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  1 ـ 22 اتيآ

ÉÉΟó¡Î0 «!$# Ç≈ uΗ ÷q§�9$# ÉΟŠÏm§�9$#  

ÏMt/ u� tIø% $# èπ tã$¡¡9$# ¨, t±Σ$#uρ ã� yϑs)ø9$# ∩⊇∪ βÎ)uρ (#÷ρt� tƒ Zπ tƒ#u (#θ àÊÌ� ÷èãƒ (#θ ä9θ à)tƒ uρ Ö�ósÅ™ @�ÏϑtG ó¡•Β ∩⊄∪ (#θ ç/ ¤‹Ÿ2uρ 

(#þθ ãè t7̈? $#uρ óΟèδu!#uθ ÷δr& 4 ‘≅à2uρ 9� øΒr& @� É)tG ó¡•Β ∩⊂∪ ô‰s)s9uρ Νèδu!$ y_ zÏiΒ Ï!$ t6 /Ρ F{$# $ tΒ ÏµŠÏù í� y_yŠ÷“ãΒ ∩⊆∪ 

8π yϑ ò6Ïm ×πtó Î=≈ t/ ( $ yϑsù Çøóè? â‘ä‹–Ψ9$# ∩∈∪ ¤Αuθ tF sù óΟ ßγ÷Ζtã ¢ tΠöθ tƒ äíô‰tƒ Æí#¤$! $# 4’n< Î) &ó x« @�à6 œΡ ∩∉∪ $ �è¤±äz 

óΟèδã�≈ |Áö/ r& tβθ ã_ã�øƒ s† zÏΒ Ï^#y‰÷ F̀{$# öΝåκ ¨Ξr(x. ×Š#t� y_ ×�Å³tFΖ•Β ∩∠∪ tÏèÏÜôγ•Β ’ n< Î) Æí#¤$! $# ( ãΑθ à)tƒ tβρã� Ï,≈ s3ø9$# 

#x‹≈ yδ îΠöθ tƒ ×� Å£tã ∩∇∪ * ôM t/ ¤‹x. öΝßγn= ö6 s% ãΠöθ s% 8yθçΡ (#θ ç/ ¤‹s3sù $ tΡ y‰ö6 tã (#θ ä9$ s% uρ ×βθ ãΖøgxΧ t� Å_ßŠø— $#uρ ∩∪ %tæ y‰sù 

ÿ… çµ−/ u‘ ’ÎoΤ r& Ò>θè= øó tΒ ÷�ÅÇtGΡ $$ sù ∩⊇⊃∪ !$ oΨóstF x,sù z>≡uθ ö/ r& Ï!$ yϑ ¡¡9$# &!$ oÿÏ3 9� ÉΚ pκ÷]•Β ∩⊇⊇∪ $ tΡö� ¤fsùuρ uÚ ö‘F{$# $ZΡθ ã‹ãã 

’ s+tG ø9$$ sù â!$ yϑ ø9$# #’n? tã 9� øΒr& ô‰s% u‘Ï‰è% ∩⊇⊄∪ çµ≈ oΨù= yϑymuρ 4’ n? tã ÏN#sŒ 8y≡uθ ø9r& 9� ß�ßŠuρ ∩⊇⊂∪ “Ì� øgrB $ uΖÏ⊥ã‹ ôã r'Î/ [!#t“y_ 

yϑ Ïj9 tβ%x. t� Ï,ä. ∩⊇⊆∪ ‰s)s9uρ !$ yγ≈ oΨø. t� ¨? Zπ tƒ#u ö≅yγsù ÏΒ 9� Ï. £‰•Β ∩⊇∈∪ y#ø‹ s3sù tβ%x. ’Î1#x‹tã Í‘ ä‹çΡ uρ ∩⊇∉∪ ô‰s)s9uρ 

$ tΡ ÷�œ£o„ tβ#uö� à)ø9$# Ì� ø. Ïe%#Ï9 ö≅yγsù ÏΒ 9� Ï. £‰•Β ∩⊇∠∪ ôM t/ ¤‹x. ×Š%tæ y#ø‹ s3sù tβ%x. ’Î1#x‹tã Í‘ ä‹çΡ uρ ∩⊇∇∪ !$ ‾ΡÎ) $ uΖù= y™ ö‘r& 

öΝÍκ ö�n= tã $ \t†Í‘ #Z� |À÷�|À ’Îû ÏΘöθ tƒ <§øt wΥ 9h� ÏϑtG ó¡•Β ∩⊇∪ äíÍ”∴s? }̈ $̈Ζ9$# öΝåκ ¨Ξr(x. ã—$ yfôãr& 9≅øƒ wΥ 9� Ïès)Ψ•Β ∩⊄⊃∪ y#ø‹ s3sù 

tβ%x. ’Î1#x‹tã Í‘ä‹çΡ uρ ∩⊄⊇∪ ô‰s)s9uρ $tΡ ÷� œ£o„ tβ#uö� à)ø9$# Ì� ø. Ïe%#Ï9 ö≅yγsù ÏΒ 9�Ï. £‰•Β ∩⊄⊄∪   

  &  هــترجم  �  
  شگريبه نام خداوند بخشنده بخشا

 يرو ننـد يرا بب يا معجـزه   و هـر گـاه نشـانه     و * !افتكماه از هم ش ـ  و شد كيامت نزديق
 ـآ(آنهـا   * .»مستمر اسـت  ين سحريا«: نديگو يگردانده، م از   و ردنـد ك بيذك ـت) ات خـدا را ي

بـاز داشـتن از    يبرا يافك به اندازه * .دارد يقرارگاه يهر امر  و نمودند؛ يروينفسشان پ يهوا
 ـا( * .ده اسـت يبه آنان رس) نيشيپ يامتها  و ايانب(ها اخبار يبد  يمـت بالغـه اله ـ  كح) ات،ي ـن آي

 يروز  و بگـردان،  ين از آنهـا رو يبنـابرا  *  .دهد ينم دهيفا) افراد لجوج يبرا(است؛ اما انذارها 
دعوت به حسـاب  (ند ك يدعوت م يكمردم را به امر وحشتنا ياله نندهكه دعوت كادآور يرا به 
 ير افتـاده، همچـون ملخهـا   ي ـشان از شدت وحشت به زيه چشمهاك يدر حال آنان * )!اعمال

 ـا يبـه سـو  ) اضـطراب   و بر اثر وحشـت (ه ك يدر حال * شوند، ياز قبرها خارج م ندهكپرا  ني
 ـ * »!اسـت  يكدردنا  و روز سختامروز «: نديگو يافران مكشند؛ ك يننده گردن مكدعوت  ش يپ
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وانـه  ياو د«: گفتنـد   و ردهك ـب يذك ـرا ت) نـوح (بنده مـا  ) يآر(ردند، كب يذكاز آنها قوم نوح ت
درگـاه پروردگـار عرضـه     او بـه  * .بازداشـته شـد  ) با انواع آزارها از ادامه رسـالتش (  و ».است

 ين هنگام درهـا يدر ا * »!ريبگ آنها ام، انتقام مرا از شده» انگرين قوم طغيا(من مغلوب «: داشت
 يادي ـز يهـا  چشـمه   و ميافتكن را ش ـيزم ـ  و * م؛يگشـود  يدر پ يپ  و فراوان يآسمان را با آب

 * )!شـد  يكوحشـتنا  يايو در(ختند ياندازه مقدر با هم در آم ن دو آب بهيا  و م؛يرون فرستاديب
ر نظـر مـا   ي ـه زك ـ) يب ـكمر(*  م؛يردك ـساخته شده سـوار   ييخهايم  و الواح از يبكاو را بر مر  و

 ـما ا *  .افر شده بودندك) به او(ه ك يسانك يبود برا يفريكن يا. ردك يم تكحر بـه   ن مـاجرا را ي
 ـنـون بنگر كا( * !رد؟ي ـه پند گكهست  يسكا يم؛ آيگذارد يان امتها باقيدر م يا عنوان نشانه ) دي

ه ك ـهسـت   يسكا يآم؛ يساخت ر آسانكتذ يما قرآن را برا * !من چگونه بود يانذارها  و عذاب
من  يانذارها  و عذاب) دينيبب(ردند؛ پس ك بيذكت) امبر خود رايز پين(قوم عاد  * !ر شود؟كّمتذ

ه ك * م،يروز شوم مستمر بر آنان فرستاد كيرا در  يسرد  و كما تندباد وحشتنا * !چگونه بود
 يانذارها  و عذاب) دينيبب(پس  * !ندكَ ين شده از جا بر مكشه ينخل ر يها تنه مردم را همچون
  ! ر شود؟كّه متذكهست  يسكا يم؛ آيآسان ساخت ركّتذ يما قرآن را برا * !من چگونه بود

  &  رــتفسي  �  
  :ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايركقرآن  .الف
 ـپ  و فار از نشانه حقكامت، معجزه شق القمر، اعراض يبودن ق كينزد  يهـوا  آنـان از  يروي

جنـون بـه حضـرت     امت، تهمـت يق يهايژگياز و يفار لجوج، قسمتكر انذار در ينفس، عدم تأث
  .ركمنظور تذ آسان شدن قرآن به  و قوم عاد  و قوم نوح يبرا ينوح، عذاب اله

س ك ـ ه هـر ك ـن است يا) دارد يقرارگاه يزيهر چ( ﴾ل امرٍ مستقرك  ﴿ومنظور از جمله  .ب
 ـا. قرارگاه شرّ بدانند  و انندكين يكيرسد؛ قرارگاه ن يش ميعمل خو يبه سزا  ـتعب ني ر احتمـالاً  ي

 ـار نك ـهـر    و رود يان نمين عالم از ميز در ايچ چيه هكقت است ين حقياشاره به ا  يبـد   و كي
  1.نديآن را بب يماند تا انسان جزا يم يباق  و ثابت
 يعـذابها  ه بـه ك ـاسـت   ياقوام  و نيشيپ يامتها يهمان خبرها) اخبار(؛ »انباء«منظور از  .ج

                                                           
 .79، ص 27؛ مراغي، ج 11، ص 23؛ نمونه، ج 283، ص 9مجمع البيان، ج . 1
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آنهـا   يقـرآن از رو  ه درك ـ

 ـ ا فرشـتگان ي ـخداوند اسـت   ا ي
مفسـران   نهاسـت، يا همـه ا 

 ـفرما ي  ـ﴿: دي  ـوم ي م كدعوي

روز  ه تـا آن ك ـاست  يق اله
 ـ  و ردندك يه هرگز باور نم نهـا  يا همـه ا ي

  3.است
 بيذكــب دوم تيذكــمنظــور از ت
شـود   يم استفاده )105شعراء، 

 از جنـون اسـت   يدر او اثـر 
 تفـا كب او ايذك ـه قـوم نـوح تنهـا بـه ت    

آزار جـن در   از يه اثركاست 
سخنش هست تا چه رسـد  

 سـت ك؛ مـن ش ﴾مغلـوب  ي
 حجـت  ه از نظـر ك ـنيام؛ نه ا

؛ مراغـي،  264، ص 15؛ محاسـن التأويـل، ج   

 .265، ص 15؛ محاسن التأويل، ج 

  ) 1ـ  22 اتيآ(  سوره قمر

ك ـافران ك  و مجازات ظالمان  و امتيا اخبار قي  و شدند ك
  1.پرده برداشته شده است

خداوند اسـت   ﴾دع الداعيوم ي﴿ه يننده در آكه منظور از دعوت 
 ـ  و نـد ك يز دعـوت م ـ يه با نفخ صور مردم را به رسـتاخ  ا همـه ا ي

يم ـ هكسوره اسراء  52ه يبا توجه به آ ياند؛ ول داده ياحتمالات مختلف
  2.تر است اول مناسب يمعنا ﴾بون بحمده
ق الهيدق يا حسابرسي) مطلب ناشناخته(؛ ﴾ركء ن يش﴿منظور از 

ه هرگز باور نمكاست ناشناخته  ييا عذابهاي  و آنها ناشناخته بوده
است انسانها ناشناخته يش برايارهايامت در همه معيرا قيمقصود است، ز

منظــور از ت  و امبرانيــب مطلــق پيذكــب اول، تيذكــمنظــور از ت
شعراء، ( ﴾نيذبت قوم نوح المرسلك﴿ه يرا از آياست، ز 7نوح

  4.ردندكب يذكامبران را تيه قوم نوح مطلق پ
در او اثـر   و ه جـن او را آزار رسـانده  ك ـن است يا» ازدجار«منظور از 
ه قـوم نـوح تنهـا بـه ت    ك ـن است يا ﴾ازدجـر   و قالوا مجنون  ﴿وجمله 

است  يا زده او جن: گفتند  و ه نسبت جنون هم به او دادند
سخنش هست تا چه رسـد   ه از آن حالت دركد مگر آنيگو ينم يچ سخنيجه هياو هست در نت

  5.آسمانها باشد يه سخنش وح
 ـ﴿منظـور نـوح از جملـه      و انتقام است يبه معنا» انتصار يانّ
ام؛ نه ا به تنگ آمده ييزورگو  و ستم  و ظلمه از كن است يخورده شدم، ا

  6.ام وم شده
                                         

؛ محاسـن التأويـل، ج   78ص  ،27؛ روح المعـاني، ج  58، ص 19؛ الميزان، ج 283، ص 9مجمع البيان، ج 

؛ محاسن التأويل، ج 22، ص 23؛ نمونه، ج 60، ص 19الميزان، ج ؛ 283، ص 9مجمع البيان، ج 
 .80، ص 27؛ مراغي، ج 79، ص 27همان؛ روح المعاني، ج 

 .131، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 265، ص 15محاسن التأويل، ج 

 .81ص  ،27؛ روح المعاني، ج 36، ص 29؛ تفسير كبير، ج 69، ص 

 .266، ص 15محاسن التأويل، ج 

 

  

سوره قمر  

كگوناگون هلا
پرده برداشته شده است

ه منظور از دعوت كنيدر ا. د
ه با نفخ صور مردم را به رسـتاخ كل ياسراف

احتمالات مختلف
بون بحمدهيفتستج

منظور از  .هـ 
آنها ناشناخته بوده يبرا

مقصود است، ز
منظــور از ت .و

نوح يخصوص
ه قوم نوح مطلق پك

منظور از  .ز
جمله  يمعنا  و
ه نسبت جنون هم به او دادندكردند، بلكن

او هست در نت
ه سخنش وحكنيبه ا

انتصار« .ح
خورده شدم، ا

وم شدهكل محيدل  و
                                                          

مجمع البيان، ج . 1
 .75، ص 27  ج

مجمع البيان، ج . 2
همان؛ روح المعاني، ج . 3
محاسن التأويل، ج . 4
، ص 19الميزان، ج . 5
محاسن التأويل، ج . 6
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بـاران    و كختن اش ـير يه به معناك» همر«روان شدن از  يبه معنا» انهمار« ﴾بماء منهمر﴿ .ط
 يان متـوال ي ـجر  و ختن آبياست از شدت ر يليفتح آسمان به آب منهمر تمث  و به شدت است

ه درِ آسمان بـاز  كن يزد، هميبر نييتوانسته پا ينم  و باران پشت سر آسمان انبار شده ييباران گو
  1.خته استيتر فرو ر شده به شدت هر چه تمام

ه ك ـ نـد كبه شنونده القا  يه آن را طوركن است ير اكذ يقرآن برا ساختنمنظور از آسان . ي
خـود از آن   بـه انـدازه فهـم    كي ـهـر    و خاصه مردم آسان باشد  و عامه يفهم مقاصد قرآن برا

  .بفهمد يزيچ
 يعـاد  يافـق فهمهـا   ه ازك ـآن را  يعال  و مقاصد بلند  و قيه حقاكن باشد يمنظور او شايد 

نـد،  ك كعامه مـردم آن را در  م تا فهميدر آورد يعرب يبرتر است در مرحله القا در قالب عبارات
  2.﴾ميكح ينا لعلّيتاب لدكام ال يانهّ ف  و تعقلونم كا لعلّيجعلناه قرءانا عرب  اناّ﴿: ديفرما يه مكچنان 
 ـكتأ رار آن به منظـور كت  و تند است  و باد سخت يبه معنا» صرصر« ﴾حا صرصراير﴿ .ك د ي
نحـس مسـتمر بـه     يفرستادن باد در روزها يمعنا  و نحس ياست برا يصفت» مستمرّ«  و است
 شـان نحـس بـود   يا بـه ه نسـبت  ك ـفرسـتاد   يه خداونـد آن بـاد را در روز  كن است يا يمعنا

  3.د به نجات آنها نبوديرا امينحوست آن استمرار داشت، ز  و
را ي ـاست، ز هفتم هفته كيه ك ياز زمان است؛ نه روز لغُوَ يا قطعه» ومي«لمه كمنظور از  .ل
 ـيهم ريفأرسلنا عل﴿: ديفرما يگر ميه ديدر آ  ـأ يحا صرصرا ف  ـن  و )16سـجده،  ( ﴾نحسـات  امي ز ي

  4.﴾ام حسوماية أيثمان  و اليهم سبع ليعلسخرّها ﴿: ديفرما يم

  &  اـه هـنكت  �  
  :ل استيات ذيآ ﴾انشْقََّ القْمَرُ  و اقتْرَبَت الساعةُ﴿قمر  1ه ير آينظ .1
﴿مهسابلنَّاسِ حل َاقتْرَب ف  و مرضِوُنَ يهع1 ،انبيا( ﴾غفَلْةٍَ م(   
﴿... ما   ورييدةَ قرَ كاعلَّ السَيلع17 ،شوري( ﴾ب(   

                                                           
 .70، ص 19؛ الميزان، ج 83، ص 27ج  ،؛ مراغي132، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 266، ص 15محاسن التأويل، ج . 1

 .85، ص 27؛ مراغي، ج 267، ص 15؛ محاسن التأويل، ج 84، ص 27؛ روح المعاني، ج 71، ص 19؛ الميزان، ج 4زخرف، . 2

 .268، ص 15؛ محاسن التأويل، ج 84، ص 27وح المعاني، ج ؛ ر72، ص 19الميزان، ج . 3

 .87، ص 27؛ مراغي، ج 287، ص 9؛ مجمع البيان، ج 72، ص 19؛ الميزان، ج 47، ص 29؛ تفسير كبير، ج 7، الحاقةّ. 4
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مهصارَةً أبعةٌ    خاش تـَرهْقهُم ذلَّـ

 ـنزد ه ك ـامـت  يق شـدن  كي
ن در ينـو  يزنـدگ  يبـرا  ي

قبـل از    و هك ـان مكشنهاد مشـر 
از صدق دعـوت   يا هم نشانه
خـود   6رمك ـامبر ايه اصولاً ظهور پ
؛ »نيهـات كالساعة   و بعثت انا

 نـار كه در ك ـاشاره به دو انگشت خود نمـود  
خـتن  ير ان بـه هـم  كاست بر ام

ن جهـان  يدر ا امتيه در آستانه ق

وتـه  كاز  يموضوع شقّ القمر است گرچـه برخ ـ 
نـده خبـر   ياز آ فهيه شـر ي ـ
د بر يكه تأكوجود دارد  هيدر آ

 واقـع » شـق القمـر  «دهد  ي

آمـده   ه بعـد ي ـه در آك ـامبر 

؛ جامع الاحكـام،  260، ص 15؛ محاسن التأويل، ج 

  ) 1ـ  22 اتيآ(  سوره قمر

   )57 ،نجم( ﴾أزَفِتَ الازْفِةَُ
  قمر 7ه 

 مهصارَخشَُّعا أبي داثَنَ الأْجونَ مُرٌكَخرْجَنتْشم رادج مأنََّه﴾  
  :ل است

خاشعةً أبَصارهم *وفضوُنَ ينصُبٍ  يأنََّهم إلِكَخرْجُونَ منَ الأْجَداث سراعا 
  ) 44و43 ،معارج( ﴾وعدونَيانوُا ك يوم الَّذ

نزد يك ـي: اسـت دو احتمـال   ﴾...اقتربت الساعة ﴿فه يه شر
يسـرآغاز   و نش به همـراه دارد يرا در عالم آفر ين دگرگون
شنهاد مشـر يپ ه بهكگر معجزه شقّ القمر است يحادثه د  و گر است
هم نشانه  و خداوند است بر قدرت يليه هم دلكوست يهجرت به وقوع پ

ه اصولاً ظهور پكحادثه به جهت آن است  ن دوير توأم اكذ 6
بعثت انا«: ديفرما يم يثين رو در حديامت است، از ايق يكياز نزد

اشاره به دو انگشت خود نمـود  (ن دو است يامت همچون ايق  و شدن من
است بر ام يليافتن ماه دلكن، شيافزون بر ا) گر قرار گرفته است

ه در آستانه قك يمياست از حوادث عظ يكوچكنمونه   و 
1  

موضوع شقّ القمر است گرچـه برخ ـ  6رمكامبر اياز معجزات بزرگ پ
 ـانـد آ  ه گفتهكنند، چنان كه ين معجزه را توجيه اكنظران اصرار دارند  ي

در آ ين شواهدكياست، ل امتيمربوط به حوادث قبل از ق
  : ندك يوقوع اعجاز م

يه نشان مكان شده يب ين موضوع به صورت فعل ماض
  

 ـبا نسبت سحر به پ يچ تناسبياگر سخن از معجزه نباشد ه امبر ي
                                         

؛ محاسن التأويل، ج 7ص  ،23؛ نمونه، ج 30، ص 29؛ تفسير كبير، ج 282، ص 9مجمع البيان، ج 
 .77، ص 27؛ مراغي، ج 

 

  

سوره قمر  

أزَفِتَ الازْفِةَُ﴿
ه ير آينظ .2
﴿ مهصارَخشَُّعا أب
ل استيات ذيآ
﴿ي موراعا يس داثَنَ الأْجونَ مُخرْج

ذلالْ كالَّذي مو
ه شريدر آ .3
ن دگرگونيتر بزرگ
گر استيد جهان

هجرت به وقوع پ
6رمكامبر ايپ

از نزد يا نشانه
شدن من مبعوث

گر قرار گرفته استيدكي
 بكواكنظام 
1.دهد يرخ م

از معجزات بزرگ پ يكي  .4
نظران اصرار دارند 

مربوط به حوادث قبل از ق  و دهد يم
وقوع اعجاز م

ن موضوع به صورت فعل ماضيا .الف
  . شده است

اگر سخن از معجزه نباشد ه .ب
                                                          

مجمع البيان، ج . 1
؛ مراغي، ج 125  ، ص17ج 
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دهـد   يآنهـا م ـ  بيذك ـه خبـر از ت ك ﴾اتبعوا اهوائهم  و ذبّواك  ﴿ون با جمله يهمچن  و است ندارد
  . ستيهماهنگ ن

اسـت   ا تـواتر يه در حد شهرت كن اعجاز ينه وقوع ايوجود دارد در زم يات فراوانيروا .ج
مـا دو   يرا بـرا  ، مـاه ييامبر خدايتو پ ييگو ياگر راست م: گفتند  و امبر آمدنديان نزد پكه مشرك
 ـآور يمـان م ـ يار را انجام دهم اكن يااگر : فرمود. نكم ين آن شـب    و يآر :ردنـد كد؟ عـرض  ي

اند انجام شود؛ ناگهان ماه دو  خواسته رد آنچه راكاز خداوند تقاضا  6امبريپ. چهاردهم ماه بود
  1.ردندكب يذكن آنها تكيپاره شد، ل

ت را ي ـعموم اق شرط واقع شـده يه در سكاز آنجا   و د عظمت استيره مفكن» ةيآ«لمه ك .5
  2.دهند يم نند نسبت سحر به آنيرا بب يان هر معجزه بزرگكمشر يعنيرساند؛  يم

 ـاز پ يررّك ـفار معجزات مكه كن است ياشاره به ا» مستمر«ر به يتعب .6 ده ي ـد 6رمك ـا امبري
 يآن را سـحر   و ردنـد ك يم ادامه آن بود، آنها همه را بر تداوم سحر حمل» شق القمر«ه كبودند 

  3.پنداشتند يمستمرّ م
امـت  يب قيذك ـت اي ـب معجزات او يذكا تيرم كامبر ايب پيذكت  و سرچشمه مخالفت آنها .7

  4.م شونديدر برابر حق تسل هكداد  يلجاجتها به آنها اجازه نم  و تعصبها. نفس بود ياز هوا يرويپ
نحـوه    و گذشـته  يسرگذشت امتها  و وجود نداشته يمبودكچ يه يامبران الهيغ پيدر تبل .8
رساسـت    و بـالغ  يمتكح دامكهر   و ان شدهيب يامت به خوبياخبار روز ق  و شانيشدن ا كهلا

از  يروي ـچـون پ   و لازم را ندارنـد  تي ـان قابلكتواند در روح انسانها اثر بگذارد؛ اما مشر يه مك
  5.آنها ندارد يبرا يسود بالغه يمتهاكجه حيردند در نتك ينفس م يهوا

 ـانسـان نبا  در آنها اثر نداشته باشد،انذار   و رنديسخن حق را نپذ يه افرادك يهنگام .9 د در ي
  6.دعوت آنها اصرار بورزد

                                                           
، 5؛ فــتح القــدير، ج 12ـ   9، ص 23؛ نمونــه، ج 282، ص 9؛ مجمــع البيــان، ج 57، ص 19؛ الميــزان، ج 443، ص 9تبيــان، ج . 1

 .76، ص 27؛ مراغي، ج 127، ص 15حكام، ج ؛ جامع الا260، ص 15؛ محاسن التأويل، ج 75، ص 27؛ روح المعاني، ج 130  ص

 .77، ص 27؛ روح المعاني، ج 31ص  ،29؛ تفسير كبير، ج 347، ص 12؛ اطيب البيان، ج 58، ص 19الميزان، ج . 2

 .128، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 77، ص 27؛ روح المعاني، ج 78، ص 27؛ مراغي، ج 10، ص 23نمونه، ج . 3

 .همان. 4

 .22 ، ص23نمونه، ج . 5

 .80، ص 27؛ مراغي، ج 59، ص 19الميزان، ج . 6
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 يبـرا  خـروج از قبرهـا را  
رد بـا  يا قرار گيدن ن دعوت مقابل آن دعوت آنان در

 يآخـرت از دعـوت آنـان بـرا    

 هـدف  ه نشان دهد مردم در آن روز بـدون 
است، به عـلاوه   ن گونهيت ملخها ا
 ـكن  خبـر در آن   يوردلان ب

بـه    و آورنـد  يم ـ يبه هـر طـرف رو  
 ﴾ياركمـا هـم بس ـ    و يار

خرجون مـن الاجـداث سـراعا    

جهـت    و ذلـت اسـت   ينوع
 ـاز هـر چ  شيذلت ب ـ ز در ي

 ـافرون هـذا  ك ـ  ﴾عسـر  ومي

  4.﴾ر
 فرعـون  آل  و قوم لـوط   و 

آمـد، پرداختـه    امبران بـر سـر آنـان   
تواننـد   يماننـد آنهـا نم ـ   شان هم

شـتر  يشـنوندگان ب   و رده باشـد 

؛ مراغـي،  80، ص 27؛ روح المعـاني، ج  

 .81، ص 27؛ روح المعاني، ج 

  ) 1ـ  22 اتيآ(  سوره قمر

خـروج از قبرهـا را   يامت مسئله دعـوت بـرا  يان همه اخبار مربوط به قياگر از م
ن دعوت مقابل آن دعوت آنان دريه اكن بود يا يرد، براكر كذ ي

آخـرت از دعـوت آنـان بـرا     نند؛ امـا در ك يچيانستند سرپتو يا ميه از دعوت دن
  1.را ندارند يچيسرپ  و فر قدرت مخالفت

ه نشان دهد مردم در آن روز بـدون كل آن است ينده به دلكپرا يه به ملخها
ت ملخها اكحر يژگيرا ويشوند، ز يب به هر سو روانه م

ن يا !يآر. ناتوانند  و فيآنها همچون ملخها در آن روز ضع
به هـر طـرف رو   توجه يه مانند مستها بكشوند  يروز چنان وحشت زده م

اركالناس س ـ يتر  ﴿و: ديفرما يم ياتيه در آكخورند، چنان 
خرجون مـن الاجـداث سـراعا    ي﴿  و )4قارعه، ( ﴾الفراش المبثوثكون الناس كيوم ي﴿

  2.﴾وفضون خاشعة أبصارهمينصب 
نوع يمصدر آن خشوع به معنا  و »خاشع«جمع » خشعّ«

 ـ  و ه حالت خشوعكدگان نسبت داده آن است يه خشوع را به د ذلت ب
  3.ندك يظهور م

ك ـقـول ال ي﴿: دشوار است  و افران سختك يامت تنها براي
ريسير ين غيافركال ير عليوم عسي كفذل﴿: ديفرما يگر م

 ثمود  و عاد  و از قوم نوح يين سوره خداوند به داستانها
امبران بـر سـر آنـان   ي ـبشان نسبت بـه پ يذكموجب ته به ك يكدردنا
شان هميا  و ستنديزتر نيامبر اسلام نزد خدا از آنان عزيقوم پ

  .خداوند را عاجز سازند
رده باشـد كد يكن داستانها را تأيجه ايخواهد نت يه خداوند مكو از آنجا 

                                         
 .60، ص 

؛ روح المعـاني، ج  283، ص 9ج  ،؛ مجمع البيـان 24، ص 23؛ نمونه، ج 60، ص 19؛ الميزان، ج 

 .129، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 60، ص 

؛ روح المعاني، ج 132، ص 5؛ فتح القدير، ج 80، ص 27؛ مراغي، ج 35، ص 29

 

  

سوره قمر  

اگر از م .10
يداور  و مكح
ه از دعوت دنكن تفاوت يا
فر قدرت مخالفتيك

ه به ملخهايتشب .11
ب به هر سو روانه ميترت  و نظم  و

آنها همچون ملخها در آن روز ضع هكبفهماند 
روز چنان وحشت زده م

خورند، چنان  يگر ميدكي
﴿  و )2حج، (
نصب  يانهّم الك

«لمه ك .12
ه خشوع را به دكنيا
ظهور مدگان يد

يروز ق .13
گر ميد يدر جا  و

ن سوره خداوند به داستانهايدر ا .14
دردنا يعذابها  و
قوم پ: ديفرما يم

خداوند را عاجز سازند
كو از آنجا 

                                                          

، ص 19الميزان، ج . 1
؛ الميزان، ج 44معارج، . 2

 .80، ص 27ج 

، ص 19الميزان، ج . 3
29بير، ج تفسير ك. 4
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 ـكف﴿ه ك ـرد ك ـرار كت ن جمله راياز داستانها ا كيرند، به دنبال هر ير قرار بگيتأثتحت  ف ي
دو  ﴾ركر فهـل مـن مـد   كللـذ  سرنا القرءانيلقد   ﴿ود را با جمله يكن تأيهم  و ﴾نذر  و يعذاب انك

  1.برابر نمود
خواسـت آنهـا را    يم ـ ت مردم داشت، از خـدا يد به هدايه امك يتا زمان 7حضرت نوح .15

: به خداوند عرضه داشـت   و ردك نيوس شد، در باره آنان نفريمأ يلّكه به ك ياما هنگامببخشد؛ 
لدوا الاّ فـاجرا  يلا   و كضلوّا عباديان تذرهم  كانّ* ارا ين ديافركالارض من ال يرب لا تذر عل﴿
از آسـمان   يه آب فراوانكت يفيكن يبه ا بر آنها نازل شد يعذاب اله  و )28   ـ 27  نوح،( ﴾فاّراك

ه مقـدر بـود بـا هـم در     ك يا ن دو آب به اندازهيا  و دن گرفتيز جوشين نياز زم  و ختيفرو ر
  2.﴾امر قد قدر يالماء عل يفالتق﴿ :ن را فرا گرفتنديسراسر زم  و ختنديآم

مراقبـت    و است از توجه مخصـوص  يفيه لطيناك) دگان مايدر برابر د(؛ ﴾ننايبأع﴿ر يتعب .16
  : ان شده استيجمله چهار بار در باره سه موضوع بن يا  و يزيامل از چك

 ـنا اليفأوح﴿  و )37هود، ( ﴾نايوح  و ننايبأع كاصنع الفل  ﴿و :7نوح يشتكساختن  .الف  ه اني
  )27مؤمنون، ( .﴾نايوح  و ننايبأع كاصنع الفل

  )14قمر، ( .﴾ننايبأع يتجر﴿: ارانشي  و نجات نوح  و يشتكت كحر .ب
 ـك ـاصبر لح  ﴿و: رم در برابر دشمنانكامبر ايتحمل پ  و صبر .ج ـ كم رب   .﴾ننـا يبأع كفانّ

  )48طور، (
در طـول   ه بـدن فرعـون  ك، چنان﴾ةيناها ءاكتر﴿: است يخ ماندنينوح در طول تار يشتك .17

  3.﴾ةيءا كون لمن خلفكلت كببدن كيوم ننجيفال﴿: خ نشانه استيتار
  :ل استيات ذيآ ﴾رٍكمدةً فهَلْ منْ يناها آكْلقَدَ ترََ  ﴿و قمر 15ه ير آينظ  .18
الم   و ةًيجعلنْاهم للنَّاسِ آ  و ذَّبوا الرُّسلَ أغَرْقَنْاهمكَقوَم نوُحٍ لمَا   ﴿و ذابا يأعَتدَنا للظَّـ  ﴾مـا يألَ نَ عـ

  )37 ،فرقان(
﴿ْفأَنَجيناه ف  والس حابَنةَِيأص لنْاها آ  وعجلعْالمَي15 ،عنكبوت( ﴾نَيةً ل(   

                                                           
 .84، ص 27؛ روح المعاني، ج 69، ص 19؛ الميزان، ج 84، ص 27مراغي، ج . 1

 .32، ص 23؛ نمونه، ج 351، ص 9اطيب البيان، ج . 2

 .؛ همان92يونس، . 3
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 ﴾فتحنـا ﴿ :ند تا بـاران ببـارد  
نـوح را سـوار    بعـد از آن حضـرت  

 ييهـا يژگيو يدارا يشتك ن
 ـما  و ﴾فـر كلمـن   ه عبـرت  ي

  
پنـد    و ركبـه منظـور تـذ     و

الحاقـة مـا   ﴿: ماننـد  عظمت عذاب خبر دهد؛
1  

 ـا  و اسـت   يمعنـا  ن واژه دري
 يار قـو يه بسك ه مردم عاد را

به هـر    و ندكَ ياز جا بر م نده شده باشند
ه بـه  ك ـبـه علـت آن اسـت    

 بـا خـود بـرد     و نـد كآنـان را  
به هـر گوشـه پرتـاب      و نده شده

سـرها    و سـت كش يگردنهـا م ـ 

: ميسـاخت  آسـان  يادآوري ـ
 ـاز آ  ـپ ات خطـاب بـه  ي امبر ي
 ـذ  ﴿و تنفـع   يركالـذّ  ر فـانّ كّ

منـد   بهـره  ر قـرآن كخردمنـدان از تـذ  
  )29ص، ( .﴾الالباب
تنهـا  ) ميرك ـ قـرآن ( يلام وح

، 9؛ مجمــع البيــان، ج 355، ص 9؛ اطيـب البيــان، ج  

  ) 1ـ  22 اتيآ(  سوره قمر

ند تا بـاران ببـارد  ك يخداوند در آسمان را باز م ،7نجات حضرت نوح
بعـد از آن حضـرت   ﴾فجرنـا ﴿: آورد ين به وجود مياز آب را از زم

نيا  و ﴾ننايبأع﴿: ندك يسپس از او مراقبت م  و ﴾حملناه﴿: 
لمـن   جـزاء ﴿ :دهد يفر ميكمخالفانش را   و است؛ حضرت نوح را نجات

  .﴾ركّمد ة فهل منيناها ءاكلقد تر  ﴿و: خ استيمردم در طول تار
و ن است استفهام باشدكمم ﴾نذر  و يان عذابكف يكف﴿جمله 
عظمت عذاب خبر دهد؛از   و ه باشدين است جمله خبركمم  

1.ندك يم تياكامت حيه از عظمت قك ﴾القارعة ما القارعة

اسـت  يزي ـن نقطـه چ يتـر  نييپـا  يبه معنا» قعر«از ماده » منقعر
ه مردم عاد راكبود  يا قدرت تندباد به گونه. ار رفته استكن ساختن به 

نده شده باشندكشه يه از ركدرخت خرما  يها ل بودند همانند تنه
بـه علـت آن اسـت    ) نخل اعجاز: (ن نخلهاييه آنها به قسمت پايتشب. ردك ي

آنـان را   يسـرها   و ه نخست دستكد بود يشد يباد به قدر
نده شدهكن ياز زم برگ  و شاخ يشان همچون نخل بيه بدنها

گردنهـا م ـ   و ديوبك ين ميزم ه باد آنها را با سر بهكا به جهت آن
  

 ـ  و رك ـذ يما قرآن را برا: ديفرما يات مياز آ يخداوند در برخ ي
از آ ي، در برخ ـ)17قمر، ( ﴾ركر فهل من مـد كسرنا القرءان للذّ

﴿و: مؤمنـان اسـت   يمنـد  ه بهـره ي ـر ماكرا تذير بده، زك
 ـفرما يات م ـياز آ يدر برخ. )55ذاريات،  خردمنـدان از تـذ  : دي

الالباب ر أولواكتذيل  و اتهيدبروا ءايل كمبار كيتاب أنزلناه ال
لام وحكله يامبر به وسير پكه تذكشود  يات فوق استفاده مي

                                         
 .42، ص 29

؛ اطيـب البيــان، ج  40، ص 23؛ نمونــه، ج 48، ص 29؛ تفســير كبيــر، ج 450، ص 
 .86، ص 27؛ مراغي، ج 87، ص 27؛ روح المعاني، ج 

 

  

سوره قمر  

نجات حضرت نوح يبرا .19
از آب را از زم يا چشمه  و
: ندك يم يشتك

است؛ حضرت نوح را نجات
مردم در طول تار يبرا

جمله  .20
مم  و دادن باشد

القارعة ما القارعة﴿  و ﴾الحاقة
منقعر« .21

ن ساختن به ك شهير
ل بودند همانند تنهكيه

يسو پرتاب م
باد به قدر يگفته بعض

ه بدنهايبق بعد  و
ا به جهت آنيگشت  يم

  2.شد يجدا م
خداوند در برخ .22

سرنا القرءان للذّيلقد   ﴿و
كتذ: ديفرما يم

ذاريات، ( ﴾نيالمؤمن
تاب أنزلناه الك﴿: شوند يم

ياز جمع آ

                                                          

29تفسير كبير، ج . 1
، ص 9ج تبيـان،  . 2

؛ روح المعاني، ج 287  ص
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ه ك ـشود آن اسـت   يم ات استفادهين آيه از اك يگريته دكن. مؤمنان خردمند سودمند است يبرا
متقـابلاً    و ﴾ر اولـوا الالبـاب  كتذيول﴿  و ﴾نيتنفع المؤمن يركانّ الذّ﴿: تنها مؤمنان خردمند هستند

ب ي ـر  و كش  و ن رو خداوند رجسيهستند، از ا عقل  و مان باشند فاقد خرديه فاقد اك يافراد
 )125انعـام،  ( ﴾ؤمنـون ين لا يالذّ يجعل االله الرجس علي  ﴿و: است قرار داده ين افراديچن يرا برا

  )100يونس، ( .﴾عقلونين لا يالذّ يجعل الرجس علي  ﴿و  و
 ـ يف ـ﴿: ام شـده يم در دو مورد اشاره به نحوست ايركدر قرآن  .23  ﴾مسـتمر  وم نحـس ي

 از يبعض ـ يگـاه   و )16فصـلت،  ( ﴾ام نحساتيا يحا صرصرا فيهم ريفأرسلنا عل﴿  و )19 قمر،(
  .)3دخان، ( ﴾ةكلة مباريل ياناّ انزلناه ف﴿: بودن وصف شده؛ مانند شب قدر كشبها به مبار
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’∀ 9≅≈ n=|Ê @� ãè ß™uρ ∩⊄⊆∪ u’ Å+ø9âr& 

ÛU ç� Å°F{$# ∩⊄∉∪ $‾Ρ Î) (#θ è= Å™ö� ãΒ 

öΝæη ( ‘≅ä. 5> ÷�Å° ×� |ØtG øt ’Χ ∩⊄∇∪ 

 !$ ‾Ρ Î) $ uΖ ù=y™ ö‘ r& öΝÍκ ö�n= tã Zπ ysø‹ |¹ 

 ÏΒ 9� Ï.£‰•Β ∩⊂⊄∪ ôMt/ ¤‹x. ãΠöθ s% 

9�ys|¡ ∩⊂⊆∪ Zπ yϑ ÷èÏoΡ ôÏiΒ $ tΡ Ï‰ΨÏã 4 
Í‘ ä‹ ∩⊂∉∪ ô‰s)s9uρ çνρßŠuρ≡ u‘ tã 

 ¸οt� õ3ç/ Ò>#x‹tã @� É)tG ó¡•Β ∩⊂∇∪ 

∩⊆⊃∪ ô‰s)s9uρ u!%ỳ tΑ#u tβöθ tãö� Ïù 

ö/ ä. â‘$¤,. ×�ö� yz ôÏiΒ ö/ ä3Í×‾≈ s9'ρé& ôΘr& 

ßìôϑp tβθ—9uθ ãƒ uρ t� ç/ ‘$!$# ∩⊆∈∪ È≅t/ 

9� ãèß™ uρ ∩⊆∠∪ tΠöθ tƒ tβθ ç7ysó¡ç„ ’Îû 

9‘ ∩⊆∪ !$ tΒuρ !$ tΡ ã� øΒr& āωÎ) ×οy‰Ïm≡ uρ 

‘≅ &óx« çνθè= yè sù ’Îû Ì� ç/–“9$# ∩∈⊄∪ 

A−ô‰ y‰ΨÏã 77‹Î=tΒ ¤‘Ï‰tGø)•Β ∩∈∈∪   

 ـ جـنس   از يا مـا از بشـر  ي
ان ما تنها بـر او  ياز م ايآ * 

 ـ فهمنـد چـه    يفـردا م ـ  يول
ار ك ـان يم؛ در انتظار پايفرست

روز  كي ـ(م شود، يانشان تقس
از  يك ـيآنهـا   * .د حاضـر شـوند  

 ـبنگر(پـس   *  عـذاب ) دي

  ) 23ـ  55 اتيآ(  سوره قمر

 Í‘ä‹‘Ζ9$$Î/ ∩⊄⊂∪ (#þθ ä9$s)sù #Z� |³o0 r& $ ¨ΖÏiΒ #Y‰Ïn≡ uρ ÿ…çµ ãè Î7®K‾Ρ !$ ‾Ρ Î) #]ŒÎ) ’Å∀©9
. $ uΖÏΨ÷�t/ ö≅t/ uθ èδ ë>#¤‹x. ×� Å°r& ∩⊄∈∪ tβθ çΗ s>÷è u‹ y™ #Y‰xî Ç̈Β U#¤‹s3ø9$#

öΝçλ°; öΝåκ ö:É)s? ö‘$$ sù ÷� É9sÜô¹$#uρ ∩⊄∠∪ öΝæη ÷∞Îm;tΡ uρ ¨βr& u!$ yϑ ø9$# 8π yϑ ó¡Ï% æη uΖ÷�t/
÷Λ àιt7 4‘sÛ$ yètG sù t� s)yè sù ∩⊄∪ y#ø‹s3sù tβ%x. ’ Î1#x‹tã Í‘ ä‹çΡ uρ ∩⊂⊃∪ 

(#θ ÉΟ‹Ï±yγx. Ì� ÏàtG ósçRùQ$# ∩⊂⊇∪ ô‰s)s9uρ $ tΡ ÷�œ£o„ tβ#uö� à)ø9$# Ì�ø. Ïe%# Ï9 ö≅yγsù 

∩⊂⊂∪ !$ ‾Ρ Î) $ uΖù= y™ ö‘r& öΝÍκ ö�n= tã $ �7Ï¹%tn HωÎ) tΑ#u 7Þθä9 ( Νßγ≈ oΨø‹ ‾gªΥ |¡Î0
“ tΒ t� s3x© ∩⊂∈∪ ô‰s)s9uρ Νèδu‘x‹Ρ r& $ uΖtF t±ôÜt/ (#÷ρu‘$ yϑtF sù ‹‘Ζ9$$ Î/

!$ uΖ ó¡yϑ öΝåκ s]ãŠôã r& (#θ è%ρä‹sù ’ Î1#x‹tã Í‘ ä‹çΡ uρ ∩⊂∠∪ ô‰s)s9uρ Νßγys¬7 |¹ 

’ Í‘ä‹çΡ uρ ∩⊂∪ ô‰s)s9uρ $ tΡ ÷�œ£o„ tβ#uö� à)ø9$# Ì� ø. Ïe%#Ï9 ö≅yγsù ÏΒ 9� Ï. £‰•Β ∪

(#θ ç/ ¤‹ $ uΖ ÏG≈ tƒ$t↔ Î/ $ yγÏk= ä. ÷Λàι≈ tΡ õ‹s{r'sù x‹÷{r& 9“ƒÍ•tã A‘Ï‰tG ø)•Β ∩⊆⊄∪ ¤,ä. r&
 Ì� ç/–“9$# ∩⊆⊂∪ ÷Πr& tβθä9θ à)tƒ ßøtwΥ ÓìŠ ÏΗ sd ×� ÅÇtFΖ•Β ∩⊆⊆∪ ãΠt“öκ ß�y™ ϑpgø:$#

öΝèδß‰ èπ tã$ ¡¡9$#uρ 4‘yδ÷Šr& ”� tΒr&uρ ∩⊆∉∪ ¨βÎ) tÏΒÌ� ôfßϑ ø9$# ’ Îû 9≅≈ n= |Ê uρ
öΝÎγÏδθ ã_ (#θ è%ρèŒ ¡§tΒ t� s)y™ ∩⊆∇∪ $ ‾ΡÎ) ¨≅ä. >ó x« çµ≈ oΨø)n= yz 9‘ y‰s)Î/

Î�Ç ∩∈⊃∪ ô‰s)s9uρ !$ oΨõ3n= ÷δr& öΝä3tã$ u‹ ô©r& ö≅yγsù ÏΒ 9� Å2£‰•Β ∩∈⊇∪ ≅ä. uρ
9��Î6. í�sÜtGó¡•Β ∩∈⊂∪ ¨βÎ) tÉ)−FçRùQ$# ’Îû ;M≈̈Ζy_ 9�pκtΞuρ ∩∈⊆∪ ’Îû Ï‰yèø)tΒ ô‰Ï¹

  &  هــترجم  �  
 ـآ«: گفتند  و * ردند،كب يذكرا ت ياله يانذارها) زين(فه ثمود  ي
 .م بوديجنون خواه  و يم در گمراهينكن ياگر چن! م؟ينك

 ـ * ».اسـت  يهوسباز يار دروغگوينه، او آدم بس! نازل شده؟ ول
فرست يش آنها ميآزما يرا برا» ناقه«ما  * !هوسباز است يدروغگو

انشان تقسيد در ميبا) هيقر(ه آب كده  به آنها خبر  و * !نكصبر 
د حاضـر شـوند  يدر نوبت خود با كيهر   و )آنها يروز برا كي

* .ردك يپ) ناقه را(  و ار آمدكن يزدند، او به سراغ ا اران خود را صدا

 

  

سوره قمر  

 23 ـ 55 اتيآ

ôMt/ ¤‹x. ßŠθ ßϑrO 

ã� ø. Ïe%!$# Ïµ ø‹ n= tã ÏΒ
Ïπ s%$ ¨Ζ9$# Zπ uΖ ÷FÏù λ°;

(#÷ρyŠ$ uΖ sù 7 Ïm$ |¹
Zοy‰Ïn≡ uρ #θ çΡ%s3sù

¤Þθä9 Í‘ ä‹‘Ζ9$$ Î/ ∪

y7Ï9≡ x‹x. “Ì“øgwΥ
Ïµ Ï,øŠ |Ê ¡yϑsÜsù

(#θ è%ρä‹sù ’Î1#x‹tã
â‘ä‹‘Ζ9$# ∩⊆⊇∪ ¤‹x.
/ä3s9 ×οu!#t� t/ ’ Îû 

èπ tã$¡¡9$# ‰Ïã öθ tΒ
Í‘$̈Ζ9$# 4’ n? tã ã_ãρ

£x ôϑn= x. �|Çt7 ø9$$ Î/
‘≅ä.uρ 9��Éó|¹ 6x.uρ

  
فه ثمود يطا
ك يرويخود پ

نازل شده؟ يوح
دروغگو يسك

صبر   و آنان باش
ي  و سهم ناقه،

اران خود را صداي
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به دنبال   و ميفرستاد بر آنها ]ميصاعقه عظ= [حه يص كيما فقط  * !من چگونه بود يانذارها  و
 يجمـع آور ) در آغـل (ان ي ـچهارپا ه صـاحب ك ـدر آمدند  يكاه خشيبه صورت گ يآن همگ

قـوم   * !ر شـود؟ كّه متـذ ك ـهست  يسكا يم؛ آيساخت آسان يادآوري يما قرآن را برا * !ندك يم
هـا را بـه    گيه رك يما بر آنها تندباد * ردند؛كب يذكرا ت) امبرشانيپ يدر پ يپ ي(لوط انذارها 

 ه سـحرگاهان ك ـ، جـز خانـدان لـوط را    )ميردك كو همه را هلا(م يآورد فرستاد يم ت دركحر
پـاداش   نـد كر كه ش ـك ـرا  يس ـكن گونـه هـر   يه ما؛ ايبود از ناح ين نعمتيا * .مينجاتشان داد

 * .داشـتند  كش يالقا  و آنها اصرار بر مجادله يم داد، ولياو آنها را از مجازات ما ب * .ميده يم
محـو    و نـا يمـا چشمانشـان را ناب   يول ارشان بگذارد؛يهمانانش را در اختيآنها از لوط خواستند م

 يدر اول روز عـذاب   و سرانجام صـبحگاهان  * !مرا يانذارها  و د عذابيبچش:) ميو گفت(م يردك
ما قـرآن را   * !مرا يانذارها  و د عذابيپس بچش:) ميو گفت( * .ثابت به سراغشان آمد  و داريپا

 ـ(  و * !ر شـود؟ كه متـذ ك ـهسـت   يس ـكا ي ـم؛ آيآسان ساخت يادآوري يبرا  انـذارها ) نيهمچن
ب يذك ـت ات مـا را ياما آنها همه آ * سراغ آل فرعون آمد،به ) يگريپس از د يكي(هشدارها   و
فّـار شـما   كا يآ * !توانا  و قدرتمند يم، گرفتن شخصيردكمجازات   و ميما آنها را گرفت  و ردند،ك

 ـ * !است؟ نازل شده يتب آسمانكدر  يا شما امان نامه يا برايبهتر از آنانند  مـا  «: نـد يگو يا م ـي
 خـورد  يسـت م ـ كجمعشـان ش  يبدانند به زود يول(* !؟»ميروزيپ  و رومندين  و متحد يجماعت

 تـر  كامت هولنايمجازات ق  و ز موعد آنهاست،يرستاخ) نيا علاوه بر(* !گذارند يپا به فرار م  و
 ه در آتـش دوزخ بـه  كدر آن روز  * آتشند، يها شعله  و يمجرمان در گمراه * !تر است تلخ  و

 ـالبته ما هـر چ  * !د آتش دوزخ رايبچش:) شود يو به آنها گفته م(شوند  يده ميشكصورتشان  ز ي
مـا   * .چشم بـر هـم زدن   كي ست، همچونيش نيامر ب كيفرمان ما   و * .ميديرا به اندازه آفر

هـر    و * !رد؟ي ـه پند گكهست  يسكا يآ م؛يردك كه شما بودند هلايه در گذشته شبكرا  يسانك
نوشـته   يبزرگ ـ  و كوچ ـكار ك ـهر   و * ثبت است، اعمالشان يها را انجام دادند در نامه يارك

گـاه صـدق نـزد    يجا در * دارند،يجا يبهشت ينهرها  و در باغها زگارانينا پرهيقي * .شده است
  .مقتدر كخداوند مال
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 وه،ك ـخـارج شـدن شـتر از    
 ـفار، تهدك يشتن شتر، عذاب قوم لوط، عذاب آل فرعون، نابود د ي

  . ردندك
 ـانب  و قـوم ثمـود همـه منـذران     ا را ي

ذبت ثمـود  ك ـ﴿ه ي ـن آي ـهمه آنهاست، بنـا بـر ا  
  
 يقبل ـ ياز دو معنـا  يك ـي

 .ردنـد ك يم ـ يه در شـمال حجـاز قـرار داشـت زنـدگ     
قـوم ثمـود    .دينرس ـ ييرد؛ اما به جا

ه افـراد  ك ـنيشود بـا ا  د بر صالح نازل
  2.مياو دار

 جنون باشـد  يور است، احتمال هم دارد به معنا
باشـد؛   يواحـد عـدد   »واحـدا 

دارد  يـي رويتنها است، نه ن
 ـپ ياست از قوم ثمود برا  يروي

 ـن يدارا كماننـد ملـو  ه   روي

 ـآ: ن است ه ك ـرا  يبشـر  اي

 .87، ص 27

  ) 23ـ  55 اتيآ(  سوره قمر

  &  رــتفسي  �  
  :ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايركقرآن 

خـارج شـدن شـتر از      و ب قوم ثمود نسبت به حضرت صالح، معجـزه صـالح  
شتن شتر، عذاب قوم لوط، عذاب آل فرعون، نابودكعذاب قوم صالح به خاطر 

  .ارانكزيپاداش پره  و يحسابرس يامت، ثبت اعمال برا
  : ان شده استيسه وجه ب» نذر«لمه 

كب يذكامبرشان صالح را تيپ قوم ثمود انذار يعنيـ مصدر است؛ 
قـوم ثمـود همـه منـذران     يعني منذر است؛ يآن به معنا  و »رينذ«جمع 

همه آنهاست، بنـا بـر ا   بيذكامبر تيپ كيب يذكرا تيردند، ز
  . است )141شعراء، ( ﴾نيالمرسل ذبّت ثمودك﴿ه يهم معنا با آ

ك ـيه برگشـت آن بـه   ك ـ. انذار است ير به معنايـ نذر جمع نذ
  

ه در شـمال حجـاز قـرار داشـت زنـدگ     ك ـن حجـر  يقوم ثمود در سرزم
رد؛ اما به جاكت آنان يوشش را در هداكت يبود، نها 7امبرشان صالح

د بر صالح نازليبا يچرا وح: گفتند يم  و بر بودندكمت  و خودخواه
او دار با يمگر ما چه تفاوت. ان ما وجود دارديدر م يثروتمند
ور است، احتمال هم دارد به معنا آتش شعله يبه معنا» ريسع«جمع 
واحـدا «لمه كظاهرا مراد از   و تر است ه مناسبياق آين احتمال با س

تنها است، نه ن  و كنفر ت كيه از نوع خود ما كرا  يا بشريآ: قوم ثمود گفتند
است از قوم ثمود برا يهيتوج ن سخنيجه ايم؟ در نتينك يرويبا اوست، پ

ه كنند ك يرويپ يسكاز  رده بودندكرا آنان عادت يردن از صالح، ز
  .ت باشد
ن استيه ايآ يم معنايريبگ يواحد نوع يرا به معنا» واحد«لمه 

                                         
27؛ روح المعاني، ج 125، ص 5؛ فتح القدير، ج 81، ص 19؛ الميزان، ج 449، ص 

 .49ص 

 

  

سوره قمر  

  
قرآن  .الف

ب قوم ثمود نسبت به حضرت صالح، معجـزه صـالح  يذكت
عذاب قوم صالح به خاطر 

امت، ثبت اعمال برايبه عذاب ق
لمه كدر  .ب
ـ مصدر است؛ 1
جمع » نذر«ـ 2

ردند، زكب يذكت
هم معنا با آ ﴾بالنذر
ـ نذر جمع نذ3

  1.خواهد بود
قوم ثمود در سرزم .ج 

امبرشان صالحيپ
خودخواه يافراد

ثروتمند  و معروف
جمع » سعر« .د

ن احتمال با سيا  و
قوم ثمود گفتند يعني

با اوست، پ يتينه جمع
ردن از صالح، زكن
ت باشديجمع  و

لمه كو اگر 
                                                          

، ص 9تبيان، ج . 1
ص  ،23نمونه، ج . 2
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 ـر علكالذ يءالق﴿ه يآ ن صورتيه در اكم ينك يروياز نوع ماست، پ يعنياز ماست؛  يكيخود  ه ي
  1.شود يمفسر آن م ﴾ننايمن ب

هـر   ناقـه   و به قوم ثمـود  ير جمع اوليضم ﴾نهميأنّ الماء قسمة بنبئهم   ﴿وفه يه شريدر آ .هـ 
» قسـمة «لمـه  ك .، از باب غلبه دادن جانب قوم بوده اسـت »نبئهما«اگر نفرمود   و گردد يدو بر م
ه بـه  كن است يه ايمنظور آ  و دن آب استياز نوش يسهم يبه معنا» شرب«  و مقسوم يبه معنا

بـه   كيم شده هر يناقه تقس  و ن قوميب م آب محليرا فرستاد ه ناقهكنيقوم خود خبر ده بعد از ا
گـر  يه دي ـدر آ. نشـود  يگـر يمـزاحم د  كي ـ چيه ـ  و ننـد ك يبـردار  بهـره   و ابندينوبت حضور 

  2.﴾وم معلوميشرب  مكل  و قال هذه ناقة لها شرب﴿: ديفرما يم
بنـا  اسـت،   نوبت آب  و سهم يبه معنا» شرب«  و »حضور«اسم مفعول از ماده » محتضر« .و
نـزد آن حاضـر    صـاحبش  يه هر نـوبت كن است يمفهومش ا ﴾ل شرب محتضرك﴿ن جمله يبر ا

  3.مزاحمت را ندارد  و حق حضور يگريد  و شود يم
اهان خرد يگ ن رو بهيسست است، از ا يايستن اشكش يبه معنا» هشم«شه ياز ر» ميهش« .ز
  .شود يم گفته» ميهش«نند ك يآنان آماده م يه صاحبان گوسفندان براكشده 
ا ي ـخروج آنها  ه مانعكوانات ين رو آغل حيمنع است، از ا يشه حظر به معناياز ر» محتظر«

ن يه صاحب چن ـكاست  يشخص »محتظر«  و نامند يم» رهيحظ«گردد  يم يوانات وحشيحمله ح
  .است يانكم

آنهـا را ماننـد    ميه بر قوم ثمـود فرسـتاد  ك يا حهيه صكآن است  ﴾م المحتظريهش﴿منظور از 
وانات خود در آغـل جمـع   يح يان برايه صاحب چهارپاكدر آورد  يا دهيوبكشده  كاه خشيگ

  4.نندك يم يآور
. آورد يم ـ ت دركسنگ را به حر  و گير» حصباء«ه كاست  يتندباد يبه معنا» حاصب« .ح 
ه شهر آنهـا  ك يا زلزله شمرد افزون بر يه عذاب قوم لوط را مك يز هنگاميگر قرآن نيات ديدر آ

                                                           
 .90، ص 27؛ مراغي، ج 88ص  27؛ روح المعاني، ج 72، ص 29؛ تفسير كبير، ج 452، ص 9ج ، ؛ تبيان82، ص 19الميزان، ج . 1

؛ جـامع الاحكـام،   89، ص 27؛ روح المعـاني، ج  91ص  ،27؛ مراغـي، ج  83، ص 19؛ الميـزان، ج  454، ص 9؛ تبيـان، ج  55شعراء، . 2
 .140، ص 17  ج

 .269، ص 15؛ محاسن التأويل، ج 89ص  ،27؛ روح المعاني، ج 126، ص 5؛ فتح القدير، ج 54، ص 23نمونه، ج . 3

، 27؛ روح المعـاني، ج  290، ص 9؛ مجمـع البيـان، ج   126، ص 5؛ فـتح القـدير، ج   56، ص 23؛ نمونـه، ج  455، ص 9تبيان، ج . 4
 .270، ص 15؛ محاسن التأويل، ج 90  ص
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امطرنـا    و هـا سـافلها  يجعلنـا عال 

 قـدرت  است بـا  يزيگرفتن چ
مجـازات   يمعنـا  لمـه بـه  

 شـبهه   و كجـاد ش ـ يا يبـرا 

قـوم   ني ـه وعده عـذاب ا 
جـز  (مـان  يا ن خـانواده بـا  

ه ك ـنگذشـت   يزي ـچ .رون رفتنـد 
م كلتفـت مـن  يلا   و ليبقطع من ال

  4.﴾بيس الصبح بقر
شـدن   يك ـيمنظـور    و مجمـوع اسـت  

. گر اسـت يدك ـي ردنك يار
مـا  س بخواهـد بـه   ك ـهر  

  5.ميخور يست نم
بـه   ﴾... قولـون يأم ﴿فه يه شـر 

 ـ سـتند يسـته ن  ن ي ـش از ايب

 اسـت  مانند آن  و شدن از تابش آفتاب

، 17؛ جــامع الاحكــام، ج 90، ص 

  ) 23ـ  55 اتيآ(  سوره قمر

جعلنـا عال  فلما جاء امرنـا ﴿: ديگو يرد از باران سنگ سخن مك
  1.﴾ل منضوديهم حجارة من سج

گرفتن چ يبه معنا» بطش« ﴾لقد انذرهم بطشْتَنا فتماروا بالنذر
لمـه بـه  كن يرند ايگ يه هنگام مجازات قبلاً مجرم را با قدرت م

  
بـرا  ين ـيطرف يگـو   و گفت يبه معنا» يتمار«از ماده » تماروا

  3.مجادله در برابر حق است
ه وعده عـذاب ا كنجات خاندان حضرت لوط به هنگام سحر بود به آن علت 

ن خـانواده بـا  يا يفرمان الهن رو در آخر شب به يز هنگام صبح بود، از ا
رون رفتنـد ياز شهر ب) رده بودكه راه خود را از راه لوط جدا 

بقطع من ال كفاسر بأهل﴿: ديفرما يه مكبر آنان نازل شد چنان 
س الصبح بقريألالصبح  بها ما أصابهم إنّ موعدهميإنه مص ك

مجمـوع اسـت   يبه معنا» عيجم« ﴾ع منتصريقولون نحن جم
اريا يانتقام  يانتصار به معنا  و عمل است  و ث ارادهيمجتمع آنان از ح

هر  هكم متحد يهست يند ما مردميگو يفار مكا يه آكن است 
ست نمكش  و مينك يم ياريگر را يدكيه ما كنيا ايم يريگ يصدمه بزند انتقام م

ه شـر يان شده، اما آيبه صورت خطاب ب ﴾...م كفاركا﴿فه ي
 ـير اسـت؛  ينوع تحق كين يا  و دهير گردكب ذ سـته ن يشا يعن

  6.شوند يالهمخاطب به خطاب 
شدن از تابش آفتاب يمتأذ  و ر رنگ بدنييتغ يدر اصل به معنا

                                         
، ص 27ج  ،؛ روح المعــاني61، ص 23؛ نمونــه، ج 58، ص 29؛ تفســير كبيــر، ج 

 .93، ص 27 ؛ مراغي، ج

 .456، ص 

 .62، ص 23؛ نمونه، ج 

 .98، ص 27؛ مراغي، ج 86، ص 

 .71، ص 

 

  

سوره قمر  

كرو   و ريزرا 
هم حجارة من سجيعل

لقد انذرهم بطشْتَنا فتماروا بالنذر  ﴿و .ط
ه هنگام مجازات قبلاً مجرم را با قدرت مكاز آنجا   و

  2.آمده است
تماروا«. ي

مجادله در برابر حق است  و
نجات خاندان حضرت لوط به هنگام سحر بود به آن علت . ك

ز هنگام صبح بود، از ايستمگر ن
ه راه خود را از راه لوط جدا كهمسرش 
بر آنان نازل شد چنان  يعذاب اله

كأحد إلاّ امرأت
قولون نحن جميام ﴿ .ل

مجتمع آنان از ح
ن است يه ايآ يمعنا

صدمه بزند انتقام م
يه شريآ .م

ب ذيصورت غا
مخاطب به خطاب 

در اصل به معنا» سقر« .ن
                                                          

؛ تفســير كبيــر، ج 82هــود، . 1
؛ مراغي، ج143 ص

، ص 9تبيان، ج . 2
 .همان. 3

؛ نمونه، ج 81هود، . 4
، ص 19الميزان، ج . 5
، ص 23نمونه، ج . 6
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 سـقر اسـت   آن ياز نامهـا  يكيد دارد، يآزار را به نحو شد  و ين دگرگونيه جهنم اكاز آنجا   و
ان گفتـه  ي ـدوزخ ن بـه ي ـردن اسـت، بنـا بـر ا   ك ـلمس   و همان تماس گرفتن» مس«منظور از   و
  . شود يم ه از لمس آتش دوزخ حاصلكرا  يد حرارت سوزانيبچش: شود يم

خداونـد   .نـد ك ين اشاره م ـيبه علتّ عذاب مجرم ﴾ء خلقناه بقدر يل شكانا ﴿فه يه شريآ .ص
ه از ك ـدارد  يا انـدازه   و مقدار يزيهر چ يعنيرده است؛ كخلق  يريگ را توأم با اندازه يزيهر چ

 موجـودات زنـده    و آسـمان   و نيند، زمك يت مكچهارچوب حردر همان   و ندك يآن تجاوز نم
شـده   يريگ نظام، اندازه  و حساب يرو ياخرو يمجازاتها  و يويدن يعذابها يوقت... جان  يب  و

ه اگـر دعـوت   كرد كر يز تقديانسان ن يد برايآفر ه تمام موجودات را با قدركاست همان گونه 
  1.اب شودگرفتار عذ امتيرد، در روز قيرسولانش را نپذ

 ـ، اراده وجود يمنظور از امر اله ﴾لمح بالبصركما امرنا إلاّ واحدة   ﴿و .ع  ـافتن چي اسـت،   يزي
 )82يـس،  ( ﴾ونك ـيف نك ـقول له يئا أن يإنمّا أمره اذا أراد ش﴿: ديفرما يگر ميد يه در جاكچنان 

 كي ـه ك ـن يهمه كبل رار ندارد،كبه ت يازيه امر او نكن است يا يمنظور از واحد بودن امر اله  و
  .ديآ يند متعلق آن فورا به وجود مكرا القا » نك«بار 

 ـناكرد، ك ـه يت به لمح بصر تشبيه تحقق متعلق امر را از نظر فوركنيجهت ا  ـ ه ازي  يزمـان  يب
ان ك ـم  و را زمانيندارد، ز انكم  و به زمان يازيجاد است نياست، پس امر خداوند همان اراده ا

 ـآ  و اند وجود آمدهله همان امر به يز به وسين مربـوط بـه    ﴾...أمرنـا الاّ واحـده    مـا   ﴿وفه يه شـر ي
  2.است يافكامر او  كيامت يام قيق يبرا يعنيامت است؛ يق

ن ياز ا» صدق« به» مقعد«اضافه   و ان استيمان متقيا  و عمل يراست» صدق«لمه كمنظور از  .ف
ن است منظـور  كمم  و هست يا مانشان رابطهيا  و صدق عمل  و ان مجلس آنانيه مكجهت است 

ذب همراه كبا   و است خالص يدارند، صدق هر چه در آن مقام  و نيه مقام متقكن باشد ياز صدق ا
ن است كمم. ستيه با بعد همراه نكاست  يقرب  و ستيهمراه ن بتيه با غكحضور است   و ست،ين

  3.ن استيرا جمله در مقام بشارت دادن به متقين خبر باشد، زيصدق هم منظور از صدق،

                                                           
 .147، ص 17ج  ،؛ جامع الاحكام274، ص 15التأويل، ج  ؛ محاسن88، ص 19الميزان، ج . 1

 .101، ص 27؛ مراغي، ج 90، ص 19؛ الميزان، ج 294، ص 9مجمع البيان، ج . 2

 .91، ص 19الميزان، ج . 3
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  ﴾نَيذَّبت ثمَود المْرسْلكَ
ن حـال  يع ـ نفـر بـود در   ك

 يگـران راض ـ يه دك ـ ن بدان جهت است
را  يسـان كه نازل شـد  كعذاب 

رِ   ـآ ﴾مِ المْحتظَـ هـود   67ه ي

رسـاندند   ييار را به جـا ك 
همانـانش را  يخواستند م ي

متوجه آنان شد؛ بـاران سـنگ بـر آنـان     

 ـبقِطعٍْ منَ اللَّ لِي لا   وي ت نْ  لتْفَـ م كُمـ
   ﴾بٍيصبح بقِرَ

 ـان بي ـفرعون تنها در بـاره  ان ي
عـزت خـود     و قـدرت  ش از همه بـه 
م يآنها را گـرفت ما : ديفرما ي

عزت خداوند   و در مقابل قدرت
 قـدرت   و ه سرچشـمه تمـام ثـروت   

  ) 23ـ  55 اتيآ(  سوره قمر

  &  اـه هـنكت  �  
كَ﴿: شعراء است 141ه يآ ﴾ذَّبت ثمَود باِلنُّذرُِكَ﴿ :قمر 23ه 

 ـننده شتر حضرت صالح ك يپ: ديفرما يم 7يحضرت عل كي
ن بدان جهت استيم به همه داده است؛ ايركشتن را قرآن ك  

عذاب  ن روي، از ا»هميالداخل فكبفعل قوم  يالراض«: ن عمل بودند
  1.بودند فرا گرفت يار راضكن 

رِ يهش ـكَانوُا كحةً واحدةً فَيهمِ صيإنَِّا أرَسلنْا علَ﴿ :قمر 31ه  مِ المْحتظَـ
  ﴾نَيارهِم جاثميد يحةُ فأَصَبحوا فينَ ظلَمَوا الصيأخَذََ الَّذ

 يشرم يب  و ياركا بودند، چون در زشت يح يار بيقوم لوط بس
يلوط آمدند، قوم لوط از و يفرشتگان مأمور عذاب به مهمان

متوجه آنان شد؛ بـاران سـنگ بـر آنـان      ه سه بلاكنگذشت  يزين چكيارشان بگذارد، ل
  2.ديواژگون گرد شهر آنان  و نا گشتيشان نابيد، چشمها

  م يد ما آل لوط را در سحر نجات داديفرمايقمر م 34
   ﴾ناهم بسِحرٍيهمِ حاصبا إلاَِّ آلَ لوُط نجَيإنَِّا أرَسلنْا علَ

  ندكيان ميب هود 81ه يدر آ ت آنرا
بلُ رسا لوُطُ إنَِّا رلنَْ  كلوُا إلَِيصيك لَرِ بأِهَفأَسنَ اللَّ كطعٍْ مِبق

ص كم أَ لَيإنَِّه حبالص مهدعوإنَِّ م مهها ما أصَاببالي بقِرَس حبص
تنها در بـاره  ﴾ز مقتدرياخذ عز﴿: توانا  و ر به گرفتن شخص قدرتمند

ش از همه بـه يان بيه فرعونكامده، از آن رو يگر نيدر باره اقوام د
يخداوند م ومت آنها بود؛ اماكح يرويهمه جا سخن از ن

در مقابل قدرت يعزت پوشال  و ن قدرتيز مقتدر تا روشن شود ا
ه سرچشـمه تمـام ثـروت   ك ـل ي ـم نيهمان رود عظ هكنيعجب ا  و پوچ است

  3.شان شدينابود آنان بود، مأمور
                                         

 .358، ص 9

 .361، ص 9؛ اطيب البيان، ج 63، ص 

 .70، ص 

 

  

سوره قمر  

  
ه ير آينظ .1
حضرت عل .2

  و نسبت عقر
ن عمل بودنديبه ا
ن يه به اكهم 

ه ير آينظ .3
أخَذََ الَّذ  ﴿و :است
قوم لوط بس .4

فرشتگان مأمور عذاب به مهمان يه وقتك
ارشان بگذارد، ليدر اخت

د، چشمهايبار
ه يدر آ .5
إنَِّا أرَسلنْا علَ﴿
ت آنرايفيك
ا لوُطُ إنَِّا رسلُ ربيقالوُا ﴿

كأحَد إلاَِّ امرأَتََ
ر به گرفتن شخص قدرتمنديتعب .6
در باره اقوام د  و شده

همه جا سخن از ن  و دنديبال يم
ز مقتدر تا روشن شود ايگرفتن عز

پوچ است  و چيه
آنان بود، مأمور يآباد  و

                                                          

9اطيب البيان، ج . 1
، ص 23نمونه، ج . 2
، ص 23نمونه، ج . 3
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 ـلِّهـا فأَخَـَذنْاهم أخَـْذَ عز   كُاتنـا  يذَّبوا بĤِكَ *لقَدَ جاء آلَ فرعْونَ النُّذرُ   ﴿و قمر 42ه ير آينظ .7 زٍ ي
  :ل استيات ذيآ ﴾مقتْدَرٍ

   )50 ،بقره( ﴾أنَتْمُ تنَظْرُوُنَ  و أغَرْقَنْا آلَ فرعْونَ  و مكُنايم البْحرَ فأَنَجْكُإذِْ فرَقَنْا بِ  ﴿و
﴿ مهعْفأَتَبَفغَش هنوُدِنُ بجوْرعفنَ الْيم مهيَما غش ميم78 ،طه( ﴾ه(   
﴿فأَخَذَنْاه و  ف مذنْاهَفنَب هنوُدالْ يجيم ل  وم ويه40 ،ذاريات( ﴾م(   
ده يگر پاش ـيدك ـي ت آنان ازيجمع  و ست مواجه هستندكا با شيه در دنكفار، همان گونه ك .8

 ـن امـت يگردنـد، در عـالم ق   يگرفتار عذاب م  و ﴾الجمعهزم يس﴿: شود يم  تـر  سـخت  يز عـذاب ي
  1.﴾أمرّ  و يالساعة أده  ﴿و: تر به انتظار آنهاست تلخ  و

اوج قـدرت   دشمن در  و ديت شديه نازل شد، مسلمانان در اقلكات در مين آيه اك يزمان .9
ه در كردند كدا يقدرت پ آن قدر  و ردندكه مسلمانان هجرت كگذشت  يوتاهكمدت  يبود؛ ول
بـر آنهـا وارد    ينيار سـنگ يبس ـ ن برخورد مسلحّانه خود با دشمن در جنـگ بـدر ضـربه   ينخست

ره عربسـتان در مقابـل   ي ـهمـه جز  هك ـه، بلك ـفّـار م كه نه فقط كنگذشت  يچند سال  و ساختند
 ـياز اخبـار غ  يك ـي﴾ولوّن الدبري  و هزم الجمعيس﴿جمله   و م شدنديمسلمانان تسل قـرآن   يب

  2.م استيرك
بـودن نهـر    مفرد  و گسترده بهشت ييروشنا يا به معناينهر آب است  يا به معناي» نهر« .10

 شـود،  يجنات هماهنگ م ـ ه باكا جمع است ياسم جنس  يرا به معنايند، زك يجاد نميا يلكمش
 يبزرگ ـ ينهرهـا   و ان در جناتيمتق يعني دلالت بر عظمت دارد؛» جنات«  و »نهر«ره بودن كن  و

  3.به سر خواهند برد
از » مقعد« واژه. شه در محضر قرب پروردگار به سر خواهند برديهم ياران براكزيپره .11

ر ي ـگ نيشـه زم ـ يهم يه بـرا ك ـ يسانكن رو به ياست، از ا يشگينشستن هم يبه معنا» قعود«
 ـقواعـد الب «اسـت،   شـه ثابـت  يهم يه بـرا كمنزل  يها هيبر پا  و نديگو» قواعد«شوند  يم » تي

  4.شود يم اطلاق
                                                           

 .87، ص 19الميزان، ج . 1

 .73، ص 23؛ نمونه، ج 87، ص 19الميزان، ج . 2

 .95ص  ،27؛ روح المعاني، ج 80، ص 29؛ تفسير كبير، ج 461، ص 9تبيان، ج . 3

 .81، ص 29تفسير كبير، ج . 4
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ÉÉΟó¡Î0 «!$# Ç≈ uΗ ÷q§�9$# ÉΟŠÏm§�9$#  

ß≈ oΗ÷q §�9$# ∩⊇∪ zΝ‾= tæ tβ# u ö� à) ø9 $# ∩⊄∪ šYn= y{ z≈ |¡ΣM}$# ∩⊂∪ çµ yϑ‾= tã tβ$ u‹ t6ø9 $# ∩⊆∪ ß§ôϑ¤±9 $# ã� yϑs) ø9 $# uρ 5β$ t7 ó¡çt¿2 ∩∈∪ ãΝôf ¨Ζ9 $#uρ ã� yf¤±9$# uρ 

Èβ# y‰àf ó¡ o„ ∩∉∪ u !$ yϑ¡¡9$# uρ $yγ yèsù u‘ yì|Ê uρuρ šχ# u”�Ïϑø9 $# ∩∠∪ āω r& (#öθtó ôÜs? ’ Îû Èβ# u”�Ïϑø9 $# ∩∇∪ (#θßϑŠ Ï% r& uρ šχø— uθø9 $# ÅÝó¡ É) ø9 $$Î/ Ÿω uρ 

(#ρç�Å£øƒéB tβ# u”�Ïϑø9 $# ∩∪ uÚö‘F{$# uρ $yγ yè|Ê uρ ÏΘ$tΡF|Ï9 ∩⊇⊃∪ $ pκ�Ïù ×πyγ Å3≈ sù ã≅÷‚ ¨Ζ9 $# uρ ßN# sŒ ÏΘ$yϑø.F{$# ∩⊇⊇∪ �=ptø:$# uρ ρèŒ É# óÁyè ø9 $# 

ãβ$ ptø†§�9 $# uρ ∩⊇⊄∪ Äd“r' Î6sù Ï Iω# u $ yϑä3În/u‘ Èβ$ t/Éj‹s3è? ∩⊇⊂∪ šYn= y{ z≈ |¡ΣM}$#  ÏΒ 9≅≈ |Áù= |¹ Í‘$ ¤‚ x,ø9 $% x. ∩⊇⊆∪ t,n= yz uρ ¨β!$ yf ø9 $#  ÏΒ 8lÍ‘$ ¨Β 

 ÏiΒ 9‘$ ‾Ρ ∩⊇∈∪ Äd“r' Î6sù Ï Iω# u $yϑä3În/u‘ Èβ$ t/Éj‹s3è? ∩⊇∉∪ �>u‘ È÷s% Î�ô³pR ùQ $# �>u‘uρ È÷t/Ì� øópR ùQ $# ∩⊇∠∪ Äd“r' Î7 sù Ï Iω# u $yϑä3În/u‘ Èβ$ t/Éj‹s3è? ∩⊇∇∪ ylt� tΒ 

Ç÷ƒt�óst7ø9$# Èβ$u‹É)tGù=tƒ ∩⊇∪ $yϑåκs]÷�t/ Ó ŷ—ö�t/ āω Èβ$u‹Éóö7tƒ ∩⊄⊃∪ Äd“r'Î7sù ÏIω#u $yϑä3În/u‘ Èβ$t/Éj‹s3è? ∩⊄⊇∪ ßlã�øƒs† $uΚåκ÷]ÏΒ àσä9÷σY=9$# Üχ%ỳ ö�yϑø9$#uρ ∩⊄⊄∪ 

Äd“r' Î7 sù Ï Iω# u $yϑä3În/u‘ Èβ$ t/Éj‹s3è? ∩⊄⊂∪ ã&s! uρ Í‘# uθpg ø:$# ßN$ t↔t±ΨçR ùQ$# ’ Îû Ì� ós t7ø9 $# ÄΝ≈ n= ôãF{$% x. ∩⊄⊆∪ Äd“r' Î7sù Ï Iω# u $ yϑä3În/u‘ Èβ$ t/Éj‹s3è? ∩⊄∈∪ ‘≅ä. 

ô tΒ $ pκ ö�n= tæ 5β$ sù ∩⊄∉∪ 4’ s+ö7 tƒuρ çµô_ uρ y7 În/u‘ ρèŒ È≅≈ n= pg ø:$# ÏΘ#t� ø.M}$# uρ ∩⊄∠∪ Äd“r' Î7sù Ï Iω# u $ yϑä3În/u‘ Èβ$ t/Éj‹s3è? ∩⊄∇∪ … ã&é#t↔ó¡ o„ tΒ ’ Îû ÏN≡uθ≈ uΚ ¡¡9 $# 

ÇÚö‘F{$# uρ 4 ¨≅ä. BΘ öθtƒ uθèδ ’ Îû 5βù' x© ∩⊄∪ Äd“r' Î7 sù Ï Iω#u $ yϑä3În/u‘ Èβ$ t/Éj‹s3è? ∩⊂⊃∪ éøã� ø, oΨy™ öΝä3s9 tµ •ƒr& ÈβŸξs) ¨W9 $# ∩⊂⊇∪ Äd“r' Î7 sù Ï Iω#u $ yϑä3În/u‘ 

Èβ$ t/Éj‹s3è? ∩⊂⊄∪ u�|³÷èyϑ≈ tƒ Çd Ågø:$# Ä§ΡM}$# uρ ÈβÎ) öΝçF ÷èsÜtGó™$# βr& (#ρä‹à,Ζs? ôÏΒ Í‘$ sÜø% r& ÏN≡uθ≈ yϑ¡¡9 $# ÇÚö‘F{$# uρ (#ρä‹à,Ρ$$ sù 4 Ÿω šχρä‹à,Ζs? 

āω Î) 9≈sÜù= Ý¡ Î0 ∩⊂⊂∪ Äd“r' Î7 sù Ï Iω# u $ yϑä3În/u‘ Èβ$ t/Éj‹s3è? ∩⊂⊆∪ ã≅y™ö� ãƒ $ yϑä3ø‹ n= tã Ôâ# uθä©  ÏiΒ 9‘$ ‾Ρ Ó¨$ptéΥuρ Ÿξsù Èβ# u�ÅÇtG⊥s? ∩⊂∈∪ Äd“r' Î7 sù 

Ï Iω# u $yϑä3În/u‘ Èβ$ t/Éj‹s3è? ∩⊂∉∪ # sŒÎ*sù ÏM¤) t±Σ$# â !$ yϑ¡¡9$# ôM tΡ% s3sù ZοyŠö‘uρ Èβ$ yδÏd‰9 $$ x. ∩⊂∠∪ Äd“r' Î7 sù Ï Iω#u $yϑä3În/u‘ Èβ$ t/Éj‹s3è? ∩⊂∇∪ 7‹Í× tΒöθuŠ sù 

āω ã≅t↔ó¡ ç„  tã ÿÏµ Î7/ΡsŒ Ó§ΡÎ) Ÿω uρ Aβ!$ y_  ∩⊂∪ Äd“r' Î7 sù Ï Iω# u $ yϑà6 În/u‘ Èβ$ t/Éj‹s3è? ∩⊆⊃∪ ß∃t� ÷è ãƒ tβθãΒÌ� ôf ãΚ ø9 $# öΝßγ≈ uΚŠÅ¡ Î0 ä‹s{÷σãŠ sù 

Å»≡uθ̈Ζ9 $$ Î/ ÇΠ# y‰ø% F{$# uρ ∩⊆⊇∪ Äd“r' Î7 sù Ï Iω# u $ yϑä3În/u‘ Èβ$ t/Éj‹s3è? ∩⊆⊄∪ ÍνÉ‹≈ yδ æΛ ©yγ y_ ÉL ©9$# Ü>Éj‹s3ãƒ $ pκ Í5 tβθãΒÌ� ôf ãΚ ø9$# ∩⊆⊂∪ tβθèùθäÜtƒ $pκ s] øŠ t/ 

t÷t/uρ AΟŠÏΗxq 5β#u ∩⊆⊆∪ Äd“r'Î7sù ÏIω#u $yϑä3În/u‘ Èβ$t/Éj‹s3è? ∩⊆∈∪ ôyϑÏ9uρ t∃%s{ tΠ$s)tΒ ÏµÎn/u‘ Èβ$tF̈Ζy_ ∩⊆∉∪ Äd“r'Î7sù ÏIω#u $yϑä3În/u‘ Èβ$t/Éj‹s3è? ∩⊆∠∪ 

!$ s?# uρsŒ 5β$ oΨøù r& ∩⊆∇∪ Äd“r' Î6sù Ï Iω# u $ yϑä3În/u‘ Èβ$ t/Éj‹s3è? ∩⊆∪ $ uΚÍκ�Ïù Èβ$ oΨø‹ tã Èβ$ tƒÌ� øg rB ∩∈⊃∪ Äd“r' Î7 sù Ï Iω#u $ yϑä3În/u‘ Èβ$ t/Éj‹s3è? ∩∈⊇∪ $ yϑÍκ�Ïù  ÏΒ 

Èe≅ä. 7πyγ Å3≈ sù Èβ% ỳ ÷ρy— ∩∈⊄∪ Äd“r' Î6sù Ï Iω#u $ yϑä3În/u‘ Èβ$ t/Éj‹s3è? ∩∈⊂∪ tÏ↔Å3−GãΒ 4’ n?tã ¤\ã� èù $pκ ß] Í←!$ sÜt/ ôÏΒ 5− u�ö9tGó™Î) 4 o_y_ uρ È÷tF ¨Ζyf ø9 $# 

5β# yŠ ∩∈⊆∪ Äd“r' Î6sù Ï Iω# u $ yϑä3În/u‘ Èβ$ t/Éj‹s3è? ∩∈∈∪ £Íκ�Ïù ßN≡u�ÅÇ≈ s% Å∃ö� ©Ü9 $# óΟ s9 £ åκ ÷ZÏϑôÜtƒ Ó§ΡÎ) óΟßγ n= ö6s% Ÿω uρ Aβ!% ỳ ∩∈∉∪ Äd“r' Î6sù Ï Iω# u 

$ yϑä3În/u‘ Èβ$ t/Éj‹s3è? ∩∈∠∪ £ æη‾Ρr( x. ßNθè%$ u‹ø9 $# ãβ% ỳ ö� yϑø9 $# uρ ∩∈∇∪ Äd“r' Î6sù Ï Iω# u $ yϑä3În/u‘ Èβ$ t/Éj‹s3è? ∩∈∪ ö≅yδ â !# t“ y_ Ç≈|¡ ômM}$# āω Î) 

ß≈|¡ômM}$# ∩∉⊃∪ Äd“r'Î6sù ÏIω#u $yϑä3În/u‘ Èβ$t/Éj‹s3è? ∩∉⊇∪ ÏΒuρ $yϑÍκÍΞρßŠ Èβ$tF̈Ζy_ ∩∉⊄∪ Äd“r'Î6sù ÏIω#u $yϑä3În/u‘ Èβ$t/Éj‹s3è? ∩∉⊂∪ Èβ$tG̈Β!$yδô‰ãΒ ∩∉⊆∪ 

Äd“r' Î6sù Ï Iω# u $ yϑä3În/u‘ Èβ$ t/Éj‹s3è? ∩∉∈∪ $ yϑÍκ�Ïù Èβ$ uΖøŠ tã Èβ$ tGyz$ āÒtΡ ∩∉∉∪ Äd“r' Î6sù Ï Iω# u $ yϑä3În/u‘ Èβ$ t/Éj‹s3è? ∩∉∠∪ $ uΚÍκ�Ïù ×π yγ Å3≈ sù ×≅øƒwΥuρ 

×β$ ¨Βâ‘uρ ∩∉∇∪ Äd“r' Î6sù Ï Iω#u $ yϑä3În/u‘ Èβ$ t/Éj‹s3è? ∩∉∪ £Íκ�Ïù ìN≡u�ö�yz ×β$ |¡ Ïm ∩∠⊃∪ Äd“r' Î6sù Ï Iω#u $ yϑä3În/u‘ Èβ$ t/Éj‹ s3è? ∩∠⊇∪ Ö‘θãm 

ÔN≡u‘θÝÁø) ¨Β ’Îû ÏΘ$ u‹Ïƒø:$# ∩∠⊄∪ Äd“r' Î6sù Ï Iω#u $ yϑä3În/u‘ Èβ$ t/Éj‹s3è? ∩∠⊂∪ óΟs9 £åκ ÷Z ÏϑôÜtƒ Ó§ΡÎ) öΝßγ n= ö6s% Ÿω uρ Aβ!% ỳ ∩∠⊆∪ Äd“r' Î6sù Ï Iω#u $uΚ ä3În/u‘ 

Èβ$ t/Éj‹s3è? ∩∠∈∪ tÏ↔Å3−GãΒ 4’ n?tã >∃t� øù u‘ 9�ôØäz Ad“Ì� s) ö7 tãuρ 5β$ |¡ Ïm ∩∠∉∪ Äd“r' Î6sù Ï Iω# u $ yϑä3În/u‘ Èβ$ t/Éj‹s3è? ∩∠∠∪ x8t�≈ t6s? ãΛ ôœ$# y7În/u‘ “ÏŒ 

È≅≈ n= pg ø:$# ÇΠ# t� ø.M}$# uρ ∩∠∇∪   
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  &  هــترجم  �  
  شگريبه نام خداوند بخشنده بخشا

 * .آموخـت  را» انيب«به او   و * د،يانسان را آفر * م فرمود،يقرآن را تعل * خداوند رحمان، 
 * .ننـد ك ياو سـجده م ـ  يدرخـت بـرا    و اهيگ  و * گردند، يم يماه با حساب منظم  و ديخورش

 ـتـا در م  * گذاشت،) در آن(قانون   و زانيم  و آسمان را برافراشت،  و و از (د ي ـنكان ني ـزان طغي
 * .ديم نگذاركزان را يم  و دياساس عدل بر پا دار وزن را بر  و * ،)دير عدالت منحرف نشويمس
ه ك ـ ييهـا  دانه  و * وفه است،كپر ش ينخلها  و ها وهيه در آن مك * د،يق آفريخلا ين را برايزم

 نيدامك ـپـس   * .اهـان خوشـبو  يگ  و د،يآ ياه در مكه به صورت كاست  يبرگ  و همراه با ساقه
را از گـلِ   انسـان  * !؟)انـس   و گـروه جـن   يشما ا(د ينك يب ميذكپروردگارتان را ت ينعمتها

 * .ردكآتش خلق  كمتحر  و مختلط يها جن را از شعله  و * د،يهمچون سفال آفر يا دهيكخش
پروردگـار دو    و او پروردگار دو مشرق * !د؟ينك يار مكپروردگارتان را ان ين نعمتهايدامكپس 

 ـنك يار م ـكپروردگارتان را ان ين نعمتهايدامكپس  * .مغرب است مختلـف   ياي ـدو در * !د؟ي
در  * ه بـا هـم تمـاس دارنـد؛    ك ينار هم قرار داد، در حالكرا در  )سرد  و ن، گرميريش  و شور(
پـس   * ).زنـد يآم يبـه هـم نم ـ  و (نـد  ك يغلبه نم ـ يگريبر د يكيه كاست  يان آن دو برزخيم
 * .شـود  يم ـ مرجان خارج  و از آن دو، لؤلؤ * !د؟ينك يار مكپروردگارتان را ان ينعمتها نيدامك

سـاخته شـده    يهايشـت كاوست  يبرا  و * !د؟ينك يار مكپروردگارتان را ان ين نعمتهايدامكپس 
 ينعمتهـا ن يدامك ـپـس   * !هسـتند  يوهك ـهمچـون    و نـد يآ يت در م ـك ـا بـه حر ي ـه در درك

 * شـوند،  يم ـ يهستند فان ]نيزم= [آن  يه روك يسانكهمه  * !د؟ينك يار مكپروردگارتان را ان
پروردگارتـان   ين نعمتهايدامكپس  * .ماند يم يپروردگارت باق يگرام  و تنها ذات ذوالجلال  و

هـر   او  و ننـد، ك ين هستند از او تقاضا م ـيزم  و ه در آسمانهاك يسانكتمام  * !د؟ينك يم اركرا ان
 ـنك يم ـ ارك ـپروردگارتـان را ان  ين نعمتهـا يدامكپس  * .است يارك  و روز در شأن بـه   * !د؟ي

 ــ  يزود  ين نعمتهــايدامكــپـس   * !جــن  و دو گــروه انـس  يم ايپـرداز  يبـه حســاب شـما م
 ـتوان يم ـ اگـر ! انـس   و گروه جن يا *  !د؟ينك يار مكپروردگارتان را ان  آسـمانها  يد از مرزهـا ي

پـس   * ).فـوق العـاده  ( يـي رويمگـر بـا ن   د،يتوان يهرگز نم يد؛ وليپس بگذرد، ين بگذريزم  و
 ـ  ييهـا  شـعله  * !د؟ينك يم اركپروردگارتان را ان ين نعمتهايدامك  ييدودهـا   و دود، ياز آتـش ب
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 ين نعمتهـا يدامك ـپـس   *
 همچون روغن مـذاب   و افته شود

پـس   * ).داشـت  دي ـه تـاب تحمـل آن را نخواه  
جـن از    و س از انـس ك ـچ 

پروردگارتـان را   ين نعمتهـا 
 ـ يآنگـاه آنهـا را از موهـا    ش يپ

پروردگارتـان را   ين نعمتهـا 
 ـامـروز در م  * .ردندك ي ان ي

 ـنك يم ـ اركپروردگارتان را ان  * !د؟ي
 ين نعمتهـا يدامك ـپـس   *

درختـان پرطـراوت     و انواع نعمتهـا 
شـه  يدر آنهـا دو چشـمه هم  

در آن دو، از هـر   * !د؟ي ـن
را  پروردگارتـان  ين نعمتهـا 
 بـا ياز د ييآسـترها  انـد بـا  

 ين نعمتهـا يدامك ـپـس   *
همسـران خـود   ه جز به كهستند 

ن يدامك ـپـس   * .نها با آنان تماس نگرفته اسـت 
ن يدامك ـپـس   * .مرجاننـد 

ن يدامك ـ پـس  * !اسـت؟  
پـس   * .گر استيد يبهشت

ن يدامك ـپـس   * .سرسـبزند 
ن يدامك ـپـس   * .در آنها دو چشمه جوشنده اسـت 

 انـار   و درخـت خرمـا    و فـراوان 
 يزنـان  يبهشت يباغها در آن

  ) 1ـ  78 اتيآ(  سوره الرحمن

 ـبطلب ياري يسكد از يتوان ينم  و شود؛ يم م بر شما فرستاده *  .دي
افته شودكه آسمان شكدر آن هنگام  * !د؟ينك يار مكرا ان

ه تـاب تحمـل آن را نخواه  كدهد  يرخ م يكحوادث هولنا(گلگون گردد 
 ـنك يار مكپروردگارتان را ان ين نعمتها چ يه ـ در آن روز * !د؟ي

 ـ * ).ز روشن استيو همه چ(شود  يگناهش سؤال نم ن نعمتهـا يدامك ـس پ
آنگـاه آنهـا را از موهـا     و شوند؛ يشناخته م شانيها مجرمان از چهره * !د؟

ن نعمتهـا يدامك ـپـس   * ).ننـد كاف يدوزخ م و به(رند يگ يشان م
يار مكه مجرمان آن را انكاست  ين همان دوزخيا * !د؟

پروردگارتان را ان ين نعمتهايدامكپس  * .آمدند  و آب سوزان در رفت
* .اسـت  يه از مقام پروردگارش بترسد، دو باغ بهشـت ك 

انواع نعمتهـا  يدارا )يآن دو باغ بهشت(* !د؟ينك يار مكپروردگارتان را ان
 ـنك يار مكپروردگارتان را ان ين نعمتهايدامكپس  در آنهـا دو چشـمه هم   * !د؟ي
نك يار م ـك ـپروردگارتـان را ان  ين نعمتهـا يدامكپس  * 

ن نعمتهـا يدامكپس  * ).بهتر يگرياز د كيهر (دو نوع وجود دارد 
انـد بـا   ردهك ـه يكت ييه آنها بر فرشهاكاست  ين در حاليا * !د؟
* .اسـت  در دسـترس  يده آن دو باغ بهشتيرس يها وهيم

هستند  يزنان يبهشت يباغها در آن * !د؟ينك يار مكپروردگارتان را ان
نها با آنان تماس نگرفته اسـت يش از ايجن پ  و چ انسيه  و ورزند؛

 ـآنها همچـون   * !د؟ينك يار مكرا ان پروردگارتان مرجاننـد   و اقوتي
 يكيجز ن يكين يا جزايآ * !د؟ينك يار مكپروردگارتان را ان
بهشت تر از آنها، دو باغ نييپا  و * !د؟ينك يار مكپروردگارتان را ان

سرسـبزند   و هر دو خـرمّ  * !د؟ينك يار مكپروردگارتان را ان ين نعمتها
در آنها دو چشمه جوشنده اسـت  * !د؟ينك يم اركپروردگارتان را ان
فـراوان  يهـا  وهي ـدر آنها م * !د؟ينك يار مكپروردگارتان را ان

در آن  و * !د؟ينك يار مكپروردگارتان را ان ين نعمتهايدامكپس 
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 ـنك يار مكان پروردگارتان را ين نعمتهايدامكپس  * .نديبايز  و و خلقكين ه ك ـ ياني ـحور * !د؟ي
چ يه ـ * !د؟ينك يار مكپروردگارتان را ان ينعمتها نيدامكپس  * .مستورند يبهشت يها مهيخدر 

 ين نعمتهـا يدامك ـپـس   * ).انـد  زهيو دوش ـ(تمـاس نگرفتـه    شان با آنهـا يش از ايجن پ  و انس
ه بـا  كاند  ه زدهيكت ييان بر تختهايه بهشتكاست  ين در حاليا * !د؟ينك يم اركپروردگارتان را ان

 ينعمتهـا  نيدامك ـپـس   * .سـبز رنـگ پوشـانده شـده اسـت      يهـا  ن پارچهيباتريز  و نيبهتر
 نام پروردگـار صـاحب جـلال    ر استيزوال ناپذ  و تكپر بر * !د؟ينك يار مكپروردگارتان را ان

  .بزرگوار تو  و

  &  رــتفسي  �  
از بعـد    و نـد ك يان ميرا ب ياخرو  و يويدن ياز نعمتها ين سوره قسمتيم در ايركقرآن  .الف

پروردگارتـان را   ين نعمتهـا يدامك ـپـس  : ديفرما يم  و ندك يانس م  و بار خطاب به جن 31آن 
 ـله ايه به وس ـك ﴾ذبّانكما تكءالاء رب يفبأ﴿: دينك يب ميذكت بنـدگانش اقـرار بـر     ن جملـه از ي

  .رديگ يش ميخو ينعمتها
بـه او   هك ـرم است كامبر ايپ ﴾خلق الانسان﴿فه يه شرياند منظور از انسان در آ گفته يبعض .ب

را بـر تـو نـازل     ما قرآن: ديفرما يگر ميه ديرا در آيم را نسبت به مردم آموخت، زيركان قرآن يب
  1.﴾هميال ن للناس ما نزلّير لتبكالذ كيانزلنا ال  ﴿و: ينكان يمردم ب يم تا برايردك

خداوند بـه   هيناحان از يم بيتعل  و است ياز آنچه در نهان آدم يپرده بردار يان به معنايب .ج
م يرا بـه مـردم تعل ـ   ا آني ـتوسط انب  و ردهكبشر وضع  يه خداوند لغات را براكست ين معنا نيا

 ـ فطـرت اوسـت؛    و ه آنچه خدا انجام داده خلقت انسانكداده، بل ل يكه او را بـه تش ـ ك ـ يفطرت
 يا نـه قرار دهـد بـه گو   يمعان يبرا رد تا الفاظ را علامتكسپس به وضع لغات وادار   و اجتماع

چ يان نبـود ه ـ ي ـم بياگـر تعل ـ   و منتقل شـود  د، شنونده به فلان معنايلمه را بگوكفلان  يه وقتك
  2.داشت ينم وان وجوديح  و ن انسانيب يزيتما

سـر بـر    نيه از زمكاست  يدنييهر رو يبه معنا» نجم«لمه ك ﴾سجدانيالشجر   و النجم  ﴿و. د

                                                           
 .152، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 99، ص 27؛ روح المعاني، ج 44نحل، . 1

 .152، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 99ص ، 27؛ روح المعاني، ج 98، ص 19الميزان، ج . 2
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 ـدارنـد، مؤ  ه ساقه ن ي ـد اي

ه ك ـ ن اسـت ي ـشجر ا  و سجده نجم
ب ي ـمرحـوم ط  .رده اسـت 

 ـيسا يدارا  ن كيه هستند، ل
 جـن   و ر از انـس ي ـگر غيموجودات د
همـه موجـودات ثابـت     ي

ن ك ـسـبح بحمـده ول  يء الا 

از  له آن حق از باطـل، راسـت از دروغ عـدل   
زان را دارنـد،  ي ـم مكح يع

هسـتند؛   ه در بـالا كاست  
 ـبلند آفر  و ه خداوند آسمان را در اصل بالا د؛ نـه  ي

ه خداونـد  ك ـن اسـت  يسماء ا

 يوح ـ از آن جملـه   و يمصـادر امـر اله ـ  
اسـت منظـور از    نكن مم

 ـا هك ـاز آنجـا    و ندك يار فخر م ن ي
گونـه سـفال    هـر   و وزهكلمه به 

ــاني، ج  ــامع 100، ص 27؛ روح المع ؛ ج

 .154، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 
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ه ساقهكاست  ييها يدنييرو يبه معنا» شجر«لمه ك  و ساقه ندارد
  1.معنا تقابل نجم با شجر است

سجده نجم يمعنا: اند ق گفتهياهل تحق: ديگو يمرحوم طبرس
رده اسـت ك ـجـاد  ين گونه ايه خداوند آنها را اكهستند  يآنها نشانه قدرت اله

 ن دويه اكن معناست ير به اشج  و اند سجده نجم گفته 
موجودات د هكد معتقد شد ين بايرا بنا بر ايست، زيح ني
يح را برايتسب  و ه قرآن سجدهكنيستند با ايشعور ن ي

ء الا  يان من ش  ﴿و: دينك ينم كح آنها را دريشما تسب: فرموده
  2.﴾حهميتفقهون تسب

له آن حق از باطـل، راسـت از دروغ عـدل   يه به وسكاست  يزيزان، هر چيمنظور از م
عيتشر  و ينيوكن تيز داده شود، پس قوانيلت تميلت از فض
  3.هستند يابيارز  و له سنجش

 ياجرام يا به معنايبالاست   و يجهت بلند يا به معناي» 
ه خداوند آسمان را در اصل بالاكن است يرفع سماء ا يدر صورت اول معنا

سماء ا رفع يدر صورت دوم معنا  و ه بعد از خلقت آن را بالا برد،
  .بلند قرار داد نيمانند ستارگان را نسبت به زم يمحل اجرام آسمان

مصـادر امـر اله ـ    و هك ـن است منظور از رفع سماء منازل ملائ
ن مميخواهد بود، بنا بر ا ين صورت مراد از رفع، رفعت معنو

  4.باشد يمعنو  و يرفع اعم از حس
يار فخر ميه بسكاست  يسك يبه معنا  و »فخر«شه ياز ر» 

لمه به كن يصدا هستند، ا  و پر سر  و يتو خال ييگونه اشخاص آدمها

                                         
ــر، ج 100، ص  ــير كبي ــدير، ج 90، ص 29؛ تفس ــتح الق ــاني، ج 131ص  ،5؛ ف ؛ روح المع

 .105، ص 27؛ مراغي، ج 281، ص 15؛ محاسن التأويل، ج 153  ، ص

؛ جامع الاحكام، ج 100، ص 27ج  ،؛ روح المعاني371، ص 12؛ اطيب البيان، ج 300، ص 9مجمع البيان، ج 
 .101، ص 27؛ روح المعاني، ج 101، ص 

 .101ص  ،27؛ روح المعاني، ج 444، ص 4؛ كشاف، ج 101، ص 
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تفقهون تسب  لا

منظور از م .و
لت از فضيرذ  و ظلم
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  1.ه دارد، اطلاق شده استك ياديز يصدا  و به جهت سر
بـودن   ه به جهت دو جاكمشرق زمستان است   و ، مشرق تابستان»دو مشرق«مقصود از  .ط

مـراد از دو   انـد  گفتـه  يبعض ـ. شـود  ين ميخواران تأم يرزق روز  و ديآ يد ميآن چهار فصل پد
  2.آن دو است مراد از دو مغرب هم مغرب  و مشرق ماه است  و ديمشرق، مشرق خورش

 ـقر هك ـشـور   يكياست؛ يه دو نوع دركست، بلين نيمع يايا، دو دريمنظور از دو در. ي ب ي
ه در ك ـن يريش ـ است بـا آب  ييايدر يگريد  و ن را فرا گرفته استيره زمكسه چهارم از سطح 

 نيه مخـازن زم ـ ك ـمـانع   اند، اما به واسـطه  ا گرچه به هم متصلين دو دريا  و ن استيداخل زم
 كم ـكگر را يدك ـيا ي ـن دو دريا ميبه طور دا  و نندك يگر تجاوز نميدكيآن است به  يها رگه  و
ه آمـد  ك ـن يشود بعـد بـه زم ـ   يل ميتبد باران  و به ابر  و شود ير مياها تبخيرا آب درينند، زك يم

بـزرگ   ينهرها  و جوشد، ين ميها از زم چشمه به صورت  و رهين ذخير زميخداوند آن را در ز
  .زدير يم اهايمجددا به در  و دهد يل ميكرا تش

ن هذا عـذب  يالبحر مرج يهو الذ  ﴿و: ا اشاره شده استين دو دريسوره فرقان به ا 53ه يدر آ
  3.﴾...هذا ملح أجُاج   و فرات

اسـت   شـتر مـورد توجـه   يرا آنچـه ب ي ـهاست، زيشتك يوصف برا» هيجار«جمع » جوار« .ك
 تك ـعلـت حر  ند، بـه يگو يه ميز را جارينكه كنيجهت ا  و هاست،يشتكت كحر  و انين جريهم
ل ي ـشـود بـه دل   يم ـ ه گفتـه ي ـز اگر به دختر جـوان جار ين  و تلاش او در انجام خدمات است  و

  4.ان نشاط در وجود اوستيجر
 ـك ـمـه اوسـت   يركه همـان صـفات   ك ـنمود پروردگـار   يعنيوجه پرودگار؛  .ل  ن خـدا يه ب

آن . شـود  يم ـ ض او به واسطه آن صفات بر خلقش نازليف  و اتكبر  و خلقش واسطه هستند  و
 )اتي ـقـدرت، ح (جـلال   صـفات   و )عـزت، عظمـت  (ارت است از صفات جمال صفات عب

  5.ماند يم يتنها ذات مقدس او باق يعنيوجه پروردگار؛  يبقا  و
                                                           

 .118، ص 23مفردات راغب؛ نمونه، ج . 1

؛ مراغـي،  285، ص 15؛ محاسـن التأويـل، ج   105، ص 27؛ روح المعـاني، ج  100ص  ،29؛ تفسير كبيـر، ج  103، ص 19الميزان، ج . 2
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 .112، ص 27؛ مراغي، ج 104، ص 19الميزان، ج . 3
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درخواست بـه   هكست، بلي
جهـات محتـاج خداونـد     

خداوند بـه تمـام     و )15فاطر، 
  1.﴾ل ما سألتموه

معمولاً بـه   )بر وزن خبر(ثقَلَ 
 يمعنـو  ينيسـنگ  انـس بـه جهـت   

داده  يارزش خاص ـ  و وزن
  2.هستند يف اله

سـر   يجلـو  يگرفتن مـو 
ه مـأموران  ك ـ آن باشد يقي
 ـبـه هـر حـال ا   . نندكاف ن ي

 ـ يفه بـه معنـا   ه در ك ـاسـت   يآب
گرفتـه شـده اسـت،     وقـت، 

ان شـده؛  يب ست دو وجهيك
 ـ  يخبـر م ـ  امبر به او  يدهـد؛ ول

.5  
 ـق ي منظـور از    و ام اسـت ي

 سـتاده يسـرش ا  يبـالا  دهد

11. 

  ) 1ـ  78 اتيآ(  سوره الرحمن

ست، بليله زبان نيبه وس يمنظور از سؤال موجودات از خداوند، تقاضا
 يآسمان از تمـام   و نيه موجودات زمكروشن است   و 
فاطر، ( ﴾يالغن االله هو  و االله يأنتم الفقراء ال﴿: ديفرما يه مكهستند، چنان 

ل ما سألتموهكم من كاتا  ﴿و :ديفرما يه مكموجودات پاسخگوست، چنان 
ثقَلَ   و نيبار سنگ يبه معنا) بركبر وزن (» ثقل«شه ياز ر» 

انـس بـه جهـت     و اطلاق آن بر گروه جـن   و شود يبار مسافر گفته م
وزن يآگـاه   و علم  و شعور  و را خداوند به آنها از نظر عقل

ف الهيالكبه ت لفكنها ميه اكل آن است يفه به دلين دو طاي
گرفتن مـو   و سر است يجلو يموها يبه معنا» هيناص«جمع » ينواص

يحق ين است به معناكمم  و است يزيامل بر چكه از غلبه 
اف يم به دوزخ  و رنديگ يمجرم را م يپاها  و سر يجلو ي

  3.ر اوستيتحق  و گونه برخورد با مجرم به منظور اهانت
فه بـه معنـا  يه شـر يدر آ» يآن«  و »آن« ﴾مٍ ءانين حميب  و نهايطوفون ب
وقـت،  يبه معنا» انا«در اصل از ماده   و باشد يسوزندگ  و ت حرارت

  4.ده استيخود رس ييمرحله نها  و را آب سوزان به وقت
ك ﴾ذبّ بها المجرمونكي يهذه جهنم التّ﴿نده جمله يه گوك
امبر به اويقلب پ يه از جهت تسلكنده خداوند است يگو: اند

.نديگو يم ن جمله را فرشتگان عذاب به مجرمانيه اكن است 
يبه معنـا   و يميمصدر م» مقام« ﴾لمن خاف مقام ربه جنتّان

دهد يانجام م ياش عمل ه بندهك يه خداوند هنگامكن است 
  .ناظر اعمال اوست
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منظور از سؤال موجودات از خداوند، تقاضا .م
 اج استياحت

هستند، چنان 
موجودات پاسخگوست، چنان  يازهاين

» ثقلان« .ن
بار مسافر گفته م  و متاع

را خداوند به آنها از نظر عقليآنهاست، ز
ير اكذ  و است

نواص« .ص
ه از غلبه يناك يگاه

يعذاب، موها
گونه برخورد با مجرم به منظور اهانت

طوفون بي﴿
ت حرارتينها
را آب سوزان به وقتيز

كنيدر ا .ع
اند گفته يبعض

ن است يظاهر ا
لمن خاف مقام ربه جنتّان  ﴿و .ف

ن است يمقام رب ا
ناظر اعمال اوست  و
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 يعبـادت مراحل ـ  ز ماننـد ي ـخـوف ن : د گفتيه خوف از مقام رب به چه معناست باكنياما ا
بـه طمـع بهشـت؛     يبعض ـ نند،ك يترس از عذاب عبادت م ياز رو يه برخكدارد، همان گونه 

  .ابنديدست ن يبهشت ينعمتها ه بهكترس آن را دارند  يبعض  و ترسند ياز عقاب او م يبعض
خـوف از   راي ـن دو قسـم خـوف نـدارد، ز   ياز ا كيچ يفه، ظهور در هيه شرياما خوف در آ

ه بنـده  ك ـآن جهت  بنده از يه براكاست  يز خوف از مقام پروردگار تأثرّ خاصين  و خدا يآگاه
در برابـر   يبندگ  و از ذلت يآثار شود يباعث م  و دهد ياست، در برابر عظمت خداوند دست م

  1.ندكعزت او ظهور 
 ليسلسـب  نيمنظور ع ـ: اند گفته يست؟ بعضيه منظور از دو چشمه در بهشت چكنيدر ا .س

 )18دهـر،  ( ﴾لاًيسلسـب  يها تسـم ينا فيع﴿: ان شده استيگر بيات ديه در آكم است ين تسنيع  و
  2.﴾شرب بها المقربّونينا يع* م يمزاجه من تسن﴿  و

  :ان شده استيچند وجه ب ﴾هل جزاء الاحسان الاّ الاحسان﴿فه يه شريآ يدر معنا .ق
  .شود ه در آخرت به او احسانكنيند جز اك يا احسان ميه در دنك يسك يست جزاين .الف
  .رم است مگر بهشتكامبر ايرسالت پ  و ديه معتقد به توحك يسك يست جزاين .ب
  .يرگزاركش  و ست مگر اطاعتيه خداوند نموده نك يياحسانها يجزا .ج 

  3.رده استك انيب» ليق«ر را به عنوان يدو وجه اخ  و دهيوجه اول را پسند يمرحوم طبرس
 يمـاد  بهشـت  يك ـي: ان شده از جملـه يب يست؟ وجوهيه منظور از دو بهشت چكنيدر ا .ر

 كمربـوط بـه تـر    يگـر يد  و بهشت مربوط به اعمال صالحه كيا ي يبهشت روحان يگريد  و
 ـ. سـته يشا مربوط به اعمال يگريد  و د حقهيبهشت مربوط به عقا كيا يگناهان   كي ـه ك ـنيا اي

هـم منـزل    يك ـي  و ننـد ك يم ـ ارتشي ـه دوسـتانش در آنجـا ز  ك ـاوست  يبهشت منزل شخص
 دهنـد  يه دارد بـه او م ـ ك ـ ياسـتحقاق  بهشت را بـه جهـت   كي: اند هم گفته يبرخ. ارانكخدمت

  4.را به عنوان تفضل بهشتي ديگر  و
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 ـي ا به منظور حصر؛ تنهـا   يعن

نام دلالت بـر   نيه اكاز آنجا 
ان شـده، بنـا   يانواع نعمتها ب

 يار بشر است از رحمـت اله ـ 

 ـپ يه وقت ـكان عرب  امبر نـام  ي
آنـان بـه عنـوان     خداونـد رحمـان نمـود،   

خداوند رحمـان   :ديگو يقرآن م

اشـاره بـه    »رحمـن «نـام  . 
ه ك ـخاص اوسـت   اشاره به رحمت

 الرحمن اسم خاص بصفة عامـة 

 ن نعمـت يم بزرگتـر يرك ـه قـرآن  
راه  متضـمن   و نـد ك يم م ـ

ش مـنظم  يدايپ ت موجبك
را ي ـاست، ز يبزرگ اله ي
د يه حرارت خورش ـكنيعلاوه بر ا

  ) 1ـ  78 اتيآ(  سوره الرحمن

  &  اـه هـنكت  �  
ا به منظور حصر؛يد است يكا به منظور تأيبر مسند » رحمن«ه يم مسند ال

  1.ه معلمّ قرآن است خداوند رحمن است
از آنجا   و رحمت دلالت دارد ياريبه بس  و غه مبالغه استيص
انواع نعمتها ب ه در آنكن سوره واقع شده يخداوند دارد در آغاز ا يرحمت عموم

ار بشر است از رحمـت اله ـ ياخت ه دركر نعمتها يسا  و م قرآن به اويتعل  و ن خلقت انسان
  2.نشأت گرفته است

ان عرب كاست به مشر يدر ضمن پاسخ ﴾علمّ القرءان﴿فه ي
خداونـد رحمـان نمـود،    يبراآنها را دعوت به سجده   و ردكان 
قرآن م )60فرقان، ( ست؟يرحمن چ ﴾ما الرحمن  ﴿و: گفتند

  3.م فرموده استيه قرآن را تعل
. رحمت خـاص   و رحمت عام: خداوند دو گونه رحمت دارد

اشاره به رحمت» ميرح«  و شود يم ه همگان را شاملكرحمت عام اوست 
الرحمن اسم خاص بصفة عامـة « :ديفرما يم 7امام صادق. طاعت است  و مانيمخصوص اهل ا

  4.»م اسم عام بصفة خاصة
ه قـرآن  ك ـر نعمتهـا آن اسـت   يعلت تقدم نعمت قرآن بـر سـا  

م م ـيم را ترس ـيمسـتق  ه صـراط كاست  يقرآن سخن اله. پروردگار است
  5.ندگان استياز جو ياريه مقصود بسكاست 

كن حريا  و حساب است  و ماه بر طبق نظم  و ديت خورش
ين دو از نعمتهايا  و فصول چهارگانه است  و ماه  و سال  و

علاوه بر ا .شود ين مين دو تأميله نور ايبشر به وس يشبانه روز
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م مسند اليتقد .1

ه معلمّ قرآن است خداوند رحمن استك يسك
ص» رحمن«

رحمت عموم
ن خلقت انسانيبر ا

نشأت گرفته است
يه شريآ .2

ان يرا ب» رحمن«
گفتند ييجو بهانه

ه قرآن را تعلكاست  يسك
خداوند دو گونه رحمت دارد .3

رحمت عام اوست 
مخصوص اهل ا

م اسم عام بصفة خاصةيالرح  و
علت تقدم نعمت قرآن بـر سـا   .4

پروردگار است
است  يسعادت
ت خورشكحر .5
و روز  و شب
شبانه روز يزندگ
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  1.است انسان ييتمام مواد غذا  و اهانيه رشد گيما
  ﴾القْمَرُ بحِسبانٍ  و الشَّمس﴿: الرحمن 5ه ير آينظ .6
وا قـَدره منـازلَِ     و القْمَرَ نـُورا   و اءيجعلَ الشَّمس ض يهو الَّذ﴿ :ونس استي 5ه يآ دد   لتعَلمَـ عـ
   ﴾الحْساب  و نَيالسن

 ـه اك ـن اسـت  ي ـشجر اشاره به ا  و در باره نجم» سجداني«ر يتعب .7  ـين دو تسـل ي  ـق يم ب  دي
  2.ر منافع انسانها هستنديدر مس  و نشين آفريشرط در برابر قوان  و

سـوم    و دوم ن بود در مرحلـه كه ممكنيرار شده، با اكات سه بار تين آيدر ا» زانيم«لمه ك .8
ر يه اسـتفاده از ضـم  كاست  متفاوت يه به سه معناين سه آيدر ا» زانيم«. ر استفاده شودياز ضم

ه خداونـد در جهـان قـرار    ك ـاست  ينيقوان زانيرا در مرحله اول، منظور از ميست، زيجوابگو ن
در مرحلـه سـوم،     و ين زندگيانسانها در تمام مواز انيدر مرحله دوم، سخن از عدم طغ  و داده
  3.سر نگذارندك  و مك يزيمعامله چ ه به هنگامكاست  يمعمول يازوتر

نمـوده،   »رفـع «ر بـه  ياز خلقت آسمان تعب  و »وضع«ر به ين تعبيه از خلقت زمكنيجهت ا .9
 ـا  و دي ـگو» عيوض ـ«عرب هـر افتـاده را     و آسمان بالاست  و نيين پايه زمكآن است  ن خـود  ي

  4.ر استيدر تعب يلطافت
انسـان   آن چـون مخصـوص   يه سه تاكرده كان ينعمت را ب ات خداوند چندين آيدر ا .10

 ـم  و انيم بياست، فعل را مقدم داشته است؛ مانند نعمت قرآن، خلقت انسان، تعل در پـنج    و زاني
ه اسـتفاده از  كارض،   و سماء  و نجم  و قمر  و تا خود آن نعمت بر فعل مقدم شده؛ مانند شمس

  5.وان استيح  و ن انسانيب كن نعمتها مشتريا
از انسـان  يامت اشاره به 3ه يه در آكمطرح شده  14  و 3ه ين سوره در آيخلقت انسان در ا .11
 ـمـاده اول  اشـاره بـه   14ه ي ـدر آ  و ان را به او آموختيرا بير موجودات است، زيبر سا ه انسـان  ي

 ـا  و ارزش بوده است يار بيه بسكنموده   ـك ـاسـت   ن نشـانه قـدرت خداونـد   ي ن مـاده  يه از چن
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نش شـود، در  يسرسـبد جهـان آفـر   

 عموم جـن  فه متوجهيه شر
 معشـر الجـن  ا ي﴿و  ﴾الثقلان

  2.ن دو گروه نموده است
خـارج   ن را فـرا گرفتـه  يره زم ـ

مرجـان را بـه     و ن چرا خروج لؤلؤ

از آن دو  يك ـيسـپس از    و
حال بعثت آنـان را بـه    نيفه انسانها هستند در ع

  3.﴾مكرسل من
 3فاطمـه  حضـرت   و 7

. هسـتند  8نيامام حس  و 

 ـفاطمـه باشـند، ز   مـالات  ك راي

 جـن  يا بـا فنـا  ي ـمدت نشئه دن
دو از  هـر   و نـد ك ينشـئه آخـرت طلـوع م ـ   

روشـن    و آخـرت  دن بهيرس

سازند، آن اسـت   يم ها را انسانها

287. 

  ) 1ـ  78 اتيآ(  سوره الرحمن

سرسـبد جهـان آفـر    تواند گـل  يه مكساخت  يمخلوق باارزش، چنان 
  1.عمل صالح باشد  و مانيا يه دارا
ه شريخطاب در آ  و نعمتهاست يبه معنا» يال«جمع » ءالاء«

الثقلان هايم اكسنفرغ ل﴿: ديفرما يات بعد ميه در آكنيل ايانس است به دل
ن دو گروه نموده استيمتوجه ا حا خطاب رايصر ﴾...ما شواظ كيرسل علي﴿
ره زم ـكه سطح كشور  يايفقط از در» مرجان«  و »لؤلؤ« :

ن چرا خروج لؤلؤين است، بنا بر ايه در داخل زمكن يريش يايشوند، نه در
  نسبت داد؟

و آورد يگر م ـيدكينار كدو جنس را در  يه عرب گاهك
يفه انسانها هستند در عيفقط از طا يه رسولان الهكدهد، چنان 

رسل من مكأتيالانس الم   و ا معشر الجني﴿: جن نسبت داده است
7يحضـرت عل ـ » نيبحـر «ه منظور از كت شده ياز سلمان روا

 مرجان امام حسن  و مراد از لؤلؤ  و 6رمكامبر ايمقصود از برزخ پ
  ).ه استير مربوط به بطن آي

فاطمـه باشـند، ز    و ين حضـرت عل ـ يه منظور از بحـر كست يتعجب ن
  4.ا گسترده استيآنان مانند در يعلم

مدت نشئه دن  و ه اجلكشود  ياستفاده م ﴾ها فانيل من علك﴿از جمله 
نشـئه آخـرت طلـوع م ـ     و رديپـذ  يان م ـيعمرش پا  و ديآ يانس به سر م

رس يبرا ياست مقدم ياتيا حيدن يرا زندگيخداوند است، ز
  5.جه نعمت استينت  و ه انتقال از مقدمه به غرض

ها را انسانهايشتكه كنيخداوند دانسته با ا كها را مليشتكه كنيا
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نسبت داد؟ ايهر دو در
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دهد، چنان  يخبر م
جن نسبت داده است  و انس

از سلمان روا .14
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تعجب ن يجا
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انس به سر م  و

خداوند است، ز ينعمتها
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 ـه اك يانسان  و ...  و آهن  و دخالت دارند از چوب يشتكه در ساختن ك يه تمام ابزارك ن اجـزا  ي
 كمملـو   و اش همـه مخلـوق   اراده  و ركف  و ن انسانيا ز شعورين  و ندك يب ميكگر تريدكيرا با 

  1.خداوند است
  الرحمن  20ه ير آينظ .17
  ﴾انِيبغينهَما برزْخٌ لا يب *انِ يلتْقَينِ يمرجَ البْحرَ﴿
  فرقان است 53ه يآ

 نهَمــا برزْخــايجعــلَ ب  و هــذا ملْــح أجُــاج  و نِ هــذا عــذبْ فُــراتيمــرجَ البْحــرَ يهــو الَّــذ  ﴿و
ورا  وجحرا مجح﴾  

ز بـه  يوهها نك ه آن بهيتشب  و ها به صورت جمعيشتكاز   و به صورت مفرد» بحر«ر از يتعب .18
  2.ن بحر وجود دارديا وهها دركمانند  ييهايشتكه كصورت جمع، دلالت بر عظمت بحر دارد 

 ـل ك﴿ه يرا در آ» شأن«لمه كه كنيجهت ا .19  ـ ي  هك ـره آورد آن اسـت  ك ـن ﴾شـأن  يومٍ هـو ف
دارد  يارك ـ ه خداونـد در هـر روز  ك ـشود  ين ميجمله چن يجه معنايدر نت. اختلاف را بفهماند

از  كي ـچ يپـس ه ـ  ه روز بعـدش دارد، ك ـ ياركر آن يغ  و ه در روز قبل داشتك ياركر آن يغ
رو ن ي ـدهـد، از ا  يانجام م ـ نمونه  و دهد بدون الگو يهر چه انجام م. ستين يراركاو ت يارهاك

  3.﴾الارض  و السموات  عيبد﴿: ده استيع ناميخود را بد
 ـن ازمندانياز نياو به ن ييپاسخگو  و مستمر است  و دائم ينش الهيآفر  و خلقت .20  ـي ن يز چن
 اسـت  يتقاضـا دائم ـ  ني ـه اكن است يل بر ايبه صورت فعل مضارع، دل» سألهي«ر به يتعب. است

  . طلبند يض مياض دائما فيبه زبان حال از آن مبدأ ف يهمگ  و
 رفـع قومـا  ي  و رباك فرجّي  و غفر ذنبايمن شأنه أنْ «: ديفرما يه مين آير ايدر تفس 6رمكامبر ايپ

رنـج را برطـرف     و ينـاراحت   و بخشد يرا م يه گناهكن است ياو ا يارهاك؛ از »نيضع آخري  و
  4.آورد يم نييرا پا يگريگروه د  و برد يرا بالا م يند، گروهك يم

نـد تـا   كرها  خود را يارهاك يه شخصكشود  يگفته م يمعمولاً در مورد» سنفرغ«ر يتعب .21
                                                           

 .107، ص 27؛ روح المعاني، ج 104، ص 19، ج الميزان. 1
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ت آنهـا درسـت   يمحـدود  
 ـاو را از چ يزي ـچ چيه ـ ز ي

شـتر بـر مسـئله    يد هـر چـه ب  
 ـتهد يگر نـوع ير ديبه تعب د ي

عـدل   جن هرگز قـدرت فـرار از دادگـاه   
ا اسـت  ي ـمربوط به دن نيزم
  2.رسد يتر به نظر م مناسب

ن باشـد  يا لين است به دل

شمرده، آن اسـت   م جهنم را نعمت
  4.ه اوستياز ناح يخود نعمت

 امـت يق ه دلالت بر عدم سـؤال در 
 ﴾مسـئولون  وقفـوهم انهـم  

آنهـا سـؤال    از ياست؛ در بعض ـ
مهـر بـر دهـان آنـان      مواقـف 

شـان  يمايگـر از س يد يدر بعض ـ

  شونديخود شناخته م

؛ جــامع 147، ص 23؛ نمونــه، ج 111

292. 

؛ محاسـن التأويـل،   114، ص 27؛ روح المعـاني، ج  
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محـدود  مك ـن در مورد مخلوقات بـه ح يا  و بپردازد ياركبا حواس جمع به 
ه ـ  و دارد نـات ياكبه همه  يه احاطه علمك ياست؛ اما در باره خداوند

د هـر چـه ب  يكجز تأ يزيچ ﴾شأن شغله شأن عنيلا ﴿: سازد يگر مشغول نم
به تعب  و از قلم نخواهد افتاد يا چ مثقال ذرهيه هك يا نخواهد بود به گونه

  1.شود يم مجرمان محسوب
جن هرگز قـدرت فـرار از دادگـاه     و انس يعنيز است؛ يتعج يبرا» فانفذوا

زم  و آسمانها يانس از مرزها  و عدم نفوذ جنه كنيدر ا. را ندارند
مناسب ر دومين تفسكيان شده است؛ ليا هر دو، سه وجه ب
ن است به دلكمم ﴾الانس  و ا معشر الجني﴿فه يه شريمقدم داشتن جن در آ

  3.انسان هستندع تواناتر از يات سركفه جن در حر
م جهنم را نعمتكمترا يدودها  و دود يآتش ب يها ه شعلهكنيجهت ا

خود نعمت نيا  و شود يم يگروه ياب گناه براكه عذاب خداوند مانع ارت
ه دلالت بر عدم سـؤال در ك ﴾لا جانّ  و سأل عن ذنبه انسيومئذ لايف﴿فه يه شر
وقفـوهم انهـم  ﴿: شـود  يامت از مـردم سـؤال م ـ  يد در قيگو يه مك ي
است؛ در بعض ـ يامت مواقف مختلفيق يرا برايمنافات ندارد، ز )

مواقـف  ينند، در بعض ـك ياز مواقف از مردم سؤال م ينند، در برخ
در بعض ـ  و نـد يگو يبدن سـخن م ـ  ياعضادر عوض   

  5.شوند
خود شناخته م يد مجرمان با علامتهايفرما يم اين سوره 41آيه

  ﴾الأْقَدْامِ  و يؤخْذَُ باِلنَّواصيماهم فَيعرفَ المْجرمِونَ بسِ
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جهت ا .24
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ه شريآ .25
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)24 صافات،(
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  و گذارند يم

شوند يم شناخته
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  رده استكان يآنان را ب يگر علامتهايات ديدر آ
  ) 42تا  40 ،عبس( ﴾فرَةَُ الفْجَرةَُكَهم الْ كأوُلئ *ترَهْقهُا قتَرَةٌَ  *ها غبَرةٌَ يومئذ علَيوجوه   ﴿و
 ـمقـدر اسـت؛ گو   يدر مقـام پاسـخ از سـؤال    ﴾ماهميعرف المجرمون بس ـي﴿ه يآ .27  يس ـك اي

ارنـد؟  ك نها گنـه يا شود يجا معلوم مكنند، پس از ك يه از گناهانشان سؤال نمك يپرسد هنگام يم
  1.شوند يشان شناخته ميمايمجرمان از س: ديفرما يدر پاسخ م

 ـدارنـد، ز  كدردنا يمجرمان مجازات .28 جهـنم   سـوزان  يهـا  ان شـعله ي ـدر م ييرا از سـو ي
بـه آنهـا داده    گـر آب جوشـان  يد ياز سـو   و نندك يآب م يتمنا  و شوند يتشنه م  و سوزند يم
م در يچشـمه سـوزان حم ـ   هك ـشود  يات استفاده ميآ يبعضاز . زندير يا بر سر آنها ميشود  يم
  .نندكاف يسپس در آتش دوزخ م  و برند يان را در آن ميه نخست دوزخكنار جهنم است ك

آنـان در   بـود، عـذاب   يدائم ـ يمجرمان امر يامت از سويب قيذكت  و اركه انكاز آنجا  .29
 »ذبك ـي«. اسـت  يم ـز امـر دائ ي ـسـوزنده ن   و آب جوشـان   و ان جهنميطواف آنان م  و امتيق
  .دوام دارد  و دلالت بر استمرار  و فعل مضارع است» طوفوني«  و

ه ك ـنياز ا  و دارد يبهشت يثرت نعمتهاك  و دلالت بر عظمت» افنان«  و »جنتّان«ره بودن كن .30
 ـتعب در قرآن ﴾جنات  و جنتان  و جنة﴿جمع   و هيتثن  و از بهشت به صورت مفرد ر شـده روشـن   ي

ع محسـوب  يوس يا بهشتيگو هكفراوان است   و ار گستردهيآن بس ينعمتها  و ه بهشتكشود  يم
  2.اختلاف مراتب آن متنوع است ن آن به جهتكمسا  و درختان يياز سو  و شود يم

بـودن   رهك ـن. اسـت  يبزرگ ـ  و عظمـت  يه در دو بهشت وجود دارد داراك ييها چشمه .31
  3.ن معنا دارديدلالت بر ا» نانيع«

تصـور   اي ـه در دنك ـ يا ن پارچهيتر متيه گران قكنيا ﴾استبرقبطائنها من ﴿فه يه شريدر آ .32
ه از ك ـاسـت   يزيچ ن آنييه قسمت روكر شده، اشاره به آن است كن فرشها ذيشود آستر ا يم

شـود   يه ظاهر نمكنيل ايبه دل ا آستر رايرا معمولاً در دنيگنجد، ز يدر وصف نم ييبايز  و لطافت
 ـته يتياهم مكاز جنس   ـابـه    و ننـد ك يه م ـي  ـاهم مك ـ بي ـن ترتي آن جهـان   ين جنسـها يتـر  تي

                                                           
 .112، ص 19الميزان، ج . 1
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  1.ه متاع پرارزش آن چگونه است
احسـان   انسان هـر چنـد    و
 ـا شـود، از  يمحسـوب م ـ  ن رو قـرآن  ي

  2.﴾دينا مزيلد  و هايشاءون ف
 گـاه او ينـد جا كگنـاه ن   و 

 ـ   ةَ ه أوْ  يفـَإِنَّ الجْنَّـ  ﴾يالمْـ

   ياله رضوان يگريد  
ا الأْنَهْارهتَنْ تحد  م  هـا ينَ فيخالـ

(   
ةً  يطَ نَكمسـا   و هـا ينَ فيمنْ تحَتها الأْنَهْار خالد بـ
72(  
: دي ـگو يراو .امـل دارد كت 

 افرك ـه در بـاره  ك ـ ﴾الاحسـان 
 داد يك ـيد پاسخ او را بـه ن 

را ي ـزش از آن باشد، يد بيه با
  

اسـت   ه در آنك ـ ييز هست؛ هر چند نعمتهـا 
 ـاسـت، ز  تر از آن دو را آن ي

؛ مراغـي،  179، ص 17؛ جـامع الاحكـام، ج   

  ) 1ـ  78 اتيآ(  سوره الرحمن

ه متاع پرارزش آن چگونه استكرد كر كف دينون باكن جهان است، اين جنس ا
و استيل احسان انسان در دنيامت به دلياحسان خداوند در ق

يمحسـوب م ـ  كم انـد يرك ـاد داشته باشد در برابر احسان خداوند 
شاءون فيلهم ما ﴿  و )26يونس، ( ﴾ادةيز  و ين احسنوا الحسنيللذ
 بترسـد  ياز مقـام اله ـ  يسكد اگر يفرمايات مياز آ يدر بعض
  

  ه  ـ و أَما منْ خاف مقـام ربـ و    ينَه نِ الْهـ  ـ   * يالـنَّفسْ عـ ةَ ه فـَإِنَّ الجْنَّـ
  ) 41و 40
  دو بهشت است يسكن يچن يد برايفرمايات مياز آ 

   )46 ،الرحمن( ﴾لمنْ خاف مقام ربه جنَّتانِ
  و ياله ينعمتها يكي. دهديح ميگر دو بهشت را توضيات د
منْ تحَتها الأْنَهْار ينَ اتَّقوَا عندْ ربهمِ جنَّات تجَريم للَّذكُرٍ منْ ذليبخَِ مكُ
)15 ،عمران لآ( ﴾رٌ باِلعْبادياللَّه بص  و رضِوْانٌ منَ اللَّه  و أزَواج مطهَرةٌَ

منْ تحَتها الأْنَهْار خالد يالمْؤمْنات جنَّات تجَر  و نَيوعد اللَّه المْؤمْن
72 ،توبه( ﴾ميهو الفْوَز العْظ كبرُ ذلكْرضِوْانٌ منَ اللَّه أَ  و جنَّات عدنٍ

ت ي ـه عمومك ـدر قرآن اسـت   يا هيآ: ديفرما يم 7امام صادق
الاحسـان  هل جـزاء الاحسـان الاّ  ﴿ه يآ: ه است؟ فرموديدام آك
د پاسخ او را بـه ن يرد باك يكيس نكه هر كشود  يم يار جاركبد  و اركوك
ه باك، بلينك يكين ه به اندازه اوكست ين نيراه جبران ا  و 

  3.چون او آغازگر بوده است او برتر است، يكياگر همانند آن باشد ن
ز هست؛ هر چند نعمتهـا يگر نيدو بهشت د ﴾من دونهما جنتّان
تر از آن دو نييشرف پا  و فضل  و از نظر درجه يه دو بهشت اول است؛ ول

                                         
؛ جـامع الاحكـام، ج   118، ص 27؛ روح المعـاني، ج  166، ص 23؛ نمونه، ج 452، ص 

 

 .134، ص 29؛ تفسير كبير، ج 

 .199، ص 5؛ نور الثقلين، ج 316، ص 9مجمع البيان، ج 
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ن جنس ايتر پرارزش
احسان خداوند در ق .33

اد داشته باشد در برابر احسان خداوند يز
للذ﴿: ديفرما يم

در بعض.34
  بهشت است

ه   ﴿و أَما منْ خاف مقـام ربـ
40 ،نازعات(

 يدر برخ
لمنْ خاف مقام ربه جنَّتانِ  ﴿و

ات ديدر آ
كُقلُْ أَ أنُبَئُ﴿

رةٌَ  وَطهم واجَأز
وعد اللَّه المْؤمْن﴿

جنَّات عدنٍ يف
امام صادق .35
كردم كعرض 

كين  و مؤمن  و
 ردكجبران   و

اگر همانند آن باشد ن
من دونهما جنتّان  ﴿و .36

ه دو بهشت اول است؛ وليشب
                                                          

، ص 4كشاف، ج . 1
 .125، ص 27  ج

؛ تفسير كبير، ج 35ق، . 2
مجمع البيان، ج . 3
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 ـنـه طمـع بهشـت     ترس آنها مقـام رب اسـت؛  ه عامل كژه اهل اخلاص است يدو بهشت و ا ي
تـر از   نييمانشـان پـا  يدرجـه ا  هكاست  ين دو بهشت مخصوص مؤمنانيعذاب جهنم، پس ا

ا طمع بهشت خـدا را  ياز جهنم  ه به علت ترسك يمان اهل اخلاص است؛ مؤمنانيا درجه
  1.نندك يعبادت م

لا   و ﴾جنتـان  من دونهمـا   ﴿و قوليلا تقولنّ الجنة واحدة ان االله «: ديفرما يم 7امام صادق .37
 ـ؛ نگو»تفاضل القوم بالأعمال إنمّا ﴾درجات بعضها فوق بعض﴿قول يتقولن درجة واحدة ان االله  د يي

 ـفرما يرا خداونـد م ـ ياست، ز يكيبهشت   گـر اسـت  يآن دو بهشـت دو بهشـت د   ر ازي ـغ: دي
بالاتر از بعـض   يه برخكاست  يدرجات: ديفرما يم را خداوندياست، ز يد درجه واحديينگو  و
  2.اعمال است ن تفاوت به جهتيا  و گر استيد

 ـه اكرد آن است كان يانار را ب  و ها تنها نام خرما وهيان ميه از مكنيراز ا .38 وه ي ـم ن دو نـوع ي
  3.است تيد اهمياصولاً عطف خاص بر عام مف  و است يا ژهيت وياهم يدارا

 يمعـدن  اسـت  يه سنگكاقوت يرا به يز(با هستند يهم از نظر صورت ز يهمسران بهشت .39
 )اند ه شدهيدرخت تشب يها ه شاخهيشب يياياست در يوانيه حكمرجان   و معمولاً سرخ است  و
 ـ، افزون بـر ا ﴾رات حسانيهن خيف﴿ و دارند؛كين يرا اخلاقيبا هستند، زيرت زيهم از نظر س  و ن ي

 ﴾هن قاصـرات الطـرف  يف ـ﴿: گران ندارنديبه د يداشت چشم  و نندك يتفا مكتنها به شوهران خود ا
  4.﴾اميالخ يحور مقصورات ف﴿: رده استك يدار آنها را نگه ه خداوندكف هستند يعف يزنان  و

جنـات   ه شـامل تمـام  ك ـه ير به جمع فرموده؛ نه تثنيتعب ﴾رات حسانيهن خيف﴿در جمله  .40
  5.با وجود دارديدر تمام چهار بهشت زنان ز يعنيشود؛ 
 ـنظـام آفر  را با ياگر عالم هست يعنيرد؛ يگ ياز صفات او سرچشمه م يتمام افعال اله .41  دي

 ـرا در همـه چ  اگـر قـانون عـدالت     و ردك يجاب ميمتش اكزان قرار داد حيز ميدر همه چ  و ز ي
 ـنـد بـه دل  ك يم ـ اگر مجرمان را مجـازات   و عدلش بود  و ه علميمفرما نمود بر پاكح ل منـتقم  ي

                                                           
 .128ص  ،27؛ مراغي، ج 183، ص 17ج  ،؛ جامع الاحكام121، ص 27؛ روح المعاني، ج 115، ص 19الميزان، ج . 1

 .318، ص 9؛ مجمع البيان، ج 389، ص 12؛ اطيب البيان، ج 146، ص 6در المنثور، ج . 2

 .186، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 435ص  ،4؛ كشاف، ج 122، ص 27؛ روح المعاني، ج 319، ص 9مجمع البيان، ج . 3

 .124، ص 27؛ روح المعاني، ج 130، ص 29؛ تفسير كبير، ج 115، ص 19الميزان، ج . 4

 .389، ص 12اطيب البيان، ج . 5
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 ـاوسـت، بنـا بـر ا    ن تمـام  ي
بـه خصـوص صـفت     يحق تعـال 

  ) 1ـ  78 اتيآ(  سوره الرحمن

اوسـت، بنـا بـر ا    رحمـت   و دهـد از فضـل   ياگر مؤمنان را پاداش م  و 
حق تعـال  صفات  و از اسما ين سوره اشاره شد ناشيه در ا
1.ت اوست

 

                                         
 .193، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 187، ص 

 

  

سوره الرحمن  

 بودنش است
ه در اك يينعمتها
ت اوستيرحمان

                                                          

، ص 23نمونه، ج . 1
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  &  هــترجم  �  
  شگريبه نام خداوند بخشنده بخشا

 ـا( * .ندكار كتواند آن را ان يس نمكچ يه * واقع شود،) امتيق(م يه واقعه عظك يهنگام ن ي
ن به شـدت بـه   يزم هكدر آن هنگام  * .برد يرا بالا م يگروه  و آورد ين مييرا پا يگروه) واقعه

 ـآ ينده در م ـكصورت غبار پرا به  و * شود، يده ميوبكوهها در هم ك  و * د،يآ يلرزه در م  * د،ي
 ؛ چه سـعادتمندان )هستند(خجستگان   و سعادتمندان )نخست( * .د بوديشما سه گروه خواه  و
ن يسـوم (  و * !يشومان  و شومانند، چه شقاوتمندان  و گر شقاوتمندانيد گروه * !يخجستگان  و

 * ).دارنـد  يجـا (پر نعمـت بهشـت    يدر باغها * .آنها مقربانند * شگامند،يشگامان پيپ )گروه
 ]مقربّـان = [آنهـا   * .نيآخـر  ياز امتها يكاند  و * اند، نينخست ياز امتها) از آنها( ياديگروه ز
  وسته است قرار دارند،يبه هم پ  و دهيشك ه صفك ييبرتختها

  &  رــتفسي  �  
  : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايركقرآن  .الف

شـدن   نـابود   و نيامـت؛ ماننـد لـرزش زم ـ   ين قيسنگ  و امت، حوادث سختيق يوقوع قطع
 ـمقربـان، ب   و اصـحاب الشـمال    و نيم ـيانسانها در آن روز به اصحاب ال يوهها، گروه بندك ان ي

  .از پاداش مقربان يقسمت
 يا انـدازه  حجـم اسـت بـه    يه داراكرا  يجسم يعنيردن است؛ كخرد  يبه معنا» بس« .ب
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اسـت   يزيانداختن چ راه ياند به معنا گفته يبرخ  و د،يدرآ يتا مانند آرد به صورت ذرات يوبكب
از نظـر   )20نبـأ،  ( ﴾رت الجبـال يس ـ  ﴿وه يبا آ ﴾اذا رجت الارض رجا﴿ن صورت جمله يه در اك

  1.معنا هماهنگ است
صـاحبان   يمنه به معنـا يسعادت است، پس اصحاب م يبه معنا» مني«شه ياز ر» منةيم« .ج

انـد   ردهك ـراسـت معنـا    دسـت  يعنين؛ يميمنه را به ياز مفسران م يه برخكنيا  و سعادت است
رد؛ نـه اصـحاب   ك يان ميسره را بيم د در برابر آن اصحابين بود بايرا اگر چنيست، زيح نيصح

  2.مشئمه را
ر يتفس ـ  و اند شقدميپ ياخلاق انسان  و اعمال صالحه  و مانيه در اكهستند  يسانكسابقون  .د 

ان مصـداق  ي ـعنوان ب مانند آن به  و ا توبهيا هجرت يا جهاد يپنج گانه  يآن به سبقت از نمازها
 ب نجـار ي ـحب  و مؤمن آل فرعـون   و ليمانند هاب يات به افرادير آن در روايه تفسكاست، چنان 

  3.نمونه است  و مصداق نيتر املكان او به عنوان يعيش  و 7يحضرت عل  و

  &  اـه هـنكت  �  
 ـتعب است از آن يامت حتميه وقوع قكاز آنجا   و امت استيق ياز نامها يكيواقعه  .1 ر بـه  ي

 يفراوان يهايه سختك آن است» واقعه«امت به يق يراز نامگذار: اند گفته يبرخ. واقعه شده است
 بيذك ـچ گونـه ت يه يه جاكاست  اركآش  و امت آن چنان ظاهريوقوع ق  و شود، يدر آن واقع م

  4.﴾اذبةكس لوقعتها يل﴿: گو ندارد  و گفت  و
  ﴾إذِا وقعَت الوْاقعةُ﴿ :شود يامت محقق ميد قيفرمايواقعه م 1ه يدر آ .2

  ندكيان مينه بين زميدر ا يشتريح بيگر توضيات ديدر آ
﴿خَ فُةٌ  يفإَذِا نفدورِ نفَخْةٌَ واحالص* و  ضَالأْر َلتمح و   كَّالجْبِالُ فـَدـتا د  دةً  كَّ ذ  يفَ *ةً واحـ ومئـ

   )16تا  13 ،حاقه( ﴾ةٌيومئذ واهي يانشْقََّت السماء فهَِ  و *وقعَت الوْاقعةُ 
                                                           

 .131، ص 27؛ مراغي، ج 196، ص 17ج  ،؛ جامع الاحكام131، ص 27؛ روح المعاني، ج 120، ص 19الميزان، ج . 1

 .131، ص 27؛ روح المعاني، ج 121، ص 19الميزان، ج . 2

؛ محاســن 199، ص 17؛ جــامع الاحكــام، ج 132ص  ،27؛ روح المعــاني، ج 121، ص 19الميــزان، ج ؛ 204، ص 23نمونــه، ج . 3
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متحـول    و ز دگرگـون ي ـه انسـانها ن 
 ـا عزيه در دنك يافراد  و  ز ي

 ـفرما يفه م ـ  ﴾خافضـة ﴿«: دي
  1.»الجنة

 نييرا پـا  يگروه ـ. شـوند ي
  ﴾خافضةٌَ رافعةٌ﴿ :برد

 رالـدنَ   ك فلَِ مـ ارِ  الأْسَـ  النَّـ

   )75 ،طه( 
خداونـد   يق ـيرافـع حق   و

امـت اشـاره   يق گر به عظمت زلزلـه 

  
14(   

 سـلف اسـت   يايگذشته انب
 ياز مقربّـان از امتهـا   يادي ـ

 ـنجـا ا ين است در ا  ـ ن ي ش يسـؤال پ

؛ جـامع الاحكـام،   130، ص 27؛ روح المعـاني، ج  

  ) 1ـ  15 اتيآ(  سوره واقعه

ه انسـانها ن ك ـشـود، بل  يدگرگون م ـ يامت نه تنها نظام ماد
 گردند يز ميل بودند مانند مؤمنان، عزيا ذليه در دنك يسان

 ـآ ريدر تفس 7امام سجاد. شوند يل ميفار، ذل فه م ـيه شـر ي
الجنة ياء االله الياالله اول  و رفعت ﴾رافعة﴿النار  ياالله باعداء االله ف

شـوند يم ميامت مردم به دو دسته تقسيد روز قيفرمايواقعه م 3ه 
برد يبه بهشت م  و دهديرا رفعت مقام م يگروه  و برد ي

الـدر  ينَ فيإنَِّ المْنافق﴿: رافعه هستند  و از خافضه يل نمونه ا
  ) 145 ء،نسا( ﴾رايلنَْ تجَدِ لهَم نصَ

فأَوُلئ حاتاللَ الصمع َنا قدْؤمم هْأتل كْالع جاترالد مَيله﴾ 
و را خـافض ياست، ز يامت مجازيرفع به ق  و اسناد خفض

2  
گر به عظمت زلزلـه يه ديه در آكد است، چنان يار شديامت بسيزلزله در ق

  3.﴾ميء عظ يان زلزلة الساعة ش
  واقعه  4ه 

  ﴾إذِا رجت الأْرَض رجا
  :ل است

باتَّقوُا ر ا النَّاسةِ شَكُهاعلزْلَةََ السإنَِّ ز مظيع يء1 ،حج( ﴾م(   
ضَالأْر فْترَج مو الجْبِالُ  و الجْبِالُ ك  و َهيثكَانت14 ،مزمل( ﴾لاًيبا م

گذشته انب ين امتهايمنظور از اول  و ار استيجماعت بس يبه معنا
ي ـز گروه 14  و 13ه يطبق آ 4.امت اسلام است» نيءاخر«

ن است در اكمم .رم استكامبر اياز آنها از امت پ يمكتنها 

                                         
؛ روح المعـاني، ج  120ص  ،19؛ الميـزان، ج  324، ص 9؛ مجمع البيان، ج 204، ص 

 .196، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 147، ص 5

 .120، ص 19؛ الميزان، ج 132، ص 27؛ مراغي، ج 

 .325، ص 9مجمع البيان، ج 

 

  

سوره واقعه  

امت نه تنها نظام ماديدر ق .3
سانكشوند؛  يم

فار، ذلكبودند مانند 
االله باعداء االله ف  و خفضت

ه يدر آ .4
يبه جهنم م  و

ل نمونه ايه ذيدو آ
نصَ  و مَله ِلنَْ تجَد

أتْه مؤمْنا قدَ عملَ الصالحات فأَوُلئيمنْ   ﴿و
اسناد خفض .5

2.متعال است

زلزله در ق .6
ان زلزلة الساعة ش﴿: شده است

ه ير آينظ .7
إذِا رجت الأْرَض رجا﴿
ل استيات ذيآ
ها النَّاس اتَّقوُا ربيا أَي﴿
﴿يضَالأْر فْترَج مو
به معنا» ثلةّ« .8

«مقصود از   و
تنها   و اند نيشيپ

                                                          

، ص 5ثقلين، ج نور ال. 1
 .195، ص 17ج 

5فتح القدير، ج . 2
؛ مراغي، ج 1حج، . 3
مجمع البيان، ج . 4
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ه طبـق  ك ـنيسازگار است بـا ا  يالعاده امت اسلام ت فوقين مسئله، بااهميه چگونه اكد يايب
 ـ؟ پاسـخ ا ﴾...ر امـة  ينتم خك﴿: امت هستند نيآل عمران امت اسلام بهتر 110 هيآ ن سـؤال بـا   ي

ه ك ـماننـد  يشگامان در ايه منظور از مقربان همان پكنينخست ا شود؛ يته روشن مكتوجه به دو ن
 7يبودنـد؛ ماننـد حضـرت عل ـ    يكدر امت اسلام گروه انـد   و ياديز يسلف افراد يايدر انب

  . جهيخد حضرت  و
 ـبه تعب  و ستين يفيكثرت كل بر يدل يثرت عددكه كنيدوم ا اسـت تعـداد    نك ـگـر مم ير دي
  1.ار برتر باشندياز نظر مقام بس يمتر باشند؛ ولكن امت يسابقون ا

  واقعه  11تا  7ات ير آينظ .9
حاب   أصَحاب المْشأْمَةِ ما  و منةَِيمنةَِ ما أصَحاب المْيفأَصَحاب المْ *نتْمُ أزَواجا ثلاَثةًَ كُ  ﴿و أصَـ

  :ل استيه ذيآ ﴾المْقرََّبونَ كأوُلئ السابقِوُنَ السابقِوُنَ  و المْشأْمَةِ
د   و منْ عبادنا فمَنهْم ظالم لنفَسْه ناينَ اصطفََيتاب الَّذكثمُ أوَرثنْاَ الْ﴿ نهْم   و منهْم مقتْصَـ سـابقٌِ   مـ
  )32 ،فاطر( ﴾رُيبكَهو الفْضَلُْ الْ كرات بإِذِنِْ اللَّه ذليباِلخَْ

  واقعه 9  و 8ه ير آينظ .10
﴿ْالم حابَفأَصيْالم حابَنةَِ ما أصمنةَِ يم* و   حابَةِأصَشئْمْالم حابَةِ ما أصَشئْمْالم﴾  
  : ل استيات ذيآ
﴿نْ أوُتا مَفأَمي بِك هتابفَيمي هناقرْؤَاُ ي ُقوُلُ هاؤمتابِكي19 ،حاقه( ﴾ه(   

   )25 ،حاقه( ﴾هيتابِكلمَ أوُت  يتنَيا لَيقوُلُ يتابه بشِماله فَك يأمَا منْ أوُت  ﴿و
م ينع ـ جه همـه آنـان در جنـات   يدر نت. م خواهند بوديجنت نع كياز مقربان در  كيهر  .11
ن سـوره  يآخر هم ـ ن رو درين جهت بوده است، از ايغه جمع بديبه ص» جنات«آوردن . هستند

 فـروح * ن يمـن المقـربّ   انك ـفامـا ان  ﴿: جنـت هسـتند   كياز مقربان در  كيهر : ديفرما يز مين
  2.ت استيولا» مينع«منظور از   و ،﴾ميجنةّ نع  و حانير  و

آنـان را   تـوان  يه جز به وصـف سـبقت نم ـ  كمنزلت هستند   و از مقام يسابقون در حد .12
اصـحاب    و اسـت  قرب منزلت منحصر به آنان  و رار شدهكت» السابقون«ن رو يرد، از اك يمعرف

                                                           
 .200، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 134، ص 27؛ روح المعاني، ج 207، ص 23نمونه، ج . 1

 .126، ص 19الميزان، ج . 2
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منظـور   رار مبتـدا بـه  ك ـت  و
 ﴾اصـحاب المشـئمة   اصحاب المشـئمة مـا  

5>#uθø. r' t,ƒÍ‘$ t/r&uρ <¨ ù(x. uρ ÏiΒ 

šχρ ∩⊄⊃∪ ÉΟøt m:uρ 9� ö� sÛ $£ϑ ÏiΒ 

$ yϑ Î/ (#θ çΡ%x. tβθ è= yϑ÷è tƒ ∩⊄⊆∪ Ÿω 

 وهكش ـ در(جـاودان   ينوجوانـان 
 يجـار  ياز نهرها ييجامها

 * .شـوند  ينـه مسـت م ـ    
 * .ل باشـند ي ـه ماك ـگوشـت پرنـده از هـر نـوع     

اسـت در   ينها پاداشيا * .
شـنوند نـه    يم ـ يا هـوده يب  

ند؛ قـرار  ك يم اشارهشود  ي
اسـتفاده آنـان از     و يبهشت 

دن ينشـن   و بـا يان از همسـران ز 

  ) 16ـ  26 اتيآ(  سوره واقعه

  1.ستندين ين قربيچن
و ﴾منةيالممنة ما اصحاب يفاصحاب الم﴿فه يه شرياستفهام در آ

اصحاب المشـئمة مـا  ﴿ات ين معنا در آيه اكاست، چنان  يبزرگ
  2.است ان شدهيز بين ﴾القارعة ما القارعة﴿  و ﴾الحاقة ما الحاقة

$ šÎ= Î7≈s)tG ãΒ ∩⊇∉∪ ß∃θäÜtƒ öΝÍκö�n= tã ×β≡ t$ø! Íρ tβρà$ ©# sƒ’Χ ∩⊇∠∪ r'Î/
āω tβθ ãã £‰|Á ãƒ $ pκ÷]tã Ÿωuρ tβθ èùÍ”∴ãƒ ∩⊇∪ 7π yγÅ3≈ sùuρ $ £ϑÏiΒ ρç�̈� y‚tG tƒ

î‘θãmuρ ×Ïã ∩⊄⊄∪ È≅≈ sVøΒr(x. Çυä9÷σ Y=9$# Èβθ ãΖ õ3yϑø9$# ∩⊄⊂∪ L!#t“y_ Î/
 #Yθ øó s9 Ÿωuρ $ ¸ϑ‹ ÏOù's? ∩⊄∈∪ āωÎ) WξŠÏ% $ Vϑ≈ n= y™ $ Vϑ≈ n= y™ ∩⊄∉∪   

  &  هــترجم  �  
نوجوانـان  * .گرنـد يدكي يرو بـه رو   و ه زدهي ـكه بر آن تك

جامها  و ها وزهك  و با قدحها * گردند، يوسته گرداگرد آنان م
  و رنـد يگ ينم ه از آن دردسرك ياما شراب * ).و شراب طهور
گوشـت پرنـده از هـر نـوع       و * نند،كه انتخاب كاز هر نوع 
.پنهان د در صدفيهمچون مروار * ن دارند،ياز حور الع

  و نـه لغـو  ) يبهشت يباغها(در آن  * .دادند يم ه انجامك
  .»سلام«است » سلام«شنوند  يه مك يزيتنها چ * آلود؛

  &  رــتفسي  �  
يب مقربان ميه نصك ياله يات به نعمتهاين آيم در ايركقرآن 

 يبايه جوانان زيآنها از ناح ييرايوسته، پذيبه هم پ يگرفتن بر تختها
ان از همسـران ز يبهشت يمند گوشت پرندگان، بهره  و وهيانواع م  و ي
  .هوده

                                         
 .146، ص 29
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سوره واقعه  

چن يمنه دارايم
استفهام در آ .13
بزرگ  و عظمت

الحاقة ما الحاقة﴿  و
   

 16 ـ 26 اتيآ

tÏ↔ Å3−G •Β $ pκ ö�n= tæ
&Ïè ¨Β ∩⊇∇∪ āω

tβθ åκ tJô±o„ ∩⊄⊇∪ 

tβθ ãèyϑ ó¡o„ $ pκ�Ïù 

  
ك يدر حال

وسته گرداگرد آنان ميپ) طراوت  و
و شراب طهور( يبهشت

از هر نوع  ييها وهيم  و
از حور الع يهمسران  و

ك يبرابر اعمال
آلود؛ سخنان گناه

  
قرآن  .الف

گرفتن بر تختها
يشراب بهشت

هودهيسخنان ب
                                                          

29تفسير كبير، ج . 1
مجمع البيان، ج . 2
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در  ه صـاحبان نعمـت  ك ـاست  ييتختها يبه معنا» سرور«شه ياز ر» ريسر«جمع » سرر« .ب
  1.نندينش يسرور بر آن م  و مجالس انس

بـافتن   نجـا ياز باب اسـتعاره در ا   و بافتن زره است يبه معنا» وضن«شه ياز ر» موضون« .ج
  2.بافت آن خبر دهد يمكده است تا از محينام» وضن«تخت را 

خـلاف   لولـه، بـه  ه نه دسته داشته باشد نه كاست  يظرف يبه معنا» وبك«جمع » وابكا«. د
  3.لوله است  و دسته يظرف دارا يه به معناك» قيابار«

بـه  » صـداع « ن واژه در اصـل از يا. سردرد است يبه معنا» صداع«شه ياز ر» صدعوني« .هـ 
خواهـد   يم ييشود گو يم د دچاريبه سردرد شد يه انسان وقتكاز آنجا   و افتن استكش يمعنا

  4.رفته است اركن معنا به يلمه در اكن يافد، اكاز شدت درد، سر او بش
 ـن شيديسـف   و ادي ـچشـمش ز  ياهيه سكشود  يگفته م يسكبه » حوراء«جمع » حور« .و ز ي

انسـان   ييبـا يز نيشتريه بكدرشت چشم است از آنجا  يبه معنا» ناءيع«جمع » نيع«. اد باشديز
  5.ه شده استيكن مسئله مخصوصا تيا يدر چشمان اوست رو

 ـمروار رايده بودن در صدف است، زينجا منظور پوشيدر ا  و دهيپوش يمعنابه » نونكم« .ز د ي
  6.باتر استيز شهيده از هميبه آن نرس يچ دستيه  و ه در صدف قرار داردك يبه هنگام

سـلام   ه به هر دوكجواب آن است   و رار سلام اشاره به سلامكت ﴾لاً سلاما سلامايالاّ ق﴿ .ح
  7.شود ياطلاق م

  &  اـه هـنكت  �  
 ماننـد  يم ـ يشه به صـورت جـوان بـاق   يهم يه براكهستند  يجوانان يخدمتگزاران بهشت .1

اشـاره  » مخلـدون «  و اشاره به خدمت دائم آنان» طوفي«. گذارد يگذشت زمان در آنها اثر نم  و

                                                           
 .مفردات راغب. 1
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اسـت؛  » ولدان« يوصف برا
  1.د است
سـرر   يعل ـ﴿ر يدر تفس ـ 7

ان مقـرب  يبهشـت  ي؛ تختها

 يرو رو بـه ﴿» نيمتقـابل «د 

» صـداع «از  »صدعوني«. برد
  4.است

  :ل استيات ذ
ةٍ قـَدروها تقَـْد     ﴾رايراَ منْ فضَّـ

درخـت   بخواهند شـاخه  ي
رد، ي ـگ يآماده قرار م بخواهند در برابر آنان

بهشـت هـر چـه بخواهنـد در     
 ياسـت؛ گـاه   يتفـنن در زنـدگ  

ه انسـان  ك ـ ينند مخصوصا وقت
اران، كخواهد بدون وساطت خـدمت 

ــ ــالص يه داراك ــال خ  اعم

؛ مراغـي، ج  9، ص 16؛ محاسن التأويـل، ج  

  ) 16ـ  26 اتيآ(  سوره واقعه

وصف برا »مخلدون«گر ير ديبه تعب  و در آنهاست ينشاط جوان 
د استيجاو  و در بهشت مخلد يهر انسان بهشترا يبهشت، ز

 ـ  و از در يمقربـان بهشـت   ي 7امـام بـاقر  . اقوت اسـت ي

؛ تختها»اقوتيال  و اوساط السرر من قضبان الدر يعني«: ديفرما ي
  2.اقوت استي  و در يها انه آن تختها شاخه
 ـاز ق. سرور هسـتند   و مجلس انس يدارا مقربان در بهشت د ي
  3.شود يگر استفاده ميدكيان با يالفت بهشت

برد ين مينه عقل را از ب  و ندك يجاد مينه سردرد ا يشراب بهشت
است از دست دادن عقل يبه معنا» نزف«از » نزفوني«  و سردرد
ات ذيآ ﴾نٍيأسٍْ منْ معكَ  و قَيأبَار  و وابٍكْبأَِ﴿: واقعه 18ه 
ةٍ قـَدروها تقَـْد   يقوَار *راَ يانتَ قوَاركوابٍ كْأَ  و ةٍ منْ فضَّةٍيهمِ بĤِنيطاف علَ راَ منْ فضَّـ
16 (  

يا وهيگاه م ه اهل بهشت هركات آمده ياز روا يدر برخ
بخواهند در برابر آنان ييهر گاه غذا  و ننديچ يوه را ميآنان م  و

بهشـت هـر چـه بخواهنـد در      اهـل : هك ـنينند؟ پاسخ اك يم ييرايپس چگونه خادمان از آنها پذ
تفـنن در زنـدگ    و خواهـد تنـوع   يه انسان مك ييزهاياز چ يكي  و

نند مخصوصا وقتكخواهد حاضر  يم ش آنچهيخواهد خدمتگزارانش برا
خواهد بدون وساطت خـدمت  يهم انسان م يگاه  و است با دوستانش نشسته

  5.نديوه بچيدرخت م از  و زد
ــا ــت ينعمته ــيدر ق يبهش ــت نص ــانكب يام ــ يس ــود  يم ــش ك
  6.»عملوني«: 

                                         
 .136ص  ،27؛ روح المعاني، ج 211، ص 23؛ نمونه، ج 126، ص 

 .218، ص 

 .136، ص 27؛ روح المعاني، ج 282، ص 

؛ محاسن التأويـل، ج  203، ص 17ج  ،؛ جامع الاحكام127، ص 19؛ الميزان، ج 137، ص 27روح المعاني، ج 

 .137، ص 27؛ روح المعاني، ج 127، ص 

 .215، ص 23؛ نمونه، ج 127، ص 

 

  

سوره واقعه  

 يبه جاودانگ
بهشت، ز ينه برا
يتختها  .2

يم ﴾موضونة
انه آن تختها شاخهيدر م

مقربان در بهشت .3
الفت بهشت  و انس ﴾هم

شراب بهشت .4
سردرد يبه معنا
ه ير آينظ .5

طاف علَي  ﴿و
16و15 ،انسان(

در برخ: سؤال .6
و شود يخم م

پس چگونه خادمان از آنها پذ
و ار دارندياخت

خواهد خدمتگزارانش برا يانسان م
با دوستانش نشسته يدر مجلس

زديخودش برخ
ــا .7 نعمته

: مستمرّ باشند
                                                          

، ص 19الميزان، ج . 1
، ص 8بحار، ج . 2
، ص 18راهنما، ج . 3
روح المعاني، ج . 4

 .136، ص 27ج 

، ص 19الميزان، ج . 5
، ص 19الميزان، ج . 6
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از  وه قبـل از گوشـت  ي ـه خوردن مكد اشاره به آن باشد يشا» لحم«بر » ههكفا«م يتقد .8
اشـتها   خـوردن غـذا   يوه، انسان بـرا يله خوردن ميبه وس  و تر است يعال  و ه بهترينظر تغذ

  1.ندك يم  دايپ
ردار زشتشان ك ش ازيفار بكن كيند، لك يت ميش از اعمال مؤمنان به آنها عنايخداوند ب .9

 ـفرما ياران م ـك ـ تبـه  ن رو در بـاره ي، از ا﴾عملونيانوا كجزاء بما ﴿: رسد يبه آنان نم يزيچ : دي
مـن جـاء بالحسـنة فلـه     ﴿: ديفرما يم در باره مؤمنان  و ﴾الاّ مثلها يجزيئة فلا يمن جاء بالس  ﴿و

  2.﴾عشر امثالها
گفتـه   يسخن به» لغو«. شنوند يا نسبت ناروا نمي  و هودهيمقربان در بهشت هرگز سخن ب .10

  3.است يسكگناه به  نسبت دادن يبه معنا» ميتأث«  و بر آن مترتبّ نباشد يا دهيه فاكشود  يم
لاً يالاّ ق ـ﴿ :شـنوند  يجز سـلام نم ـ  يعمل، در بهشت سخن  و مانيرندگان در ايسبقت گ .11

سـلام  ﴿: اسـت  او بر محـور سـلام  د، سخن يرا اگر خداوند با آنان سخن بگوي، ز﴾سلاما سلاما
 ـبـر پا  ز سخن آنـان يند ني، اگر فرشتگان با آنان سخن بگو﴾ميقولاً من رب رح : ه سـلام اسـت  ي

  4.﴾الدار يصبرتم فنعم عقب م بماكيسلام عل* ل باب كهم من يدخلون علية كالملائ  ﴿و
     

                                                           
 .137، ص 27؛ روح المعاني، ج 154، ص 29تفسير كبير، ج . 1

 .157، ص 29تفسير كبير، ج . 2

 .206، ص 17ج  ،؛ جامع الاحكام139، ص 27؛ روح المعاني، ج 127ص ، 19الميزان، ج . 3

 .162، ص 29؛ تفسير كبير، ج 24ـ  23رعد، . 4
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7ŠθàÒ ∩⊄∪ 9e≅Ïßuρ 7Šρß‰ôϑ̈Β ∩⊂⊃∪ 

∩⊂ < ã̧� èùuρ >π tãθèùö� ¨Β ∩⊂⊆∪ !$ ‾ΡÎ) 

É= ÈÏϑu‹ ø9$# ∩⊂∇∪ ×' ©# èO š∅ÏiΒ 

درختـان   هيآنها در سـا  * 
 خوشـرنگ  يدرخت ـ= [پربـرگ  

ه ك ـ * فـراوان،  يهـا  وهي ـم
 * م،يديبخش ينينش نويما آنها را آفر
 خـوش زبـان    و ورزنـد  يه تنها به همسرشان عشـق م ـ 

 ياز امتهـا  يگروه ـ هك ـ *

  : ندك يشده اشاره م ن آماده
ه ك ـاسـت   يا هر شاخه» مخضود

  . م استكمترا يبه معنا» منضود

  
ن يم ـياصـحاب   ين نعمتهـا بـرا  

  .اند

  ) 27ـ  40 اتيآ(  سوره واقعه

È !$tΒ Ü=≈ptõ¾r& ÈÏϑu‹ø9$# ∩⊄∠∪ ’Îû 9‘ô‰Å™ 7ŠθàÒøƒ¤Χ ∩⊄∇∪ 8xù=sÛuρ ÒΖ̈Β

5> ∩⊂⊇∪ 7π yγÅ3≈ sùuρ ;οu�� ÏW x. ∩⊂⊄∪ āω 7π tãθäÜø)tΒ Ÿωuρ 7π tãθãΖ øÿ xΕ ⊂⊂∪

[!$ t± ∩⊂∈∪ £ßγ≈ oΨù= yèpgml #�‘%s3ö/ r& ∩⊂∉∪ $ ¹/ ã�ãã $ \/#t�ø? r& ∩⊂∠∪ =≈ysô¹X{
×'©# èO uρ zÏiΒ tÌ� ÅzFψ $# ∩⊆⊃∪   

  &  هــترجم  �  
 !يخجستگان  و نيميخجستگان، چه اصحاب   و نيميو اصحاب 

پربـرگ  » طلـح «ه درخـت  يدر سـا   و * خـار قـرار دارنـد،   
م  و * آبشـارها،  ناركدر   و * گسترده،  و دهيشكه يسا  و *
ما آنها را آفر * .بلند مرتبه يهمسران  و * شود، يممنوع نم  
يه تنها به همسرشان عشـق م ـ ك يزنان * م،يزه قرار داديدوش

* ن اسـت، يمياصحاب  ينها همه برايا * .سالند  و همسن
  .نيآخر ياز امتها يگروه  و *

  &  رــتفسي  �  
ن آمادهيمياصحاب  يه براك يات خداوند به شش نعمت بهشت

مخضود« :خواهند گرفتخار قرار  يه درخت سدر بيآنها در سا
  . ده باشد

منضود«  و موز يبه معنا» طلح«: هستند ه درختان موزيآنها در سا
  . ﴾ظلّ ممدود﴿: گسترده هير سا

  . زانير ينار آبها
  . ﴾رةيثكهة كفا﴿: به طور دائم فراوان يها وهيمند شدن از م

 ـا .﴾فرش مرفوعة﴿: مند شدن از همسران گرانقدر ن نعمتهـا بـرا  ي
اند نياقوام آخر از يگروه  و نينخست ياز آنها از امتها يه گروه

  : ر شدهيبه دو صورت تفس ﴾فرش مرفوعة
   .بها گران  و يعال يفرشها

 

  

سوره واقعه  

 27 ـ 40 اتيآ

Ü=≈ptõ¾r&uρ Ïϑu‹ø9$#
&!$ tΒuρ >θä3ó¡̈Β

£ßγ≈ tΡ ù't±Σr& t±ΣÎ)
tÏ9̈ρF{$# ∩⊂∪ uρ

  
و اصحاب 

 ـ» سدرِ« خـار قـرار دارنـد،    يب
* ،]خوشبو  و

ممنوع نم  و هرگز قطع
دوش همه را  و
همسن  و حيفص  و

* اند، نينخست

  
ات خداوند به شش نعمت بهشتين آيدر ا

آنها در سا .1
ده باشديخار آن بر

آنها در سا  .2
ر سايدر ز .3
نار آبهاكدر  .4
مند شدن از م بهره .5
مند شدن از همسران گرانقدر بهره .6
ه گروهكاست 
فرش مرفوعة  ﴿و

فرشها) الف
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تناسـب   ن وجهيبا ا ﴾اناّ أنشأناهنّ انشاء﴿ يه بعديآ  و مال،ك  و زنان ارجمند از نظر عقل) ب
ا حـداقل او  ي  و ورزد يم ه به شوهرش عشقكاست  يزن يبه معنا» عروب«جمع » عربُ«. دارد

  1.را دوست دارد

  &  اـه هـنكت  �  
 اسـتراحت  ان درختان مـوز در يدر م  و ان درختان سدريدر بهشت در م ﴾نيمياصحاب ال﴿ .1

 ـي محذوف اسـت؛  يمبتدا يخبر برا» سدر يف«. برند يش به سر ميآسا  و  ـ ﴿ يعن سـدر   يهـم ف
  2.﴾طلح منضود يهم ف﴿  و ﴾مخضود

بـه دو قسـم    .برگ  و هيوه، سايهستند؛ مانند داشتن م يد فراوانيفوا يدارا يدرختان بهشت .2
 يدرخت ـ» سـدر «. اسـت  اشاره شده ﴾طلح منضود  ﴿و  و ﴾سدر مخضود يف﴿ات يمتقابل آن در آ

. ار بـزرگ اسـت  يبرگ آن بس ـ هكاست  يدرخت» موز«  و است كوچكار يآن بسه برگ كاست 
ان ي ـه از نظـر بـرگ م  ك ـاست  يبهشت قت اشاره به همه درختانين دو درخت در حقياشاره به ا

  3.ن دو قرار دارنديا
بـه    و يانك ـم امتداد است، هـم از نظـر   يدارا يهم از نظر زمان يدرختان بهشت يها هيسا .3

 ـفرما يم ـ هك ـاسـت، چنـان    يشگيهم  و هم دائم يبهشت يها هيگر ساير ديتعب  لهـا دائـم  كا﴿: دي
  4.رديگ يم ه همه بهشت را فراكتر است  عيوس يانكهم از نظر م ﴾ظلهّا  و

 ـ يفصلها وجود ندارد   و ا در همه اوقاتي يويدن يها وهيم .4 انسـان بـه    نكيا وجـود دارد، ل
ه در همـه  ك ـاز آنجا  يبهشت يها وهياما متواند از آن بهره ببرد؛  يد، نميجهت نداشتن قدرت خر

از . سـت يآن را بدهد ممنوع ن ست عوضيه لازم نكاز آنجا   و ستياوقات وجود دارد، مقطوع ن
 يرا قطـع وصـف بـرا   يمقدم شده، ز» ممنوعه« بر» مقطوعه«لمه كه چرا كشود  ينجا روشن ميا

موجـود هسـت، امـا     يزيچ ين گاهكيشه هست، ليهم يبرا يبهشت يه نعمتهاكموجود است 
  5.در بهشت استفاده از نعمت موجود ممنوع نخواهد بود يول استفاده از آن ممنوع است؛

                                                           
؛ مراغـي،  141، ص 27؛ روح المعـاني، ج  167ص  ،29؛ تفسـير كبيـر، ج   128، ص 19؛ الميـزان، ج  330، ص 9مجمع البيان، ج . 1
 .138، ص 27  ج

 .139، ص 27روح المعاني، ج . 2

 .139، ص 27؛ مراغي، ج 11، ص 16؛ محاسن التأويل، ج 208، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 164، ص 29تفسير كبير، ج . 3

 .140، ص 27؛ روح المعاني، ج 165، ص 29تفسير كبير، ج . 4

 .11، ص 16؛ محاسن التأويل، ج 166، ص 29تفسير كبير، ج . 5
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ÏiΒ 5Θθ ãΚ øt s† ∩⊆⊂∪ āω 7ŠÍ‘$t/ Ÿωuρ 

 Ï]ΖÏt ø:$# ËΛÏà yèø9$# ∩⊆∉∪ (#θ çΡ%x. uρ 

$ tΡ äτ tβθ ä9̈ρF{$# ∩⊆∇∪ ö≅è% āχÎ) 

∩ §ΝèO öΝä3‾Ρ Î) $ pκ š‰r& tβθ —9!$ āÒ9$# 

tβθ ∩∈⊂∪ tβθ ç/Ì�≈ t±sù Ïµ ø‹ n= tã zÏΒ 

دست چـپ   ه نامه اعمالشان به نشانه جرمشان به
ه يدر سـا   و * دارنـد،  آب سـوزان قـرار  
 ـ  * .نه آرام بخش ن ي ـش از ايآنهـا پ

 * دنـد، يورز يبـر گناهـان بـزرگ اصـرار م ـ    
 * !م شـد؟ يخته خواهيا برانگ

موعـد روز   در يهمگ ـ * 
قطعا از درخـت زقّـوم    * 

 * د،ينوشــ يآن از آب ســوزان مــ
از آنهـا   ييرايله پـذ ين است وس

 نعمتهـا  مغـرور شـدن بـه   (
 ـب امـت، ي، اجتمـاع مـردم در ق   از  يقسـمت ان ي
  .سوزان

انسان  ز بدنير يه در سوراخها

  ) 41ـ  56 اتيآ(  سوره واقعه

ÉΑ$ uΚ !$ tΒ Ü=≈ ptõ¾r& ÉΑ$uΚÏe±9$# ∩⊆⊇∪ ’Îû 5Θθ èÿxœ 5Ο‹ÏΗ xquρ ∩⊆⊄∪ 9e≅Ïßuρ ÏiΒ
öΝåκ (#θ çΡ%x. Ÿ≅ö6 s% y7Ï9≡ sŒ šÏùu� øIãΒ ∩⊆∈∪ (#θ çΡ%x. uρ tβρ•� ÅÇç„ ’n? tã 

#x‹Í← $ uΖ ÷FÏΒ $ ¨Ζä. uρ $ \/#t�è? $ ¸ϑ≈ sàÏã uρ $‾Ρ Ïr& tβθ èOθãèö7 yϑs9 ∩⊆∠∪ äτ!$ t/#uuρr&
tÌ� Åz ∩⊆∪ tβθ ããθ ãΚôfyϑs9 4’ n< Î) ÏM≈s)‹ ÏΒ 8Πöθ tƒ 8Πθ è=÷è ¨Β ∩∈⊃∪

∩∈⊇∪ tβθè= Ï. Uψ ÏΒ 9� yfx© ÏiΒ 5Θθ —%y— ∩∈⊄∪ tβθ ä↔ Ï9$ yϑsù $ pκ ÷]ÏΒ θ äÜç6ø9$#
tβθ ç/ Ì�≈ t± z>÷� à° ÉΟŠÏλ ù;$# ∩∈∈∪ #x‹≈ yδ öΝçλé; â“çΡ tΠöθ tƒ ÈÏd‰9$# ∩∈∉∪   

  &  هــترجم  �  
ه نامه اعمالشان به نشانه جرمشان بهك( يو اصحاب شمال، چه اصحاب شمال

 ـآنها در م * )!شود آب سـوزان قـرار    و شـنده كُ يان بادهـا ي
نه آرام بخش  و است كه نه خنك يا هيسا * !آتش زا  و مك
بـر گناهـان بـزرگ اصـرار م ـ      و * بودنـد،  مغرور نعمت  و مست) 
ا برانگيم، آياستخوان شد  و كخا  و ميمرد ه ماك يهنگام«
 ن،يآخر  و نياول«: بگو * !؟)شوند يخته ميبرانگ(ن ما ينخست
 !نندهك بيذكگمراهان ت يسپس شما ا * شوند، يم يگردآور
آن از آب ســوزان مــ يرو  و * د،يــنك يم ـ مها را از آن پــركشــ  و * 

ن است وسيا * .ديآشام يعطش، از آن م يماريبه ب همچون شتران مبتلا

  &  رــتفسي   �  
  :ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايركقرآن 

مغـرور شـدن بـه   (مجازات آنـان    و فريكامت، علت يمجازات اصحاب شمال در ق
، اجتمـاع مـردم در ق  )امتيار قكان  و دن بر گناهان بزرگي

سوزان دن آبينوش  و عذاب اصحاب شمال، خوردن از درخت زقوم
ه در سوراخهاكاست  يباد سوزان يبه معنا» سم«شه ياز ر» سموم

 

  

سوره واقعه  

 41 ـ 56 اتيآ

Ü=≈pt õ¾r&uρ Κ Ïe±9$#
AΟƒÍ� x. ∩⊆⊆∪ Νåκ̈ΞÎ)

šχθä9θ à)tƒ ‹Í←r&
tÏ9̈ρF{$# zFψ $#uρ

tβθ ç/ Éj‹s3ßϑ ø9$# ∪

ËΛÉΚ ptø:$# ∩∈⊆∪ t±sù

  
و اصحاب شمال، چه اصحاب شمال

شود يآنها داده م
كمترا يدودها

) ايدر عالم دن(
«: گفتند يم  و
نخست انكاين اي

گردآور ينيمع
 د،يــخور يم ـ
همچون شتران مبتلا  و

  »!امتيدر ق

  
قرآن  .الف

مجازات اصحاب شمال در ق
ياصرار ورز  و

عذاب اصحاب شمال، خوردن از درخت زقوم
سموم« .ب
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ه در ك ـنـد  يگو يم ـ ن جهت سميرا به ا» سم«اصولاً   و ندك يم كاو را هلا  و شود يداخل م
  1.ندك يتمام ذرات بدن نفوذ م

ل ي ـه ذيآ ه دركآب سوزان است، چنان  ينجا به معنايدر ا  و ء داغ يش يبه معنا» ميحم« .ج
 دوستان پرمحبـت  به  و )19حج، ( ﴾ميصب من فوق رءوسهم الحمي﴿: ن معنا آمده استيز به اين
  2.شده است شه مشتقين ريز از همين» حمام«. نديگو يم» ميحم يول«گرم   و

 ـبـه طغ   و مغـرور سـاخته    و نعمـت او را غافـل   يه فزونكند يگو يم يسكبه » مترف«. د  اني
  .واداشته است

سوگند  د بهكمان مؤيپ  و ستن عهدكش يبه معنا» حنث«: ديگو ي؛ مرحوم طبرس»حنث« . هـ
سـوگند خـوردن بـر     ره،يبك، گناهان كان شده از جمله شريآن ب يهم برا يگريد يمعان. است

م عبـارت  يحنث عظ ـ اصرار بر: ديگو يسره م قدس ييمرحوم علامه طباطبا. امتيدروغ بودن ق
مـان بسـته   يحسب فطرت بـر آن پ  ه برك يخداوند، عبادت يبندگ  و بار از پرستشكاست از است

  3.شود يگذشته را شامل م فه مطلق است، احتمالاتيه شريه آكاز آنجا   و بودند
 ـ  و ارك يه براكاست  يزمان يبه معنا» وقت«شه ياز ر» قاتيم« .و  شـده  نيـي تع يا وعـده ا ي

انجـام   يه براك يانكم يه برايناكبه صورت  يگاه  و امت استينجا منظور همان زمان قيدر ا  و
 ـ«مقصـود از    و حـج،  يقاتهـا يرود؛ مانند م يار مكمقرر شده به  يارك امـت  يروز ق» معلـوم  ومي

  4.ه استيانياضافه ب» معلوم ومي«به » قاتيم«اضافه   و را در نزد پروردگار معلوم استياست، ز
 ـك ـدارد  يا رهيش  و بدطعم  و بدبو  و است تلخ ياهيگ» زقوم« .ز ورم  بـه بـدن برسـد    يه وقت

سـوره   65  و 64ات ي ـدر آ. ان گفتـه شـده اسـت   يز دوزخيتنفرّآم يگاه به هر نوع غذا  و ندك يم
انـّه  كطلعهـا  * م يالجح ـ اصل يإنهّا شجرة تخرج ف﴿ :ف شده استيتوص» شجره زقوم«صافات 

  5.﴾نياطيرؤس الش
خـورد   يم ـ ه مبتلا به درد عطش شـده هـر چـه آب   كاست  يشتر» ماءيه«جمع » ميه« .ح

                                                           
؛ محاسـن التأويـل،   213، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 463، ص 4كشاف، ج ؛ 229، ص 23؛ نمونه، ج 333، ص 9مجمع البيان، ج . 1

 .13، ص 16ج 

 .213، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 463، ص 4كشاف، ج . 2

 .213، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 144ص  ،27؛ روح المعاني، ج 334، ص 9؛ مجمع البيان، ج 463، ص 4كشاف، ج . 3

 .145، ص 27؛ روح المعاني، ج 234، ص 23؛ نمونه، ج 130 ، ص19؛ الميزان، ج 463، ص 4كشاف، ج . 4

 .301، ص 12اطيب البيان، ج . 5
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ن يمنظـور سـرزم   انـد  گفتـه 
از » نيذبّك ـم«ه ك ـاسـت   ه آن

  1.رود ين نم
 ـز ،»حمـوم ي« ياست؛ نه برا را ي

ه يطـرف سـا   بـدان جهـت مـردم خـود را بـه     
  2.ندارند يكخن  و دود انتظار برودت

ن در يتنـو  .ار بـزرگ اسـت  

 ـ  و بـاران   و گـاه از بـاد   منـافع   اي
  4.﴾ميرك
 ـر اك ـ بـاد   ن سـه قسـمت  ي

  5.بزند ه را حدس
. امت اسـت يق عامل عذاب در

ن اسـت  ك ـرا گناه مميز ه اصرار بر گناه است،
ر شـوند فـورا   كه متذك يهنگام

نـاظر   45ه يآ ن است؛يد اصول سه گانه
  7.است ار معاد

؛ جـامع الاحكـام،   146، ص 27؛ روح المعـاني، ج  

  ) 41ـ  56 اتيآ(  سوره واقعه

 ـنوشد تا بم يهم چنان م  و شود يعطش او برطرف نم گفتـه  يبعض ـ. ردي
ه آني ـمقصـود آ   و شـود  ير نم ـيچ وقت از آب سيه هكگزار است 

ن نميآنها از ب ه هرگز عطشكد يجوشان خواهند نوش يدرخت زقوم از آب
است؛ نه برا» ظلّ« يدو صفت برا ﴾ميركلا  و لابارد﴿لمه كظاهرا دو 

بـدان جهـت مـردم خـود را بـه       و دارند يكه مردم از آن انتظار خن
دود انتظار برودت هرگز از  و نندكاستراحت   و شوند كه خن

  &  اـه هـنكت  �  
ار بـزرگ اسـت  يآب سوزان بس  و شندهكله باد يعذاب اصحاب شمال به وس

  3.است يبزرگ  و د عظمتيمف ﴾مي
گـاه از بـاد    و نـد ك يانسان را از آفتاب حفظ م يا گاهيبان در دن

كلا  و لابارد﴿: د استين فوايان فاقد ايبان دوزخيسا يدارد؛ ول
 ـ ياقسـام   و ان انواعيدوزخ يامت برايق ي ك ـذ يدارد؛ ول

ه را حدسيه انسان بقكاست  يافك مكه دود مترايسا  و شنده، آب سوزان
عامل عذاب درامت يار قكان  و اصرار بر گناه  و يماد يبه نعمتها يسرگرم

ه اصرار بر گناه است،كست؛ بلياصحاب شمال تنها انجام گناه ن
هنگام ورزند، يآنان هرگز اصرار نم ين هم سر بزند وليم
6  
اصول سه گانه يقت سه گناه اصحاب شمال اشاره به نفي
ار معادكناظر به ان 47ه يآ  و ديار توحكناظر به ان 46ه يآ  و ار نبوت

                                         
؛ روح المعـاني، ج  234ص ،23؛ نمونـه، ج  334، ص 9؛ مجمع البيـان، ج  463، ص 

 .129، ص 

 .129، ص 

 .229، ص 

 .231، ص 

 .172، ص 29
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عطش او برطرف نم
گزار است ير

درخت زقوم از آب
ظاهرا دو  .ط

ه مردم از آن انتظار خنكه است يسا
ه خنكشانند ك يم

  
عذاب اصحاب شمال به وس .1

يحم  و سموم﴿
بان در دنيسا .2

دارد؛ ول يگريد
يفرهايك .3

شنده، آب سوزانك
سرگرم  .4

اصحاب شمال تنها انجام گناه ن يژگيو
مياز اصحاب 

6.نندك يتوبه م

قت سه گناه اصحاب شمال اشاره به نفيدر حق .5
ار نبوتكبه ان

                                                          

، ص 4كشاف، ج . 1
 .214، ص 17  ج

، ص 19الميزان، ج . 2
، ص 19الميزان، ج . 3
، ص 23نمونه، ج . 4
 .همان. 5

، ص 23نمونه، ج . 6
29تفسير كبير، ج . 7
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  واقعه 47ه ير آينظ .6
  ﴾عظاما أَ إنَِّا لمَبعوثوُنَ  و نَّا ترُاباكُ  و قوُلوُنَ أَ إذِا متنْايانوُا ك  ﴿و

  ﴾م مخرْجَونَكُعظاما أنََّ  و نتْمُ ترُاباكُ  و متُّمم إذِا كُم أنََّكُعديأَ ﴿: مومنون است 35ه يآ

  :گفتار جاهلانه آنان است ل پاسخ بهيذ آيهدو 
ماوات  يف يلهَ المْثلَُ الأْعَل  و هيهو أهَونُ علَ  و دهيعيبدؤاُ الخْلَقَْ ثمُ ي يهو الَّذ  ﴿و  الـْأرَضِ   و السـ

ز  وْالع وزُ يهْيكالح27 ،روم( ﴾م(   
   )79 ،يس( ﴾ميلِّ خلَقٍْ علكُهو بِ  و أنَشْأَهَا أوَلَ مرَّةٍ يها الَّذييحيقلُْ ﴿
اصـرار    و نعمتها به ياصحاب شمال به جهت استمرار آنها در سرگرم يامت برايعذاب ق .7

د اسـتمرار  ي ـه مفك ـاسـت   رار شـده كه تيدر هر سه آ» انواك«لمه ك. امت استيار قكان  و بر گناه
  1.رساند يمعنا را م نيز اين» قولوني«  و »صروّني«است، علاوه بر آن فعل مضارع 

ه ك ـاسـت   مخاطب سـاخت، آن » ذبّونكم«  و »ضالوّن«ه اصحاب شمال را به كنيجهت ا .8
 گمـراه بودنـد   اگـر صـرفا    و ب آنـان بـود  يذك، تيعذاب آنها علاوه بر گمراه  و تكعلت هلا

  2.نبود يگمراه نجات آنان بود، اما درد آنها تنها يبرا يديامردند، ك يب نميذكت  و
 ـ قـل انّ ﴿: ردي ـگ يروز همـراه هـم انجـام م ـ    كيز همه انسانها در يرستاخ  و معاد .9  نيالأول

. مسـلم اسـت    و يقطع ـ يامـت امـر  يوقوع ق  و ﴾وم معلوميقات يم يلمجموعون ال* ن يالاخر  و
م يمـر   و 102ه ي ـهـود آ  ه در سورهين آير اينظ. قت استين حقيمشعر ا» لام«  و »انّ«د به يكتأ
  3.ز آمده استين 95 هيآ

 ييرايپـذ  له آن از مهمـانش يزبان بـه وس ـ يه مكاست  يدنينوش  و يهر نوع خوردن» نزل« .10
آنـان اسـت؛    ياستهزا به منظور» نزل«لمه كله ياران به وسك تبه ير آوردن عذاب برايتعب. ندك يم

  4.﴾ميفبشرّهم بعذاب ال﴿مانند 

                                                           
 .144، ص 27؛ روح المعاني، ج 172، ص 29تفسير كبير، ج . 1

 .130، ص 19الميزان، ج . 2

 .234، ص 23؛ نمونه، ج 173، ص 29تفسير كبير، ج . 3

 .143، ص 27ج  ،؛ مراغي215ص ، 17؛ جامع الاحكام، ج 146، ص 27روح المعاني، ج . 4
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ÿ…çµtΡθ ÷Πr& ßóstΡ tβθà)Î=≈sƒø:$# ∩∈∪ 

öΝä3n=≈ sW øΒ öΝä3y∞Ï±ΨçΡ uρ ’Îû $ tΒ Ÿω 
 $ ¨Β šχθèO ã�øt rB ∩∉⊂∪ óΟçFΡ r&u 

tβθßγ ∩∉∈∪ $‾ΡÎ) tβθãΒt�øóßϑs9 ∩∉∉∪ 

çνθßϑ çFø9t“ zÏΒ Èβ÷“ßϑ ø9$# ÷Πr& ßøt wΥ 

ÞΟçF÷ƒ u‘$̈Ζ9$#  ÉL ©9$# tβρâ‘θ è? ∩∠⊇∪ 

Zοt� Ï.õ‹ $ Yè≈tG tΒuρ tÈθ ø)ßϑ ù= Ïj9 ∩∠⊂∪ 

ه در ك ـ يا نطفه ا ازيآ * !د؟
ا مـا  يد يده يم) يدر پ يپ(
 * .ردي ـگ ينم ـ يشيبر ما پ 
 ـدان يه نم  يا نش تـازه يد آفـر ي

بعـد از آن   يه جهـان ك ـ(د 
مـا   اي ـد يانيرو يا شما آن را م

 ـ  ـنكتعجـب   هك ـم ين  * !دي
 ـآ * !ميمحروم   ـ ي  يا بـه آب

هـر گـاه    * !م؟ينك يا ما نازل م
 ـنك ير نم  ـآ * !د؟ي ا در بـاره  ي
 ـا ما آفريد   ـا دهي مـا   * !م؟ي

 ـا مسافران قرار داده ه ك ـحـال   * .مي
  ).منزه بشمار
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öΝ Ÿωöθn=sù tβθè%Ïd‰|Áè? ∩∈∠∪ Λä÷ƒut�sùr& $̈Β tβθãΖôϑè? ∩∈∇∪ óΟçFΡr&u θà)è=øƒrB
â/ä3uΖ ÷� |N öθyϑ ø9$# $tΒuρ ßøt wΥ tÏ%θç7 ó¡yϑ Î/ ∩∉⊃∪ #’ n? tã βr& tΑÏd‰t7 œΡ Βr&

 ô‰s)s9uρ ÞΟ çG÷Η Í> tã nοr'ô±̈Ψ9$# 4’ n<ρW{$# Ÿωöθ n= sù tβρã� ©. x‹s? ∩∉⊄∪ Λ ä÷ƒ ut� sùr& 

ßøtwΥ tβθããÍ‘≡̈“9$# ∩∉⊆∪ öθs9 â!$t±nΣ çµ≈oΨù=yèyfs9 $Vϑ≈sÜãm óΟçFù=sàsù ßγ©3x,s?
tβθ ãΒρ ∩∉∠∪ ÞΟ çF÷ƒ ut� sùr& u!$ yϑ ø9$# “Ï% ©! $# tβθç/ u� ô³n@ ∩∉∇∪ öΝçFΡ r&u t“Ρ r&
∩ öθ s9 â!$ t±nΣ çµ≈ uΖù= yè y_ %[`% ỳ é& Ÿωöθ n= sù šχρã� ä3ô±n@ ∩∠⊃∪ F÷ƒ ut� sùr&
öΝ !$ pκ sE t� yfx© ôΘr& ßøt wΥ šχθ ä↔Ï±Ψßϑ ø9$# ∩∠⊄∪ ßøtwΥ $ yγ≈ oΨù= yè y_ õ‹s?

y7În/ u‘ ÉΟŠÏàyèø9$# ∩∠⊆∪   

  &  هــترجم  �  
د؟ينك يق نميتصد) نش مجدد رايآفر(م؛ پس چرا يديما شما را آفر

(نش يآفر )ينيدر دوران جن(ا شما آن را يآ * !د؟يد آگاه
 يسكهرگز   و م؛يساخت ان شما مرگ را مقدريما در م * 

ه نمك يشما را در جهان  و مياوريب يگريگروه د يرا به جا
د يشـو  ير نم ـكّد؛ چگونـه متـذ  ين را دانستينخست شما عالمَ

ا شما آن را ميآ * !د؟يا دهيشيد اندينك يشت مكچ در باره آنچه يا ه
ن ـك يده ميوبكاه در هم كم آن را مبدل به يهرگاه بخواه *

 يلكبه  ه ماكبل * م،يا ردهكان يما ز يبه راست:) دييه بگو
ا ما نازل ميد يا ردهكابر نازل  ا شما آن را ازيآ * !د؟يا دهيشيد اند

ر نمكپس چرا ش م؛يده يشور قرار م  و گوارا را تلخ ن آب
د يا دهيا شما درخت آن را آفريآ * !د؟يا ردهكر كف ديافروز

مسافران قرار داده يبرا يله زندگيوس  و )همگان يبرا( يادآوري
منزه بشمار  و كپا و او را(ن كح ينام پروردگار بزرگت تسببه 
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ßøtwΥ öΝä3≈oΨø)n=yz
ßøt wΥ $ tΡö‘ £‰s% ÷�t/

tβθ ßϑn=÷è s? ∩∉⊇∪ 

ÿ…çµtΡθããu‘÷“s? ÷Πr& twΥ
ö≅t/ ßøt wΥ ρã�øt xΧ

tβθ ä9Í”∴ßϑ ø9$# ∩∉∪

óΟçFΡ r&u öΝè? ù't±Σr&
ôx Îm7|¡sù ÉΟ ó™$$ Î/ 

  
ما شما را آفر

د آگاهيزير يرحم م
 !م؟يدگاريآفر

را به جا يتا گروه
شما عالمَ * .ميبخش
ا هيآ * !؟)است

* !م؟يانيرو يم
ه بگوك يا به گونه(
د اندينوش يه مك

ن آبيم، ايبخواه
افروز يه مك يآتش

يله يوس آن را
به  ن استيچن
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  &  رــتفسي  �  
  :ندك يل بر مسئله معاد اشاره ميات به پنج دلين آيم در ايركقرآن  .الف

 رشـد  قـدرت خداونـد بـر   ) 3. ر مرگيقدرت خداوند بر تقد) 2. خلقت انسان از نطفه) 1
ساختن آتـش   قدرت خداوند بر روشن) 5. ردن آبكقدرت خداوند بر نازل   )4. اهانينمو گ  و

  .از درون چوب درختان
اول،  بنـا بـر احتمـال   . »نيمسـبوق «ا به ي» قدرنا«ا متعلق است به ي ﴾أن نبدل يعل﴿جمله  .ب

م بـه شـما   يتـوان  ينم ـ هك ـم نه از آن روست يا ردهكه اگر ما مرگ را مقدر كن است يه ايآ يمعنا
 يرا جـا  يگـر يگروه د  و ميببر از شما را يه گروهكن بوده يه هدف اكم، بليعمر جاودان بده

ه ك ـنيم از ايستيمغلوب ن  و ما هرگز عاجز هكن است يه ايآ يبنا بر احتمال دوم معنا. مياوريآنها ب
  1.ميآنان ساز نيرا جانش يگريگروه د  و ميرا ببر يگروه
 آب  و عبارت از زراعـت ه كانسان را  يزندگ يازهاين نيتر سه تا از مهم 67تا  63ه ياز آ .ج

 ـله ربوبين وس ـيند تـا بـد  ك يان ميآتش است ب  و  ـنـد، ز كت خـدا را اثبـات   ي خداونـد   را اگـر ي
داد  يقـرار م ـ  كخش ـ اهان رايند، گكن يآنان را تأم يزندگ  و دهد يخواست به انسانها روز ينم

 خوردنـد  يحسـرت م ـ  دهيه بـه زراعـت آنهـا رس ـ   ك ياز آفت  و ردندك يآن گاه انسانها تعجب م
ه ك ـم ين ـكچه  يتحمل است؛ ول نها قابليم همه ايمحروم گشت  و ميردكما خسارت : گفتند يم  و
  2.ميخود را فراهم ساز يزندگ يازهاين  و ميا بفروشي  و ميم بخوريندار يزيگر چيد

 يشـوخ   و بـه مـزاح  » اهـت كف«وه اسـت، سـپس   يم يبه معنا» هةكفا«شه ياز ر» هونكّتف«. د
 يز بـه معنـا  يگاه ن ن مادهيا يول. جلسات انس است اطلاق شده استوه يه مكها  فهيگفتن لط  و

  3.﴾هونكّفظلتم تف﴿د؛ مانند يآ يتعجب م
 ـن را) زمي ـه(ره ي ـه آتـش گ كندارد  يچ مانعيه ير شده؛ وليبه آتش زنه تفس» تورون« .هـ  ز ي

از آن بـه    و شـده  ن گونه درختان نهفتهيه در چوب اك يخواهد از آتش يخداوند م. شامل شود

                                                           
ــان، ج . 1 ــع البي ــدير، ج 337، ص 9مجم ــتح الق ــه، ج 157، ص 5؛ ف ــاني، ج 243ص  ،23؛ نمون ــامع 147، ص 27؛ روح المع ؛ ج

 .146، ص 27؛ مراغي، ج 216، ص 17الاحكام، ج 

 .140، ص 19الميزان، ج . 2

؛ 219، ص 17؛ جـامع الاحكـام، ج   466ص  ،4ج  ؛ كشـاف، 336، ص 9؛ مجمع البيان، ج 148، ص 27روح المعاني، ج . 3
 .16، ص 16محاسن التأويل، ج 
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ن اسـتدلال بـر   يه هم ـيشـب 
الشجر الاخضر نـارا فـاذا انـتم منـه     

ه جان درخـت  ك يده است، در حال
نـار  كآتـش را در    و ن آب

در   و ات بپوشـاند يتواند مردگان را لباس ح

: اسـت  ان شـده يدو وجه ب
نـد  يگو يم يسانك به» نيمقو
ر بـه  ي ـر در بـاره فق ين تعبي

اسـاس واژه  ن ي ـرومندان است، بنا بـر ا 
ره مورد استفاده همگـان  يآتش گ
هـا   له قافلهيم به وسيقد يطبخ غذا در مسافرتها

خود به خـود   ن جهانيات ا
ه ك ـشـود   ين حاصـل م ـ ي

از  يهـر موجـود   يياز سـو 
بـه   ياله ـ ينواه  و اوامر  و 

 ، پـاداش كي ـه در برابر اعمـال ن 
ن جهت را ندارد، پـس  يا ي

ــدير، ج  ــتح الق ــامع 158، ص 5؛ ف ؛ ج
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شـب  ند،كت قدرت خود يشود استدلال بر نها يعنوان آتش زنه استفاده م
الشجر الاخضر نـارا فـاذا انـتم منـه      م منكجعل ل يالذ﴿: آمده است 80ه يآ» سي«معاد در سوره 

ده است، در حاليآتش آفر )درخت سبز(؛ خداوند در شجر اخضر 
ن آبي ـه قدرت دارد اك يسك جا؛ آنكآتش   و جاكدر آب است، آب 

تواند مردگان را لباس ح يچگونه نم ند،ك يه در درون هم نگهدار
  1.ندك

دو وجه ب» نيمقو« يدر معنا ﴾نيمتاعا للمقو  و رةًكنحن جعلناها تذ
مقو«ن ياست، بنا بر ا يخال  و كابان خشيب يبه معنا» قواء

يا رند،ين غالبا فقيه نشيه افراد بادكاز آنجا   و نهند يابانها گام م
رومندان است، بنا بـر ا ين يبه معنا» قوت«شه ياز ر» نيمقو«) 2. ار رفته است

آتش گ  و درختان آتش زنه  و مزبور از لغات اضداد است گرچه آتش
طبخ غذا در مسافرتها  و دفع سرما يبرا ه مسافرانكاست؛ اما از آنجا 

  2.ه شده استيكآن ت يمحتاج به آن بودند، رو

  &  اـه هـنكت  �  
ات اي؛ علم به خصوص﴾رونكفلولا تذ يعلمتم النشأة الأوُللقد 

يقي ن عالميز ايرت انگيرا از نظام حيسازد، ز يانسان را به معاد معتقد م
از سـو . دارد وجـود  يجهان هدف يقطعا برا  و ستيا نيدر دن
 ايق بعثت انبيطر د ازيبا  و ت شدهيسعادت هدا يجمله انسان به سو

ه در برابر اعمـال ن كنيرد جز ايگ يصورت نم نيا  و ت شود،يسعادتش هدا
يبرا يستگيا شايچون دن  و مقرر شود يفريك در برابر اعمال زشت

  3.پوشاند يهدف جامه عمل من يه به اكوجود دارد 

                                         
 .467، ص 4؛ كشاف، ج 258، ص 

ــاني، ج 259، ص  ــان، ج 150، ص 27؛ روح المع ــع البي ــدير، ج 338ص  ،9؛ مجم ــتح الق ؛ ف
 .18، ص 16؛ محاسن التأويل، ج 222  ، ص

 .138، ص 
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عنوان آتش زنه استفاده م
معاد در سوره 

؛ خداوند در شجر اخضر ﴾توقدون
در آب است، آب 

ه در درون هم نگهداركهم بل
كامت زنده يق

نحن جعلناها تذ﴿ .و
قواء«شه ير از) 1
ابانها گام ميه در بك
ار رفته استك

مزبور از لغات اضداد است گرچه آتش
است؛ اما از آنجا 

محتاج به آن بودند، رو ش از همهيب

  
لقد   ﴿و .1

انسان را به معاد معتقد م
در دن يباطل  و لغو

جمله انسان به سو
سعادتش هدا يسو

در برابر اعمال زشت  و
وجود دارد  يعالم آخرت

                                                          

، ص 23نمونه، ج . 1
ــه، ج . 2 ، ص 23نمون

، ص17الاحكام، ج 
، ص 19الميزان، ج . 3
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دهـد؛   يم ـ شت است به انسان نسبتكه عبارت از كرا » حرث«خداوند  64  و 63ه يدر آ .2
ار او در مـورد  ك ـبـه   شباهت يار انسان در زراعت بكرا يدهد؛ ز ياما زراعت را به خود نسبت م

لـق عوامـل   ه بـا خ ك ـاسـت   ن خداونديرود ا ينار مك  و افشاند يرا م يا ست، دانهيتولد فرزند ن
 ـامل شود، از اكموجود  كي ل بهيتبد  و ندكدا ينمو پ  و شود تا دانه رشد يسبب م يعيطب ن رو ي
د مـن  يياز شما نگو كيچ ي؛ ه»قل حرثـت يزرعت ول مكقولنّ أحديلا «: ديفرما يم 6رمكامبر ايپ

  1.خداوند است يقيرا زارع حقيردم، زك شتكد يه بگوكردم، بلكزراعت 
نحـن   ءانـتم تزرعونـه ام  ﴿: ه فعـل خداونـد اسـت   كنيچگونه زرع با اه كاگر سؤال شود   .3

  به انسان نسبت داده شده است؟  )29فتح، ( ﴾...عجب الزراع ي... ﴿ه يدر آ ﴾الزارعون
 را حـرث  ونـد دارد؛ آغـاز آن  يگر پيدك ـيزرع به   و حرث يشاورزكدر : مييگو يدر پاسخ م

 شود ياستعمال م ن ارتباط واژه زرع در حرثيبه جهت هم يگاه  و نامند يان آن را زرع ميپا  و
  2.است» حراّث« يبه معنا» زراع«  و

 ـب نيهـا را از دل زم ـ  آورد، مـرده  يرون م ـيه آتش را از دل درخت بك ييهمان خدا .4 رون ي
  3.﴾تورون يتم الناّر التيأفرأ﴿: آورد يم

     

                                                           
، 27؛ روح المعـاني، ج  466، ص 4؛ كشـاف، ج  249، ص 23؛ نمونـه، ج  337، ص 9؛ مجمع البيـان، ج  140، ص 19الميزان، ج . 1

 .217، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 148ص 

 .182، ص 29تفسير كبير، ج . 2

 .437، ص 11نور، ج . 3
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∩ …çµ ‾Ρ Î) ×β#uö� à)s9 ×ΛqÌ� x. ∩∠∠∪ ’Îû 

tÏΗ s>≈ yè ∩∇⊃∪ #x‹≈ pκ È:sùr& Ï]ƒÏ‰pt ø:$# 

ÏMtó n= t/ tΠθ à)ù= çt ø:$# ∩∇⊂∪ óΟçFΡr&uρ 

Iωθ βÎ) ÷ΛäΨä. u�ö�xî tÏΖƒÏ‰tΒ ∩∇∉∪ 

Óy ×β$ pt ø†u‘ uρ àM̈Ζ y_uρ 5ΟŠÏè tΡ ∩∇∪ 

ÈÏϑ ∩⊇∪ !$̈Βr&uρ βÎ) tβ%x. zÏΒ 

 #x‹≈ yδ uθ çλ m; ‘, ym ÈÉ)u‹ ø9$# ∩∈∪ 

ار يبس ـ اسـت  ين سـوگند 
جـز    و * دارد، يجـا  يتاب محفوظ

 * ان نازل شده؛يپروردگار عالم
بـه    و * د،يشـمر  يم كوچ

ه جـان  ك يپس چرا هنگام
 ـنك ين حال نظـاره م ـ يشما در ا د ي

 ـ  ـنيب ينم ـ يم، ول اگـر   * .دي
د اگـر راسـت   ي ـگردان را بـاز 

امـا   * .بهشت پر نعمت اسـت 
ه از ك ـدوسـتانت   يسـلام بـر تـو از سـو    

بـا آب جوشـان دوزخ از او   
 ـ ن يق ـي  و ن مطلـب حـق  ي
.(  
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ÆìÏ%≡uθ yϑ Î/ ÏΘθ àf‘Ζ9$# ∩∠∈∪ …çµ ‾Ρ Î)uρ ÒΟ|¡s)s9 öθ ©9 tβθßϑn= ÷è s? íΟŠÏà tã ∩∠∉∪

5β ∩∠∇∪ āω ÿ… çµ �¡yϑtƒ āωÎ) tβρã� £γsÜßϑ ø9$# ∩∠∪ ×≅ƒ Í”∴s? ÏiΒ Éb>§‘ yèø9$#
tβ ∩∇⊇∪ tβθ è= yèøgrBuρ öΝä3s% ø—Í‘ öΝä3‾Ρ r& tβθ ç/ Éj‹s3è? ∩∇⊄∪ Iωöθ n= sù #sŒÎ) t/

tβρ ∩∇⊆∪ ßøtwΥuρ Ü>t�ø%r& Ïµø‹s9Î) öΝä3ΖÏΒ Å3≈s9uρ āω tβρç�ÅÇö6è? ∩∇∈∪ Iωöθn=sù
 ÷Λ äΨä. tÏ% Ï‰≈ |¹ ∩∇∠∪ !$ ¨Βr'sù βÎ) tβ%x. zÏΒ tÎ/ §� s)ßϑ ø9$# ∩∇∇∪ Óy÷ρt� sù

 ôÏΒ É=≈pt õ¾r& ÈÏϑuŠ ø9$# ∩⊃∪ ÒΟ≈n= |¡sù y7©9 ôÏΒ É=≈ pt õ¾r& ÏϑuŠø9$#
t,Îk! !$ āÒ ∩⊄∪ ×Αã”ã∴sù ôÏiΒ 5ΟŠÏΗ xq ∩⊂∪ èπ u‹ Î= óÁ s?uρ AΟŠÏtrb ∩⊆∪ ¨βÎ) 

y7În/‘ ËΛÏà yèø9$# ∩∉∪   

  &  هــترجم  �  
ن سـوگند يا  و * )!غروب آنها  و و محل طلوع(گاه ستارگان يسوگند به جا

تاب محفوظكه در ك * است، يميركه آن، قرآن ك * !ديبزرگ، اگر بدان
پروردگار عالم ياز سو آن * .]ابنديدست = [توانند به آن دست زنند 

وچك  و سست ]ه گفته شدك ين قرآن را با اوصافيا= [ن سخن را 
پس چرا هنگام * !د؟ينك يب ميذكداده شده آن را ت ه به شماك ييهاير روز
شما در ا  و *  !؟)ديباز گرداندن آن را ندار ييتوانا( رسد ي

 ـيتـر  كيما از شما به او نزد  و * ؛)ستياز دستتان ساخته ن م، ول
را بـاز ) روح(پـس آن   * د،يشـو  يجزا داده نم) در برابر اعمالتان

بهشت پر نعمت اسـت   و حانير  و در روح * پس اگر او از مقربّان باشد،
سـلام بـر تـو از سـو    :) شـود  يم به او گفته( * ن باشد،يمياگر از اصحاب 
بـا آب جوشـان دوزخ از او    * باشـد، نندگان گمـراه  كب يذكت اما اگر او از *  .نند

 ـا * جهنماست؛ سرنوشت او ورود در آتش  و * .شود ي
).و او را منزه بشمار(ن كح يبزرگت تسب پس به نام پروردگار
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* Iξ sù ÞΟ Å¡ø% é& /

5=≈tG Ï. 5βθ ãΖ õ3̈Β
Λ äΡ r& tβθ ãΨÏδô‰•Β

7‹Í×t⊥‹Ïm ρã�ÝàΖs?
!$ pκ tΞθ ãèÅ_ö� s? βÎ) .

!$ ¨Βr&uρ βÎ) tβ%x. 

tÎ/ Éj‹s3ßϑ ø9$# Ò9$#
ôx Îm7|¡sù ËΛ ôœ$$ Î/ / u‘

  
سوگند به جا

بزرگ، اگر بدان
توانند به آن دست زنند  يان نمكپا
ن سخن را يا ايآ

ر روزكش يجا
يبه گلوگاه م

از دستتان ساخته ن يارك  و(
در برابر اعمالتان(هرگز 

پس اگر او از مقربّان باشد، * !دييگو يم
اگر از اصحاب 

ننديمياصحاب 
شود يم ييرايپذ

پس به نام پروردگار * .است
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  &  رــتفسي  �  
  : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايركقرآن  .الف

 علـم   و ات قـرآن در لـوح محفـوظ   ي ـرامت قـرآن، آ كگاه ستارگان بر يسوگند بزرگ به جا
 ـان، نـزول قـرآن از ناح  كپا يخداوند، عدم قدرت بر تماس با قرآن جز برا  كسـب  ه خداونـد، ي

 ـدن فار، عدم قدرت بر برگرداندن محتضر بـه كه يب قرآن از ناحيذكت  و شمردن فـر شـدن   يكا، ي
 بعـد از مـرگ، آرامـش     و در لحظـه احتضـار  انسان در برابر اعمال زشت، سرنوشت سه گروه 

  .نندگانكب يذكت يبرا ياله عذاب  و نيمياصحاب ال يبرا يسلامت  و مقربان يبرا يراحت  و
منظـور  . 1 :شـده از جملـه   ير مختلف ـيست تفاس ـيچ ﴾مواقع النجوم﴿ه منظور از كنيدر ا .ب

. غروب سـتارگان . 3 .امتيسقوط ستارگان در آستانه ق. 2. غروب ستارگان است  و محل طلوع
را نجوم جمع ي، ز)ثياز احاد يبرخ بر طبق( يمختلف قرآن در فواصل زمان ينزول قسمتها. 4

ر نمونـه،  يسـندگان تفس ـ ين وجه به نظـر نو يبهتر .رود يار مكبه  يجيتدر يارهاكنجم در مورد 
  1.چهارم است ب، وجهيبه نظر مرحوم ط  و وجه اول

 ـآ  و ر شـده يدو گونه تفس ﴾مسه الاّ المطهرونيلا ﴿جمله  .ج  يفه بـه تمـاس ظـاهر   يه شـر ي
 ـفرما يم ـ 7حضرت رضا يثين رو در حديهر دو اشاره دارد، از ا يمعنو  و را بـدون   قـرآن : دي

 ـآن را حما  و ن حـال مگـذار  يدست بر خط آن در ا  و نه در حال جنابت،  و نكوضو مس ن ل ي
: قولي يتعلقه ان االله تعال لا  و لا تمس خطه  و لا جنبا  و ر طهريغ يالمصحف لا تمسه عل«ن؛ كن

تـاب پنهـان   كه در كاست  يميركقرآن  نيا: ديفرما يم 6رمكامبر ايپ  و .»مسه الاّ المطهروني لا
جـز    و اسـت  يا زهيكنزد خداوند در صفحات پـا  فرمود يتعال يخدا. قرار دارد) لوح محفوظ(
  2.اند مقربان ه منظوركند ك يان آن را مس نمكپا

 ـفرما يسره م ـ قدسييعلامه طباطبامرحوم . د رون  يلا ﴿جملـه  : دي ه الاّ المطهـ  در مقـام  ﴾مسـ
به خطـوط   دنيشكه منظور از مس قرآن، دست كم يفهم ينجا مياز ا. م استيركل از قرآن يتجل
 شـود،  يآن عالم نم ـ به معارف يسكان خلق كه جز پاكه علم به معارف آن است كست؛ بليآن ن

                                                           
؛ 468 ، ص4؛ كشاف، ج 265، ص 23؛ نمونه، ج 141ص  ،19؛ الميزان، ج 339، ص 9البيان، ج ؛ مجمع 407، ص 12اطيب البيان، ج . 1

 .19، ص 16؛ محاسن التأويل، ج 223، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 152، ص 27؛ روح المعاني، ج 189، ص 29تفسير كبير، ج 

؛ جـامع الاحكـام،   154، ص 27المعـاني، ج  ؛ روح 468، ص 4؛ كشاف، ج 271، ص 23؛ نمونه، ج 408، ص 12اطيب البيان، ج . 2
 .151، ص 27؛ مراغي، ج 20، ص 16؛ محاسن التأويل، ج 225، ص 17ج 
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 ـ  ردهك ـ كگناهـان پـا   يدي
 ـرا در آ» مطهـرون  احـزاب   33ه ي
ر ي  و  ـم تطهكطهـ  ـ﴾راي  ي، ول
  2.اند

روغـن   يبه معنـا » دهن«شه 
لمـه  كننـد،  ك يم ـ يگـر آن را روغـن مـال   

 نـرم  يغالبـا زبانهـا   فـار كچـون  
  3.رفته است

در  ركلمـه ش ـ ك. 1: ر شـده اسـت  
قـرآن  ( يه در برابـر رزق اله ـ 

ه بهـره  كن است يا منظور: 
معـاش خـود قـرار      و رزق

 يمعنـا  حان بهير: اند گفته ي
هـر    و آرامـش انسـان    و ي

ه ك ـاست  ياشاره به تمام امور
ه بعـد از رفـع   كاست  يينعمتها

؛ جـامع الاحكـام،   269، ص 23؛ نمونـه، ج  

؛ مجمـع البيـان،   270، ص 23؛ نمونـه، ج  
 .152، ص 27؛ مراغي، ج 25، ص 

؛ 233، ص 17؛ جـامع الاحكـام، ج   202
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 ـپل آنـان را از  يه خداوند دلهاكهستند  يسانك» مطهرون ي
مطهـرون « يمتعـال  يخدا. اند شده كر خدا پايتعلق به غ ي

 ـالـرجس اهـل الب   مكذهب عنيد اللهّ ليريانمّا ﴿: رده است و تي
.اند ه دانستهكه را مختص به ملائيآ يليچ دليبدون ه 1از مفسران
شه يدر اصل از ر» مدهنون«. ث اشاره به قرآن استيهذا الحد
گـر آن را روغـن مـال   يد يايا اش ـيردن پوست تن كنرم  يچون برا
كچـون    و آمـده  يسسـت  يبه معنا يگاه  و متيملا يبه معنا

رفته است اركز به يار نكان  و بيذكت يانا به معناين واژه احيدارند، ا
ر شـده اسـت  يسه گونه تفس ﴾ذبّونكم تكم انّكتجعلون رزق  ﴿و
ه در برابـر رزق اله ـ ك ـنيا يشما بـه جـا   يعني ﴾مكر رزقكتجعلون ش  ﴿و

: اند گفته يبعض. 2. دينك يب ميذكد، آن را تيآور ير به جا
رزق لهيب را وس ـيذك ـا شما تي .3. ب استيذكم تنها تيرك

  4.ر استير اخير اول بهتر از دو تفسيتفس
  5.جزاست يبه معنا» نيد«شه ياز ر» نيمد«جمع » ن

يبعض. رزق است يبه معنا» حانير«راحت،  يبه معنا» 
يل راحت ـيحان شامل تمام وساير  و ن روحياه خوشبو است، بنا بر ا

اشاره به تمام امور »روح«: توان گفت يگر مير ديبه تعب  و شود يم يگونه نعمت اله
نعمتها اشاره به »حانير«اما   و بخشد، يم ييمات رهايسان را از ناملا

  6.شود يد انسان مي
                                         

 .160، ص 5؛ فتح القدير، ج 154، ص 27روح المعاني، ج 

 .142، ص 19؛ الميزان، ج 341، ص 9مجمع البيان، ج 

؛ نمونـه، ج  469ص  ،4ف، ج ؛ كشـا 155، ص 27؛ روح المعاني، ج 198، ص 29
 .25، ص 16؛ محاسن التأويل، ج 

؛ نمونـه، ج  143، ص 19؛ الميـزان، ج  156، ص 27؛ روح المعـاني، ج  198، ص 29
، ص 16محاسن التأويل، ج ؛ 228، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 469، ص 4؛ كشاف، ج 

 .158، ص 27؛ روح المعاني، ج 470، ص 

202، ص 29ج  ،؛ تفسـير كبيـر  160، ص 27؛ روح المعـاني، ج  344، ص 9مجمع البيـان، ج  
 .27، ص 16  
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مطهرون«منظور از   و
يديز از پلين  و

رده استك يمعرف
از مفسران يبرخ

هذا الحد .هـ 
چون برا  و است

به معنا» ادهان«
دارند، ا يميملا  و

﴿وجمله  .و
﴿و: ر استيتقد

ر به جاكش) ميرك
كشما از قرآن 

تفس يد؛ وليداد
نينيمد« .ز
» روح« .ح 

اه خوشبو است، بنا بر ايگ
گونه نعمت اله

سان را از ناملاان
يمات عايناملا

                                                          

روح المعاني، ج . 1
مجمع البيان، ج . 2
29تفسير كبير، ج . 3
؛ محاسن التأويل، ج 227، ص 17  ج
29تفسير كبير، ج . 4
؛ كشاف، ج 342، ص 9  ج
، ص 4كشاف، ج . 5
مجمع البيـان، ج  . 6

  محاسن التأويل، ج
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  &  اـه هـنكت  �  
ق، ي ـعم  و بلند معارف يرامت، داراك: مختلف است از جمله يهايژگيو يم دارايركقرآن  .1
 ـانسانهاسـت، ز  ننـده كت يان به آن راه ندارند، تربكه به جز پاكقداست  يدارا را از طـرف رب  ي

  1.ن نازل شده استيالعالم
ن ي ـهم از ا ز است،يعز  و ميركمحترم است، هم نزد خداوند   و ميركقرآن به طور مطلق،  .2
 اي ـسـعادت دن  هك ـاسـت   يرا مشـتمل بـر معـارف   ي ـسودمند به حال بشر است، ز  و ه نافعكرو 

  2.ندك ين ميآخرت بشر را تأم  و
آن در  يرا نسـخه اصـل  يمصون است، ز  و محفوظ يليتبد  و رييگونه تغم از هر يركقرآن  .3

ار بـه  ي ـدسـترس اغ  از  و ندارند يان به آن دسترسكه جز پاك) لوح محفوظ(نون است كتاب مك
 ه جلالـت ك ـآن اسـت   ردك ـف ينون توص ـكم را به ميركقرآن ) تابك(ه كنيجهت ا. دور است

  3.دهند يم پوشش قرار  و ارزش است، در ستر يه داراكرا  يزيرا چيعظمت آن را برساند، ز  و
   :واقعه 79تا  77ه ير آينظ .4
  :ل استيات ذيآ ﴾مسه إلاَِّ المْطهَروُنَيلا  *نوُنٍ كْتابٍ مك يف *م يرِكَإنَِّه لقَرُآْنٌ ﴿
  ) 22  و 21 ،بروج( ﴾لوَحٍ محفوُظ يف *د يبلْ هو قرُآْنٌ مج﴿
ت او ي ـربوب ه بفهمانـد ك ـرده آن اسـت  ك ـر يتعب» نيرب العالم« ه از خداوند بهكنيجهت ا .5

ت خداونـد  ي ـتحت ربوب ن جهان هستند، پسياز ا يز جزئيران معاد نكچون من  و گسترده است
  4.نندكب يذكه آن را تكنينه ا اورند؛يمان بيا يتاب آسمانكن يد به ايجه بايقرار دارند، در نت

 يانسانها ارياخت معارف را در  و ه علومكن است يخداوند ا يتاب آسمانك يهايژگياز و يكي .6
م از آن جهـت  يرك ـقرآن بـه   وصف. ل شونديآخرت نا  و ايدهد تا به سعادت دن يمؤمن قرار م

 يزي ـاست هرگـاه از او چ  يشگيهم  و بخشش فراوان يه داراكم يركه همانند شخص كاست 
د ي ـجد  و شـه تـازه  يهم يبرا زيمعارف آن ن  و علوم  و دهد يار شما قرار مي، در اختينكمسئلت 

  5.اطلاق شده است) تازه(» ثيحد«ن رو به قرآن يا شود، از يهنه نمكبه مرور زمان   و است
                                                           

 .271، ص 23نمونه، ج . 1

 .142، ص 19يزان، ج الم. 2

 .224، ص 17ج  ،؛ جامع الاحكام142، ص 19؛ الميزان، ج 153، ص 27روح المعاني، ج . 3

 .143، ص 19الميزان، ج . 4

 .224، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 153، ص 27ج  ،؛ روح المعاني192، ص 29؛ تفسير كبير، ج 340، ص 9مجمع البيان، ج . 5
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: انـد  گفتـه  هك ـده آنان درسـت باشـد   
از مـرگ را   يريجلـوگ  ست، پس چرا قـدرت بـر  

ه موضـوع  كشود  يمرگ روشن م
فـار بـه هنگـام احتضـار     ك

جـان دادن   هك ـشود  يدن جان به حلقوم، روشن م
پاهـا بـه هنگـام      و دستها ر مانند

. افتـد  يار م ـك ـه از ك ـاست 

 يقطع ـ يامـر  اصحاب الشمال
اضافه حق بـه   ﴾نيقيال ان هذا لهو حقّ

  ) 75ـ  96 اتيآ(  سوره واقعه

ده آنان درسـت باشـد   يرا اگر عقيست، زيران معاد مطابق واقع نكده من
ست، پس چرا قـدرت بـر  ين ير الهيبه تقد  و است يتصادف

مرگ روشن م از يرياز عدم قدرت بر جلوگ. فقط تماشاگر هستند
ك يخلاصه ناتوان  و ر خداوند استيبه تقد  و حساب شده

  1.گردد يهمه روشن م
دن جان به حلقوم، روشن ميرس ﴾فلولا اذا بلغت الحلقوم﴿از جمله 
ر مانندكيپ يه غالب اعضاكن است يد منشأ آن ايشا  و است

است  يياعضا نيگلوگاه از آخر  و افتند يار مكر اعضا از يمرگ قبل از سا
  2.﴾يبلغت التراق لا اذاك﴿: امت آمده استيق 26ه ين معنا در آ

اصحاب الشمال  و نيذبكفر سخت ميك  و نيمياصحاب ال  و پاداش مقربان
ان هذا لهو حقّ﴿. ستيدر آن ن يديچ گونه ترديه يه جاكاست 

  3.ه است

                                         
 .144، ص 

 .278، ص 

 .145، ص 
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ده منيعق .7
تصادف يمرگ امر

فقط تماشاگر هستند  و ندارند
حساب شده يمرگ امر

همه روشن م يبرا
از جمله  .8
است يجيتدر

مرگ قبل از سا
ن معنا در آير اينظ

پاداش مقربان .9
است  ينيقي  و
ه استيانين بيقي

  

                                                          

، ص 19الميزان، ج . 1
، ص 23نمونه، ج . 2
، ص 19الميزان، ج . 3
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  &  هــترجم  �  
  شگريبه نام خداوند بخشنده بخشا

 ـاو عز  و نـد؛ يگو يح ميخدا تسب ين است برايزم  و آنچه در آسمانها  * .اسـت  ميك ـح  و زي
 ـاو بر هـر چ   و راند؛يم يم  و ندك ين از آن اوست؛ زنده ميزم  و آسمانها) تيمكو حا(ت يكمال ز ي

ه ك ـاسـت   يس ـكاو  * .داناستز يچ او به هر  و پنهان اوست؛  و دايپ  و آخر  و اول * .تواناست
د؛ سپس بر تخـت قـدرت قـرار گرفـت     يآفر ]شش دوران= [ن را در شش روز يزم  و آسمانها

آنچـه را از آسـمان نـازل      و دانـد،  يرود م ين فرو ميزم ؛ آنچه را در)ر جهان پرداختيبه تدب  و(
نسبت به آنچـه   خداوند  و د او با شماست،يهر جا باش  و رود؛ يم آنچه به آسمان بالا  و گردد يم

 او بـاز  يارها بـه سـو  كهمه   و ن از آنِ اوست؛يزم  و ت آسمانهايكمال * .ناستيب ديده يانجام م
او بـه آنچـه در دل     و روز را در شـب؛   و نـد ك يم ـ) داخل(شب را در روز  * .شود يگردانده م

  .ها وجود دارد داناست نهيس

  &  رــتفسي  �  
  : ديگو يمحور سخن مات در چند ين آيم در ايركقرآن  .الف
احاطـه   مـت، قـدرت  كماننـد عـزت، ح   ي، اوصاف اله ـينيزم  و يح موجودات آسمانيتسب
  .او در باره موجودات در همه احوال يآگاه  و علم  و او بر موجودات يوجود
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 بـه زبـان قـال اسـت؛ نـه بـه زبـان حـال          و لمـه ك يق ـيحق يح موجودات به معنايتسب .ب
  1.ستيآنها ن حيل بر عدم تسبيدن ما دلينفهم  و

او بـه   ياست از احاطـه وجـود   يريباطن، تعب  و ظاهر  و آخر  و ف خداوند به اوليتوص .ج
 او اول اسـت  ط بـه آن اسـت،  ياول باشد، خدا چون مح يزيز، پس اگر فرض شود چيهمه چ

را  يزيهر چ  و است م چون خدا به او احاطه دارد، پس او آخرينكهر چه را آخر فرض   و
آنچـه را بـاطن     و اسـت  چون خدا به او احاطه دارد، پس خدا ظـاهر  مينكظاهر فرض  هك

 آخـر   و ن خداونـد اول يبر ا م، چون خدا به آن احاطه دارد، خدا باطن است، بناينك فرض
است؛ نـه   ير خداست نسبيغ ن صفات آنچه درياز ا  و الاطلاق است يباطن عل  و ظاهر  و
  2.الاطلاق يعل

 ز بـوده يچ او قبل از هر يعنيبودن اوست؛  يابد  و يخداوند، ازلآخر بودن   و مراد از اول. د
ن حـال،  يدر ع  و است يارتر از هر وجودكآش  و وجود او ظاهر  و ز خواهد بوديبعد از هر چ  و

 نـد ك يبـر وجـودش دلالـت م ـ    ياريل بس ـياو ظاهر است، چون دلا. است يتر از هر نهان نهان
  3.امور عالم است يباطن است، چون به تمام  و

اسـت   ريه علـم از لـوازم تـدب   كاز آنجا   و ر خداوند استيه از تدبيناكبر عرش  ياستوا . هـ
خداونـد از آنچـه در    .ندك ير مكن را ذيزم  و ات احوال موجودات آسمانيبلافاصله علم به جزئ

 اهـان يشود؛ ماننـد گ  يخارج م نيآنچه از زم  و اهانيتخم گ  و رود؛ مانند آب باران ين فرو ميزم
 فرشـتگان   و انوار آفتـاب   و ر بارانيشود؛ نظ يم ن نازليه به زمكاز آنچه   و وانات خبر دارديح  و
 اعمـال بنـدگان    و رود؛ همچـون دودهـا، بخارهـا    يم ـ ن به طرف آسمان بـالا ياز آنچه از زم  و
  4.دعاها باخبر است  و

  &  اـه هـنكت  �  
صـورت   ح بـه يآغاز شده در سه مـورد تسـب   يح الهيه با تسبك» مسبحات« يها در سوره .1

صـورت فعـل مضـارع     در دو مورد بـه   و )د، صف، حشريحد(آمده است » سبح« يفعل ماض
                                                           

 .235، ص 17ج  ،؛ جامع الاحكام164، ص 27؛ روح المعاني، ج 164، ص 19الميزان، ج . 1

 .165، ص 27؛ روح المعاني، ج 165، ص 19الميزان، ج . 2

 .451، ص 11نور، ج . 3

 .305ص  ،23؛ نمونه، ج 166، ص 19؛ الميزان، ج 166، ص 5فتح القدير، ج . 4
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نـده  يآ  و ه در گذشـته كته باشد 
  1.ند

همـه   هك ـدارد  يا گسـترده 
  2.شود يم روح را شامل

  ﴾ما مسنا منْ لغُوُبٍ
منظـور از    و ان شـده ي ـن در شش روز، هفت مرتبه در قرآن ب

ه ك ـ، چنـان  يطـولان  اي  و وتاه باشد
ه ك ـاقتضـا دارد   يمت الهك

دفعـه خلـق    كيه قدرت دارد آن را 
 يه خرمـا را بـرا  ك ـچنـان  

 ـ﴾ايرطبا جن كيبجذع النخلة تساقط عل ن كي، ل
ن، يوه را در چند ماه مع ـيخلقت م

 يق ـيه حقك ـبل ست؛ين يعي
تحـت    و قـدرت او  همـه جهـان در قبضـه   

را ي ـدهد، ز يم بخواهد انجام
 دارد ياسـت، بـه او بسـتگ   

، 6؛ غرائـب القـرآن، ج   207، ص 29

 .235، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 
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ته باشد كن نيد اشاره به اير شاين تفاوت تعبي، ا)تغابن  و جمعه
نديگو يم  و را گفته ح ذات اقدس اوين جهان تسبيشه موجودات ا

 ـ ﴿در جمله  موات  يسبح للهّ مـا ف گسـترده   و عيوس ـ يمعنـا  ﴾السـ
روح را شامل يب  و روح يذ  و موجودات جهان را اعم از صاحبان عقل

  ديحد 4ه 
 ماواتخلَقََ الس ف  و ضَتَّةِ أَ يالأْرسامٍي﴾   

  :ق است
ماواتخلَقَنْاَ الس و  ضَالأْر و  ما بما فيَتَّةِ أَ ينهسامٍي نْ لغُوُبٍ  ونا مسما م

ن در شش روز، هفت مرتبه در قرآن بيزم  و مسئله خلقت آسمان
وتاه باشدكدوران است، خواه  يه به معناكست؛ بلين يوم روز معمول
مت الهكح .﴾كيوم علي  و كوم ليومان ي كالدهر ل﴿: ميخوان ي

ه قدرت دارد آن را كنيا ند بايافريدر طول زمان ب  و جيانسان را به تدر
چنـان    و ديدفعه آفر كيرا  ييحي حضرت  و يسيه حضرت ع

بجذع النخلة تساقط عل كيال يهزّ  ﴿و: آورد دفعه به وجود 
خلقت م  و ماه 9خلقت بشر در   و ن در شش روزيزم  و خلقت آسمان
3  

يتشر  و يت اعتباريك، ماليت خداوند نسبت به عالم هست
همـه جهـان در قبضـه     و ز احاطه داردياو به همه چ يعنياست؛ 

  
بخواهد انجام يمكهر ح يين تنها خداست؛ او به تنهايزم  و آسمانها

اسـت، بـه او بسـتگ    نيزم  و د آورنده همه موجودات، اوست، پس آنچه در آسمانها

                                         
29؛ تفسير كبيـر، ج  295، ص 23؛ نمونه، ج 165، ص 5؛ فتح القدير، ج 472، ص 

؛ جامع الاحكام، ج 165ص  ،27؛ روح المعاني، ج 296، ص 23؛ نمونه، ج 208، ص 29
 .418، ص 12

 .297، ص 
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جمعه(» سبحي«
شه موجودات ايهم

در جمله » ما« .2
موجودات جهان را اعم از صاحبان عقل

ه ير آينظ .3
يهو الَّذ﴿
ق است 38ه يآ

خلَقَنْاَ السماواتلقَدَ   ﴿و
مسئله خلقت آسمان .4

وم روز معمولي
يث ميدر حد
انسان را به تدر  و جهان

ه حضرت عكند، چنان ك
كي 8ميمر

خلقت آسمان
3.دهد يم قرار

ت خداوند نسبت به عالم هستيكمال .5
است؛  ينيوكت  و

  4.اراده اوست
آسمانها كمال .6

د آورنده همه موجودات، اوست، پس آنچه در آسمانهايپد

                                                          

، ص 5كشاف، ج . 1
 .251ص 

29تفسير كبير، ج . 2
12اطيب البيان، ج . 3
، ص 23نمونه، ج  .4
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  1.د حصر استيمف ﴾السموات كمل﴿بر » له«م يتقد  و
 ـپا ت اويازل يست، براين يت او آغازياول يبرا: ديفرما يم 7يحضرت عل .7 نخواهـد   ياني

ه ك ـاسـت   ينـدارد، ظـاهر   يه سـرآمد كاست  يديجاو  و ه همواره بودهكاست  ينيبود، نخست
 ـ﴿جاست؛ كگفت در  ه نتوانكاست  يپنهان  و دا شدهيز پيتوان گفت از چه چ ينم تـه  يس لأوليل

البـاطن لا    و قال مم؟يبلاِ أجل، الظاهر لا  يالباق  و زليته إنقضاء، هو الأولُ لم يلا لأزل  و ابتداء
  2.﴾م؟يقال في

مخـتص بـه    عـالم  كه ملكن است يگرداند، ا يخدا بر م يه امور را به سوك يتنها عامل  .8
  3.فرمان هم تنها از آن اوست  و اوست، پس امر

 بـالا رفتـه   ايه بـر اش ـ كظاهر بودن خدا نه از آن جهت است : ديفرما يم 7حضرت رضا .9
اما خداونـد بـاطن    ا است؛ين ظهور از جهت قدرت او بر اشيه اكبر فراز آنها نشسته است؛ بل  و

 ـه بـه ا ك ـپنهـان اسـت؛ بل   در بطن آنها  و ا قرار گرفتهيه او در درون اشكن معنا ياست نه به ا ن ي
  4.درون آنهاست ر آنها دريتدب  و حفظ  و ايبه اش يه از لحاظ آگاهكمعناست 

ه در ك ـ دانسـت  يخداونـد م ـ : د سؤال شد، حضـرت فرمودنـد  ياز توح 7از امام سجاد .10
 ـآ  و دي ـتوح ن رو سورهينند، از اك يدقت م  و ه در مسائل تعمقكند يآ يم يآخرالزمان اقوام ات ي
نـد،  كآن را طلـب   يماورا سكرد، پس هر كرا نازل  ﴾م بذات الصدوريعل﴿د تا يآغاز سوره حد

  5.شود يم كهلا
  

                                                           
 .419، ص 12؛ اطيب البيان، ج 167، ص 19الميزان، ج . 1

 .163نهج البلاغه، . 2

 .167، ص 19الميزان، ج . 3

 .122، ص 1كافي، ج . 4

 .231، ص 5نورالثقلين، ج . 5
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(#θ ãΖ tΒ#u óΟä3ΖÏΒ (#θ à)x,Ρ r&uρ öΝçλ m; 

ö/ä3În/ t� ô‰s% uρ x‹s{r& ö/ ä3s)≈ sV‹ ÏΒ βÎ) 

/ä3 zÏiΒ ÏM≈ yϑè= —à9$# ’ n< Î) Í‘θ–Ψ9$# 4 
ÛW≡u�� ÏΒ ÏN≡uθ≈ uΚ¡¡9$# ÇÚ ö‘F{$#uρ 4 

Zπ y_u‘ zÏiΒ tÏ% ©!$# (#θ à)x,Ρ r& .ÏΒ 

∅̈Β #sŒ “Ï% ©!$# ÞÚ Ì�ø)ãƒ ©!$# 

قـرار   در آن) خـود (نـده  ينما
چـرا   * .دارنـد  ينند، اجر بزرگ

مـان  يبـه پروردگارتـان ا   ه
 مـان آوردن ي، اگـر آمـاده ا  

نـد تـا شـما را از    ك ينـازل م ـ 
چـرا در راه خـدا انفـاق     *
را بـا خـود    يزي ـچ يس ـك

 يروزي ـه پـس از پ ك ـ يسـان 
 ه بعـد از فـتح انفـاق نمودنـد    

 * .د آگاه استيده يخدا به آنچه انجام م
خداونـد آن را   تا) ندكداشته انفاق 

بـه  افـراد   از يمؤمنان از پاداش بزرگ در صورت انفاق در راه خدا، سرزنش برخ
 يمـردم، اسـتدلال بـرا    ت

  ) 7ـ  11 اتيآ(  ديسوره حد

Ï& Î!θß™ u‘uρ (#θ à)Ï,Ρ r&uρ $ £ϑ ÏΒ /ä3n= yè y_ tÏ,n= ø⇐tG ó¡•Β ÏµŠÏù ( tÏ% ©!$$ sù 

 $ tΒuρ ö/ ä3s9 Ÿω tβθ ãΖÏΒ÷σ è? «!$$Î/ � ãΑθ ß™ §�9$#uρ ö/ ä.θãã ô‰tƒ (#θ ãΖÏΒ÷σ çG Ï9 t� Î/
∩∇∪ uθ èδ “Ï% ©!$# ãΑÍi” t∴ãƒ 4’ n? tã ÿÍνÏ‰ö7 tã ¤M≈tƒ#u ;M≈uΖ Éi�t/ ä3y_Ì� ÷‚ã‹ Ïj9

Ô∃ρât� s9 ×ΛÏm§‘ ∩∪ $ tΒuρ ö/ ä3s9 āωr& (#θ à)Ï,Ζ è? ’ Îû È≅‹ Î6 y™ «!$# ¬!uρ ÏΒ
Οä3Ψ ô̈Β t,x,Ρ r& ÏΒ È≅ö6 s% Ëx ÷G x,ø9$# Ÿ≅tG≈s% uρ 4 y7 Í×‾≈ s9'ρé& ãΝsàôã r& u‘ yŠ

 yξ ä. uρ y‰tã uρ ª!$# 4 o_ ó¡çt ø:$# 4 ª!$#uρ $ yϑÎ/ tβθ è= yϑ÷è s? ×�� Î7yz ∩⊇⊃∪ ∅̈Β

…çµ x,Ïè≈ ŸÒã‹ sù … çµ s9 ÿ…ã& s!uρ Ö� ô_r& ÒΟƒ Ì�x. ∩⊇⊇∪   

  &  هــترجم  �  
نما  و نياز آنچه شما را جانش ـ  و دياوريمان بيرسولش ا  

نند، اجر بزرگكانفاق   و اورنديمان بيه از شما اك يسانك) رايز(د، 
هك ـخواند  يشما را م) او(ه رسول ك يد در حاليآور يمان نم

، اگـر آمـاده ا  )خرد  و ق فطرتياز طر يمانيپ(مان گرفته است ياز شما پ
نـازل م ـ  ]محمد =[اش  بر بنده يات روشنيه آكاست  يسكاو 
* .م استيرح  و خداوند به شما مهربان  و برد؛بنور  يها به سو
كو (ن همه از آنِ خداست يزم  و راث آسمانهايه مك يد در حال
سـان كبـا  (دند يجنگ  و ردندكانفاق  يروزيپ ه قبل ازك يسان
ه بعـد از فـتح انفـاق نمودنـد    ك ـهستند  يسانكتر از  ستند؛ آنها بلند مقامين سانكي) 

خدا به آنچه انجام م  و داده؛ كيخداوند به هر دو وعده ن  و ردند؛
داشته انفاق  يه به او ارزانك ياموال و از(و دهد كيه به خدا وام ن

  !است ياو پاداش پرارزش يبرا  و ند؟كن برابر 

  &  رــتفسي   �  
  : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايركقرآن 
مؤمنان از پاداش بزرگ در صورت انفاق در راه خدا، سرزنش برخ 

تيم هـدا يركامبر، هدف از نزول قرآن يپ  و مان آنان به خدا
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(#θ ãΖÏΒ#u «!$$ Î/ uρ
Ö� ô_r& ×��Î7 x. ∩∠∪ 

Λ äΖä. tÏΖ ÏΒ÷σ•Β 

¨βÎ) uρ ©!$# ö/ä3Î/ s9
Ÿω “Èθ tGó¡o„ ΨÏΒ

ß‰÷è t/ (#θ è= tG≈ s% uρ 4 

$ �Êö�s% $ YΖ |¡ym 

  
  و به خدا
د، ينكداده انفاق 

مان نميبه خدا ا
از شما پ  و د،ياوريب

او  * !د؟هستي
ها به سويكيتار
د در حالينك ينم
سانك! ؟)برد ينم

) ردندكانفاق 
ردند؛كجهاد   و
ه به خدا وام نكست يك

ن برابر ياو چند يبرا

  
قرآن  .الف
يمند بهره

مان آنان به خدايل عدم ايدل
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 ـقبـل از پ  ننـدگان كانفـاق    و مجاهـدان  يعـدم برابـر    و ق مردم به انفاقيتشو بعـد از    و يروزي
  .در نزد خداوند يروزيپ

 ـ م الاّ تنفقـوا كمـال   ﴿و  و ﴾رسـوله   و م لا تؤمنون بااللهكمال  ﴿و 10  و 7ه ياستفهام در آ .ب  يف
  1.سرزنش است  و خيبه منظور توب ﴾ل االلهيسب

  3.است ميركقرآن  ﴾ناتيات بيءا﴿منظور از   و 2است يديفطرت توح» ثاقيم«منظور از  .ج
از  يروز ه تمام موجوداتكخداوند آن است  ين برايزم  و راث بودن آسمانيمنظور از م. د

 ﴾ها فـان يل من علك﴿ فهيه شريه آكشود، چنان  ين ميزم  و خداوند وارث آسمان  و روند ين ميب
  4.موجودات دلالت دارد يبه نابود
ا فـتح  ي ه در سال هشتم استك، فتح م﴾من قبل الفتح﴿ه مقصود از فتح در جمله كنيدر ا .هـ 

ه اسـت،  كبا فتح م مناسب) ندك يار مكيپ(» قاتلََ«ر به يتعب ير شده است؛ ولكه، دو وجه ذيبيحد
  5.رخ نداد ياركيه پيبيرا در حديز

  &  اـه هـنكت  �  
قـَد أخَـَذَ     و مكُم لتؤُمْنوُا بـِربَ كُدعويالرَّسولُ   و م لا تؤُمْنوُنَ باِللَّهكُما لَ  ﴿و: ديحد 8ه ير آينظ .1

  ﴾نَينتْمُ مؤمْنكُم إنِْ كُثاقَيم
 ـ يا بنيم كُيأَ لمَ أعَهد إلَِ﴿: ل استيات ذيآ ه لَ يآدم أنَْ لا تعَبدوا الشَّ  ـطانَ إنَِّـ  ـ كُ دو مب  *نٌ يم عـ

ون  ودبتقَ يأنَِ اعسراطٌ ميهذا ص61و 60 ،يس( ﴾م (  
، ﴾مكبـرب  لتؤمنـوا ﴿: رشد آنان اسـت   و ت مردميمان به خدا، جهت تربيامبر به ايدعوت پ .2

نـد  يبگو  و ننـد كاحتجـاج   نتوانندامت ين دعوت به منظور اتمام حجت است تا در قيبه علاوه ا
  6.﴾نيالمؤمن ون منكن  و كاتينا رسولاً فنتبع ءايلولا أرسلت ال﴿

                                                           
 .238، ص 17ج  ،؛ جامع الاحكام169، ص 27؛ روح المعاني، ج 167، ص 5فتح القدير، ج . 1

 .238، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 169، ص 27؛ روح المعاني، ج 439، ص 9البيان، ج مجمع . 2

 .239، ص 17ج  ،؛ جامع الاحكام171، ص 27؛ روح المعاني، ج 173، ص 19الميزان، ج . 3

 .239، ص 17ج  ،؛ جامع الاحكام171، ص 27؛ روح المعاني، ج 174، ص 19الميزان، ج . 4

؛ جـامع الاحكـام،   172، ص 27؛ روح المعـاني، ج  175، ص 19؛ الميزان، ج 319، ص 23نمونه، ج  ؛219، ص 29تفسير كبير، ج . 5
 .28، ص 16؛ محاسن التأويل، ج 239، ص 17ج 

 .238، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 422، ص 12؛ اطيب البيان، ج 47قصص، . 6
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بـه آنـان    قـت يدر حق  و دهـد 
انفـاق  مان، يآثار ا از جمله  

، چنـان  ﴾نـات يب اتيعبده ءا
 ـ نـزلّ الفرقـان   ون ك ـيعبـده ل  يعل

 ـ  اري ـه در اخت  كاوسـت مال
ا ي ـد به اذن او باشـد،  يبا دهد

همـان    و دهيبـه او ارث رس ـ 
منتقـل   يگريبه افراد د  و رد

 ـا اشاره به خلافت انسان از خداونـد اسـت    انسـان از   ا خلافـت ي

مواهـب    و ها هيه همه سرما
 تيهـدا   و ماننـد علـم   يمعنـو 

 يانسـانها  امـل كن عامـل ت 
  : جمله دارد از

  )69عنكبوت، ( .﴾...نهّم سبلنا 
 ـالخ  ـ  و راتي  رغبـا  دعونناي

؛ مراغـي، ج  38، ص 16؛ محاسن التأويل، ج 

؛ 473، ص 5؛ كشـاف، ج  169، ص 
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دهـد  يمان مين رو مؤمنان را فرمان به ايدارد، از ا يمان درجات
  و ندكدا يه آثار آن ظهور پكشود  يمحققّ م يمان هنگامي

  1.در راه خداوند است
عبده ءا ينزل علي﴿: ت اوستيامبر، عبوديات قرآن بر پيعلت نزول آ

نـزلّ الفرقـان   يالـّذ  كتبـار ﴿: ن معنا در سوره فرقان آمده اسـت 
  )1فرقان، ( .﴾
ه در اختك يبداند امواله كشود  يردن بر انسان آسان مكانفاق  ي

دهد يه انجام مك يهر تصرف  و ن خداوند استيه جانشك
بـه او ارث رس ـ   و بـوده  يار نسل قبلين اموال در زمان گذشته در اخت

ردكوفا نخواهد  همرده به او كوفا ن يا به افراد قبليه اموال دن
  
ا اشاره به خلافت انسان از خداونـد اسـت   ي) نيمستخلف(ر به 
  
ه همه سرماكنه تنها اموال؛ بل  و ت دارديعموم ﴾مكمما جعل﴿در » ما
معنـو   و يماد يد از نعمتهايانسان بان يشود، بنا بر ا يرا شامل م
  4.ندكه دارد در راه خدا انفاق ك ياجتماع
ن عامـل ت يتـر  مهـم   و بندگان خدا، علو همت اسـت  يهايژگياز و

دارد از ييها علو همت نشانه. است يه بلند همتيارزشمند، داشتن روح
نهّم سبلنا ينا لنهدين جاهدوا فيالذّ  ﴿و: وشش در راه خداك  و

 ـيانوا كانهّم ﴿: خوب يارهاكدن در يسرعت ورز الخ يسارعون ف
  )90انبياء، 

                                         
 .172، ص 

؛ محاسن التأويل، ج 171ص  ،27؛ روح المعاني، ج 167 ، ص5؛ فتح القدير، ج 173، ص 

، ص 27ج  ،؛ روح المعـاني 217، ص 29؛ تفسير كبيـر، ج  175، ص 9منهج الصادقين، ج 
 .238، ص 17جامع الاحكام، ج 

 .315، ص 
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مان درجاتيا .3
يه اكد يگو يم

در راه خداوند است
علت نزول آ .4

ن معنا در سوره فرقان آمده اسـت ير ايه نظك
﴾راين نذيللعالم

يهنگام .5
كست، بليآنها ن

ن اموال در زمان گذشته در اختيه بداند اكنيا
ه اموال دنك يطور

  2.خواهد شد
ر به يتعب .6
  3.نيشياقوام پ
ما«لمه ك .7

را شامل م ياله
اجتماع يآبرو  و

از و يكي .8
ارزشمند، داشتن روح

و تلاش. 1
سرعت ورز. 2

انبياء، ( .﴾رهبا  و
                                                          

، ص 19الميزان، ج . 1
، ص 19الميزان، ج . 2

 .163، ص 27

منهج الصادقين، ج . 3
جامع الاحكام، ج 

، ص 23نمونه، ج . 4
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 الفـتح  م مـن انفـق قبـل   كمن يستويلا ﴿: يروزيش از پيجهاد پ  و دن در انفاقيسبقت ورز. 3
  )10حديد، ( .﴾قاتل  و

حـب  ي اللـّه   و ن عـن النـّاس  يالعاف  و ظين الغياظمكال  ﴿و: گرانيد يبخشش از خطا  و عفو. 4
 ـتثر لا﴿: فرمـود   و از گناه برادران گذشت 7وسفيحضرت . )134عمران،  آل( ﴾نيالمحسن ب ي

  )92يوسف، ( .﴾نيهو أرحم الراّحم  و مكغفر االله ليوم يم الكيعل
 .﴾مـان يبالا ن سـبقونا يلإخواننـا الـّذ    و ربنا اغفر لنـا ﴿: ينيبرادران د يطلب آمرزش برا. 5

  )10حشر، (
  )74فرقان، ( .﴾ن اماماياجعلنا للمتقّ  ﴿و: ارانكزيپره يبرا ييشوايدرخواست پ. 6
  )114طه، ( .﴾علما يقل رب زدن  ﴿و: معرفت  و درخواست افزون شدن علم. 7
انفـاق    و مـان يا يبـه سـو   ين دعوت الهيه اكن است ياشاره به ا ﴾ميرؤف رح﴿ر به يتعب .9
نـزد خداونـد از    در يروزينندگان قبل از پكانفاق   و مجاهدان. از مظاهر رحمت اوست يمظهر

ه بـه هـر دو   كنيجهت ا  و اند ردهكانفاق  يروزيه بعد از پك يسانكبرخوردارند تا  يشتريثواب ب
 ياز رحمـت اله ـ  يروزيبعد از پ نندگانكه مبادا انفاق كثواب داده آن است   و وكيگروه وعده ن

  1.د باشنديناام
بـاره   رحمـت در   و ه رأفت در مورد دفـع شـرّ  كرحمت آن است   و ان رأفتيتفاوت م .10

  2.شود يجلب منفعت اطلاق م
مـافوق آن   هك ـشده  يقينسبت به انفاق در راه خدا تشو ﴾قرض االلهي يمن ذا الذ﴿ه يدر آ .11

بـه خـدا    يقرض ـ نيه چن ـك ـهست  يسكا يرده آكسو خداوند سؤال  كيرا از يتصور ندارد، ز
 يارك ـن يسوم پاداش چن ـ يده، از سويگر انفاق او را قرض دادن به خدا ناميد يبدهد؟ از سو

  3.دهد ين برابر ميرا چند
 يه برخ ـكبل ند؛كار دارد انفاق يه انسان در اختكست تمام آنچه را يردن لازم نكدر انفاق  .12

  .ض استيتبع يبرا» مما« در» من«. رده استكفه عمل يند، به وظكه انفاق كانات را هم كاز ام

                                                           
 .175، ص 19الميزان، ج . 1

 .199، ص 19ج الميزان، . 2

 .242، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 176، ص 19الميزان، ج . 3
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دار بـودن   امانت :ار برده است
بـودن پـاداش، وام دادن    ، مضاعف

 ـبكاجـرٌ  ﴿ره بـودن   اجـر  ﴿  و ﴾ري

مختلـف   يهـا يكيمـردم را از تار 

را  ردن دو جهـت ك ـانفـاق  
 ـثان. ﴾حسـنا ﴿ :منتّ باشد ا در ي

 يامـوال . دارد م وجوديركم، پاداش 
خواه بـا مـرگ، خـواه بـا      

  2.امت شود
باشـد از   ييهايژگيه واجد و

 يبـرا   و انـه يمال، مخف ننده، علاقه قرض دهنده به
  3.دهد

  ) 7ـ  11 اتيآ(  ديسوره حد

ار برده استكبه  يرات مختلفيق مردم به انفاق، تعبيخداوند جهت تشو
، مضاعف﴾ميركاجر ﴿: ميرك، پاداش ﴾ريبكاجر ﴿: انسان، پاداش بزرگ

ره بـودن  كن. ﴾له ضاعفهيقرض االله قرضا حسنا في يذا الذمن 
  1.دارد يپاداش اله  و دلالت بر عظمت اجر

مـردم را از تار  6رمك ـامبر اي ـم بر پيركله نزول قرآن يخداوند به وس
  .ر شده استيبه صورت جمع تعب» ظلمات«. دهد
انفـاق    و ه در وام دادن بـه مـردم  ك ـاست  يسانكژه يم ويركپاداش 
منتّ باشد  و ايمنزهّ از ر  و سته باشديشا  و وكياولاً قرض آنها ن: 

  .﴾قرض االلهي﴿: 
م، پاداش يركانسان  يبرا  و م بودن استيركقرض دادن نشانه 

 شود؛ ياز دست انسان خارج م يار انسان است، قطعا روز
امت شوديق ه باعث پاداش دركند كه انسان انفاق كانفاق، پس چه بهتر 

ه واجد وكگردد  يم ييوكيف به نيتوص يقرض دادن در راه خدا زمان
ننده، علاقه قرض دهنده بهكازمند بودن قرض يحلال بودن مال، ن
دهد يم ه انسان قرضكم شمردن آنچه را ك  و خدا قرض دادن

                                         
 .172ـ  169، ص 27روح المعاني، ج 

 .219، ص 29

 .222، ص 29ج  ،؛ تفسير كبير354، ص 9؛ مجمع البيان، ج 178، ص 9منهج الصادقين، ج 
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خداوند جهت تشو .13
انسان، پاداش بزرگ

من ﴿: به خداوند
دلالت بر عظمت اجر ﴾ميرك

خداوند به وس .14
دهد ينجات م
پاداش  .15

: نندكت يرعا
: راه خدا باشد

قرض دادن نشانه  .16
ار انسان است، قطعا روزيه در اختك

انفاق، پس چه بهتر 
قرض دادن در راه خدا زمان .17
حلال بودن مال، ن: جمله
خدا قرض دادن يرضا

  

                                                          

روح المعاني، ج . 1
29تفسير كبير، ج . 2
منهج الصادقين، ج . 3
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 12 ـ 15 اتيآ

tΠöθ tƒ “t� s? t ÏΖÏΒ÷σ ßϑ ø9$# ÏM≈ oΨÏΒ÷σ ßϑø9$#uρ 4 tëó¡o„ Νèδâ‘θçΡ t ÷t/ öΝÍκ‰ É‰÷ƒ r& / ÏSÏΖ≈ yϑ ÷ƒ r'Î/ uρ ãΝä31 t�ô±ç0 tΠöθ u‹ ø9$# ×M≈̈Ζ y_ “Ì� øgrB 

ÏΒ $pκ ÉJ øt rB ã�≈ pκ÷ΞF{$# tÏ$ Î#≈yz $ pκ�Ïù 4 š�Ï9≡ sŒ uθ èδ ã— öθx,ø9$# ãΛÏàyè ø9$# ∩⊇⊄∪ tΠöθ tƒ ãΑθ à)tƒ tβθà)Ï,≈ uΖ ßϑ ø9$# àM≈ s)Ï,≈ oΨßϑ ø9$#uρ 

šÏ%©# Ï9 (#θ ãΖ tΒ#u $tΡρã� ÝàΡ$# ó§Î6 tG ø)tΡ ÏΒ öΝä. Í‘θœΡ Ÿ≅Š Ï% (#θ ãèÅ_ö‘ $# öΝä. u!#u‘ uρ (#θ Ý¡ÏϑtF ø9$$ sù #Y‘θçΡ z> Î�ÛØsù Νæη uΖ÷�t/ 

9‘θÝ¡Î0 … ã&©! 7>$t/ …çµ ãΖ ÏÛ$t/ ÏµŠÏù èπ uΗ ÷q§�9$# … çνã� Îγ≈ sßuρ ÏΒ Ï& Î# t6Ï% Ü>#x‹yèø9$# ∩⊇⊂∪ öΝåκ tΞρßŠ$ uΖãƒ öΝs9r& ä3tΡ öΝä3yè ¨Β ( (#θ ä9$ s% 

4’ n?t/ ö/ ä3̈ΖÅ3≈ s9uρ óΟçG⊥tG sù öΝä3|¡à,Ρ r& ÷ΛäóÁ −/ t�s? uρ óΟçG ö;s? ö‘ $#uρ ãΝä3ø? §�xî uρ ÷’ÎΤ$ tΒF{$# 4 ®Lym u!%ỳ â÷ö∆ r& «!$# Νä. §� xîuρ «!$$ Î/ 
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  &  هــترجم  �  
 ـ ه نورشانك ينگر يمان را ميزنان با ا  و ه مردانكاست  يدر روز) ن پاداش بزرگيا(  شِ يپ

بـاد بـر شـما     بشـارت :) نديگو يو به آنها م(ند ك يت مكدر سمت راستشان به سرعت حر  و رو
 .د مانـد ي ـدر آن خواه است؛ جاودانه ير درختان آن جاريه نهرها زكاز بهشت  ييامروز با باغها

: نـد يگو يمنـافق بـه مؤمنـان م ـ    زنـان   و ه مردانك يروز * .بزرگ است ين همان رستگاريا  و
به پشت سرِ خود باز «: شود يگفته م به آنها» .ميريبرگ يد تا از نور شما پرتوينكفيبه ما ب ينظر«

دارد، درونـش   يه درك ـشود  يان آنها زده ميم يوارين هنگام ديدر ا» .دينكسب نور ك  و ديگرد
: نـد يگو يم ـ» !م؟يشـما نبـود   مگر ما با«: زنند يآنها را صدا م * .برونش عذاب  و رحمت است

) زي ـدر همـه چ (  و د،يديشك) امبر رايمرگ پ(انتظار   و ديندكت افكهلا شما خود را به يچرا؛ ول
 د،يب داد تـا فرمـان خـدا فـرا رس ـ    ي ـدراز شـما را فر   و دور يآرزوها  و د،يداشت ديترد  و كش
 ـامروز نه از شما فد پس * .ب داديخداوند فر) فرمان(ار شما را در برابر ك بيفر طانيش  و  يا هي

چـه    و باشـد؛  يهمان سرپرستتان م ـ  و گاهتان آتش استيجا  و افران؛كنه از   و شود، يرفته ميپذ
  !است يگاهيبد جا

  &  رــتفسي  �  
  : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايركقرآن  .الف

منافقـان از   عامل ورود به بهشت، درخواسـت   و مؤمنان يامت برايمان در قيتجسم نور ا
 ي، انتظـار نـابود  يارك بيفر( عذاب منافقان  و ينجات از عذاب، عوامل گرفتار يمؤمنان برا
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منافقـان    و فـار كغرامت از 

مـردم   آمدنـد تـا  ا يانب: فرمود

 اسـت  ز مهلت دادنين  و انتظار
شـود   يمتعد» يف« اگر با حرف

 حفاظـت بـه دور شـهرها   
نان كسـا  همچون مؤمنان ي
ا ي ـدر دن. قرار دارنـد  يابانيگانگان در قسمت ب
اعمـال    و از اعتقـادات  ميعظ ـ

  2.شود يمعنا مجسم م
عـذاب،   ب دادن،ي ـش، فر
اسـت؛ امـا چـون     شـتر مناسـب  

 ـآم اسـت طعنـه   ي  ـا  و زي ن ي
مـان اسـت   ياز ا اينور   و است

سـت،  ين نكا مميچون به دن

خـود   هك ـن اسـت  ي ـل بـر ا 

 .170، ص 27؛ مراغي، ج 

  ) 12ـ  15 اتيآ(  ديسوره حد

غرامت از   و هينشدن فد رفتهي، پذ)يطولان يآرزوها  و ديترد  و

فرمود 9ه يه در آكت است يهدا  و مانيمنظور از نور، تجسم نور ا
  .نندكت ينور هدا

انتظار يرد، به معنايمفعول بگ» يال«اگر بدون حرف » نظر«
اگر با حرف  و ردن استكنگاه  يشود، به معنا يمتعد» يال«اگر با حرف 
  1.تأمل است  و دقتّ

حفاظـت بـه دور شـهرها    يه در گذشـته بـرا  ك ـاست  يواريد يدر لغت به معنا
يعنيبرون آن عذاب است؛   و وار درون آن رحمتين دي

يگانگان در قسمت بيمنافقان همچون ب  و ن باغ هستنديشهر در درون ا
عظ ـ يواري ـردنـد؛ امـا د  ك يم ـ يگر زنـدگ يدكينار كآنها با مؤمنان در 

معنا مجسم م نيز هميامت نيرد، در قك يگر جدا ميدكيمختلف آنان را از 
ش، فريآزمـا : آمـده اسـت   يمختلف ـ يبه معان  و شه فتنهياز ر» فتنتم

 ـاخ يفه دو معنايه شريدر آ. يپرست بت  و ك شـتر مناسـب  ير بي
  3.رسد يدوم مناسبتر به نظر م ياست معنا» مكانفس
ياز مفسران خطـاب  يبه قول برخ ﴾مك ـل ارجعوا وراءيق﴿

استيدن» وراء«ن منظور از يمنافقان است، بنا بر ا يالعمل استهزا
چون به دن برگشت شما  و نه عمل  و ديمان داشتينه ا ايشما در دن

  4.ن نخواهد بودكل نور هم مم

  &  اـه هـنكت  �  
ل بـر ا يدل) عيت سركحر يبه معنا يشه سعياز ر(» يسعي«ر به 

                                         
؛ مراغي، ج 245، ص 17ج  ،؛ جامع الاحكام176، ص 27 ؛ روح المعاني، ج177، ص 
 .232، ص 

 .334، ص 23مفردات راغب؛ نمونه، ج 

 .173، ص 
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و كاسلام، ش
  .امتيدر ق

منظور از نور، تجسم نور ا .ب
نور هدا يرا به سو

«لمه ك .ج
اگر با حرف   و

دقتّ يبه معنا
در لغت به معنا» سور«. د

ن ديا. دنديشك يم
شهر در درون ا

آنها با مؤمنان در 
مختلف آنان را از 

فتنتم« .هـ 
ك، شريگمراه

انفس«مفعول آن 
﴿جمله  .و

العمل استهزا سكع
شما در دن  و ا از عملي

ل نور هم مميتحص

  
ر به يتعب .1

                                                          

، ص 19الميزان، ج . 1
، ص 23نمونه، ج . 2
مفردات راغب؛ نمونه، ج . 3
، ص 19الميزان، ج . 4
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آنهـا از  ع نـور  يسـر  تكرا حريند، زيمايپ يبهشت م يز با سرعت راه محشر را به سويمؤمنان ن
  1.ستيع خودشان جدا نيت سركحر

را ي ـهستند، ز هراس در امان  و امت از هوليه مؤمنان در روز قكنيدلالت دارد بر ا 12ه يآ .2
  2.مانشان باعث نجات آنها خواهد بودينور ا
 يسـتد   و شـود؛ در آن روز نـه داد   يونـدها قطـع م ـ  يه تمام پكاست  يامت، روزيروز ق .3

: شـود  يم ـ گرفتـه  ينه عوض  و )254بقره، ( ﴾لا خلةّ  و هيع فيلابوم ي﴿: ينه رابطه دوست  و هست
عـن   يمـول  يغنيلا ومي﴿: رسد ياد دوستش ميبه فر يسك، نه )48بقره، ( ﴾ؤخذ منها عدليلا   ﴿و
 ـ﴿: رسـد  يم ـ ييرها به جاكم  و ها ، نه نقشه)41دخان، ( ﴾ئايش يمول  ـي وم لاي  ـكعـنهم   يغن دهم ي
  3.﴾ومئذينهم يب فلا انساب﴿: خورد يبه درد م يشاوندينه رابطه خو  و )45طور، ( ﴾ئايش

بهشـت   يپـا  ز تايامت نيدر ق. افرانكدر باطن با   و ا، در ظاهر با مؤمنان استيمنافق در دن .4
 ـفضـرب ب ﴿: شود يافران به دوزخ وارد مكد، اما همراه يآ يبا مؤمنان م  ـباطنـه ف ... بسـور   نهمي ه ي

  4.﴾ظاهره من قبله العذاب  و الرحمة
ن ي ـاست، از ا مكا در آنجا حايه نظام دنكن باورند ياز مجرمان بر ا ياريامت بسيروز قدر  .5

از  يگـاه . اند ب شدهكمرت يفهمند چه اشتباه بزرگ يم يبه زود يشوند؛ ول يرو به آن متوسل م
گر يدك ـيمجرمان از  يگاه ،)13حديد، ( ﴾مكانظرونا نقتبس من نور﴿: نندك يمؤمنان طلب نور م

 ـ )21ابـراهيم،  ( ﴾ء يمـن ش ـ  فهل انتم مغنون عناّ من عذاب االله﴿: نندك يم كمكطلب   ي، گـاه حتّ
 )49 مؤمن،( ﴾خفف عناّ العذابيم كرب ادعوا﴿: نديگو يم  و زنند يدست به دامن خازنان دوزخ م

ربنا اخرجنـا منهـا فـان عـدنا     ﴿: طلبند يم كمكن هم فراتر رفته از خداوند ياز ا يگاه و
  5.﴾ظالمون  فاناّ

  

                                                           
 .329، ص 23نمونه، ج . 1

 .224، ص 29تفسير كبير، ج . 2

 .335، ص 23؛ نمونه، ج 101مؤمنون، . 3

 .464، ص 11نور، ج . 4

 .336، ص 23؛ نمونه، ج 107مؤمنون، . 5
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Èd, p Ÿωuρ (#θ çΡθ ä3tƒ tÏ%©! $%x. (#θ è?ρé& 

šχθ à) ∩⊇∉∪ (#þθ ßϑn= ôã $# ¨βr& ©!$# 

 tÏ% Ïd‰¢Á ßϑ ø9$# ÏM≈ s% Ïd‰¢Áßϑ ø9$#uρ 

tÏ% ©! (#θ ãΖtΒ#u «!$$ Î/ ÿÏ& Î# ß™â‘uρ 

šÏ% ©!$#uρ (#ρã� x,x. (#θ ç/ ¤‹Ÿ2uρ 

 آنچـه از حـق نـازل شـده    
سـپس   داده شـد،  يتـب آسـمان  

 * !ارنـد؟ كگنه از آنهـا  يار
م، يردك ـان ي ـشما ب يرا برا

» قـرض الحسـنه  «به خدا ) 
ه ك ـ يسـان ك * .دارند يپاداش پرارزش

اسـت   آنـان  يشهدا نزد پروردگارشـانند؛ بـرا  
ردنـد،  كب يذك ـات ما را ت

در  تـاب كه آنـان بـه اهـل    
الحسنه در راه خـدا،   قرض

 ـاز ا كي ـهـر    و م اسـت   ن دوي

: انـد  شده سوره نساء مطرح

  ) 16ـ  19 اتيآ(  ديسوره حد

tÏ% (#þθ ãΖtΒ#u βr& yìt±øƒ rB öΝåκ æ5θè= è% Ì�ò2Ï% Î! «!$# $ tΒuρ tΑt“tΡ zÏΒ , pt ø:$#
ã≅ö6 s% tΑ$ sÜsù ãΝÍκ ö�n= tã ß‰tΒF{$# ôM|¡s)sù öΝåκ æ5θè= è% ( ×�� ÏWx. uρ öΝåκ÷]ÏiΒ à)Å¡≈ sù

y‰÷èt/ $ pκ ÌE öθtΒ 4 ô‰s% $ ¨Ψ̈�t/ ãΝä3s9 ÏM≈ tƒFψ $# öΝä3ª= yè s9 tβθ è=É)÷è s? ∩⊇∠∪ ¨βÎ) 

 $ �Êö� s% $ YΖ |¡ym ß#yè≈ŸÒ ãƒ óΟßγs9 óΟ ßγs9uρ Ö� ô_r& ÒΟƒÌ� x. ∩⊇∇∪ ©!$#uρ
tβθ à)ƒ Ïd‰Å_Á9 ( â!#y‰pκ ’¶9$#uρ y‰ΨÏã öΝÍκÍh5 u‘ óΟ ßγs9 öΝèδã� ô_r& öΝèδâ‘θçΡ uρ ( uρ

y7 Ü=≈pt õ¾r& ÉΟŠÅspgø:$# ∩⊇∪   

  &  هــترجم  �  
آنچـه از حـق نـازل شـده      و ر خـدا كمؤمنان در برابر ذ يه دلهاكده است يا وقت آن نرس
تـب آسـمان  كه در گذشته به آنها كنباشند  يسانكمانند   و است خاشع گردد

اريبس ـ  و رد؛كدا يشان قساوت پيقلبها  و بر آنها گذشت ي
را برا) خود( اتيما آ. ندك يمرگ آن زنده من را بعد از يد خداوند زم

) ن راهياز ا(ه كآنها   و ننده،كزنان انفاق   و مردان * .دينكشه 
پاداش پرارزش  و شود يمضاعف م آنان يبرا) ن قرض الحسنه

شهدا نزد پروردگارشـانند؛ بـرا    و نيقيآنها صدآوردند،  مانيرسولش ا
ات ما را تيآ  و افر شدندكه ك يسانك  و شان؛) مانيا(نور   و شان) اعمال
  . انند

  &  رــتفسي  �  
  :ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايركقرآن 

ه آنـان بـه اهـل    يتشـب   و ر حق،كبرابر ذعتاب به مؤمنان به جهت عدم خشوع در 
قرض  و ن مرده به واسطه باران، پاداش انفاقيقساوت قلب، زنده شدن زم

  .خداوند گواهان در نزد  و قانيامبران نشانه صديپ  و 
م اسـت يرك ـه نازل شده، قـرآن  ك يآن حقّ  و ر خداكمنظور از ذ

  .ندكه مؤمن را به خشوع وادار كاست 
سوره نساء مطرح 69ه يه در آكهستند  يسانكشهدا   و قانيظاهرا منظور از صد

 

  

سوره حد  

 16 ـ 19 اتيآ

* öΝs9r& Èβù'tƒ % ©# Ï9
|=≈tG Å3ø9$# ÏΒ s%

Ä ôvä† uÚ ö‘F{$# t/
(#θ àÊt� ø% r&uρ ©!$# 

y7Í× ‾≈ s9'ρé& ãΝèδ 9$#
!$ oΨÏF≈tƒ$ t↔ Î/ 7 Í×‾≈ s9'ρé&

  
ا وقت آن نرسيآ

است خاشع گردد
يطولان يزمان
د خداوند زميبدان
كشه يد انديشا

ن قرض الحسنهيا(دهند، 
رسولش ا  و به خدا
اعمال(پاداش 

اننديآنها دوزخ

  
قرآن  .الف

عتاب به مؤمنان به جهت عدم خشوع در 
قساوت قلب، زنده شدن زم

 مان به خدايا
منظور از ذ .ب

است  يافكوصف 
ظاهرا منظور از صد .ج



 

      )13جلد (رحمت م ــنسي  78  

 ـيمع الذ كالرسول فاولئ  و طع االلهيمن   ﴿و  الشـهداء   و نيقيالصـد   و نيـي هم مـن النب ين انعم االله عل
 ه صدق در گفتاركه ملكهستند  يسانكقان ياز صدمقصود   و ﴾قايرف كحسن اولئ  و نيالصالح  و
دهنـد   يآنچـه انجـام م ـ    و دهنـد  يانجام م ـ نديگو يجه آنچه ميرده، در نتكت يردار آنان سراك  و
  1.هستند امتيشهدا گواهان در ق  و نديگو يم

 يعن ـيهسـتند؛   دان در راه خدايفه شهيه شريدر آ» شهداء«اند منظور از  احتمال داده يبعض. د
خـدمت   يه شخصكشده  ث واردين رو در حديدان را دارند، از ايپاداش شه  و افراد مؤمن اجر

ه شهادت را به مـن  ك؛ از خدا بخواه الشهادة يرزقنيادع االله ان : ردكعرض   و آمد 7امام صادق
  2.ردكه را قرائت ين آيبعد ا »ديشه المؤمن  انّ«: امام فرمود. ندك يروز

. ديشـه  اي ـق يسـتند مگـر صـد   يان ما نيعيش: فرمود 7امام سجاد: ديگو يد بن ارقم ميز .هـ 
ن ءامنـوا  يالـذ   ﴿و هي ـحضرت آ. روند يا ميه در بستر از دنكت شوم نوع مردم يردم فداكعرض 

  3.ردكرا قرائت  ﴾الشهداء  و قونيهم الصد كرسله اولئ  و باالله

  &  اـه هـنكت  �  
از  ياريبس ـ .عامل قساوت قلب است يطولان يآرزوها  و اد خداوند عامل خشوع قلبي .1
لام ك ـثروا الكلا ت«: ديفرما يم 7يسيحضرت ع. گرفتار قساوت قلب بودند  و تاب فاسقكاهل 

  4.»االله د منيبع يم فان القلب القاسكر االله فتقسوا قلوبكر ذيبغ
  5.﴾قلوبهم ن ءامنوا أن تخشعيأن للذيألم ﴿: خ استيمان بدون خشوع قلب قابل توبيا .2
ه ك ـرد ك ـ شـه ياند يبه قـدرت اله ـ   و خاشع شد) قرآن(ر حق كانسان در برابر ذاگر قلب  .3

بـه    و ات بخشديح امتيتواند به مردگان در ق يند، مكن مرده را زنده يتواند زم يه مك يخداوند
 ـارتبـاط آ . شـود  يم يآسان اركاو  يقرض دادن برا  و ردنكآنها پاداش دهد، آنگاه انفاق   يهـا  هي

  .»18  و 17 ،16«
دن بـاد،  يوز آمدن باران، نور آفتاب،: د وجود داردين چند نشانه بر توحيزنده شدن زمدر  .4

                                                           
 .186، ص 19الميزان، ج . 1

 .244، ص 5؛ نورالثقلين، ج 359، ص 9مجمع البيان، ج . 2

 .244، ص 5نورالثقلين، ج . 3

 .358، ص 9مجمع البيان، ج . 4

 .469، ص 11نور، ج . 5
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له يمرده بـه وس ـ  ينهايزم است به زنده شدن
 ريسـته تـدب  يهـر دو شا   و 

 ـر ايدر تفس 7امام صادق ه ي ـن آي
بالقـائم   ياالله تعـال  يـي حي«: 

قطعـا اهـل    هك يسانكن سوره متعرض حال دو گروه شد؛ 
 يمؤمنـان  يعنيستند؛ ين ن دو گروه

نهـا را روشـن   يدارنـد، حـال ا  
ه ي ـن رو در آي ـرجـا نگـه دارد، از ا  

 ـوام دادن به بندگان خـدا بـه منزلـه وام دادن بـه خداونـد اسـت، از ا        ين رو بـه جـا  ي

  

 .243ـ  242، ص 5ور الثقلين، ج 

  ) 16ـ  19 اتيآ(  ديسوره حد

است به زنده شدن يا اشاره 17ه يآ... . و ن به دور خودش
 م،يرك ـ قـرآن   و ر االلهك ـله ذيمرده به وس يهم زنده شدن دلها

امام صادق. است ن معنا شدهيات اشاره به اين رو در رواياز ا
 ـفرما يم 7امام باقر يگريد ثي، در حد»العدل بعد الجور : دي

  1.»تيافر مكال  و اهلها فركبموتها  ي
ن سوره متعرض حال دو گروه شد؛ يا 19  و 18ه يم در آير

ن دو گروهيه از اك يسانكاند؛ اما  ه قطعا اهل عذابك يسان
دارنـد، حـال ا   تيه در مرتبـه معص ـ ك ـ ياند با اختلاف ـ شده يب گناهان

رجـا نگـه دارد، از ا    و خوفن يه خواست آنها را بكنساخت؛ جهتش آن است 
  2.دارد يبرحذر م ياپرستيآنها را از دن

وام دادن به بندگان خـدا بـه منزلـه وام دادن بـه خداونـد اسـت، از ا      
  .ردك ﴾اقرضوا االله﴿ر به يتعب »اقرضوا الناس

   

                                         
ور الثقلين، ج ؛ ن342، ص 23؛ نمونه، ج 342، ص 23؛ نمونه، ج 181، ص 27روح المعاني، ج 

 .187، ص 

 

  

سوره حد  

ن به دور خودشيگردش زم
هم زنده شدن دلها  و باران

از ا اند، تعقلّ  و
العدل بعد الجور«: فرمود

يعنيبعد موتها 
ركقرآن  .5

سانك  و اند نجات
ب گناهانكه مرتك

نساخت؛ جهتش آن است 
آنها را از دن يبعد

وام دادن به بندگان خـدا بـه منزلـه وام دادن بـه خداونـد اسـت، از ا        .6
اقرضوا الناس  و«

  

                                                          

روح المعاني، ج . 1
، ص 19الميزان، ج . 2
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 20 ـ 24 اتيآ

(#þθ ßϑn= ôã$# $ yϑ‾Ρ r& äο4θ u‹ ysø9$# $ u‹÷Ρ ‘‰9$# Ò=Ïè s9 ×θøλ m;uρ ×πuΖƒ Î—uρ 7� äz$x,s? uρ öΝä3oΨ÷�t/ Ö� èO%s3s? uρ ’ Îû ÉΑ≡ uθøΒF{$# Ï‰≈ s9÷ρF{$#uρ ( È≅sVyϑx. 

B]ø‹ xî |= yfôãr& u‘$¤,ä3ø9$# …çµ è?$ t7 tΡ §ΝèO ßk‹Íκ u‰ çµ1 u�tIsù #v� x,óÁ ãΒ §ΝèO ãβθä3tƒ $Vϑ≈ sÜãm ( ’Îûuρ Íοt�Åz Fψ$# Ò>#x‹tã Ó‰ƒ Ï‰x© 

×οt� Ï,øó tΒuρ zÏiΒ «!$# ×β≡ uθôÊÍ‘ uρ 4 $ tΒuρ äο4θ u‹ ysø9$# !$ u‹÷Ρ ‘$!$# āωÎ) ßì≈ tF tΒ Í‘ρã� äó ø9$# ∩⊄⊃∪ (#þθ à)Î/$ y™ 4’n< Î) ;οt� Ï,øótΒ ÏiΒ óΟ ä3În/ §‘ 

>π ¨Ψy_uρ $ pκÝÎ ö� tã ÇÚö� yèx. Ï!$ yϑ ¡¡9$# ÇÚö‘ F{$#uρ ôN £‰Ïã é& šÏ% ©#Ï9 (#θ ãΖtΒ#u «!$$ Î/ Ï& Î#ß™ â‘ uρ 4 y7Ï9≡ sŒ ã≅ôÒ sù «!$# 

Ïµ‹Ï? ÷σ ãƒ tΒ â!$ t±o„ 4 ª!$#uρ ρèŒ È≅ôÒ x,ø9$# ÉΟ‹Ïàyè ø9$# ∩⊄⊇∪ !$ tΒ z>$|¹r& ÏΒ 7π t6ŠÅÁ •Β ’ Îû ÇÚ ö‘F{$# Ÿωuρ þ’ Îû öΝä3Å¡à,Ρ r& 

āωÎ) ’ Îû 5=≈tG Å2 ÏiΒ È≅ö6s% βr& !$ yδr&u�ö9‾Ρ 4 ¨βÎ) š�Ï9≡ sŒ ’ n? tã «!$# ×��Å¡o„ ∩⊄⊄∪ Ÿξ øŠ s3Ïj9 (#öθ y™ ù's? 4’ n? tã $ tΒ öΝä3s?$ sù Ÿωuρ 

(#θ ãmt� ø,s? !$ yϑ Î/ öΝà69 s?#u 3 ª!$#uρ Ÿω �= Ïtä† ¨≅ä. 5Α$ tF øƒèΧ A‘θã‚sù ∩⊄⊂∪ tÏ%©! $# šχθ è= y‚ö7 tƒ tβρâ÷ß∆ ù'tƒ uρ }̈ $ ¨Ζ9$# 

È≅÷‚ç7ø9$$ Î/ 3 tΒuρ ¤Αuθ tG tƒ ¨βÎ*sù ©!$# uθ èδ ÷ Í_tó ø9$# ß‰Š Ïϑptø:$# ∩⊄⊆∪   

  &  هــترجم  �  
 ان شـما ي ـدر م يفخرفروش ـ  و يتجمـل پرسـت    و يسـرگرم   و يا تنها بـاز يدن يد زندگيبدان

 يشـگفت  شاورزان را دركه محصولش ك يفرزندان است، همانند باران  و در اموال يافزون طلب  و
اه ك ـل بـه  يسپس تبـد  ؛ينيب يه آن را زرد رنگ مك يا شود به گونه يم كبرد، سپس خش يفرو م

ا يدن يزندگ) به هر حال(  و ؛ياله يرضا  و ا مغفرتيد است يدر آخرت، عذاب شد  و .شود يم
 يبهشـت   و دن به مغفرت پروردگارتـان يرس يبرا ديش تازيبه پ * .ستيب نيجز متاع فر يزيچ
مـان  يرسـولانش ا   و ه بـه خـدا  ك ـ يسـان ك يبـرا   و است نيزم  و ه پهنه آن مانند پهنه آسمانك

خداونـد    و دهـد؛  يس بخواهد مكه به هر كفضل خداوند است  نياند؛ آماده شده است، ا آورده
 ينـه در وجـود شـما رو     و نيدر زم ـ) ناخواسـته ( يبتيچ مصيه * .است ميفضلِ عظصاحب 

 ـا  و م در لوح محفوظ ثبـت اسـت؛  ينيافرين را بيه زمكه همه آنها قبل از آنكنيمگر ا دهد ينم  ني
 ـا داده آنچـه از دسـت   يه بـرا كن به جهت آن است يا * .خدا آسان است يامر برا د تأسـف  ي
بـر  كچ متيخداونـد ه ـ   و د؛يشـادمان نباش ـ   و اده اسـت دلبسـته  به آنچـه بـه شـما د     و د،ينخور

 ننـد؛ ك يمردم را به بخل دعـوت م ـ   و ورزند يه بخل مكهمانها  * .را دوست ندارد يفخرفروش
خداونـد  ) هكرساند نه به خدا، چرا  يان ميز به خود(گردان شود، يرو) ن فرمانياز ا(س كهر   و
  .ش استيسته ستايشا  و ازين يب
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بـاران   ه بر اثر بـارش ك ين
 يارهـا كمسـابقه در   گردد، دستور بـه 

از مصـائب بـه انسـان     يبرخ ـ
  .ل

مقابـل   ، عـرض در ﴾الارض
ا خواسـته  ي ـگو  و ه مقصود وسعت بهشـت اسـت  

گرچـه   .شـرّ   و ري ـرسد اعـم از خ 
  2.منظور است ن معنا

بـود   امت خواهـد يتا ق  و هست
تنها به آنچـه   ان مصائبياگر از م
گـو در بـاره     و گفـت  هكآن است 

نـد  يگو ن جهت مختـال يبر را از ا
غه مبالغـه بـه   يص ـ »فخور«. 

 ثبـت   و ر حـوادث قبـل از وقـوع آن   
گرچه بر بنـدگان   ه دارد بر خداوند آسان است

  ) 20ـ  24 اتيآ(  ديسوره حد

  &  رــتفسي  �  
  : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايركقرآن 

نيه آن به زميتشب  و آن يداريناپا  و ايدن يقت زندگياز حق
گردد، دستور بـه  ينابود م  و پژمرده يبعد از مدت  و شود يخرم م
برخ ـ دنيبه بهشت، رس ـ دنيرس يبرا يل مغفرت الهيتحص

ليبخ  و بركمت محبوب نبودن افراد  و ايانسان به دن يجهت عدم دلبستگ
الارض  و عرض السماءكعرضها ﴿فه يه شريدر آ» عرض«منظور از 

ه مقصود وسعت بهشـت اسـت  كاند؛ بل پنداشته يه برخكست، چنان 
  1.درجه وسعت را برساند

رسد اعـم از خ  يه به انسان مكاست  يا بت، هر حادثهيمقصود از مص
ن معنايفه هميه شريه در آكشود، چنان  يشتر در حوادث شر استعمال م

هست  و ه در آن همه آنچه بودهكاست  يتاب، لوحكمقصود از 
اگر از م  و ات بر آن دلالت دارديروا  و اتيه آكت شده است، چنان 

آن است  يرد، براكتفا كشود، ا يم يوجود خود انسانها ناش

بر را از اكمت  و بر استكمت يبه معنا» اليخ«شه ياز ر» مختال
. ندك يال ميخود خ يبرا يلتيه در خود سراغ دارد، فضك

  4.ندك يم يگران فخرفروشيار بر ديه بسكاست 
ر حـوادث قبـل از وقـوع آن   يه تقدكدلالت دارد  ﴾ريسياالله  يعل كان ذل﴿

ه دارد بر خداوند آسان استك يثرتكحفظ آن در لوح محفوظ، با توجه به 
  5.ار دشوار است

                                         
 .256، ص 17ج  ،؛ جامع الاحكام186، ص 27؛ روح المعاني، ج 190، ص 

 .191، ص 

 .186، ص 27همان؛ روح المعاني، ج 

 .258، ص 17ج  ،؛ جامع الاحكام188، ص 27؛ روح المعاني، ج 192، ص 

 .238، ص 29؛ تفسير كبير، ج 191، ص 
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قرآن  .الف
از حق يفيتوص
خرم م  و سرسبز

تحص  و ستهيشا
جهت عدم دلبستگ

منظور از  .ب
ست، چنان يطول ن

درجه وسعت را برساند تينها
مقصود از مص .ج

شتر در حوادث شر استعمال ميب
مقصود از . د

ت شده است، چنان ثب
وجود خود انسانها ناش  و نياز زم

  3.آنها بود
مختال« .هـ 

كرا  يزيه چك
است  يسك يمعنا

﴿جمله  .و
حفظ آن در لوح محفوظ، با توجه به   و
ار دشوار استكن يا

                                                          

، ص 19الميزان، ج . 1
، ص 19الميزان، ج . 2
همان؛ روح المعاني، ج . 3
، ص 19الميزان، ج . 4
، ص 19الميزان، ج . 5
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  &  اـه هـنكت  �  
ل استفاده يقل لعب، متاع غرور، متاع  و ا آمده؛ مانند لهويه در باره دنك يراتياز مجموعه تعب .1

امـل  كت يله بـرا يعنـوان وس ـ  ه از آن بهكست مگر آنيقائل ن يا ارزشيدن يه اسلام براكشود  يم
  1.شوداستفاده 

 ـپنج خصلت : ديگو يم ييخ بهايش .2  ـاد شـده در آ ي  يآدم ـ ن عمـر يفه از نظـر سـن  يه شـر ي
ه ك ـ ياست، زمان يص در بازياست حر كودكگرند، چون تا يدكيمترتب به  يمراحل زندگ  و

 ـامل شـد بـه آرا  ك ه بلوغشكپس از آن  و آورد يم يرو يرسد به سرگرم يبه بلوغ م  ش خـود ي
 ييوك ـيب نكمر  و ندكه يته يفاخر ه لباسكن است ير اكهمواره به ف  و پردازد ياش م يزندگ  و

 ر تفـاخر بـه حسـب   ك ـشـتر بـه ف  يانسال شد، بيم هكسرانجام . بسازد ييبايمنزل ز  و سوار شود
اولاد   و وشـش او در افـزودن مـال   ك  و همه تلاش چون سالخورده شد،  و افتد ينسب م  و

  2.رديگ يقرار م
رضـوان    و مغفـرت   و رضوان دلالت بـر عظمـت عـذاب     و مغفرت  و ره بودن عذابكن .3

  3.خداوند دارد
مغفـرت   لهيد به وسيه انسان باكرد آن است كر كه مغفرت را قبل از رضوان ذكنيجهت ا .4

ه ي ـمغفـرت را از ناح  هك ـنيسرّ ا  و ند،كدا يرا پ ياقت رضوان الهير شود تا ليتطه  و شستشو ياله
 خلقت، مغفرت است نـه عـذاب   يمقصود اصله كخداوند دانست به خلاف عذاب، آن است 

  4.شود يم ه باعث عذابكن خود انسان است يا  و
بـودن آن   خـرم   و درختان  و اهانيرا به بارش باران بر گ يه مراحل پنج گانه زندگكنياز ا .5

شـود   ياستفاده م ـ تهكن نيرد، اكه ين رفتن آن تشبياز ب  و شدن كسپس خش  و يكدر مدت اند
وم ك ـت محي ـدر نها  و دارد انسان جلوه يبرا يوتاهكبرق آن در مدت   و زرق  و ايدن يه زندگك

  5.ببندد د به آن دلياست، پس انسان خردمند نبا ينابود  و به فنا

                                                           
 .357، ص 23نمونه، ج . 1

 .188، ص 19الميزان، ج . 2

 .175، ص 5؛ فتح القدير، ج 258، ص 6غرائب القرآن، ج . 3

 .188، ص 19الميزان، ج . 4

 .184، ص 27روح المعاني، ج . 5
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سـت، از  ين ازاتي ـن امتي ـواجـد ا 
گـان  يت در آن راكشـر  اسـت، 
ن مسـابقه بـزرگ رنـج    يت در ا

  .﴾ميواللهّ ذوالفضل العظ
از دو  كي ـه هـر  ك ـنيدن به هدف اسـت، بـه ا  

سـرعت وصـف    نيفش قرار دهد، بنا بر ا
 ـ  ﴿وه يه از آك ي  يسابقوا ال

 ـ   ﴾مك ـمغفـرة مـن رب   يسـارعوا ال
ز دارد؛ امـا  ي ـرد سـرعت ن ي

را ي ـشـود، ز  يم ـ به واسطه فضل خدا به انسان داده
 ـآن هم به ا  ن عظمـت از  ي

الانـس    و اهل الجنة منـزلاً لـو نـزل بـه الـثقلان الجـن      
بـه   يشـخص بهشـت   ين منزل بـرا 

ند بـه  ك ييرايپذ يدنينوش  و

 ـكانفس ـ ي  ﴾تـاب ك يم الاّ ف
اسـتفاده   )30شـوري،  ( ﴾ر

 انسـان اسـت   فـاره گناهـان  
ن گونـه مصـائب   يگرفتار ا
 ـآ 7برابر امام سجاد  يشـور  30ه ي

  ) 20ـ  24 اتيآ(  ديسوره حد

واجـد ا  يه مسابقه مـاد كدارد  يازاتيامت يمسابقه در امور معنو
اسـت، ت همگـان آزاد  كننده مسابقه خداوند است، شركبرگزار 

ت در اكشر هكاز آنجا . ﴾اعدت﴿: ز از قبل آماده شده است
واللهّ ذوالفضل العظ﴿ :ار بزرگ استيز بسيز آن نيدارد، جوا 

دن به هدف اسـت، بـه ا  يدر رس ييجو غلبه يسبقت گرفتن به معنا
فش قرار دهد، بنا بر ايت حركتر از حر عيت خود را سركبقه حر

يفيلكت شود ينجا روشن مياز ا. كسبقت وصف متحر  و 
 ـه آك ـاسـت   يف ـيلكد بر تيشود، زا ياستفاده م  ـ   ﴿و هي سـارعوا ال

رد سـرعت ن يگ يم ه سبقتك يسكگر هر ير ديتعب به  و ندك يان ميب )33
  1.باشد ست سبقت هم گرفتهيه سرعت دارد معلوم ن

به واسطه فضل خدا به انسان داده ياله يع با آن همه نعمتهايبهشت وس
 يچ پاداشيار هكطلب  و زشان آنها را مستحقياعمال ناچ  و
  2.ندك يجانب خدا نم

اهل الجنة منـزلاً لـو نـزل بـه الـثقلان الجـن       يانّ ادن«: ديفرما يم 7امام صادق
ن منزل بـرا يتركوچك؛ 3»ئاينقص مما عنده شيلا   و شرابا  و لوسعهم طعاما

و غذا افراد جن از جهت  و تواند از تمام انسانها يه مكاست 
  .م نشودك ين مواهب مادياز ا يزيه چ
 ـ  و الارض يبة فيما اصاب من مص﴿ه يمه شدن آياز ضم يلا ف

 ـثكعفـوا عـن   ي  و مكيديسبت اكبة فبما يم من مصكما اصاب ري
فـاره گناهـان  ك  و ه مجـازات ك ـ يمصـائب : ه مصائب بر دو گونه اسـت 

گرفتار ا اياول  و اياز انب ياريبس  و در آن ندارد يچ نقشيه انسان ه
برابر امام سجاد د دريزيه ك يوقت: ميخوان يم يثين رو در حدي

                                         
 .189، ص 

 .191، ص 

 .246، ص 5
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مسابقه در امور معنو .6
برگزار : جمله

ز از قبل آماده شده استياست، جوا
 يفراوان در پ

سبقت گرفتن به معنا .7
بقه حرطرف مسا

 ت استكحر
استفاده م ﴾مغفرة

33عمران،  آل(
ه سرعت دارد معلوم نك يسكهر 

بهشت وس .8
و بندگان خدا

جانب خدا نم
امام صادق .9

لوسعهم طعاما
است  يا اندازه
يه چك يا گونه

از ضم .10
ما اصاب  ﴿وه يآ  و
ه مصائب بر دو گونه اسـت كشود  يم
ه انسان هك يمصائب  و
يشوند، از ا يم

                                                          

، ص 19الميزان، ج . 1
، ص 19ج  الميزان،. 2
5نور الثقلين، ج . 3
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  1.د را تلاوت فرموديحد 22  هيآ  و ردكلام او را رد ك 7را خواند، امام
در آن نـدارد،   يچ گونه نقش ـيانسان ه  و رسد يه به انسان مك يمصائب هاي فلسفهيكي از  .11

  2.ا نگردديبرق دن  و ر زرقياس  و ه انسان دلبستهكاست  آن
رفـتن آن   داننـد؛ نـه از   يرسد خود را امانتدار م يبه آنها م يه نعمتك يمان هنگاميافراد باا .12

ت المـال  ي ـمسئول ب قت آنها خود را همچونيدر حق. نه از داشتن آن مغرور  و شوند ين ميغمگ
جالـب  . دهـد  يل م ـي ـتحو گر به مـردم يروز د  و ندك يافت ميرا در ياموال يه روزكشمرند  يم
 ﴾مكلا تفرحـوا بمـا اتـا     و مكمافات يعل لا تأسوا يكل﴿فه يه شريرا به آ» زهد«ن يرالمؤمنيه امكنيا

  3.رده استكر يتفس
 ـعا آنچـه   و ه فـوت نشـود  كن نبوده كه آنچه فوت شده ممكند كن يقياگر انسان  .13 دش ي

هنگام آمدن نعمـت    و گردد ين نميشده، پس هنگام فوت نعمت، غمگ يدش ميد عايشود با يم
 گـذارد  ينم ـ يتفـاخر بـاق    و بـر كت يبرا ييگر جايد يركن طرز تفيقبول چن. شود يشادمان نم

 ـ  و ندارنـد  ير اله ـيبـه تقـد   ياعتقـاد  هكتفاخرند معلوم است   و بركه دچار تك يافراد  و ن يچن
  4.ستنديمحبوب خداوند ن يافراد

سـت،  يخداوند ن محبوب ﴾مختال فخور﴿ه كنيجهت ا ﴾ل مختالٍ فخوركحب ياالله لا   ﴿و .14
 نـد ك يم ـ يفخرفروش ـ  و بـر كش تيبـه ثـروت خـو     و ل اسـت ي ـبخ يس ـكن يه چن ـكآن است 

عـدم    و را سفارش بـه بخـل   ن رو مردميدست ندهد، از اه ثروت را از كافتخارش آن است   و
صـفت بخـل او     و گـردد  يرسـوا م ـ  ع شود، اويرا اگر صفت انفاق در مردم شايند، زك يانفاق م
  5.شود يظاهر م
داده نشـده   ن سلب نعمتها به خداوند نسبتكي، ل﴾مكاتا﴿: ه خداوند استينعمتها از ناح .15
ها بـه انسـان بـه    يخوب دنيه رسكان شده يسوره نساء ب 79ه ين معنا در آير اينظ. ﴾مكفات﴿: است

مـن   كمـا اصـاب  ﴿: شده اسـت  ه به انسان اسناد دادهكها يخداوند نسبت داده شده بر خلاف بد
                                                           

 .363، ص 23؛ تفسير نمونه، ج 247، ص 5نور الثقلين، ج . 1

 .192، ص 19الميزان، ج . 2

 .336، ص 19تفسير نمونه، ج . 3
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ادبـار    و ه اقبـال ك ـ يسكه 
 ـمتخلق به حسن خلـق اسـت، ز    ـاز رذا ياريبس ـ راي ل ي

سـوء   يبـرا  يا نـه ينداشت، زم

  

  ) 20ـ  24 اتيآ(  ديسوره حد

  .﴾كئة فمن نفسيمن س كما اصاب  و حسنة فمن االله
ه كنياشاره دارد به ا ﴾...لاتأسوا يكل﴿ه يآ: ديگو يمرحوم طبرس

متخلق به حسن خلـق اسـت، ز   ين فرديندارد، چن ياو تفاوت
نداشت، زم ايمحبت دن يسكه ك يهنگام  و استينشانه محبت به دن

     1.خلق در او وجود ندارد

                                         
 .362، ص 9مجمع البيان، ج 
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حسنة فمن االله
مرحوم طبرس .16

او تفاوت يبرا ايدن
نشانه محبت به دن ياخلاق

خلق در او وجود ندارد

                                                          

مجمع البيان، ج . 1
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  25 ـ 29 اتيآ
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tβρâ‘Ï‰ø)tƒ 4’n?tã &óx« ÏiΒ È≅ôÒsù «!$# � ¨βr&uρ Ÿ≅ôÒx,ø9$# Ï‰u‹Î/ «!$# Ïµ‹Ï?÷σãƒ tΒ â!$t±o„ 4 ª!$#uρ ρèŒ È≅ôÒx,ø9$# ËΛÏàyèø9$# ∩⊄∪   

  &  هــترجم  �  
 ـم  و )يآسمان(تاب كبا آنان   و م،يل روشن فرستاديما رسولان خود را با دلا  ييشناسـا ( زاني

م يردك ـآهـن را نـازل     و نند؛كام به عدالت يم تا مردم قيردكنازل ) ن عادلانهيقوان  و حق از باطل
رسولانش را   و او يسكبداند چه  مردم است، تا خداوند يبرا يمنافع  و ديشد يرويه در آن نك
م را يابـراه   و ما نـوح  * .ر استيناپذ ستكش  و ينند؛ خداوند قويه او را ببكآن يند بك يم ياري

 ـتـاب قـرار داد  ك  و دودمان آن دو نبوتدر   و م،يفرستاد  انـد  افتـه يت ياز آنهـا هـدا   يم؛ بعض ـي
بعـد از آن    و م،يگر خود را فرسـتاد يآنان رسولان د يسپس در پ * .ارندكاز آنها گنه ياريبس  و
 يروي ـه از او پك ـ يسـان كدر دل   و م،يردكل عطا يبه او انج  و ميردكمبعوث  م رايبن مر يسيع
 رده بودند، ما بر آنـان مقـررّ نداشـته   كه ابداع كرا  يتيرهبان  و م؛يداد رحمت قرار  و ردند رأفتك

رو مـا بـه    نيردند، از اكت نيحق آن رعا يخدا بود؛ ول يم؛ گرچه هدفشان جلب خشنوديبود
ه ك ـ يسـان ك يا * .فاسـقند  از آنها ياريبس  و م؛يمان آوردند پاداششان را داديه اكاز آنها  يسانك
د تـا دو سـهم از رحمـتش بـه     ياوريمان بيا به رسولش  و دينكشه يپ ياله يتقوا! ديا مان آوردهيا

راه ) خـود  ير زنـدگ يدر مس  و ان مردميدر م(آن  ه باكقرار دهد  يشما نور يبرا  و شما ببخشد
ه ك ـتـاب بداننـد   كتا اهل  * .مهربان است  و خداوند آمرزنده  و گناهان شما را ببخشد؛  و ديبرو

س ك ـبه دسـت اوسـت، بـه هـر     ) و رحمت(تمام فضل   و ستند،يخدا ن از فضل يزيقادر بر چ
  .م استيفضل عظ يخداوند دارا  و بخشد؛ يم بخواهد آن را
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 ـ، تثبي، تحقـق عـدالت اجتمـاع     ت نبـوت ي
 امبران از جملـه حضـرت  ي ـ

 ـ بـدعت   ،7يس ـيع رواني
، عـدم  يمغفرت اله ـ  و رحمت

  .ت خداوند
است،  زيچ كي يتب آسمان

است  ييترازوها آن يه مصداق حس
 ـياسـت؛   يمصـداق معنـو    يعن

ار ي ـه معكاست  ين الهيقوان

تـر   نييپـا  ه از مقام بالا بـه مقامـات  
منـافع   يبـرا  ه آهـن را ك ـاوسـت  
 ـفرما يم ـ 7ين رو حضـرت عل ـ  انزالـه  «: دي

شـود؛   يم ـ اسـتعمال ن غالبا در شدت در جنـگ  
انـد از آهـن    ردهك يم ه درست

  4.»كر ذليغ  و 
ه ك ـاست؛ بل يرا علم او ذات

مقصـود از نصـرت     و نـد 

 .188، ص 27؛ روح المعاني، ج 

  ) 25ـ  29 اتيآ(  ديسوره حد

  &  رــتفسي  �  
  :ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايركقرآن 

، تحقـق عـدالت اجتمـاع   يتـب آسـمان  كنـزول    و امبرانيهدف از بعثت پ
امبران از جملـه حضـرت  ي ـم، فرسـتادن پ يحضـرت ابـراه    و نـوح تاب در نسـل حضـرت   

ي ـرحمـت در قلـب پ    و ت مردم، قرار دادن رأفتيهدا ي
رحمت  و تيتقوا عامل نوران  و مانيا ،7يسيروان عياز پ ي

ت خداونديوابسته به مش ياله ، شمول فضليل فضل الهيبشر بر تحص
تب آسمانكقت همه يچون حق  و است يتاب آسمانكتاب، كمنظور از 

  1.رده استكر كتاب را به صورت مفرد ذ
ه مصداق حسكسنجش است   و ردنكله وزن يوس يزان به معنا

مصـداق معنـو   نجا منظور،يمسلمّ در ا يسنجند؛ ول يه وزن اجناس را با آن م
قوان  و امكآن اح  و ديتوان با آن سنج يه تمام اعمال انسانها را م

  2.هاست يبد  و ها ي
ه از مقام بالا بـه مقامـات  كاست  يدر باره آهن، اشاره به مواهب ﴾انزلنا﴿ر به 
اوسـت    و ز در نـزد خداسـت  ي ـن همه چيخزاچون   و
ين رو حضـرت عل ـ ير به انزال شده است، از ايده، تعبيگوناگونش آفر
  3.ردن آهن، خلقت آن استك؛ منظور از نازل »اه
ن غالبا در شدت در جنـگ  كيد است، لير شديتأث يبه معنا» بأس
ه درستك يياقسام سلاحها  و از به آهن بودهيدر جنگها ن يلك

 سلاح يعني«: ديفرما يم» بأس«ر يدر تفس 7يحضرت عل
را علم او ذاتيه بر خداوند معلوم شود، زكست ين نيا ﴾علم االلهيل﴿منظور از 

 ـرا  ين اله ـي ـد يسكه چه كبر خود انسانها روشن شود  نـد ك يم ـ ياري
                                         

 .371، ص 

 .250، ص 5

؛ روح المعاني، ج 371، ص 23؛ نمونه، ج 250، ص 5؛ نور الثقلين، ج 197، ص 
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قرآن  .الف

هدف از بعثت پ
تاب در نسـل حضـرت   ك  و
يبرا 7يسيع

يبرخ يگذار
بشر بر تحص ييتوانا

منظور از  .ب
تاب را به صورت مفرد ذك

زان به معنايم .ج
ه وزن اجناس را با آن مك
ه تمام اعمال انسانها را مك يزيچ

يكيسنجش ن
ر به يتعب. د
و شود يداده م

گوناگونش آفر
اهيخلقه ا كذل

بأس« .هـ 
كرا به طور يز

حضرت عل. بوده است
منظور از  .و

بر خود انسانها روشن شود 
                                                          

، ص 23نمونه، ج . 1
 .همان. 2

5نور الثقلين، ج . 3
، ص 19الميزان، ج . 4
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  1.ن اوستيخداوند، نصرت د
 ـقاف  و پشت است يبه معنا» قفا«شه ياز ر» نايقفّ« ﴾ءاثارهم برِسُلنا ينا عليثم قف﴿ .ز را از آن  هي

 ـدر ا. رديگ يم قرارپشت سر هم   و گريدكيآخر شعر مشابه  يه قسمتهاكند يه گويجهت قاف ن ي
پـا بـه عرصـه وجـود      يگريد بعد از يكيهماهنگ،  يامبران با اهدافيه پكن است يه منظور ايآ

  2.ردندكل يمكت  و دييگر را تأيدكيمات يتعل  و گذاشتند
ا ي ـدن كعرفا بـر تـر    و ترس است يبه معنا» رهبت«از » تيرهبان« ﴾ة ابتدعوهايرهبان  ﴿و .ح

 عبـادت بپـردازد   بـه   و نـد كرابطه خود را از مردم قطع  يسكه كن صورت يشود به ا ياطلاق م
 ـانسـان چ  هك ـن معناست يبه ا» ابتداع«. ار ترس از خدا باشدكن ياش از ا زهيانگ  و را جـزو   يزي
از  7حيروان مس ـي ـه پكاست  نيفه، ايه شريمقصود از آ  و ستين نيه از دكنين قرار دهد با ايد

  .ميرده بودكن ه ما بر آنها واجبكرا بدعت نهادند  يتينزد خود رهبان
اسـت   مقصـود آن   و منقطع است ين استثنا به اصطلاح استثناي؛ ا﴾إلا ابتغاء رضوان االله﴿ .ط

خـدا آن را بـر    تيرضـا  ين خود آنان براكيم؛ ليرده بودكت را بر آنان واجب نيه ما آن رهبانك
از   و ردنـد كحفـظ ن  ت خـود سـاخته را  ي ـرهباند همان يه باكآن طور  يردند؛ ولكخود واجب 

  3.حدود آن تجاوز نمودند

  &  اـه هـنكت  �  
 ـ: بـوده از جملـه   يا امور مختلف ـيهدف از بعثت انب .1  ـترب  و ميتعل  ـ﴿: تي علمهـم  ي  و هميكزي

الأغـلال    و ضع عـنهم اصـرهم  ي  ﴿و: اسارت يرهايستن زنجك، ش)2جمعه، ( ﴾مةكالح  و تابكال
  4.﴾قوم الناس بالقسطيل﴿: اقامه قسط  و )157اعراف، ( ﴾هميانت علك يالت

ه آنـان  كنيا نند؛ نهكام به قسط يه مردم به طور خودجوش قكن بوده يا ايهدف از بعثت انب .2
 ـفرما ين رو نمينند، از اكرا وادار به قسط   ـفرما يه م ـك ـبل» م النـاس يق ـيل«د ي قـوم النـاس   يل﴿ :دي

  5.﴾بالقسط
                                                           

 .183، ص 27؛ مراغي، ج 441، ص 12؛ اطيب البيان، ج 8محمد، . 1

 .184ص  ،27؛ مراغي، ج 190، ص 27؛ روح المعاني، ج 380، ص 23نمونه، ج . 2

 .57، ص 16؛ محاسن التأويل، ج 263، ص 17ج  ،؛ جامع الاحكام191، ص 27؛ روح المعاني، ج 199، ص 19الميزان، ج . 3

 .371، ص 23نمونه، ج . 4

 .372، ص 23نمونه، ج . 5
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 ﴾بالقسـط  قـوم النـاس  يزان ل

 ـانگر پي ـطغ ياگر اشخاص ـ دا ي
  .ردكسلاح استفاده   و د در برابر آنان از آهن

مشخص شود  هكانسانها دارد، آن است 
  2.امبرانيبت آنان از پيا غيآنان 

 ـانـد، پـس ا   ب گنـاه شـده   گونـه   ني
فمـنهم  ﴿: آورنـد  يم ـ شتر بـه گنـاه رو  

  4.﴾فاسقون ر منهم
 7ميابـراه  حضـرت   و شـامل حضـرت نـوح   

ا بـه جهـت   ي ـر انبيسا ه برك

رو بعـد از   نيرد، از اكل يد تجل

ار يبس ـ ا رفتـه بـود، عثمـان   
 ـا) ردك ـ كار را جز عبادت تر ن خبـر  ي

امت من مقرر نداشـته،   يبرا
 ـة إنمـا رهبان ينا الرهبانيتب عل ة ي

  ) 25ـ  29 اتيآ(  ديسوره حد

 ـالم﴿: هي، قضـائ ﴾تـاب كال﴿: مقننّه: از دارديجامعه به سه قوه ن زان لي
  1.﴾ديه بأس شديد فيأنزلنا الحد

اگر اشخاص ـ  و ردكل روشن استفاده يد در آغاز از دلايت افراد با
د در برابر آنان از آهنيدر آنها موثر واقع نشد، با يم وحي

انسانها دارد، آن است  يه براك ياز اهداف نزول آهن افزون بر منافع
آنان  امبران ازيبت پيا غينند حال ك يم ياريب يامبران را در غ

ب گنـاه شـده  كمرت يگروه  و افتهيت يهدا يخ گروهيدر طول تار
شتر بـه گنـاه رو  يه بكنند؛ بلكدا يش پيانسانها به صلاح گرا ه همه

  3.﴾ر منهم فاسقون
ر منهميثك﴿: ستيت نيت نشانه حقانيثرك، اياخلاق  و يدر امور اعتقاد

شـامل حضـرت نـوح     و اطلاق دارد ﴾...لقد ارسلنا رسلنا﴿
ه برك يازيامبر بزرگوار را از جهت امتين دو پين حال نام ايع

  5.﴾ميابراه  و لقد ارسلنا نوحا  ﴿و: ردكان يپدر بودن دارند، جداگانه ب
د تجلياولوالعزم جداگانه با ياي، از انبياله يايردن از انبك
  6.ان شده استيجداگانه ب يموس  و ميابراه  و نام نوح
ا رفتـه بـود، عثمـان   ي ـه فرزند عثمان بن مظعون از دار دنكم يخوان يم يثيدر حد

ار را جز عبادت تركهر (اش را مسجد قرار داد  ه خانهكن شد تا آنجا 
برا ت رايخداوند رهبان! عثمان يا: د، حضرت فرموديرس

تب علكيلم  يتعال  و كاالله تبار  ان﴿: ت من جهاد در راه خداست
  7.﴾ل االلهيسب ي

                                         
 .484، ص 

 .198، ص 

 .198، ص 

 .486، ص 

 .262، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 365، ص 9مجمع البيان، ج 

 .365، ص 9مجمع البيان، ج 

 .386، ص 23؛ نمونه، ج 114
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جامعه به سه قوه ن .3
أنزلنا الحد﴿: هيمجر  و

ت افراد بايدر ترب .4
يه تعالكشدند 
از اهداف نزول آهن افزون بر منافع يكي .5
امبران را در غيپ يسانكچه 

در طول تار .6
ه همهكست ين

ر منهم فاسقونيثك  و مهتد
در امور اعتقاد .7
﴿جمله  .8

عشود، در  يم
پدر بودن دارند، جداگانه ب

كاد يدر  .9
نام نوح» رسل«

در حد .10
ن شد تا آنجا يغمگ
رس 6امبريبه پ

ت من جهاد در راه خداستيرهبان
يالجهاد ف يأمُت

                                                          

، ص 11نور، ج . 1
، ص 19الميزان، ج . 2
، ص 19الميزان، ج . 3
، ص 11نور، ج . 4
مجمع البيان، ج . 5
مجمع البيان، ج . 6
114، 70بحار، ج . 7
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دهـد، بنـا    يم مان مجددين رو به مؤمنان دستور اياست، از ا يمراتب مختلف يمان دارايا .11
 ـ﴿: دارنـد  گرانيبرتر از ثواب د يباشند ثواب يمان برتريا يه داراك يسانكن يبر ا ن يهـا الـّذ  يا أي

  1.﴾ن من رحمتهيفلكم كؤتيءامنوا برسوله   و ءامنوا اتقوا االله
نور عطـا   آخرت به او  و ايباشد، خداوند در دن يقيار حقكزيپره  و يه مؤمن واقعك يسك .12

او مـن  ﴿ه ي ـدهد آ يم به اوا يه در دنك يشود؛ نور يل ميه در پرتو آن به مقاصد خود ناكند ك يم
 ـ  يمن مثله فكالناس  يبه ف يمشيجعلنا له نورا   و ناهييتا فاحيان مك  ﴾س بخـارج منهـا  يالظلمـات ل
 ـنـد آ ك يم ـ تي ـه در آخرت بـه او عنا ك ينور  و بر آن دلالت دارد )122انعام، (  ـ﴿ه ي  يوم تـر ي

بر آن دلالت دارد، بنا بـر   )12حديد، ( ﴾مانهميبا  و هميدين اينورهم ب يسعيالمؤمنات   و نيالمؤمن
شـامل هـر دو     و اطلاق دارد )28حديد، ( ﴾م نورا تمشون بهكجعل لي  ﴿وفه يه شرين نور در آيا

  2.ل استيامت بدون دليروز ق منحصر ساختن آن به نور  و گردد يم) آخرت  و ايدن(نور 
 ردهك ـ ه قبـل از شـما بودنـد اخـتلاف    ك يسانك: فرمود 6رمكامبر ايپ: ديابن مسعود گو .13

 يه بـرا ك ـبودند  يسانكن فرقه ياول. دنديه نابود گرديبق  و افتهيفرقه شدند؛ دو فرقه نجات  72  و
مقاتلـه بـا پادشـاهان را     فرقـه دوم تـوان    و شته شـدند ك  و دنديبا پادشاهان جنگ 7يسين عيد

انـد   يسـان كنها همـان  يا  و ردندك اريت را اختيرهبان  و نها متفرق شدنديپس در سرزم... نداشتند 
  3.﴾... ة ابتدعوهايرهبان﴿: ديفرما يه خداوند در باره آنان مك

  

                                                           
 .200، ص 19الميزان، ج . 1

 .همان. 2

 .252، ص 5؛ نور الثقلين، ج 366، ص 9مجمع البيان، ج . 3
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  &  هــترجم  �  
  شگريبه نام خداوند بخشنده بخشا

ت ياكش ـ بـه خداونـد    و رده بـود كه در باره شوهرش به تو مراجعه كرا  يخداوند سخن زن
اصـرار آن زن را  و ( شما را با هم ي؛ خداوند گفتگو)ردكاو را اجابت  يتقاضا  و(د يرد شنك يم

ه از شـما نسـبت بـه    ك ـ يسـان ك * .ناسـت يب  و خداوند شنوا  و د؛يشن يم) لشكدر باره حل مش
تو نسـبت بـه مـن بـه منزلـه      =  يظهر امك يانت عل«: نديگو يم  و(نند ك يم» ظهار«همسرانشان 

 ـبـه دن ه آنهـا را  كاند  يسانكستند؛ مادرانشان تنها ين ، آنان هرگز مادرانشان)»يپشت مادرم هست ا ي
 يسـان ك * .آمرزنـده اسـت    و خداوند بخشنده  و ند؛يگو يباطل م  و زشت يآنها سخن. اند آورده

 ـي ـگردنـد، با  ينند، سپس از گفته خود باز مك يم» ظهار« ه همسران خود راك زش ي ـش از آميد پ
 خداونـد   و د؛يشو يه به آن اندرز داده مكاست  ين دستورينند؛ اكرا آزاد  يا برده با هم، يجنس

باشـد، دو   نداشـته ) يا ردن بردهكآزاد ( ييه تواناك يسك  و * .د آگاه استيده يآنچه انجام م به
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ن را اطعـام  يكمس ـ ن را هـم نتوانـد، شصـت   يه اك يسك  و رد؛يزش روزه بگيقبل از آم ياپيماه پ
 يسـان ك  و است؛ ياله يمرزها نهايد؛ اياوريمان بيرسولش ا  و ه به خداكآن است  ين برايند؛ اك
ننـد  ك يم ـ يرسولش دشمن  و ه با خداك يسانك * !دارند يكنند، عذاب دردناكه با آن مخالفت ك

 م،يردك ـنـازل   يات روشـن ي ـل شدند؛ مـا آ يذل  و خوار انينيشيه پكل شدند آن گونه يذل  و خوار
 ـانگ يه خداوند همه آنها را بـر م ـ كدر آن روز  * است، يا نندهكخوار افران عذابك يبرا  و  زدي
 آنهـا   و ه خداوند حساب آن را نگه داشـته ك يسازد، اعمال يه انجام دادند با خبر مك ياز اعمال  و

خداونـد آنچـه    هك يدان يا نميآ * .ناظر است  و ز شاهديخداوند بر همه چ  و ردند؛كفراموشش 
ه كنينند مگر اك ينجوا نم چ گاه سه نفر با هميداند؛ ه ين است ميآنچه را در زم  و را در آسمانها

ن يه خداوند ششـم كنينند مگر اك ينم چ گاه پنج نفر با هم نجوايه  و ن آنهاست،يچهارم خداوند
ه باشـند،  ك ـه او همراه آنهاست هـر جـا   كنيمگر ا شتر از آنينه ب  و مترك ينه تعداد  و آنهاست،

  .داناست يزيه خداوند به هر چكسازد، چرا  ياعمالشان آگاه م امت آنها را ازيسپس روز ق

  &  شأن نزول  �  
ر شـده  ك ـذ او يگـر بـرا  يات دي ـز در روايگر نيد ينامها(» خوله«فه انصار به نام ياز طا يزن
 ـبـود، در  » اوس بن صامت«همسرش   و »خزرج«فه يه از طاك) است مـاجرا مـورد خشـم     كي

 گرفـت  ييم بـر جـدا  يتصـم  بـود  يع التـأثر يسـر   و ه مرد تندخوكاو   و شوهرش قرار گرفت،
ن ي ـگفـتن ا !) يپشت مادر مـن هسـت   تو نسبت به من همچون(» يظهر امك يانت عل«: گفت  و

 ه نه قابـل بازگشـت بـود   كبود  يبود، اما طلاق تيطلاق در زمان جاهل يقت نوعيجمله در حق
 يه بـرا كاست  ين حالتين بدتريا  و ند،يخود برگز يبرا يه بتواند همسركشد  ينه زن آزاد م  و
  .رخ دهد ن استكزن شوهردار مم كي

ت ي ـعصـر جاهل  در) گفتن جمله فوق(» ظهار«چون   و مان شديه مرد پشكنگذشت  يزيچ
شه بر مـن حـرام   يهم يبرا نمك ير مكف: ر قابل بازگشت بود، به همسرش گفتيطلاق غ ينوع
مـرد  . ن مسـئله را از او بپـرس  ي ـم اكح  و ن مگو، خدمت رسول خدا برويچن: زن گفت! يشد

  .ندارد يمانع: گفت. بروممن  پس بگذار: زن گفت. شمك يمن خجالت م: گفت
اوس «همسـرم   !رسول خـدا  يا: ردكن نقل يماجرا را چن  و آمد 6زن خدمت رسول خدا
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 ثـروت   و مال  و صاحب جمال
اد ي ـسـنم ز   و نـده شـدند  ك
  م؟ يسابق باز گرد ي
 يطـلاق جـار   غهياو ص ـ! 
تـو بـر او حـرام    : فرمـود  .

ن سـوره نـازل   ي ـات آغاز ا

 ـپ  و ل شـدن دشـمنان خـدا    امبر، ي
  .انسان خداوند از اعمال

 اسـت  دن طنـاب يتاب يه در اصل به معنا
خواهـد   يم ـ از دو طـرف  

 بود لغـو  ن مردم عربيت ب
شـوهر   يبـرا  ه مادر شـدن همسـر  

حـلال را   پشـت   و ظهرننده 

مربوط بـه   نيند اكال نيخ 
 ـي فـاره اسـت؛   انسـان   يعن

  ) 1ـ  7 اتيآ(  سوره مجادله

صاحب جمال  و ه جوان بودمكد يت خود برگزيمرا به زوج يزمان
نـده شـدند  كلم پرايفام  و رفت نيم از بيجوان  و ردكل، اموال من را مصرف 

يه ما به زندگكهست  يراه ايمان شده آيپش  و ردهك» ظهار
! ا رسـول االله يرد كعرض ! يا تو بر او حرام شده: فرمود 

.تـر  از همه در نظر مـن محبـوب    و او پدر فرزندان من است
ات آغاز ايه آك نجا بودينه ندارم؛ در اين زميدر ا يگريدستور دمن 
  1.ل برطرف شدكن مش

  &  رــتفسي  �  
  :ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايركقرآن 

 ـفاره ظهار، عذاب متخلفان، ذلكزشت بودن عمل ظهار،  ل شـدن دشـمنان خـدا   ي
خداوند از اعمال يآگاه  و امتيش در قيانسان از اعمال زشت خو

ه در اصل به معناكشه جدل گرفته شده ياز مجادله از ر» تجادل
 كي ـز، هر ياصرارآم  و ينيطرف يگوها  و ه به هنگام گفت

  2.اطلاق شده استند مجادله بر آن كرا قانع 
ت بيه در جاهلك» ظهار«م كح ﴾ما هن أمُهاتهم﴿خداوند با جمله 

ه مادر شـدن همسـر  كگرش را يرده اثر دك يبوده نف يه حرمت ابد
  3.دينما ي
ننده كانسان ظهار  يعنيه ظهر به ظهر است؛ يتشب» ظهار«قت 

  4.شه حرام باشدياو هم يه براكند ك يه ميپشت حرام تشب
 يسكرد تا كرار كرا از آن جهت ت ﴾تماسايمن قبل ان ﴿جمله 

فـاره اسـت؛  كگانـه   از خصـال سـه   كي ـهـر   يه براكفاره است؛ بل

                                         
 .269ص  ،17مع الاحكام، ج ؛ جا3، ص 28؛ روح المعاني، ج 406، ص 

 .409، ص 

 .368، ص 

 .273، ص 17جامع الاحكام قرطبي، ج 

 

  

سوره مجادله  

زمان» بن صامت
ل، اموال من را مصرف يفام  و

ظهار«شد، حالا 
 6امبريپ

او پدر فرزندان من است  و ردهكن
من   و !يا شده
كن مشيا  و شد

  
قرآن  .الف

زشت بودن عمل ظهار، 
انسان از اعمال زشت خو يآگاه

تجادل« .ب
ه به هنگام گفتكاز آنجا   و
را قانع  يگريد

خداوند با جمله  .ج
ه حرمت ابدكاثرش را   و

يار مكباشد ان
قت يحق. د

پشت حرام تشب  و به ظهر
جمله  .هـ 

فاره است؛ بلكخصال اول 

                                                          

، ص 23نمونه، ج . 1
، ص 23نمونه، ج . 2
، ص 19الميزان، ج . 3
جامع الاحكام قرطبي، ج . 4
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  1.ندكمقاربت  ند بعدكالبدل انتخاب  يفاره را علكن سه ياز ا يكيد يننده باكظهار
آن  يبـرا  رينز العرفان شش تفس ـكفاضل مقداد در  ﴾عودون لما قالوايثم ﴿ر جمله يدر تفس .و

ه از ك ـن است يا ﴾تماساي من قبل ان﴿ظاهر آن مخصوصا با توجه به جمله  يرده است؛ ولكر كذ
. دارد يزش جنس ـيآم  و يخانوادگ يقصد بازگشت به زندگ  و شود يمان ميپش  و گفته خود نادم

  2.شده است ن معنا اشارهيز به اين :تيات اهل بيدر روا
گـردن   هك ـه از انسان است از آن روست يناكنجا يدر ا  و گردن يدر اصل به معنا» رقبه« .ز 

ار ك ـرا بـه   »رأس«واژه  يه گـاه ك ـشود همان گونـه   يبدن محسوب م ين اعضايتر از حساس
  3.شود يم پنج نفر پنج سر گفته يمنظور انسان است؛ مثلاً به جا  و برند يم

بـه    و اسـت  )آهن(د ياستفاده از حد  و مبارزه مسلحانه ياز ماده محاده به معنا» حادوني« .ح
 يبعض ـ. شـود  ياطلاق م ـ د هم محادهيبه منازعه شد يعنيشود؛  يز گفته ميرمسلحانه نيمبارزه غ

 ـمـانع م  يه بـه معنـا  ك ـ» حد« شهيممانعت است از ر يدر اصل به معنا» محاده«: اند گفته ان دو ي
  4.نديگو يم »حداد«ن رو به دربان يء است، از ا يش

 ـاسـت   يت علم ـيا معيشان، يهمراه بودن خدا با ا  و »تيمع«؛ منظور از ﴾الا هو معهم﴿ .ط ا ي
 ياسـت در آگـاه   شـان يا كخداوند در هـر حـال مشـار    يعني» يت علميمع«؛ يت وجوديمع
 يمشـغول نجـوا هسـتند، خـدا     هك ـفرض شوند  يهر جا قوم يعني» يت وجوديمع«. اطلاع  و

  .است شانيدانا به سخنان ا  و شنوا  و همانجا هست يتعال

  &  اـه هـنكت  �  
 ـب ريتوانست با ضـم  يه مكنير شده، با اكه ذين آيدر ا» االله«ه سه مرتبه نام كنياز ا .1 نـد،  كان ي

  5.ديان نمايه عظمت خداوند را بكآن است  يبرا
مرتبـه نبـوده،    كيخداوند  يت او به سوياكش  و امبريزن با پ يگو  و گفت  و ن مجادلهيا .2

  .دال بر استمرار است» يكتشت«  و »تجادل«را فعل مضارع يتداوم داشته، ز  و استمرار يه مدتكبل
                                                           

 .370، ص 19الميزان، ج . 1

 .6، ص 28؛ روح المعاني، ج 247، ص 9مجمع البيان، ج . 2

 .413، ص 23نمونه، ج . 3

 .20، ص 28؛ روح المعاني، ج 396، ص 9ج  ،؛ روح البيان422، ص 23؛ نمونه، ج 288، ص 17جامع الاحكام قرطبي، ج . 4

 .9، ص 28التنوير، ج   و التحرير. 5
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 ـه بـا سـخن درسـت شـود،       ين ـيت عي ـواقع كي
صـد بـار    ن اگر انسـان يشود، بنا بر ا

 ـا  و نـد ك يدا نم ـ  ين سـخن ي

اعمـال   يف اله ـيالك ـته ك ـ
 ـان آ  ـفرما يم ـ هي خداونـد  : دي
ن عمـل شـده،   ي ـب اك ـات مرت

ن ي ـخواهـد ا  يم ـ يعن ـيگرچه قصد انشا دارد؛ 
 ـ ييجملـه، محتـوا    اسـاس  يب

را پسـر خـود    ييهـا  بـود بچـه  
 ـن قـرآن آن را   ردهك ـوم ك ـز محي

 نـد يگو يه تنها با دهـان م ـ 

ناپسـند    و رك ـمن يش قـرار دهـد، عمل ـ  
 ـه اك ـدارد  مطلـب  ن عمـل  ي
  4.د شده استيكز تأ

دارد،  يه جنبـه مـال  ك ـ ييهـا 
بـا   يبعض ـ ن اسـت ك ـچـون مم 

؛ هـم از  ﴾ريتعملـون بص ـ  االله بمـا 

  ) 1ـ  7 اتيآ(  سوره مجادله

ه بـا سـخن درسـت شـود،     كست ين يزيفرزند بودن چ  
شود، بنا بر ا يبا الفاظ حاصل نم يق بازيه هرگز از طركاست 

دا نم ـي ـم مـادر پ ك، حيد تو همچون مادر من هستيهم به همسرش بگو
1  
 ـكمن  و است حرام يعمل» ظهار«ه ين آيمطابق ا ك ـچـون   ير؛ ول

ان آي ـت دارد، در پايمكاز لحظه نزول، حا  و شود يگذشته را شامل نم
ات مرتيآ نيقبل از نزول ا ين اگر مسلمانيم است، بنا بر ا

  2.بخشد يد نگران باشد خداوند او را م
گرچه قصد انشا دارد؛  ﴾يظهر امك يانت من﴿ن سخن ينده ا

جملـه، محتـوا   يبه هر حال محتوا يغه طلاق قرار دهد؛ وليجمله را به منزله ص
بـود بچـه   تي ـه در زمـان جاهل ك ـ» يپسـرخواندگ «. ه خرافه اسـت 

قـرآن آن را  هك ـردنـد  ك يام پسر را در بـاره او اجـرا م ـ  كاح  و
ه تنها با دهـان م ـ كاست  ين سخني؛ ا)4احزاب، ( ﴾مكم بافواهكم قولكذل﴿

  3.ندارد ي
ش قـرار دهـد، عمل ـ  يه انسان همسر خودش را به منزله مادر خو

مطلـب ن ياشعار به ا) راكمن(ره بودن كطبع، ن  و عقل  و از نظر شرع
ز تأين» لام  و انّ«له ين عمل به وسيرمعروف بودن ايغ  و رمعروف است

هـا  فـاره كبسا  يا  و دارد يتيترب  و فاّرات جنبه بازدارندهك
چـون مم   و شتر اسـت، يدارد ب يه جنبه بدنكرات يرش از غالب تعز
االله بمـا   ﴿و: ديان گوينند، در پاك يفاره خالكر بار يشانه از ز

  5.ات شمايهم از ن  و فارهك كهم از تر  و ظهار آگاه است

                                         
 .410، ص 

 .411، ص 

 .410، ص 

 .12، ص 28ج  ،التنوير  و ؛ التحرير391، ص 9؛ روح البيان، ج 4، ص 28روح المعاني، ج 

 .413، ص 
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  و مادر .3
است  يخارج

هم به همسرش بگو
1.است يخراف

مطابق ا .4
گذشته را شامل نم

م است، بنا بر ايرح  و غفور
د نگران باشد خداوند او را مينبا

نده ايگو .5
جمله را به منزله ص

ه خرافه اسـت يشب  و
و خواندند يم
﴿: ديگو يم  و
يتيچ واقعيه  و

ه انسان همسر خودش را به منزله مادر خوكنيا .6
از نظر شرع. است

رمعروف استيغ
كاصولاً  .7

رش از غالب تعزيتأث
شانه از ز ييها بهانه

ظهار آگاه است

                                                          

، ص 23نمونه، ج . 1
، ص 23نمونه، ج . 2
، ص 23نمونه، ج . 3
روح المعاني، ج . 4
، ص 23نمونه، ج . 5
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فّـارات  ك هك ـنـد  ك يجـاب م ـ يآن ا ياسـت، جـاودانگ   يماندن  و ديجاو ينيين اسلام آيد .8
 ـنبـود،   يردن مقدور فردكاز آنها مانند برده آزاد  يكيه اگر كمختلف باشد  ماننـد   يدر زمـان  اي

  1.ن آن شوديگر جانشيفاره دكعصر ما موضوع نداشت، 
 ـا دارد، عـلاوه بـر   يق بازدارندگيروز روزه است اثر عم 60ه كفاره دوم كوجوب  .9 ن از ي
 ـا رارك ـتوانـد جلـو ت   يق دارد ميب نفس اثر عميتهذ  و ه روحيه روزه در تصفكآنجا  ن گونـه  ي

  2.ردينده بگياعمال را در آ
عامه بر طبـق   يفقها  و باشد يدر پ يگرفتن، پ ه دو ماه روزهكنيه دلالت دارد بر ايظاهر آ .10

 ـ(مـاه دوم را   از يم ـكه اگـر  كدلالت دارد  :تيات اهل بيروا ياند؛ ول آن فتوا داده  كي ـ يحت
 ـا  و است »نين متتابعيشهر«رد، مصداق يبه دنبال ماه اول روزه بگ) روز م بـر  كح، حـا ين تصـر ي

فـاره  كنسـاء،   92ه يآ  و ه فوقيتتابع در آ ه منظور ازكدهد  ين نشان ميا. فه استيه شريظهور آ
تنها از ائمه اطهـار مسـموع    يرين تفسيالبته چن  و الجمله است يبودن ف يدر پ يپ) قتل خطاء(

  3.لفّانكم ياست برا يلين نوع روزه گرفتن تسهيا  و است
 لازم اسـت  ت آن بـر همگـان  يرعا  و بوده يظهار، حدود اله ين شده براييتع يها فارهك .11

  4.است كدارنده عذاب دردنا يدر پ  و فر،كموجب  يردن حدود الهكت نيرعا  و
 ـيامبران در طول تاريپ  و بار دشمنان خدا سرنوشت ذلت .12 مخالفـان   يبـرا  يخ، درس عبرت

  5.﴾...بت كما كبتوا ك﴿: اسلام است
 نـد، هـر چنـد خـود آنهـا     ك يردار آنهـا را شـماره م ـ  ك ـ  و خداوند همه اعمالامت يدر ق .13

چشـم آنهـا    هك يل هنگامين دليبه هم  و ﴾نسوه  و احصاه االله﴿: سپردند ياعمالشان را به فراموش
 ـبكلا   و رةًيغادر صـغ ي تاب لاكما لهذا ال﴿: هكشود  يادشان بلند ميافتد، فر يبه نامه اعمالشان م رةً ي

  6.﴾إلا أحصاها

                                                           

 .414، ص 23نمونه، ج . 1

 .همان. 2

 .449، ص 12اطيب البيان، ج . 3

 .534، ص 18راهنما، ج . 4

 .همان. 5

 .423، ص 23؛ نمونه، ج 49كهف، . 6
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ــاره انســان، عمل ــان اســتكــدر ب  :رد خــود آن

 يارهـا ك ، از)سوره احـزاب 
ه او را در ك ـنيا يبـرا  شد ي

نسـبت بـه مـن همچـون پشـت      
 شـود،  يشه بر همسرش حـرام م ـ 

ن موضـوع  ياسلام ا. ماند ي
  .فاره را در باره آن صادر نموده است

م شـرع او  كحـا  تواند با مراجعه به
بـاز گـردد؛    ييزناشو يا به زندگ
 ييدر صورت توانـا  يعنيبدهد؛ 
اگر آن هـم مقـدور نبـود،      

ه ك ـنيا  و ن مطلـب اسـت،  
  .است

 توانـد تنهـا بـه توبـه     يا م ـ
 يجمع ـ است؛ان فقها اختلاف نظر 

اسـتغفار بـه     و گر، توبـه يد
ان ي ـق طلاق، ميد از طريبا  

ي اسـت كـه از ناحيـه    ا اند، به معناي پشت نيست، بلكه كنايـه از رابطـه  
به لسـان العـرب   » باشد همسري با تو همچون همسري مادرم مي

  ) 1ـ  7 اتيآ(  سوره مجادله

ــاداش الهــ  و فــريك  و يداور ي ــاره انســان، عمل يپ كــدر ب
  1.﴾نبئهم بما عملوا

  ام ظهاركاز اح ي
سوره احـزاب  4ه يآ  و ه مورد بحثيآ(د يه از قرآن مجيه در دو آك» 

يه از همسرش ناراحت مك يه مرد هنگامكت بود يزشت عصر جاهل
نسـبت بـه مـن همچـون پشـت       ؛ تو»يظهر امك يانت عل«: گفت يفشار قرار دهد، م

شه بر همسرش حـرام م ـ يهم يبرا ه آن زنكبه دنبال آن معتقد بودند   و 2
يف ميلكهم چنان بلات  و ندك انتخاب يگريتواند همسر د

فاره را در باره آن صادر نموده استكدستور   و ردهك ومكم ـ محيديه د
تواند با مراجعه به يند، همسر مكهمسرش را ظهار  يسكن هر گاه 

ا به زندگي  و ق طلاق از او جدا شوديا رسما از طريه كرا موظف سازد 
بدهد؛  ميات فوق خوانديه در آكرا  يا فارهكد ياز بازگشت با

  و رديروزه بگ يپ در ياگر نتوانست، دو ماه پ  و ند،كبرده را آزاد 
  .دارد يبيجنبه ترت فارهكن يا  و ندكن را اطعام 

ن مطلـب اسـت،  يا يايفوق شاهد گوات يلحن آ  و ره استيبكظهار از گناهان 
است يدانند، نظر نادرست يمورد عفو م  و آن را از صغائر شمرده

ا م ـي ـچ مرحلـه نباشـد، آ  يفاره در ه ـك يقادر به ادا يسكهر گاه 
ان فقها اختلاف نظر يباز گردد؟ در م ييزناشو يبه زندگ  و ندكاستغفار قناعت 

د فاراتكمعتقدند در  3نقل شده 7ه از امام صادقك يثي
  و ندك ينم تيفاكفاره ظهار كدر  ياست؛ ول يافكهنگام عدم قدرت 

  .ندكاف يي

                                         
 .537، ص 

اند، به معناي پشت نيست، بلكه كنايـه از رابطـه   در عبارت فوق چنان كه بعضي از مفسران گفته
همسري با تو همچون همسري مادرم مي«: شود شود، بنا بر اين معناي جمله چنين مي زوجيت حاصل مي

 .تفسير كبير فخر رازي مراجعه شود

 .6، حديث يك از باب 554، ص 15وسائل الشيعه، ج 
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ــا .14 يمبن
نبئهم بما عملوايف﴿

يقسمت .15
» ظهار«) 1

زشت عصر جاهل
فشار قرار دهد، م  و قهيمض

2،يمادرم هست

تواند همسر د ينم يحت  و
ه دكرا ـ چنان 
ن هر گاه يبنا بر ا

را موظف سازد 
از بازگشت باش ياما پ

برده را آزاد  كي
ن را اطعام يكشصت مس

ظهار از گناهان ) 2
آن را از صغائر شمرده يبعض

هر گاه ) 3
استغفار قناعت   و

يحد ياكبه ات
هنگام عدم قدرت 

ييآن دو جدا

                                                          

، ص 18راهنما، ج . 1
در عبارت فوق چنان كه بعضي از مفسران گفته» ظهر«. 2

زوجيت حاصل مي
تفسير كبير فخر رازي مراجعه شود  و »ظهر«ماده 

وسائل الشيعه، ج . 3
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 شـود  يم ـ فـاره كن يجانش ـتوبـه،    و ز اسـتغفار ينجا نيگر معتقدند در ايد يه جمعك يدر حال
  1.شده است نه نقلين زميدر ا 7ه از امام صادقكاست  يگريت ديل آنها روايدل  و

 ـان روايجمع م 2.است يافكرد يروز روزه بگ 18ان، كز معتقدند در صورت امين يبعض ات ي
توانـد   يصـورت، م ـ   و لكش ـ به هـر  ييه در صورت عدم تواناكب ين ترتيست به ايد نيز بعين

 ـك ـمستحب اسـت   باز گردد، هر چند ييزناشو يرده به زندگكاستغفار  از  ين صـورت يه در چن
 يث، جمع ـيتوجه به معتبر بودن سند هر دو حـد  ن گونه جمع، بايرا ايز(همسرش جدا گردد 

  .)دارد يفراوان ريدر فقه نظا  و است شناخته شده
 يجملـه مزبـور را بـا قصـد جـد      يعني(ند كاز فقها معتقدند اگر چند بار ظهار  ياريبس) 4

ه منظـور  كنيا رد مگريصورت گ يفاره بدهد، هر چند در مجلس واحدكد چند يبا) ديرار نماكت
  .ديد باشد؛ نه ظهار جديكرار تأكاو از ت
 يا فـاره ك فاره بدهد،كد دو يند، باك يزش جنسيفاره با همسرش آمكهر گاه قبل از دادن ) 5

 ـا  و فاره ظهـار كقبل از دادن  يزش جنسيآم يبرا يا فارهكظهار،  يبرا ان فقهـا  ي ـدر م مك ـن حي
بـه   :تي ـات اهـل ب يروا در يت است؛ ولكن مسئله سايات فوق از ايمورد اتفاق است، البته آ

  3.آن اشاره شده است
 ه اسـلام هرگـز اجـازه   ك ـت اسـت  ي ـن واقعيانگر ايبرخورد قاطع اسلام با مسئله ظهار ب) 6

مورد تجـاوز   عادات ظالمانه  و امه با استفاده از رسومكمردان خودله يدهد حقوق زن به وس ينم
م باشـد در  ك ـمردم مح انينه هر قدر در مين زميرا در ا يخراف  و ه هر سنت غلطكرد؛ بليقرار گ
  .ندكش يهم م
مسـئله   بـا  يه تناسـب جـالب  كنيفاره ظهار است، علاوه بر اكن يه نخستكبرده  كي يآزاد) 7

خواهد از تمـام   يم ه اسلامكدهد  يامه دارد، نشان مكچنگال مردان خود زن در يمبارزه با بردگ
قتـل  «فـاره  كه در ك» ظهار« فارهكن رو نه تنها در يان دهد، از ايبردگان پا ين به بردگكطرق مم

 ـ» مخالفت با سوگند«فاره كز ين  و »روزه ماه رمضان يافطار عمد«فاره كن در يهم چن  و »خطا ا ي

                                                           
 .4، حديث 555همان، ص . 1

 .292، ص 2ن، ج كنز العرفا. 2

 .6  و 5، 4، 3، 1، حديث 526، ص 15وسائل الشيعه، ج . 3
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دن يتحقـق بخش ـ  ياست برا

ان ك ـم يدر اصل بـه معنـا  
بـر   يگريبخواهد د انسان هرگاه

 يلـذا بـه سـخنان در گوش ـ   
ه در دسـترس  ك ـنياسـرار خـود را از ا  

باشـند بـه    اگر دو نفر  و شتر باشد
 ـاسـت، ز  هي ـن برخلاف ظاهر خـود آ  را جملـه  ي

ه دو نفر با هـم  ك يالبته هنگام
 يبـرا  يوگرنـه لزوم ـ حضور داشته باشد 

سـخن   يبعـد پـنج نفـر     و
 ـبـه م  ي امـده اسـت،   ين اني
انـد   ردهكر كآن ذ يبرا يمختلف
را ي ـرار اسـت، ز ك ـعدم ت  و

ه ك ـ يهر چهار نفر  و ن آنهاست
ن از فصاحت دور بـود،  يا  
 ن عـدد يه درست به هم ـك

 جـا حاضـر   ه او در همـه ك
ف بـه عـدد   يتوص هرگزنه 

73. 

  ) 1ـ  7 اتيآ(  سوره مجادله

است برا يله مؤثريوس ن خوديه اكن امر وارد شده است يا» ستن نذر
  1.بردگان يينها ي
در اصل بـه معنـا  » نجات«  و »ينجو« ﴾ثلثةٍ إلاّ هو رابعهم يون من نجوك
انسان هرگاه  و ه به جهت ارتفاعش از اطراف جدا شده استك

لـذا بـه سـخنان در گوش ـ    گران جـدا باشـد،  يه از دكرود  يم يا سخنانش آگاه نشود به نقطه
اسـرار خـود را از ا   خواهد يننده مكه نجواكا از آن نظر ي  و اند گفته
  2.بخشد» نجات«رد يگران قرار گ
شتر باشديا بيان سه نفر يد ميحتما با» ينجو«معتقدند  ي

ن برخلاف ظاهر خـود آ يا يشود؛ ول يگفته م) ناركبر وزن 
البته هنگام دو نفر دارد، يعنيمتر از سه نفر؛ كاشاره به  ﴾كمن ذل

حضور داشته باشد  يكيدر آن نزد يد شخص ثالثينند، حتما با
  

و يسـه نفـر   يه فوق، نخست از نجوايه در آكنيقابل توجه ا
ين دو قرار دارد سخنيان ايه در مك يچهار نفر يد؛ اما از نجوا

مختلف از مفسران وجوه يبعض ينها از باب مثال است؛ ول
و لامكفصاحت در  تيه منظور، رعاكن است يتر ا ه از همه مناسب

ن آنهاستينند خداوند چهارميبنش ه به نجواك يفرمود هر سه نفر
  و شد يرار مكن آنهاست، عدد چهار تيپنجم نند خداوند

كاز منافقان، نازل شده  يات در باره گروهين آيه اكاند  گفته
  .پنج نفر بودند  و عدد سه
ه او در همـه كن است ين آنهاست، ايا ششمين يه خداوند چهارمكنيمنظور از ا

نه   و ان داردكش نه مكز آگاه است، وگرنه ذات پاياز همه چ

                                         
 .416، ص 

73، ص 16؛ محاسن التأويل، ج 290، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 23، ص 28روح المعاني، ج 
 .290، ص 17جامع الاحكام، ج 
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ستن نذركش«
يبه برنامه آزاد

كيما ﴿  .16
كاست  يبلند

سخنانش آگاه نشود به نقطه
گفته» ينجو«
گران قرار گيد

يبعض .17
بر وزن (» سرار«آن 
من ذل يلا ادن  ﴿و

نند، حتما باك ينجوا م
  3.ستينجوا ن
قابل توجه ا .18

د؛ اما از نجوايگو يم
نها از باب مثال است؛ وليگرچه همه ا

ه از همه مناسبك
فرمود هر سه نفر ياگر م

نند خداونديبه نجوا بنش
گفته زين يبعض

عدد سه يعني
منظور از ا

از همه چ  و ناظر  و

                                                          

، ص 23نمونه، ج . 1
روح المعاني، ج . 2
جامع الاحكام، ج . 3
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 ـنظ  و هيه شـب كمعناست  نيه به اكست، بلين يز وحدت عددياو ن يگانگي  و شود يم  مثـل   و ري
  1.مانند ندارد  و

 ـفرما يم ـ  و ه سخن را از نجوا فراتر بـرده يل آيه در ذكز قابل توجه است يته نكن نيا .19 : دي
 ـآ  و سـازد،  يم ـ امت از اعمالشان بـاخبر يآنها را روز ق  و خداوند همه جا با مردم است ه را بـا  ي

خداونـد بـه    ياز احاطـه علم ـ  زيه نيه شروع آكدهد، همان گونه  يان ميخداوند پا ياحاطه علم
  2.دهد يز خبر ميهمه چ
 ـامـت با يدر ق  و شـان مسـئول بـوده   ينندگان در برابر نجواهاكنجوا .20 خداونـد   د در برابـر ي

  3.﴾نبئهم بما عملوايثم ﴿: پاسخگو باشند
     

                                                           
 .381، ص 19الميزان، ج . 1

 .290، ص 17جامع الاحكام، ج . 2

 .539، ص 18راهنما، ج . 3
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šχöθ yf ÉΟ øOM} $$Î/ Èβ≡ uρô‰ãè ø9$#uρ 

tβθ þ’ Îû öΝÍκ Å¦ à,Ρ r& Ÿωöθ s9 $ uΖç/ Éj‹yèãƒ 

šÏ% (#þθ ãΖ tΒ#u #sŒÎ) ÷Λ äøŠ yf≈ uΖs? 

3“uθ ( (#θ à)̈? $#uρ ©!$# ü“ Ï%©! $# Ïµ ø‹ s9Î) 

}§ öΝÏδÍh‘!$ ŸÒ Î/ $ º↔ ø‹x© āωÎ) ÈβøŒÎ*Î/ 

از آن  هك ـ ياركشدند، سپس به 
بـه نجـوا    رسـول خـدا   ي
ه خـدا بـه تـو    ك ـند يگو ي
» !نـد؟ ك يمان عـذاب نم ـ ي

مـان  يه اك يسانك يا * !است
بـه    و د،ي ـنكنجوا ن) خدا(رسول 
نجوا تنهـا   * .ديزيد بپرهيشو

 يچ گونه ضـرر يتواند ه ي

قسـمت   كي مربوط به ك
جـدا از مؤمنـان نجـوا     ان خودشـان 

بـه   يا نندهكناراحت  يها اشاره
م خبـر ناراحـت   ين ـك ير م ـ

 نـد يگو ياز آن سـخن م ـ   و
ت ياكردند، مؤمنان ش ـكرار 

نجـوا   يگريس در برابر مسلمانان با د

  ) 8ـ  10 اتيآ(  سوره مجادله

tÏ% (#θ åκ çΞ Çtã 3“uθ ôf̈Ζ9$# §ΝèO tβρßŠθ ãètƒ $ yϑ Ï9 (#θ åκ çΞ çµ ÷Ζ tã f≈ oΨoKtƒ uρ
ÉΑθ ß™ §� #sŒÎ) uρ x8ρâ!%ỳ x8öθ §‹ym $ yϑÎ/ óΟs9 y7ÍhŠ pt ä† Ïµ Î/ ª!$# βθ ä9θà)tƒ uρ

ãΑ 4 öΝßγç6 ó¡ym æΛ ©yγy_ $ pκ tΞöθ n= óÁtƒ ( }§ø♥Î7 sù ç��ÅÁ yϑ ø9$# ∩∇∪ $ pκ š‰ r'‾≈ tƒ % ©!$#
ÉΟøOM} $$ Î/ Èβ≡ uρô‰ãèø9$#uρ ÏMuŠ ÅÁ ÷ètΒuρ ÉΑθß™ §�9$# (#öθ yf≈ uΖ s?uρ Îh�É9ø9$$ Î/ θ ø)−G9$#uρ
$ yϑ ‾ΡÎ) 3“uθ ôf̈Ζ9$# zÏΒ Ç≈ sÜø‹ ¤±9$# šχâ“ósu‹Ï9 tÏ% ©!$# (#θ ãΖtΒ#u §øŠ s9uρ

«! È≅©. uθ tG uŠ ù=sù tβθ ãΖ ÏΒ÷σßϑ ø9$# ∩⊇⊃∪   

  &  هــترجم  �  
شدند، سپس به  ينه ]يسخنان در گوش= [ه از نجوا كرا  يسانك ي

ينافرمـان   و يتعـد   و انجام گنـاه  يبرا  و گردند يشده بودند باز م
يم )يو خوشامد( يتيند تو را تحيآ يه نزد تو مك يهنگام  

يها گفته چرا خداوند ما را به موجب«: نديگو يدر دل م  و
است يبد فرجام چه  و شوند، ياست، وارد آن م يافكآنان 
رسول  ينافرمان  و يتعد  و گناه د، بهينك يه نجوا مك يهنگام

شو ينزد او جمع م يه همگك ييخدا از  و د،ينكتقوا نجوا 
ينم ين شوند؛ وليخواهد با آن مؤمنان غمگ ياست؛ م طان

  .نندكل كّآنهابرساند جز به فرمان خدا؛ پس مؤمنان تنها بر خدا تو

  &  شأن نزول  �  
كيه هر كه مورد بحث دو شأن نزول نقل شده ين آيدر مورد نخست

 ـمنافقان در م  و هودياز  يجمع: هكنينخست ا ان خودشـان ي
اشاره خود يگاه با چشمها  و گفتند يم يسخنان در گوش
ر م ـك ـما ف: دند، گفتنديد منظره را نيه اك يمؤمنان داشتند، مؤمنان هنگام

و دهيانـد بـه آنهـا رس ـ    رفتـه  ه به جهادكزان ما يعز  و ننده از بستگان
رار كار را تكن يه اك يهنگام. شد يم اندوه مؤمنان  و ن باعث غم

س در برابر مسلمانان با دكچ يه هكدستور داد  6امبرينمودند، پ 6به رسول خدا
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 8 ـ 10 اتيآ

öΝs9r& t� s? ’ n< Î) %©! $#
ÏMu‹ ÅÁ ÷ètΒuρ §�9$#

ª!$# $ yϑÎ/ ãΑθ à)tΡ
Ÿξ sù (#öθ yf≈ oΨoKs? Î/

tβρç� |³øt éB ∩∪ Î)
«!$# 4 ’ n? tãuρ «!$#

  
يديا نديآ

شده بودند باز م ينه
هنگام  و پردازند يم

و نگفته است،
آنان  يجهنم برا

هنگام! ديا آورده
تقوا نجوا   و كيارِ نك

طانيش ياز سو
آنهابرساند جز به فرمان خدا؛ پس مؤمنان تنها بر خدا تو به

  
در مورد نخست

نخست ا. ه استياز آ
سخنان در گوش  و ردندك يم

مؤمنان داشتند، مؤمنان هنگام
ننده از بستگانك
ن باعث غميهم  و

به رسول خدا
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  .ردكد يآنها را تهد  و ه فوق نازل شديردند، آكرار كباز هم ت  و اما آنها گوش ندادند ند،كن
هـود  ي از يه گروه ـك ـر نقـل شـده   يتب تفس ـكاز  ياريبس  و »مسلم«  و »يح بخاريصح«در 

 ـالسلام عل« يبه جا  و آمدند 6امبريخدمت پ ه ك ـ(اباالقاسـم   اي ـ» كي ـعلالسـام  «: گفتنـد » كي
 ـمفهومش مرگ بر تـو    ـپ. بـاد ) برتـو  يخسـتگ   و ا ملامـت ي : جـواب آنهـا فرمـود    در 6امبري

 ـ: گفـتم   و مطلـب شـدم   ني ـمن متوجه ا: ديگو يشه ميعا! ن بر شما بادي؛ هم»!مكيعل  و« م كيعل
  .رديخشم گ  و ند بر شماكلعنت  ؛ مرگ بر شما، خدامكيغضب عل  و م االلهكلعن  و السام
 ـبپره ييبـدگو   و از خشـونت   و نكمدارا : امبر به من فرموديپ  يشـنو  ينم ـ مگـر : گفـتم . زي

نجـا  يدر ا. گفـتم » مكيعل« ه من در جوابك يديمگر تو هم نشن: فرمود. »مرگ بر تو«: نديگو يم
 ـيند تحيآ يم ن گروه نزد شمايه اك يه هنگامكرد كه فوق را نازل يخداوند آ ه ك ـنـد  يگو يم ـ يت

  1.به شما نگفته است يتيخدا چنان تح

  &  رــتفسي  �  
  :ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايركقرآن  .الف 

نجـوا بـه    از يآنان، نه يبرا ي، عذاب الهياز مردم بر سخنان درگوش يدن برخياصرار ورز
لـزوم    و مؤمنـان  ساختن كطان از نجوا غمنايتقوا، هدف ش  و كيار نكفرمان به نجوا در   و گناه
  .خداوند ل بركتو

ردن ضـد  ك ـ دل، نجـوا  ضيمؤمنان مـر   و از منافقان يان جمعيه در مكه دلالت دارد ياق آيس
دلـواپس    و را آزار دهنـد  له مؤمنانين وسيع شده بود تا به اي، شايقيمؤمنان حق  و 6رمكامبر ايپ
 ـنشـدند، از ا  يخدا هم منته ياز نه يدند حتيورز ين عمل اصرار هم ميا بر ايگو  و نندك رو ن ي
ن عمـل  ياند باز هم ا شده يه از نجوا نهكنيا با يه گروهك يچ خبرداريه: هكات نازل شد ين آيا

  2.دهند يناپسند را ادامه م
 يردن بـرا ك ـدعـا   يبـه معنـا    و ات گرفته شدهيت در اصل از حيشه تحياز ر» كويح« .ب

 ـعل السـلام «ه همان جمله ين آيدر ا يت الهيمنظور از تح. است يگريات ديح  و سلامت  »كي

                                                           
 .291، ص 17جامع الاحكام، ج . 1

 .382، ص 19الميزان، ج . 2
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ر ي ـغ  و انيبهشـت   و امبران
 ـ سـلام ﴿  و )181 عبـاده   يعل

 ـالسـام عل   ـ؛ مـرگ بـر تـو    »كي  اي
عصـر   تي ـه اشـاره بـه تح  

لام خـود  ك ـدر  هك ـآن يب ـ
 سـت يم آن ثابـت ن يتحـر  

رم ك ـا در آن، سـخن را متوجـه رسـول   
بفهمانـد اهـل نجـوا      و رده باشد

 ـه اكشود   يگفتـار زبـان   ني
اسـت بـه    يا طعنـه  ن جملـه 

شـامل   »اثـم «ه ك ـن نظـر اسـت   
ه ك ـاسـت   يامـور  ناظر به

ه ك ـاسـت   ييمربـوط بـه فرمانهـا   
ن ينـه مصـالح جامعـه مسـلم    

شـود؛   يج به گناهان بزرگتر آلـوده م ـ 
  4.ي

روح المعـاني، ج  ؛ 207، ص 9؛ منهج الصـادقين، ج  

  ) 8ـ  10 اتيآ(  سوره مجادله

امبراني ـات قرآن در مورد پيه آن در آيه شبكاست  »كيسلام االله عل
181صافات، ( ﴾نيالمرسل يسلام عل  ﴿و: رارا آمده است، از جمله

﴾.1  
السـام عل «مجاز نبود جملـه    و ه خداوند نگفته بودك يتي

ه اشـاره بـه تح  ك ـز وجـود دارد  ين احتمال نيبر تو، بوده است، ا يخستگ
 ـ» باد يانَعْم صباحا؛ صبحت توأم با راحت«: گفتند يه مكت باشد  ب

 ت معمول بود؛ امـا ين امر گرچه در جاهليا. نندكبه خداوند ب
  2.د استيفه به آن بعيه شر

  &  اـه هـنكت  �  
در آن، سـخن را متوجـه رسـول     و نـد ك يخ از اهل نجوا ميتوب  و فه مذمتي

رده باشدكرشان يشتر تحقيما با خود آنان سخن نگفت تا ب
  .ديه خداوند با آنان سخن بگوكاقت آن را ندارند 

شود  ياستفاده م ﴾عذبنا االلهيانفسهم لولا  يقولون في﴿از ظاهر جمله 
ن جملـه يا  و گفتند يه در دل با خود مكث نفس بوده يه حدك
.3  

 ـاز ا» ت الرسوليمعص«  و »عدوان«  و »اثم«ان يتفاوت م ن نظـر اسـت   ي
ناظر به» عدوان«  و )مانند شرب خمر(دارد  يه جنبه فردكشود 

مربـوط بـه فرمانهـا    »ت الرسوليمعص«گران است، اما يبر حقوق د ي
نـه مصـالح جامعـه مسـلم    يدر زم ياسـلام  ومتكس حيبه عنوان رئ 6رمكامبر ا
ج به گناهان بزرگتر آلـوده م ـ يه انسان به تدرك شود ياستفاده مه ين آياز ا. 
يبعد مخالفت با رهبر اله  و گريحقوق د ، بعد تجاوز بهي

                                         
 .75، ص 16ج  ،؛ محاسن التأويل432، ص 23؛ نمونه، ج 208، ص 9منهج الصادقين، ج 

؛ منهج الصـادقين، ج  187ص  ،5؛ فتح القدير، ج 292، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 547، ص 

 .76، ص 16؛ محاسن التأويل، ج 294، ص 17همان؛ جامع الاحكام، ج 

 .383، ص 19؛ الميزان، ج 432، ص 
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سلام االله عل«ا ي
رارا آمده است، از جملهك آنها
﴾ين اصطفيالذ

ياما تح .ج
خستگ  و ملامت

ت باشد يجاهل
به خداوند ب يتوجه

ه شرير آيتفس  و

  
يه شريآ .1
ما با خود آنان سخن نگفت تا بيمستق  و نمود

اقت آن را ندارند يل
از ظاهر جمله  .2

كآنها نبوده؛ بل
.كيزبان تحر

تفاوت م .3
شود  يم يگناهان

يموجب تعد
امبر ايشخص پ

. ندك يصادر م
ياول گناه فرد

                                                          

منهج الصادقين، ج . 1
، ص 9تبيان، ج . 2

 .26، ص 28

همان؛ جامع الاحكام، ج . 3
، ص 23نمونه، ج . 4
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 ـه اك ـ دهـد  يه به صورت فعل مضارع آمده، نشان مك» تناجوني«  و »عودوني«ر به يتعب  .4 ن ي
  1.بود در قلوب مؤمنان يناراحتجاد يقصدشان ا  و ردندك يرار مكوسته تيار را پك

طـرف مقابـل،    احتـرام   و رامكه افزون بر اكن معنا يداشته باشد؛ به ا يد جنبه الهيت بايتح .5
  2.مينك يخداوند تقاضا م طرف را از يه در سلام سلامتكده شود چنان ياز خداوند د ياديد يبا

در  اصـل نجـوا اگـر    هكشود  ياستفاده م يبه خوب ﴾يالتقو  و تناجوا بالبر  ﴿ور ياز تعب .6
 ـيتول  و زديانگيبر ن يان مؤمنان باشد، سوء ظنيم ه بـه  يتوص ـ آن يمحتـوا   و نـد كن يد نگران
 ن عمل زشتيا ها باشد مجاز است؛ اما اگر هدف از نجوا آزار مؤمنان باشد،يخوب  و هايكين
  3.حرام است  و

 حفـظ  ه درك ـه مؤمنـان مطمـئن باشـند    ك ـآن اسـت   يبـرا  ﴾ئايس بضارهم ش ـيل﴿جمله  .7
 اسـت  ﴾هم سلطانيعل كس ليل يان عباد﴿فه يه شرير آين جمله نظيا  و هستند، يحراست اله  و
  4.ت منافقان صبر داشته باشندياذ ه در برابركمؤمنان است  يخاطر برا يتسلّ يدر واقع نوع  و

د ياسـت، شـا   آمـده  ﴾ئايس بضارهم ش ـيل﴿بعد از  ﴾ل المؤمنونكتوياالله فل يعل  ﴿وه كنياز ا .8
  .ل بر خداوند استكتو طان،يت از گزند شيمصون يبرا يه عامل اساسكرد كبتوان استفاده 

 ـبا ل فقطكه توكشود  يمقدم داشته استفاده م ﴾لكّتويفل﴿را بر  ﴾االله يعل﴿ه كنياز ا  .9 د بـر  ي
  5.ردك لكع امور لازم است بر خدا تويدر جم يلكبه طور   و ر خدايخدا نمود؛ نه بر غ

انسـان   انـدوه   و ه باعـث حـزن  ك ـاست، آن اسـت   يطانياز صفات ش ه نجواكنيجهت ا .10
 ـما  و دهد يه انسان انجام مك ييارهاكن يشود، بنا بر ا يمؤمن م مـردم مـؤمن    انـدوه   و ه حـزن ي

  .ردكز يد از آنها پرهيبا  و است يطانيشود، ش يم
آن  هك ـنـد  يسـخن بگو  يدر مقابل شخص سوم به لغـت خاص ـ  ياگر دو نفر در مجلس .11

  6.شود يم را آن شخص محزونيم نجواست، زكار هم در حكن يد، اشخص نفهم

                                                           
 .31، ص 28التنوير، ج   و التحرير. 1

 .436، ص 23نمونه، ج . 2

 .434، ص 23نمونه، ج . 3

 .34، ص 28التنوير، ج   و التحرير. 4

 .547، ص 9ج  تبيان،. 5

 .27، ص 28روح المعاني، ج . 6
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لـوازم   ل ازك ـشـود تو  ينند، روشـن م ـ 

  طان استيش يارها
  ه  ـ  و ئا إلاَِّ بـِإذِنِْ اللَّـ ه   يعلَ اللَّـ

  . ندكيرا استثنا م
لاحٍَ بِإص َأو روُفعم َقةٍَ أودِرَ بصَنْ أمإلاَِّ م ماهوَنْ نجرٍ منَ النَّاسِي نْ   و لْ  ي مـ فعْـ

 Ëx|¡ø,tƒ ª!$# öΝä3s9 ( #sŒÎ) uρ Ÿ≅Š Ï% 

;M≈y_u‘ 4 ª!$#uρ $ yϑ Î/ tβθ è= yϑ ÷ès? 

و (د يبخش ـ مجلس را وسـعت 
 بخشـد؛  يوسـعت م ـ  شـما 
مـان  يه اك ـرا  يسـان كخداونـد  
خداونـد بـه آنچـه      و بخشد؛

انـد   ردهك ـنقـل   گر از مفسران
 ـنار مسـجد پ ك ه در  6امبري

  ) 11 هيآ(  سوره مجادله

نند، روشـن م ـ كل كد بر خدا تويمؤمنان با: ديفرما يه مك
  

  مذموم نبودن نجوا به طور مطلق 
ارهاكسخن گفتن از  يدر گوش  و د نجوايفرمايمجادله م 10

ونَ الشَّ يالنَّجميطاَنِ ليزنَُ الَّذنوُايحنَ آم لَ  وشَي مهبضِاَر سي  ه ئا إلاَِّ بـِإذِنِْ اللَّـ
  ﴾لِ المْؤمْنوُنَ

را استثنا م يموارد  و داندير نمياز نجواها را خ يارينساء بس 114
رٍ منْ نجَواهم إلاَِّ منْ أمَرَ بصِدقةٍَ أوَ معروُف أوَ إصِلاحٍَ بيثكَ ي

ْنؤُت فوَفس رضْاَةِ اللَّهم غاَءتيابظرا عَأج 114النساء، ( ﴾مايه(  

(#þθ ãΖ tΒ# #sŒÎ) Ÿ≅Š Ï% öΝä3s9 (#θßs¡¡x,s? †Îû Ä§Î=≈ yfyϑø9$# (#θ ßs|¡øù$$ sù 

(#ρ“ Æìsùö� tƒ ª!$# tÏ%©! $# (#θ ãΖtΒ#u öΝä3ΖÏΒ tÏ%©! $#uρ (#θ è?ρé& zΟù= Ïèø9$# ‘ yŠ

  &   هــترجم  �  
مجلس را وسـعت «: ه به شما گفته شودك يهنگام! ديا مان آوردهيه اك ي

شـما  يبرا) بهشت را(د، خداوند ي، وسعت بخش)ديبه تازه واردها جا ده
 ـنكن يد؛ اگر چنيزي، برخ»ديزيبرخ«: ه گفته شود خداونـد   د،ي

بخشد؛ يم يميعظ علم به آنان داده شده درجاته كرا  يسان
  .د آگاه است

  &  شأن نزول  �  
گر از مفسرانيد يجمع  و يدر روح المعان يآلوس  و انيدر مجمع الب

ه درك يبزرگ يوكس(جمعه در صفه  ياز روزها يكيدر 

                                         
 .386، ص 
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كنياز ا.12
  1.مان استيا

مذموم نبودن نجوا به طور مطلق  .13
10ه يدر آ

النَّجوإنَِّما ﴿
لِ المْؤمْنوُنَكَّتوَيفلَْ

114ه يدر آ
يرَ فيلاَ خَ﴿

ذلك ْنؤُت فوَفس رضْاَةِ اللَّهم غاَءتاب
  

 11يه آ

$ pκ š‰ r'‾≈ tƒ tÏ% ©! $# u
(#ρâ“à±Σ$# ρâ“à±Σ$$ sù

×��Î7 yz ∩⊇⊇∪   

  
يسانك يا

به تازه واردها جا ده
ه گفته شودك يهنگام  و

سانك  و اند آورده
د آگاه استيده يانجام م

  
در مجمع الب يطبرس

در  6امبريه پك

                                                          

، ص 19الميزان، ج . 1
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عـادتش   6امبريپ. جا تنگ بود  و نزد حضرت حاضر بودند يگروه  و نشسته بود) داشت قرار
 ين هنگام گروه ـيرد، در اك ياحترام فراوان م انصار  و ه مجاهدان بدر را اعم از مهاجركن بود يا

رده بودنـد،  ك ـرا پـر   6امبري ـگران قبل از آنها اطـراف پ يد هك يون وارد شدند، در حالياز بدر
پاسخ فرمـود سـپس بـه حاضـران      6امبريپ. ردندكدند، سلام يرس 6امبريپ مقابله ك يهنگام
بـه   منتظر بودند حاضـران   و ستاده بودنديخود ا يپا يآنها رو. ز پاسخ گفتنديردند آنها نك سلام

از  يبـه بعض ـ  رو. سخت آمـد  6امبرين امر بر پيا! ان نخوردكس تكچ يه يآنها جا بدهند؛ ول
چند نفر را از جـا بلنـد    زند،يبرخ يفلان  و فلان: فرمود  و ردكه اطراف او نشسته بودند ك يسانك
 ـ    و يادب آموز يقت نوعين در حقيو ا(نند ين بنشيرد تا واردك ش يدرس احترام گـذاردن بـه پ
  .)جهاد بود  و مانيسوتان در اك

آثـارش در   هك ـ يا ه از جا برخاستند ناگوار آمـد بـه گونـه   كن مطلب بر آن چند نفر يا يول
 ـپ :گفتنـد ) ردنـد ك ياسـتفاده م ـ  يه از هر فرصتك(منافقان . ان شديچهره آنها نما رسـم   6امبري
ه بعـدا  ك يبودند به جهت افراد او نشسته كيه عاشقانه نزدكرا  يسانكرد، كت نيعدالت را رعا

از آداب نشسـتن در   يو قسـمت (نازل شد  ه فوقينجا آيرد، در اكوارد مجلس شدند از جا بلند 
  ).آنها شرح داد يمجالس را برا

  &  رــتفسي  �  
مجلـس   تازه وارد يه افرادك يبه هنگام. گران استي، احترام به دياز آداب اسلام يكي .الف

 ـآنها بده خود را به يجا  و ديزيدر صورت نبود جا برخ  و ديا به آنها جا دهيشوند  يم را ي ـد؛ زي
  1.ترند ستهينشستن شا يبرا يلت علميا فضياد يسن زا ي يواردها به جهت خستگ تازه

چنـد   ر مؤمنـان بـه  يسـا  ين است، اما ارتقـا ياز مؤمن يع درجات، مخصوص علمايترف .ب
 ـفه ايه شـر ير آين تقديدرجه است، بنا بر ا كيه تنها به كست، بليدرجه ن رفـع االله  ي﴿: اسـت  ني

از  ياحترام ـ  و ميفه تعظ ـيشـر  هي ـن آيدر ا، ﴾ن اوتوا العلم درجاتيالذ  و م درجةكن ءامنوا منيالذ
  2.ستيده نيس پوشكچ يه بر هكامت شده  يعلما

                                                           
 .388، ص 19الميزان، ج . 1

 .همان. 2
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ن يشوند در ع يم ه مؤمنان شامل اهل علم

او را  يلات زنـدگ كا مش ـي ـ

 ـاشاره به ا ﴾ن ءامنوايرفع االله الذ ن ي
ه اگـر  ك ـنياشـاره بـه ا   زين  
 احترام بـه اهـل علـم    يدهند، برا

 يـي والا  و مياشاره به درجـات عظ ـ 
  4.دهد يم مان را توأما دارا هستند

عـالم   ري ـشـتر از عمـل غ  ي

Zπ s% y‰ 4 y7Ï9≡ sŒ ×� ö� yz ö/ä3©9 ã� yγôÛ r&uρ 4 
ô“ y‰ óΟä31 uθ øgwΥ ;M≈s% y‰|¹ 4 øŒÎ* sù 

©! … ã& s!θß™ u‘uρ 4 ª!$#uρ 7��Î7 yz $ yϑ Î/ 

 ـنكد با رسول خدا نجـوا   سـخنان   و(د ي
تـر   زهيكپـا   و بهتـر  شـما  ي

. 

  ) 12ـ  13 اتيآ(  سوره مجادله

  &  اـه هـنكت  �  
ه مؤمنان شامل اهل علمكنيت است با ايد اهميعطف خاص بر عام، مف

  1.ردكان يعظمت، جداگانه ب  و تيحال آنان را به خاطر اهم
 ـند، خداونـد در دن كگران جا باز يد يه در مجالس براك ا مش ـي
  2.ع قرار خواهد داديگاه او را وسيدر بهشت جا  و ردك

رفع االله الذي﴿: ديفرما يه بعد از دستور به آداب مجالست م
  و است يآگاه  و علم  و مانيل بر اين دستورات دليه اطاعت ا

دهند، برا به تازه واردان جا  و زنديدستور داد از جا برخ ي
  3.دانش بوده است

اشاره به درجـات عظ ـ ) غه جمعيبا ص  و رهكبه صورت ن(ر به درجات 
مان را توأما دارا هستنديا  و ه علمك ين گونه افراديه خداوند به ا
يپاداش عمـل عـالم ب    و ه ثوابكدلالت دارد  ﴾...رفع االله 

(#þθ ãΖtΒ# #sŒÎ) ãΛ äø‹ yf≈ tΡ tΑθ ß™§�9$# (#θ ãΒÏd‰s)sù t ÷ t/ ô“y‰tƒ óΟ ä31uθ øgwΥ ‰|¹
(#ρ ¨βÎ*sù ©!$# Ö‘θà,xî îΛÏm§‘ ∩⊇⊄∪ ÷Λ äø)x,ô©r&u βr& (#θ ãΒÏd‰s)è? t ÷t/ y‰tƒ

z>$ ª!$# öΝä3ø‹ n= tæ (#θ ßϑŠÏ% r'sù nο4θ n=¢Á9$# (#θ è?#uuρ nο4θx. ¨“9$# (#θ ãè‹ ÏÛr&uρ ©!$#
  

  &  هــترجم  �  
د با رسول خدا نجـوا  يخواه يه مك يهنگام! ديا مان آوردهيه اك ي
ين بـرا يد؛ ايبده) در راه خدا( يا ، قبل از آن صدقه)دييبگو

                                         
.29، ص 28؛ روح المعاني، ج 345، ص 3؛ صفوة التفاسير، ج 210، ص 9منهج الصادقين، ج 
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عطف خاص بر عام، مف .1

حال آنان را به خاطر اهم
ك يسك .2

كحل خواهد 
ه بعد از دستور به آداب مجالست مكنياز ا .3
ه اطاعت اكاست 

يامبر به بعضيپ
دانش بوده است  و

ر به درجات يتعب  .4
ه خداوند به اكاست 
رفع االله ي﴿ه يآ .5
  5.است
  

 12 ـ 13 اتيآ

$ pκ š‰ r'‾≈ tƒ tÏ% ©!$# #u
βÎ* sù óΟ©9 ρß‰ÅgrB
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يسانك يا

بگو يدرگوش
                                                          

منهج الصادقين، ج . 1
، ص 23نمونه، ج . 2
، ص 23نمونه، ج . 3
 .همان. 4

، ص 9تبيان، ج . 5
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د ير شـو ي ـد فقيديا ترسيآ * .است مهربان  و آمرزندهد، خداوند ينداشته باش يياگر توانا  و .است
خداوند توبـه    و ديردكار را نكن يه اكنون كا! د؟يردك يخوددار ه از دادن صدقات قبل از نجواك

 ـنكات را ادا كز  و ديرا بر پا دار رفت، نمازيشما را پذ  ـپ  و خـدا   و دي  ـامبرش را اطاعـت نما ي  ديي
  .د باخبر استيده يخداوند از آنچه انجام م) ديبدان(  و

  &  شأن نزول  �  
ه ك ـنيعـلاوه بـر ا   اركن يا(ردند ك يبا او نجوا م  و آمدند يم 6امبريا خدمت پياز اغن يجمع

 ـيگرفت، ما يامبر را ميپ يوقت گرانبها نجـا خداونـد   يدر ا) شـد  يم ـ زي ـن نيمستضـعف  يه نگران
بـه   يا امبر صدقهيبا پ ردنكاز نجوا  ه قبلكبه آنها دستور داد   و ردكات فوق را نازل ين آينخست

آنهـا    و ه دوم نـازل شـد  يآ. ردندك ينجوا خوددار دند ازين ديچن يا وقتياغن. مستمندان بپردازند
ار ك ـنجوا در مـورد   يول. (اجازه نجوا به همگان داد  و شد ه اول نسخيم آكح  و ردكرا ملامت 

  1).پروردگار اطاعت  و ريخ

  &  رــتفسي  �  
  :ديگو يه در چند محور سخن مين دو آيم در ايركقرآن  .الف

 عـدم لـزوم صـدقه در صـورت عـدم       و رمك ـامبر اي ـمقدم داشتن صدقه به هنگام نجوا با پ
 صورت اقامه نمـاز  رش توبه دري، پذيردن ثروتمندان از عدم امتثال دستور الهك، ملامت ييتوانا

  . 6رمكامبر ايپ  و اطاعت از خداوند  و اتكپرداخت ز  و
 يهم بـرا   و شد يآنها م يبرا يرا موجب ثوابينان بود، زكمتم يبرار بودن صدقه هم يخ .ب

 ـا اطهـر بـودنش از  . گشت يبه آنها محسوب م يكمكله يازمندان، چون وسين ه ك ـن نظـر بـود   ي
  2.ردك يم كپا يناراحت  و نهيكقلوب فقرا را از   و شست يا را از حب مال ميقلوب اغن

 در ضـمن عتـاب    و ردهك ـرا نسـخ   يقبل ـ هي ـم صدقه در آكح ﴾ءأشفقتم ان تقدموا﴿ه يآ .ج
نجـوا بـا    از يل ـكنـدادن صـدقه، بـه     يه براكاست  يمؤمنان  و به اصحاب رسول خدا يديشد

 ـپ بـا   و صـدقه نـداد   يسكطالب  يبن اب يردند به جز علكامبر صرف نظر يپ ملاقـات   6امبري
                                                           

 .301، ص 17ج  ،؛ جامع الاحكام30، ص 28؛ روح المعاني، ج 252، ص 9مجمع البيان، ج . 1

 .31، ص 28؛ روح المعاني، ج 448، ص 23نمونه، ج . 2
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ه ي ـن آي ـن جهـت ا يرد، به هم ـ

دادن صـدقه،   في ـلكه تكن

حضـرت   رد،ك ـه عمـل  ين آ
 ـي تاب االله لم  يعمل بها أحد قبل

 ـ    ـ ينـت إذا جئـت إل  6يالنب

را ي ـشـد، ز  ف قائـل ي ـن امت تخف
عـذاب نـازل    ردم بـر مـردم  

 7يعل ـ لت حضـرت يفض ـ
ن ي ـرو ان يند، از اك ينم ن عمل
دهـد مقـدور    يانجـام م ـ  7

 فرمـود   و را بـه صـورت جمـع آورد   
 ـبار صدقه دادن نبـود، چـون    صـدقه   بـار  كي

  6.ار بوديبس ينجواها
 ـ كلـو   ثلاث 7طالب  يانـت ل

 .31، ص 28؛ روح المعاني، ج 15، ص 

  ) 12ـ  13 اتيآ(  سوره مجادله

رد، به هم ـك نجوا  و مرتبه صدقه داد 10ه كبود  7يتنها حضرت عل
  1.ردكم صدقه را نسخ كح

  &  اـه هـنكت  �  
نيدلالت دارد بر ا ﴾ميفان لم تجدوا فان االله غفور رح﴿فه ي

  2.ستنديلف بدان نكان مينوا يب  و مخصوص توانگران است
ن آيه به اك يسكتنها : اند اهل سنت گفته  و عهيغالب مفسران ش

تاب االله لمكة من يآ«: ديفرما يه خود آن حضرت مكبود، چنان 
 ـ  كف نار فصـرفته بعشـرة دراهـم   يد يان لك يعمل بها أحد بعد نـت إذا جئـت إل

  3.»تصدقت بدرهم
ن امت تخفيله من بر ايخداوند به وس: ديفرما يم 7يحضرت عل

ردم بـر مـردم  ك ـ يز عمل نم ـيردو اگر من نكه جز من عمل نين آيس به ا
  4.دنديرا همه از عمل به آن امتناع ورز

فض ـ  و سپس نسخ آن به منظـور اظهـار عظمـت     و هين آي
ن عملياقدام به ا يسكچ يه 7يدانست جز عل يرا خداوند م

7يعل ـ هك ـ يارك ـگران بدانند يرد تا دكسپس نسخ   و مسئله را لازم

  5.ست
را بـه صـورت جمـع آورد   » صـدقه «لمـه  كاگـر  : انـد  از مفسران گفتـه  

بار صدقه دادن نبـود، چـون    كيه ترس صحابه از كن بود يا ي
نجواها يار برايند، ترس آنان از دادن صدقات بسك ير نميرا فق

طالب يبن اب يان لعلك: ندك يعبداالله فرزند عمر بن خطاب نقل م
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تنها حضرت عل. ردكن
كح  و نازل شد

  
يه شريآ .1

مخصوص توانگران است
غالب مفسران ش .2

بود، چنان  7يعل
عمل بها أحد بعدي لا  و

تصدقت بدرهم
حضرت عل .3

س به اكچ يه
را همه از عمل به آن امتناع ورزيشد، ز يم

ينزول ا .4
را خداوند مياست، ز

مسئله را لازم
ستيگران نيد

 يبعض .5
يبرا» صدقات«

را فق يسكدادن 
عبداالله فرزند عمر بن خطاب نقل م .6

                                                          

، ص 19الميزان، ج . 1
، ص 19الميزان، ج . 2
29تفسير كبير، ج . 3
بحار الانوار، ج . 4
منهج الصادقين، ج . 5
، ص 19الميزان، ج . 6
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 ـاعطائه الرا  و 8جه فاطمةيمن حمر النعم؛ تزو يانت أحب إلكواحدة منهنّ   ـة ي  ـآ  و بـر يوم خي ة ي
شـد بهتـر بـود از     يمن حاصل م ـ يآنها برا از يكيه اگر كلت داشت يسه فض 7ي؛ عليالنجو

 ـ؛ پ)ان عرب مرسـوم اسـت  يء گرانبها در م يش اشاره به ير براين تعبيا( يشتران سرخ مو امبر ي
 ـآ  و سپرد يبر به ويآورد، پرچم را در روز خ را به ازدواج او در 8فاطمه ه نجـوا در بـاره او   ي

  1.نازل شد
  

 14 ـ 22 اتيآ

* óΟs9r& t� s? ’n< Î) tÏ% ©!$# (#öθ ©9uθ s? $�Βöθ s% |=ÅÒ xî ª!$# ΝÍκ ö�n= tã $ ¨Β Νèδ öΝä3Ζ ÏiΒ Ÿωuρ öΝåκ÷]ÏΒ tβθ à,Î= øt s† uρ ’ n? tã É> É‹s3ø9$# 

öΝèδuρ tβθßϑn= ôè tƒ ∩⊇⊆∪ £‰tã r& ª!$# öΝçλ m; $ \/#x‹tã #́‰ƒ Ï‰x© ( óΟßγ‾Ρ Î) u!$ y™ $ tΒ (#θ çΡ%x. tβθ è= yϑ ÷ètƒ ∩⊇∈∪ (#ÿρä‹sƒ ªB$# öΝåκ s]≈ yϑ ÷ƒ r& 

Zπ ¨Ζã_ (#ρ‘‰|Á sù tã È≅‹ Î6 y™ «!$# óΟ ßγn= sù Ò>#x‹tã ×Îγ•Β ∩⊇∉∪ ©9 z Í_ øóè? öΝåκ ÷]tã öΝçλé;≡ uθøΒr& Iωuρ Νèδß‰≈ s9÷ρr& zÏiΒ «!$# 

$ º↔ø‹ x© 4 y7 Í×‾≈ s9'ρé& Ü=≈ ptõ¾r& Í‘$ ¨Ζ9$# ( öΝèδ $ pκ�Ïù tβρà$ Î#≈ yz ∩⊇∠∪ tΠöθtƒ ãΝåκ çZyèö7 tƒ ª!$# $ Yè‹ÏΗ sd tβθà,Î= ósuŠ sù … çµs9 $ yϑx. 

tβθ à,Î= øt s† ö/ ä3s9 ( tβθç7 |¡øt s† uρ öΝåκ̈Ξr& 4’n? tã >ó x« 4 Iωr& öΝåκ̈ΞÎ) ãΝèδ tβθ ç/É‹≈ s3ø9$# ∩⊇∇∪ sŒuθ óstG ó™ $# ÞΟÎγøŠ n= tæ ß≈ sÜø‹¤±9$# 

öΝßγ9 |¡Σr'sù t� ø. ÏŒ «!$# 4 y7 Í×‾≈ s9'ρé& Ü>÷“Ïm Ç≈sÜø‹ ¤±9$# 4 Iωr& ¨βÎ) z> ÷“Ïm Ç≈ sÜø‹ ¤±9$# æΛ èε tβρç� Å£≈ sƒ ø:$# ∩⊇∪ ¨βÎ) tÏ% ©!$# 

tβρ–Š!$ pt ä† ©!$# ÿ… ã& s!θß™ u‘uρ y7 Í×‾≈ s9'ρé& ’Îû tÏj9sŒF{$# ∩⊄⊃∪ |= tFŸ2 ª!$# āt Î= øîV{ O$ tΡ r& þ’ Í? ß™â‘ uρ 4 āχÎ) ©!$# ;“ Èθ s% 

Ö“ƒ Í•tã ∩⊄⊇∪ āω ß‰ÅgrB $YΒöθ s% šχθãΖÏΒ÷σ ãƒ «!$$ Î/ ÏΘöθ u‹ ø9$#uρ Ì�Åz Fψ$# šχρ–Š!#uθ ãƒ ôtΒ ¨Š!$ ym ©!$# … ã&s!θ ß™u‘ uρ öθ s9uρ 

(#þθ çΡ%Ÿ2 öΝèδu!$ t/#u ÷ρr& öΝèδu!$ oΨö/ r& ÷ρr& óΟ ßγtΡ≡ uθ÷z Î) ÷ρr& öΝåκsE u��Ï±tã 4 y7Í× ‾≈ s9'ρé& |= tFŸ2 ’Îû ãΝÍκÍ5θè= è% z≈ yϑƒ M}$# 

Νèδy‰−ƒ r&uρ 8yρã� Î/ çµ ÷ΨÏiΒ ( óΟßγè= Åz ô‰ãƒ uρ ;M≈̈Ζ y_ “ Ì� øgrB ÏΒ $ pκ ÉJ øt rB ã�≈ yγ÷Ρ F{$# tÏ$Î#≈ yz $ yγ‹ Ïù 4 š_ÅÌu‘ ª!$# öΝåκ÷]tã 

(#θ àÊu‘uρ çµ ÷Ψtã 4 y7 Í×‾≈ s9'ρé& Ü>÷“Ïm «!$# 4 Iωr& ¨βÎ) z>÷“Ïm «!$# ãΝèδ tβθ ßsÎ= ø,çRùQ$# ∩⊄⊄∪   

  &  هــترجم  �  
آنهـا   !ختنـد؟ يه مورد غضب خدا بودند رك يبا گروه يه طرح دوستكرا  يسانك يديا نديآ

ه ك ـ يحـال  در) ه از شـما هسـتند  ك ـ( ننـد ك ياد م ـيسوگند دروغ . نه از آنان  و نه از شما هستند
 ـآنان فـراهم سـاخته، ز   يبرا يديخداوند عذاب شد * ).نديگو يدروغ م(دانند  يخودشان م را ي
مـردم را از راه خـدا     و قرار دادند يسپر خود را يآنها سوگندها * .دادند يانجام م ياعمال بد

اولادشان آنهـا را از    و گز اموالهر * .است يا نندهكخوار آنان عذاب ين رو برايباز داشتند، از ا
                                                           

 .302، ص 17؛ جامع الاحكام، ج 494ص  ،5اف، ج ؛ كش379، ص 5؛ مجمع البيان، ج 213، ص 9منهج الصادقين، ج . 1
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 ـاوريبـه خـاطر ب  ( * .ماننـد  ) دي
 ـ) دروغ(ز سـوگند    ننـد ك ياد م ـي

دهنـد؛   تواننـد انجـام   يم ـ 
خـاطر آنهـا بـرده؛ آنـان      اد خدا را از

 يرسـولش دشـمن    و ه بـا خـدا  
روز ي ـرسـولانم پ   و ه منكن مقررّ داشته 
روز   و مـان بـه خـدا   يه اكرا 

 ـننـد، هـر چنـد پـدران      ا ي
از  يبا روح  و شان نوشتهيمان را بر صفحه دلها

 ه نهرهـا از ك ـنـد  ك ياز بهشت وارد م
 ـآنـان ن   و اسـت،  مانند؛ خدا از آنها خشـنود  ز از ي
  .رانند

 يبـرا  ياله ردن، آماده بودن عذاب
 ل بـودن يذل  و طان بر آناني
  .محبت دشمنان او  و 

مـانهم جنـّة   يا اتخذوا﴿). 17
 ـما بازداشتن مردم از راه خـدا  طان بـر  يه تسـلط ش ـ ي

  )18  و 17
 ـفرما يم ـ  و نـد ك يل م ـ : دي

رسـولش    و خـدا  خـود بـا  
  1.خدا هستند

  ) 14ـ  22 اتيآ(  سوره مجادله

ماننـد  يجاودانه در آن م  و ند؛ آنها اهل آتشندك ينم حفظ
ز سـوگند  يخدا ن يزد، آنها برايانگ يه خداوند همه آنها را بر م

 يارك ـنند ك يگمان م  و نند؛ك ياد ميشما  يبرا) امروز(ه 
اد خدا را ازي  و طان بر آنان مسلط شدهيش * .اننديد آنها دروغگو

ه بـا خـدا  ك ـ يسـان ك * .اراننـد كانيطان زيد حزب شيبدان. طانند
كن مقررّ داشته يچن خداوند * .ن افرادنديتر لينند، آنها در زمره ذل

كرا  يچ قوميه * .ر استيناپذ ستكش  و يرا خداوند قو
ننـد، هـر چنـد پـدران     ك يرسـولش دوسـت    و با دشـمنان خـدا   هك يابي يز دارند نم

مان را بر صفحه دلهايه خدا اكهستند  يسانك فرزندانشان باشند؛ آنان
از بهشت وارد م ييآنها را در باغها  و ت فرموده،يخودش آنها را تقو

مانند؛ خدا از آنها خشـنود  ياست، جاودانه در آن م ير درختانش جار
رانندرستگا  و روزيپ» حزب االله«د ياند؛ بدان»حزب االله«خدا خشنودند؛ آنها 

  &  رــتفسي  �  
  :ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايركقرآن 
ردن، آماده بودن عذابكاد يمنافقان؛ مانند سوگند دروغ  يهايژگياز و ي

يش امت، تسلطيآنان در ق يفرزندان برا  و اموال يآنان، عدم سودبخش
 محبت خداوند انيجمع م يعدم سازگار  و آنان ينابود  

17با  16ه يارتباط آ(است يزه سوگند دروغ، علاقه به مال دن
بازداشتن مردم از راه خـدا   و ، سوگند دروغ﴾عنهم اموالهم

17ه يارتباط آ( .است يه خسارت اخرويما  و اد خداي يفراموش
 ـرا تعل يه قبليمضمون آ ﴾رسوله  و حادون االلهين يانّ الذّ ل م ـي

خـود بـا   يلجبـاز   و ه با مخالفـت كاران هستند كانين علت از ز
خدا هستند خلق نيرسول در زمره خوارتر  و دشمنان خدا  و نند

                                         
 .400، ص 

 

  

سوره مجادله  

حفظ يعذاب اله
ه خداوند همه آنها را بر مكرا  يروز

ه كهمان گونه 
د آنها دروغگويبدان

طاننديحزب ش
نند، آنها در زمره ذلك يم
را خداوند قويم، زيشو يم

ز دارند نميرستاخ
فرزندانشان باشند؛ آنان

خودش آنها را تقو هيناح
ر درختانش جاريز

خدا خشنودند؛ آنها 

  
قرآن  .الف

يان برخيب
آنان، عدم سودبخش

  و ستكش  و
زه سوگند دروغ، علاقه به مال دنيانگ .ب

عنهم اموالهم يلن تغن... 
فراموش  و انسان
انّ الذّ﴿ه يآ. ج

ن علت از زيمنافقان به ا
نندك يم يدشمن

                                                          

، ص 19الميزان، ج . 1
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ر ك ـذ يمختلف ـ ند؟ اقوالك يد مييه خداوند با آن مؤمن را تأكست يچ يمنظور از روح اله .د
ن وجـوه  يهمه ا. نام روح فرشته بزرگ خدا به .4. برهان  و حجت .3. قرآن .2. ليجبرئ  .1: شده
  .ندارد يچ شاهديرا از جهت لفظ هيف است، زيضع

 ـبـر ا  شود، بنـا  يم يشعور از آن ناش  و قدرته كات يروح، عبارت است از مبدأ ح ن اگـر  ي
ه در مؤمنان كند ك يم ن معنا را افادهيم، ايبگذار يرا بر ظاهرش باق ﴾دهم بروح منـه يا  ﴿وعبارت 

گـر  يد ياتيه از آن حكوجود دارد  گريد يافر هست، روحك  و ه در مؤمنكت يبه جز روح بشر
رده ك ـن معنا اشـاره  ير به هميفه زيه شريدو آ .آورد يد ميجد يشعور  و قدرت  و شود يم يناش

مـن عمـل   ﴿  و )122انعـام،  ( ﴾الناس يبه ف يمشينورا  جعلنا له  و ناهييتا فاحيان مكاو من ﴿: است
  1.﴾بةياة طيح نهّييهو مؤمن فلنح  و ير أو أنُثكصالحا من ذ

  &  اـه هـنكت  �  
ه بـه  ك ـبل ،﴾لا منهم  و مكما هم من﴿: فاركاند نه از  نه از مسلمانان يبند منافقان از نظر گروه .1

م ك ـبـه ح   و هسـتند  ﴾هؤلاء يلا ال  و هؤلاء يلا ال كن ذلين بيمذبذب﴿سوره نساء  143ه ير آيتعب
 نيوعـد االله المنـافق  ﴿ :انـد  كامـت مشـتر  يفـار در عـذاب ق  كسوره توبه از نظر واقـع بـا    68ه يآ
  2.﴾فار نار جهنمكال  و المنافقات  و

اسـت، از   قيشف حقاكه آن روز روز كنيامت با ايدر روز قسوگند دروغ خوردن منافقان  .2
آنـان   يدر دلهـا  ييگـو  مسئله دروغ  و شود يشف مكات آنان در آن روز كه ملكن باب است يا

باطل را به صورت حق جلـوه   شه بنا داشتنديرده بودند؛ همكا به دروغ عادت يه شده، در دنكمل
ننـد  ك يم ـ يه زنـدگ ك ـگـر آن گونـه   يد يا هك ـملن منافقان هم مانند هر صـاحب  يدهند، بنا بر ا

  3.شوند يرند زنده ميم يه مكآن گونه   و رنديم يم
گـر  يات ديآ ه از اوصاف منافقان است درك ل االلهيصد عن سب  و امر سوگند دروغن دو يا .3

م ك ـحلفـون بـاالله ل  ي  ﴿و، )14مجادلـه،  ( ﴾علمونيهم   و ذبكاالله ال يحلفون علي  ﴿و: ز آمده استين
 ـ ك ـحلفون بـاالله ل يس ـ﴿، )62توبه، ( ﴾مكرضويل ، )95توبـه،  ( ﴾عـنهم  هم لتعرضـوا يم إءذا انقلبـتم ال

                                                           
 .404، ص 19؛ الميزان، ج 97نحل، . 1

 .75، ص 11؛ احسن الحديث، ج 6474، ص 28جامع الاحكام، ج . 2
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  1.﴾ل االلهيسب مانهم جنةّ فصدوا عن
 اسـت  فعـل مضـارع  » حلفـون 

 )سـوره مائـده   56ه يآ  و ه مورد بحث
 يد، روي ـگو يسخن م ه از حزب خدا

ه سـوره مائـده   يآدر . رده است
ه در ك ـس ك ـآن   و اطاعت رسول
ن يالـذ   و رسـوله   و تـول االله 

 ـنـد، بنـا بـر ا   ك يم هيكاز دشمنان خدا ت ن ي
در مقابـل بـه   . اوست ياياوص

ن ين سوره بـه آن اشـاره شـده، بـارزتر    
  .شمرد يرنگ مين  و دروغ

در مـورد    و ﴾فـان حـزب االله هـم الغـالبون    
 ـن »فـلاح «ه ك ـ ز همـراه بـا   ي

 ـق ني ـگـردد، بـا ا    فـلاح «ه ك ـد ي
ز ي ـوصـول بـه هـدف را ن   

 هـا  در برنامـه  يامك ـنا  و ست

 يل ـكطـور   ه بـه كن است 
 يطرف متخاصم خـدا  ك

  ) 14ـ  22 اتيآ(  سوره مجادله

مانهم جنةّ فصدوا عنياتخذوا ا﴿  و )42توبه، ( ﴾حلفون باالله لواستطعنا
حلفـون ي«. منافقـان اسـت   يشگيردن عمل همكاد يسوگند دروغ 
  2.دلالت بر دوام دارد

  طانيحزب ش  و حزب االله ياصل
ه مورد بحثيآ(شده » حزب االله«د اشاره به يه از قرآن مج

ه از حزب خداك، در هر دو مورد »طانيحزب ش«ه اشاره به 
رده استكه يكت حق يايت اوليولا  و ﴾االله يبغض ف  و االله يحب ف

اطاعت رسول  و اطاعت خدا م به وجوبكح  و »تيولا«ان مسئله 
تـول االله يمـن    ﴿و: ديفرما يم )7يعل ر مؤمنانيام(ات پرداخته 

  .﴾الغالبون ءامنوا فان حزب االله هم
از دشمنان خدا ت يقطع رابطه دوست يز رويات مورد بحث ن

اوص  و امبريپ  و ر خدايدن از غيبر  و تيخط حزب االله همان خط ولا
ن سوره بـه آن اشـاره شـده، بـارزتر    يهم ات قبل دريه در آك» طانيحزب ش«ف 

دروغ  و خدااد ي يفراموش  و با حق يدشمن  و آنها را همان نفاق
فـان حـزب االله هـم الغـالبون    ﴿: ديگو يمورد م كيه در كن است يقابل توجه ا

ك ـنيبـا توجـه بـه ا     و ﴾ألا أن حزب االله هم المفلحون﴿: دي
گـردد، بـا ا   يمعنا باز م ـ كيه به يغلبه بر دشمن است، هر دو آ

 ـدارد، ز» يروزيپ  و غلبه«تر از مفهوم  قيعم يمفهوم»  وصـول بـه هـدف را ن    راي
ستكش  و ياركانيطان را به زيس، حزب شكبر ع  و ند،ك

  3.دينما يف ميباز ماندن از مقصد توص
ن است يآورد، ا» نياذلّ«ر به يه تعبكنيعلت ا: اند از مفسران گفته 

كي يوقت  و گر استياز دو متخاصم به مقدار عزتّ طرف د

                                         
 .555، ص 7؛ اضواء البيان، ج 
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سوره مجادله  

حلفون باالله لواستطعنايس﴿
سوگند دروغ  .4

دلالت بر دوام دارد  و
اصلنشانه  .5

ه از قرآن مجيدر دو آ
ه اشاره به يآ كيدر   و

حب ف﴿مسئله 
ان مسئله يبعد از ب

ات پرداخته كحال نماز ز
ءامنوا فان حزب االله هم

ات مورد بحث نيدر آ
خط حزب االله همان خط ولا

ف يهنگام توص
آنها را همان نفاق يها نشانه

قابل توجه ا
يفرما يگر ميد
غلبه بر دشمن است، هر دو آ  و يروزيپ
» يرستگار  و

ك يمشخص م
باز ماندن از مقصد توص  و

 يبعض .6
از دو متخاصم به مقدار عزتّ طرف د يكيذلت 
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ماند مگـر   يه دشمن اوست نمكگر يد طرف يه همه عزتّها از اوست، قهرا براكجلّ است   و عزّ
  1.بس  و ذلت
 يذلـت ظـاهر   يگـاه ه مؤمنـان  ك ـذلّـت آن اسـت    يافر در گرفتـار ك ـتفاوت مؤمن بـا   .7

 ـا  و )123عمـران،   آل( ﴾أنتم اذلـّة   و م االله ببدركلقد نصر﴿شود؛ مانند  يبشان ميست نصكش  و ن ي
 :مـان محفـوظ اسـت   يشه بـه جهـت ا  يگردد؛ اما عزتّ آنها هم يبرطرف م ينصرت اله ذلت با

: هسـتند  يخـوار   و شـه در ذلّـت  يمنافقـان هم   و فـار ك، امـا  ﴾نيللمؤمن  و لرسوله  و للهّ العزةّ  ﴿و
  2.﴾نيالاذلّ يف كاولئ﴿

جملـه    و »تـب ك«ر بـه  يتعب. مسلم است  و يقطع يبر دشمنان، امر يرسولان اله يروزيپ .8
 ـانب يروزيپ  و است يروزين پيد بودن اكه، نشانه مؤيد ثقليكنون تأ  و ديكبا لام تأ» لأغلبنّ« ا بـه  ي

ه ك ـصـالح    و هود  و نوحقوم  ت اقوام متجاوز مانندكهلا) الف: رفته استيدو صورت تحقق پذ
نـون  كا هـم ا يتب انبكم  و ه منطقك يمنطق يروزيپ) ب. حه شدنديص  و صاعقه  و گرفتار طوفان

تـا   171ه يآ ﴾تب االله لأغلبنك﴿ه ير آينظ. شود ينم خاموش ين نور الهيا  و در جهان وجود دارد
انّ   و *المنصـورون  انهّم لهـم  * ن يلمتنا لعبادنا المرسلكسبقت  لقد  ﴿و: سوره صافات است 173

  .﴾جندنا لهم الغالبون
 ـننـده پ كن يخداونـد، تضـم   يريناپذ ستكش  و يرومندين .9  ـپ يروزي دشـمنان   امبران بـر ي

  3.﴾زيعز يان االله قو... تب االله ك﴿: آنهاست
دشمنان خـدا   ست باين نكامت داشته باشد، مميق  و امبريپ  و مان به خدايه واقعا اك يسك .10
ا پسـر  يه پدر كنيباشد؛ مثل ا در آنان وجود داشته يدوست يها زهيند، هر چند همه انگك يدوست

  4.منافات دارد مان به خدايبا ا ين دوستين چنيرا ايا برادرش باشد، زي
  امبريپ  و سرنوشت مخالفان خدا .11

: هسـتند  ننـد در ذلـت  كامبر مخالفـت  يپ  و ه با خداوندك يسانكد يفرمايمجادله م 20ه يدر آ
﴿نَ يإنَِّ الَّذيونَ اللَّهادح و  أوُلئ َولهسرك 20، المجادلة( ﴾نَيالأْذَلَِّ يف(  

                                                           
 .همان. 1

 .219، ص 27تفسير الفرقان، ج . 2

 .564، ص 18راهنما، ج . 3

 .403، ص 19الميزان، ج . 4
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﴿ َأَ لمنْ ي ادد  ي علمَوا أنََّه مـ حـ
63(  

  )21، المجادلة( ﴾زٌي
جنـْدناَ   إنَِّ  و *إنَِّهم لهَم المْنصْورونَ 

  )51غافر، ( 
ه ك ـ يصـورت  د دري ـريرا دوست خود نگ

تحَبوا الْ  اء إنِِ  ـ كُاسـ  يفـْرَ علَ

 ـ   : نـد كيم يردند بعنـوان حـزب االله معرف

 ـزننـد   يه دم از هـر دو م ـ  ف يضـع  اي
 ـ   مـا جعـل االله   ن يلرجـل مـن قلب

 ـ  ر شـده ك ـه ذ  ـا يانـد؛ ول ن ي
 ـا شـود، از  يز روشن م ـ ن رو در ي
امده، در يان نيعلاقه به م مورد

 مكان ابـاؤ ك ـقـل ان  ﴿: گرفتـه اسـت  
 سـادها كتجـارة تخشـون     و

  2.﴾االله بامره يأتي يله فتربصوا حت
:  

 ـ بـه   و زهـد  ين صـفت  ن يچن

  ) 14ـ  22 اتيآ(  سوره مجادله

﴿: ه خلود در جهنم استكند كيان ميتوبه ذلت آنها را ب 63
دا فخاَل نَّمهج ناَر َفأَنََّ له َولهسيرا ذلهزْ كْالخي ظْيالع63، التوبة( ﴾م

  روان آنهايپ  و امبرانيپ ي
يعزِ يإنَِّ اللَّه قوَِ يرسل  و تبَ اللَّه لأَغَلْبنَّ أنَاَكَ﴿ :مجادله 21

إنَِّهم لهَم المْنصْورونَ  *نَ يلمتنُاَ لعبادناَ المْرسْلكَلقَدَ سبقتَ   ﴿و: ل است
  )173الصافات، ( 

 ﴾قوُم الأْشَهْاديوم ي  و اياةِ الدنْيالحْ ينَ آمنوُا فيالَّذ  و إنَِّا لنَنَصْرُ رسلنَاَ
را دوست خود نگبرادران خود   و د پدرانيفرمايتوبه م 23ه 
﴿ا أَييا الَّذيه  اء ذوُا آبـ  ـم أوَلكُإخِـْوانَ   و مكُنَ آمنوُا لاَ تتََّخـ إنِِي اء

  ﴾هم الظَّالمونَ كم فأَوُلئكُتوَلَّهم منْيمنْ 
ردند بعنـوان حـزب االله معرف ـ  كن دستور را امتثال يه اك يسانكمجادله  22

  ﴾حزبْ اللَّه ألاََ إنَِّ حزبْ اللَّه هم المْفلْحونَ

ه دم از هـر دو م ـ كآنها   و گنجد يدل دو محبت متضاد نم ك
 ـفرما يگر ميد يجا م دريركقرآن . ا منافقي مـا جعـل االله  ﴿: دي
  

ه ذيه در آكستند ين چهار گروه نيافراد مورد علاقه انسان تنها ا
ز روشن م ـيه نيبا توجه به آنها حال بق  و اند ن افراد انسانيتر

مورد يها خانه  و تجارت  و اموال  و از همسران يه مورد بحث سخن
گرفتـه اسـت   نها مورد توجه قـرار يسوره توبه همه ا 24ه يه در آ

و اقترفتموهـا  امـوال   و مكرتيعش ـ  و مك ـازواج  و مكاخوان
له فتربصوا حتيسب يجهاد ف  و رسوله  و من االلهم كين ترضونها احب ال

:از چهار حالت را دارد يكي يماد يدر برابر نعمتها يهر انسان
ن صـفت يدهند؛ به چن ينشان نم يعلاقه قلب يماد يبه نعمتها 
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63ه يدر آ
اللَّه و  دا فخاَل نَّمهج ناَر َفأَنََّ له َولهسر

يروزيپ .12
21ه ير آينظ
ل استيات ذيآ

 ﴾لهَم الغْاَلبونَ
إنَِّا لنَنَصْرُ رسلنَاَ﴿

ه يدر آ .13
﴿: افر باشندك

ْانِيالاءم نْ   وم
22ه يدر آ

﴿أوُلئونَ كحْفلْالم مه اللَّه ْزبألاََ إنَِّ ح اللَّه ْزبح
كيدر .14

ي  و اند مانيالا
  1.﴾جوفه  يف

افراد مورد علاقه انسان تنها ا .15
تر كيافراد نزد

ه مورد بحث سخنيآ
ه در آك يحال

اخوان  و مكابناؤ  و
ن ترضونها احب الكمسا  و

هر انسان .16
 يبرخ. 1 
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  )23حديد، ( .﴾مكاتا بما لا تفرحوا  و مكمافات يلا تأسوا عل يكل﴿: نديگو يزاهد م يشخص
 يصـفت  نيسان دارند؛ بـه چن ـ كينداشتن آن حال   و يماد يدر برابر داشتن نعمتها يبرخ. 2
 يمقـدرات اله ـ  ن گونه افـراد اگـر در برابـر تمـام    يا. نديگو يم يراض ين شخصيبه چن  و رضا
 .﴾حـزب االله  كرضوا عنه أولئ  و االله عنهم يرض﴿ :است يز از آنها راضيباشند، خداوند ن يراض

  )22مجادله، (
ناراحـت   نـد كاگر اقبـال ن   و شوند يند، خوشحال مكبه آنها اقبال  ياگر نعمت ماد يبرخ. 3

 .﴾المعتـرّ   و أطعموا القـانع   ﴿و: نديگو يقانع م ين شخصيبه چن  و قناعت ين صفتيستند؛ به چنين
  )36حج، (

 يمـاد  ياگـر نعمتهـا    و گردنـد  يآورد، شادمان م ـ يبه آنها رو يماد ياگر نعمتها يبرخ. 4
ص يحـر  يشخص نيبه چن  و حرص ين صفتيشوند؛ به چن يآنها حاصل نشود ناراحت م يبرا
لتجدنهّم أحرص   ﴿و: داند يم ايدن ين انسان به زندگيتر صيان را حريهوديم يركقرآن . نديگو يم

  )96بقره، ( .﴾اةيح يالناّس عل
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  &  هــترجم  �  
  شگريبه نام خداوند بخشنده بخشا

 ـاو عز  و نـد؛ يگو يح م ـيخدا تسب ين است، برايآنچه در زم  و آنچه در آسمانها م يك ـح  و زي
از ) مسـلمانان  بـا (ن برخـورد  يتـاب را در نخسـت  كافران اهـل  ك ـه ك ـاسـت   يس ـكاو  * .است
ه ك ـردند ك يز گمان ميخودشان ن  و د آنان خارج شوند،يردك يگمان نم. رون رانديشان بيها خانه
ردنـد  ك يه گمان نم ـكشود؛ اما خداوند از آنجا  يم مانع يمشان آنها را از عذاب الهكمح يدژها

خـود را بـا    يهـا  ه خانـه ك ـ يا ند، به گونهكوحشت اف  و ترس شانيدر دلها  و به سراغشان آمد
 * !صـاحبان چشـم   يد اي ـريردند؛ پس عبـرت بگ ك يران ميمؤمنان و با دست  و شيدست خو

ا ي ـن دنيوطن را بـر آنـان مقـرر داشـته بـود، آنهـا را در هم ـ       كه خداوند ترك ن بودياگر نه ا  و
 هك ـن بـه جهـت آن اسـت    يا * .ز عذاب آتش استيآنان در آخرت ن يبرا  و رد؛ك يم مجازات

 ـبا(نـد  ك يس با خدا دشـمن كهر   و ردند؛ك يرسولش دشمن  و آنها با خدا خـدا   )هك ـد بدانـد  ي
حــال  ا آن را بــهيــد يــردكهــر درخــت بــا ارزش نخــل را قطــع  *  !دارد يديمجــازات شــد

  .ندكرسوا   و ه فاسقان را خواركن بود يا يبرا  و د، همه به فرمان خدا بود؛يخودواگذاشت
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  &  شأن نزول  �  
 ـ  و رينض يهود بنيرد، سه گروه از كنه هجرت يبه مد 6رمكامبر ايه پك يهنگام  ضـه يقر يبن

ز بـا  ي ـه آنـان ن ك ـنيبـر ا  امبر متعرض آنها نشود مشـروط يه پكامبر تعهد بستند ينقاع با پيق يبن  و
نهـا  يردند، اكاز مسلمانان فرار  يه در جنگ احد برخك ين هنگامكيان هم دست نشوند، لكمشر

دو   و امبر عهد بسـتند يان بر قتل پكبا مشر  و هود متحّد شدنديل ير قبايبا سا  و ردندكدا يجرأت پ
ن هنگـام  ي ـه دو مقتول نزد آنـان رفـت، در ا  يمطالبه د يبرا 6امبريپ. شتندكنفر از مسلمانان را 

م را به نـام عمـرو بـن حجـاش پشـت بـا       ين رو شخصياز ا امبر گرفتند،يم بر قتل پيآنان تصم
لـه آنـان آگـاه    يامبر را از حي ـخداونـد پ ! نـد كفيامبر خـدا ب يسر پ فرستادند تا دو سنگ بزرگ بر

 ـبـه مسـلمانان دسـتور جنـگ بـا ا       و ف آوردنـد ينـه تشـر  يمد امبر بـه ين رو پيساخت، از ا ن ي
  .ردندك نان را صادركش مانيپ

دسـتور داد   حضـرت . م خـود پنـاه بردنـد   ك ـمح يها ه آنان باخبر شدند، به قلعهك يهنگام
 يا: گفتنـد   و ننـد ك ه آنـان اعتـراض  ك ـن عمل باعـث شـد   يمزارع آنان را بسوزانند؛ ا  و ها نخل

دسـتور   كي ـن ي ـه اكشد  ن سوره نازليه پنجم اي، آيردك يم يار نهكن يوسته از ايتو پ! محمد
رون ي ـخـود ب  يهـا  آنها از خانـه  هكن جهت بوده يا به ايسوزاندن درختان   و است يخاص اله

ع ارتـش  يشـرفت سـر  ينخلها مزاحم پ هكنيا ايرد، يجنگ رو در رو صورت بگ  و اركيپ  و نديايب
  1.اسلام بوده است

  &  رــتفسي  �  
  : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايركقرآن  .الف
ان ي ـهودي قطـع درختـان    و ب منـازل يان، تخريهوديمسلمانان بر  يروزيح موجودات، پيتسب
  .حق آنان از راه ييست دشمنان اسلام، جداكعلت ششرفت در جنگ، يجهت پ

قرارگاهشـان   خارج ساختن آنـان از   و تيت دادن جمعكحر يحشر در اصل به معنا .ب 
برخـورد مسـلمانان بـا      و فه، اجتمـاع يه شـر يمنظور از آن در آ  و دان جنگ استيم يبه سو

  .ان استيهودي
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 ـه اگـر ا   يبـرا  ين آوارگ ـي
است بر سر  اسارت به دست مسلمانان

 اد آن خانـه ي ـهرگـاه بـه    را

 ـم  از   و ز اسـت ي ـان دو چي
عمـل او   سـازد، بـه   يخـود را جـدا م ـ  
انفال بعـد از داسـتان    در سوره

 شـاقق االله يمـن    و رسـوله   

مـاده   آن را از يبرخ ـ  و نـد 
 ـم  و نرم ييها ه شاخه  نـرم  يا وهي

 ـدل ح آنها به زبان قال است؛ نه زبـان حـال بـه چنـد     : لي
ند با ك يدگار خود ميآفر ت از

ح به زبان حال باشد، خداونـد  
ح يشامگاه تسـب   و در صبحگاه

ح آنهـا بـه زبـان قـال     يه تسـب 
 يباشـد آنهـا دارا   يموجـودات قـول  

 تفاوت نقـص  .نقص است
نسـبت   يسالم باشد؛ ول خود

  ) 1ـ  5 اتيآ(  سوره حشر

ه اگـر ا ك ـآن است  ﴾...هم الجلاء يتب االله علكلولا ان ﴿ه يمقصود از آ
اسارت به دست مسلمانان  و ه همان قتلك يگريان مقدر نشده بود، عذاب د

رايتر بود، ز كآنان دردنا يبرا ين آوارگيبسا ا يا  و آمد ي
  .شدند يم ينجه روحكافتادند، ش يخود م

م ييجـدا   و افكش ـ يدر اصل به معنا» شقاق«شه ياز ر» 
خـود را جـدا م ـ    و ردي ـگ يشه دشمن در طرف مقابل قرار م

در سوره يكبا تفاوت اند ﴾...شاقّ االله يمن   ﴿وه ير آيند نظيگو
  و بـانهّم شـاقوا االله   كذل﴿: ان آمده استكمشرست كش

  1.﴾د العقابيرسوله فانّ اللهّ شد
نـد يگو ياز درخت خرما م ـ يعال يبه نوع» لون«شه ياز ر» 
ه شاخهكاند  ردهكر ياز درخت خرما تفس يبه نوع ينرم ي
  

  &  اـه هـنكت  �  
ح آنها به زبان قال است؛ نه زبـان حـال بـه چنـد    يح موجودات، تسبيمنظور از تسب

ت ازياكح يه هر موجودكفهمند  ياگر زبان حال باشد انسانها م
ح به زبان حال باشد، خداونـد  يتسب اگر) ب. ديفهم يح آنها را نميد شما تسبيفرما ي

در صبحگاه: ديفرما يه مكنيا داد با يرا قرار نم يح مخلوقات ساعات
ه تسـب كموجودات نشانه آن است  به يآگاه  و استناد علم) 

موجـودات قـول  ح يه تسـب كنيبنا بر ا. ﴾حهيتسب  و ل قد علم صلاته
  .شعور هستند

نقص است  و بيمنزه دانستن خداوند از هر گونه ع يح حق به معنا
خود يهاين است نسبت به موجودكمم يه موجودكب آن است 
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سوره حشر  

مقصود از آ .ج
ان مقدر نشده بود، عذاب ديهودي

آمديآنان فرود م
خود م يباغها  و

» شاقوا«. د
شه دشمن در طرف مقابل قرار ميه همكآنجا 

گو يم» شقاق«
ش  و جنگ بدر

رسوله فانّ اللهّ شد  و
» نةيل« .هـ 

يبه معنا» نيل«
  2.ذ دارديلذ  و

  
منظور از تسب .1
اگر زبان حال باشد انسانها م) الف

يه قرآن مكنيا
ح مخلوقات ساعاتيتسب يبرا
) ج. نديگو يم

ل قد علم صلاتهك﴿: است
شعور هستند ينوع

ح حق به معنايتسب .2
ب آن است يع  و
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 ـ يمتر اتاق پانزده يبرا يفرش دوازده متر كيبه مازاد ناقص؛ مثلاً  دار  بي ـع يناقص است، ول
ر از ي ـپـس، نقـص غ  . ده استيپوس  و فاسد ه داردك يه همان مقداركب آن است يست، اما عين
 د داشته باشـد دارد يهر آنچه را با يعنينقص است؛   و بيه منزه از هر عكب است، خداوند يع
مـال  كن فاقـد آ  يه حق تعـال كشود  يفرض نم يمالكچ ياست، ه بيع يه دارد بكهر آنچه را   و

  .ه حضرت حق دارد وجود نداردك ييمالهاكدر محدوده  هم يبيچ عيه  و باشد
 ـمف ﴾الارض يما ف  و السموات يما ف﴿بر فاعل » للهّ«م مفعول يتقد .3 . اسـت  د اختصـاص ي

اسـت،   ينظام هسـت  آنچه در يعنياختصاص است؛  يست برايحصر ن يبرا» لام«ن يافزون بر ا
  .ح آنان خالصانه استيتسب  و نديگو يح ميتنها خداوند را تسب

ب   قلُوُبهِمِ يقذَفَ ف  و حتسَبوايثُ لمَ يفأَتَاَهم اللَّه منْ ح... ﴿: حشر 2ه ير آينظ .4 ونَ  يالرُّعـ خرْبِـ
ببأَِي مَوتهييدِهم أَ  وييد نْؤمْتبَرِوُا يالمنَ فاَعيارِ يا أوُلصَالأْب﴾  

 ـياللَّه بنْ ينَ منْ قبَلهمِ فأَتََيرَ الَّذكَقدَ م﴿: نحل است 26ه يآ قفْ   همِيانهَم منَ القْوَاعد فخَرََّ علَ السـ
ِهمقَنْ فوم و  نْ حم ذاَبْالع مأتَاَهثُ لاَ يروُنَيْشع﴾  

لـه   جعـل يتـق االله  يمـن  ﴿: رسـد  يه در پرتو تقوا رزق انسان بدون گمـان م ـ كهمان گونه  .5
سـتم    و ب ظلـم ك ـه انسـان مرت ك ي، در صورت)3طلاق، ( ﴾حتسبيث لا يرزقه من حي  و مخرجا

  .﴾حتسبواي ث لميفاتاهم االله من ح﴿: رسد يز بدون گمان به انسان مين يشود، عقوبت اله
  : ردكخواهد   و ردهكعقوبت  يخداوند ستمگران را به انواع مختلف  .6

  )6حاقهّ، ( .﴾ةٍيحٍ صرصرٍ عاتيوا بركعاد فاهل اما  ﴿و: له باد سختيقوم عاد به وس) الف
م صـاعقة مثـل صـاعقة    كفـان أعرضـوا فقـل أنـذرت    ﴿: له صـاعقه يقوم ثمود به وس) ب

  .﴾ثمود  و  عاد
* ل يسـج  هم بحجـارة مـن  يترم* ل يرا ابابيم طيأرسل عل  ﴿و: له پرندهير ابرهه به وسكلش) ج

  .﴾ولكعصف مأكفجعلهم 
 .﴾منضـود  ليها حجـارة مـن سـج   يامطرنا عل  ﴿و: يآسمان يله سنگهايقوم لوط به وس) د

  )82هود، (
  )136اعراف، ( .﴾ميال يفاغرقناهم ف﴿: له آبيان به وسيفرعون) هـ
  .﴾هميديوتهم بايخربون بيقلوبهم الرُّعب  يقذف ف  ﴿و: له ترسيان به وسيهودي) و



  121  

شهرشـان بـه    ازان را يهود
ار را بـه  كه خداوند كه يآ ن

بـا   )17انفال، ( ﴾ن االله قتلهم
بـه خداونـد     و شـد فعل از آنـان سـلب   

 ـاطاعـت از پ  : اوسـت  امبر اطاعـت از ي
، )80نسـاء،  ( ﴾االله طع الرسـول فقـد اطـاع   

شـاق االله فـانّ   يمـن    و رسوله
ان بـا خداونـد   ي ـهودي: وجود دارد

ان نـابود  يهودي، )مقدمه دوم

 ـ ف مهذَّبَلع َلاءْالج ِنْ  يهمالـداي ـ   و  ف م  يلهَـ
فإَنَِّ اللَّه شاَقِّ اللَّه َقاَبِيشدْالع د﴾  

توُا الَّذَفثَب يمْألُقنوُا سينَ آم قلُـُوبِ   يف
 ـ * ذلك  مبـِأنََّه   ه  شـَاقُّوا اللَّـ
  )13  و 

فـار  ك ه خداونـد در دل ك ـ
 ـ قـذف   ﴿و: ننـد  قلـوبهم   يف

 فـار در جنـگ بـدر   ك زين  و
 ﴾قـا يتأسـرون فر   و تقتلـون 

ن يقلـوب الـذ   يف يسنلق﴿  
نصُرت بالرعُـب  « :ديفرما ي

 يزي ـچ گذشـتن از  يه به معنـا 

  ) 1ـ  5 اتيآ(  سوره حشر

هوديرون ساختن يخداوند ب. ار خداوند استكمسلمانان  ي
نير اينظ ﴾تابكفروا من اهل الكن يأخرج الذّ يهو الذّ﴿: خود اسناد داد

ن االله قتلهمكتقتلوهم ول فلم﴿: ان شده استيز بيگر نيد يدر جا. خود نسبت داد
فعل از آنـان سـلب    هين آيدند؛ اما در ايه در ظاهر، مجاهدان جنگ

  
 ـاطاعـت از پ   و عت با خداونـد يامبر بيعت با پيه بكهمان گونه  ي

طع الرسـول فقـد اطـاع   يمن ﴿  و )10فتح، ( ﴾عون االلهيبايانمّا  كعون
رسوله  و بانهّم شاقوّا اللهّ كذل﴿: ز مقابله با خداوند استيامبر ن

وجود دارد ياس مصطلح منطقيفه قيه شرين آيدر ا  و ﴾د العقاب
مقدمه دوم(شود  ينابود م ندكس با خدا مقابله ك، هر )مقدمه اول(

  ).جه
 ـيتبَ اللَّه علَكَلوَ لاَ أنَْ   ﴿و: شرح 4و 3ات ي ف مهذَّبَلع َلاءْالج ِهم

شاَقِّ اللَّه فإَنَِّ اللَّهيمنْ   و رسولهَ  و بأِنََّهم شاَقُّوا اللَّه كذل *الاخْرةَِ عذاَب النَّارِ 
م فثَبَتوُا الَّذكُمع يةِ أنَِّكَالمْلائَ يإلَِ كرب يوحيإذِْ ﴿: ل است

نهْم     و فرَوُا الرُّعب فاَضرْبِوا فوَقَ الأْعَناَقِ  ـاضـْربِوا مـ *لَّ بنـَانٍ كُ
 12الأنفال،( ﴾د العْقاَبِيرسولهَ فإَنَِّ اللَّه شدَ  و شاَققِ اللَّهيمنْ 

ك ـاسـت   يوحشـت   و مسـلمانان، تـرس   يروزياز عوامل پ
ننـد ك يب م ـي ـخود را تخر يها ه با دست خود خانهكند تا آنجا 

و ضه در جنگ احزابيقر يان بنيهودين معنا در باره ير ا
 ـ   ﴿و: ان شده اسـت يجنگ احد ب تقتلـون  قـا يقلـوبهم الرعـب فر   يقـذف ف
و )12انفال، ( ﴾فروا الرعبكن يقلوب الذ يف يسألق﴿  و )

يز مين 6رمكامبر ايپ. )151عمران،  آل( ﴾وا بااللهكفروا الرعب بما اشر
1  
ه به معنـا كدر اصل از عبور گرفته شده » اعتبار«شه ياز ر» اعتبروا
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سوره حشر  

يروزيپ .7
خود اسناد داد

خود نسبت داد
ه در ظاهر، مجاهدان جنگكنيا

  .افتياسناد 
همان گونه  .8

عونيباين يالذّ﴿
امبر نيمقابله با پ

د العقابياللهّ شد
(ردند كمقابله 

جهينت(شوند  يم
ير آينظ .9

الاخْرةَِ عذاَب النَّارِ 
ل استيات ذيآ

ناَقِكَنَ يالَّذَقَ الأْعَوا فوِفاَضرْب بفرَوُا الرُّع
و  َولهسر نْ   وم

از عوامل پ يكي .10
ند تا آنجا كاف يم

ر اينظ. ﴾الرعب
جنگ احد ب  و
)26احزاب، (
فروا الرعب بما اشرك

1.»رة شهرٍيمس

اعتبروا« .11
                                                          

5فتح القدير، ج . 1
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گفتـه  » عبـرة « نـد، ك يه از چشم عبور م ـك كن رو به قطرات اشيگر، از ايز ديچ ياست به سو
گـر منتقـل   يفـرد د  بـه  يم را از فـرد يه مفاهكند ين لحاظ عبارت گويعبارت را از ا  و شود، يم
ه انسـان از ظـاهر بـه    ك ـاست  ن جهتيآن، بد ير محتواير خواب بر تفسياطلاق تعب  و ندك يم

دهـد، عبـرت    يبـه انسـان پنـد م ـ    هك ـ ين مناسبت به حـوادث يبه هم  و شود يباطن آن منتقل م
  1.ندك يم ييراهنما يلّكم يسلسله تعال كيرا انسان را به يند، زيگو يم

گـرفتن از   ن عبـرت ي ـم بود، بنا بـر ا كمح يان، اعتماد آنان به دژهايهوديست كعلت ش .12
ند؛ عـالم  كاعتماد  ياله رحمت  و جز فضل يچ عامليد به هيه انسان نباكن است ين ماجرا به ايا

  2.ندكد اعتماد يزاهد به زهدش نبا  و به علم خود
 يدشـمن  ل تنها سـخن از يدر ذ  و شود يامبر مطرح ميپ  و با خدا يه دشمنيدر آغاز آ .13

از هـم    و اسـت  يك ـيخـدا   يز با دشمنيرم نكبا رسول ا يه دشمنكنيخداست اشاره به ا  با
  3.ستيجدا ن

قـرار   يس ـكنقمت، خداوند اگر ترس خـود را در دل   يگاه  و نعمت است يترس گاه .14
 ـاسـت، از ا  رد عذابكرا در قلب انسان القا  يگرياگر ترس د  و نعمت است  و داد، رحمت ن ي

 ﴾االله مـن عبـاده العلمـاء    يخش ـيانمّا ﴿: ترسند يآنان تنها از خدا م: ديفرما يرو در باره موحدان م
 ـفرما يان ميهوديدر باره   و  ـ   ﴿و: دي در بـاره منافقـان     و )2حشـر،  ( ﴾قلـوبهم الرعـب   يقـذف ف
 ـ  لأنتم أشد﴿: ترسند يشتر از خدا ميآنان از مسلمانان ب: ديفرما يم  .﴾صـدورهم مـن االله   يرهبـةً ف
  )13حشر، (

دانشـمندان   رنـد يگ يه عبرت م ـك ﴾الابصـار  يأول﴿منظور از  ﴾الأبصار يا أوليفاعتبروا ﴿ .15
 ـفرما يم ـ نـد ك يان ميان را بيفرعون يقرآن داستان نابود يرا وقتيهستند، ز ال ك ـفاخـذه االله ن ﴿: دي

انـد   تيه اهـل خش ـ ك ـ يسانك ،)26نازعات، ( ﴾يخشيلعبرةً لمن  كذل يانّ ف*   يالاول  و الاخرة
االله مـن عبـاده    يخش ـيانمّـا  ﴿: داند يم تيگر دانشمندان را اهل خشيه ديدر آ  و رنديگ يعبرت م
ه دانشمندان اهـل  كشود  يگر روشن ميدكي ه بهين سه آيمه شدن اياز ضم. )28فاطر، ( ﴾العلموء

                                                           
 .491، ص 23؛ نمونه، ج 283، ص 29تفسير كبير، ج . 1

 .282، ص 29تفسير كبير، ج . 2

 .494، ص 23نمونه، ج . 3
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  .رنديگ يعبرت م
خودشـان در   هك ـردند كجاد 
ن يانّ الـّذ ﴿: معناسـت  نيبـه هم ـ 

ن خـدا  ي ـحدشان را از حـد د 

ذب ك ـ  و صدق در انشا  و 
بعـد    و ردك ـد به عقـاب  يتهد

را آنجـا  يندارد، ز بودن خداوند
اشـد  «عقوبـت اسـت،    يه جـا 

 ـيأرحم الراحم موضـع   ين ف

» هميخـز يل و«ر يضـم  يبه جا
  2.بود 

رسـوا   آخـرت   و اي ـاست؛ خداونـد دشـمنان اسـلام را در دن   

ورود در ( در آخـرت  يي، رسـوا 
(  

 

  ) 1ـ  5 اتيآ(  سوره حشر

عبرت م  و آموزند يستمگران پند م كت از خدا، از حوادث دردنا
جاد يا يشقاق  و افكن شيد  و ان خوديان ميهودي يعني» مشاقهّ

بـه هم ـ » محـاده «ه ك ـگر قرار گرفت، چنان ين در شق د
حدشان را از حـد د  يعنينند؛ ك يه محاده مك، آنان )5مجادله، ( ﴾رسوله  

  .ننديب يم گرياسلام را در حد د  و حد كينند خود را در 
 ياست؛ نه اخبار ييجمله انشا ﴾د العقابيفانّ اللهّ شد﴿جمله 
يتهد اگر خداوند يعنيندارد؛  يد مانعين رو خلف وعيمعنا ندارد، از ا
  .ستيذب نكرد، 

بودن خداوند» نيارحم الراحم«با  يچ منافاتيه» د العقابيشد«ر به 
ه جـا ك ـآنجا   و است» نيارحم الراحم«رحمت است   و 

أرحم الراحم كقنت أنّيأ و«: ميخوان يافتتاح م يه در دعاكاست چنان 
  1.»النقمة  و الكالن موضع ين فيأشد المعاقب  و الرحمة

به جا ﴾نيالفاسق يخزيل  ﴿ودر جمله » نيفاسق«آوردن اسم ظاهر 
 ت آنانيمعص  و فسق ييجهت رسوا يعنيم دارد؛ كدلالت بر علتّ ح

است؛ خداونـد دشـمنان اسـلام را در دن    ييرسوا يبه معنا» ي
  : است يروح ين عذابهاياز بدتر ي

، رسـوا ﴾نيالفاسق يخزيل  ﴿و؛ )ست در جنگهاكش(ا يدر دن
)192عمران،  آل( .﴾تهيمن تدخل النار فقد أخز كربنا انّ﴿): 
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سوره حشر  

ت از خدا، از حوادث دردنايخش
مشاقهّ« .16

ن در شق ديد  و شق كي
  و حادون االلهي

نند خود را در ك يجدا م
جمله  .17

معنا ندارد، از ا
رد، كعقوبت ن

ر به يتعب .18
 عفو يه جاك

است چنان » نيالمعاقب
الرحمة  و العفو

آوردن اسم ظاهر  .19
دلالت بر علتّ ح

يخز« .20
يكيه كند ك يم

در دن ييرسوا
): آتش جهنم

   

                                                          

 .همان. 1

روح المعاني، ج . 2
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 6 ـ 10 اتيآ
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  &  هــترجم  �  
شـما   هك ـاسـت   يزيچ) دهيو بخش(به رسولش باز گردانده  ]هودي= [و آنچه را خدا از آنان 

 ـتاخت ي؛ نـه اسـب  )ديديش ـكن يزحمت(به دست آوردن آن  يبرا  ـينـه شـتر    و دي خداونـد   ي؛ ول
آنچـه را   * .تواناسـت  زي ـخدا بر هـر چ   و سازد؛ يس بخواهد مسلط مكرسولان خود را بر هر 

 شـاوندان او، يخو  و رسـول   و خـدا  ها به رسـولش بـاز گردانـد، از آنِ   ين آباديخداوند از اهل ا
ان ثروتمنـدان شـما   ي ـدر م) ميعظ ـ ن امـوال يا(در راه ماندگان است، تا   و مستمندان  و مانيتي  و

 ـنكو اجـرا  (د يريشما آورده بگ يآنچه را رسول خدا برا. دست به دست نگردد از آنچـه    و ،)دي
 *  !د اسـت يفرش شـد يك ه خداوندكد يزيخدا بپره) مخالفت( از  و د؛يينما يرده خوددارك ينه
 ـامـوال خـود ب    و اشانهك  و ه از خانهكاست  يران مهاجريفق ين اموال برايا  رون رانـده شـدند  ي
 آنهـا   و ننـد؛ ك يم ـ ياري ـرسولش را   و خدا  و طلبند ياو را م يرضا  و يه فضل الهك يحال در  و

 ـيا يدر سرا  و ]نهين مديسرزم= [ن سرا يه در اكاست  يسانك يبرا  و * .اننديراستگو ش يمان پ
در دل   و دارنـد،  يدوست م نندكشان هجرت يه به سوكرا  يسانك  و دندين گزكاز مهاجران مس

دارند هـر   يآنها را بر خود مقدم م  و نندك ينم به آنچه به مهاجران داده شده احساس يازيخود ن
ش بـاز داشـته   يحـرص نفـس خـو     و ه از بخـل ك ـ يسانك ازمند باشند؛يار نيچند خودشان بس
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 آمدنـد  ]انصـار   و بعـد از مهـاجران  
در   و امرز،ي ـگرفتنـد ب  يش ـ

  ».يميرح  و پروردگارا، تو مهربان

از آنـان   ييها خانه  و يشاورز
 ـ: گفتنـد  چهـارم آن را   كي

با صـراحت    و ات فوق نازل شد
انـد، تمـام آن بـه     دهيش ـك

 ـاو هر گونه صلاح بدانـد م  ازمنـدان  يان ني

اگـر  : انصـار فرمـود   ر، بهينض
 كيم بـا آنهـا شـر   ين غناي

بـه شـما داده    يزي ـم چين غنـا 
ز ي ـم نيبـه غنـا   يچشـم داشـت  

 ـ در  ﴾أنفسـهم  يؤثرون عل

. ردك ـ ياظهـار گرسـنگ    و 
نداشـت، غـذا را    انكودك 

 خورنـد  يه غـذا نم ـ كنشود 
 ـآ  و شيآنان را سـتا  فه را يه شـر ي

  ) 6ـ  10 اتيآ(  سوره حشر

بعـد از مهـاجران  = [ه بعد از آنها ك يسانك) نيهمچن( * .د، رستگارانند
ش ـيمـان بـر مـا پ   يه در اك ـبرادرانمـان را    و ما! پروردگارا«

پروردگارا، تو مهربان. نسبت به مؤمنان قرار مده يا نهيك  و حسد

  &  شأن نزول  �  
شاورزك ينهايزم  و نه، باغهاير از مدينض يهود بنيرون رفتن 

گفتنـد   و آمدنـد  6رمكامبر اين خدمت پياز سران مسلم يجمع
ات فوق نازل شديآ .مينكم يان خود تقسين تا در مكه را به ما واگذار 

 ـ  و نشده، يم جنگين غنايا يچون برا كن يمسلمانان زحمت
او هر گونه صلاح بدانـد م   و تعلق دارد )يومت اسلامكس حيرئ
  1.ند

ينض يهود بنيبر  يروزيبه هنگام پ 6رمكامبر ايپ: 9ه يشأن نزول آ
يا در  و دينكم يخود را با مهاجران تقس يها خانه  و د، اموال

 ـا از  و تان از شما باشديها خانه  و د امواليخواه ياگر م ن غنـا ي
چشـم داشـت    و مين ـك يم ـ ميخود را تقس يها خانه  و اموال: انصار گفتند

 ـ  و ...﴿فه يشر هيم، آيدار يمهاجران را بر خود مقدم م  ـي ؤثرون عل
  .نجا نازل شد

و امبر آمـد ي ـخـدمت پ  يشخص ـ: آمده اسـت  يگريث د
 يجز برا يكاند يه غذاكنيبا ا  و او را به منزل برد 7ي

نشود  ردند تا مهمان متوجهكچراغ را خاموش   و مهمان آوردند
آنان را سـتا  يثارگريا 6امبريه شد، پكصبح . دنديشب گرسنه خواب

2  

                                         
 .392، ص 9مجمع البيان، ج 
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سوره حشر  

د، رستگارانندان شده
« :نديگو يم  و

حسد مانيدلها

  
رون رفتن يبعد از ب

جمع. ماند يباق
ه را به ما واگذار يبق  و ريبرگ

چون برا: ردكان يب
رئ(رم كامبر ايپ

ندك يم ميتقس
شأن نزول آ

د، امواليل داريتما
اگر م  و ديشو

انصار گفتند. نشود
مهاجران را بر خود مقدم م  و ميندار

نجا نازل شديا
ث ديدر حد

يحضرت عل
مهمان آوردند يجلو

شب گرسنه خواب  و
2.ردكتلاوت 
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  &  رــتفسي   �  
  : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايركقرآن  .الف

ه ك ـرا  يميغنـا  م همهك، حيلك ير به عنوان قانونينض يم بنيم غناكان حيه ششم، ضمن بيآ
 نـد ك يان م ـيگفته شده، ب »ئيف«به آن  يدر فقه اسلام  و ديآ يزحمت به دست م  و بدون دردسر

امبر ي ـر نظر پيه زكسهم خداوند است  )1: دارد يان ميم را بيه هفتم مصارف ششگانه غنايدر آ  و
ه مـردم  ك ـ يانتظارات  و او يمقام  و يشخص يهايازمندين ه طبعاكامبر يسهم پ) 2. شود يمصرف م

هاشم اسـت   يبن  و امبريشاوندان پيه منظور خوك يالقرب يسهم ذو )3. ندك ين مياز او دارند تأم
در . در راه مانـدگان اسـت    و نانيكمس ـ  و مانيتيسهم ) 6  و 5، 4. محرومند اتكه از گرفتن زك
 در راه مانـدگان   و مسـتمندان   و مانيتيا عموم يهاشم باشند  يد از بنيسه گروه تنها با نيه اكنيا

  .ت استيل بر عموميدل يات بعديرا شامل است، آ
 ـب يژگ ـيتابعان، سه و  و انصار  و از مهاجران كيهر  يبرا 10  و 9، 8ات يدر آ نـد؛  ك يم ـ اني

 اللـّه نصـرون  ي﴿ :جهـاد . ﴾بتغون فضلاً مـن اللـّه  ي﴿: اخلاص: هستند يژگيسه و يمهاجران دارا
  .﴾هم الصادقون كاولئ  ﴿و: صداقت. ﴾رسوله  و

 ـ حبـون مـن هـاجر   ي﴿: به مهاجران يعلاقه قلب: هستند يژگيسه و يانصار دارا عـدم  . ﴾هميال
مقدم داشـتن مهـاجران بـر     .﴾...جدون يلا   ﴿و: از به آنچه به مهاجران داده شده استياحساس ن

  .﴾...انفسهم  يؤثرون علي  ﴿و: شيخو
ربنـا اغفـر   ﴿ :طلب آمرزش از خداونـد   و اصلاح باطن: هستند يژگيسه و يز داراين نيتابع

ن سـبقونا  يالـذ  لاخواننـا   ﴿و: آنـان  يطلـب آمـرزش بـرا     و مـان يشـگامان در ا ياحترام به پ. ﴾لنا
  .﴾ن ءامنوايقلوبنا غلا للذّ يلا تجعل ف  ﴿و: يدشمن  و حسد  و نهيكز از هر گونه يپره. ﴾مانيبالا

جملـه   عطـف اسـت بـر    .1 :ر شـده اسـت  يدو گونه تفس ـ ﴾تبوؤا الدارن يالذّ  ﴿وجمله  .ب
 ـيه پك ﴾نيللفقراء المهاجر﴿ ه بـه  ك ـنيبرابـر ا  بـه انصـار داده در   ير مقـدار ينض ـ يامبر از اموال بن

 ﴾هـم المفلحـون   كفأولئ ـ﴿ خبرش جملـه   و مبتداست  و جمله مستقل. 2. مهاجران منزل دادند
  1.تر است ر دوم مناسبيتفس. است

                                                           
 .474، ص 13اطيب البيان، ج . 1
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رخ نـداده،   يچ گونه جنگي
  1.ندكلازم عمل  مصارف

 ـبگ قـرار ) ثروتمنـدان ( رد، ي
  2.شوند مند ز از آن ثروتها بهره
 يدگيرس ـ د به آنانيه باكن گروه است 

ه ك ـننـد  ك يم ن گونه معناي
لمـه  كه كنيد، با اينكاعتراض ن

 رد از قـانون ك ـتـا  يامبر بـه شـما ا  
را اعـم معنـا   » تـاء يا«  و »مـا 
ه رسـالت را  كر نشده، بلك

نطـق  يمـا  ﴿: دي ـگو يخود قرآن م ـ
  .شود او قرآن را هم قبول ندارد

رسـول    و مت، خمس آن مربوط بـه خـدا  
 ـ ، اما)41انفال،  ء همـه آن   يف
 يروزي ـخداونـد بـا پ   آنچـه را 

 يبـه معنـا  » افـاء «. امبر اسـت 
ه بـا دسـترنج مسـلمانان    ك

 ـه ثروتهـا نبا  دسـت   د دري
دستان هـم  يه تهك م شوديتقس

  ) 6ـ  10 اتيآ(  سوره حشر

  &  اـه هـنكت  �  
چ گونه جنگيبه دست آوردن آن ه يه براك ياموال  و مي، غنايدر نظام اسلام

مصارف  و تهايطبق اولو يرد تا ويس مسلمانان قرار گيار رئ
( يار گروه مخصوصيد در اختيثروتها نبا يومت اسلامك

ز از آن ثروتها بهرهيشود تا مستمندان ن يزير برنامه يا گونه
كن گروه است يت ايل اهميمان به طور جداگانه به دلي

يرا ا ﴾م الرسول فخذوهكما اتا  ﴿وفه يه شرياز اهل سنت آ
اعتراض ن اگر نداد  و ديريبه شما داد بپذ يمسائل مال  و ء يامبر از ف
 ـپ هك ـرا  يزي ـهـر چ  يعني؛ »اتا«لمه كهم   و اطلاق دارد امبر بـه شـما ا  ي
 ـن يمانند فخـر راز  يد، البته برخيريام بگك مـا «لمـه  كز ي

كتنها عترت را من ﴾االله تابكحسبنا ﴿ه گفت ك يسكن رو 
خود قرآن م ـ  و رم زدكبرابر رسول ا ن حرف را دريرا اير شده است، ز
شود او قرآن را هم قبول ندارد يد، معلوم ميرا بگو لامكن يد او ايچرا با

مت، خمس آن مربوط بـه خـدا  يه در غنكء آن است  يف  و متيان غنيتفاوت م
انفال، ( ﴾...للرسّول   و ء فانّ الله خمسه ياعلموا انما غنمتم من ش

 ـفرما يم ميركن رو قرآن يرسول است، از ا  و مربوط به خدا آنچـه را : دي
 ـپ  و داده است، مربوط به خداارجاع  6رمكامبر اي امبر اسـت ي

كشود آن است  يم ارجاع 6رمكامبر ايه به پكنياست جهت ا
  .حاصل نشده است

ه ثروتهـا نبا ك ـشـود   ياستفاده م ـ ﴾مكاء منين الاغنيلا دولة ب يك﴿از جمله 
تقس يد طوريه باكدست بگردد؛ بلدست به   و ثروتمندان تداول شود

                                         
 .503، ص 

 .509، ص 

 .211، ص 

 

  

سوره حشر  

  
در نظام اسلام .1

ار رئيد در اختيبا
ومت اسلامكدر ح .2

گونه د بهيه باكبل
يتير كذ .3
  3.شود
از اهل سنت آ يبرخ .4

امبر از فيهر چه پ
اطلاق دارد» ما«
كمقررات اح  و
ن رو ينند، از اك يم
ر شده است، زكمن

چرا با ﴾يعن الهو
تفاوت م .5
اعلموا انما غنمتم من ش  ﴿و: است

مربوط به خدا
يز به پيآم صلح

است جهت ا» ارَجع«
حاصل نشده است

از جمله  .6
ثروتمندان تداول شود

                                                          

، ص 23نمونه، ج . 1
، ص 23نمونه، ج . 2
، ص 19الميزان، ج . 3
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 ـه اك ـاسـت   نـد آن يه دولت را دولت گوكنيجهت ا  و از آن داشته باشند، يا بهره  اراتي ـن اختي
 ـفرما يم م ـيرك ـ قرآن  و گردد يتداول م  و شود يانات دست به دست مكام  و  ـالا كتل ـ﴿: دي ام ي

 ـي؛ )140عمران،  آل( ﴾ن الناسينداولها ب  ـپ ي(روزهـا   يعن م يگـردان  يرا م ـ) سـت كش  و يروزي
  .گريبه سود گروه د يروز  و است يبه سود گروه يروز

 ـبا) ينـواه   و اوامـر ( 6رمكامبر ايتمام دستورات پ .7 امتثـال،   از وجـوب . د امتثـال شـود  ي
 ـپ راي، ز﴾...م الرسول فخذوه كما اتا﴿: شود يعصمت آن بزرگوار استفاده م امبر از خـود سـخن   ي

  1.﴾هميللناس ما نزل ال نير لتبكالذ كيانزلنا ال  ﴿و: ديفرما يه قرآن مكد، چنان يگو ينم
بـه   يمال كمك انصار علاوه بر  و ازمندان استيخالصانه به ن كمكارها، كن ياز بهتر يكي .8

ه آنها بتوانند عمل صـالح  ك را به وجود آوردند يجو يعنيردند؛ كهم  ينيمهاجران، مساعدت د
ط يمح ـ يعن ـيث عمل اسـت؛  يمان از حيا رفع نواقص» مانيتبوئ ا«منظور از  رايانجام دهند، ز

سـته  يمان، اعمال شايه ايه بتوانند در ساكمهاجران نمودند  يبرا ييرايآماده پذ يرا طور يزندگ
  2.را انجام دهند

 يبـرا   و بـرد  يم ـ ند رنجيب ير را ميفق ياست، چون انسان وقت يعاطف ير امريبه فق كمك .9
 ـ ه فقر را ازك يند در حالك يم كمكخود به او  يرنج درون ردنكبرطرف   اشـتغال   و ن بـردن يب

نند؛ امـا  ك كمكموظفند به فقرا  مسئولان نظام گرچه. فه استيردن وظكجاد ياو ا يار را براك  و
  .ن ببرنديه فقر را از بكتر آن است  فه مهميوظ

 ـداد، اصل ا ارزش را به اوم كد جنس ينبا  و ترحم باشد يد از رويبه فقرا نبا كمكوه يش ن ي
خداونـد  . خـودش باشـد   يد در حد متوسط زندگيدهد با ير ميبه فق يزيه انسان اگر چكاست 

ن مـن اوسـط مـا تطعمـون     يكمسـا  فارته اطعام عشرةكف﴿: ديفرما يفاّره قسم مكدر قرآن در باره 
 مخصـص اسـت   چون نه مـورد  ست،يفاره قسم نكن دستور منحصر به يا. )90مائده، ( ﴾مكياهل
  .ص هستيبر تخص ينه شاهد  و

 ـ يذ﴿ يرا بـدل بـرا   ﴾نيللفقـراء المهـاجر  ﴿نوع مفسران جملـه   .10  ـ ﴾يالقرب  ـ» يتـام ي«ا ي  اي
» للّـه «  و اند دانسته »للهّ«ان مصرف ين جمله را بيا ييدانند؛ اما مرحوم علامه طباطبا يم» نيكمسا«

                                                           
 .39، ص 28مراغي، ج . 1

 .213، ص 19الميزان، ج . 2



  129  

 ـب﴾ن ل يسـب  يف ـ﴿ يان بـرا ي
ه در بـاب  ك ـ» للهّ«را يست، ز

در . ات مطرح شـده اسـت  
از هشت سهم  يكين جهت 

 عن الانفال قـل الانفـال للـّه   
 خمـس هـر چـه مـال      و در انفـال 

ه ك ـات است كز ل االله باب

 ـب ه سـه گـروه را  ي ـن آ ان ي
ه نـه  ك ـشـود   يم زيشامل ما ن

ه مشـخص  ين آيرا هم ا ف ما
عمـل    و مـان يه در اك ـخـود  

انصار تنها طلـب مغفـرت   
ه توبـه مـردم را بـه پـنج     ك

. ﴾باحسـان  ن اتبعـوهم يالذّ  ﴿و
 ـ نة مردوا النفـاق لا تعلمهـم    يعل

ئا يءاخـر س ـ   و بذنوبهم خلطوا عملاً صالحا

 ـ ات سوره حشر بود، مردم سه گروه بودند؛  ـاز آ يول ات ي
ه بعدها بـه  ك يسانكن يچن 
ا انصـار  يه جزو مهاجران ك

 ـانصـار بودنـد مـا با     يد از آنهـا تبـر  ي
 ـ   شـود  يم ـ ﴾هميحبون من هـاجر ال

اسـت؛   يا جزو اصحاب بوده انسـان وارسـته  

  ) 6ـ  10 اتيآ(  سوره حشر

نيالمهاجر للفقراء﴿ن جمله ياند، بنا بر ا ردهكمعنا  ﴾ل االلهي
ست، زين يار آسانك يفقه ش مرحوم علامه از نظرياثبات فرما

ات مطرح شـده اسـت  كه در باب زكاست  ﴾ل االلهيسب يف﴿ر از ير شده غكخمس ذ
ن جهت يا  و از مصارف هشت گانه است يكي ﴾ل االلهيسب يف﴿
عن الانفال قـل الانفـال للـّه    كسئلوني﴿: ر شدهكخمس ذ  و ه در انفالك» للهّ« لمهكبرد، اما 
در انفـال  ﴾ء فانّ للهّ خمسـه  يواعلموا انما غنمتم من ش﴿  
ل االله بابيسب ير از فين غيا. برد يامبر دو سهم ميرسد، پ يامبر مي

  .م استيتقس يبرد فقط متولّ يچ سهم نم
 ـه اكاند  ردهكاستدلال  9ه ياز مفسران اهل سنت به آ ي ن آي

شامل ما ن  و نها آمدنديه بعد از اك يسانك) 3. انصار) 2. مهاجران
ف مايلك، ت﴾ن جاءوا من بعدهميالذّ  ﴿و: نيمهاجرم نه يجزو انصار هست

خـود   بـرادران  يبـرا   و خود يه براكن است يف ما ايالكاز ت
انصار تنها طلـب مغفـرت     و مهاجر يلازم است برا يعنيم؛ ينكاند، طلب مغفرت 

 كات سوره مباريآ: هك ن استيپاسخ ا. مينكه آنها را سب
  :ندك يم م

﴿و .ج. ﴾الانصار  ﴿و. ب. ﴾نيالسابقون الأولون من المهاجر
نة مردوايمن اهل المد  و م من الاعراب منافقونكممن حول  ﴿و

بذنوبهم خلطوا عملاً صالحا ءاخرون اعترفوا  ﴿و. هـ . ﴾نينحن نعلمهم سنعذبهم مرتّ
  .﴾هميتوب عل

ات سوره حشر بود، مردم سه گروه بودند؛يگر اگر در قرآن فقط آي
چن هم  و صدر اسلام بودنده در ك يسانكه كشود  يسوره توبه استفاده م

ك يسانكهمه  هكست ين نين چنيا. آنان ملحق شدند پنج گروه هستند
انصـار بودنـد مـا با     و مهـاجر  انيمنافق در م يا بودند خوب بودند، اگر عده

 ـ ي  ﴿وه يآ مخصص ﴾النفاق يمردوا عل﴿ه ين آيم، بنا بر ا حبون من هـاجر ال
جزو اصحاب بوده انسـان وارسـته    و ردهكارت يز امبر رايس پكتوان گفت هر 

 

  

سوره حشر  

يسب يف﴿را به 
اثبات فرما. است ﴾االله

خمس ذ  و انفال
﴿ات كباب ز

كبرد، اما  يرا م
  و ﴾الرسّول  و

يخداست به پ
چ سهم نميامبر هيپ

يا عده .11
مهاجران) 1: ندك يم

جزو انصار هست
از ت يكي. ردك

اند، طلب مغفرت  سبقت گرفته
ه آنها را سب كنيم؛ نه اينك

م ميگروه تقس
السابقون الأولون من المهاجر﴿ .الف

﴿و: نيمنافق  .د
نحن نعلمهم سنعذبهم مرتّ

توب علياالله أن  يعس
ير ديبه تعب

سوره توبه استفاده م
آنان ملحق شدند پنج گروه هستند

بودند خوب بودند، اگر عده
م، بنا بر اييبجو

توان گفت هر  ينم  و
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ارتد النـاس بعـد   «: ات آمده استين در روايردند، افزون بر اكدا يش پيگرا به نفاق يا ه عدهكبل
  .ت استيه منظور ارتداد از ولاك »...ثلاث  إلا يالنب

همـراه  : ديفرما يم ات، خطاب به مؤمنان پس از دستور به تقواياز آ يم در برخيركقرآن  .12
 ـدر ا. )119توبـه،  ( ﴾نيالصـادق  ونوا معك  و ن ءامنوا اتقّوا االلهيها الذّيا أي﴿: ديان باشيبا راستگو ن ي

  :رده استكان يب گريات ديم در آيركدارند، قرآن  ييهايژگيه صادقان چه وك
 ءامنوا بـاالله  نيانمّا المؤمنون الذّ﴿: جان در راه خدا  و امبر، جهاد به ماليپ  و به خدامان يا .الف

 ـ   و جاهـدوا بـأموالهم    و رتـابوا يرسوله ثم لم   و  ـيسـب  يأنفسـهم ف  .﴾هـم الصـادقون   كل االله أولئ
  )15حجرات، (

 أخرجـوا مـن   نين الـّذ يللفقراء المهاجر﴿ :6امبريپ  و ن خدايد ياريهجرت در راه خدا،  .ب
 .﴾هـم الصـادقون   كأولئ رسوله  و نصرون االلهي  و رضوانا  و بتغون فضلاً من االلهيأموالهم   و ارهميد
  )8حشر، (

مسـتمندان، بـر پـا     امبران، انفاق بهيپ  و يتب آسمانك  و فرشتگان  و امتيق  و مان به خدايا .ج
 ـال  و باللهّن البرّ من ءامن كول﴿ :صبر در شدائد  و به عهد يات، وفاكداشتن نماز، پرداخت ز وم ي

 ـ المال يات  و نييالنب  و تابكال  و ةكالملائ  و الاخر ه ذو  يعل  ـ يحبـ  نيكالمسـا   و يتـام يال  و يالقرب
 الموفـون بعهـدهم اذا عاهـدوا     و وةكالزّ يات  و أقام الصلوة  و الرقّاب يف  و نيالسائل  و ليابن السب  و
 .﴾هـم المتقّـون   كأولئ  و صدقوان يالذّ كن البأس أولئيح  و الضرّاّء  و البأساء ين فيالصابر  و
  )177 بقره،(

 ـفرما يم 7يرا حضرت عليات است، زكسعادت، پرداخت ز  و از عوامل فلاح يكي .13 : دي
»نفسه ياة ماله فقد وقكز يمن اد ـفرما يم م ـيركقرآن   و 1»شح  ش را يس شـح خـو  ك ـ هـر : دي

 ـ، بنـا بـر ا  ﴾هـم المفلحـون   كوق شح نفسه فأولئيمن   ﴿و: رسد يند، به سعادت مك يدار نگه ن ي
  .ات از سعادتمندان استكننده زك پرداخت
بمـا فـي    شحيح يشحال  و الشحّ  اشد من البخل؛ ان البخيل يبخل بما في يده :7قال الصادق .14

 شـح : فرمـود  7امام صادق» …علي ما في يده حتي لا يري شيئاً في ايدي الناس   و ايدي الناس
ورزد  دارد بخـل مـي   دسـت خـود  شديدتر از بخل است، زيراكسي كه بخيل است به آنچه در 

                                                           
 .54، ص 28روح المعاني، ج . 1
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 آنچـه در دسـت مـردم اسـت    

. اسـت  نشـانه صـداقت انسـان   

انصـار    و اسـت  يواقع ـ ي
مسـتمر انجـام    را بـه طـور  

تجعل  لا  ﴿وات يبا آ ﴾ان بهم خصاصة
ن اذا انفقـوا لـم   يالـّذ ﴿  و ﴾ل البسط فتقعد ملومـا محسـورا  

ط يدر شـرا   و اعتدال در انفاق وارد شده، مربوط به عمـوم مسـلمانان  
 ـآ نند؛ امـا   ـ  ﴿وه ي  ﴾...ؤثرون ي

 :امـام معصـوم    و 6امبر

ط خـاص  يل شـرا ي ـه انصار به دل

  :نداشتن آن چهار گروهند
 ـ  و ا حسـنة يالدن يقول ربنا ءاتنا ف  يف

 ـاصـابه خ  حرف فـإن  يعبد االله عل ر ي
 ـ  هـو  ك  ﴾نيالخسـران المب
 ـ  و ايا للدنيالدن كتر أنّ  يري

 ـ كتـر  أجمـع طلبـا    كذل

  ) 6ـ  10 اتيآ(  سوره حشر

آنچـه در دسـت مـردم اسـت      و دارد دسـت خـود  ورزد بـه آنچـه در    ولكن شحيح بخل مـي 
  1.خواهد چيزي در دست مردم نباشد

نشـانه صـداقت انسـان    يدائم  و جهاد در راه خداوند به طور مستمر  و اخلاص
  .دلالت بر دوام دارد  و فعل مضارع است» نصرون

يثروت، نشانه دوست  و له مالياز افراد به وسيبرطرف ساختن ن
 ـرا ايمند بودند؛ ز واقعا به مهاجران علاقه را بـه طـور   ياركفـدا   و يثـارگر ين اي
  .بر دوام دارددلالت » ؤثروني«  و »حبوني«فعل مضارع 

ان بهم خصاصةكلو   و انفسهم يؤثرون علي  ﴿وفه يه شرين آيجمع ب
ل البسط فتقعد ملومـا محسـورا  كلا تبسطها   و كعنق يمغلولة ال

  چگونه است؟  ﴾قواما كن ذليان بك  و قتروا
اعتدال در انفاق وارد شده، مربوط به عمـوم مسـلمانان  ه در باره كه 
نند؛ امـا كت ياعتدال را رعا  و يرو انهيد در انفاق خود ميه باك

امبريپ اركا اصحاب فداياز مردم مانند معصومان  يمربوط به گروه خاص
ه انصار به دلكباشند، چنان  داشته يثارگريد ايط خاص بايه در شرا
  .نمودند ياركفدا  و يثارگر

نداشتن آن چهار گروهند  و آخرت  و ايمردم نسبت به داشتن دن
قول ربنا ءاتنا فيمنهم من   ﴿و: هم آخرت  و ا دارنديهم دن يگروه
  )201بقره، ( .﴾الناّرقنا عذاب   و
عبد االله عليمن الناّس من   ﴿و: نه آخرت  و ا دارندينه دن ي

 ـ  و ايوجهه خسر الدن يان اصابته فتنة انقلب عل كالاخرة ذل
تري  و الاخرة  و ايالناّس من خسر الدن يفإنّ ف« :7قال الامام

تـر يالمحللّة ف النعّم المباحة  و اسة الباطلة أفضل من لذةّ الأموال
  2.»الباطلة

                                         
 .157، ص 

 .474، ص 3

 

  

سوره حشر  

ولكن شحيح بخل مـي 
خواهد چيزي در دست مردم نباشد مي  و

اخلاص .15
نصروني«  و »غونبتي«

برطرف ساختن ن  .16
واقعا به مهاجران علاقه

فعل مضارع . دادند يم
جمع ب .17

مغلولة ال كدي
قتروايلم   و سرفواي

ه ين دو آيا
كاست  يعاد

مربوط به گروه خاص
ه در شراكاست 

ثارگريمهاجران، ا
مردم نسبت به داشتن دن .18
گروه .الف

و الاخرة حسنة
يگروه .ب
ان اصابته فتنة انقلب عل  و اطمأنّ

قال الامام. )11 حج،(
اسة الباطلة أفضل من لذةّ الأمواليلذةّ الرّ

الباطلة اسةيللر
                                                          

، ص 5صافي، ج . 1
3نور الثقلين، ج . 2
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  )9حشر، ( .﴾ان بهم خصاصةكلو   و أنفسهم يؤثرون علي  ﴿و: فقط آخرت دارند يگروه .ج
قـول  ي فمن الناّس مـن ﴿: ندارند يا بهره  و بيچ نصيدر آخرت ه  و ا دارنديفقط دن يگروه .د

  )200بقره، ( .﴾الاخرة من خلاق يماله ف  و ايالدن يربنا ءاتنا ف
از آن  يا ه بـه نمونـه  ك ـرا به همـراه دارد   ياتكبر  و از نظر قرآن انفاق در راه خداوند آثار .19
  :شود ياشاره م

 ـتلقوا بألا   و ل االلهيسب يانفقوا ف  ﴿و: ت جامعه استكانفاق مانع هلا. 1  ـكيدي  .﴾ةك ـالتهّل يم ال
  )195بقره، (

  )39سبأ، ( .﴾خلفهيء فهو  يما انفقتم من ش﴿: است يه فزونيانفاق ما. 2
مرضـات   نفقون أموالهم ابتغـاء ين يمثل الذّ﴿: شود يش ميت خويت موقعيانفاق موجب تثب. 3

  )265بقره، ( .﴾تا من أنفسهميتثب  و االله
 ـمن   ﴿و: است يدن به رستگاريانفاق راه رس. 4  ـ  ي  .﴾المفلحـون  هـم  كوق شـح نفسـه فأولئ

  )9حشر، (
  )272بقره، ( .﴾مكر فلأنفسيما تنفقوا من خ﴿: انفاق به سود انسان است. 5
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È≅÷δ É=≈tG Å3ø9$# ÷È⌡ s9 óΟçFô_Ì� ÷z é& 

ª!$# ß‰pκô¶tƒ öΝåκ̈ΞÎ) tβθç/É‹≈s3s9 ∩⊇⊇∪ 

öΝèδ �∅—9uθã‹ s9 t�≈ t/ ÷ŠF{$# ¢ΟèO Ÿω 
×Πöθ s% āω šχθßγs)ø,tƒ ∩⊇⊂∪ Ÿω 

óΟßγ Ó‰ƒ Ï‰x© 4 óΟ ßγç6 |¡øt rB $Yè‹ ÏΗ sd 

شـما را   هر گـاه «: گفتند يتاب م
س را در بـاره  ك ـ چيهرگز سخن ه ـ
خداونـد شـهادت   ! ؟»نمود

اگـر بـا آنهـا      و رونـد،  يرون نم
سـپس  . نندك يرار مرده فكدان 

ن بـه  يش از ترس از خداست؛ ا
جنگند جـز   ينم يآنها هرگز با شما به صورت گروه

برابـر   امـا در (د اسـت،  يان خودشان شـد 
اسـت   آن ين برايا نده است؛

 وعـده خـود   به  و هود سه وعده دادند

  . مييآ
  .م
را شـرح   آنان ييدروغگو 12

  ) 11ـ  14 اتيآ(  سوره حشر

 šÏ% ©! $# (#θ à)sù$ tΡ tβθ ä9θà)tƒ ÞΟ ÎγÏΡ≡uθ ÷z \} tÏ%©! $# (#ρã� x,x. ôÏΒ δr&
öΝä3yètΒ Ÿωuρ ßì‹ÏÜçΡ óΟä3ŠÏù #́‰tnr& #Y‰t/r& βÎ)uρ óΟçFù=Ï?θè% ö/ä3‾Ρu�ÝÇΨuΖs9 $#uρ

Ÿω tβθã_ã� øƒ s† öΝßγyè tΒ  È⌡s9uρ (#θ è=Ï?θ è% Ÿω öΝåκ tΞρç� ÝÇΖtƒ È⌡ s9uρ δρç�|Ç‾Ρ
∩⊇⊄∪ óΟçFΡV{ ‘‰x©r& Zπ t6 ÷δu‘ ’ Îû ΝÏδÍ‘ρß‰ß¹ zÏiΒ «!$# 4 y7Ï9≡ sŒ öΝåκ ¨Ξr'Î/ %

 $�èŠÏΗ sd āωÎ) ’ Îû “ \�è% >π oΨ¢Á pt ’Χ ÷ρr& ÏΒ Ï!#u‘ uρ ¤‘ ß‰ã` 4 Οßγß™ ù't/ ßγoΨ÷�t/
4 4 y7Ï9≡ sŒ óΟßγ‾Ρ r'Î/ ×Πöθ s% āω šχθè= É)÷è tƒ ∩⊇⊆∪   

  &  هــترجم  �  
تاب مكفاّرشان از اهل كوسته به برادران يه پك يديا منافقان را ند

هرگز سخن ه ـ  و م رفتيرون خواهينند، ما هم با شما بكرون 
نمود ميتان خواهياريار شود، كياگر با شما پ  و رد؛كم يشما اطاعت نخواه

رون نميبا آنان ب نندكرون ياگر آنها را ب * .اننديه آنها دروغگو
دان ينند پشت به مك شانيارياگر   و رد،كشان نخواهند يار
ش از ترس از خداست؛ ايآنها ب يوحشت از شما در دلها * .ندك ينم ياريآنان را 

آنها هرگز با شما به صورت گروه * .نادانند يآنها گروه هكجهت آن است 
ان خودشان شـد يارشان در مكيپ. وارهايا از پشت ديم كمح
نده است؛كشان پرايه دلهاك ي، در حاليپندار يآنها را متحد م.) 
  .نندك يه تعقل نمكهستند  

  &  رــتفسي  �  
  :ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ا

هود سه وعده دادنديفه يه به طاكند ك يم يمنافقان را معرف 11
  

آ يرون مينند، ما هم با شما بكرون ين بين سرزمياگر شما را از ا
مينك يبر ضد شما صادر شود، ما هرگز اطاعت نم ياگر دستور

12ه يدر آ. مينك يم ياريشند، ما شما را كاگر بخواهند شما را ب

 

  

سوره حشر  

 11 ـ 14 اتيآ

* öΝs9r& t� s? ’ n<Î) 

�∅y_ã�÷‚uΖs9 tΒ
÷ È⌡s9 (#θ ã_Ì� ÷zé& ω

šχρç�|ÇΨãƒ ∪

öΝà6tΡθ è= ÏG≈s)ãƒ 

óΟßγç/θ è= è% uρ 4®L x©4
  

ا منافقان را نديآ
رون يب) از وطن(

شما اطاعت نخواه
ه آنها دروغگوكدهد  يم
اريار شود كيپ
يآنان را  يسك

جهت آن است 
مح يدژها در

.) فيشما ضع
 يه آنها قومك

  
م در ايركقرآن 
11ه يدر آ

  : ردندكوفا ن
اگر شما را از ا. 1
اگر دستور. 2
اگر بخواهند شما را ب. 3
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نـد  ك يست اشـاره م ـ كش نيح علت ايبه تشر 13ه يدر آ. ردندكعمل ن ه به وعده خودكدهد  يم
  . آنهاست يل نادانين به دليا  و ش از ترس از خداوند استيه ترس منافقان از شما مؤمنان بك

آنان هرگز بـا   :ديفرما يم منافقان پرداخته ين ترس درونياز ا يان نشانه روشنيبه ب 14ه يدر آ
از   و دنـد يجنگ ينم ـ وارهـا يا از پشـت د ي ـم ك ـمح يجز در دژها يشما به صورت دسته جمع

ن قـدرت مبـارزه   كيل(د است يشد ان خودشانيم يريبا شما وحشت دارند، البته درگ ييارويرو
آنـان   يدر واقع دلهـا   و ه ظاهرا متحدكاست  نيست آنان اكگر شيعامل د). با مؤمنان را ندارند

  .آنهاست ن به علت عدم تعقليا  و نده استكپرا

  &  اـه هـنكت  �  
عنـوان   ر خداونـد بـه  ك ـذ. دها همراه استيكبا انواع تأ ﴾اذبونكشهد انهم ليواللهّ ﴿جمله  .1
دهـد   يد، نشان ميكتأ »لام«  و »انّ«ز استفاده از ين  و هيآوردن جمله به صورت جمله اسم  و شاهد

 ـم ييه جـدا ك ـخته است ينفاق چنان به هم آم  و ه دروغك  ـان اي شـه  يهم. سـت ين نك ـدو مم ني
  1.ان منافقنديغالبا دروغگو  و اند منافقان دروغگو بوده

تفاوت آنـان بـا    ،»اخوانهم«فار برقرار است؛ ك  و ان منافقانيم يكيار نزديوند بسيپ  و رابطه .2
در لحظـات    و هسـتند  آنهـا دروغگـو    و ه مؤمنان در اخـوت خـود صـادقند   كمؤمنان آن است 

  .گذارند يگر را تنها ميدكيحساس 
 گـران يس از خـدا بترسـد از د  ك ـشـود؛ هـر    يقلب انسان هرگز دو ترس جمـع نم ـ در  .3

ه از ك ـمنافقـان    و ترسـند  ينم يچ قدرتيترسند، از ه يه از خدا مك يمسلمانان واقع  و ترسد ينم
  .وحشت هستند  و در ترس يزيترسند، از هر چ يخدا نم
س كع به  و ست استكز عامل شيآن ن  و يندگكعامل پرا كشر  و كجهل عامل شر .4

 ـآن ن  و اتفـاق   و يد عامـل همـاهنگ  ي ـتوح  و عمـل   و دهيد در عقيعلم عامل توح عامـل   زي
  .است يروزيپ

شعورند؛  يب يه مردمكترسند، آن است  يشتر ميه منافقان از شما مسلمانان بكنيعلت ا .5
 دسـت خداسـت   ه زمام امر بهكداشتند  كاگر واقعا در  و فهمند يد نميه باكآن گونه  يعني

                                                           
 .529، ص 23نمونه، ج . 1
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نـه    و دارند منافقان نه وحدت
را خداوند تـرس از  يندارند، ز

 ـ   ﴿  و   يلانـتم اشـد رهبـة ف
تحسـبهم  ﴿: نـده اسـت  كپرا

  

  ) 11ـ  14 اتيآ(  وره حشر

  1.دنديترس ير خدا از شما نميدست غ
منافقان نه وحدت  و فارك. شجاعت است  و در جنگ، وحدت يروزي

ندارند، ز روز شوند؛ شجاعتيتوانند بر مسلمانان پ ين نميشجاعت، بنا بر ا
و ﴾قلـوبهم الرعـب   يقذف ف  ﴿و: نده استكمسلمانان را در دل آنان اف

پرا  و قلوب آنـان متشـتت   هكنيل اي، اما وحدت ندارند به دل
  2.﴾يقلوبهم شتّ

   

                                         
 .220، ص 

 

  

وره حشرس  

دست غنه به   و
يعامل پ .6

شجاعت، بنا بر ا
مسلمانان را در دل آنان اف

، اما وحدت ندارند به دل﴾صدورهم
قلوبهم شتّ  و عايجم

  

                                                          

، ص 19الميزان، ج . 1
 .همان. 2
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 15 ـ 24 اتيآ
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  &  هــترجم  �  
 ارك ـقبل از آنـان بودنـد، طعـم تلـخ      يمكه كاست  يسانكهمانند ) هودين گروه از يار اك( 

ه بـه  ك ـاسـت   طانيار آنها همچـون ش ـ ك * !است كدردنا يآنها عذاب يبرا  و دنديخود را چش
من از تـو  «: شد گفت افركه ك ياما هنگام» ).نمكلات تو را حل كتا مش(افر شو ك«: انسان گفت

ه ك ـن شـد  يارشان اكسرانجام  * ».دارم ميان است بيعالمه پروردگار ك يزارم، من از خداونديب
 يا * !ارانكفر سـتم يكن است يا  و مانند؛ يدر آن م هر دو در آتش دوزخ خواهند بود، جاودانه

ش يفـردا  يد بنگرد تـا بـرا  يس باكهر   و د؛يزيخدا بپره) مخالفت( از! ديا مان آوردهيه اك يسانك
 * .د آگـاه اسـت  ي ـده يه خداوند از آنچه انجام م ـك بترسيداز خدا   و فرستاده؛ شيز از پيچه چ

» يفراموش ـ خـود «ز آنهـا را بـه   ي ـخـدا ن   و ردندكه خدا را فراموش كد ينباش يسانكهمچون   و
اصـحاب بهشـت    سـتند؛ يسـان ن كيان يبهشـت   و اني ـهرگـز دوزخ  * .رد؛ آنها فاسقانندكگرفتار 
ه در برابر آن خاشـع  ك يديد يم م،يردك ينازل م يوهكن قرآن را بر ياگر ا * .روزنديپ  و رستگار

 ـ يمـردم م ـ  يه بـرا كاست  يينها مثالهايا! افدكش ياز خوف خدا م  و شود يم د در آن يم، شـا يزن
 او رحمـان   و نهان است،  و اركآش يست، دانايجز او ن يمعبود هكاست  يياو خدا * .شندينديب
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 ـ   اوسـت، از   ياصـل  كمال
 ز اسـت، ي ـت بخـش اسـت، مراقـب همـه چ    

سـته عظمـت   يشا  و ند،ك ي
ق، اسـت خـال   ياو خداونـد 

 اسـت؛ آنچـه در آسـمانها   

نقـاع  يق يهود بنيا به يشته شدند 
 خود جنگجو بودنـد  انيدر م
در . آخـرت شـدند    و ايعذاب دن

لات تـو را  كافر شو تا مش
ه پروردگـار  ك ـ يزارم، مـن از خداونـد  

فـر  كاز اهـل   دوستانشان  و
. ارانكفر سـتم يكاست  نيا

ه هـر  ك ـند ك يبه آنها سفارش م
.  
ه ك ـنباشـند   يسـان ك مانند  

بـه   20ه ي ـدر آ. ردك ـ يخودفراموش ـ
از  يبرخ ـ يبـه سـنگدل   21
 يم، از تـرس اله ـ يسـاخت  ي

  .خورد يان نم
وصف از اوصـاف   رار شده، هفده

  ) 15ـ  24 اتيآ(  سوره حشر

  و مكحا ست،يجز او ن يه معبودكاست  يياو خدا * .م است
 ـنـد، امن ك يستم نم يسكمنزه است، به  ت بخـش اسـت، مراقـب همـه چ    ي

يرا اصلاح م يه با اراده نافذ خود هر امركر يست ناپذك
او خداونـد  * !دهند يم او قرار يبرا كياست؛ خداوند منزه است از آنچه شر

 ـن يها او نام ي؛ برا)رينظ يب( يصورتگر  و سابقه، ي اسـت؛ آنچـه در آسـمانها    كي
  .م استيكح  و زياو عز  و ند؛يگو يح او مياست تسب

  &  رــتفسي  �  
  :ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايركقرآن 
شته شدند كه در جنگ بدر ك يانكر را به مشرينض يهود بني 15

در م  و مغرور  و را آنان افراد ثروتمنديند، زك يه مياز نظر سرنوشت تشب
عذاب دن ن سرانجام گرفتاركيردند، لك يد ميمسلمانان را تهد

افر شو تا مشك: به انسان گفت طانيه شكند ك يه ميطان تشبيمنافقان را به ش
 ـاز تـو ب  افر شد، گفت مـن كه ك ينم، اما هنگام زارم، مـن از خداونـد  ي

  .م دارميان است ب
و منافقان  و اتباعش  و طانين دو گروه شيار اكسرانجام  17

يا  و مانند يد ميدوزخ جاو ه هر دو گروه در آتشكسازد 
به آنها سفارش م  و دهد يم ياركزيپره  و به مؤمنان دو بار دستور تقوا

.فرستاده است شيامت از پيق يز را برايه تا چه چكد بنگرد 
  و اد خدا باشنديشه به يه همكند ك يه ميبه مؤمنان توص 19

خودفراموش ـ جه خداوند آنان را گرفتاريه در نتكردند كخدا را فراموش 
21ه يدر آ. ندك ياشاره م اصحاب بهشت با اصحاب دوزخ

يوهها نـازل م ـ كن قرآن را بر يا اگر: ديفرما يم  و ندك يانسانها اشاره م
ان نمكت  و شنود يه گاه مكانسان سنگدل  نيشدند؛ اما عجب از ا

رار شده، هفدهكه دو بار تكد يافزون بر مسئله توح 24  و 23، 22
  .ندك ي

 

  

سوره حشر  

م استيرح  و
منزه است، به  بيهر ع

كش يقدرتمند
است؛ خداوند منزه است از آنچه شر

يب يا نندهيآفر
است تسب نيزم  و

  
قرآن  .الف
15ه يدر آ

از نظر سرنوشت تشب
مسلمانان را تهد  و امبريپ  و
منافقان را به ش 16ه يآ

نم، اما هنگامكحل 
ان است بيعالم

17ه يدر آ
سازد  يرا روشن م

به مؤمنان دو بار دستور تقوا 18ه يدر آ
د بنگرد يبا يانسان

19ه يدر آ
خدا را فراموش 

اصحاب بهشت با اصحاب دوزخ يعدم برابر
انسانها اشاره م

شدند؛ اما عجب از ا يمتأثر م
22ه يدر آ

يان ميرا ب ياله
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فـرد از   دو. پدر اسـت  كيبودن دو نفر در انتسابشان به  كمشتر يبه معنا» اخُوت«واژه  .ب
 ـ  اخوت ياصل ين معنايگرند؛ ايدكيپدر به وجود آمدند برادر  كيه از كانسان  در  ياسـت؛ ول

ز اسـتعمال  يدر صداقت ن كا مشتري  و دهيعق كيدر  كش توسعه داده شده در افراد مشتريمعنا
  1.شده است

 طانيش ـ ه منظور جنسكست، بليمنظور از انسان آدم ابوالبشر ن  و سيطان، ابليمنظور از ش .ج
ه دعـوتش را  ك ـنيا يفر دعوت نموده براك ياو را به سو يطان هر انسانيش يعنيانسان است؛   و

نش ي ـدورغ يها را با وعده از حق يروگردان  و نت دادهيرا در نظرش ز يزندگ يرد، متاعهايبپذ
د اظهـار  فـر خـو  كه از ك ـ يا گونـه  سـازد بـه   يفر م ـكاو را گرفتار   و دهد يجلوه م يدر نظر و
فهمـد   يرسد آن گاه م يفرا م يگرياز د پس يكيمرگ  يها ه نشانهكند تا آنك يهم م يخرسند
طان را خورده است آن گـاه  يب شيفر  و ش نبودهيب ينده سرابكطان در دل او افيه شك ييآرزوها

  2.﴾كبرئ من يانّ﴿: زارميب د من از تويگو يطان به او ميش

  &  اـه هـنكت  �  
مردم بـه آن   رايرد، زكبه زمان استفاده  كينزد  و ينيع يها د از نمونهيبا يتيدر مسائل ترب .1
  .﴾بايقر﴿: شتر دارنديب يآگاه
 شـوم  عاقبـت  يبـه معنـا  » وبـال «. رد خود انسانهاسـت كجه عملينت يزندگ يهايتلخ .2

ن يسـنگ  يبارانهـا  ن گرفته شـده اسـت؛  يباران سنگ يبه معنا» وابل«در اصل از   و است تلخ  و
 يا ننـده ك راني ـو يلهايغالبا س ـ رايهراسد، ز يانسان از عاقبت تلخ آن م  و است كخوفنامعمولاً 

  3.دارد يدر پ
 .هسـتند  هـر دو دشـمن انسـان مسـلمان     - 1: هست ييمنافقان شباهتها  و طانيان شيم  .3

هـر دو   - 3 )67؛ توبـه،  268بقـره،  ( .نندك ير دعوت مكهر دو به من - 2 )4؛ منافقون، 60 يس،(
 )11؛ بقـره،  120طـه،  ( .ننـد ك يبا شعار اغفال م هر دو - 4 )67؛ توبه، 44مريم، ( .ارندك گناه

  )145؛ نساء، 17حشر، ( .گاه هر دو دوزخ استيجا - 5
                                                           

 .219، ص 19الميزان، ج . 1

 .221همان، ص . 2

 .536، ص 23نمونه، ج . 3
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هـر   يمعنا نجا بهين است در ا
ه از ك ـبـدون آن   و باشـد  ش
توانـد   يم است هر چهيدن 

 ـ مـن خرمـا   كيد، هر چند به اندازه   متـر كا ي
نـد،  كرا شـاد   ييدلها زهيكپا
 ا بـه تـو گـوش   يآ: شود يگفته م

 ـفرما ينجـا خداونـد م ـ   : دي
ه او را از آتـش  كابد ي يرا نم

ر ي ـسازد غ يم امت آمادهيق 
 ياصـلاح  يخـود نظـر   گر پس از ساختن صنعت

 يف اله ـيالك ـانجـام ت ز بعـد از  

موظفنـد عمـل    ه همه مردم مسـلمان 
ه ك ـ؛ بلكانجـام دهنـد انـد   
 كن انـد يمفرد آورده به هم

نظـر   اصـولاً انسـان از    و ﴾
شـود   ياستعمال م ـ ييان در جا

ن نسـوا  يالذّكونوا كلا ت﴿جمله 
ردنـد  كه خدا را فراموش ك

  ) 15ـ  24 اتيآ(  سوره حشر

غدمت لن است در اكمم) نفر كي(ر به نفس يتعب ﴾ولتنظر نفس ما قد
شيخـو  ير فـردا ك ـد به فيبا يهر انسان يعنينفر بوده باشد؛ 

 نيانجام دهند خود تا در ا ياركاو  يگران انتظار داشته باشد برا
  
د، هر چند به اندازه ينكدر راه خدا انفاق : فرمود 6رمك
پا ابد با سخنانيآن را هم ن يسكاگر   و متر باشدكا ي  و مشت
گفته م يرد به ويگ يامت انسان در محضر خدا قرار ميدر ق

نجـا خداونـد م ـ  يدر ا. يآر: ندك يم دم؟ عرضيفرزند نبخش  و ا ماليچشم ندادم؟ آ
را نم يزيانسان چ  و يا فرستاده خود از قبل ين چه براين بب

 يبرا  و دهد يه انسان انجام مك يردن در اعمالكدستور به نظر 
گر پس از ساختن صنعت ه صنعتكهمان گونه . از دستور به تقواست

ز بعـد از  ين انسان مؤمن. ندكدارد برطرف  يه اگر نواقصكند 
  3.ندك ميدارد، آن را ترم يه اگر اعمالش نواقص

ه همه مردم مسـلمان كست؛ بليفه شخص خاص نيمراقبت در اعمال وظ
 ـه اك يسانكان مؤمنان يالبته در م. نندكخود را اصلاح  انجـام دهنـد انـد    فـه را ين وظي
مفرد آورده به هم  و رهكن لمه نفس را به صورتكه ك ﴾ولتنظر نفس﴿جمله 
  4.بودن اشاره دارد

﴾نسـوا االله ﴿: شـود  يگام اول در انحراف از خود انسان شروع م

ان در جايرا نسياست، ز يخدا عارض يفراموش  و خداشناس است
جمله  .ندكاد داشته باشد بعدا فراموش يش به يرا انسان از پ

ك يسانكمانند : ديفرما يم هكد، بلينكد خدا را فراموش ني
                                         

 .292، ص 5

 .226، ص 

226. 

 

  

سوره حشر  

4. ﴿غدمت لولتنظر نفس ما قد
نفر بوده باشد؛  كي
گران انتظار داشته باشد برايد

  1.ندكتلاش 
كامبر ايپ .5

مشت كيا ي  و
در ق يرا وقتيز
چشم ندادم؟ آ  و

ن ببكپس نگاه 
  2.باز دارد

دستور به نظر  .6
از دستور به تقواست

ند كاف يبه آن م
ه اگر اعمالش نواقصكد بنگرد يبا

مراقبت در اعمال وظ .7
خود را اصلاح 

جمله . اند ابينا
بودن اشاره دارد

گام اول در انحراف از خود انسان شروع م .8
خداشناس است يفطر

را انسان از پ يزيه چك
يفرما ينم ﴾االله

                                                          

 .همان. 1

5نور الثقلين، ج . 2
، ص 19الميزان، ج . 3
226همان، ص . 4
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 ـا. گرفتار ساخت يبه خودفراموش جه خداوند آنان رايه در نتكد ينباش  يقـت مصـداق  ين در حقي
  .ننديردن خدا را در آن ببكتوانند عاقبت فراموش  يه مكدهد  يم را نشان يحس  و روشن

 ـفرما يتوبه م ـ 67ه يه در آكفه ظاهرا نظر به منافقان دارد يه شريآ فرامـوش   آنهـا خـدا را  : دي
قبضـون  ي  و عن المعروف نهوني  و ركأمرون بالمنيالمنافقات بعضهم من بعض   و المنافقون﴿: ردندك
  1.﴾ن هم الفاسقونيالمنافقهم انّ يهم نسوا االله فنسيديا

نـه در طـرز    ر،كستند؛ نه در نحوه تفين يمساو  و چ جهت برابريان در هيان با جهنميبهشت .9
 ﴾يسـتو يلا ﴿متعلـق   را حذفي، زيعقوبت اله  و ا، نه در آخرت، نه در پاداشي، نه در دنيزندگ

  2.ل بر عموم استيدل
اسـت   يق ـيحق ل معـارف يم به دليركم قرآن يتعظ ﴾...لو انزلنا هذا القرءان ﴿ه يمنظور از آ .10

مـا    و نازل شـود،  يوهك ن بود قرآن بهكه اگر ممكن است يه ايآ يمعنا  و ه در آن وجود داردك
وه ك ـ يشد، وقت ـ يم يمتلاش  و وه با آن همه صلابت متأثركم، قهرا يردك يوه نازل مكقرآن را بر 

 ـ  و قرآن بـر او تـلاوت شـود    يوقت هك ن است، انسان سزاوارتر از آن استيدر برابر قرآن چن ا ي
نـه تنهـا    يه گروه ـك ـتعجب است  ين جايا ند قلبش خاشع گردد، بنا بركخود آن را تلاوت 

  3.نديآ يمخالفت هم بر م  و يه در مقام دشمنكشوند، بل يمتأثر نم
  ت از خداير خشيتاث .11

 فـروتن  خداونـد م به جهت تـرس از  ينكوه نازل كد اگر قرآن را بر يفرمايحشر م 21ه يدر آ
 ـ تهَ خاَشعا متصَدعا منْيجبلٍ لرَأََ يلوَ أنَزْلَنْاَ هذاَ القْرُآْنَ علَ﴿: شد يم يمتلاش  و ه يخشَْ  ـ  و ةِ اللَّـ  كتلْ

 ملَّهَلنَّاسِ لعا لهِثاَلُ نضَرْبَالأْمروُنَكَّتفََي﴾  

ه نـَزَّلَ  ﴿: افتنـد  يبـه لـرزه م ـ  مان به جهت ترس از خداوند يد اهل ايفرمايگر ميه ديدر آ  اللَّـ
دْنَ الحسَيأح ثكثاَنتشَاَبهِا متاَبا مي الَّذ لوُدج ْنهرُّ مَنَ يتقَشْعيَتل ُثم مهبنَ رَنُيخشْو مهلوُدج و    مهقلُـُوب

  )23الزمر، ( ﴾لهَ منْ هاد ضلْلِ اللَّه فمَاينْ م  و شاَءيبهِ منْ  يهدياللَّه  يهد كرِ اللَّه ذلكْذ يإلَِ
. اسـت  اصـلاح  يبـه معنـا   يگـاه   و غلبـه   و قهر يبه معنا يگاه» جبر«شه ياز ر» جبار« .12

                                                           
 .541، ص 23 نمونه، ج. 1

 .همان. 2

 .207، ص 5همان؛ فتح القدير، ج . 3
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 با غلبـه  يزيردن چك اصل جبر اصلاح
از اوصاف بـزرگ   يكيانگر 

ار رود، ك ـر او به يهر گاه در مورد غ
 يمبود خود را بـا ادعـا  ك  و

ه نه مرتبه در باره افـراد  كقرآن آمده 

ه ك ـنيا جهـت . منافقـان آتـش اسـت   
دارد؛  يآخـر   و نفاق اول  و
فـر هـر   يكه ك ـنـدارد؛ بل  به آنهـا 

 ـ تميم مـن ضـلّ اذا اهتـد    اللـّه   يال
 ـآ يبه منزله شرح بـرا  فه يه شـر ي

ت بـدون راه،  يهـدا   و ضـلالت 
ا در راه ي ـ كراه باشد سـال 

بـدون   يسـت راه ـ ين نك ـ
نـد بـه مقصـد    ك يآن را ط ـ

 ـك ـ ك  ـ يادح ال دحا ك ـ كرب
 ـيانّ المتق ـ﴿: رسد يمقتدر م  ين ف
اگر انسـان  . ﴾ومئذ ناظرةيوجوه 

 ـفرما يه قرآن م إنـّا مـن   ﴿: دي
 نفـس   ﴿و: ردك ـم راه را در سوره شمس مشـخص  

 شـدن  عبارت از صـاحب نظـر  
 ـ ؛ ﴾حرامنـا   و حلالنـا  يمن نظر ف

  ) 15ـ  24 اتيآ(  سوره حشر

اصل جبر اصلاح: ديگو يخته ميراغب در مفردات هر دو معنا را به هم آم
انگر يب ار رود،كه در باره خداوند به ك ين واژه هنگاميقدرت است، ا

هر گاه در مورد غ  و پردازد يم يمال قدرت به اصلاح هر فسادك
و خواهد نقصان يه مكشود  يم گفته يسكبه   و مذمت را دارد

قرآن آمده  ن واژه ده بار دريا. ندكست جبران ين سته آنيه شا
  1.است ان شدهيمورد در باره خداوند ب

منافقـان آتـش اسـت     و انك؛ عاقبت مشر﴾النار يان عاقبتهما انهّما ف
و فرك. ستيار نكبه جز عقبه  يزياند چون چ را عقوبت گفته

به آنهـا  يفر، اختصاصيك  و ن جزايآخرش تلخ، ا  و ن است
  .﴾نيجزاء الظالم كذل  ﴿و: ه ظالم باشدك
م مـن ضـلّ اذا اهتـد   كضريم لا كم انفسكين ءامنوا عليها الذّيا أي﴿فه يه شر
به منزله شرح بـرا  ييمرحوم علامه طباطبار يبه تعب )105مائده، ( ﴾عا

ضـلالت . ه به منزله متن استين آيا  و است ﴾ولتنظر نفس ما قدمت لغد
راه باشد سـال  اگر. ستيضلالت ن  و تينباشد سخن از هدا يفرض ندارد اگر راه

ك ـرا مميز وجود دارد،ز يرود، اگر راه هست مقصد ن يراهه م
آن را ط ـ كه اگر سالك يزيراه عبارت است از چ. مقصد وجود داشته باشد

 ـ﴿: خداوند سبحان است يمقصد لقا  ـ  يأ اي كهـا الانسـان انّ
مقتدر م كيمل امت بهياگر انسان باتقوا بود در ق. )6انشقاق، 

وجوه ﴿  و )55قمر، ( ﴾مقتدر كيمقعد صدق عند مل يف* 
ه قرآن مكند ك ين ملاقات ميالمعاقب اشد يامت با خدايرد در ق

م راه را در سوره شمس مشـخص  يرك قرآن. )22سجده، ( ﴾ن منتقمون
  .﴾تقواها  و فألهمها فجورها* 

عبارت از صـاحب نظـر   ﴾ولتنظر نفس ما قدمت لغد﴿فه يه شريمنظور از نظر در آ
من نظر ف ـ﴿ر آنچه در مقبوله عمر بن حنظله آمده يه دادن است، نظ

                                         
 .554، ص 23مفردات راغب؛ نمونه، ج 

 

  

سوره حشر  

راغب در مفردات هر دو معنا را به هم آم
قدرت است، ا  و

كه با كاوست 
مذمت را دارد يمعنا

ه شاك يمقامات
مورد در باره خداوند ب كي  و ظالم

ان عاقبتهما انهّما فكف﴿ .13
را عقوبت گفته» عقاب«

ن استيرياولش ش
كاست  يانسان

ه شريآ .14
عايم جمكمرجع

ولتنظر نفس ما قدمت لغد﴿
فرض ندارد اگر راه

راهه ميا بياست 
مقصد وجود داشته باشد

مقصد لقا. رسد يم
انشقاق، ( ﴾هيفملاق
* نهر   و جنات
رد در قكشه نيتقوا پ

ن منتقمونيالمجرم
* ها يما سو  و

منظور از نظر در آ .15
ه دادن است، نظينظر  و
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 ـنيبب  و دي ـه بدهينظر  و ديصاحب نظر باش يعنيردن؛ كصاحب نظر بودن؛ نه نگاه  يعني  يد بـرا ي
 ـارتان قبول شده كا يد آيا ردهكنده چه يآ نـده چـه   يآ يه بـرا ك ـم يردك ـن اگـر مـا دقـت     و ا نـه ي

  )40نبأ، ( .﴾داهيقدمت  نظر المرء مايوم ي﴿: دهند يم بالاخره نشانمان ميا فرستاده
 كنفس ـ يف ـ كر ربكواذ﴿: دياد خدا باشيبه : ديفرما يبه صورت امر م يم گاهيركقرآن  .16
 ـفرما يم ـ يبه صورت نه يگاه  و )205اعراف، ( ﴾فةيخ  و تضرعّا  :دي ـنكخـدا را فرامـوش ن  : دي

  .﴾هم انفسهمينسوا االله فانس يالتّكونوا كلا ت  ﴿و
: نـد ك يم ـ يردنـد معرف ـ كه خـدا را فرامـوش   ك ـ يسـان كگر منافقان را به عنوان يد يدر جا

 ـقبضون أي  و المعروف نهون عني  و ركأمرون بالمنيالمنافقات بعضهم من بعض   و المنافقون﴿ هم يدي
رد، ك ـخداوند آنـان را فرامـوش    هكست ين معنا نيان خدا به اينس. )68توبه، ( ﴾همينسوا االله فنس

ض خـاص را از آنـان   يف ـ  و خودشان واگـذارد  ه خداوند آنها را به حالكن معناست يه به اكبل
 خداوند محال اسـت، چـون او علـم محـض اسـت      بر يل عقليان هم به دليرا نسيرد، زكقطع 

 ـك ـمـا    ﴿و: ديفرما يه قرآن مك يل نقليست، هم به دلين ان سازگاريعلم محض با نس  و كان رب 
حق اد يشود انسان به  يآنچه باعث م  و د عموم است،يمف ينف اقيره در سكن )64مريم، ( ﴾اينس

 ـغلبـه او بـر انسـان      و طانياز ش ـ يرويه در صورت پكطان است يش از يروينباشد پ اد خـدا  ي
  .﴾ر االلهكهم ذيطان فانسيهم الشياستحوذ عل﴿: شود يم فراموش
 ـتواند ام يهم م ﴾...لو أنزلنا هذا القرءان ﴿فه يه شريآ .17  ـنشـانه تجل   و دبخشي م يرك ـت  و لي

 ـيام 6رمكامبر ايم نسبت به پيركسرزنش؛ قرآن   و خيهم نشانه توب  و باشد  يدبخش است، قرآن
 ـك ـ يشد آنها را ناآرام م يوهها نازل مكه اگر بر ك  ـپ بـر  يرد، وقت شـود او را آرام   يامبر نـازل م ـ ي
ت قلـب  يه تثبيتاب ماكن يپس ا ،)32فرقان، ( ﴾لاًيرتلّناه ترت  و كلنثبت به فؤاد كذلك﴿: ندك يم
  .است 6رمكامبر ايپ

نـد،  ك يم ـ يوهها نازل شـود آنهـا را متلاش ـ  كه اگر بر ك يتابكه كه آن است يآ يخيجنبه توب
الحجـارة  كانّ منهـا  ﴿ :ديفرما ين رو ميدهد، از ا ينشان نم ينشكچ وايدر برابر آن ه يا قلب عده

 يم بـرا يركرو قرآن  نيار متضاد ساخته است، از اكم دو يركاز قرآن  )74بقره، ( ﴾أو أشد قسوة
رحمـة    و القرءان ما هو شـفاء  ننزلّ من  ﴿و: ه خسارت استيما يگروه يبرا  و شفاست يگروه
 ـ ي ـخـود را ما  ميرك ـقـرآن  . )82اسـراء،  ( ﴾ن الاّ خسارايد الظالميزيلا   و نيللمؤمن  يه شـفا معرف
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ر ين اسـت دوا تـأث  ك ـرا مم
 ـنـد، از ا   ن رو فرمـوده شفاسـت  ي

 ـبـا ا  مبـارزه   ين نـور اله ـ ي
ه ي ـهسـتند ما  ﴾طفئوا نور االله بـأفواههم 

  ست؟ يچ ن دو نامي؛ خداوند هم سبوح است هم قدوس، تفاوت ا
 ـا نقص است  آنچـه   مـال، كا ي
بخـل    و عجز  و خداوند منزه از جهل

 ـماننـد آن    و شـجاعت   و ا ي
 ـيآن اسـت؛   منزه از  علـم  يعن

قدرت محـدود اسـت،     و 
  .مالات محدود است

  ) 15ـ  24 اتيآ(  سوره حشر

را ممي ـشفاست، ز قرآن: ديفرما يه مكد قرآن دواست؛ بليفرما
نـد، از ا ك ير م ـيشود، تأث بر قلب مستعد وارد م اگريركند، اما قرآن 
بـا ا   و راهه رونـد يخواهند به ب يم ار خوديه به سوء اختك ي

طفئوا نور االله بـأفواههم يدون ليري﴿ه ك يسانك يبرا قرآن. نند، خسارت است
  )8صف، ( .خسارت است

؛ خداوند هم سبوح است هم قدوس، تفاوت ا﴾يالاسماء الحسن
ا نقص است يا شرّ ير است يا خيا ناقص يامل است كا ي يزيهر چ

خداوند منزه از جهل يعنيگردد خداوند منزه از آن است؛  ينقص بر م
  . سبوح است ين معنا

و قـدرت   و مال است؛ مانند علمكه آنچه كگر آن است 
منزه از ياگر محدود بود باز ذات اقدس اله. رمحدوديا غيمحدود است 

 محدود ر محدود، خداوند منزه از علميا غيا محدود است 
مالات محدود استكمنزه از  خداوند يعنيوس قد. س استينجا نوبت تقد

 

  

سوره حشر  

فرما ينم. ندك يم
ند، اما قرآن كن
يسانك يبرا  و
نند، خسارت استك يم

خسارت است
الاسماء الحسنله ﴿ .18

هر چ: پاسخ
نقص بر م  و به شر

ن معناياست، ا
گر آن است يم ديتقس

محدود است 
ا محدود است يقدرت   و
نجا نوبت تقديا
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  &  هــترجم  �  
  شگريبه نام خداوند بخشنده بخشا

نسـبت   شـما ! ديريدشمن خودتان را دوست نگ  و دشمن من! ديا مان آوردهيه اك يسانك يا
 انـد  افر شـده ك ـ شـما آمـده   يه آنها به آنچه از حق براك يد، در حالينك يمحبت مبه آنان اظهار 

 شماسـت از شـهر   ه پروردگـار همـه  ك ـ يمـان بـه خداونـد   يشما را به جهت ا  و رسول االله  و
 ـا ردهك ـم هجـرت  يخشنود جلب  و جهاد در راه من يرانند؛ اگر شما برا يرون ميارتان بيد  و د؛ ي
 يد در حـال ينك يبرقرار م يآنها رابطه دوست انه بايشما مخف.) دينسازبا آنان برقرار  يوند دوستيپ(
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نـد، از  ك ياركن يس از شما چنكهر   و .همه داناترم د ازيساز يار مكا آشيه من به آنچه پنهان ك
 دسـت   و اگر آنها بر شما مسلطّ شوند، دشمنانتان خواهنـد بـود   * .راه راست گمراه شده است

 * .ديفر باز گردكدوست دارند شما به   و ند،يگشا يردن نسبت به شما مك يزبان خود را به بد  و
 ان شـما ي ـمخداونـد  به حالتان نخواهند داشـت؛   يامت سوديفرزندانتان روز ق  و بستگان هرگز
در  يخـوب  شـما سرمشـق   يبـرا  * .ناستيد بيده يخداوند به آنچه انجام م  و ند؛كاف يم ييجدا
خـود  ) كمشـر (قوم  ه بهك يبودند وجود داشت، در آن هنگامه با او ك يسانك  و ميابراه يزندگ
 ـم  و م؛يافرك ـبه شـما   م؛ ما نسبتيزاريد بيپرست ير از خدا ميآنچه غ  و ما از شما«: گفتند  ان مـا ي

مـان  يگانـه ا ي يه بـه خـدا  ك ـآن زمان  ار شده است؛ تاكآش يشگيهم يدشمن  و شما عداوت  و
تـو   يه براك) و وعده داد(گفت  ]ش آزريعمو  =[ه به پدرش كم يـ جز آن سخن ابراه. دياوريب

 ياري ـو اخت(ستم ين يزيچ كتو مال يبرابر خداوند برا ن حال دريدر ع  و نم،ك يآمرزش طلب م
 يهمـه فرجامهـا بـه سـو      و م،يتو بازگشت يبه سو  و ميردكل كّتو ما بر تو! ـ پروردگارا). ندارم

ه ك ـپروردگـار مـا    يما را ببخش، ا  و مده، افران قرارك يه گمراهيما را ما !پروردگارا * .توست
 بـود، ) ييوكيو سرمشق ن(آنها اسوه حسنه  يشما در زندگ يبرا) يآر( * ».يميكح  و زيتو عز

ضـرر   شـتن يبـه خو (ند ك يچيس سرپكهر   و امت دارند؛يروز ق  و د به خدايه امك يسانك يبرا
 يسـان ك  و ان شـما يم است خداد يام * .ش استيسته ستايشا  و ازين يخداوند ب) رايزده است، ز

 ند؛ خداونـد تواناسـت  كبرقرار  وند محبتيپ) از راه اسلام(ردند ك يه با شما دشمنكان كاز مشر
ت عـدالت نسـبت بـه    ي ـرعا  و ردنك يكين خدا شما را از * .مهربان است  و خداوند آمرزنده  و
نـد؛  ك ينم ـ ينراندنـد نه ـ رون يارتان بيد  و خانه از  و ردندكار نكين با شما پيه در امر دك يسانك

 يسـان كرابطـه بـا     و يشما را تنها از دوسـت  * .دوست دارد شگان رايه خداوند عدالت پكچرا 
 ـا به بيرون راندند يتان بيها شما را از خانه  و ردندكار كيبا شما پ نيه در امر دكند ك يم ينه رون ي

  .ستمگر است  و داشته باشد ظالم يدوست س با آنان رابطهكهر   و ردندك كمكراندن شما 

  &  رــتفسي  �  
  :ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايركقرآن  .الف

مسـلمانان،    و امبري ـدشمنان خودتان، مبارزه دشـمنان بـا پ    و ردن با دشمنان خداكن يدوست 
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مسـلمانان، عـدم    يرك ـف دشمنان به انحـراف 
 يهمراهـان او بـرا    و 7م

بـا   ينند، قطع ارتباط دوست

 ـ ه هم بـر كدشمن است   كي
: ه فرمـوده ك ـنيا نـه يفه مقصود جمع است بـه قر 

 ـا ه او را درك ـاسـت   ي ن ي
در بابل بعـد از   يه گروهك

 يشـام او را همراه ـ  يسـو 

 نـد ك يم برائت را به آثارش معنا
دوم . آنـان  كبـا شـر   ياول مخالفـت عمل ـ 

ه ك ـنيانـد مگـر ا   يبـاق  خـود 

اسـتفاده   ه سوره توبهيه از آ
بعـد    و اسـتغفار داده  ه به او وعده

 ـ ﴿جسته  يتبرّ ا تب ن لـه  يفلمـ
  4.دهد ي

طلـب   ه اگر از خدا جهت پدر
ذلـت    و تيعبود ه منشأ آن فقر

نـد،  ك ياعـراض از رحمـت م ـ  

  ) 1ـ  9 اتيآ(  سوره ممتحنه

دشمنان به انحـراف  يفار، آرزوكاز مسلمانان با  يبرخ ي
ميابـراه  امت، الگو بودن حضـرت يفرزندان در ق  و شاني

نند، قطع ارتباط دوستك يمسلمانان مقاتله نم ه باك يفاركمسلمانان، ممنوع نبودن احسان به 
  .زنديخ يم ه با مسلمانان به مبارزه بر

دشمن است  يبه معنا» عدو«لمه ك ﴾اءيم أولكعدو  و يلا تتخذوا عدو
فه مقصود جمع است بـه قر يه شريدر آ  و هم بر جمع  و شود ي

  1.»ديريخود نگ
يم بودند، مؤمنانيه با ابراهك؛ آنها ﴾ن معهيالذ  ﴿ور يمنظور از تعب

كز آمده است يخ نيدر تار. بودند كهر چند اندردند، ك يم
سـو  در هجـرت بـه    و مان آوردنـد يبه او ا 7ميمشاهده معجزات ابراه

  2.است داشته ياران وفاداريه او كدهد  ين نشان م
برائت را به آثارش معنا ﴾م العـداوة كنيب  و ننايبدا ب  و مكفرنا بك﴿ه ين قسمت از آ

اول مخالفـت عمل ـ : ه سه امر محقـق شـود  كن است يآثار برائت هم
خـود  كه بر شرك ين وضع ماداميسوم استمرار ا. شانيبا ا 

  3.اورنديمان بيواحد ا يبرداشته به خدا ك
ه از آكنيآن ا  و منقطع است ياستثنا ﴾هيم لابيابراهالاّ قول ﴿جمله 
ه به او وعدهكبوده  يم بعد از آن زمانيقاطع ابراه  و جازم يه تبرّ

تبرّ او دشمن خداست به طور قاطع از او ﴾يعمو﴿د پدر 
يجازم خبر م ين تبريه مورد بحث هم از هميآ  و ﴾تبرأّ منه

ه اگر از خدا جهت پدركن است يا ﴾ئايمن االله ش كل كلا امل  ﴿ومنظور از جمله 
ه منشأ آن فقركش بود؛ بليار خوكار از بدهكردم نه چون طلب طلب

اعـراض از رحمـت م ـ   اي ـاش ترحم دارد  ا به بندهيخداوند   و آن در برابر عزتّ اوست
                                         

 .463، ص 

 .100، ص 1؛ كامل ابن اثير، ج 463، ص 

 .470، ص 

 .472، ص 

 

  

سوره ممتحنه  

يپنهان يدوست
يخو يسودده

مسلمانان، ممنوع نبودن احسان به 
ه با مسلمانان به مبارزه برك يفارك

لا تتخذوا عدو﴿ .ب
ينفر اطلاق م

خود نگ ياياول«
منظور از تعب .ج

يم يراه همراه
مشاهده معجزات ابراه

ن نشان ميا  و ردندك
ن قسمت از آيا. د

آثار برائت هم  و
 يعداوت قلب

كدست از شر
جمله  .هـ 

ه تبرّكشود  يم
د پدر يه فهمكاز آن

تبرأّ منهانهّ عدو الله 
منظور از جمله  .و

ردم نه چون طلب طلبكمغفرت 
آن در برابر عزتّ اوست

                                                          

، ص 19الميزان، ج . 1
، ص 19الميزان، ج . 2
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ه در ك ـاسـت، چنـان    يزي ـهـر چ  كمال او  و ستين يزيچ كمال  و اركاز خدا طلب يچون احد
  1.﴾ئايش من اللهّ كمليقل فمن ﴿: گر فرموديد يجا

  &  اـه هـنكت  �  
را  دشـمنان خودتـان    و مـان دشـمنان مـن   ياهل ا يدهد ايممتحنه دستور م 1ه يدر آ .1

 ـم أوَلكُعدو  و ينَ آمنوُا لاَ تتََّخذوُا عدويها الَّذيا أَي﴿: دينكبعنوان دوست انتخاب ن يتلُقْـُونَ   اء
  ﴾باِلمْودةِ همِيإلَِ

را  ه آنهـا دشـمنان خداونـد   كند ك يان مين دستور بيمجادله منافقان را مخالف ا 14ه يدر آ 
نْ   همِ ماينَ توَلَّوا قوَما غضَب اللَّه علَيالَّذ يأَ لمَ ترََ إلَِ﴿ :ردندكبعنوان دوست انتخاب  م مـ  مكُهـ

لاَ  و مْنهم و  لَيفوُنَ علبِكَالْ يحذ و   مهونَيَلمع﴾  

  :ز استيفاّر چهار چكل قطع رابطه با يدل .2
  .﴾م من الحقكفروا بما جاءك﴿: تب شما را قبول ندارندكم .الف
  .﴾مكايا  و خرجون الرسولي﴿: نندك يامت را تحمل نم  و رهبر .ب
  .﴾السنتهم  و هميديم اكيبسطوا الي﴿: دهند يزبان، آزارتان م  و ابند، با دستياگر سلطه  .ج
  2.﴾فرونكودوا لو ت﴿: ديمرتد شو  و ن برگشتهيه شما از دكخواهند  يم. د
 ـ﴿ :دي ـسرپرست خود قرار ندهافران را ك: ديفرما يات مياز آ يم در برخيركقرآن  .3 هـا  يا أي

 ـن أوليافركن ءامنوا لا تتخّذوا اليالذّ  ـاز آ ي، در برخ ـ)144نسـاء،  ( ﴾اءي  ـفرما يات م ـي  هـود ي :دي
 ـأول ينصار  و هودين ءامنوا لا تتخّذوا اليها الذّيا أي﴿: ديرا سرپرست خود قرار نده ينصار  و  ﴾اءي
سرپرسـت خـود    خودتـان را   و دشمن مـن : ديفرما يات خداوند مياز آ ي، در برخ)51مائده، (

  )1ممتحنه، ( .﴾اءيأول مكعدو  و ين ءامنوا لا تتخّذوا عدويها الذّيا أي﴿: ديقرار نده
مسـلمانان    و دشـمن خـدا   ينصـار   و هودي  و افرانكه كشود  يات فوق استفاده مياز جمع آ

  .د آنها را سرپرست خود قرار دادينبا  و هستند
 يارك ـ ياز اسرار بشـر آگـاه اسـت، مخف ـ     و شهود است  و بيغ ه عالم بهك يبا خداوند .4

                                                           
 .473، ص 19؛ الميزان، ج 17مائده، . 1

 .574، ص 11نور، ج . 2
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بـا   يرا دوسـت ي، ز﴾تمياخف انا اعلم بما
  1.شود
ه ي ـدر آ هك ـچنـان   ﴾مكنيفصل ب

اسـباب از جملـه    علـت سـقوط  
امـت رابطـه   ياسـت؛ امـا در ق  

.2  
ه محبـت  ك نه مضارع، آن است

چه بر شـما غلبـه هـم     اگر
ز را ي ـن چيزتريعز  و شما برسد

 ـا اسـت، از  يعمل ـ  ن رو ي
عنـوان   آنـان را بـه    و دي ـ
 ـپ 21ه ي ـ  را 6رمك ـا امبري

 ـفرما يم ـ 7امام صادق : دي
 مكونوا دعاة النـاس باعمـال  

 ـداد، از ا نشان يزارين ب ن ي
فرنـا  ك﴿. 2 ﴾مكبرآء مـن  انا

 ـ ه هـر  ك ـ سـازد  يگر مربوط م
 يشـاوند يخو م گرچـه يبـا ابـراه  

  ) 1ـ  9 اتيآ(  سوره ممتحنه

انا اعلم بما  ﴿و: ندارد يا دهيچ فايه) علاقه به دشمنان اسلام در پنهان
شود يتمام م مت عذاب دوزخياولاد به ق  و آنان به جهت حفظ ارحام

فصل بي﴿: افر استكمؤمن از  يانسانها ييامت، روز جدا
 ـالصور فـلا انسـاب ب   يفاذا نفخ ف﴿: ديفرما علـت سـقوط    و ﴾نهمي
اسـت؛ امـا در ق   خدمت  و ه الفتيا مايه آثار اسباب در دنكآن است  
.﴾بهم الاسباب تقطعت  ﴿و: ن خواهد رفتيمسببات از ب  و
نه مضارع، آن است ﴾ودوا﴿ر شد يتعب يفاّر به فعل ماضكه از محبت ك
اگر يعنيمسجل است؛   و ثابت يافر شدن مسلمانان امرك 

شما برسد آخرت به  و ايضرر دن  و ديافر شوكنند؛ اما دوست دارند 
  3.ديافر شوكرند تا يبگن شماست از شما 

 يت انسانها، وجود الگوهـا يار مؤثر در تربيبس ياز راهها
ي ـگو يارانش سخن مي  و مين سوره دو بار از ابراهيم در ا
ي ـه در سـوره احـزاب آ  كند، چنان ك يم يمعرف يعمل ي
امام صادق  و ﴾رسول االله اسوة حسنة يم فكان لكلقد ﴿: رده استك

ونوا دعاة النـاس باعمـال  ك«: دينك له عمل خود؛ نه به زبان، مردم را به حق دعوت
  4.»مكونوا دعاة بالسنت

ن بيت را در ايت قاطعينها  و جست يزاريد بيان باكدر برابر مشر
انا﴿. 1: دنديد ورزيكخود تأ يزاريسه مرتبه در ب 7ميرو همراهان ابراه
  5.﴾م العداوةكنيب  و ننايبدا ب

گر مربوط م ـيدكيه انسانها را با كاست  يوندين پيتر مهم يتبكوند م
بـا ابـراه   7مياران ابـراه ي ـن رو ي ـتحت الشعاع آن است، از ا

                                         
 .465، ص 19؛ الميزان، ج 68، ص 28روح المعاني، ج 

 .468، ص 19؛ الميزان، ج 
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سوره ممتحنه  

علاقه به دشمنان اسلام در پنهان(
آنان به جهت حفظ ارحام

امت، روز جدايروز ق .5
فرما يم يگريد

 يشاونديخو
و ان اسبابيم

كنيسرّ ا .6
 يدشمنان برا

نند؛ اما دوست دارند كدا نيپ
ن شماست از شما يه دك

از راهها يكي .7
م در ايركقرآن 
يالگو  و اسوه

ك ياسوه معرف
له عمل خود؛ نه به زبان، مردم را به حق دعوتيوس به
ونوا دعاة بالسنتكت لا  و

در برابر مشر .8
رو همراهان ابراه

بدا ب  ﴿و  .3 ﴾مكب
وند ميپ .9

تحت الشعاع آن است، از ا يونديپ

                                                          

روح المعاني، ج . 1
؛ الميزان، ج 166بقره، . 2
روح المعاني، ج . 3
، ص 24نمونه، ج . 4
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 ياز عمـو  7ميامـا ابـراه   همه مؤمنان اسوه هستند؛ ين او بودند، براييرو آينداشتند؛ اما چون پ
  1.به او نداشت يچ ارتباطيه افر بودكچون   ش بود ويجست گرچه عمو يزاريخود ب
 ـنبا آنان جـدا شـوند،   يتبكه مورد علاقه مسلمانان هستند از خطّ مك يسانكاگر .10 د از ي

دلها را دگرگون  تواند ياو م  و ز قادر استيرا خداوند بر همه چيوس شد، زيبازگشت آنان مأ
 ياسـباب دوسـت    و شـدند  ه مسـلمان كه فتح شد اهل مكه مكه در سال هشتم كسازد، چنان 

  2.ديفراهم گرد
ه در ك ـ يفـار ك. به طرز برخورد آنان بـا مسـلمانان دارد   يفار، بستگكرابطه مسلمانان با  .11

ننـد،  كا آواره ي ـشند كب زند، مسلمانها رايبرخ يبه مخالفت عمل  و نندك يستادگيبرابر مسلمانان ا
بـا    و عـداوت نورزنـد   هك ـ يفـار كبـا آنهاسـت؛ امـا     يفه مسلمانان قطع ارتباط دوستيوظ

فـار  كن گـروه از  ياحسان به ا  و يكيج نسازند، نآنان را از وطنشان خار  و نندكار نكيپ مسلمانان
  3.ندارد يمانع

     

                                                           
 .همان. 1

 .28، ص 24؛ نمونه، ج 476، ص 19؛ الميزان، ج 74، ص 28روح المعاني، ج . 2

 .516، ص 4؛ كشاف، ج 516، ص 4نمونه، ج . 3
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ند، آنهـا  يآ مان به عنوان هجرت نزد شما
 ـافتي تر است ـ هر گاه آنـان را مـؤمن    د، آنهـا را بـه   ي

آنچـه را    و حـلال؛  آنهـا  ي
ه ك ـست يبر شما ن يگناه  و
خـود   يافر را در همسـر ك ـ
ه ك ـرا  يد مهريحق دار) رد،
) انـد  ه از آنان جدا شـده كزنانشان را 

 خداونـد دانـا    و نـد، ك يم م ـ
 )فّـار بازگردنـد  ك يو به سـو 

انـد،   رفتـه  ه همسرانشـان ك ـ
د ي ـمـان دار ياو ا ه همـه بـه  

را  يزي ـه چك ـننـد  كعـت  
 ـ يـي افترا  و شـند، تهمـت   ش يپ

  ) 10ـ  13 اتيآ(  سوره ممتحنه

(#þθ ãΖ tΒ#u #sŒÎ) ãΝà2u!%ỳ àM≈oΨÏΒ÷σ ßϑ ø9$# ;N≡ t�Éf≈ yγãΒ £èδθ ãΖÅstG øΒ$$ sù(
;M≈ uΖÏΒ÷σ ãΒ Ÿξ sù £èδθ ãèÅ_ö� s? ’ n< Î) Í‘$¤,ä3ø9$# ( Ÿω £èδ @≅Ïm öΝçλ°; Ÿωuρ

Ÿωuρ yy$ oΨã_ öΝä3ø‹ n= tæ βr& £èδθßsÅ3Ζ s? !#sŒÎ) £èδθßϑ çG ÷�s?#u u‘θ ã_é&
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(#θ ©!$# ü“Ï% ©!$# Λ äΡ r& Ïµ Î/ tβθ ãΖ ÏΒ÷σãΒ ∩⊇⊇∪ $ pκ š‰r'‾≈ tƒ ÷ É<̈Ζ9$# #sŒÎ) x8u!%ỳ
š∅ «!$$ Î/ $ \↔ø‹ x© Ÿωuρ zø% Î�ô£tƒ Ÿωuρ tÏΡ ÷“tƒ Ÿωuρ zù= çFø)tƒ £èδy‰≈ s9÷ρr& 

�∅ÎγÎ= ã_ö‘r&ρ Ÿωuρ š�oΨŠ ÅÁ ÷ètƒ ’ Îû 7∃ρâ÷÷ê tΒ � £ßγ÷è Îƒ$t6 sù øó tG ó™$#uρ
$ pκ š‰ tÏ% ©! $# (#θ ãΖtΒ#u Ÿω (#öθ ©9uθtG s? $�Βöθ s% |=ÅÒ xî ª!$# óΟÎγøŠ n= tæ ô‰s% ¡Í≥tƒ

É=≈pt õ¾ Í‘θç7à)ø9$# ∩⊇⊂∪   

  &  هــترجم  �  
مان به عنوان هجرت نزد شمايه زنان با اك يهنگام! ديا مان آوردهيه اك ي
تر است ـ هر گاه آنـان را مـؤمن    مانشان آگاهيد ـ خداوند به ا ي

يفّـار بـرا  كنـه    و فّـار حلالنـد  ك يد؛ نه آنها براينگردانفاّر باز 
و د؛يبپرداز اند به آنان پرداخته) ن زنانيازدواج با ا يبرا(همسران آنها 
ك ـهرگز زنـان    و .ديبده د هر گاه مهرشان را به آنانينكبا آنها ازدواج 

رد،كفر فرار كبه بلاد   و شد افركاز زنان شما  يسكو اگر 
زنانشان را (ه آنها حق دارند مهر كگونه  د همانينكد مطالبه 

م م ـك ـان شـما ح يه در مكم خداوند است كن حيا نند؛كاز شما مطالبه 
و به سـو (از همسران شما از دستتان بروند  ياگر بعض  و * .است
ك ـ يسـان كد، به يگرفت يميغنا  و ديروز شديبر آنان پ يشما در جنگ
ه همـه بـه  ك ـ يخداوند) مخالفت(از   و د؛ياند بده ه پرداختهكرا  

عـت  يب ند تا بـا تـو  يه زنان مؤمن نزد تو آك يهنگام! امبريپ ي
شـند، تهمـت  كن نند، فرزندان خود راكزنا ن  و يخدا قرار ندهند، دزد
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$ pκ š‰ r'‾≈ tƒ tÏ%©! $# u
£èδθßϑ çF ôϑÎ= tã ãΒ

!$ ¨Β (#θ à)x,Ρ r& 4 uρ
Ì�Ïù#uθs3ø9$# θè=t↔ó™uρ
βÎ) uρ ö/ ä3s?$ sù x«

(#θ à)x,Ρ r& 4 θ à)̈? $#uρ
βr& āω š∅ø. Î�ô³ç„

t ÷t/ £Íκ‰ Ï‰÷ƒ r& r&uρ
×ΛÏm§‘ ∩⊇⊄∪ ‰ r'‾≈ tƒ

â‘$¤,ä3ø9$# ôÏΒ ¾r&

  
يسانك يا

ينكش يرا آزما
فاّر باز ك يسو

همسران آنها 
با آنها ازدواج 

و اگر (د يارنگه ند
د مطالبه يا پرداخته

از شما مطالبه 
است ميكح  و
شما در جنگ  و

 يهمانند مهر
يا * .ديزيبپره
خدا قرار ندهند، دزد كيشر
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 نك ـعـت  ينند، با آنها بكمخالفت فرمان تو ن يا ستهيار شاكچ يدر ه  و اورنديخود ن يپا  و دست
 يسـان ك يا * .مهربان اسـت   و ه خداوند آمرزندهك آنان از درگاه خداوند آمرزش بخواه يبرا  و
 ـنكن يخداوند آنان را مورد غضـب قـرار داده دوسـت    هك يبا قوم! ديا مان آوردهيه اك د؛ آنـان از  ي

  .باشند يوس ميفاّر مدفون در قبرها مأكه كگونه  وسند همانيآخرت مأ

  &  شأن نزول  �  
 ـبيدر حد 6ه رسول خداكاند  ن آوردهيات چنين آياز مفسران در شأن نزول ا يجمع ه بـا  ي

ه به مسـلمانان  كاهل م س ازكه هر كن بود يمان اياز مواد پ يكي. ردكامضا  يمانيه پكان مكمشر
تواننـد   يه بازگردد مكرده به مكرها  از مسلمانان اسلام را يسكوندد، او را بازگردانند؛ اما اگر يبپ
 ـبين حديدر همان سـرزم   و رفتياسلام را پذ عهيبه نام سب ين هنگام زنيدر ا. را برنگردانند او ه ي

همسـرم را بـه مـن    ! محمـد  يا: گفت  و آمد 6امبريخدمت پ وست، همسرشيبه مسلمانان پ
  .مان ماستياز مواد پ يكين يرا ايبازگردان، ز
مهـاجر را امتحـان    اد زناندستور د  و ه فوق نازل شديه آكنشده بود  كب آن خشكهنوز مر

ه هجـرت آنـان بـه    ك ـننـد  ك اديد سوگند يه باكن بود يامتحانشان به ا: ديگو يابن عباس م. نندك
. اسلام بوده اسـت  يه تنها براكبل نبوده، يويا هدف دني  و دين جديا علاقه به سرزمينه يكل يدل

  .ن استيه چنكرد كاد يآن زن سوگند 
ه متحمـل  ك ـرا  ييهـا  نهيهز  و ه شوهرش پرداخته بودكرا  يا هيمهر 6نجا رسول خدايدر ا

  1.م نه زنان رايگردان يم ن ماده، قرارداد تنها مردان را بازيفرمود طبق ا  و شده بود به او پرداخت

  &  رــتفسي  �  
  : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايركقرآن  .الف
  : است افر آمدهكز در باره زنان ين يقسمت  و نه زنان مهاجريهفت دستور در زم 10ه يدر آ

طـور   چـون بـه    و ريا خيباطنشان مؤمن است   و ش شوند تا روشن شود ظاهريآنها آزما. 1
  .نندكدا يپ يعاد د علميمسلمانان با يعنيتر است؛  خدا آگاه: رد، فرمودكدا يشود علم پ يقطع نم
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مرد   و زن مؤمن ييمان سبب جدا

  
 ـاند به آنهـا بده  رسـم   چـون . دي

افر اسـت، امـا   ك شوهرگرچه 
 ـب ظـاهرا  ت المـال مسـئول   ي

گـر  يد شـود،  يافر جـدا م ـ 
المـال   تي ـق بي ـطر افر ازك

  .ديريدر نظر بگ
نجـا  يا بمانـد، در  يفر باقك
فـر،  كن يا يعنياست؛  منع 

  .ديرا نگه ندار
 ـا ه پرداختـه ك ـرا  يد مهـر   دي

اسـلام   بـه   و ه از آنهـا جـدا شـده   

 ـفرما يم ـ اني ـدر پا ن ي ـد اي

رهـا   از همسران شما از دسـت شـما رفتنـد، اسـلام را    
د، ي ـدسـت آورد  به يميغنا
م يانـد از غنـا   پرداختـه  هك ـ

 ـب 6رمك ـامبر اي ـردن زنان بـا پ  ان ي
 ـ ظـرف دسـتور داد    آوردنـد  يآب

 گر ظرف گذاردنـد، يد زنان هم دست خود را در طرف

  ) 10ـ  13 اتيآ(  سوره ممتحنه

مان سبب جدايارا يد، زيفار باز نگردانكاگر معلوم شد آنها مؤمنند، به 

  .ن زنان مؤمنيافر بر اكن زنان بر آنها حلالند، نه آن مردان 
اند به آنهـا بده  افر به زنان خود دادهكه مردان ك يا هيشما مسلمانان مهر

گرچه . پرداختند يه زنان خود را قبلاً ميه مهركن بود يمعمول عرب بر ا
ظـاهرا   و جبـران شـود   يه خسـارت و ك ـند ك يجاب ميا ي
  .ه استي

افر جـدا م ـ كن زن بدون طلاق از شوهر يه آنان پرداخت شد، ايمهر
كه به شوهر ك يازدواج با زنان وجود ندارد، علاوه بر مهر

در نظر بگ ن زنيا يبرا يا هيد مهريد بايازدواج جد يز برايداده شده، شما ن
كزن بر   و رديشوهر اسلام را بپذ يعنيس شد؛ كه به عياگر قض
 يبه معنا» عصمت«جمع » عصم«. خورد يت به هم ميز رابطه زوج

را نگه ندار ن اويند، بنا بر اك يمنع م يگريرا از ازدواج با هر شخص د
 ـاز زنان شما از اسلام جدا شد، شما حق دار يسك د مهـر ي

ه از آنهـا جـدا شـده   ك ـه آنها حق دارند مهر زنانشـان را  كد همان گونه 
  .نندكاند مطالبه 

در پا. گردد يفار بر مكبه » سألواي«ر يضم  و به مؤمنان» و اسألوا
  .است يعلم اله  و متكدستورات بر طبق ح

از همسران شما از دسـت شـما رفتنـد، اسـلام را     ياگر بعض: ديفرما يم 11ه 
غنا  و ديروز شديبر آنها پ يوستند، سپس شما در جنگيفار پ

ك ـرا  ياند همانند مهر ه همسران خود را از دست داده

ردن زنان بـا پ كعت يب يرا برا ياساس  و شش شرط مهم 12ه 
 ـپ: انـد  گفتـه  يعت بعضيب يدر مورد چگونگ دسـتور داد   6امبري

زنان هم دست خود را در طرف  و دست خود را در ظرف آب گذارد
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اگر معلوم شد آنها مؤمنند، به . 2
  .افر استك

ن زنان بر آنها حلالند، نه آن مردان ينه ا. 3
شما مسلمانان مهر. 4

معمول عرب بر ا
يعدالت اسلام
يپرداخت مهر

مهر يوقت. 5
ازدواج با زنان وجود ندارد، علاوه بر مهر يبرا يمانع

داده شده، شما ن
اگر قض. 6

ز رابطه زوجين
را از ازدواج با هر شخص د زن

كهرگاه . 7
د همان گونه ينكمطالبه 

اند مطالبه  وستهيپ
و اسألوا«ر يضم

دستورات بر طبق ح
ه يدر آ .ب

فار پكبه   و ردهك
ه همسران خود را از دست دادهك يسانكبه 

  .ديبپرداز
ه يدر آ .ج

در مورد چگونگ. ندك يم
دست خود را در ظرف آب گذارد  و
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 ـآ در. ردك ـعت يلباس با آنها ب ياز رو 6امبريپ: اند گفته يبعض  و خداونـد مؤمنـان را از    13ه ي
  .دارد يان برحذر ميهوديبا  يدوست

  &  اـه هـنكت  �  
مناسـبت   نيبـه هم ـ   و پاشنه پاست ياز عقب به معنادر اصل » معاقبه«شه ياز ر» عاقبتم« .1

ن يهم ـ يرو  و ار خـلاف آمـده اسـت   ك ـفـر  يك يعقوبت به معنا  و جزا يبه معنا» يعقب«لمه ك
  .رود يار مكردن به كقصاص   و فر دادنيك يجهت معاقبه به معنا

ه متناوبـا  ك ـ يافـراد  رايز استعمال شده است، زين يتناوب در امر يبه معنا» معاقبه«گاه واژه 
 ـا رسـند، از  يفـرا م ـ  يگريعقب سر د كيدهند هر  يرا انجام م يارك ه ي ـدر آ» عـاقبتم «ن رو ي

م يضـمنا گـرفتن غنـا     و مجازات آنان  و فريك  و افرانكروز شدن مسلمانان بر يپ يفه به معنايشر
نوبـت   يگـر يروز د  و فار استكروز نوبت  كيرا يتناوب، ز يهم به معنا  و ر شده استيتفس
  1.شوند يم بر آنها غالب  و رسد يسلمانان مبه م

 داشـتند  يرا از سـر راه بـر م ـ   يكوكه فرزنـدان مش ـ كن است يافترا ا  و منظور از بهتان .2
شـتر  يشـوهر ب  يطولان يبتهاين امر در غيا(ن فرزند از همسرشان است يه اكشدند  يم يمدع  و
  .)ر بوديپذ انكام

ه ك ـبـود   يجـاهل  عصر يايه باز از بقاكاند  دانسته يآور ز آن را اشاره به عمل شرمين يبعض
شـد آن را   ياز او متولد م يه فرزندك يهنگام  و داد يار چند مرد قرار ميزن، خود را در اخت كي

  . داد يل بود نسبت ميه ماكاز آنها  كيبه هر 
 ن اسـت اشـاره بـه همـان    ك ـشـان مم يپا  و ش دسـت ي؛ پ﴾ارجلهن  و هنيديا﴿ر به يتعب .3

 ـ طبعـا   و گرفـت  ير دادن در دامان آنها قـرار م ـ يه به هنگام شكباشد  يسرراه فرزندان  ش پـا يپ
  .دست آنها بود  و

 يبرخ ـ هسـتند،  يسـان كرده چـه  ك ـه خداوند بر آنها غضب ك يسانكه مقصود از كنيدر ا .4
تـوان   ين م ـكي، ل﴾غضب يفباؤا بغضب عل﴿: هود هستنديسوره بقره  90ه يبه شهادت آ: اند گفته

ه ي ـن آي ـشدند؛ ماننـد منافقـان، بنـا بـر ا     هم مورد غضب خداوند واقع يگريد يگفت گروهها
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  .شود
نـد،  يگو يم ـ د راسـت ي ـدي

: فرمـود   و ردك ـر كباره ذ مان را دو
 ـينـد؛  ك م يه گفت ـك ـنيا يعن

مـان باعـث انقطـاع علاقـه     

بـود، در   طين شـرا ي ـعت با زنان مشـروط بـه ا  
مـردان   يآنچـه بـرا   :توان گفت

چـون جهـاد مشـروع نبـود،     
ه زنـان در آن جامعـه   ك ـبـوده  

ه ك ـ يمغرضـان  اي ـخبـران  
آنها را بـه حسـاب     و نشده

عـت  ياز جملـه مسـئله ب  . آورده اسـت 
آنهـا    و ه انجام گرفتكبار در فتح م

را نسـبت بـه    يشـتر يط بي
ه بـه متـاع   ك ـنياو را از ا  و 
  3.دهد ي

امبر ي ـه پكنيا رده، باكد به معروف 
 يبـرا  ييعنوان الگـو  ن است به

محتـرم اسـت    ياوامر در صـورت 

  ) 10ـ  13 اتيآ(  سوره ممتحنه

.شود يمنافقان را شامل م  و فاركه همه كدارد  يا فه مفهوم گسترده
ديد اگـر د يتوانست بفرما يم ﴾فان علمتموهنّ مؤمنات﴿در جمله 

مان را دوياه صفت كن نفرمود، بليچن ي؛ ول﴾فان علمتموهن صادقات
كاشـاره   مكه به علت حكآن بود  ين برايا  و د مؤمن هستند،

مـان باعـث انقطـاع علاقـه     يچـون ا  مان آنـان بـود،  يا يد، برايرا نزد خود نگه دار
  1.افر استكمرد   و ن زن مؤمن

عت با زنان مشـروط بـه ا  يه چرا بكد يآ يش مين سؤال پينجا ا
توان گفت يجهاد بود؟ در پاسخ م  و عت با مردان تنها بر اسلام

چـون جهـاد مشـروع نبـود،      در مورد زنان  و جهاد بود  و مانيتر بود، ا ط از همه مهم
بـوده   يامور ديهمه بعد از توحتر از  ه مهمكر شده كذ ي

  2.گرفتار انحراف از آن بودند
 ـكدهد  يامبر با زنان نشان ميعت پيمسئله ب خبـران   يه بر خلاف گفته ب

نشده قائل يزنان ارزش يعني؛ ياز جامعه انسان يمين يند اسلام برا
آورده اسـت  ن مسائل به حسابيتر قا آنها را در مهمياورده است، دق

بار در فتح م كي  و )هجرت در سال ششم(ه يبيبار در حد 
ط بيشـرا  يحت  و وارد شدند يمان الهيپ نيز دوش به دوش مردان در ا

 نـد ك يزن را زنـده م ـ  يت انسانيهوه ك يطيشرا را گشتند؛
يمردان بوالهوس گردد، نجات م ييجو امك يبرا يا لهيوس

د به معروف يفه مقيه شريامبر را در آياطاعت در معروف؛ اطاعت، پ
ن است بهكر ممين تعبيا يند؛ ولك ير نمكهرگز امر به من  و معصوم است

اوامر در صـورت  نيا. شود يصادر م يه از زمامداران اسلامكباشد 
  . باشد عت اسلام سازگارياصول شر  و مات قرآن

                                         
 .489، ص 

 .47، ص 

 

  

سوره ممتحنه  

فه مفهوم گستردهيشر
در جمله  .5

فان علمتموهن صادقات﴿
د مؤمن هستند،يدياگر د

را نزد خود نگه دار ين زنانيچن
ن زن مؤمنيت بيزوج
نجا ايدر ا .6

عت با مردان تنها بر اسلاميه بك يحال
ط از همه مهميدر آن مح

يگريط ديشرا
گرفتار انحراف از آن بودند

مسئله ب .7
ند اسلام برايگو يم
اورده است، دقين

 كيه كاست 
ز دوش به دوش مردان در اين

را گشتند؛يمردان پذ
وس ايارزش  يب

اطاعت در معروف؛ اطاعت، پ .8
معصوم است

باشد  يهمه اوامر
مات قرآنيه با تعلك

                                                          

، ص 19الميزان، ج . 1
 .همان. 2

، ص 24نمونه، ج . 3
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عـوا أمـره   يأط  و فاسمعوا لـه «: سدينو ياشتر خطاب به مردم م كدر باره مال 7يحضرت عل
  1.»وف االلهيف من سيفإنهّ س ما طابق الحقيف

ه ك ـن ك ـ شان شرطيبا ا يعنيت دارد؛ يبه خداوند عموم كعدم شر ﴾نكشريان لا يعل﴿  .9
ه ك ـاسـت   يشرط نيا  و نه ارباب اصنام را  و نه اوثان  و رند؛ نه بتيخدا نگ كيز را شريچ چيه
  2.ستياز نين ين شرط بياز ا يچ حاليدر ه يچ انسانيه

ت يمعص ـ را 6رسـول خـدا   يعنيفرموده تو را  ﴾معروف يف كنيعصيلا   ﴿ودر جمله  .10
بـه آن جنـاب    ينافرمـان   و ت رسول خـدا يه معصكنيد با اينكت نينفرموده خدا را معص  د وينكن

بفهماند آنچـه را رسـول خـدا در     هكن بدان جهت بوده يا  و شود يخدا م يبه نافرمان يهم منته
 شـود  يده م ـيپسـند   و معـروف   و يعمل ـ يجامعـه اسـلام   يند، براك يسنت م يمجتمع اسلام

  3.ردن آن استكاعتبار  يب  و ياجتماع قت تخلف از سنتيمخالفت با آن در حق  و
 نمـاز  لي ـمعـروف از قب  كه هم شامل تـر كاست  يعبارت» ت در معروفيمعص«عبارت  .11

رسـوم   ه ازك ـزنـان   يگـر  عشـوه   و ل تبـرجّ ي ـر از قبكاب منكهم شامل ارت  و ات،كز  و روزه  و
  4.شود ياست م يت اوليجاهل

دهـد   ينم ـ امبر فرمانيه پكنيبا ا ﴾معروف يف كنيعصيلا ﴿ت به معروف يد عدم معصيتق .12
  5.»ة الخالقيمعص يلا طاعة لمخلوق ف«ه كن معناست ياشاره به ا يمگر به معروف برا

نَّ    و عهنَّيِفبَا ... كعنَيِبايالمْؤمْناَت  كإذِاَ جاء يها النَّبِيا أَي﴿: ممتحنه 12ه ير آينظ .13 استغَفْرْ لهَـ
حر غفَوُر إنَِّ اللَّه ياللَّهم﴾  

م    و فاَستغَفْرَوُا اللَّه كلوَ أنََّهم إذِْ ظلَمَوا أنَفْسُهم جاءو  ﴿و: نسا است 64ه يآ تغَفْرََ لهَـ ولُ   اسـ الرَّسـ
حابا رَتو وا اللَّهدجَمايلو﴾  

 ـاسـت، ز  ين نهيل بر ايدل ﴾...من الاخرة  ئسوايقد ﴿جمله  .14 جهـان   فـار در كرا مردگـان  ي
 ـك ن رو بـه ي ـجبـران ندارنـد، از ا   يراه بازگشت برا  و ننديب يار خود را مكج يبرزخ نتا  يلّ

                                                           
 .همان. 1

 .492، ص 19الميزان، ج . 2

 .293، ص 27ر الفرقان، ج ؛ تفسي492، ص 19الميزان، ج . 3

 .493، ص 19ج ، الميزان. 4

 .80، ص 28؛ روح المعاني، ج 520، ص 4كشاف، ج . 5
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 ـ ش يخـو  بـه نجـات   يدي
مسـلمّا افـراد    ين افـراد يچن ـ

وس از ي، آنهـا مـأ  ياعتبـار 
ن چگونـه بـا آنهـا طـرح     

 ردي ـگ يم ـ انيز پاين امر نيبا هم

  ) 10ـ  13 اتيآ(  سوره ممتحنه

ي ـه هرگز امكآلوده گناهند  يز به قدرين گروه از زندگان ن
 ـ. وسـند يبازگشـت مردگـان مأ  فـار از  كه كنيندارند، درست مثل ا چن

اعتبـار  هست نه به صداقت آنهـا  يهستند؛ نه به قول آنها اعتماد
 ـبنا بر ا زنند، يم يتين رو دست به هر جنايرحمت حق هستند، از ا ن چگونـه بـا آنهـا طـرح     ي

  1زند؟
با هم  و با دشمنان خدا آغاز شدن سوره با مسئله قطع رابطه 

  2.است به آغاز آن يان سوره بازگشتيگر پا

                                         
 .52، ص 24؛ نمونه، ج 82، ص 28روح المعاني، ج 

 .6555، ص 9؛ جامع الاحكام، ج 50، ص 

 

  

سوره ممتحنه  

ن گروه از زندگان نيا .وسنديمأ
ندارند، درست مثل ا

هستند؛ نه به قول آنها اعتماد يكخطرنا
رحمت حق هستند، از ا

زند؟ير يم يدوست
ن سوره با مسئله قطع رابطه يا .15

گر پاير ديبه تعب  و
  

                                                          

روح المعاني، ج . 1
، ص 24نمونه، ج . 2
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  &  هــترجم  �  
  شگريبه نام خداوند بخشنده بخشا

 ريناپـذ  سـت كاو ش  و نـد؛ يگو يح خدا م ـياست همه تسبن يآنچه در زم  و آنچه در آسمانها
 ـنك يعمـل نم ـ  هكد ييگو يم يچرا سخن! ديا مان آوردهيه اك يسانك يا *  .م استيكح  و  * !د؟ي

 ـنك ينم ه عملكد ييبگو يه سخنكار موجب خشم است ينزد خدا بس را  يسـان كخداونـد   * !دي
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 ـبه   ـاد آوري را  يهنگـام ) دي
د من فرستاده خـدا  يدان يه م

ه آنها از حق منحـرف شـدند، خداونـد قلوبشـان را منحـرف      
م يبـن مـر   يس ـيه عكرا  ي
 يتـاب ك نندهكق يه تصدك ي

ه بعـد از مـن   ك ـ يبشارت دهنده بـه رسـول  
روشن به سراغ آنـان   ليدلا
ه بـر خـدا دروغ   كس كتر است از آن 

 * .نـد ك يت نم ـياران را هـدا 
نـد  ك يامـل م ـ كخدا نور خود را 
ن حـق  يد  و تيه رسول خود را با هدا

 يسـان ك يا * .راهت داشته باشـند 
 ييرهـا  كه شـما را از عـذاب دردنـا   

 ـنكراه خـدا جهـاد    تان در د؛ ي
 بخشـد  يگناهانتـان را م ـ ) 

در   و اسـت  ير درختـانش جـار  
) نعمـت (  و * .م اسـت يعظ ـ

 ـپ  و خداونـد   ـنزد يروزي  كي
 ـا مان آوردهيه اك  ـ! دي اوران ي

اوران ي ـدر راه خـدا   يسـان 
 مـان يل اياسـرائ  ياز بن ين هنگام گروه

د يي ـمـان آورده بودنـد در برابـر دشمنانشـان تأ    

  ) 1ـ  14 اتيآ(  سوره صف

به ( * .اند نيآهن ييبنا يينند گوك يار مكيه در راه او پكدارد 
ه مكنيد با ايده يچرا مرا آزار م! من قوم يا«: به قومش گفت

ه آنها از حق منحـرف شـدند، خداونـد قلوبشـان را منحـرف      ك يهنگام »!شما هستم؟
يهنگام) دياد آوريبه (  و * .ندك يت نميفاسقان را هدا خدا
يشما هستم در حال يمن فرستاده خدا به سو! لياسرائ ي

بشارت دهنده بـه رسـول    و باشم، يم ]تورات= [ه قبل از من فرستاده شده 
دلا  و با معجزات] احمد =[ه او ك يهنگام» .نام او احمد است

تر است از آن  ظالم يسكچه  * .»اركاست آش ين سحري
اران را هـدا كخداوند گروه سـتم  !شود؟ يه دعوت به اسلام مك ي

خدا نور خود را  يخود خاموش سازند؛ ول خواهند نور خدا را با دهان
ه رسول خود را با هداكاست  يسكاو  * .نداشته باشند افران خوش

راهت داشته باشـند كان كان غالب سازد، هر چند مشريرا بر همه اد
ه شـما را از عـذاب دردنـا   ك ـنم ك ييراهنما يا شما را به تجارتيآ! ديا مان آورده
تان دريجانها  و با اموال  و دياوريمان بيرسولش ا  و به خدا *
 ـنك نياگر چن( * .ديبهتر است اگر بدان) زياز هر چ(شما  ) دي

ر درختـانش جـار  ي ـز ه نهرهـا از كند ك ياز بهشت داخل م ييشما را در باغها
عظ ـ يروزين پيا  و دهد؛ يم يدان جايزه در بهشت جاوي

 ـآن   و )بخشـد،  يم ـ به شما(د يه آن را دوست دار خداونـد  ياري
ه اك يسانك يا * )!بزرگ يروزين پيا به(مؤمنان را بشارت ده 

سـان كچه «: ون گفتيم به حواريبن مر يسيه عك د همان گونه
ن هنگام گروهيدر ا» ميياوران خدايما «: ون گفتنديحوار 

مـان آورده بودنـد در برابـر دشمنانشـان تأ    يا هكرا  يسانكافر شدند؛ ما ك يگروه
  .شدندروز يسرانجام بر آنان پ

 

  

سوره صف  

دارد  يدوست م
به قومش گفت يه موسك

شما هستم؟ يبه سو
خدا  و ساخت؛

يبن يا« :گفت
ه قبل از من فرستاده شده ك
نام او احمد است  و ديآ يم

يا«: آمد، گفتند
يبسته در حال

خواهند نور خدا را با دهان يآنان م
افران خوشكهر چند 

را بر همه اد فرستاد تا او
مان آوردهيا هك
* !بخشد؟ يم
شما  ين برايا
شما را در باغها  و

يكپا ينهاكمس
ه آن را دوست دارك يگريد

مؤمنان را بشارت ده   و است؛
د همان گونهيخدا باش

 »!من هستند؟
گروه  و آوردند

سرانجام بر آنان پ  و ميردك
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  &  شأن نزول  �  
 ـ م،ين ـك يم، فرار نم ـيما هر گاه با دشمن رو به رو شو: گفتند ياز مؤمنان م يگروه ن بـه  كيل

 ﴾تقولون ما لا تفعلـون  لم﴿ه يآ. ردندكفرار   و ردندكن سخن خود عمل نيهنگام وقوع جنگ به ا
  1.در سرزنش آنها نازل شد

  &  رــتفسي  �  
  :ديگو يمحور سخن م ات در چندين آيم در ايركقرآن  .الف
بـودن   عمـل، محبـوب    و سخن يخداوند، سرزنش از عدم هماهنگ يح موجودات برايتسب

 ـتورات به بعثت پ ه اقوام منحرف، بشارتيامبران از ناحيدن پيمجاهدان در راه خدا، آزار د امبر ي
 ـ 7يس ـين حضـرت ع ييحـوار  ط معامله با خداوند،ين اسلام، شرايد يروزيپ ،6رمكا اوران ي
  .خدان يد

 اللـّه  طفـؤا نـور  يدون أن يري﴿: ديفرما يز آمده است در آنجا ميه در سوره توبه نين آيا .ب
 يمعنا: است گر دارند گفتهيدكيه با ين دو آيه اك ي؛ راغب در مفردات در باره فرق ﴾بافواههم

ه ي ـدر آ  و دارنـد  ردن نـور خـدا را  ك ـه قصد خـاموش  كن است يا ﴾طفؤايدون ان يري﴿ه يآ
. ننـد كخـدا را خـاموش    له آن، نوريه به وسكنند كب ياركه قصد دارند كن است يا ﴾... طفؤايل﴿

در   و خـود اطفـاء اسـت   ﴾نوراللهّ طفؤاي  ان﴿ه متعلق اراده در جمله كن است يحاصل گفتارش ا
  2.نور خداست ياش خاموش جهينت هكاست  يمتعلق اراده سبب ﴾طفؤايدون ليري﴿گر يه ديآ

 ـپ م، اسلام،يركقرآن : ان شده استيب يست؟ وجوهيچ ينور الهه منظور از كنيدر ا .ج امبر، ي
د محال است بـا  يخورش ه نوركهمان گونه  يعنينوع مثل است؛  كين يا. يل الهيدلا  و حجتها

  3.ز محال استين ن حقين طور باطل ساختن ديردن خاموش شود همكپف 
 ـبلاد ا ه، فتحكفتح م :ر شده استكذ يست؟ وجوهيب چيه منظور از فتح قركنيدر ا. د  راني

 ـپ اراني  و ه مخاطب تنها اصحابكاز آنجا . يهمه فتوحات اسلام  روم و  و ه ك ـسـتند؛ بل يامبر ني
ه همـه را  كدارد  يعيوس يمعنا﴾بيقر فتح  و نصر من االله﴿جمله . اند خيهمه مؤمنان در طول تار

                                                           
 .311، ص 29؛ تفسير كبير، ج 78، ص 9مجمع البيان، ج . 1
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1  
 ن سـوره يه دو بـار در هم ـ 

در  ه نـام آنهـا  ك ـاسـت   7
 ـا ه نقل شدهك ي ن واژه از ي
 ـ   باصـفا   يروح ـ  و كپـا  يآنهـا چـون قلب
ن واژه بـر آنهـا   ي ـردنـد ا ك

ه ك ـ يطـور  همـان : ديفرما
ون پاسـخ  ي ـحوار خداسـت؟ 

مـودن راه  يپ ين بـه معنـا  

ان شـده  يب فعل امر در قرآن
  3.رديتحقق پذ )نده

 ـرا بگو يه انسـان سـخن   انجـام   هك ـد ي
 ـدل يدوم ـ  و است ل بر نفاق ل ي

م دارد يه از اول تصـم ك ـد 
 ـ  مان يبعـدا پش ـ  يم بر عمـل دارد؛ ول

د، يرس ـ 7يعل عراق تاختند، خبر به گوش
ها النـاس المجتعـه ابـدانهم    

  ) 1ـ  14 اتيآ(  سوره صف

1.ه بودكروشن آن فتح م امبر مصداقيشود گرچه در عصر پ

 ـ 7حيون مسيم پنج مرتبه از حواريركدر قرآن  ه دو بـار در هم ـ ك ـاد شـده  ي
 ـنفر از  12ر اشاره به ين تعب 7حياران خـاص حضـرت مس ـ  ي

يبه طور  و ر شده استكذ 6لوقا باب   و يل متّي؛ انجينون
 ـ    و ردن استكد يسف  و شستن يبه معنا»  يآنهـا چـون قلب

ك يم وششكگران يد  و جان خود  و روح يشو  و در شست
  2.اطلاق شده است
فرما يرا ميامبر خداست، زيپ ياريقت يخدا در حق ياريمنظور از 

خداسـت؟  ياور من به سوي يفرده چه كون گفت يم به حواري
 ـا  و مينك يم ياري يسيع يتو را ا يعنيم؛ يما انصار خدا هست ن بـه معنـا  ي

  .اخلاص در عبادت است

  &  اـه هـنكت  �  
فعل امر در قرآن  و فعل مضارع  و يح خدا به صورت فعل ماضيه تسبك

ندهيآ  و در گذشته، حال(د به طور دائم يح خداوند بايه تسب
ه انسـان سـخن  كنين ايفرق است ب: ديگو ييمرحوم علامه طباطبا

ل بر نفاقيدل يد؛ اوليگو يه مك ياركه انجام ندهد كنين ايب  و
د ي ـگو يم يه گاه انسان سخنكن است يبر ضعف اراده، ظاهرا منظور ا

 ـ يتصم نوع نفاق است؛ اما گاه از اول كين ي م بر عمـل دارد؛ ول
  4.ل ضعف اراده استين دل
عراق تاختند، خبر به گوش ير شام، به مرزهاكه غارتگران لشك ي

ها النـاس المجتعـه ابـدانهم    يا« :ن فرموديچن  و خواند يا شد، خطبهآن حضرت سخت ناراحت 
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شود گرچه در عصر پ يشامل م
در قرآن  .هـ 
ين تعبيا. است

نونك يلهايانج
» حور«شه ير

در شست  و داشتند
اطلاق شده است

منظور از  .و
يبن مر يسيع

ما انصار خدا هست: دادند
اخلاص در عبادت است  و خدا

  
كنيسرّ ا .1

ه تسبكآن است 
مرحوم علامه طباطبا .2

و نخواهد داد
بر ضعف اراده، ظاهرا منظور ا

يانجام ندهد؛ ا
ن دليشود ا يم

يهنگام .3
آن حضرت سخت ناراحت 

                                                          

مجمع البيان، ج . 1
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 ـ كيطمع في مكفعل  و الصم الصلاب يوهيم كلامكالمخلتفه اهوائهم  المجـالس   يم الاعداء تقولـون ف
ت ي ـاكه از سوز دلـش ح كن گفتار يدر ا 7ي؛ عل1»اديح يديت فاذا جاء القتال قلتم حيك  و تيك
نـده  كارتـان پرا كاف  و دلهـا   و تان جمـع يه بـدنها ك ـ يمردم يه اكد يگو يم ند به مردم عراقك يم

اعمال سست شـما دشـمنانتان    يند، ولكش يسخت را در هم م يداغ شما سنگها است، سخنان
ه ك ـد ي ـزن يم اديار فركيد، اما به هنگام پييگو يچنان م  و نيدارد؛ در مجالس چن يبه طمع وا م را
  .جنگ از ما دور شو يا

 فعلـه قولـه   بالعلمـاء مـن صـدق    يعني«: ه فرمودكم يخوان يم 7از امام صادق يثيدر حد  .4
 نـد كق يگفتـارش را تصـد   ه عمل اوكاست  يسك؛ عالم 2»س بعالميصدق فعله قوله فليمن لم   و
  .ستيند، عالم نكق نيس عملش گفتارش را تصدكهر   و

 ـرا ن نـذر  يبه گفته بعض ـ يحت  و وعده  و مانيپ  و هر گونه تخلف از عهد 2فه يه شريآ .5 ز ي
 ـإ«: فرمـود  به او 7يه علكم يخوان ياشتر م كن رو در فرمان ماليشود، از ا يشامل م أن ...  كاي

بـر مقتـا   ك﴿ يالناس قال االله تعـال   و وجب المقت عندااللهيالخلف   و ... كبخلف كتعَدهم فتتبع موعد
را موجـب خشـم   ي ـز، زي ـسـخت بپره  ينكتخلف   و يه به مردم وعده بدهكني؛ از ا3»﴾عنداللهّ

  .مردم خواهد شد  و م در نزد خدايعظ
 ـفـارة ف كعدة المؤمن اخاه نذر لا «: ميخوان يم 7از امام صادق يثيدر حد .6 فمـن اخلـف    هي

وعده مؤمن به بـرادرش،   ؛»﴾تفعلون لم تقولون ما لا﴿قوله  كذل  و لمقته تعرضّ  و فبخلف االله بدأ
 ردهك ـنـد، بـا خـدا مخالفـت     كس خلـف وعـده   ك هر  و نداردفاره كنذر است، هر چند  ينوع

ن يهـا الـذ  يا اي﴿: ديگو يه قرآن مكن همان است يا  و ش را در معرض خشم او قرار دادهيخو  و
  .﴾ءامنوا لم تقولون ما لا تفعلون

ه از دانـش  ك ـ اسـت  ين مردم از نظر عذاب، دانشمنديدتريشد: ديفرما يم 7امام صادق .7
  4.»ء يبش نتفع من علمهياشد الناس عذابا عالم لا «: نبرد يا چ بهرهيخود ه

ه از ك ـهسـتند   يسـان كامـت،  ين مردم از نظر حسرت در قيتر سخت: ديفرما يم 7امام باقر
                                                           

 .29خطبه  نهج البلاغه،. 1

 .2، باب صفة العلماء، حديث 1اصول كافي، ج . 2
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صـفوف در   يوسـتگ يبـه هـم پ  
 ـب در بـاره مجاهـدان در راه حـق،     امكانگر اسـتح ي

ه ي ـخداونـد آ   و بود» ان مرصوص
: بـاره او فرمـود   در 6رمك ـ

  2.»ر فراّريرار غ
 ـ لجاجـت   ل بـا ياسـرائ  يه بن

 يآزار. آزار واقـع شـد   مـورد 
خداونـد او    و دادنـد  7ي

 فبـرأّه االله ممـا قـالوا    ين ءاذوا موس ـ
ه در برابر دسـتورات او داشـتند؛ مثـل    

 ـ ﴾هنا قاعـدون يفقاتلا انا ه ا ي

در منـزل   يگـاه  روا داشتند، افزون بر مخالفت دسـتورات او، 
 ـه اك ـشدند   ـار، پك ـن ي امبر را ي
ان ك ـ كث ان ذلين لحديلا مستأنس

خداونـد بـه    بـه  يگمراه ـ  
ه از مـردم سـر   ك ـ يگناه گر

خداسـت؛ امـا در    فرسـتاده 

  ) 1ـ  14 اتيآ(  سوره صف

  .دنديدر عمل مخالفت ورز  و عدالت سخن گفتند
بـه هـم پ    و در برابر دشمنان، انسـجام  يروزين عوامل پيتر

در بـاره مجاهـدان در راه حـق،   » ان مرصـوص يبن«ر به يتعب. دان نبرد است
  1.مجاهدان در راه خداست

ان مرصوصيبن«در جنگ همانند  7يحضرت عل: ديابن عباس گو
رمك ـامبر اي ـن رو پي ـرد، از اك ـرا در بـاره او نـازل    ﴾نيحب الذ

رار غك و رسوله  و حبه االلهي  و رسوله،  و حب االلهية غدا رجلاً 
 ـك ـفهماند  يبه طور اشاره م ﴾يا قوم لم تؤذونني﴿فه يه شر ه بن

مـورد  7يه حضرت موسكدادند، چنان  يرا آزار م 6رم
يبه موس هكبود  ييناروا يروا داشتند، نسبتها يبه موس ل

ن ءاذوا موس ـيالـّذ ك ونـوا كن ءامنوا لا تيها الذّيا اي﴿: را از آن مبرا ساخت
ه در برابر دسـتورات او داشـتند؛ مثـل    ك ييز مخالفتهاين  و ،)69احزاب، ( ﴾هايانوا عنداالله وج

فقاتلا انا ه كرب  و اذهب انت﴿ :گفتند  و دنديورز يه در برابر جنگ سست
  .﴾واحد طعام يلن نصبر عل﴿
روا داشتند، افزون بر مخالفت دسـتورات او،  6رمكامبرايه به پك 
شدند  يم ده مشغوليفا يبه سخنان ب  و افتندي يحضور م 6

لا مستأنس  و فانتشروا فاذا طعمتم... ﴿: ديفرما يم ميركقرآن 
3  

گمراه ـ  و اسناد ازاغه. ندك يرا گمراه نم يچ انسانيخداوند در آغاز ه
گرير دياست، به تعبسبب آن فسق خود مردم   و عنوان مجازات است

  4.محروم گردد يت الهيشود انسان از هدا يزند، باعث م
فرسـتاده  7يه حضرت موسكمستمر داشتند   و يان، علم قطع
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عدالت سخن گفتند
تر از مهم .8

دان نبرد استيم
مجاهدان در راه خداست ياستوار  و

ابن عباس گو .9
حب الذيانّ االله ﴿
ة غدا رجلاً ين الرايلأعُطّ«

ه شريآ .10
رمكامبر ايخود پ

لياسرائ يه بنك
را از آن مبرا ساخت

انوا عنداالله وجك  و
ه در برابر جنگ سستكنيا
﴿: ه گفتندكنيا

 ياما آزار
6رمكامبر ايپ

قرآن . داد يآزار م
3.﴾يالنب يؤذي

خداوند در آغاز ه  .11
عنوان مجازات است

زند، باعث م يم
ان، علم قطعيهودي .12
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  1.است دال بر استمرار» تعلمون«فعل مضارع . دادند ين حال او را آزار ميع
د ي ـعا يزي ـچ  و دن آن خوشحال شوديشنونده از شن هك يبشارت عبارت است از خبر .13

ه بـا بعثـتش بـاب    ك ـ ن اسـت يرود ا يدعوت او انتظار م  و امبريه از بعثت پك يخبر  و او گردد
  2.ن گردديآخرتشان تأم  و ايجه سعادت دنيدر نت  و انسانها باز شود يه به رويرحمت اله

سـابق   امبري ـه پك ـنيگـرفتن ا گـر بـا در نظـر    يد يامبريبعد از پ يامبريبشارت به آمدن پ .14
 ـي ـهمـه انب  در ينيبا در نظر داشتن وحدت دعوت د  و جا افتاده  و رفته شدهيدعوتش پذ  يا وقت
امبر ي ـوگرنه مـردم از آمـدن پ   تر را آورده باشد ن جامعيد  و تر املكامبر دعوت يه پكتصور دارد 

  3.گردند يخرسند نم از بشارت آمدنش  و شود يدشان نميعا يديز زايدوم چ
 ـيا از فاعل مشـتق اسـت؛   ي» احمد«لمه ك .15  ـيا از مفعـول؛  ي ـحامـدتر   يعن  محمـودتر  يعن

  4.تر ستوده  و
شـتر  يامبر بي ـپ شيسـتا   و حمـد  يعنيدارد؛  يليافعل تفض  و يوصف يمعنا» احمد«لمه ك .16
 ـيآنهاسـت؛   رم احمـد كامبر اينند، اما پك يخداوند را حمد م ياله يايهمه انب  و است  حمـد  يعن

  5.شتر استيا بير انبينسبت به ساامبر يش پيستا  و
 ـند چرا در اك يم يمعرف» محمد«رم را كامبر ايم نام پيركه قرآن كنيبا ا: سؤال .17  ـآ ني ه بـه  ي
  ان شده است؟ يب» احمد«عنوان 

 ـ  و دو نام داشـت  يكودكاز  6رمكامبر ايه پكخ آمده يدر تار) الف: پاسخ مـردم او را   يحت
را مـادرش آمنـه    نـام احمـد    و را جدش عبـدالمطلب ردند نام محمد ك يبا هر دو نام خطاب م

  .ر شده استكمشروحا ذ يره حلبين مطلب در سيرده بود اكانتخاب 
 ـاحمـد   بـه عنـوان   6رمكامبر ايابوطالب در اشعار خود از پ 6رمكامبر ايپ يعمو) ب اد ي

  .رده استك
 !ا احمـد ي ـرم به عنـوان  كامبر ايه در سفر معراج خداوند به پكات وارد شده يدر روا) ج

                                                           
 .85، ص 28روح المعاني، ج . 1

 .510، ص 19الميزان، ج  .2

 .510، ص 19الميزان، ج . 3

 .280، ص 9مجمع البيان، ج . 4

 .6562، ص 9جامع الاحكام، ج . 5
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: دهـد  ه بـه خداونـد دروغ نسـبت   
لامَِ  ه لاَ    و الاءْسـ د ياللَّـ القْـَوم   يهـ

 ـفوَ﴿: نـد  ي ذ ونَ  كْي نَيلٌ للَّـ تبُـ
 م ا   لٌ لهَـ ت أَ كَممـ  ـتبَـ ييدِهم 

 ـ اللَّه يعلَ يمنْ أظَلْمَ ممنِ افتْرََ ذبا كَ
 ـ  ربهـِم ألاََ لعَنـَةُ    ه علَ  ياللَّـ

 يآدم ـ اش جـان  هيه سـرما 
 ـآ مـن   ياشـتر  إن اللـّه ﴿ه ي
 )111توبـه،  ( ﴾قتلـون ي  و قتلـون 

 بزرگ داشته لمه تجارت آن را
ان ي ـدر ب  و ل القـدر، يجل  و 

تـا بفهمانـد   » يعذاب«: است، فرمود

ر ك ـذ نجـا آن را بـه صـورت امـر    
 ـيختـه بـا تعب   ه از لطـف  ك ـ يرات

 ينه ـ ز از آني ـشـرع ن   و در ظلم بودن آن نـدارد 

  ) 1ـ  14 اتيآ(  سوره صف

  1.رده استكخطاب 
ه بـه خداونـد دروغ نسـبت   ك ـار تـر از آن كست سـتم يكد يفرمايصف م 7ه 

ه الْ  يعلَ يمنْ أظَلْمَ ممنِ افتْرََ  ـاللَّـ و    و ذبكَ  ـهـ يعـ يد  لامَِ  يإلَِ الاءْسـ

نـد كيم يهود معرفينمونه آنرا دانشمندان   و بقره مصداق 79
 ُثم ِهميل اللَّه ْندنْ عقوُلوُنَ هذاَ مـي  َنا قلَثم ِيشتْرَوُا بهَـلاً فو  ي م لٌ لهَـ

  ﴾سبونَكْيلٌ لهَم مما 

منْ أظَلْمَ ممنِ افتْرََ  ﴿و: ندك يان ميفر تلخ عمل آنها رابيكهود  18ه 
ذ  ي  و ربهمِ يعرضَوُنَ علَ  ـنَ يقوُلُ الأْشَهْاد هـؤلاُءَ الَّـ  ـكَ  يذبَوا علَ

ه سـرما ك ـجهاد، تجارت به حساب آمـده    و مانيفه ايه شرين آ
 ـآ  و اسـت  كرنج آن نجات از عذاب دردنا آ يفه در معنـا يه شـر ي

قتلـون يل االله فيسـب  يقاتلون فياموالهم بانّ لهم الجنة   و ن انفسهم

لمه تجارت آن راكره آوردن كخداوند با ن ﴾مكيتجارةٍ تنج يم علكهل أدلّ
 ميعظ  و مهم يبه تجارت يعنيم؛ يراه بنما يشما را به تجارت

است، فرمود يرد چه عذابكان نيه نجات از عذاب است، بك
  3.گنجد يان نميه در بكآن قدر بزرگ است 

 ـ هيجهاد از واجبات قطع  و مانيه ا نجـا آن را بـه صـورت امـر    يدر ا ياند؛ ول
ختـه بـا تعب  يند آن هم آمك يشنهاد تجارت مطرح ميه به صورت پ

  4.ت داردياكان خدا ح
در ظلم بودن آن نـدارد  يديچ ترديه عقل هكاست  يافترا ظلم

                                         
 .77، ص 

 .522، ص 

 .522، ص 

 .87، ص 

 

  

سوره صف  

خطاب ! ... احمد  اي
ه يدر آ .18

منْ أظَلْمَ ممنِ افتْرََ  ﴿و
منَيالظَّال﴾  

79ه يدر آ
همِ ثمُ يديتاَب بأَِكالْ
و  وا يمم مَلٌ له

ه يدر آ  و 
أوُلئك لَيرضَوُنَ عع

منَيالظَّال﴾  

ن آيدر ا .19
رنج آن نجات از عذاب دردنا  و

ن انفسهميالمؤمن
  2.است

هل أدلّ﴿ .20
شما را به تجارت: فرموده  و
كجه آن هم ينت

آن قدر بزرگ است 
ه اكنيبا ا .21

ه به صورت پكرد؛ بلكن
ان خدا حيپا يب

افترا ظلم .22
                                                          

، ص 24نمونه، ج . 1
، ص 19الميزان، ج . 2
، ص 19الميزان، ج . 3
، ص 24نمونه، ج . 4
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شـود؛   يمختلف م ـ تيشود از نظر اهم يه به آنها ظلم مك يظلم نسبت به اشخاص  و رده استك
ه همـان  ك ـسـت  ين يا اندازه آن به يم زشتينكتصور  يفرد معمول كيظلم را اگر نسبت به  كي

  1.ستيه به خدا افترا ببندد نك يسكتر از  ن ظالميدر باره خداوند واقع شده باشد، بنا بر ا
 ـبار در قرآن آمده حـال ا  15ارتر است، كستم يسك؛ چه ﴾من اظلم﴿ر به يتعب .23 سـؤال   ني

ه ك ـدهـد   ينشان م اتيشود، اما دقت در آ يگروه م كيش از ين بيتر ه مگر ظالمكمطرح است 
 ـمـانع شـدن مـردم از راه خ     و ب حقيذكهمه موارد، بازگشت به ت در   و سـعادت اسـت    و ري

  2.ستين نيبالاتر از ا يقت ستميحق
ه آن ك ـن يهم  و ه با پف خاموش شودكه نور خدا مانند نور شمع است كفار پنداشتند ك .24

 ـ    رابطه  و را سحر بخوانند، نورش خاموش پنـدار خـود خطـا     در ياش با خـدا قطـع گـردد؛ ول
شـود   ينه تنها خاموش نم ـ رد؛يپذ ينم يچ وجه خاموشيه به هكن، نور خداست يرا ديردند، زك
  3.رده استكت آن را اراده يه خداوند تمامك

  شش بسوزديند ركگر ابله پف      روزدـرفـزد بـيه اـكرا  يراغـچ

بر تمـام   ن خدايه دكبزرگ قرآن  ييشگوين پياست بر تحقق ا يا خ اسلام سند زندهيتار .25
آن  ينـابود  يبـرا  يمختلف ـ يها توطئهن روز ظهور اسلام يرا از نخستيند، زك يدا ميان غلبه پياد

از  ي، گـاه يمحاصره اقتصاد قياز طر يدشمنان، گاه يآزاررسان  و هيق سخرياز طر يشد؛ گاه
ن نـور روز بـه   ي ـرده اك ـخداوند اراده  هكهمان گونه  ي؛ ول...  و مختلف يل جنگهايق تحميطر

 7يظهـور حضـرت مهـد   ان با يعيده شيعق آن به ييروز رو به گسترش است، البته مرحله نها
 ـآ. »ام القـائم يان عند قيع الأديجم يظهره علي«: ديفرما يم 7اظمكه امام كابد، چنان ي يتحققّ م ه ي

 ـن 28ه يدر سوره فتح آ  و 33ه يدر سوره توبه آ يبا مختصر تفاوت ﴾نيالد يظهره عليل﴿فه يشر ز ي
  4.است ان شدهيب

 ـپ ه مقـام ك ـشـود   يشده، استفاده م ـه به نور يرم تشبكامبر ايفه پيه شريه در آكنياز ا .26 امبر ي
 ـ، علاوه بر ا»اللهّ« هم اضافه به اسم جلاله  و ف به نور شدهيرا هم توصياست، ز يار عاليبس ن، ي

                                                           
 .515، ص 19الميزان، ج . 1

 .81، ص 24نمونه، ج . 2

 .516، ص 19الميزان، ج . 3

 .84، ص 24نمونه، ج . 4
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 ـاو ن ت همـه  يهـدا  يز بـرا ي

 يسـطح  مـان يا  و خالص لازم اسـت 
هـا  يا اي﴿: به اوست مانيشرط تجارت با خدا ا

جهاد بـا مـال    ه جهاد با جان از
 ـبا يمال يهاكمكق يطر  د ي

 ـاز مـال   يك ـيتنهـا قـادر بـر     ا جـان  ي
  3.فراهم شود يروزيگر توأم گردد تا پ

جان است؛  تر بودن آن از جهاد با
 يمـال  يهاكمكق ياز طر را ابزار جهاد

اطاعت رسـول   ه بفهماندك
به رسـول معنـا نـدارد، از     

ه ي ـه آكافر است، چنان كبه رسول 

حضـرت   هك ـجالـب آن   6

سـوددهنده   من تجارت: د
 ـالمنج أنا التجارة المربحـة  ة مـن العـذاب   ي

  ) 1ـ  14 اتيآ(  سوره صف

او ن امبري ـرده است، پكه نور خداوند همه عالم را روشن 
  1.انسانها آمده است
خالص لازم اسـت   و قيمان عميدر راه خدا، ا ياركفدا  و جهاد
شرط تجارت با خدا ا: ندك ين رو به مؤمنان خطاب ميست، از ا
  2.﴾تؤمنون باالله... 

ه جهاد با جان ازكست، همان گونه يمان به خدا جدا نيامبر از ايمان به پ
 ه ازكدارند  ياناتكام  و از به وسائليرا نبردها نيباشد، زتواند جدا 

تنهـا قـادر بـر     يبعض  و قادر به هر دو نوع جهادند يبعض
گر توأم گردد تا پيدكي ن دو نوع جهاد بايد ايهستند؛ اما به هر صورت با

تر بودن آن از جهاد با مهم يهاد با مال مقدم داشته شده نه برام جينيب ي
را ابزار جهاديشود، ز يه مقدمه آن محسوب مكن است يل ا

  4.گردد
كن بود يا يرد، براكر كمان به خدا ذيمان به رسول را با ا

 مانيمان به خدا بدون ايدهد واجب است وگرنه ا يدستور م
به رسول  مانيمان به خدا در صورت عدم اين رو شخص با وجود ا
  5.سازد ينساء آن را روشن م

 ـا متجـر اول يالدن«: است ياله يايخانه اول ا تجارت 6»اء االلهي

  7.ردك يم ييا بدگويه از دنكفرمود  يسكن سخن را به 
ديفرما يم ﴾تجارة يم علكهل ادلّ﴿ه يل آيدر ذ 7يحضرت عل

أنا التجارة المربحـة «: م نجات خواهم داديه انسانها را از عذاب ال
                                         

 .316، ص 29

 .88، ص 

 .150، ص 11؛ احسن الحديث، ج 523، ص 

 .131نهج البلاغه، حكمت 

 .615، ص 

 

  

سوره صف  

ه نور خداوند همه عالم را روشن كهمان گونه 
انسانها آمده است

جهاد يبرا .27
ست، از اين يافك

... ن ءامنوا يالذ
مان به پيا .28

تواند جدا  ينم
بعض. ن شونديتأم

هستند؛ اما به هر صورت با
ياگر م .29

ل ايه به دلكبل
گردد يفراهم م
مان به رسول را با اياگر ا .30

دستور م در آنچه
ن رو شخص با وجود ايا

نساء آن را روشن م 151
ا تجارتيدن .31

ن سخن را به يا 7يعل
حضرت عل .32
ه انسانها را از عذاب الكهستم 

                                                          

29تفسير كبير، ج . 1
، ص 24نمونه، ج . 2
 .همان. 3

 .همان. 4

، ص 19الميزان، ج . 5
نهج البلاغه، حكمت . 6
، ص 11نور، ج . 7
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ت آن امـام، انسـان را از   ي ـولا رفتنيپـذ   و محبـت بـه او  ه كل آن است ين تأويه ايتوج. »ميالأل
  1.عذاب نجات خواهد داد

شده، آن اسـت   انيزه بيكن پاكمخصوصا مسئله مس يبهشت يان نعمتهايه از مكنيجهت ا .33
راحت در آن اسـتراحت   اليه انسان با خكن است كآرامش مسئله مس  و شيآسا يه اصليه ماك
  : است ه آرامش شمرده شدهيز ماين رو در قرآن چهار چيند، از اك

  )96انعام، ( .﴾ناكل سيجعل الل  ﴿و: شب يكيتار) 1
  )80نحل، ( .﴾ناكم سكوتيم من بكاالله جعل ل  ﴿و: يونكمس يها خانه) 2
  )21روم، ( .﴾هاينوا الكم ازواجا لتسكم من انفسكاته ان خلق ليمن ءا  ﴿و: همسر) 3
 ـ  و ...صدقة  خذ من أموالهم﴿: اتكنندگان زكر از پرداخت كتش) 4  كصـلات  هم انيصلّ عل

  )103توبه، ( .﴾ن لهمكس
 ـدر ا. نمونه لازم اسـت   و شه الگويمال همكردن راه ك يط يبرا .34  الگـو  ه خداونـد ي ـن آي

  2.﴾نحن انصار االله﴿: رده استكان ين خدا را بياوران دينمونه   و

                                                           
 .236، ص 13كنز الدقائق، ج . 1

 .95 ، ص24نمونه، ج . 2
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$ yϑ Î/ ÷Λ äΖä. tβθ è=yϑ ÷è s? ∩∇∪ $pκ š‰ r'‾≈ tƒ tÏ% ©!$# (#þθ ãΖ tΒ#u #sŒÎ) š”ÏŠθ çΡ Íο4θ n=¢Á= Ï9 ÏΒ ÏΘöθ tƒ Ïπyè ßϑ àfø9$# (#öθ yè ó™ $$ sù 4’ n<Î) Ì� ø. ÏŒ 

«!$# (#ρâ‘ sŒuρ yìø‹ t7 ø9$# 4 öΝä3Ï9≡ sŒ ×�ö� yz öΝä3©9 βÎ) óΟçGΨä. tβθ ßϑn= ÷ès? ∩∪ #sŒÎ* sù ÏMuŠ ÅÒ è% äο4θ n= ¢Á9$# (#ρã� Ï±tFΡ $$ sù ’ Îû ÇÚ ö‘F{$# 

(#θ äó tGö/ $#uρ ÏΒ È≅ôÒ sù «!$# (#ρã� ä. øŒ$#uρ ©!$# #Z��ÏW x. ö/ ä3‾= yè©9 tβθ ßsÎ= ø,è? ∩⊇⊃∪ #sŒÎ) uρ (#÷ρr&u‘ ¸οt�≈ pgÏB ÷ρr& #�θ øλ m; (#þθ ‘Òx,Ρ $# $ pκ ö�s9Î) 

x8θ ä. t� s?uρ $ Vϑ Í←!$ s% 4 ö≅è% $ tΒ y‰ΖÏã «!$# ×�ö� yz zÏiΒ Èθôγ‾=9$# zÏΒuρ Íοt�≈ yfÏnF9$# 4 ª!$#uρ ç�ö� yz tÏ% Î—≡§�9$# ∩⊇⊇∪   

  &  هــترجم  �  
  شگريبه نام خداوند بخشنده بخشا

 ـ هك ـ يند، خداونديگو يح خدا مين است همواره تسبيآنچه در زم  و آنچه در آسمانها  كمال
ان ي ـه در مكاست  يسكاو  * .م استيكح  و زيعز  و مبراّ، ينقص  و بياز هر ع  و م استكحا  و

آنهـا را    و خوانـد  يبر آنها م اتش رايه آكخت ياز خودشان برانگ يت درس نخوانده رسوليجمع
 ـ   و آمـوزد  يمـت م ـ كح  و )قرآن(تاب كبه آنان   و ندك يه ميكتز  يش از آن در گمراه ـيمسـلمّا پ
 انـد؛  ه هنوز به آنها ملحق نشـده ك يگريد هرسول است بر گرو) نيهمچن(  و * .بودند ياركآش
) سـته بدانـد  يو شا(س بخواهـد  ك ـه بـه هـر   كخداست  ن فضليا * .م استيكح  و زياو عز  و
 ـ   كه مك يسانك * .م استيفضل عظ خداوند صاحب  و بخشد؛ يم  يلف بـه تـورات شـدند؛ ول

آن را بـر دوش  (نـد،  ك يحمـل م ـ  ييتابهـا كه ك ـهستند  يمانند درازگوش ردند،كحق آن را ادا ن
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 دارنـد،  يردنـد مثـال بـد   كار كات خدا را انيه آك يگروه). فهمد ياز آن نم يزيچ شد؛ اماك يم
 ـنك ياگر گمان م! انيهودي يا«: بگو * .ندك يت نميخداوند قوم ستمگر را هدا  و ) فقـط ( هك ـد ي

 يبـه لقـا  تـا  (د يي ـگو يم د اگر راستينكمرگ  ير مردم، پس آرزويد نه ساييشما دوستان خدا
 ـك ـ يجهـت اعمـال   ننـد بـه  ك يمـرگ نم ـ  يآنان هرگز تمناّ يول * )!ديمحبوبتان برس ش يه از پ

 ـنك يه از آن فرار مك ين مرگيا«: بگو * .شناسد يم يخداوند ظالمان را به خوب  و اند؛ فرستاده د ي
ار اسـت بـاز   كآش ـ  و پنهان يه داناك يسك يسو سپس به. ردكسرانجام با شما ملاقات خواهد 

مـان  يه اك ـ يسانك يا * ».دهد يد خبر ميداد يآنچه انجام م د؛ آن گاه شما را ازيشو يگردانده م
 دي ـخر  و دير خدا بشـتاب كذ ينماز روز جمعه اذان گفته شود، به سو يبرا هك يهنگام! ديا آورده

 ـه نمـاز پا ك ـ يهنگام  و * !ديدانست يشما بهتر است اگر م ين برايه اكد ينكرها  فروش را  و  اني
 ـ اريخـدا را بس ـ   و د،ياز فضل خدا بطلب  و دينده شوكن پرايدر زم) ديشما آزاد(گرفت   ـنكاد ي د ي

 شـوند  ينده م ـكنند پرايبب را يلهو  و يا سرگرميه آنها تجارت ك يهنگام * .ديد رستگار شويشا
آنچه نزد خداست بهتـر  «: نند؛ بگوك يم ستاده به حال خود رهايتو را ا  و روند يآن م يبه سو  و

  ».دهندگان است ين روزيخداوند بهتر  و تجارت است،  و از لهو

  &  شأن نزول  �  
شـده بـه    نقـل  يات مختلفيروا ﴾اذا رأوا تجارة  ﴿وه يا خصوص آيات ين آيدر شأن نزول ا

ش نـرخ  يافـزا   و يگرسنگ  و يسالكنه گرفتار خشيه مردم مدكاز سالها  يكيه در كن مضمون يا
آورده بـود،   ييغـذا  بـا خـود مـواد     و دياز شام فـرا رس ـ  ياروانكبا » هيدح«اجناس شده بودند، 

 اروان طبـل زدنـد  ك ـاعـلام ورود   يطبق معمـول بـرا  . مشغول خطبه نماز جمعه بود 6امبريپ
  .را نواختند يقيگر آلات موسيد يبعض يحت  و

نمـاز   يمسجد برا ه درك ين هنگام مسلمانانيمردم به سرعت خود را به بازار رساندند، در ا
تنهـا  . بـازار شـتافتند   يسو خود به يازهاين نيتأم يبرا  و ردهكرده بودند خطبه را رها كاجتماع 

 ـآ(ماندند  يزن در مسجد باق كي  و دوازده مرد ) ردك ـآنهـا را سـخت مـذمت      و ه نـازل شـد  ي
  1.ديبار يآسمان سنگ بر آنها م رفتند، از يهم م كن گروه اندياگر ا: فرمود 6امبريپ

                                                           
 .125، ص 24؛ نمونه، ج 287، ص 9مجمع البيان، ج . 1
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 ـاز م 6رمك ـامبر اي ـخداونـد متعـال، بعثـت پ     اني
 ـ  ـبـه ح  عمـل  يل دانشمندان ب وان، ي

مـرگ بـه جهـت     ان نسـبت بـه  
 ت در نماز جمعـه كبه شر 

ه ياد خداوند مايفراغت از نماز جمعه، 
  .ت خداوند متعال

پـرده   يبه معنـا ) به فتح(  
مطالـب را   هك ـنـد  يگو» سـفر 

به آنـان   ه توراتكن است 
بـه آن عمـل    هك ـن اسـت  

بـر آنـان    يله موسيوس ه خداوند تورات را به
ه ك ـوان آن است يه حه بياز تشب

اسـت،   اذان ينجـا بـه معنـا   
 ـياذا نـاد   ﴿و :ميخوان  يتم إل

 ـ ردهك ريبه هنگام معاملات تفس  ياند؛ ول
ز مسلمّ اسـت  ين نيا  و ردي

  ) 1ـ  11 اتيآ(  سوره جمعه

  &  رــتفسي  �  
  :ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايركقرآن 

خداونـد متعـال، بعثـت پ    بـراي  ينيزم  و يح موجودات آسمان
 ـيخ، تمثيت انسانها در طول تاريترب  و ميسوادان جهت تعل ل دانشمندان ب
ان نسـبت بـه  ي ـهوديان، آرزو نداشتن يهودين يدروغ يپرده برداشتن از ادعا

 ش، دستوريانسان از اعمال خو يآگاه  و بودن مرگ يتخلفات، قطع
فراغت از نماز جمعه،  سب بعد ازك  و اركسب، اشتغال به ك  و ارك

ت خداوند متعاليرازق  و امبر رايجمعه پ خطبه نماز يا ردن عدهك، رها 
  و اول است) سركبه (» سفر«مفرد آن . تابهاك  و ها نامه: 
سـفر «نوشته را از آن جهـت    و تابك. ردن استكار كآش
  1.ند

ن است ياق، ايل شد به شهادت سيه تورات بر آنها تحمكنيمنظور از ا
ن اسـت  ي ـردنـد، ا كآن را حمـل ن  يول: ه فرمودكنيمراد به ا  و م داده شد

ه خداوند تورات را بهكهستند  يانيهودين گروه يمقصود از ا
از تشب منظور  و ردند،كبه معارف آن عمل ن يم داد؛ وليتعل

  2.ماند ينم يجز خستگ يزيتاب چكآنها جز حمل 
نجـا بـه معنـا   يدر ا  و بانگ برآوردن است يبه معنا» نداء«شه ياز ر» 

خوان يه در قرآن مكم، چنان ينماز جز اذان ندار يبرا ييرا در اسلام ندا
  3.﴾عقلونيبانهّم قوم لا كلعبا ذل  و الصلوة اتخذوها هزوا

به هنگام معاملات تفس  و توجه خدا در بازارها ير را به معناكذ ي
يگ ينها را در بر ميه همه اكدارد  يا ه مفهوم گستردهيه آك
  4.ستين شيب يزبان يا ر لقلقهكف ير بكذ  و ر استكر، ف

                                         
 .537، ص 

 .537، ص 

 .552، ص 19؛ الميزان، ج 

 .128، ص 
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قرآن  .الف
ح موجودات آسمانيتسب

سوادان جهت تعل يب
پرده برداشتن از ادعا

تخلفات، قطع
كردن كرها   و

، رها يرستگار
: اسفار .ب

آش  و برداشتن
ندك يار مكآش

منظور از ا .ج
م داده شديتعل

مقصود از ا  و ردند،كن
تعل  و ردكنازل 

آنها جز حمل  يبرا
» ينود«. د

را در اسلام ندايز
الصلوة اتخذوها هزوا

يبعض .هـ 
كروشن است 

ر، فكه روح ذك
                                                          

، ص 19الميزان، ج . 1
، ص 19الميزان، ج . 2
؛ الميزان، ج 58مائده، . 3
، ص 24نمونه، ج . 4
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 حظـر  ه به اصطلاح امـر بعـد از  كست؛ بلين يوجوب يطلب روز  و نيامر به انتشار در زم .و
  1.د اباحه استي، مفينه  و

  &  اـه هـنكت  �  
فعـل  » سـبح ي« .خداوند هسـتند  يگو حيشه تسبين وجود دارد هميزم  و آنچه در آسمانها .1

  2.مضارع دلالت بر استمرار دارد
 كالمل ـ﴿ :سـتم اسـت    و خـود منـزهّ از ظلـم    كه در ملكاست  يمكحا  و كخداوند مال .2

  3.﴾القدوس
خداونـد در   ت مطلقـه ي ـكت از مالي ـاكح يح همه موجودات در سراسر نظام هستيتسب  .3
ع يت در نظـام تشـر  يمكحا ن از آن خداوند است،يوكت در نظام تيكمال يوقت. ن دارديوكنظام ت

 يع بـرا ياگر در نظام تشر  و ندك يم بندگانش وضع يآنچه صلاح بداند برا  و ز خاص اوستين
 ز لغـو ي ـن ني ـع ديتشـر   و او قـدوس اسـت   رايست، زياز نيل نيند، به دلكع ين تشريبندگانش د

بـر دامـن    يردنـد گـرد  كبنـدگانش او را اطاعـت ن   اگر  و م استيكرا او حيست، زيهوده نيب  و
  4.ر استيناپذ ستكش  و زيرا او عزيند، زينش يش نمييايبرك

 ـنـدارد، ز  او يسواد منافات بـا رسـالت جهـان    يب  و يان مردم اميدر م 6امبريبعثت پ .4 را ي
 ر ملـل يبعثت متوجـه سـا   لين رو در اواياست، از ا يه دعوت مربوط به آن مردم اميمراحل اول

ل داد، همـه مـردم   يكومـت تش ـ كح  و ردكدا يه دعوت او استقرار پكن يمردم جهان نشد، هم  و
  5.فرا خواند شورها را به اسلامكسران   و جهان
 ري ـخ مـلازم بـا    و سـته يرشـد شا   و نمـو  يات به معنـا كاز ز  و ليه مصدر باب تفعيكتز .5

 ـامبر نسبت به مردم به ايه پيكن تزيت است، بنا بر اكبر  و  اخـلاق  ه آنـان را بـه  ك ـن معناسـت  ي
  6.نندكدا يامل پكت  و ند تا رشدكب ياعمال صالح ترغ  و

                                                           
 .128ص  ،19؛ الميزان، ج 288، ص 10؛ مجمع البيان، ج 128، ص 24نمونه، ج . 1

 .92، ص 28؛ روح المعاني، ج 531، ص 19الميزان، ج . 2

 .105، ص 24نمونه، ج . 3

 .532، ص 19الميزان، ج . 4

 .534، ص 19الميزان، ج . 5
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اسـت؟   ه مقـدم شـده  ي ـكم بـر تز 
جمعـه مقـدم    سـوره  2  و 

تصـور    و در قصـد  يينهـا 
اسـت، در  ه مقـدم  ي ـكم بـر تز 

آن  يبـرا  سـواد مبعـوث سـاخت،   
 ه خـود معجـزه  ك ردكت ي

 ييجـدا  يه معنـا ك ـن نشـانه آن اسـت   
مـت اشـاره   كح  و تاب اشاره به قرآن

مت اشاره به اسـرار  كح  و 
  3.عقل است  و يوح
مراسـم   دن بـه عنـوان  يش ـ

 قمـار زدن  ،يزيخـونر   و ت، تفـاخر بـه جنـگ   
  .ت است

لحقـوا  ي ن مـنهم لمـا  يءاخـر 
در . شود يشامل م عجم  و 

نهـا  يا: ردنـد كفرمـود، سـؤال   
 ـالثر يمان فيان الا ا لنالتـه  ي

) نـه ضـرب المثـل اسـت    

 يمعرف ـ احترام قابل  و بزرگ

  ) 1ـ  11 اتيآ(  سوره جمعه

م بـر تز يبار تعل كي  و ميه بر تعليكم سه بار تزيركچرا در قرآن 
 سوره آل عمـران  164  و سوره بقره 151ات يه در آيكه تز

نهـا  علت  و رسالت است ييعلت نها  و ه هدفيكه تزكن است 
م بـر تز يتعل ـ مسـئله  يوجود خـارج   و ن چون در عملكي

  1.شده است انيم مقدم بيتعل 7ميدرخواست حضرت ابراه
سـواد مبعـوث سـاخت،    يب يان گروهيرا از م 6رمكامبر ايه خداوند پك

يعنا يتابكن رو به او يه عظمت رسالت او را روشن سازد، از ا
  2.ت رسالت اوست

ن نشـانه آن اسـت   يا  و ان شدهيمت با هم بكح  و تابكدر ده مورد 
تاب اشاره به قرآنك) الف: ان شده استيب ين دو وجوهيدر تفاوت ا

 اسلام تاب اشاره به اصل دستوراتك) ب. است 6امبر
وح يعنيشناخت؛  مت اشاره به دو سرچشمهكح  و تابك

ش ـكسوت   و ف زدنكردن دختران، كپرستش بت، زنده به گور 
ت، تفـاخر بـه جنـگ   ي ـردن در عصـر جاهل ك ـ، برهنه طـواف  
ت استيار در عصر جاهلكآش ياز گمراه ييها گر نمونه

ءاخـر   ﴿وفه يه شـر ين رو آياست، از ا يجهان 6رمكامبر ايبعثت پ
 د آمدند از عربيپد 6امبريه بعد از صحابه پكرا  يتمام اقوام
فرمـود، سـؤال    ه را تـلاوت ين آيا 6رمكامبر ايه پك يهنگام: ميخوان

ان الاكلو «: فرمود  و سلمان گذارددست خود را بر شانه  6
نـه ضـرب المثـل اسـت    ين زمي ـه در اك يدست دور ستاره(ا يمان در ثري؛ اگر ا»رجال من هؤلاء
  4.ابندي يآن دست م به) انيرانيا(ن گروه ياز ا

بزرگ يه آن را امركنيا يبرا  و اشاره به بعثت است» كذل«
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چرا در قرآن  .6
ه تزكنيجهت ا
ن است يشده، ا

يمقدم است؛ ل
درخواست حضرت ابراه

كنيسرّ ا .7
ه عظمت رسالت او را روشن سازد، از اكاست 

ت رسالت اوستيسند حقان  و
در ده مورد  .8
در تفاوت ا. دارند

امبريبه سخنان پ
ك) ج. آن باشد

پرستش بت، زنده به گور  .9
، برهنه طـواف  يعباد

گر نمونهيخرافات د  و
بعثت پ .10

تمام اقوام ﴾بهم
خوان يم يثيحد

6امبريانند؟ پيك

رجال من هؤلاء
از ا يباشد مردان

«لمه ك .11
                                                          

روح المعاني، ج . 1
جامع الاحكام، ج . 2
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ه بـه  ك ـاست  يسك ن رسول خدايه اشاره به دور است اشاره نمود، بنا بر اك» كذل«لمه كند با ك
  1.افته استيم اختصاص يعظ يفضل  و بزرگ ين امريچن

 رفتن به حـج   و انفاق يرا برا يثروتمندان اموال: ردندكعرض  6امبرياز فقرا به پ يبرخ .12
 حيتسـب   و ري ـبكمرتبـه ت  صـد  يسكهر : فرمود 6امبريپ. ميما محروم  و ردن بنده دارندكآزاد   و
 ردهك كد، آنها انفاق را تريرس اين سخن به گوش اغنيا. د، همان پاداش را دارديل را بگويتهل  و
  2.»شاءيه من يؤتياالله  فضل كذل«: فرمود 6امبريپ. ر شدندكمشغول ذ  و

مـردم   6امبريپ بعثتخداوند به واسطه : ديفرما يم يدر باره فضل اله 7يحضرت عل .13
  3.داد ش قراريخو يآنان را مشمول نعمتها  و متفرق را متحد ساخت

در . ﴾مـنهم  رسـولاً ﴿): ندكرنج مردم را احساس   و تا درد(د باشد يامبر از خود مردم بايپ .14
  4.﴾مكم رسول من انفسكلقد جاء﴿: ديفرما يگر ميه ديآ

نسـبت بـه    امبريشوند، پ يآشنا م يخ اسلام با معارف اسلاميه در طول تارك يسانكتمام  .15
. ده اسـت يمـا رس ـ  نسل به نسـل بـه    و گرانيبه واسطه او به د ينيرا علوم ديآنان معلمّ است، ز

 ـكتز  و ميتعل ـ دلالت بـر اسـتمرار    و هر دو فعل مضارع هستند ﴾هميكّزي﴿  و ﴾علمّهمي﴿ امبر ي ـه پي
  5.نسبت به مردم دارد

16. ين 6امبريخود پ يقبل از نزول وح. هستند يهمه مردم در باره علوم قرآن امبـود   يز ام
مـالم   كعلمّ﴿  و )49هود، ( ﴾كلا قوم  و نت تعلمها أنتكما ﴿گر دلالت دارد؛ ماننديات ديه آك
  6.﴾ن تعلمكت

 سـنگ  هك ـش تفاوت نـدارد  يبرا  و ندك ياحساس نم ينيجز سنگ يزيتاب چكوان از يح .17
 يزنـدگ  يهـا  برنامه نيدتريمف  و نشين اسرار آفريتر قيه دقك ييتابهاكا يچوب بر پشت دارد   و

 ـكآن قناعت  ا تلاوتيه تنها به نام تورات ك ين قوم از خود راضيا. در آن است ه ك ـآن يردند، ب

                                                           

 .94، ص 28روح المعاني، ج . 1

 .284، ص 10مجمع البيان، ج . 2

 .192نهج البلاغه، خطبه . 3
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ضـرب   ينـادان   و ه در حماقـت 

 ينيسـنگ  راي ـر شـده، ز ك ـه ذ
 با الفاظ قرآن سـر  هك يافراد

 ـ  ن صـفوف  ين افـراد در ب

 ـ   ـ) وهي ـم يدرخـت ب سـحاب  « اي
 ـ ك يم خـودش از   ينـد، ول

 ـ  يش م ـ هرگـز   يگـردد؛ ول
 ـ 6رمك ـامبر ا  ـفرما يم : دي

او  ياز خـدا بـرا   ين علم جز دور

تهتـدون إنّ   مك ـها الناّس إذا علمتم فاعملوا بما علمـتم لعلّ 
ة عل   ه أعظـم ي ـت أنّ الحجـ

 ـابيت يد تـا هـدا   را ي ـد؛ زي
ار يه هرگز از جهلش هش ـك
  3.نميب يدارتر مي

 )28فـاطر،  ( ﴾االله مـن عبـاده العلمـاء   
ن يالـّذ  يسـتو يرجوا رحمة ربه قل هل 

 ـفرما يم ـ تـاب كم در باره اهل  : دي

  ) 1ـ  11 اتيآ(  سوره جمعه

ه در حماقـت ك ـهسـتند   يوانيآن داشته باشند، همانند ح يشه در محتوا
  1.عام است  و المثل مشهور خاص
ه ذك ـاسـت   ين مثـال ياتري ـوان، گويعمل به ح يل عالم ب

افراد  و رديات آن بهره بگكه از بركآن يت علم را بر دوش دارد ب
 ـا ارنديو چه بس(نند ك يبه دستورات قرآن عمل نم يار دارند؛ ول  ـ ي ن افـراد در ب

  2.اند هين آيمشمول هم
 ـ (» شجر بلاثمـر «عمل به  يرات، عالم بياز تعب يدر بعض درخـت ب
م اطراف خود را روشن  و سوزد يه مك يا شمعي) باران ي

ش م ـيدور خو  و بندند ياب ميه به طاحونه آسك ييا چهارپا
 ـپ. شده است هيرسد، تشب ينم ييبه جا  و ندك ينم  امبر اي

ن علم جز دوريابد ايش نيافزا ت اويهدا  و اد گردديه علم او ز
  .ندارد

ها الناّس إذا علمتم فاعملوا بما علمـتم لعلّ يأ«: ديفرما يم 7يحضرت عل
 ـرأ ق عن جهله بل قديستفيلا  يالحائر الذالجاهل كره يالعالم العامل بغ ة عل ي ت أنّ الحجـ
 ـنكد، عمـل  يدانست را يزيه چك يهنگام! مردم ي؛ ا»الحسرة أدوم د تـا هـدا  ي

كاست  يمانند جاهل سرگردان ند،كه بر خلاف علمش عمل 
يحسرت را پا  و تر بزرگ يعالمن يبر چن ه من حجت را

  :عمل بر چهار گروه هستند  و مردم از نظر دارا بودن علم
االله مـن عبـاده العلمـاء    يخش ـيانمّـا  ﴿: عمل هسـتند   و اهل علم يگروه

رجوا رحمة ربه قل هل ي  و حذر الاخرةيقائما   و ل ساجدايهو قانت ءاناء الل
  )9زمر، ( .﴾علمونين لا 

م در باره اهل يركستند؛ قرآن ياهل عمل ن ياند؛ ول اهل علم يگروه

                                         
 .94، ص 18؛ جامع الاحكام، ج 114، ص 
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سوره جمعه  

شه در محتواياند
المثل مشهور خاص

ل عالم بيتمث .18
ت علم را بر دوش دارد بيمسئول

ار دارند؛ ولك  و
مشمول هم) نيمسلم

در بعض.19
يابر ب(» بلامطر

ا چهارپايرود  ين ميب
 يرا ط يراه

ه علم او زك يسك
ندارد يا جهينت

حضرت عل .20
العالم العامل بغ

الحسرة أدوم  و
ه بر خلاف علمش عمل ك يعالم

ه من حجت راكشود؛ بل ينم
مردم از نظر دارا بودن علم .21

گروه) الف
هو قانت ءاناء الل أمن﴿  و
ن لا يالذّ  و علموني

گروه) ب

                                                          

، ص 24نمونه، ج . 1
، ص 24نمونه، ج . 2
اصول كافي، ج . 3
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  )5جمعه، ( .﴾اسفارا حمليمثل الحمار كحملوها ين حملوا التوراة ثم لم يمثل الذّ﴿
 ه بـه جهـاد  ك ـ يسـان كم بـه  يرك ـستند؛ قرآن ياهل علم ن ياهل عمل هستند؛ ول يگروه) ج

از مـردم   يد، چـرا بعض ـ يست همه به طرف جبهه جنگ روانه شـو يرفتند دستور داد لازم ن يم
مـنهم طائفـة    لّ فرقـة ك ـفلـولا نفـر مـن    ﴿: ه شوند تا مردم را هشدار دهندين فقيروند در د ينم
  )122توبه، ( .﴾حذرونيهم لعلهم ين اذا رجعوا اليالد يتفقهّوا فيل

االله  انّ شرّ الـدواب عنـد  ﴿: انكمشر  و فاّركنه اهل عمل؛ مانند   و اند نه اهل علم يگروه) د
 .﴾عقلـون ي ن لايم الـّذ كانّ شرّ الـدواب الصـم الـب   ﴿  و )55انفال، ( ﴾ؤمنونيفروا فهم لا كن يالذّ
  )22انفال، (

 .مشركان فاقد آن هستند  و منظور از اهل علم، علم دين است كه كفار: تذكر

 ـاول﴿ :ه فرمودكبل» اء االلهياول«نفرمود   و ردكاضافه ن» االله«را به » اءياول«ه كنيسرّ ا .22 ، ﴾اء للـّه ي
  1.قت استياز حق يهود خالي يه ادعاكن است ياشاره به ا

صـرف   هك ـن ندارنـد؛ بل يقي  و هستند، علم ياله يايه اولكنيخود بر ا يان در ادعايهودي .23
 يياز سـو   و »ئايش ـ من الحـق  يغنيانّ الظنّ لا «ه كروشن است   و »زعمتم«: ال استيخ  و گمان

  .﴾نينتم صادقكان ﴿: هستند ييافراد دروغگو
 ـ 6رمكا امبريدلالت بر اعجاز پ ﴾هميديتمنوّنه ابدا بما قدمت ايلا   ﴿وفه يه شريآ .24 نـد،  ك يم

 ـفرما يم 6رمكامبر ايپ. ردك مرگ نخواهند ينها هرگز تمنايا: فرمود  و ب داديرا خبر از غيز : دي
 ـنفـس محمـد ب   يو الذّ«: ماند ينم از آنان زنده كيچ يردند، هك يمرگ م ياگر آنها آرزو ده لـو  ي

  2.»مات الاّ يهوديظهرها  يعل يتمنوا الموت ما بق
  علل ترس از مرگ .25

  :ترس از مرگ چند علت دارد 
 ـآ  و ﴾هميديتمنوّنه أبدا بما قدمت أيلا   ﴿وه يه از آكگناهان، چنان   و تخلفّات) الف لـن    ﴿و هي

  .شود ياستفاده م )95بقره، ( ﴾هميديتمنوّه أبدا بما قدمت أي
 داننـد  يم ينابود  و فنا ياز مردم مرگ را به معنا ياريح از مرگ؛ بسيعدم شناخت صح) ب
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تخـاف  «: فرمـود  يشخص ـ
رهـون المـوت؟   كين يبال هؤلاء المسلم

  1.»جلّ لأحبوه
از مـرگ   چرا مـا : دياز ابوذر پرس

 ـا ردهك ـنـابود   ش رايآخرت خـو   د،ي
 ـ  « :قـال  7  يجـاء رجـل إل

رهـون أن  كخـربّتم الاخـرة فت  

 ـاز ا نداشـتند،  يچ گونـه ترس ـ  ن رو ي
 ـ  يبـال يلا  كإنّ أبـا   يوقـع عل

انسـان   اسـت چـه   يحتم ـ
دادن حسـاب   پـس   و خـدا 
ش واقـف گشـته   يخـو  قت اعمـال 

از اعمال آنـان بـر خداونـد    

  
  .تلاش  و
  .ردك يريگ شيآن را پ يت امور بهداشت

 توانـد آن را بـا   يانسـان م ـ 
ش ياز آن پ ن،يت قوانيرعا  

  ) 1ـ  11 اتيآ(  سوره جمعه

شخص ـ به 7يامام هاد. ترس دارد ينابود  و ه انسان از فناكاست 
بال هؤلاء المسلم ما: سؤال شد 7جواداز امام . »لا تعرفه ك

جلّ لأحبوه  و اء االله عزّيمن أول انواك  و لو عرفوه  و رهوهكلأنهّم جهلوه ف
از ابوذر پرس يشخص: ديفرما يم 7ا؛ امام صادقيد به دنيعلاقه شد

آخرت خـو   و خود را آباد يايرا دنيز: م؟ ابوذر به او گفت
7عبداللهّ يعن ابد؛ ينكران سفر يد از منزل آباد به منزل وي

رتم الـدن   مكلأنّ: ره الموت؟ فقالكما لنا ن! ا اباذر خـربّتم الاخـرة فت    و ايعمـ
  2.»خراب يتنقلوا من عمران إل

چ گونـه ترس ـ ياز مـرگ ه ـ  7ه امامان معصـوم كنيته قابل توجه ا
 ـ«: ديفرما يم 7يبه فرزندش امام مجتب 7ي  ـي إنّ أبـا  يا بن

  3.»هيالموت أو وقع الموت عل
حتم ـ  و مـرگ حـق  ) 1: به چند مطلب اشاره شده اسـت  8ه 

خـدا  يبرگشت به سو) 2. ﴾لّ نفس ذائقة الموتك﴿: بخواهد چه نخواهد
قت اعمـال يبه حق يبه زود) 3. ستين يكّدر آن ش  و اعمال حق است

از اعمال آنـان بـر خداونـد     يزيچ )4. گردد يشان بر مياست به اك  و مكاعمالشان بدون 
  4.ستيده ن
  : دهد چهار قسم است يانسان رخ م يا برايه در دنك ي

و يثروت در صورت سع  و ل علمي؛ مانند تحصينيش ب
ت امور بهداشتيتوان با رعا يه مك يماري؛ مانند بيريش گ
انسـان م ـ ه ك ـاز تصـادفات   ي؛ مانند برخ ـيريش گيپ  و ينيش ب

  و مكبا سرعت   و ندك ينيش بين، پيت قوانيعدم رعا  و

                                         
 .290معاني الاخبار، ص 

 .424، ص 1

 .103، ص 1
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سوره جمعه  

است  يهيبد  و
كمن الموت لأنّ

لأنهّم جهلوه ف« :قال
علاقه شد) ج

م؟ ابوذر به او گفتيراهت دارك
د از منزل آباد به منزل ويل نداريتما  و

ا اباذري: اباذر فقال
تنقلوا من عمران إل

ته قابل توجه اكن
يحضرت عل

الموت أو وقع الموت عل
ه يدر آ .26

بخواهد چه نخواهد
اعمال حق است

اعمالشان بدون  يتمام
ده نيمتعال پوش

يحوادث .27
ش بيقابل پ. 1
ش گيقابل پ. 2
ش بيقابل پ. 3

و اديسرعت ز
  .ندك يريگ

                                                          

معاني الاخبار، ص . 1
1نور الثقلين، ج . 2
1نور الثقلين، ج . 3
، ص 19الميزان، ج . 4
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را  ؛ مانند حادثـه مـرگ، نـه انسـان زمـان آن     يريش گياست، نه قابل پ ينيش بينه قابل پ. 4
  .﴾مكيملاق تفروّن منه فانهّ يقل انّ الموت الذّ﴿: رديآن را بگ يتواند جلو يداند نه م يم

جمعـه   نمـاز  يهـا  ه خطبهكم يدان يم يدر درجه اول نماز است؛ ول ﴾ر االلهكذ﴿منظور از  .28
 ـا از نماز جمعه است، بنا بـر  يقت بخشير خداست، در حقكخته با ذيه آمكهم   يد بـرا ي ـن باي
 يطـور  بـه  )45عنكبوت، ( ﴾بركر اللهّ اكلذ  ﴿وه يه در آكرد، همچنان كز عجله يت در آن نكشر

  1.اند مراد نماز است ه گفتهك
انسـان را از   هكاست  ياز هر عمل يقت نهيدر حق  و عيب كامر به تر ﴾عيذروا الب﴿جمله   .29

مخصـوص بـه    را ياگـر نه ـ   و گريد يچه عمل  و فروش باشد  و دينماز باز دارد؛ حال چه خر
ه ك ـاست  يمصداق اعمال نيتر فروش روشن  و ديه خركن باب بوده يرد، از اكفروش   و ديخر
  2.دارد يرا از نماز باز م يآدم

دارد،  يم ـ را از نمـاز بـاز   يه آدم ـك ـاسـت   ييارهـا كع همه يب كمنظور از تركه از آنجا  .30
 ـه عطك ـاست  ييارهاكمنظور از طلب فضل هم همه بنابراين  ـ  هي  دارد؛ چـه   يخداونـد را در پ

ا ي ـ ينيارت برادر ديا زيحاجت مسلمان  در برآوردن يا سعيض يادت مريا عيطلب رزق باشد 
  3.مانند آن  و حضور در مجلس علم

ار در ك ـ  و سـب ك كتر  و ه اقامه نماز جمعهكن است ياشاره به ا ﴾مكر ليم خكذل﴿جمله  .31
  4.شنديانديب رامون آنيمسلمانان در بر دارد، اگر درست پ يبرا ين موقع منافع مهميا

  5.نماز ين روز براياجتماع مردم در ال ياند به دل دهيروز جمعه را جمعه نام .32
 تأتوها الصلوة فلا اذا اقمت«: روزانه آمده است يدر باره نمازها يات اسلامياز روا يدر بعض

بـر پـا   ) هيومي ينمازها(نماز  هك ي؛ هنگام»نهيكم السكيعل  و انتم تمشون  و أتوها  و انتم تسعون  و
فه يه شـر يدر مورد نماز جمعه آ يول د؛يبرداربا آرامش گام   و ديت در نماز ندوكشر يشود، برا

  6.ت فوق العاده نماز جمعه استياهم ل برين دليا  و دي؛ بشتاب﴾فاسعوا﴿: ديفرما يم
                                                           

 .107، ص 18ج  ،؛ جامع الاحكام102، ص 28؛ روح المعاني، ج 552، ص 19الميزان، ج . 1

 .107، ص 18؛ جامع الاحكام، ج 103، ص 28؛ روح المعاني، ج 552، ص 19؛ الميزان، ج 288، ص 10مجمع البيان، ج . 2

 .552، ص 19؛ الميزان، ج 288، ص 10مجمع البيان، ج . 3

 .126، ص 24نمونه، ج . 4

 .6575، ص 9جامع الاحكام، ج . 5

 .102، ص 28روح المعاني، ج . 6
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ن يتـوه   و ريتحق يرد، براك
 ـپ چـرا از نـزد    6رمك ـامبر اي

قباحـت    و ارك يخداوند زشت
 ـبـه پ   و خودش با آنها سخن نگفت  6امبري

ر ك ـنـام آنهـا را ذ   شان بگو، اصلاً

خداونـد   ه ثـواب ك ـن است 
ر ي ـغ  و ياليخ يريخ ر باشد
  2.داشته باشد
تجـارت    و د لهـو ي ـآ يست وگرنه لازم م ـ
سـه بـا آنچـه نـزد     يمقا ه اصولاً لهو در

ار   ؛ )39يوسـف،  ( ﴾الواحـد القهـ
  3.خداوند قهار از آنها بهتر باشد

ه ك ـخوانـد، چنـان    يم ستاده خطبه نماز جمعه
را در حـال خطبـه    6خـدا 

  4.د
خوانـد؟   يم ـ سـتاده خطبـه  

 يستاده بـود يه اك يحال ؛ تو را در

 يبرا يبعض ار با هم فاصله داشتند؛

114. 

  ) 1ـ  11 اتيآ(  سوره جمعه

كدا يالتفات پ ﴾اذا رأوا  ﴿وبت يبه غ ﴾انتشروا﴿ه خطاب ك
چـرا از نـزد  ه ك ـعمل آنها را برساند  يزشت  و خواهد قباحت يم  

خداوند زشت ن گونهيهم. ردندك يويدن  و يرو به مسائل ماد  و اعراض نمودند
خودش با آنها سخن نگفت هكنيرد به اكر يآنها را تحق  و ردكان ي

  . ديدستور داد با آنها سخن بگو
شان بگو، اصلاًينفرمود به ا  و »قل« بگو؛: فرمود 6امبرين، به پيافزون بر ا

  1.عمل آنهاست  و ان حقارت آنهايب ين امور برا
ن است يتجارت بهتر است، ا  و ه آنچه نزد خداست از لهوك
ر باشديتجارت است اگر خ  و است؛ اما آنچه در لهو يدائم  و

داشته باشد ن، چه بسا خشم خدا را در بريباطل است، افزون بر ا
ست وگرنه لازم م ـين يليتفض يفه به معنايه شريدر آ» ريخ«
ه اصولاً لهو دركنيآنچه نزد خداست، بهتر از آن باشد با ا  و

ار   ر ام االلهيأرباب متفرقون خ﴿انند ست؛ ميخداست اصلاً خوب ن الواحـد القهـ
خداوند قهار از آنها بهتر باشد ستند تايمتفرق هرگز خوب ن ين است، چون اربابها

ستاده خطبه نماز جمعهيا 6امبريه پكدهد  ينشان م» قائما«
خـدا  هر گز رسـول : ديگو يه مكنقل شده  سمرةاز جابر بن 

دينكبش يذكت خواند، يد نشسته خطبه ميس بگوكهر   و 
سـتاده خطبـه  يا 6امبريا پيدند آيه از عبداالله بن مسعود پرسكت شده 

؛ تو را در﴾قائما كوكتر  ﴿و: ديگو يه خداوند مك يا دهيمگر نشن
  

ار با هم فاصله داشتند؛يده بسيعق  و مانياز نظر ا 6امبرياران پي  و اصحاب

                                         
 .556، ص 

 .106، ص 28؛ روح المعاني، ج 555، ص 

 .106، ص 28؛ روح المعاني، ج 555، ص 

114، ص 18؛ جامع الاحكام، ج 105، ص 28؛ روح المعاني، ج 286، ص 10مجمع البيان، ج 
 .105، ص 28المعاني، ج ؛ روح 286، ص 10مجمع البيان، ج 

 

  

سوره جمعه  

كنياز ا .33
  و به آنهاست

اعراض نمودند
يعمل آنها را ب

دستور داد با آنها سخن بگو
افزون بر ا

ن امور برايرد، همه اكن
كنيسرّ ا .34

و يقير حقيخ
باطل است، افزون بر ا  و يدائم

«لمه ك .35
و خوب باشد

خداست اصلاً خوب ن
ن است، چون اربابهاين چنيا

«ر يتعب .36
از جابر بن  يثيدر حد

 دمينشسته ند
ت شده يروا .37
مگر نشن: گفت
  5.ردندكرها 

اصحاب .38

                                                          

، ص 19الميزان، ج . 1
، ص 19الميزان، ج . 2
، ص 19الميزان، ج . 3
مجمع البيان، ج . 4
مجمع البيان، ج . 5
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رد، آن ك ـ يآنهـا را اعـزام نم ـ   6امبريانات، پكل عدم اميبه دل  و آمدند يجهاد م  و رفتن به جبهه
 ﴾نفقـون يجـدوا مـا   يحزنـا الاّ   ض مـن الـدمع  ينهم تفيأع﴿: ردندك يه مياندوه گر  و گاه از حزن

 ـپ ياجنـاس مـاد    و الاك ـد ي ـخر يهم برا ي، بعض)92 توبه،( را در نمـاز جمعـه تنهـا     6امبري
  .گذاشتند يم

   



  �  '    ��ر� ;:(�89ن 
 1 ـ 11 اتيآ
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öΝä3ä9≡ uθøΒr& Iωuρ öΝà2ß‰≈ s9÷ρr& tã Ì�ò2ÏŒ «!$# 4 tΒuρ ö≅yèø,tƒ y7 Ï9≡sŒ y7 Í× ‾≈ s9'ρé'sù ãΝèδ tβρç�Å£≈ y‚ø9$# ∩∪ (#θ à)Ï,Ρ r&uρ 

ÏΒ $ ¨Β Νä3≈ oΨø% y— u‘ ÏiΒ È≅ö6 s% βr& š†ÎAù'tƒ ãΝä. y‰tnr& ßN öθ yϑø9$# tΑθ à)u‹ sù Éb> u‘ Iωöθ s9 û Í_ s? ö�̈z r& #’ n<Î) 9≅y_r& 5=ƒÌ� s% 

šX£‰¢¹r'sù ä. r&uρ zÏiΒ tÅsÎ=≈ ¢Á9$# ∩⊇⊃∪ s9uρ t� ½jzxσ ãƒ ª!$# $ ²¡ø,tΡ #sŒÎ) u!%ỳ $ yγè= y_r& 4 ª!$#uρ 7��Î7 yz $ yϑÎ/ 

tβθ è= yϑ÷è s? ∩⊇⊇∪   

  

  &  هــترجم  �  
  شگريبه نام خداوند بخشنده بخشا

» .ييخـدا  نا تو رسـول يقيه كم يده يما شهادت م«: نديگو يند ميه منافقان نزد تو آك يهنگام
منافقـان دروغگـو    هك ـدهـد   يخداوند شـهادت م ـ  ي؛ ولياو هسته تو رسول كداند  يخداوند م

اند تـا مـردم را از راه    سپر ساخته شان رايآنها سوگندها * ).مان ندارنديو به گفته خود ا(هستند 
مـان  يه نخست اكن از آن جهت است يا * .دهند يم انجام يار بديبس يارهاك  و خدا باز دارند،
 كقـت را در يحق  و آنـان مهـر نهـاده شـده،     يبـر دلهـا  ن رو يا افر شدند؛ ازكآوردند سپس 
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اگـر    و بـرد؛  يفرو م يافه آنان تو را در شگفتيق  و ، جسمينيب يرا م ه آنهاك يهنگام * .نندك ينم
 ـه به دكهستند  يكخش يچوبها يي؛ اما گويده يسخنانشان گوش فرا م ند، بهيسخن بگو وار ي

 يواقع ـ پندارند؛ آنهـا دشـمنان   ياز هر جا بلند شود بر ضد خود م ياديهر فر! اند داده شده هيكت
 * !شوند؟ يمنحرف م شد، چگونه از حقكخداوند آنها را ب! تو هستند، پس از آنان بر حذر باش

خـود را   ي، سرها»ندكشما استغفار  يد تا رسول خدا براييايب«: ه به آنان گفته شودك يهنگام
 ردهك ـه از سخنان تو اعـراض  ك ينيب يآنها را م  و دهند؛ يان مكت) غرور  و برك  و استهزا يرو از(
، هرگـز  ين ـكا ني ـ ين ـكشـان  يند، خواه اسـتغفار برا ك ينم آنها تفاوت يبرا * .ورزند يبر مكت  و

ه ك ـهستند  يسانكآنها  * .ندك يت نميخداوند قوم فاسق را هدا رايبخشد، ز يخداوند آنان را نم
 )هك ـنيغافـل از ا (» .نده شوندكد تا پراينكرسول خدا هستند انفاق نه نزد ك يافراد به«: نديگو يم

نـه  ياگر به مد« :نديگو يآنها م * .فهمند يمنافقان نم ين از آنِ خداست؛ وليزم  و ن آسمانهايخزا
 رسـول او   و مخصـوص خـدا   ه عـزتّ ك يدر حال» !نندك يرون ميلان را بيزان ذليم، عزيباز گرد

فرزندانتان شـما    و اموال! ديا مان آوردهيه اك يسانك يا * .دانند يمنافقان نم يمؤمنان است؛ ول  و
 ـا داده ياز آنچه به شما روز * .ارانندكانينند، زكن يچن هك يسانك  و !ندكاد خدا غافل نيرا از  م ي
 ـبگو  و از شما فرا رسد يكيمرگ  هكش از آنيد، پينكانفاق  مـرا  ) مـرگ (چـرا  ! پروردگـارا «: دي
 خداونـد  * »!از صـالحان باشـم؟    و صدقه دهـم ) در راه خدا(تا  ينداختين ريبه تأخ يمكمدت 

خداوند به آنچـه انجـام     و اندازد، ير نميه اجلش فرا رسد به تأخك يرا هنگام يسكهرگز مرگ 
  .د آگاه استيده يم

  &  رــتفسي  �  
  :ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايركقرآن  .الف
 ـمنافقـان را ب  يهـا يژگيخداونـد و  8تا  1ه ياز آ  ، سـپر قـرار دادن  ييدروغگـو : نـد ك يان م ـي

 يظـاهر  ات، داشـتن ي ـواقع كخود به منظور بازداشتن مردم از راه خـدا، عـدم در   يسوگندها
 ،از هـر حادثـه   تـرس   و يبودن درون آنان، عدم انعطاف در برابـر حـق، بـدگمان    يته  و آراسته
  .پنداشن ليگران را ذليد  و زيخود را عز، ينكارشكگناه،   و بر، فسقكت  و غرور

داشـتن   اد خـدا بـه بهانـه   ي ـغافل نشـدن از  : ديگو يان در چند محور سخن ميتا پا 9ه ياز آ
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  .از اعمال مردم خداوند
 اعـراض از راه : انـد  ردهك ـرا بـه دو گونـه معنـا    

دوم  يدروغ، معنـا  ين بـا توجـه بـه سـوگندها    
مسـجد ضـرار    جـا كيدر . 

گـر  يد يجـا  در. )107توبـه،  
اد ي ـسـوگند    و آورنـد  يم 

رسـالت    و خـدا  يگـانگ يمان آوردند، همان شهادت به 
 يه در جـا كچنان  دند،يفر ورز

م انمـا نحـن   ك ـنهم قالوا انا مع
مـان  يه اك ـبـوده باشـند    ي

 ينمازهـا ) 1: ان شـده اسـت  
تـلاوت   )6. اتك ـز  و حـج 

 نهـا يهمـه ا ه ك ـدارد  يعيوس ـ
  3.ق روشن است

 ـه منافقـان بـا زبـان مؤ    مـان  يا دا اظهـار كّ
 درون يدوگـانگ   و يين دروغگـو 

در قسـم   .يذب مخبرك  و 

  ) 1ـ  11 اتيآ(  سوره منافقون

خداوند ير اجل، آگاهيش از آمدن مرگ، عدم تأخيفرزندان، انفاق پ
را بـه دو گونـه معنـا     ﴾ل اللـّه يصدوا عن سـب ﴿مفسران جمله 

 ـي ـگران از ايباز داشتن د ن بـا توجـه بـه سـوگندها    كين راه، ل
. گـران اسـت  ين سوگندها، اغفـال د يرا هدف از ايتر است، ز

توبـه،  ( ر ندارنـد يه جز هدف خكنند ك ياد ميسوگند   و نند
 بهانه  و ، عذركد؛ مانند جنگ تبويآ يش ميزا پ لكمش ي

  1.ميردك يت مكم شرينند اگر قدرت داشت
مان آوردند، همان شهادت به ي؛ ا»ءامنوا«: ه فرمودكنيمنظور از ا
فر ورزكدر باطن به خدا   و ردندكه به زبان اقرار كاست  6

نهم قالوا انا معياطيش ياذا خلوا ال  و ن ءامنوا قالوا ءامناّياذا لقوا الذ  ﴿و
يمنافقان افـراد  انيه در مكست يد هم نيالبته بع. )14بقره، 

  2.برگشته باشند بعدا يبوده؛ ول يجد  و يق
 ـب يسـت؟ وجـوه مختلف ـ  ير خدا چكه منظور از ذك ان شـده اسـت  ي
حـج ) 5. بـه قضـا   يرضا) 4. صبر بر بلا) 3. ر بر نعمتكش

وس ـ ير خدا معناكه ذكروشن است  ي؛ وليض الهيتمام فرا
ق روشن استيمصاد ركل ذير به امور فوق از قبيتفس  و شود ينها را شامل م

  &  اـه هـنكت  �  
ه منافقـان بـا زبـان مؤ   ك ـباطن است   و ظاهر يدوگانگ ينفاق به معنا

 ـا. سـت يمـان ن ياز ا يدر دل آنها مطلقـا خبـر    ن دروغگـو ي
  4.دهد يل ميكنفاق را تش يرون محور اصل

 ، صدقيذب خبرك  و صدق: ذب بر دو گونه استك  و
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فرزندان، انفاق پ  و ثروت
مفسران جمله  .ب

باز داشتن د  و خداوند،
تر است، ز مناسب

نندك يدرست م
يجنگها يوقت

نند اگر قدرت داشتك يم
منظور از ا .ج

6رمكامبر ايپ

﴿و: گر فرموديد
بقره، ( ﴾مستهزؤن

قيآنها حق ياول
كنيدر ا .د 
ش) 2. گانه پنج

تمام فرا) 7. قرآن
نها را شامل مير ايغ  و

  
نفاق به معنا .1

 ينند؛ ولك يم
رون محور اصليب  و

و صدق .2
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مخالفـت بـا     و موافقـت  ه در قسم دومك يمخالف واقع بودن است، در حال  و ار، موافقياول مع
 ـ   ه مطـابق  ك دهد يم يه اگر انسان خبركن معنا يباشد به ا ياعتقاد مطرح م  يبـا واقـع اسـت؛ ول

 يده اوست، صدق مخبـر يموافق عق اگر  و مينام يم يذب مخبرك، آن را ستده اويبرخلاف عق
ذب نبـود؛  ك ـاز نظر اخبار هرگـز   6امبريرسالت پ ن حساب شهادت منافقان بهيا يرو. است

  1.شد يذب محسوب مكده آنها بود، يعق نده چون برخلافيه از نظر گوكبل
 هياسـتفاده از جملـه اسـم   . ار بردنـد ك ـدها را بـه  ي ـكخـود انـواع تأ  منافقان در شـهادت    .3

نـد، اشـاره   ك يم بيذكت با همان لحن، آنها را تيخداوند با قاطع. »ديكلام تأ«  و »انّ«ن يهمچن  و
  2.لازم است يتين قاطعيت چنيه در برابر آن قاطعكنيبه ا

داشته باشـد   به آنه اعتقاد خلاف كد يبگو يزيس چكهر   و مان، به قلب استيقت ايحق .4
  : نياذب است، بنا بر اك

  . است» مؤمن«ان باشد كعمل به ار  و اقرار به لسان  و مان به قلبيا يس داراكهر ) 1
  . است» افرك«ن سه امر باشد يس فاقد اكهر ) 2
  . است» منافق«اعتقاد به قلب ندارد   و س اقرار به زبان داردكهر ) 3
  3.است »فاسق«اعتقاد به قلب دارد   و اما اقرار به زبانس فقط در عمل مقصر است؛ كهر ) 4
» شـفق « بـر وزن » نفق«  و است يشرويپ  و نفوذ يبه معنا» نفق«شه يدر اصل از ر» منافق« .5

. ننـد كآن اسـتفاده   ا فرار ازياستتار  يزنند تا برا ين مير زميه زكاست  يينقبها  و انالهاك يبه معنا
لانه خود دو سـوراخ   يبرا ييصحرا وانات مانند موشياز ح ياريبس: اند از مفسران گفته يبعض

ه اگـر احسـاس   ك ـ يپنهان يگريد  و شوند يم خارج  و ه از آن واردكار كآش يكيدهند؛  يقرار م
 يس ـكب منـافق  ين ترتيبه ا. نديگو» نافقاء«را  يپنهان ن سوراخيزند، ايگر ينند، از آن مك يخطر

در جامعـه   يارك پنهان  و يارك يده تا با مخفيد برگزخو يبرا انهيمخف  و مرموز يقيه طركاست 
  4.ديفرار نما يگريق دياز طر به هنگام خطر  و ندكنفوذ 
  :جمله ان شده است ازيرفتار زشت از منافقان ب  و ش از پنجاه گفتاريم بيركدر قرآن  .6
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 ـال  و قول ءامنـّا بـاالله    مـا هـم    و وم الاخـر ي

 ـ  اللـّه  لرسـول  كالمنافقون قالوا نشهد انّ
1(  
 ـلا  هـم    و أتون الصـلاة الاّ ي

 ـ نهـون  ي  و ركأمرون بـالمن ي

مرض  قلوبهم يف﴿: مفسد هستند
 .﴾المفسـدون  الا انهّـم هـم  ﴿

 حـس اسـت   از يزيردن چ
ه ك ـاز آنجـا  . شـود  يم ـ ن واژه بر او اطـلاق 

گفتـه  » جنّـه «لغت عـرب بـه آن   
قلـب را    و ند،يگو يشان جنتّ م

 ـ  ـنـد، چـون د  يگو» نيجن ده ي
  1.ده شده است

خـوردن   مهـر بـه دل    و ه طبـع 
 مـان يوس از ايمـأ  شـه يهم

گـر  يه دك ـ ديدرآ يه دل به حالت
شـود، چنـان    ينفس م يقهرا تابع هوا

  ) 1ـ  11 اتيآ(  سوره منافقون

قول ءامنـّا بـاالله  يمن الناّس من   ﴿و: اعتقادند يمعاد ب  و به مبدأ
  )8بقره، 

 ـ كاذا جاء﴿ز اعتقاد ندارند؛ يرسالت ن  و يبه وح المنافقون قالوا نشهد انّ
1منافقون، ( .﴾اذبونكشهد انّ المنافقون لياللهّ   و لرسوله ك

لا   ﴿و: اند علاقه ينسبت به انفاق ب. 4نشاطند،  ينسبت به نماز ب
  )54توبه، ( .﴾ارهونكهم   و نفقون الاّ

  )13احزاب، ( .﴾دون الاّ فرارايريان ﴿: اند ياز جهاد فرار
 ـ﴿: نندك يوه مؤمنان عمل ميس شكر، عكمن  و در باره معروف ي

  )68توبه، ( .﴾
مفسد هستند ياز نظر عمل  و هيسف يركنظر فض، از يمر ياز نظر قلب
الا انهّـم هـم  ﴿  و )13بقره، ( ﴾الا انهّم هم السفهاء﴿  و )10بقره، ( ﴾فزادهم االله مرضا

ردن چكپنهان  يدر اصل به معنا» فنّ«بر وزن » جن«شه ياز ر
ن واژه بر او اطـلاق يداست ايناپ يچون موجود» سنّ«بر وزن 

لغت عـرب بـه آن    دارد، در يانسان را از ضربات اسلحه دشمن محفوظ م
شان جنتّ مينهايشدن زم ز به جهت مستوريپردرخت را ن يباغها
 ـ«بچه در رحـم را    و است دهيند، چون مستور از ديگو جن

ده شده استيه عقل او پوشكنيل ايند به دليگو يم »مجنون«وانه يبه د
ه طبـع ك ـ، دلالـت دارد  ﴾فقهونيقلوبهم فهم لا  يفطبع عل﴿

 ـ يحق را نپـذ  يگر آدميشود د  ـيرد، پـس چن هم يبـرا  ين دل
  2.محروم از حق است

ه دل به حالتك يه زمانكنيمهر به دل خوردن، عبارت است از ا
قهرا تابع هوا ين دليند، پس چنكن يرويحق را پ  و حقّ نباشد
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به مبدأ. الف
بقره، ( .﴾نيبمؤمن

به وح. ب
كعلم انّياللهّ   و

نسبت به نماز ب. ج
نفقون الاّيلا   و يسالك

از جهاد فرار. د
در باره معروف. هـ 

﴾عن المعروف

از نظر قلب. و
فزادهم االله مرضا

  )12بقره، (
از ر» جنهّ« .7

بر وزن » جن«  و
انسان را از ضربات اسلحه دشمن محفوظ م» سپر«
باغها  و شود يم
گو يم» جنان«

به د  و شود ينم
﴿جمله  .8

شود د يباعث م
محروم از حق است  و

مهر به دل خوردن، عبارت است از ا يمعنا .9
حقّ نباشد يرايپذ
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گـرش  يجـه د ينت )16محمد، ( ﴾اهوائهم اتبعوا  و قلوبهم يطبع اللهّ عل﴿: گر فرموديد يه در جاك
قلـوبهم فهـم    يطبع عل  ﴿و: ندكدا نيپ نيقي  و به آن علم  و نشنود  و ه حق را نفهمدكآن است 

  1.﴾سمعونيفهم لا  قلوبهم يطبع عل  ﴿و: ز فرمودين  و )87توبه، ( ﴾فقهوني لا
است؛ ماننـد   فاركمورد در باره  6ه در كان شده يه موضوع طبع قلب در قرآن بيآ 10در  .10

مورد در بـاره منافقـان    4 در  و نحل 108غافر،  35اعراف،  101روم،  59ونس، ي 74نساء،  155
  .نيمنافق 3  و محمد 16توبه،  93توبه،  87: است؛ مانند

فعـل   »حسـبون ي«. ننـد ك يم ـ يوحشـت زنـدگ    و دلهـره   و منافقان در همه عمر با ترس .11
  .مضارع دال بر دوام است

اگر نفرمـود    و استين شدائد دنيدتريه شدكاست بر منافقان به قتل  ينينفر ﴾قاتلهم االله﴿.12
ن افـاده شـدت   يهم ـ يار برد، چه بسا بـرا كباب مفاعله به   و شدك؛ خدا آنان را ب»قتلهم االله«

  2.بوده است
 يچوبهـا  ه آنها ماننـد كن است يوار ايه زده بر ديكت يه منافقان به چوبهايمقصود از تشب .13

ه طوفـان  ك ـ يهنگـام  عـت يدر جهان طب. ندارند ين انعطافيتر كوچكدر برابر حوادث،  كخش
خـم شـدن     و بـا انعطـاف    و نندك ينم اهان در برابر طوفان مقاومتيگ  و وزد گلها يم ينيسهمگ
گردنـد؛ امـا درختـان     ين بـر م ـ يحالت نخست به يا قهيپس از دق  و نندك يطوفان را رد م يخاص
. نـد يآ يدر م ياز پا يپس از لحظات  و نندك يمقاومت م  و ردهكنه سپر يدر برابر طوفان س كخش

 ـا. انسـان مـؤمن اسـت    يهـا  از نشانه يكيح، يحوادث به طرز صح در برابر يريپذ انعطاف ن ي
 ـفرما ياز سـخنان خـود م ـ   يكيدر  6رمكامبر ايرا پ ياجتماع قتيحق  مثـل المـؤمن مثـل   «: دي

  .»تنقعر يحت افر مثل الأزرة لاتزال قائمةكمثل ال  و يتقع أخُر  و ح فتقوم تارةًيها الركالسنبله تحر
مؤمن بسـان  . شود يم ندهك ياز جا يعني» تنقعر«، »صنوبر«است مانند  يدرخت سخت» ازرة«
 ـ يخم م يگاه  و ستد،يا يم يدهد؛ گاه يت مكه باد تند آن را حركاست  يسنبل افر ك ـ يشود؛ ول

ه در برابر تندباد حـوادث  كدرختان سخت است  مردم مانندامدن با ينار نك  و در نداشتن انعطاف
  3.شود ينده مك ياز جا
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مسـجد   يوارهـا يد ت بـه 
 ـ. بردند بسـان   يت ـين جمعيچن
ن يتـر  كوچكامبر يمانه پيك

  1.در بدن آنها وجود نداشت
 ﴾فاحـذرهم  هم العدو﴿: داند

  ست؟
آنـان خـورده    يشانيمهر مخالفت بر پ

ن نشانه با اسـلام  يتر كوچ
د ي ـخ را ورق بزنيصفحات تار

 يجهـان بـرا   از ملـل  كي ـ
در بـاطن    و گفتارنـد  ه در زبـان خـوش  

: دارنـد  يگام با شـما بـر نم ـ  
  .»رونكفعل ما تن

تلونـون قـولهم   ي م اهل النفاق فإنهّم الضالوّن المضـلوّن 
ه بـا  ك ـدهـم   يهشـدار م ـ  

درمان دردهاست؛   و سودمند

شـده، اسـتفاده    افـراد مجـرم وارده  
ه ك ـ يمقام  و به جهت قرب

وسـف نـزد   يه بـرادران  ك ـ
عقـوب  ي يوقت. )97يوسف، 

  ) 1ـ  11 اتيآ(  سوره منافقون

ت بـه ي ـجمع يدر انتها  و آمدند يبه مسجد م 6امبريمنافقان زمان پ
بردند ينم 6امبرياز سخنان پ يا ن بهرهيتر كوچك يزدند؛ ول

كدر برابر سخنان ح هكبودند  يكخش يا چوبهاي  و اجسام بدون روح
در بدن آنها وجود نداشت ياصلاً روح ييگو دادند تو ياز خود نشان نم

داند يم منافقان را تنها دشمن مسلمانان ميركچگونه قرآن : 
ست؟يده نيپوش يسكان با اسلام بر يهودي  و انيحيه عداوت مس

مهر مخالفت بر پ  و ار بودهكآش يگر عداوتيد يگروهها يدشمن
وچك بدون  و بر تن نموده يه لباس دوستكضرر گروه منافق 

صفحات تار. خواهد بود گريد يها ورزند به مراتب بالاتر از دسته
  .دينكباره قضاوت  نيد آن گاه در اينيمنافقان را بب

ي ـچ يمن هرگز از ه: ديفرما يدر باره خطر منافقان م 6رم
ه در زبـان خـوش  ك ـترسـم   يندارم فقط از منافقان بر شما م

گام با شـما بـر نم ـ   كيعملاً   و دارند يدشمن اسلام هستند، در گفتار با شما هماهنگ
فعل ما تني  و تعرفون قول مايل منافق الجنان عالم اللسان كم كيأخاف عل
م اهل النفاق فإنهّم الضالوّن المضـلوّن كو أحُذرّ«: ديفرما يم 7يحضرت عل

 نندهكگمراه   و گمراه ؛ من به شما از منافقان»اءيفعلهم الداء الع
سودمند  و بايار زيگفتار آنها بس  و مختلف در اجتماع ظاهر شده

  2.درمان است يردارشان درد ب
  امبران موجب آمرزش گناهانياستغفار پ

افـراد مجـرم وارده   يامبران بـرا يه در باره طلب آمرزش پك ياتيآ 
به جهت قرب خواستند ياز آنان م  و دنديرس يامبران ميه مردم خدمت پ

ك ـچنـان   ننـد، كشگاه خداوند دارند، در باره آنها طلـب مغفـرت   
يوسف، ( ﴾نيناّ خاطئك ا ابانا استغفر لنا ذنوبنا اناّي﴿: گفتند  و آمدند
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منافقان زمان پ .14
زدند؛ ول يه ميكت

اجسام بدون روح
از خود نشان نم ينشكوا

: سؤال .15
ه عداوت مسكنيبا ا

دشمن: پاسخ
ضرر گروه منافق  ياست؛ ول

ورزند به مراتب بالاتر از دسته يعداوت م
منافقان را بب يضررها

رمكامبر ايپ
ندارم فقط از منافقان بر شما م ياسلام ترس

دشمن اسلام هستند، در گفتار با شما هماهنگ
أخاف عل ينّكول«

حضرت عل
فعلهم الداء الع  و شفاء

مختلف در اجتماع ظاهر شده يها چهره
ردارشان درد بك يول

استغفار پ .16
 ياز بررس

ه مردم خدمت پكشود  يم
شگاه خداوند دارند، در باره آنها طلـب مغفـرت   يدر پ

آمدند 7عقوبي
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: انجـام دهـد   يك ـين نزديار را در همك نيه اكد، به آنان وعده داد يآثار ندامت را در آنها د
  .)98يوسف، ( ﴾ميالرحّ انهّ هو الغفور يم ربكاستغفر ل سوف﴿

بـه   7ميابـراه  هك ـدادند، چنـان   يار وعده طلب آمرزش مكامبران به افراد گنهيخود پ يگاه
ح يصـر  )4ممتحنـه،  ( .﴾ء يش ـ من اللهّ مـن  كل كما امل  و كلاستغفرن ل﴿: ن وعده داديآزر چن

از او درخواسـت طلـب     و برسند 6رمكامبر ايار خدمت پكه افراد گنهكن است يدستور قرآن ا
استغفر لهم الرسـول لوجـدوا االله     و فاستغفروا االله كلو انهّم اذ ظلموا انفسهم جاؤ  ﴿و: نندكمغفرت 
  )64نساء، ( .﴾مايتوابا رح

فـر  ك  و كشـر  ر اسـتغفار، يجهت عمده عدم تأث  و ندارد، يامبر در باره منافقان اثرياستغفار پ
 ـ غفر مـادون ي  و به كشريغفر ان يانّ اللهّ لا ﴿: ديفرما يه قرآن مكآنهاست  ، از )48نسـاء،  ( ﴾كذل

، ين ـكطلـب آمـرزش    آنها يافرند اگر هفتاد مرتبه براكچون آنها : ديفرما ين رو با صراحت ميا
 ـ ين مرةّ فلن يان تستغفر لهم سبع﴿: اثر ندارد  .﴾رسـوله   و فـروا باللـّه  ك بـانهّم  كغفر اللهّ لهـم ذل

  )80توبه، (
دلالـت بـر    فعـل مضـارع  » صـدون ي«. شه حالت اعراض از گفتار حق دارنديمنافقان هم .17
  1.تداوم دارد  و استمرار
بـه    و انـد  خـارج  يريپـذ  محدوده اصـلاح از   و ت هستنديمعص  و املاً در فسقكمنافقان  .18

ز ي ـمغفـرت خداونـد ن   ستند؛ طبعا مشـمول يت نيسته هداياستعدادشان شا  و رهيجهت سوء سر
  2.ت استيرند، چون مغفرت فرع بر هدايگ يقرار نم
ه حـق  ك ـنيا رده جـز كخداوند همه امور مؤمن را به او واگذار : ديفرما يم 7امام صادق .19

 ـرا ذل مؤمن چگونه خـود : دياز آن حضرت پرس يشخص. ندكل يندارد خود را ذل نـد؟  ك يل م ـي
وارد در : گـر فرمـود  يان ديب ه دركنيا ايست يه در طاقت او نكشود  يم ييارهاكمتعرض : فرمود

  3.ندك يم يه پس از آن عذرخواهكشود  يم يارك
اد خـدا  ي از  و ندكفرزندان، شما را سرگرم   و ه مبادا اموالكدستور داد  9ه يخداوند در آ .20

                                                           
 .113، ص 28روح المعاني، ج . 1

 .همان. 2

 .336، ص 5نور الثقلين، ج . 3
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رخـدا؛ ماننـد تجـارت،    يغ 
ه ك ـ يگروه ـ  و ﴾ر اللهّكع عن ذ

شـما را از   فرزنـدانتان   و شـما 
 يدر برخ ـ. ﴾ر االلهك ـذ م عن

مانند نماز جمعه   و ﴾يركالصلوة لذ
از . )9جمعـه،  ( ﴾ر االلهك ـذ 

رفـتن بـه نمـاز      و فرزندان مـانع اقامـه نمـاز   

 ،»شـوم  از صـالحان   و نمكمن انفاق 

 مـرگ  اشاره به قـرار گـرفتن انسـان در آسـتانه    
ه در آسـتانه  ك ـبل د؛يگو ين سخن را انسان بعد از مرگ نم

امـوال   ه منحصر بـه كنيم، علاوه بر ا
 يگـر يه دياز ناح نهايه همه ا

به هـر حـال    3دارد؟ ييمعنا
 ننـد امـوال  يب يرود، م ـ ينـار م ـ 

 يآرزو  و شـوند  يمان م ـين رو پش ـ

 يمختصـر  بـه  يس ـكن يه بفهماند چن ـ
نـد  ك يم ـ يكاند يتقاضا ند؛

  ) 1ـ  11 اتيآ(  سوره منافقون

 يگروه: اند مردم بر دو دسته شده ين دستور الهيدر مقابل ا
ع عن ذيلاب  و هم تجارةيرجال لا تله﴿: ردكجز آن آنان را سرگرم ن

  .﴾اثركم التكياله﴿: ردكر خدا آنها را سرگرم 
شـما  يمان ثروتهاياهل ا يا: ديفرما يم 9ه يخداوند متعال در آ

م عنكلا أولاد  و مكم أموالكن ءامنوا لا تلهيها الذيا أي﴿: اد خدا باز ندارد
الصلوة لذ أقم﴿: ان شده است؛ مانند اقامه نمازير بكق ذيات مصاد

 ـي للصلوة من يءامنوا اذا نودن يها الذ  يوم الجمعه فاسعوا ال
فرزندان مـانع اقامـه نمـاز     و ها ه مبادا ثروتكشود  يات استفاده م

  
كمن انفاق «: ديفرما يه مكنياز ا ﴾نين من الصالحكأ  و فأصدق

  1.ق انفاق در صالح بودن انسان استيعم
اشاره به قـرار گـرفتن انسـان در آسـتانه     ﴾م الموتكاحد يأتيمن قبل ان ﴿جمله 

ن سخن را انسان بعد از مرگ نميرا ايم آن است، زيظاهر شدن علا
  2.د

م، علاوه بر ايردك ي؛ از آنچه به شما روز﴾مكمما رزقنا﴿ر به 
ه همه اكقت است ين حقيانگر ايرد، بيگ يتمام مواهب را در بر م

معنا ردن چهكن بخل ين امانت نزد توست، بنا بر ايا يچند روز
نـار م ـ كغفلت  يها ه پردهك يه در آستانه مرگ هنگامك ي
ن رو پش ـيببرند، از ا يا ه بتوانند بهرهكآن يد بگذارند بيه را با

  4.نند
ه بفهماند چن ـكن يا يشد، برا» بيقر«د يد به قيمق» اجل«

ند؛كه بتواند مال خود را در راه خدا انفاق ك يعمر قانع است به مقدار
                                         

 .174، ص 

 

  

سوره منافقون  

در مقابل ا. باز دارد
جز آن آنان را سرگرم ن  و عيب
ر خدا آنها را سرگرم يغ

خداوند متعال در آ.21
اد خدا باز نداردي

ات مصادياز آ
ها الذيا أي﴿ :…و
ات استفاده مين آيا

  .شوند جمعه
فأصدق﴿ .22

عمر يانگر تأثيب
جمله  .23

ظاهر شدن علا  و
ديگو يمرگ م
ر به يتعب .24

تمام مواهب را در بر م  و ستين
چند روز  و است

يارند افراديبس
ه را بايسرما  و

نندك يبرگشت م
«لمه ك .25

عمر قانع است به مقدار
                                                          

، ص 24نمونه، ج . 1
 .همان. 2

 .همان. 3

 .همان. 4
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اسـت،   كه باشـند انـد  ك ـقدر هم  عمر هر  و ه اجلكآن است  يا براي  و تا اجابتش آسان باشد
  .است كيباشد نزد يه آمدنك؛ هر آنچه »بيقر ل ما هو آتك«: فرمود 6رمكامبر ايه پكچنان 
 ـ  و ردهك ـات مـالش را پرداخـت ن  ك ـه زك يسك: ه گفته استكاز ابن عباس نقل شده  .26 ا ي

درخواسـت   ه هنگام مرگ از خـدا كنيرود مگر ا يا نمينرفته است، از دن  و استطاعت حج داشته
  1.شده است روايت 7صادقاين مطلب از امام   و ندك يا ميبازگشتن به دن

لّ ك ـل  ﴿و: ديفرما يم هكاعراف است  34فه يه شري، آ﴾ؤخر االله نفسايلن ﴿فه يه شرير آينظ .27
 ـاز احاد يبعض ـ در. ﴾سـتقدمون يلا   و ستأخرون ساعةيامة اجل فاذا جاء اجلهم لا  ه ك ـث آمـده  ي

  2.گذارد هم يا چشم رويند كدهند انسان چشم باز  يمجال نم
در » من«. باشد از اموال لازم است در راه خدا يانفاق بعض. ستيانفاق همه اموال لازم ن .28

  3.داردض يدلالت بر تبع ﴾مكمما رزقنا﴿
أنَـْذرِ    ﴿و :ننـد كير اجـل م يتاخ يد ستمگران از خداوند تقاضايفرمايم ميابراه 44ه يدر آ .29
 النَّاسي مويْفَيأت ذاَبْالع ِهميـيقوُلُ الَّذ  لٍ قرَِ  ينَ ظلَمَوا ربناَ أخَِّرنْاَ إلَِ  ـأجَـ  ـ بٍ نجُـِب ي نتََّبـِعِ    و كدعوتَ

  ﴾م منْ زوالٍكُونوُا أقَسْمتمُ منْ قبَلُ ما لَكُلمَ تَ  و الرُّسلَ أَ
ا يلنَْ   ﴿و: ندكيان ميمنافقون پاسخ آنها را ب 11ه يدر آ ه   و ؤخَِّرَ اللَّه نفَسْا إذِاَ جاء أجَلهُـ  ـخبَِ اللَّـ رٌ ي

  ﴾بمِا تعَملوُنَ

                                                           
 .130، ص 18الاحكام، ج ؛ جامع 118، ص 28؛ روح المعاني، ج 445، ص 10مجمع البيان، ج . 1

 .29، ص 13اطيب البيان، ج . 2

 .33، ص 5؛ فتح القدير، ج 116، ص 28مراغي، ج . 3
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šÏ%©! $# (#þθ ãΖ tΒ#u āχÎ) ôÏΒ öΝä3Å_≡ uρø—r& öΝà2Ï‰≈ s9÷ρr&uρ #xρß‰tã öΝà6©9 öΝèδρâ‘ x‹÷n$$ sù 4 βÎ) uρ (#θ à,÷è s? 

(#θ ßsx,óÁ s? uρ (#ρã� Ï,øó s? uρ �χÎ*sù ©!$# Ö‘θà,xî íΟ‹Ïm§‘ ∩⊇⊆∪ !$ yϑ ‾ΡÎ) öΝä3ä9≡ uθøΒr& ö/ä. ß‰≈ s9÷ρr&uρ ×π uΖ ÷G Ïù 4 ª!$#uρ ÿ…çνy‰ΨÏã í� ô_r& 

ÒΟŠÏàtã ∩⊇∈∪ (#θ à)̈? $$ sù ©!$# $ tΒ ÷Λ ä÷è sÜtF ó™ $# (#θ ãèyϑ ó™ $#uρ (#θ ãè‹ÏÛ r&uρ (#θ à)Ï,Ρ r&uρ #Z�ö� yz öΝà6Å¡à,Ρ X{ 3 tΒuρ s−θ ãƒ £x ä© 

Ïµ Å¡ø,tΡ y7 Í×‾≈ s9'ρé'sù ãΝèδ tβθßsÎ= ø,çRùQ$# ∩⊇∉∪ βÎ) (#θ àÊÌ� ø)è? ©!$# $ �Êö� s% $ YΖ|¡ym çµ ø,Ïè≈ŸÒ ãƒ öΝä3s9 ö� Ï,øó tƒ uρ öΝä3s9 4 ª!$#uρ 

î‘θä3x© íΟŠÎ= ym ∩⊇∠∪ ÞΟÎ=≈ tã É=ø‹ tóø9$# Íοy‰≈ pκ ¤¶9$#uρ â“ƒ Í•yèø9$# ÞΟŠÅ3pt ø:$# ∩⊇∇∪   

  &  هــترجم  �  
  شگريبه نام خداوند بخشنده بخشا

ومـت از  كح  و تي ـكند؛ ماليگو يح ميخدا تسب ين است برايآنچه در زم  و آنچه در آسمانها
د ي ـه شـما را آفر كاست  يسكاو  * .ز تواناستياو بر همه چ  و ش از آن او؛يستا  و آن اوست
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خداونـد بـه آنچـه      و مـؤمن؛  يگروه  و ديافركاز شما  ي؛ گروه)ار دادياخت  و يبه شما آزاد و(
 ـ (شما را   و د؛يحق آفر ن را بهيزم  و آسمانها * .ناستيد بيده يانجام م ر يتصـو ) نيدر عـالم جن

ن يزم ـ  و آنچه را در آسـمانها  * .اوست يبه سو)همه( سرانجام  و ر؛يدلپذ  و بايز يريرد، تصوك
خداونـد از آنچـه در درون     و د بـا خبـر اسـت؛   ينك يار مكا آشيپنهان  از آنچه  و داند، ياست م

! ده اسـت؟ يافر شدند بـه شـما نرس ـ  كن يش از ايه پك يسانكا خبر يآ * .است هاست آگاه نهيس
 ـا * !آنهاسـت  يبـرا  كعذاب دردنا  و دند؛يفر گناهان بزرگ خود را چشيكآنها طعم  )يآر( ن ي

 ـ يم ل روشن به سراغشانيبا دلا) وستهيپ(رسولان آنها ه كبه سبب آن است  آنهـا   يآمدند؛ ول
 ـاز ا» !نند؟كت يما را هدا خواهند يم) مثل ما( ييا بشرهايآ«: گفتند) غرور  و برك يرو از( ن رو ي
 ـ) طاعتشـان   و مـان ياز ا(خداوند   و برگرداندند؛ يرو  و افر شدندك  ـن يب  ـ   و از بـود، ي  يخـدا غن
بـه   يآر«: خته نخواهنـد شـد، بگـو   يهرگز برانگ هكافران پنداشتند ك * .ش استيسته ستايشا  و

د شـد، سـپس آنچـه را عمـل     ي ـختـه خواه يبرانگ) امـت يق در(ه همه شما كپروردگارم سوگند 
ن اسـت،  يه چن ـكحال  * ».خداوند آسان است ين برايا  و شود، يم د به شما خبر دادهيردك يم

د يده يد خدا به آنچه انجام ميبدان  و د؛ياوريمان بيا ميا ردهكه نازل ك ينور  و او رسول  و به خدا
 ]زيروز رسـتاخ = [ه همـه شـما را در روزِ اجتمـاع    ك ـخواهد بـود   ين در زمانيا * .است آگاه

س بـه  ك ـ هر  و )!يمانيپش  و روز احساس خسارت(ند؛ آن روز روزِ تغابن است ك يم يگردآور
از بهشـت   ييباغها او را در  و بخشد ياو را معمل صالح انجام دهد، گناهان   و اورديمان بيخدا ا

 ـا  و ماننـد؛  يم ـ ند، جاودانه در آنك ياست وارد م ير درختانش جاريه نهرها از زك  يروزي ـن پي
ردنـد اصـحاب دوزخنـد،    كب يذك ـت ات مـا را يآ  و افر شدندكه ك يسانكاما   و * .بزرگ است

دهـد   يرخ نم ـ يبتيچ مص ـيه ـ * !ستا يسرانجامِ بد )سرانجام آنها(  و مانند، يجاودانه در آن م
خدا بـه هـر     و ند؛ك يت ميمان آورد، خداوند قلبش را هدايخدا ا س بهكهر   و !مگر به اذن خدا

د، رسولِ ما يگردان شوياگر رو  و امبر را؛يد پينكاطاعت   و د خدا را،ينكاطاعت  * .ز داناستيچ
 سـت، ين جـز او  يمعبـود چ يه ه ـك ـاسـت   يس ـكخداونـد   * .ندارد يا فهيار وظكابلاغ آش جز

 ـا مـان آورده يه اك ـ يسـان ك يا * .ننـد كل كّد فقط بر او تويمؤمنان با  و  از همسـران  يبعض ـ !دي
 ـنك اگـر عفـو    و د؛يفرزندانتان دشمنان شما هستند، از آنها برحـذر باش ـ   و  ديچشـم بپوش ـ   و دي
 امـوال  * .مهربـان اسـت    و ه خداونـد بخشـنده  ك ـ؛ چـرا  )بخشـد  يخدا شما را م ـ(د، يببخش  و
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پـس   * .م نزد اوسـت يه پاداش عظ
شـما   يه بـرا ك ـد ينكانفاق 

اگـر بـه خـدا     * .شتن مصون بمانند رستگارانند
ر كش ـ خداونـد   و بخشـد؛ 

  .م استيك

خلقـت  ( خداوند يانفس  و 
 اي ـفـار در دن ك يار، گرفتـار 

انسـان از اعمـال    يآگـاه   و
 خـدا مـان بـه   يظهور غـبن، ا 

دن هـر  يامت به دوزخ، رس ـ
ل بـر خـدا، دشـمن بـودن     

فرزنـدان    و بخشش خداوند، ثـروت 
، قرض الحسـنه باعـث   يه رستگار

شـبهه   نـد؛ ك يندارد دفـع م ـ 
دو بـاره   شـده در عـالم   ي

 ظـاهر  يبعض ـ سـت؛ يصـفات قابـل شـمارش ن   
ب بـه  يجزء غ يبعض  و شود
ز ي ـه آن نك ـن است يزم  و

د، همـه  يساز يم يآنچه علن

  ) 1ـ  18 اتيآ(  سوره تغابن

ه پاداش عظكخداست   و ش شما هستند؛يله آزمايفرزندانتان فقط وس
انفاق   و ديياطاعت نما  و ديگوش ده  و دينكشه يپ ياله يد تقوا

شتن مصون بمانند رستگاراننديحرص خو  و بخل ه ازك يسانك  
بخشـد؛  يشما را م  و سازد يشما مضاعف م يد، آن را برايده قرض الحسنه

كح  و زياو عز  و ار است؛كآش  و پنهان ياو دانا * .بردبار است

  &  رــتفسي  �  
  : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايركقرآن 

و يات آفاقيقدرت خداوند، آ  و تيكل ماليح موجودات به دل
ار، گرفتـار كآش ـ  و يخداونـد از امـور پنهـان    ي، آگاه)انسان  و ن

و امـت يبـودن ق  يفـار، قطع ـ كمعاد توسـط    و ار نبوت
ظهور غـبن، ا  امت روزيم، قيركقرآن   و امبريپ  و مان به خدايش، ضرورت ا

امت به دوزخ، رس ـيران قكمن ورود به بهشت، ورود  و ر گناهانيفكه تيعمل صالح ما
ل بـر خـدا، دشـمن بـودن     ك ـلـزوم تو   و امبريپ  و ، ضرورت اطاعت از خدايبت به اذن اله
بخشش خداوند، ثـروت   و باعث عفو بخشش  و فرزندان، عفو  و از همسران

يه رستگاريتقوا در حد توان، انفاق ما تيلزوم رعاش بشر، 
  .خداوند متعال يآگاه  و تك
ندارد دفـع م ـ  يه به جز استبعاد اساسكران معاد را كشبهه من 4فه يه شر
يمتلاش ـ  و ين اسـت موجـودات فـان   ك ـه چطـور مم كن است 
صـفات قابـل شـمارش ن     و اعمال  و ه حوادث عالمكنيردند؟ با ا

شود يده ميبه چشم د ياست، بعض يسرّ  و باطن يبعض
و آسمانها ه خدا آنچه دركدهد  يفه جواب ميه شريآ. رود

آنچه علن  و ديدار يم خود پنهانآنچه را در باطن   و ستيشمارش ن
  

                                         
 .308، ص 
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فرزندانتان فقط وس  و
د تقوايتوان يتا م

  و بهتر است؛
قرض الحسنه

بردبار است  و نندهك

  
قرآن  .الف
ح موجودات به دليتسب
نيزم  و آسمان

ار نبوتكآخرت، ان  و
ش، ضرورت ايخو

عمل صالح ما  و
بت به اذن الهيمص
از همسران يبرخ
ش بشر، يآزما يبرا

كبر  و آمرزش
ه شريآ .ب
ن است يآنان ا
ردند؟ با ابرگ

بعض  و يعلن  و
رود يم شمار
شمارش ن قابل
  1.داند يرا م

                                                          

، ص 19الميزان، ج . 1
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، اسـم  »ميعل و هو«: ديبگو  و اوردير بيتوانست ضم يه مكنيبا ا ﴾...م ياالله عل  ﴿ودر جمله  .ج
ار شماسـت،  كآش ـ  و اگر عالم بـه اسـرار   يعنيند؛ كم اشاره كرا آورده تا به علت ح» االله«ظاهر 

  1.است» االله«ه كن است يا يبرا
 ـاين بيسنگ ه بر معده انسانك ين رو به طعامياست، از ا ينيسنگ يبه معنا» وبال«اصل . د د، ي

 يبـرا  ين معنـو يسـنگ  ه ضـرر ك يند، بعدا در اموريگو» وابل«ن يبه باران سنگ  و نديگو» ليوب«
  2.انسان دارد استعمال شده است

 م سرگذشـت اقـوام  يرك ـقـرآن  . فسق آنان اسـت   و فركآثار سوء  ﴾وبال امر﴿منظور از  .هـ 
 ـند آنگـاه از ا ك يان ميسابق را ب  دنـد يفـر ورز كه چـرا  ك ـنيشـود بـه ا   يمنتقـل م ـ  يادآوري ـن ي

معـاد    و ار بعـث كبشان هم انيذكن تيسبب ا  و ب رسالت بوديذكفرشان تكسبب : ديفرما يم  و
  3.اورنديمعاد ب  و امبريپ  و مان به خدايد ايمردم حاضر با: هكنيجه اينت. بود

  &  اـه هـنكت  �  
فعـل مضـارع    »سـبح ي«. نديگو يح ميهمواره خدا را تسب ينيزم  و يهمه موجودات آسمان .1
  4.دلالت بر استمرار دارد  و است
 ـ لـه ﴿جملـه  . ستين يحد  و يديچ قيقدرت او محدود به ه  و ت خداونديكمال .2  ﴾كالمل

  5.ان شده استيبه طور مطلق ب ﴾ريء قد يل شك يهو عل﴿  و
زنـد بـه    يم سر يه از هر حامدك يه هر حمدكفهماند  يم ﴾الحمدله   ﴿ولمه كاطلاق در  .3

 ـبـه اخت  هك يكيه حمد عبارت است از ثنا در برابر عمل نكنيا يگردد، برا ياو بر م  يار از فـرد ي
 ـياوست، پس ه ق هم ازير خلايتدب  و ق همه از خداستيخلا يوقت. سر زده باشد  بـا يز يچ ذات

  6.ه از خدا سر زده استكنيا زند مگر يسر نم يچ محموديبا از هيز يعمل  و صفت  و

                                                           

 .121، ص 28همان؛ روح المعاني، ج . 1

 .303، ص 9؛ منهج الصادقين، ج 122، ص 18روح المعاني، ج . 2

 .309، ص 19الميزان، ج . 3

 .119، ص 28روح المعاني، ج . 4

 .307، ص 19الميزان، ج . 5

 .همان. 6
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م ظـرف  يتقد .ش مختص به ذات مقدس پروردگار است

ح يتسـب   و است يانسان، قول
همـه موجـودات     و دارد دلالت بـر منـزه بـودن خـدا    

ن ك ـسـبح بحمـده ول  يء الاّ 
معنـا  » لا تفقهـون «گـر  يبـود، د 

ا  وِبم اللَّه صلوُنَ بمَرٌيتع﴾  

  3.﴾مؤمن مكمن  و
 ـ ك ـخلـق ل  الارض  يم مـا ف

 ﴾عبـدون يالانس الاّ ل  و ما خلقت الجن
مـا خلقنـا     ﴿و: بشـر  نـه خلقـت  

 ما خلقنـا السـموات    ﴿و؛ )27
م كأفحسـبتم انمّـا خلقنـا   ﴿  و

حسـب  يأ﴿: ردك ـرهـا نخواهـد   

  

شـامل   د، هـم صـورت ظـاهر را   
نظـر   كي ـ يبـه راسـت    و هـم از نظـر جـان   
 ـ  اوسـت  يعـالم هسـت   دهي

  ) 1ـ  18 اتيآ(  سوره تغابن

ش مختص به ذات مقدس پروردگار استيستا  و حمد  و سلطنت  و
  1.دلالت بر اختصاص دارد

انسان، قول  و ، جنكالعقول مانند مل يح ذويتسب: اند نوع مفسران گفته
دلالت بـر منـزه بـودن خـدا    نها يوجود ا يعنياست؛  يني
ء الاّ  يان من ش ـ  ﴿و: نديگو يم حيبه زبان خود تسب  و دارند ك
بـود، د  ينيوك ـح تيتسـب  اگـر مـراد    و )44اسراء، ( ﴾حهميتفقهون تسب

  2.وجود خالق دارد دلالت بر يرا هر مخلوق
و م مؤمْنٌكُمنْ  و افرٌكَم كُم فمَنْكُخلَقََ يهو الَّذ﴿ :تغابن 2ه ي

  ﴾فوُراكَإمِا   و راكلَ إمِا شاَيناَه السبِيإنَِّا هد﴿: انسان است

و افركم كفمن﴿: ده شده استيمختار آفر  و آزاد يانسان موجود
خلـق ل ﴿: امل اوسـت كت  و ، استفاده بشريهدف از خلقت نظام هست

ما خلقت الجن  ﴿و: است يبندگ  و هدف از خلقت بشر عبادت
نـه خلقـت    و هوده اسـت يب ين نه خلقت نظام هستي، بنا بر ا)

27ص، ( ﴾فرواكن يظن الذ كنهما باطلاً ذليما ب  و الارض
و )39دخـان،  ( ﴾ما خلقناهما الاّ بـالحق   و نينهما لاعبيما ب

رهـا نخواهـد    چون خلقت انسان هدفمند اسـت، خداونـد انسـان را   
  )36قيامت، ( .﴾يسد كتر
  ﴾رُيه المْصيإلَِ  و مكُم فأَحَسنَ صوركُصور  ﴿و :تغابن 3 آيه

  ﴾مٍيأحَسنِ تقَوِْ يلقَدَ خلَقَنْاَ الاءْنسْانَ ف﴿: ن است

د، هـم صـورت ظـاهر را   ي ـو آفركيصورت شما را ن ﴾مكفاحسن صور﴿ر به 
هـم از نظـر جـان     و باطن را، هم از نظر جسمهم صورت 

ي ـن پديباتريه زكدهد  يجان انسان نشان م  و نش جسميدر آفر

                                         
 .545، ص 

 .30، ص 13

 .185، ص 
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هدف از خلقت بشر عبادت  و ﴾عايجم
)56ذاريات، (

الارض  و السموات
ما ب  و الارض  و

چون خلقت انسان هدفمند اسـت، خداونـد انسـان را     و ﴾عبثا
كتريالانسان ان 

آيهر ينظ .9
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هم صورت   و شود يم

در آفر ياجمال

                                                          

، ص 4كشاف، ج . 1
13اطيب البيان، ج . 2
، ص 24نمونه، ج . 3
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  1.سنگ تمام گذارده است  و ردهك يبيعج يينما ن موجود، قدرتينش ايخدا در آفر  و
 ـبر كا ية هيالصورة الانسان«: ديفرما يم 7امام صادق .11 تـاب  كال يه ـ  و خلقـه  يحجة االله عل

 يتـاب كانسـان    و خلقـتش  است بر ين حجت الهيتر بزرگ ي؛ صورت انسان»دهيتبه االله بك يالذ
  2.ه خداوند به دست قدرت خود نگاشته استكاست 
: اسـت  نيش ـيپ يت، توجه دادن بـه سرنوشـت امتهـا   يل تربين وساياز مؤثرتر يكي .12

شـدند قـوم هـود     ان گرفتار غرقيفرعون  و فرعون  و نوح ه قومك ﴾فرواكن يم نبوأ الذّكأتي  ألم﴿
 يقوم لـوط گرفتـار سـنگها     و يب گرفتار صاعقه آسمانيشع  و گرفتار باد تند شدند، قوم صالح

  3.گشتند يآسمان
شـوند، از   ينم ه مبعوثكن است يه پندار خام آنان اكامت ندارند؛ بلين به نبود قيقيفار ك .13

گـر بـا   يه ديه در آك چنان﴾بعثوايفروا ان لن كن يزعم الذّ﴿: در نمويتعب» زعم«ن رو با واژه يا
 يه ـ قالوا ما  ﴿و: شده است انيده باطل آنان بيگمان است، عق يز به معنايه آن نك» ظن«واژه 

 .﴾ظنـون يمـن علـم ان هـم الاّ     كمالهم بذل  و نا الاّ الدهركهليما   و يينح  و ا نموتياتنا الدنيح الاّ
  )24سجده، (

فه بـه  يشـر  هيد در آيكن رو چهار تأياست، از ا يتاب قطعك  و حساب  و امتيموضوع ق .14
د نـون  يكلام تأ» يرب و«سوگند » يبل«لمه كشوند؛  يامت مبعوث ميه انسانها در قكنيار رفته بر اك
  4.هيد ثقليكتأ

 ـ  و يبل ـ﴿: ردهك ـاد ي ـامت سوگند يبر وقوع ق يات مختلفيم در آيركقرآن  .15 لتبعـثنّ  يرب﴾ 
 نـا يفروا لا تأتكن يقال الذّ  ﴿و  و )53يونس، ( ﴾يرب  و يأحقّ هو قل إ كستنبئوني  ﴿و؛ )7تغابن، (

  5.﴾مكنّيلتأت يرب  و يالساعة قل بل
ه ك ـاست  يصفات  و ندارد، همان اسما يخداوند دشوار يامت برايه تحققّ قكنيل بر ايدل .16

ه جـامع همـه آن   ك ـبـودن   منـزه   و تيمحمود  و علم  و كمل  و خلق يعنيه نام برد؛ يدر صدر آ

                                                           
 .187، ص 24نمونه، ج . 1

 .190اثني عشريه، ص . 2
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  .مال است
را آورد؛ » اللّـه « چرا نام جلاله

را ي ـخدا آسـان اسـت، ز   ي

ه يآ  و امتيز دلالت بر اعاده انسان در ق
ز دلالـت بـر آسـان بـودن     

جـاب  يا ت خداونـد ي ـرا ربوب
 ـارزش دن م نگـذارد، بـه   يعق ـ اي

امل او مفهـوم  كت  و تيترب  

 ـ  7امـام  بـه » نـور «ات از ي
 يتجسـم عمل ـ  7امـام  ه وجـود 

 ـقـرآن نـاطق    امـام  . شـود  ياد م ـي
  3.»ن

رارا ك ـمختلـف   يرهايات قرآن با تعب
 ـ   ـقـات  يم يلمجموعـون ال وم ي

گمراهـان دو   امـت يرا در ق
فـه  يطا  و ننـده ك گمـراه  فـه 

 كتـر   و ياپرسـت يوادار بـه دن 
 ـپ شـان را بـا  يف، ايروان ضـع   يروي

  ) 1ـ  18 اتيآ(  سوره تغابن

مال استكصفات  يش دارنده تماميه معناكاست » اللهّ«لمه كصفات، 
چرا نام جلاله  و »ريسيه يعل كو ذل«ه چرا نفرمود كشود  ينجا روشن م

يبرا م معادياگر گفت يعنيرده باشد؛ كم، اشاره كخواست تا به علت ح
  1.است

ز دلالت بر اعاده انسان در قين) 29اعراف، ( ﴾م تعودونكما بدأك﴿فه 
ز دلالـت بـر آسـان بـودن     ين )27روم، ( ﴾هيهو اهون عل  و دهيعيبدؤا الخلق ثم ي

را ربوبي ـل معاد اسـت، ز يبه دل يفيخود اشاره لط» يو رب«سوگند 
 ـ ي، انسان را در محدوده زندگياملكت تكن حر ارزش دن يب

  و ت خداوند در باره انسانيم ربوبيريگر تا مسئله معاد را نپذ
  2.نخواهد داشت

ي ـدر روا  و وارد شـده  يات متعدديدر آ» نور«ر از قرآن به 
ه وجـود ك ـن نظر باشد ين است از اكر ممين تفسيا. ر شده است

قـرآن نـاطق    امام بـه   و امبرين رو گاه از پيشود، از ا يتاب االله محسوب م
نينورون قلوب المؤمني نيو هم الذّ«: ديفرما يم :در باره امامان
ات قرآن با تعبيه در آكاست » وم الجمعي«امت، يق ياز نامها

 ـ ﴿: به آن اشاره شده است، از جمله  ـ  *ن يالاخـر   و نيقـل انّ الاول لمجموعـون ال
  4.﴾الصور فجمعناهم جمعا ينفخ ف  ﴿و  و )50ـ  49واقعه، 

را در قي ـامت، روز ظهور غبن اسـت، ز يدر ق» وم التغابني«منظور از 
فـه يشـوند؛ طا  يمغبـون م ـ  يگـر يبه دسـت د  كيه هر كفه هستند 

وادار بـه دن  روان خـود را يرا پيننده غابن هستند، زك فه گمراهيشونده؛ طا
 ـپ ه همـان كن جهت مغبون هستند يردند؛ اما از ا يروان ضـع ي
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صفات،   و اسما
نجا روشن مياز ا

خواست تا به علت ح
است» اللهّ«او 

فه يه شريآ
ي يهو الذ  ﴿و

  .دارد بعث
سوگند  .17

ن حريه اكند ك يم
گر تا مسئله معاد را نپذير ديتعب

نخواهد داشت
ر از قرآن به يتعب .18

ر شده استيتفس
تاب االله محسوب مك

در باره امامان 7باقر
از نامها يكي .19

به آن اشاره شده است، از جمله
واقعه، ( ﴾معلوم

منظور از  .20
فه هستند يطا

شونده؛ طا گمراه
ردند؛ اما از اكآخرت 
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 ـانـد، ز  ز غابنيشوندگان ن گمراه  و نندك يشتر ميب بارشان راكنموده، است كمكورانه خود كورك را ي
 ـرا فرياند، ز مغبون  و شتر شديبار آنها بكاست  و ب دادنديفر نندگان آنان راك از گمراه يرويبا پ ب ي

  1.هم مغبون  و فه هم غابن هستنديهر دو طا آنان را خوردند، پس
ه ك ـاسـت   نيا يكيشود،  يده ميه دين دو آيان در ايدوزخ  و انيان بهشتيدر مه ك يتفاوت .21

. سـت يان مطـرح ن يدوزخ ه در موردكر شده كز ذيان عفو از گناهان قبل از هر چيدر مورد بهشت
ان تنهـا  ي ـدر مورد دوزخ يشده؛ ول ديكز تأين» ابدا«لمه كه در آنجا خلود در بهشت با كنيگر ايد

ان ي ـه در مك ـن جهـت باشـد   ين است از اكمم رين تفاوت تعبيا. شده استتفا كلمه خلود اكبه 
مانشـان  يبـه موجـب ا    و انـد  ختـه يمان را بـه هـم آم  يا  و فركه مسئله كباشند  يافرانكان يدوزخ

  2.ا اشاره به غلبه رحمت او بر غضب استي ابند،ي يم ييسرانجام از عذاب رها
عمـل    و مـان يامت نجـات دهـد، ا  ين در قتواند انسان را از مغبون شد يه مك يتنها عامل .22

 ـ﴿جمله  را بعد از ﴾...عمل صالحا ي  و ؤمن باللهّيمن   ﴿وه كنياست؛ از ايصالح در دن  ﴾وم التغـابن ي
  .شود يته استفاده مكن نيرد، اكر كذ

ه دلالـت  ك يا هيآ  و ا تاجر استيه انسان در دنكشود  يروشن م ﴾وم التغابني﴿ر به ياز تعب .23
آن گاه انسـانها  . ﴾ميال م من عذابكيتجارة تنج يم علكهل ادلّ﴿: بر تجارت دارد عبارت است از

 تؤمنـون بـاالله  ﴿: صالح داشته باشند عمل  و مانيه اك يبرند، در صورت يا سود مين تجارت يدر ا
ربحـت  فمـا  ﴿: فسـق را خواسـتار باشـند     و فركه ك ينند در صورتك يا ضرر مي، ﴾وم الاخريبال  و

  3.﴾تجارتهم
ات ي ـروا شـود، در  يمغبون م ـ يه انسان از چه اموركنيدر ا. امت روز تغابن استيروز ق .24
  :ان شده استيب يموارد مختلف :تياهل ب
  4.﴾وماه فهو مغبوني يمن استو﴿: باشد يس دو روز او مساوكهر ) 1
  5.﴾الاخرة مغبون يف  و نيكا مسيالدن يالمغرور ف﴿: بركت  و غرور) 2
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  2.﴾نيالمغبون المه
ه ك ـ يا لحظـه  از. ندارنـد  يي

  3.برند يبه سر م در آتش
 يهر سـبب   و ار انداختن اسباب،

خداونـد بـه عمـل     اذن  و 
  4.ندك

 ـنكفرض  هك يست؛ چون هر سبب د ي
دهـد مگـر بـه     يرخ نم ي

ن ك ـآنچه او نخواهـد برسـد مم  
بة يما أصـاب مـن مص ـ  ﴿ :ان نموده است

  5.﴾ريسياالله  ي
همـه بـه     و ندك يه به انسان اصابت م

در   و مـرگ  ست؛ ماننديل ن
 ـاز آ. ي فه اسـتفاده  يشـر  هي

را ي ـل است، زياراده انسان دخ

 ـتعب بـه   و ر شـده كاز امر به اطاعت خداوند ذ ر ي
تفاوت اسـت   تيفيكن دو اطاعت در 

  ) 1ـ  18 اتيآ(  سوره تغابن

  1.﴾ليام الليفان المغبون من حرم ق﴿: ت از نماز شبيمحروم
المغبون المهكان كاللهّ  يالجهاد ف كمن تر﴿: جهاد در راه خدا

يياز آتش جدا  و فار مصاحب آتش هستندك؛ ﴾اصحاب النار
در آتشبعد از آن   و امتيشوند، در عالم برزخ تا دامنه ق ي

ار انداختن اسباب،كه عبارت است از به كاست  ينيوكمنظور از اذن، اذن ت
 نـد، كگذارد در مسبب خود اثر  يه نمكدارد  يد موانعينك

ك ه موانع را بردارد تا سبب بتواند در مسبب اثركن است 
ست؛ چون هر سببير نيعالم مستقل در تأث يعياز اسباب طب يچ سبب

يا چ حادثهيه  و ندارد ير از خالقش ربيه به غكجزء مقام خلقت است 
آنچه او نخواهـد برسـد مم    و ست نرسدين نكآنچه او بخواهد برسد مم. ت او
ان نموده استيب يگريبا لسان ده كاست  يقتين حقيا  و
يعل كقبل أن نبرأها إنّ ذل تابٍ منك يم إلاّ فكأنفس يلا ف  

ه به انسان اصابت مكشر است   و ريبت، همه حوادث خيمنظور از مص
  6.است ياراده اله

ل نياز آنها اراده انسان دخ يدر قسمت: مصائب بر دو گونه است
 ـ   يمبـالات  ياراده انسان نقش دارد؛ مانند سوختن منزل بـر اثـر ب

اراده انسان دخ هك ييآنجا يبت به اذن خداست حتيه هر دو قسم مص
  7.ر اسباب به اراده اوست

از امر به اطاعت خداوند ذ يامبر جداياطاعت په امر به ك
ن دو اطاعت در يه بكشود  يرار شده، روشن مكامر به اطاعت ت
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محروم) 3
جهاد در راه خدا كتر) 4

اصحاب النار﴿ .25
يقبض روح م

منظور از اذن، اذن ت .26
كه فرض كرا 
ن است يردن آن همك

چ سببيه .27
جزء مقام خلقت است 

ت اويمش  و علم
و ست برسدين
  و الأرض يف

منظور از مص .28
اراده اله  و اذن

مصائب بر دو گونه است .29
 ـ   يبعض اراده انسان نقش دارد؛ مانند سوختن منزل بـر اثـر ب

ه هر دو قسم مصكشود  يم
ر اسباب به اراده اوستيتأث

كنياز ا .30
امر به اطاعت ت گريد
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 ـبا  و امـده يموضـوع ن  از آن يم سخنيركه در قرآن كامبر فرمان جداگانه دارد يپ يگاه يعني( د ي
  1).اطاعت شود

  عت؛يطب  و شتن، مردميخداوند، خو: امر ارتباط داردا با چهار يانسان در دن .31
  )12تغابن، ( .﴾عوا الرسوليأط  و عوا االلهيأط  ﴿و): اطاعت(رابطه انسان با خداوند . 1
  )105مائده، ( .﴾مكم أنفسكيعل﴿): مراقبت(شتن يرابطه انسان با خو. 2
  )90نحل، ( .﴾الاحسان  و أمر بالعدليانّ االله ﴿): خدمت(رابطه انسان با مردم . 3
  )65حج، ( .﴾عايالارض جم يم ما فكسخرّ ل  ﴿و): منفعت(عت يرابطه انسان با طب. 4

به مـردم    و ندك د استفادهيعت بايه انسان از طبكن شرح است ين چهار ارتباط به ايخلاصه ا
 ـنها در  و ه به گناه آلـوده نشـود  كند كشتن مراقبت ياز خو  و ندكخدمت  ت در همـه عمـر از   ي

  .ندكخداوند اطاعت 
ه ك ـاسـت   آن يبـرا  ﴾رسـولنا ﴿: ردكر اضافه يلم مع الغكر متيرا به ضم» رسول«ه كنياز ا .32

سـخن    و آور اسـت  اميپ ه او تنهاكن، بفهماند يافزون بر ا. رامت رسالت او را برساندك  شرافت و
  2.است يلام اضافكحصر در   ند وك يان ميما را ب

 ي، بـرا »المؤمنـون  لكّتويه فليعل«نفرمود   و ردكان يرا به طور ظاهر ب» االله«لمه كه كنياز ا .33
ه ك ـمـالات بـودن آن اسـت    ك عيمستجمع جم  و تيالوه يمقتضا يعنيل است؛ كان علتّ تويب

 ـاعتقاد به خدا ن  و مانيا يمقتضا: اند هم گفته يبعض. نندكل كّمؤمنان تنها به او تو ل ك ـز توي
  3.اوست بر

ض يتبع ـ دالّ بـر » مـن «. فرزندان، دشمن انسان هستند؛ نه همه آنها  و از همسران يبعض .34
  4.پدران است  و مان شوهرانيآنها به سبب ا يدشمن  و است

چ يه ـ  و رد تااز او ارث ببرنديپدرشان بم  و نند شوهرك يفرزندان آرزو م  و از زن يبعض .35
 از زن يبرخ ـ: انـد  گفتـه  يبعض .مرگ انسان را داشته باشند يه آرزوكست يبدتر ازآن ن يدشمن

ضـرر    و بتيا پدرشان به مص ـيشوهر  خودشان، يمصالح شخص يفرزندان دوست دارند برا  و
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. شـود  يراض ـ يگريمنفعت خودش به ضرر د
 ـ   ـ يالرجـل عل ولـده    و د زوجـه ي

ردن ك ـنظر  صرف يرا عفو به معنا
 يغفران بـه معنـا    و هر گونه سرزنش

ت در ي ـن قاطعيمـان در ع ـ 
توانند در همـه   يه مكد تا آنجا 

 تيــترب يبـرا  يا لهينهــا وس ـ

 ـن ياله غفران  و غفران داشته باشد، عفو ز ي

 يه وقت ـكاست  نيمنظور ا: 
تو را به خـدا  : گفتند  و گرفتند

ه فـوق  يآ. ماندند  و رفتند
 ـزنان در ا  و هـا   نـه ين زمي

شـتر  يب انسـان  يه خطـر امـوال بـرا   
 ـپ  و ﴾يان رأه اسـتغن   6رمك ـا امبري

حر غفَوُر روُا فإَنَِّ اللَّهْيتغَفم﴾  
م و  حر غفَوُر ياللَّهم﴾  

  ) 1ـ  18 اتيآ(  سوره تغابن

منفعت خودش به ضرر د يه براكست ين نيبدتر از ا يدشمن  
 ـ  كه هـلا يون فكي يأمُت يعل زمان يأتي«: فرمود 6 الرجـل عل
  1.»كهليالسوء ف بكب مراكريرانه بالفقر ف

را عفو به معنايند، زك يان ميه سلسله مراتب بخشش گناه را ب
هر گونه سرزنش كتر يعنياست؛  يصفح مرتبه بالاتر  و از مجازات است

مـان در ع ـ يباا افراد بين ترتيبه ا. سپردن آن است يبه فراموش  و 
د تا آنجا يفرزند، با  و م نشدن در مقابل زنيتسل  و شيخو ي

نهــا وس ـيه همـه ا ك ـندارنــد  غي ـگذشـت در   و عفــو  و مراحـل از محبـت  
  2.است بازگرداندن آنان به خط اطاعت خداوند

غفران داشته باشد، عفو  و صفح  و فرزند عفو  و اگر انسان در باره زن
  3.﴾ميفان اللهّ غفور رح... ان تعفوا ﴿: شود يشامل حالش م
منظور ا: ندفرمود﴾...م كان من ازواج﴿فه يه شريدر مورد آ 7امام باقر

گرفتند همسرش دامن او را  و ردند، پسركاز مردان قصد هجرت 
رفتنديپذ يبعض .م شديسرپرست خواه يرا ما بين، زكسوگند هجرت ن

و اطاعت فرزندان  و شنهادهاين گونه پيآنها را از قبول ا
  4.داشت

ه خطـر امـوال بـرا   ك ـآن است  يبرا» مكاولاد«بر » مكاموال«مقدم شدن 
 ـفرما يه م ـك ـ ان رأه اسـتغن *  يطغ ـيلاّ انّ الانسـان ل ك ـ﴿: دي
  5.»المال يإنّ فتنة أمُت  و لّ أمُة فتنةٌكانّ ل
تغَفْروُا فإَنَِّ اللَّه غفَوُر رح  و تصَفحَوا  و إنِْ تعَفوُا  ﴿و :تغابن 14ه ي

مكُغفْرَ اللَّه لَيصفحَوا أَ لاَ تحُبونَ أنَْ يلْ  و عفوُايلْ  ﴿و: نور است
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سوره تغابن  

  و دچار شود
6رمكامبر ايپ

رانه بالفقر فيعي
ه سلسله مراتب بخشش گناه را بين آيا .36

از مجازات است
 پوشاندن گناه
ياصول اعتقاد

مراحـل از محبـت  
بازگرداندن آنان به خط اطاعت خداوند  و

اگر انسان در باره زن .37
شامل حالش م

امام باقر .38
از مردان قصد هجرت  يبعض

سوگند هجرت ن
آنها را از قبول ا  و نازل شد

داشت برحذر
مقدم شدن  .39

ك ـاست، چنان 
انّ ل«: ديفرما يم

ير آينظ .40
نور است 22ه يآ 
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  ثروت  و نظر قرآن در باره فرزندان .41
 ـالبْاق  و ايالـدنْ  اةِينةَُ الحْيالبْنوُنَ زِ  و المْالُ﴿: ا هستنديات دنينت حيثروتها ز  و فرزندان .الف ي ات

   )46هف ك( ﴾رٌ أمَلاًيخَ  و ثوَابا كرٌ عندْ ربيالصالحات خَ
نْ يها الَّذيا أَي﴿: همسران دشمن انسان هستند  و از فرزندان يبرخ .ب  ـأزَواجِ نَ آمنوُا إنَِّ مـ  مكُ

و  َلادَا لَكُأوودع كُمموهَذرفاَح 14تغابن ( ﴾م(   
والهُم  كفلاََ تعُجبِ﴿: ه عذاب انسان هستنديثروتها ما  و از فرزندان يبرخ .ج م   لاَ  و أمَـ أوَلادَهـ
  )55، التوبة( ﴾افروُنَكَ هم  و تزَهْقَ أنَفْسُهم  و اياةِ الدنْيالحْ يعذِّبهم بهِا فيد اللَّه ليرِيإنَِّما 

  .منافقان استآيه فوق مربوط به : تذكر
ه   و م فتنْةٌَكُأوَلادَ  و مكُإنَِّما أمَوالُ﴿: ش انسان هستنديله آزمايثروتها وس  و فرزندان. د عنـْده   اللَّـ

ظرٌ عَيأج15تغابن( ﴾م(  
ذ يا أَي﴿: اد خدا باز ندارديثروتها شما را از   و فرزندان. ـ ه  ـنَ آمنـُوا لاَ تلُهِْ يها الَّـ والُ م كُ  مكُأمَـ

و  َلادَكُلاَ أونْ ذع كْم9المنافقون، ( ﴾رِ اللَّه(  
 ـ﴿: د نخواهـد بـود  يانسان مف يامت برايثروتها در روز ق  و فرزندان .و لاَ ي موالٌ  ي  نفْـَع مـ

نوُنَ  لاَ  ونْ أتََ * بيإلاَِّ م لبقِلَبٍْ س 89الشعراء، ( ﴾مٍياللَّه(  
﴿كَنَ يإنَِّ الَّذْفرَوُا لنَْ تغُني مُالهوَأم مْنهع شَ  و نَ اللَّهم مهَلادَلاَ أوئاي و  أوُلئك   قـُودو م ارِ  هـ  ﴾النَّـ

  )10عمران،  آل(
ه ك ـاسـت   يسك يبرا يه اجر بزرگ الهكن معناست يبه ا ﴾ميواالله عنده اجر عظ﴿جمله  .42

  1.بدارداموال مقدم   و فرزند  و محبت خدا را بر محبت زن
 امـوال  ش بـودن يآزمـا   و ش دارديه جنبه آزماكاست  ييهايگرفتار يبه معنا» فتنه«لمه ك .43

نفـس  . استيدن يجذاب زندگ ينتهاياز ز يوين دو نعمت دنيه اكن است يل ايفرزندان به دل  و
اطاعت خداونـد    و آخرت هيت همپايه از نظر اهمكشود  يآن دو چنان جذب م يبه سو يانسان

از آخـرت    و دهـد  يح ميآن دو را ترج ه جانبكرد؛ بليگ يقرار م يرسما سر دو راه  و شود، يم
  2.﴾اياة الدنينة الحيالبنون ز  و المال﴿: ديفرما يم گريد يه در جاكگردد، چنان  يغافل م
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 ـه اك ـدهد  موضـوع   ن دوي
چ يه ـ: ميخوان يم 7يعل از حضرت

له يوس ـ يدارا يس ـكرا هر 
خواهـد بـه خـدا پنـاه ببـرد، از      

 ـبدان له يد امـوال شـما وس ـ  ي

م در يركقرآن  ن رويستند، از ا
) مـن ( ﴾مك ـم عـدوا ل ك ـاولاد

 مكامـوال  انمّـا ﴿: رده اسـت 

 وجـود نـدارد   يچ منافـات ي
 ـمكاول راجـع بـه    هيت است؛ آ ت ي

 ـآ. رديشماست فرا بگ ه دوم راجـع  ي
  2.قت باشد
دل  شـتر خـوش  يه مؤمنـان را ب 

آن  از يس ـكبـه جـز خـود شـما     

ن يتـر  بزرگ له ازين دو صفت رذ
  4.ر است
ث يدر حـد  ،»شحُ نفسـه  ي
: فرمـود  يوسته ميپ  و آورد ي

  ) 1ـ  18 اتيآ(  سوره تغابن

دهد  يشود، نشان م يحصر آورده م يه معمولاً براك» انمّا«ر به 
از حضرت يثين رو در حديامتحان است، از اله يز وسيش از هر چ

را هر يش، زيآزما  و برم از امتحان يد خداوندا به تو پناه ميس از شما نگو
خواهـد بـه خـدا پنـاه ببـرد، از       يه م ـك ـ يس ـك ).دارد يفرزند  و و حداقل مال(است 
 ـفرما يخداوند م ـ هكننده پناه برد، همان گونه ك امتحانات گمراه بدان«: دي

.1  
ستند، از ايش هستند؛ اما همه آنها دشمن نيهمه فرزندان سبب آزما

اولاد  و مكانّ من ازواج﴿: يعداوت فرزندان را به صورت جزئ
 ـب يل ـكش بودن آنان را به صورت يآزما  و مفيد تبعيض است رده اسـت ك ـان ي

  .﴾م فتنة
ي، ه﴾اتقوا االله حق تقاته﴿ه يآ  و ﴾فاتقّوا االله ما استطعتم﴿ه ي

ت است؛ آيفيك  و تيمكن دو هست، اختلاف در ين ايه ب
شماست فرا بگ ه در وسعتكرا  يشما همه امور يتقوا يعني

قت باشديموارد متصّف به حق شما در همه يتقوا يعنيت در تقواست؛ 
ه مؤمنـان را ب ك ـن بـود  يا يبرا» مكل«نفرمود   و »مكلأنفس«: اگر فرمود

بـه جـز خـود شـما       و رش مـال شماسـت  يد خينكبفهماند اگر انفاق 
  3.شود

ن دو صفت رذيم ايدان يم  و بخل توأم با حرص است يبه معنا» 
ر استيخ يارهاك  و ن سد راه انفاقيتر بزرگ  و انسان يموانع رستگار

يوقاة فقد كالز يمن أد«: ه فرمودكنقل است  7از امام صادق
يم از شب تا صبح طواف خانه خدا بجا 7ه امام صادق

  5.»ياللهّم ق شح نفس
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سوره تغابن  

ر به يتعب .44
ش از هر چيب
س از شما نگوك

است  يشيآزما
امتحانات گمراه

.»آزمون است
همه فرزندان سبب آزما .45

عداوت فرزندان را به صورت جزئ 13ه يآ
مفيد تبعيض است

م فتنةكاولاد  و
يان آيم .46

ه بك ياختلاف  و
يدر تقواست؛ 

ت در تقواست؛ يفيكبه 
اگر فرمود .47
بفهماند اگر انفاق   و سازد
شود ينم مند بهره

48. »شح «
موانع رستگار

از امام صادق .49
ه امام صادقكگر آمده يد
اللهّم ق شح نفس«
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شـود،   يم ـ ه شامل انفـاق هـم  كنير شد با اكبعد از امر به اطاعت، امر به انفاق جداگانه ذ .50
  .ندكان يت موضوع انفاق را بيرا اهميز

 يدانشـمندان اسـلام    و اياول  و ايه سخنان انبكل علم است يناظر به تحص» اسمعوا«جمله  .51
از به دو بال دارد، انسـان  يپرواز ن ه پرنده دركناظر به عمل است همان گونه » عواياط«. ديرا بشنو

  1.عمل دارد  و علم از به دو باليسعادت، ن  و مالك يهم در پرواز به سو
در بـاره   ميرك ـه بارها در قـرآن  كاست  يبير عجيتعب ﴾سناان تقرضوا االله قرضا ح﴿جمله  .52
بخشـنده همـه     و ما فرع وجود  و ننده اصليه آفرك ييخدا: رار شده استكل االله تيسب يانفاق ف
 برابـر آن وعـده اجـر مضـاعف     در  و طلبـد  يهاست از ما وام م كهمه مل ياصل كمال  و نعمتها

 شـود  ين تصـور نم ـ ي ـمحبـت بـالاتر از ا    و لطـف . ندك ير مكز از ما تشين  و دهد يآمرزش م  و
 ميه به او وام ده ـكم يچه دار  و ميما چه هست .ستين نكن مميرحمت فراتر از ا  و يبزرگوار  و
لطـف    و سـو  كي ـت انفـاق از  ينها همه نشانه اهميا! م؟يريبگ مين همه پاداش عظيتازه چرا ا  و
  2.گر استيد يان خداوند از سويپا يب

همراه شود  »حسن«چون با واژه   و دن استيبر  و ردنكقطع  يمعنادر اصل به » قرض« .53
  .ر استيدادن آن در راه خ  و شتنيردن مال از خوكاشاره به جدا 

 ـن ن برابـر را يه چنـد كست؛ بليدو برابر ن يتنها به معنا» ضعف«از ماده » ضاعفهي« ز شـامل  ي
  3.است آمدهش از آن در قرآن يب  و برابر 700ه در مورد انفاق تا كشود  يم

  4.است از عوامل آمرزش گناه يكيه انفاق كن است يل بر ايدل ﴾مكغفر لي﴿جمله  .54
 ـاز اوصـاف خداسـت، دل   يكيه ك» وركش«ر به يتعب .55  ه خداونـد از ك ـن اسـت  ي ـل بـر ا ي

آمـرزش   م بـودن او اشـاره بـه مسـئله    يحل ـ  و ندك ير مكم تشيعظ يله پاداشهايبندگانش به وس
  5.بندگان است ل در عقوبتيعدم تعج  و گناهان
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  &  هــترجم  �  
  شگريبه نام خداوند بخشنده بخشا

 ديي ـد، در زمان عـده، آنهـا را طـلاق گو   يد زنان را طلاق دهيهر زمان خواست! امبريپ يا
حسـاب عـده     و ،]رده باشندكن يكيبا همسرشان نزد  و شده كانه پايه از عادت ماهك يزمان  =[

رون ي ـشان بيها از خانه د؛ نه شما آنها رايزيه پروردگار شماست بپرهك يياز خدا  و د؛يرا نگه دار
 ـانجـام دهنـد؛ ا   ياركآش ـ ار زشـت كه كرون روند، مگر آنيب) در دوران عده(نه آنها   و دينك ن ي

د يشـا  يدان يرده؛ تو نمكشتن ستم يخو ند بهكتجاوز  يس از حدود الهكهر   و حدود خداست،
چون عـده آنهـا سـر آمـد،       و * .ندكفراهم ) ياصلاح لهيو وس(ن، وضع تازه يخداوند بعد از ا

دو مـرد عـادل از     و د؛ياز آنان جدا شو يا ستهيا به طرز شايد يدار نگه يا ستهيآنها را به طرز شا
 ه مؤمنان بـه خـدا  كاست  يزين چيد؛ ايخدا بر پا دار يشهادت را برا  و د؛يريگ خودتان را گواه

 ينجـات  نـد، خداونـد راه  كشه يپ ياله يس تقواكهر   و .شوند يامت به آن اندرز داده ميق روز  و
س بـر خـدا   ك ـ هـر   و دهد؛ يم يه گمان ندارد روزك يياو را از جا  و * ند،ك ياو فراهم م يبرا
هـر   يخدا بـرا   و رساند؛ يم ند؛ خداوند فرمان خود را به انجامك يت امرش را ميفاكند، كل كّتو
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وسند، اگر در وضـع  يز عادت ماهانه مأا هكاز زنانتان، آنان   و * .قرار داده است يا اندازه يزيچ
 ـ  و ماه است، د، عده آنان سهينك كش) ياز نظر باردار(آنها  انـه  يه عـادت ماه ك ـن آنهـا  يهمچن

 ياله ـ يس تقـوا كهر   و ن بگذارند؛يبار خود را بر زم هكن است يعده زنان باردار ا  و اند؛ دهيند
هـر    و رده؛ك ـه بر شما نازل كن فرمان خداست يا * .آسان سازد ار را بر اوكند، خداوند كشه يپ
  .دارد يپاداش او را بزرگ م  و بخشد يند، خداوند گناهانش را مكشه يپ ياله يس تقواك

  &  رــتفسي   �  
  : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايركقرآن  .الف

م ك ـپنج ح  و غه طلاق اشاره دارديص يعده بعد از اجرا يدار فه نخست به لزوم نگهيه شريآ
  : ندك يان ميرا ب

 ـيد؛ ي ـزمان عده طـلاق ده  يد، برايده يزنان را طلاق م يوقت. 1 روز  زمـان عـده را از   يعن
خطاب بـه امـت    قتيرم در حقكامبر ايد توجه داشت خطاب به پيبا. دينكوقوع طلاق حساب 

  .امت است خطاب به او شده است يشوايه او پكاست از آنجا 
 ـرا به پا يكام پايد سه بار زن ايبا يعنيد؛ ينگه دارحساب عده را . 2 ه ك ـ ان برسـاند، چنـان  ي

   )228بقره، ( ﴾تربصن بانفسهنّ ثلاثة قروءيالمطلقّات   ﴿و: ديفرما يم
از   و كه حد عده است، سه بار پاك شدن زن از خون حيض اسـت ﴿ثلاثة قروء﴾ منظور از 

آميزش جنسي نكرده باشد انجام گيرد، ايـن  آنجا كه طلاق بايد در حال پاكي كه با شوهر خود 
بعـد از آن پـاك     و هنگامي كه بعد از آن دو بـار حـيض شـود     و شود پاكي يك بار حساب مي

 شـود  اي حـيض شـد عـده تمـام مـي      لحظه  و رسيدگردد، به محض اينكه پاكي سوم به پايان 
  1.در همان حالت جايز استبا آن زن ازدواج   و

 يشود، چـون و  يه زن در خانه نگهداركاست  آن  تخرجوهن﴾﴿لان دستور يمنظور از ا. 3
 ـتوانـد او را از منـزل ب   يشوهر نم ـ  و دارد نفقه را  و ينكن مدت حق سيدر ا نـد گرچـه   كرون ي

  .دهد يبعد از آن دستور به تقوا م. ندكهمسرش رجوع  تواند به ين مدت ميشوهر در ا
  . دينكرون نيشان بيها آنها را از خانه. 3

                                                           
 .154، ص 2تفسير نمونه، ج .  1
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گـردد،   فحشا  و يبدزبان  و 

ه ك ـاسـت   نيا» ديد با عده طلاق ده
طلاق دادن دوبـاره   ه بعد از

چـون   يعنياست؛  )6مائده، 

طـور   بـه   و دينكد رجوع ي

  . دي
 ـ ي، دو مرد عادل از مسلمانان شاهد باشند تا اگـر در آ   يرو ينـده اختلاف

 نـد يخـون نب  يا ائسـه ياگـر زن  
 ـداد طلاقش ي، پس وقت د ي ـد باي

د سـه  يز باينند نيب ينم ضي
ه ي ـدر آ. ن بگذارديش را به زم

نـد،  كشـه  ينه تقوا پين زميس در ا

 يمعنـا  بـه » يحص ـ«در اصـل از  
نوشـتن آشـنا     و ه بـه خوانـدن  

 .128، ص 28؛ روح المعاني، ج 

  ) 1ـ  5 اتيآ(  سوره طلاق

  . رون رونديز حق ندارند در دوران عده از منزل ب
 يب بداخلاقكار شود مثلاً مرتكار زشت آشكب كاگر زن مرت

  .ندكن يدار تواند از زن نگه
د با عده طلاق دهيو چون زنان را طلاق داد«: ديفرما يه مكنيا ي

ه بعد ازكرا معنا ندارد يد، زينكن يد، چنيد زنان را طلاق دهيرد
مائده، ( ﴾فاغسلوا الصلوة يإذا قمتم إل﴿فه يه شرير آير تعبيطلاق دهند؛ نظ

  1.ديريد وضو بگيستيد به نماز با
  : ندك يان ميم را بكز چهار حيه دوم ن

يتوان يهنوز تمام نشده م  و ديمدت عده به اواخر خود رس
  . ديدار سته آنها را نگه
يسته از آنان جدا شويد به نحو شايد، باينكد رجوع ياگر نخواست

، دو مرد عادل از مسلمانان شاهد باشند تا اگـر در آ ييبه هنگام جدا
  . نندكار كقت را انين نتوانند حقيدام از طرف

  .خدا بر پا دارند يد شهادت را برايدو شاهد با
اگـر زن   .1: نـد ك يان م ـيم سه گروه از زنان را بكه چهار، ح

، پس وقتيا عارضه مزاجياست  يرين به سبب پيه اكد ينك
يدن هستند، اما حيض ديه در سن حك يزنان .2. عده نگه دارد

ش را به زميخو ه باركن است يعده زنان باردار ا .3. ماه تمام عده نگه دارند
س در اكهر   و است يمسائل مربوط به طلاق، فرمان اله

  .شود يمند م بزرگ خدا بهره علاوه بر بخشش گناهانش از پاداش

  &  اـه هـنكت  �  
در اصـل از    و شمارش اسـت  يبه معنا» احصاء«شه ياز ر» احصوا

ه بـه خوانـدن  كم يقد ياز مردم در زمانها ياريرا بسيگ گرفته شده است، ز
                                         

؛ روح المعاني، ج 29ص  ،30؛ تفسير كبير، ج 456، ص 10؛ مجمع البيان، ج 28، ص 
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ز حق ندارند در دوران عده از منزل بين زنان. 4
اگر زن مرت. 5
تواند از زن نگه يمرد م
يمعنا .ب

ردكچون اراده 
طلاق دهند؛ نظ

د به نماز بايخواست
ه دوم نيدر آ .ج
مدت عده به اواخر خود رس يوقت. 1

سته آنها را نگهيشا
اگر نخواست. 2
به هنگام جدا. 3
دام از طرفكچ يداد ه
دو شاهد با. 4
ه چهار، حيدر آ .د

ك كشما ش  و
عده نگه داردسه ماه 

ماه تمام عده نگه دارند
مسائل مربوط به طلاق، فرمان اله: ديفرما يم 5

علاوه بر بخشش گناهانش از پاداش

  
احصوا« .1

گ گرفته شده است، زير
                                                          

، ص 10تبيان، ج . 1
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ه مخاطـب  ك ـنيقابل توجه ا .داشتند يگها نگه ميبا ر نبودند، حساب موضوعات مختلف خود را
ن بر عهده آنهاست، چنـان  كمس  و نفقه را مسئله حقيحساب عده، مردان هستند، ز يدار به نگه

  1.ز بر آنان استيه حق رجوع نك
ر ي ـغ ن اگـر بـه  ي ـضرورت، بنا بـر ا  يد از منزل خارج شود مگر برايزن در زمان عده نبا .2

  2.﴾خرجنيفلا ﴿: رده استكه رون رود، گنايضرورت ب
 ـب  و از اخراج اسـت  يد نهيكتأ يبرا» وتهنّيب«: وت به زنهاياضافه ب .3 قطعـا   ه آنهـا ك ـنيان اي

منـزل خـودش    گر زن در زمـان عـده در  ير ديبه تعب  و ن در زمان عده هستندكسزاوار حق مس
  3.»وتهنّيب«: مرد حق اخراج ندارد  و نشسته است

از  يگناه ه زنكات ائمه اطهار آمده، آن است يه در رواك، چنان ﴾نةيفاحشه مب﴿منظور از  .4
  4.ب شودكت اهل خانه مرتيا اذيا ناسزا يل زنا يقب

زن از نظـر   مشخص شدن  و مسئله حفظ نسل. كي: فلسفه نگه داشتن عده دو امر است .5
وامـل  ن بـردن ع يب از  و نخست يبازگشت به زندگ يبرا يا نهيجاد زميا. دو. عدم آن  و يباردار
 ـفرما يم ـ 7امام باقر يثين رو در حدي، از اييجدا توانـد   ياش م ـ دوران عـده  زن مطلقـه در : دي
ه ك ـ يهر لباس ـ  و ندكخود را معطرّ   و نيخود را رنگ يموها  و ندكند، سرمه در چشم كش يآرا

ن مـاجرا وضـع   ي ـد خداونـد بعـد از ا  يشـا  :ديفرما يرا خداوند ميمورد علاقه اوست بپوشد، ز
مـرد    و ردهك ـر يگر قلب مـرد را تسـخ  يزن بار د ن راهين است از همكمم  و فراهم سازد يا تازه

  5.ندكرجوع 
   6.ستين تر از طلاق نزد خداوند مبغوض يچ حلاليه: ديفرما يم 7امام صادق .6
: ؟ گفـت يردك ـ همسر خود را چـه : دياز او پرس. ردكعبور  ينار مردكاز  6رمكامبر ايپ .7

 ـا. يآر: گفت ؟يطلاق داد ينكمشاهده  يه از او بدكنيبدون ا: فرمود. طلاق دادم ن شـخص  ي
 ـپ. نـد، طـلاق داد  يبب يبد ه از اوكنيزن خود را بدون ا  و ردكگر ازدواج يسه مرتبه د امبر بـه او  ي

                                                           
 .153، ص 18الاحكام، ج  ؛ جامع133، ص 28؛ روح المعاني، ج 221، ص 24نمونه، ج . 1

 .458، ص 10مجمع البيان، ج . 2

 .133، ص 28؛ روح المعاني، ج 240، ص 5فتح القدير، ج . 3

 .458، ص 10؛ مجمع البيان، ج 350، ص 5نورالثقلين، ج . 4

 .223ص  ،24؛ نمونه، ج 352، ص 5؛ نورالثقلين، ج 458، ص 10مجمع البيان، ج . 5

  .267 ، ص15وسائل الشيعه، ج .  6
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؛ خداونـد  »لّ ذواقةٍ مـن النسـاء  
  1.رنديگ يطلاق م يه به زود

: اسـت، فرمـود   چرا پس از سه طلاق محللّ لازم
 كمردم امـر طـلاق را سـب   

 يام اله ـك ـاح نقصـان در   و
 عـت بجـا آورد  كر ا پـنج ي ـ

  3.ردكاد يا زيم 
 ـامل پاك ه مدت عده به طور ان ي

 ـپا ردن بعـد از  ز يان عـده جـا  ي
  4.رد

را  ييزناشـو  يمربوط به زنـدگ 
سته از يا به طور شاي  و نندك
 يطـرز انسـان    و حيصـح  اصـول 
 ناسـزا   و ييبـدگو   و نـزاع   

ه در ك ـ، بلييزناشـو  يه نه فقط در زندگ
 سـته ادامـه دهـد   يشا يارك ـ

 ـيتما مبادا. دهند بـه   يل قلب
  

؛ جـامع الاحكـام،   134، ص 28؛ روح المعـاني، ج  

  ) 1ـ  5 اتيآ(  سوره طلاق

لّ ذواقةٍ مـن النسـاء  ك  و من الرجال لّ ذواقكلعن ي  و بغضيجلّ   و إن اللهّ عزّ
يه به زودك يزن  و دارد هر مرد يم خود دوراز رحمت   و 

چرا پس از سه طلاق محللّ لازم: ردندكسؤال  7از حضرت رضا
مردم امـر طـلاق را سـب    هكنيا ي؛ برا»لا تضار النساء  و وقع الناس الاستخفاف بالطلاّق

  2.نرسانندبه همسران خود ضرر   و ز نشمارند
و يادتيز  و ردكد از آن تجاوز يه نباكاندازه است  يحد به معنا

ي ـعت كتوان سه ر يرا نم يعتكه نماز چهار ركست، همان گونه 
م ك توان يز نميام طلاق را نكنقصان در آن بدعت است، اح

ه مدت عده به طوركست ين نيا) ان مدتيدن به پايرس(» بلوغ اجل«مراد به 
ردن بعـد از ك ـدن به اواخر مدت است وگرنه رجوع يه مقصود رس

رديگ د صورتيغه عقد جديق صيآنها از طر يدار ه نگهكن
مربوط به زنـدگ  يدستورهان يحساب شده تر  و نيتر از مهم يكي 
ك يسته با هم زندگيا به طور شايمرد   و ه زنكنيآن ا  و ند

 ـبا كمشـتر  يه زنـدگ ك ـهم جدا شوند، همان گونـه   اصـول  يد روي
  و جنجـال   و از هر گونه جـار  يد خاليز باين ييسته باشد، جدا

ه نه فقط در زندگكاست  اصولاً چه خوب  و ع حقوق بوده باشد،
ك ـتواند به هم يه مكانسان تا آنجا  ،كبرنامه مشتر  و يهر گونه دوست

  5.سته جدا شوديشا هر گاه نتوانست به طرز
دهند يگواه  و خداوند شهادت يه براكفه دو شاهد آن است 

  6.﴾للهّ موا الشهادةياق  ﴿و: از دو طرف مانع شهادت به حق باشد
                                         

  .54، ص 6؛ كافي ج 267، ص 15وسائل الشيعه، ج 
  .151، ص 104بحارالانوار، ج 

 .49، ص 13

؛ روح المعـاني، ج  33، ص 30؛ تفسير كبيـر، ج  232، ص 24؛ نمونه، ج 327، ص 

 .279، ص 8؛ بحر المحيط، ج 134، ص 28المعاني، ج 
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إن اللهّ عزّ«: فرمود
 مبغوض دارد

از حضرت رضا يوقت .8
وقع الناس الاستخفاف بالطلاّقيلئلاّ «
ز نشمارنديناچ  و

حد به معنا .9
ست، همان گونه يروا ن

نقصان در آن بدعت است، اح  و ياديز  و
مراد به  .10

ه مقصود رسكرد؛ بليگ
نيست مگر اين

ي 2ه يآ .11
ندك يمطرح م

هم جدا شوند، همان گونـه  
سته باشد، جدايشا  و
ع حقوق بوده باشد،ييتض  و

هر گونه دوست
هر گاه نتوانست به طرز  و

فه دو شاهد آن است يوظ .12
از دو طرف مانع شهادت به حق باشد يكي

                                                          

وسائل الشيعه، ج .  1
بحارالانوار، ج .  2
13اطيب البيان، ج . 3
، ص 19الميزان، ج . 4
 .157، ص 18  ج

 .همان. 5

المعاني، ج روح . 6
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موعظـه   مان ازيه اهل اكل آن است يبه دل ﴾ؤمن بااللهيان كوعظ به من ي﴿: ه فرمودكنياز ا .13
  1.ر آنهايبرند؛ نه غ يبهره م ياله

چ يه ـ يسك نيچن. اش تابع اراده خداوند است تقواست، اراده يقتا دارايه حقك يشخص  .14
متعلقات خـود    و خود هكن معنا آن است يلازمه ا. يدهد مگر بر طبق اراده اله يانجام نم يعمل
در . نـد ك يخود تصـرف م ـ  كمل خواهد در يه خداوند هر طور مكطلق خداوند بداند  كرا مل

 كشـر   و از زنـدان وهـم   ﴾جعل لـه مخرجـا  ي  ﴿وم كرا به ح يا ن بندهين صورت خداوند چنيا
  2.رساند يه انتظار داشته باشد به او مكبدون آن او را يمعنو  و يرزق ماد  و دهد ينجات م
 ـ رسد، بر اثر يار ما انسانها به بن بست مك، يشتر موارد زندگيه در بكنيعلت ا .15  ييتقـوا  يب
 ـ، ا﴾جعل له مخرجـا ي تق االلهيمن ﴿را مفهوم يشود، ز ين معنا از مفهوم شرط استفاده ميا. است ن ي

  .﴾جعل له مخرجايتق االله لم يمن لم ﴿: جمله است
 ـبگو  و نـد كوشـش را رهـا   ك  و ه انسان تلاشكست ين نيتقوا ا يمعنا .16 خانـه   د مـن در ي

 ـاسـت، از ا  ردهك ـن يرسد، چون خداوند تضم يمن م يروز  و نمك يشه ميتقوا پ  و نمينش يم ن ي
. امـد يخـدمتش ن  يمـدت  7اران امـام صـادق  ياز  يكيعمر بن مسلم : ميخوان يم يثيرو در حد

رو بـه عبـادت آورده     و گفتـه  كاو تجارت را تـر : ردندكحال او شد، عرض  يايحضرت جو
 ه تـلاش ك يسكداند  يا نمي؛ آ»له ستجابيالطلب لا  كأما علم أنّ تار«! بر او يوا: فرمود. است

  .گردد ينم ش مستجابيند، دعاكرا رها  يسب روزك  و
شد درهـا را بـه    نازل﴾...تق االله يمن   ﴿وفه يه شريآ يامبر وقتياران پياز  يجمع: سپس فرمود

 ـا. دار شده است عهده ما را يخداوند روز: گفتند  و رو به عبادت آوردند  و خود بستند يرو ن ي
رسـول   يا: د؟ گفتنديا ردهكن يچن ه چراكرا نزد آنان فرستاد  يسكد، يامبر رسيماجرا به گوش پ

إنه مـن  «: فرمود 6امبريپ. ميمشغول عبادت شد رده ماكفل كما را ت يچون خداوند روز! خدا
  3.شود يش مستجاب نميند دعاكن يس چنك ؛ هر»ستجاب لهيلا  كفعل ذل
م ك ـح  و چـون امـر   يعني؛ ﴾إنّ االله بالغ امره﴿ه كل بر خداوند آن است كراز وجوب تو .17

                                                           
 .241، ص 5؛ فتح القدير، ج 33، ص 10تبيان، ج . 1

 .328، ص 19الميزان، ج . 2

 .354، ص 5نورالثقلين، ج . 3
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 مقـدار   و يا انـدازه  يزي ـهـر چ 
  1.ند

خداوند همـه   ه لطفكدارد 
  2.رهاند
 عيتشـر  م بـر كه حـا ك ـ ياست به نظام

صادر فرمـوده، همـه    ر آن

دامـن آن   ه اگر تمـام انسـانها دسـت بـه    
 تـلاوت فرمـود   را ﴾...تـق االله  

جعل لـه مخرجـا   يتق االله ي من

حالات سـخت    و اياران را از شبهات دن

 لّ همٍّ فرجـا كمن  ثر الاستغفار جعله االله له

  ) 1ـ  5 اتيآ(  سوره طلاق

هـر چ  يبرا  و شود يند محقق مكهر چه را اراده   و خداوند نافذ است
ندك ش را به او واگذاريد امور خوين انسان بايقرار داده، بنا بر ا

دارد  يا گسترده يمحتوا يگرچه در مورد طلاق است؛ ول 
رهاند يم لاتكاز مش آنها را  و شود يلان را شامل مكّمتو  
ياست به نظام يفياشاره لط ﴾ء قدرا يل شكقد جعل االله ل﴿جمله 

ر آنيغ  و ه خداوند در باره طلاقك يين دستورهايا يعنين است؛ 
  3.مانه استيكح  و قيدق يريگ طبق حساب، اندازه

ه اگر تمـام انسـانها دسـت بـه    كشناسم  يرا م يا هيمن آ: فرمود 6رمكامبر ا
تـق االله  يمـن    ﴿وه ي ـسـپس آ . اسـت  يافكلات آنها كحلّ مش

من  و فتْهمكَةً لو أخذ بها الناس ليلأعلم آ يإن«: ردكرار كبارها آن را ت
  4.»دهايعي  و قولها
اران را از شبهات دنكزيخداوند پره: فرمود 6امبريپ يگريث د

  5.بخشد يم ييامت رهايد در روز ق
ثر الاستغفار جعله االله لهكمن أ«: آمده است 6امبرياز پ يگريث د

  6.»قٍ مخرجا

                                         
 .136، ص 28؛ روح المعاني، ج 142، ص 

 .235، ص 

 .135، ص 28؛ روح المعاني، ج 555، ص 4اف، ج ؛ كش306، ص 10مجمع البيان، ج 

 .135ص  ،28؛ روح المعاني، ج 555، ص 4؛ كشاف، ج 356، ص 

 .357، ص 

 

  

سوره طلاق  

خداوند نافذ است
قرار داده، بنا بر ا يزمان  و

گرچه در مورد طلاق است؛ ول 2ه يآ .18
  و ارانكزيپره

جمله  .19
ن است؛ يوكت  و

طبق حساب، اندازه
امبر ايپ .20
حلّ مش يزنند برا

بارها آن را ت  و
قولهايفما زال ... 

ث ديدر حد
د در روز قيشدا  و مرگ

ث ديدر حد
قٍ مخرجايل ضكمن   و

  

                                                          

، ص 28مراغي، ج . 1
، ص 24نمونه، ج . 2
 .همان. 3

مجمع البيان، ج . 4
، ص 5نورالثقلين، ج . 5
، ص 5نورالثقلين، ج . 6
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 6 ـ 12 اتيآ

£èδθãΖ Å3ó™ r& ôÏΒ ß]ø‹ ym Ο çGΨs3y™ ÏiΒ öΝä.Ï‰÷ ã̀ρ Ÿωuρ £èδρ•‘ !$ ŸÒè? (#θ à)ÍhŠ ŸÒçG Ï9 £Íκö�n= tã 4 βÎ) uρ £ä. ÏM≈s9'ρé& 9≅÷Η xq 

(#θ à)Ï,Ρ r'sù £Íκ ö�n= tã 4 ®L ym z÷è ŸÒtƒ £ßγn= ÷Η xq 4 ÷βÎ* sù z÷è |Êö‘r& ö/ ä3s9 £èδθè?$ t↔ sù £èδu‘θã_é& ( (#ρã� Ïϑs? ù&uρ / ä3uΖ÷�t/ 7∃ρã� ÷è oÿÏ3 ( 
βÎ) uρ ÷Λ än÷�|�$ yè s? ßìÅÊ÷�äI|¡sù ÿ… ã&s! 3“t� ÷z é& ∩∉∪ ÷,Ï,Ψã‹ Ï9 ρèŒ 7π yè y™ ÏiΒ Ïµ ÏF yè y™ ( tΒuρ u‘ Ï‰è% Ïµø‹ n= tã …çµ è% ø— Í‘ ÷, Ï,Ψã‹ ù= sù 

!$ £ϑ ÏΒ çµ9 s?#u ª!$# 4 Ÿω ß#Ïk= s3ãƒ ª!$# $²¡ø,tΡ āωÎ) !$ tΒ $ yγ8s?#u 4 ã≅yèôfuŠ y™ ª!$# y‰÷è t/ 9� ô£ãã #Z� ô£ç„ ∩∠∪ Éir'x. uρ ÏiΒ >π tƒ ö� s% 

ôMtG tã ôtã Í÷ö∆ r& $pκ Íh5 u‘ Ï& Î# ß™ â‘uρ $ yγ≈ uΖ ö6 y™$y⇔sù $ \/$|¡Ïm #Y‰ƒ Ï‰x© $ yγ≈ oΨö/ ¤‹tã uρ $ \/#x‹tã #[� õ3œΡ ∩∇∪ ôMs%#x‹sù tΑ$ t/ uρ 

$ yδÍ÷ö∆ r& tβ%x. uρ èπ t7 É)≈ tã $yδÍ÷ö∆ r& #�� ô£äz ∩∪ £‰tã r& ª!$# öΝçλ m; $ \/#x‹tã #Y‰ƒ Ï‰x© ( (#θ à)̈? $$ sù ©!$# ’Í< 'ρé'‾≈ tƒ É=≈t7 ø9F{$# 

tÏ%©! $# (#θ ãΖ tΒ#u 4 ô‰s% tΑt“Ρ r& ª!$# óΟ ä3ö‹s9Î) #[� ø. ÏŒ ∩⊇⊃∪ Zωθ ß™ §‘ (#θ è= ÷G tƒ ö/ ä3øŠ n= tã ÏM≈tƒ#u «!$# ;M≈ oΨÉi�t7 ãΒ ylÌ� ÷‚ã‹ Ïj9 tÏ%©! $# 

(#θ ãΖ tΒ#u (#θ è= ÏΗxå uρ ÏM≈ysÎ=≈ ¢Á9$# zÏΒ ÏM≈uΗ ä> —à9$# ’ n< Î) Í‘θ–Ψ9$# 4 tΒuρ .ÏΒ÷σ ãƒ «!$$ Î/ ö≅yϑ ÷è tƒ uρ $ [sÎ=≈ |¹ ã& ù# Åzô‰ãƒ ;M≈̈Ζ y_ 

“Ì� øgrB ÏΒ $ yγÏFøt rB ã�≈ pκ÷ΞF{$# tÏ$Î#≈ yz !$ pκ�Ïù #Y‰t/ r& ( ô‰s% z|¡ômr& ª!$# … çµ s9 $ »% ø—Í‘ ∩⊇⊇∪ ª!$# “Ï% ©!$# t,n= y{ yìö6 y™ 

;N≡uθ≈ oÿ xœ zÏΒuρ ÇÚö‘F{$# £ßγn= ÷W ÏΒ ãΑ̈” t∴tG tƒ â÷ö∆ F{$# £åκs]÷�t/ (#þθ çΗ s>÷è tF Ï9 ¨βr& ©!$# 4’ n?tã Èe≅ä. &ó x« Ö�ƒÏ‰s% ¨βr&uρ ©!$# ô‰s% 

xÞ%tnr& Èe≅ä3Î/ >ó x« $RΗ ø> Ïã ∩⊇⊄∪   

  &  هــترجم  �  
 د؛ي ـده ونتكشماست س ييدر توانا  و ديونت داركرا هر جا خودتان س ]زنان مطلقّه= [آنها 

اگـر بـاردار     و ؛)شوند منزل كو مجبور به تر(د ينكار را بر آنان تنگ كد تا يان نرسانيبه آنها ز  و
دهنـد،   ير م ـيش ـ) فرزنـد را ( شـما  ياگر بـرا   و نند؛كد تا وضع حمل يباشند، نفقه آنها را بپرداز

اگـر بـه     و د؛ي ـسـته انجـام ده  يمشاوره شا با) ار راكدر باره فرزندان، (  و د؛يپاداش آنها را بپرداز
 يعيانـات وس ـ كه امكآنان  * .رديگ يرا بر عهده م ر دادن آن بچهيش يگريد، زن ديديتوافق نرس

ه خـدا بـه آنهـا    ك ـاند، از آنچه  ه تنگدستكآنها   و نندكانفاق  ع خوديانات وسكد از اميدارند، با
نـد؛  ك يف نم ـي ـلكه بـه او داده ت ك ـ ييس را جز به مقدار تواناكچ يه ند؛ خداونديداده انفاق نما

اهـل آن  ه كها  يآباد  و ار شهرهايچه بس * .دهد يقرار م يها آسانياز سخت بعد يخداوند به زود
 بـه مجـازات    و ميديما به شدت به حسابشان رس ـ  و ردندك يچيرسولانش سرپ  و خدا از فرمان

خسـران   ارشـان كعاقبـت    و دند؛يار خود را چش ـكآنها آثار سوء  * !ميگرفتار ساخت يريم نظك
د ي ـزيخـدا بپره ) فرمان مخالفت(آنها فراهم ساخته؛ پس از  يبرا يخداوند عذاب سخت * .بود

 * رده؛كر است بر شما نازل كه تذيما هك يزيخداوند چ) رايز! (ديا مان آوردهيه اك يخردمندان يا
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ه ك ـرا  يسـان كند تـا  ك يروشن خدا را بر شما تلاوت م
س ك ـهـر    و .نور خارج سازد

 ـه از زكاز بهشت وارد سازد  ر ي
 او قـرار  يبـرا  ييوك ـين ي

همانند آنهـا را؛   زين نياز زم
ه علـم او  كنيا  و ز تواناست

 هـم نفقـه    و نكاست؛ هـم از نظـر مس ـ  

ونت كس ـ آنها را هر جا خودتان
  

شـما   نفقـه  كتر  و انكمجبور به نقل م

 ـننـد بده  أولات  نّك ـإن   ﴿و: دي

بدهنـد،   ريفرزنـدان را ش ـ  

 ييجـدا  شوهر بعـد از   و ان وجه المصالحه اختلافات زن
 ـفرما يم ـ ردهك در بـاره  : دي
  .د

ر يش ـ توانـد  يم ـ يگـر يد، زن د
  .﴾يله اخر ان تعاسرتم فسترضع

  ) 6ـ  12 اتيآ(  سوره طلاق

روشن خدا را بر شما تلاوت م اتيه آكشما فرستاده  يبه سو
نور خارج سازد يها به سويكياند، از تار انجام داده ستهيشا يارهاك  و

از بهشت وارد سازد  يياعمال صالح انجام دهد، او را در باغها  و مان آورده
يخداوند روز  و مانند، ياست، جاودانه در آن م ينهرها جار

از زم  و د،يه هفت آسمان را آفركاست  يسكخداوند همان  
ز تواناستيبر هر چ د خداونديد تا بدانيآ يوسته فرود ميان آنها پيفرمان او در م

  .ز احاطه دارد

  &  رــتفسي  �  
  : ديگو يات در چند محور سخن مين آيم در ايركقرآن 
است؛ هـم از نظـر مس ـ   ييت حقوق زن بعد از جدايدر باره رعا 

  : گريهم از جهات د
آنها را هر جا خودتان: ديفرما ين زنان مطلقّه مكمس ينخست در باره چگونگ

  .﴾...نوهنّ كاس﴿: ديونت دهكند سك يجاب ميانات شما ا
مجبور به نقل م  و دينكار را بر آنها تنگ كد تا يان نرسانيبه آنها ز

  .﴾لا تضاروهنّ
ننـد بده كه وضع حمل ك ياگر باردار باشند مخارج آنها را تا زمان

  .﴾هنيحملٍ فأنفقوا عل
 يياگر حاضر شدند بعد از جدا: ديفرما يرده ميدر باره زنان ش

  .﴾فان ارضعن﴿: ديپاداش آنها را بپرداز
ان وجه المصالحه اختلافات زنكودكشود  يار ميبسه كاز آنجا 

كنه صادر ين زميقاطع در ا يم، دستوركن حيشوند، در پنجم
ديريبگ ميسته تصميبه طور شا  و گريدكيسرنوشت فرزندان با مشاوره 

د، زن ديدينرسبه توافق   و ديسخت گرفت يگريدام بر دكاگر هر 
ان تعاسرتم فسترضع  ﴿و: ابديشها ادامه نكشمكرد تا يدادن آن بچه را بر عهده گ

 

  

سوره طلاق  

به سو يرسول
و مان آوردهيا

مان آوردهيخدا ابه 
نهرها جار درختانش
 * .داده است

فرمان او در م
ز احاطه دارديبه همه چ

  
قرآن  .الف

7  و 6ه يآ
هم از جهات د  و

نخست در باره چگونگ) 1
انات شما اكام  و ديدار

به آنها ز) 2
لا تضاروهنّ  ﴿و: شوند
اگر باردار باشند مخارج آنها را تا زمان) 3

حملٍ فأنفقوا عل
در باره زنان ش) 4
پاداش آنها را بپرداز  و مزد

از آنجا ) 5
شوند، در پنجم يواقع م

سرنوشت فرزندان با مشاوره 
اگر هر ) 6

دادن آن بچه را بر عهده گ
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از آنچـه   اند، ه تنگدستكآنها   و نندكانات خود انفاق كع دارند، از اميانات وسكه امكآنها ) 7
ف ي ـلكداده ت انـدازه آنچـه بـه او   س را جـز بـه   ك ـچ يخداوند ه ـ. نديخدا به آنها داده انفاق نما

  1.﴾نفق ذو سعةيل﴿: ندك ينم
  : ديگو يدر چند محور سخن م 12تا  8ه ياز آ .ب 
خردمنـدان، نـازل    ، دستور به تقوا بهيسابقه نسبت به متخلفان از فرمان اله يب  و فر سختيك

عمل صـالح،    و مانيدر پرتو ا ت مردم، ورود به بهشتيامبر جهت هدايفرستادن پ  و شدن قرآن
  .قدرت خداوند ن جهت معرفت نسبت بهيزم  و خلقت هفت آسمان

 يمعنـا  بـه  يگـاه   و را شدن دستوريپذ يبه معنا يتمار، گاهيشه اياز ر ﴾وأتمروا﴿جمله  .ج
 ـتعب ر به معروف،يتعب  و تر است دوم مناسب ينجا معنايدر ا  و ديآ يمشاوره م اسـت   ير جـامع ي

  2.گردد يم صلاح در آن باشد شامل  و ريه خكرا  يا ه هر گونه مشاورهك
ر يش ـ ييجـدا  ه بعد ازكاست  ي، مربوط به زنانييانفاق به اندازه توانا يعنين دستور؛ يا ايآ. د
ات قبل به طور اجمـال  يآ ه دركام عده است يا مربوط به اي  و رنديگ يان را بر عهده مكودكدادن 

  3.تر است مناسب همهر از ياخ يا مربوط به هر دوست؟ معناياشاره شد 
للنـاس   نير لتبكالذ كيأنزلنا إل  ﴿و: نحل 44ه يل آيم است به دليركر، قرآن كمنظور از ذ .هـ 

ه ك ـرم كرسول ا ح است؛ نه در بارهير به نزول در باره قرآن صحين، تعبيافزون بر ا ﴾هميما نزلّ ال
  4.شود ير به ارسال مياز آن تعب

  : ان شده استيب يست، وجوهين چيزم  و ه منظور از هفت آسمانكنيدر ا .و
  .آسمانهاست ياديز  و ثرتكمنظور از هفت آسمان . 1
 يرو كي ـه هـر  ك ـآسمانها هفـت طبقـه اسـت     يعنيمنظور از هفت آسمان عدد است؛ . 2

قرار دارنـد، امـا    ه ستارگان در آنكاست  ين، آسمانين آن به زميتر كينزد  و قرار گرفته يگريد
  .هم قرار دارند يفرموده رو هكگر نگفته جز آنيدر باره شش آسمان د يچ سخنيم هيركقرآن 

  : ز چند احتمال استين نيدر باره زم
                                                           

 .246، ص 24نمونه، ج . 1

 .248، ص 24نمونه، ج . 2

 .249، ص 24نمونه، ج . 3

 .39، ص 10تبيان، ج  ؛63، ص 13؛ اطيب البيان، ج 257، ص 24نمونه، ج . 4
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  .هم قرار دارند ي
ــ ــد يه دانشــمندان جغراف م يق

 امـروز   و م در گذشـته يانـد، البتـه طـرز تقس ـ   
 دو منطقـه معتدلــه   و يجنــوب

 ن عـالم بـزرگ  ي ـر ايخداوند در مـورد تـدب  
ر يدر مس ـ وسته با فرمان مخصوص خود آنهـا را 

ه ك ـسـجده اسـت    سـوره 
 ـاز ا يا او لحظـه   ن عـالم  ي

  

 رفتـه  ارك ـات فـوق بـه   يحقوق آنها در آ
اسـلام   ياساس ـ قت قانون

حفـظ حقـوق     و خـانواده  

بعـد از   يزود خداوند به. 
 ـنك  ـا بـه  ي ـد، دني حـال   كي
شـه  يهم ير بـرا ين تعبيا. ند
 ـبودنـد نو  ي  يبشـارت   و دي

 ـانسانها با فيالكت هك د در ي
.  

  ) 6ـ  12 اتيآ(  سوره طلاق

ياز رويه چون طبقات پكز مانند آسمان هفت طبقه دارد ي
ــه رو هفــت يقســمتها  و مهــا ــكــن اســت يزمــ يگان ه دانشــمندان جغراف

انـد، البتـه طـرز تقس ـ    ردهك ـم يتقس ـ ﴾قـاره ﴿را به هفت قسـمت  
جنــوب  و ين بــه دو منطقـه منجمــد شـمال  يمتفـاوت اسـت، امــروز زم ـ  

  1.شود يم ميتقس ييمنطقه استوا كي  و دو منطقه حاره
خداوند در مـورد تـدب   ينيوكنجا همان فرمان تيدر ا» امر«منظور از 
وسته با فرمان مخصوص خود آنهـا را يرا او پيگانه است، ز هفت ينهايزم
 ـه آيه شـب ي ـن آي ـقت ايند، در حقك يم يرهبر  و ت سـوره  4 هي

 ريبه هر حال اگر تـدب  ﴾الارض يدبر الأمر من السماء إل
  2.رديگ يم شيراه فنا در پ  و زدير يدر هم م يبرداشته شود، نظام همگ

  &  اـه هـنكت  �  
حقوق آنها در آ  و ام زنان مطلقّهكان احيه در بك يظرافت  و

قت قانونيه در حقكات قرآن ين مسئله در آيا يها يارك زهياز ر ي
خـانواده  نظـام  يه اسلام براك يتياست به اهم يل روشنياست بازگو شده، دل

  .فرزندان قائل است
. عدالت نگردد  و شت سبب خارج شدن از جاده حقيمع
 ـيغم مخور يعنيدهد؛  يقرار م يراحت  و ي كن يتـاب  يد، ب

ندكرا پاره  زودگذر، رشته صبر شما  و يلات قطعكماند؛ مبادا مش
يقه زندگيه در مضك يمسلمانان يات براين آيمخصوصا هنگام نزول ا

  .دبخشينده ام
كن معنا گواه است يز بر ايم شرع نكه حكم عقل؛ بلكنه تنها ح
.ندك ينم ف فوق طاقت صادريلكخداوند ت  و آنها باشد يي

                                         
 .261، ص 24؛ نمونه، ج 340، ص 
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ين نيزم. 1
مهــاياقل. 2

را به هفت قسـمت   نيزم
متفـاوت اسـت، امــروز زم ـ  

دو منطقه حاره  و
منظور از  .ز

زم  و آسمانها  و
تيهدا يمنظم

دبر الأمر من السماء إلي﴿: ديفرما يم
برداشته شود، نظام همگ

  
و دقت .1

ياريبس يحت  و
است بازگو شده، دل

فرزندان قائل است  و زنان
مع يتنگ .2
يها آسانيسخت

ماند؛ مبادا مش ينم
مخصوصا هنگام نزول ا

نده امياست به آ
نه تنها ح .3

ييحدود توانا

                                                          

، ص 19الميزان، ج . 1
، ص 24نمونه، ج . 2
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خداونـد هـر    يعني است؛» ما أعلمها» «ما اتاها«ه منظور از كم يخوان يات مياز روا يدر بعض
در مباحـث   7ه ي ـرو بـه آ  ني ـرده است، از اكه به او اعلام كند ك يف ميلكت يس را به مقدارك
در  يتيدانـد مسـئول   يرا نم ـ يمكح ه اگر انسانكاند  ردهكدر علم اصول استدلال ) رائتاصل ب(

  .برابر آن ندارد
بخواهـد   امـده هـر گـاه   يه عده زن بـه سـر ن  ك يه شوهر تا زمانكآن است  يطلاق رجع .4

جالـب    و باشـد  يا از به عقد تـازه يه نكآن يند بكد يرا تجد ييوند زناشويپ  و تواند باز گردد يم
 يبعض ـ. گردد يحاصل م ه نشانه بازگشت باشدك يعمل  و ن سخنيتر مكه بازگشت مرد با كنيا

 اسـت  يمخصـوص طـلاق رجع ـ   ن،كمس ـ  و ه فـوق آمـده؛ ماننـد نفقـه    ي ـه در آك يامكاز اح
 يعن ـيحال عـده؛ امـا در طـلاق بـائن؛      ن مسئله عدم خروج زن از خانه همسرش دريهمچن  و

  .ام فوق وجود نداردكاح) طلاق نيمانند سوم(ست يه قابل رجوع نك يطلاق
نـد  ك يم ـ كتر است؛ به مجرد خوردن غذا انسـان در  عير قوا سرين ساير قوه ذائقه از بيتأث .5

رده ك ـه يذوق تشب عناد را به  و كشر  و فرك يحال خداوند ضررها. ن استيريا شيه غذا شور ك
  1.﴾أمرها فذاقت وبال﴿: شود يانسان نمودار م ينها زود برايه آثار اكآن يبرا

ابا     و ةٍ عتتَ عنْ أمَرِ ربهاينْ منْ قرَْيأَكَ  ﴿و: طلاق 8ه ير آينظ .6 بناَها حسـ له فحَاسـ  دايشـَد  رسـ
ذاَبا نُ  وا عناَهذَّبراكْع﴾  

 ـكَ  و ناَ منَ القْرُوُنِ منْ بعد نوُحٍكْم أهَلَكَ  ﴿و: ل استيات ذيآ  ـ يفَ َبرِببـِذنُوُبِ   ك هاد  ـخبَِ عبـ را ي
ص17الإسراء، ( ﴾رايب(  

  )11اء، يالأنب( ﴾نَيأنَشْأَنْاَ بعدها قوَما آخرَِ  و انتَ ظاَلمةًكَةٍ يم قصَمناَ منْ قرَْكَ  ﴿و
رٍ   و معطَّلةٍَبئِرٍْ   و عروُشها يةٌ علَيخاَوِ يظاَلمةٌ فهَِ يه  و ناَهاكْةٍ أهَلَينْ منْ قرَْيأَكَفَ﴿  ـ قصَـ شيمد﴾ 

  )45الحج، (
 دلالـت بـر تحقـق عـذاب     ي، بـرا »حاسـبناها «  و »عـذبّناها «در  ير به فعل ماض ـيتعب .7

  2.حساب است  و
 ـآ ه با تـلاوت كن است ي، ايتاب آسمانكانزال   و از ارسال رسول ييهدف نها .8  يات اله ـي

                                                           
 .60، ص 13اطيب البيان، ج . 1

 .141، ص 28روح المعاني، ج . 2
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  .شوند ييراهنما تقوا
عامـل   فسـاد   و فـر ك  و كرا شـر 
  .است 

عمـل    و مـان يه اكن است 
  
ه خـدا  كاست  ييوكين يت روزها

م يرك ـ ه از قـرآن ك ـرا تنهـا مؤمنـان هسـتند    

 ـ ﴿: رساند ي ن يالـّذ  ياللـّه ول
 ـ فعـل   ز بـه عنـوان مظهـر   ي
 ـ ي رسولاً﴿: سازد ... م كيتلـوا عل

قابل توجـه   ،»لتعلموا«: قدرت اوست
ن جهـان  ي ـمجمـوع ا  اي ـنش انسان 

 كي ـم همه بـه  ينيب يبا دقتّ م

الانـس    و مـا خلقـت الجـن   

خلـق   يهـو الـذ    ﴿و: ندك ي
  )7هود، ( .﴾عملاً م أحسن

  )119هود، ( .﴾خلقهم ك
 :از صـفات خـدا دانسـته اسـت    

اسـت؛   گـر يد يبعض ـ يمقدمه بـرا 

  ) 6ـ  12 اتيآ(  سوره طلاق

تقوا  و ديتوح  و مانينور ا يگناه به سو  و جهل  و فركمردم از ظلمت 
كرا شـر ينور به صورت مفرد آمده، ز  و ظلمات به صورت جمع

 يگانگي  و د عامل وحدتيتوح  و مانيه اك ياست، در حال
ن است يبه صورت فعل مضارع اشاره به ا» عملي«  و »ؤمني«ر به 

  .دوام دارد  و ه استمراركست؛ بلين يخاصصالح آنها محدود به زمان 
ت روزهاياهم  و ره، اشاره به عظمتكبه صورت ن» رزقا«
  .سازد يت فراهم مين جمع

را تنهـا مؤمنـان هسـتند    يرد، زكان يمان را به طور خصوص ب
  1.شوند

يمردم را از ظلمت جهل به نور علم مه خداوند كهمان گونه 
 ـ، پ)257بقـره،  ( ﴾النور يخرجهم من الظلمات ال ي ـرم نك ـامبر اي

سازد يمعرفت خارج م  و خداوند، مردم را از ظلمت جهل به نور علم
  )11طلاق، ( .﴾النور يالظلمات المن ... ن ءامنوا 

قدرت اوست  و انسان از صفات خدا يهدف نظام خلقت، آگاه
نش انسان يبه هدف آفر يم اشاراتيركات مختلف قرآن ي

با دقتّ م ين است مختلف به نظر برسد؛ ولكه در بدو امر مم
  :گردد ي

مـا خلقـت الجـن     ﴿و: شـمرد  يجن را عبادت م ـ  و نش انسانيهدف آفر
  )56ذاريات، ( 

يم ين را آزمون بشر معرفيزم  و م آسمانهاينش عظيهدف آفر
م أحسنكيم أكبلويالماء ل يان عرشه علك  و اميستة ا يالارض ف

كلذل  و كالا من رحم رب﴿: شمرد يهدف خلقت را رحمت م
از صـفات خـدا دانسـته اسـت     يآگـاه   و ه مورد بحـث، هـدف را علـم   يسرانجام در آ

مقدمه بـرا  يه بعضكدهد  يات نشان مين آيدقت در ا يم
                                         

 .465ص  ،10؛ مجمع البيان، ج 63، ص 13؛ اطيب البيان، ج 39، ص 
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مردم از ظلمت 
ظلمات به صورت جمع .9

است، در حال يندگكپرا
ر به يتعب .10

صالح آنها محدود به زمان 
«ر يتعب .11

ن جمعيا يبرا
مان را به طور خصوص بياهل ا .12

شوند يمند م بهره
همان گونه  .13
خرجهم من الظلمات اليءامنوا 

خداوند، مردم را از ظلمت جهل به نور علم
ن ءامنوا يخرج الذّيل

هدف نظام خلقت، آگاه .14
يه در آكاست 

ه در بدو امر ممكشده است 
يقت باز ميحق

هدف آفر )الف
 .﴾عبدونيل  الاّ

هدف آفر) ب
الارض ف  و السموات

هدف خلقت را رحمت م) ج
سرانجام در آ) د

يمك. ﴾لتعلموا﴿
                                                          

، ص 10تبيان، ج . 1
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 آزمـون  ياسـت بـرا   يا ز مقدمهيآن ن  و عبادت  و يبندگ ياست برا يا معرفت مقدمه  و يآگاه
  .خداوند متعال از رحمت يريگ بهره ياست برا يا آن هم مقدمه  و تيترب  و

بيان شده كـه قسـمت زيـادي از آن در    م يركقرآن بار در  30در حدود  ﴿معروف﴾ واژة .15
خواهد از زن جدا شود،  باشد، آن هم در زماني كه مرد مي ميهمسر با رابطه با برخورد شايسته 

. معـروف باشـد    و منطقـي   و كند كه مرد رفتارش صـحيح  قرآن كريم در اينجا توصيه مؤكد مي
. نيازمندان نيز مطـرح شـده اسـت     و يتيمان  و مادر مشرك  و البته برخورد به معروف درباره پدر

  :به آيات ذيل توجه كنيد
 ـ   ﴿و: سـته يمادر منحرف به طور شا  و درمصاحبت با پ) الف  .﴾معروفـا  ايالـدن  يصـاحبهما ف

  )15لقمان، (
  )8نساء، ( .﴾قولوا لهم قولاً معروفا  ﴿و: ستهيمان به طور شايتيسخن گفتن با ) ب
 ـمغفرة خ  و قول معروف﴿: ستهيازمندان به طور شايسخن گفتن با ن) ج تبعهـا  ي ر مـن صـدقة  ي

  )263بقره، ( .﴾ياذ
 ـان فقك ـمن   ﴿و: ستهيبه طور شا يدستيمان در صورت تهيتياستفاده از ثروت ) د ل ك ـأيفل راي

  )6نساء، ( .﴾بالمعروف
  )19نساء، ( .﴾عاشروهنّ بالمعروف  ﴿و: ستهيمعاشرت با همسران، به طور شا) هـ
سـوتهن  ك  و المولـود لـه رزقهـنّ    يعل  ﴿و: ستهيهمسر، به طور شا كپوشا  و هين تغذيتأم) و

  )233بقره، ( .﴾بالمعروف
  )25نساء، ( .﴾اتوهنّ اجورهن بالمعروف  ﴿و: ستهيه همسران، به طور شايدادن مهر) ز
 أتمـروا   ﴿و: سـته ياز همسر، مشورت در بـاره فرزنـدان بـه طـور شا     ييدر صورت جدا) ح

  )6طلاق، ( .﴾م بالمعروفكنيب
اجلهـن   فـبلغن  اذا طلقّـتم النسـاء    ﴿و: سـته ياز او بـه طـور شا   ييا جدايهمسر  ينگهدار) ط
  )231بقره، ( .﴾وهنّ بمعروف أو سرحّوهنّ بمعروفكفامس
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  &  هــترجم  �  
  شگريبه نام خداوند بخشنده بخشا

خـود   ت همسرانت بـر يجلب رضا يرده براكه خدا بر تو حلال كرا  يزيچرا چ! امبريپ يا
تان را يسـوگندها  خداوند راه گشـودن  * .م استيرح  و خداوند آمرزنده  و !؟ينك يحرام م

 * .م اسـت يكح  و دانا او  و شماست يخداوند مولا  و روشن ساخته؛) موارد ن گونهيدر ا(
از همسـرانش گفـت؛    يرا به بعض خود ياز رازها يكيامبر يه پكرا  يهنگام) دياوريخاطر ب به(
از آن را  يامبرش را از آن آگاه سـاخت، قسـمت  يپ خداوند  و ردكآن را افشا  يه وك يهنگام يول
امبر همسرش را از آن خبـر  يه پك ينمود؛ هنگام يخوددار گريقسمت داز   و ردكاو بازگو  يبرا

آگاه مـرا بـا خبـر      و خداوند عالم«: فرمود» !ن راز آگاه ساخت؟ياز ا تو را يسكچه «: داد، گفت
تـان از  يدلها) رايبه نفع شماست، ز(د ينكار خود توبه كاز ) امبريهمسران پ(شما  اگر * »!ساخت

) بـرد  دي ـش نخواهياز پ ـ يارك ـ(د، ير ضد او دست به دست هم دهاگر ب  و منحرف گشته؛ حق
بان يآنـان پشـت   فرشتگان بعـد از   و مؤمنان صالح،  و لين جبرئيهمچن  و اور اوستيرا خداوند يز
بهتـر   يشـما همسـران   يه اگر او شما را طلاق دهد، پروردگارش بـه جـا  كد است يام * .ندياو
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ر ي ـغ يننده، زنـان كعابد، هجرت  ار،ك مسلمان، مؤمن، متواضع، توبه ياو قرار دهد، همسران يبرا
زم آن ي ـه هك ـ يش را از آتشيخانواده خو  و خود! ديا مان آوردهيه اك يسانك يا * .رهكبا  و رهكبا

 رنديسـختگ   و ه خشنكبر آن گمارده شده  يفرشتگان هك يد؛ آتشيسنگهاست نگه دار  و انسانها
اجـرا  ) امـل كبـه طـور   (انـد   آنچه را فرمان داده شده  و نندك ينم هرگز فرمان خدا را مخالفت  و
ه تنها به اعمالتـان جـزا   كد، چرا ينكن يامروز عذرخواه! ديا افر شدهكه ك يسانك يا * .ندينما يم

  .ديشو يداده م

  &  شأن نزول  �  
. از آنـان بـرود   يكيبه حجره  يه هر روزكبا همسران خود قرار گذاشته بود  6رمكامبر ايپ
 ـامبر به نـزد مار يپ امبر به منزل پدرش رفت،يه نوبت حفصه بود، او با اجازه پك يروز ه ي ـه قبطي

 ـنـزد مار  ه چرا بهكرد كه حفصه برگشت اعتراض ك يهنگام. رفت  ـي ـه قبطي ؟ حضـرت  يه رفت
: به حفصـه فرمـود    و ردمكبر خود حرام  ه او راكرد كاد يسوگند   و روم يگر نزد او نميد: فرمود

  .ردكان يشه بيعا يبرا  و ردكن يحفصه رازدار نكين، لكان نيب يسك يرا بران موضوع يا
: گفت؟ فرمـود  به شما يسكچه : ؟ او گفتيردكن يچرا رازدار: به حفصه فرمود 6امبريپ

  1.خداوند به من خبر داد
  .شأن نزول ديگري نيز در اين زمينه نقل شده كه در برخي از تفاسير بيان شده است: تذكر

  &  رــتفسي  �  
  :ديگو يدر چند محور سخن م 4تا  1ه يم در آيركقرآن  .الف

عـدم   سـتن سـوگند،  كت همسران، مجاز بودن شيسب رضاك يردن حلال خدا براكحرام ن
خداونـد شـش    5ه ي ـدر آ. رمك ـامبر اي ـت خداونـد از پ يامبر، حماياز همسران پ يبرخ يرازدار

همـه مسـلمانان بـه هنگـام      يبرا ييتواند الگو يه مكهمسران خوب شمرده است  يوصف برا
  .اطاعت فرمان  و مان، تواضع، توبه، عبادتياسلام، ا: انتخاب همسر باشد

 خـود  يدار نگـه  هشدار به مسـلمانان در بـاره  : ديگو يدر چند جهت سخن م 7  و 6ه يدر آ
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دن انسـان بـه   يرس ـ  و امـت 

 ـ﴿اسـت؛ نـه بـه صـورت       هـا يا اي
ه ك ـ يا مسـئله  آن جناب بـوده؛ نـه  

بـوده   يعمل ـ كبـر تـر  ه فقط سوگند خوردن 
ه ك ـنيدارد بـر ا  ز دلالتيه بعد ن
2  
حفصـه    و شـه يامبر عاي ـخطاب به دو همسر پ
 ـنكگناه خود توبه  د ازيه با  دي

صـالح    و لي ـجبرئ  و اوسـت 
د بـرد،  ي ـش نخواهياز پ ـ ي

  .دهد
ماننـد   چون آنهـا (ه خشونت عمل دارند 

 ـآ)  سـوره هـم    نيهم ـ 6ه ي

نـامبرده   ه فرشتگانكن است 
چ ياوامـرش، ه ـ   و ر از خداونـد 

 ـ) نندك يان نميعص خداوند را  يوقت
ه ك ـملائ: گفـت   و د خوانـد 

  ) 1ـ  7 اتيآ(  ميسوره تحر

امـت يق رفته شدن عذر دريه، نپذكخانواده از آتش دوزخ، عصمت ملائ

 ـ يا اي﴿امبر به صورت يه خطاب به پك اسـت؛ نـه بـه صـورت      ﴾يهـا النب
آن جناب بـوده؛ نـه   يشود مسئله مورد عتاب، مسئله شخص ي، معلوم م

  1.مردم باشد ياو برا ي
ه فقط سوگند خوردن كنبوده؛ بل يم شرعيم، تحريمنظور از تحر
ه بعد نيآ  و ندكتواند حلال خدا را بر خود حرام  يامبر نم

.﴾مكمانيا م تحلةّكقد فرض االله ل﴿: له سوگند بوده استي
خطاب به دو همسر پ ﴾ماكاالله فقد صغت قلوب يان تتوبا ال﴿

ه باكبه گناه آلوده شده است   و تان از حق منحرفيه شما دلها
اوسـت  يه خـدا مـولا  ك ـ يس ـكه يهم بر عل ياركبا هم  و به اتفاق
يارك ـصورت  نيد در اينكبان او هستند، توطئه يه پشتكملائ

دهد ينجات م يديتهد شود، او را از هر يامور او م يخدا متول
ه خشونت عمل دارند كهستند  يمنظور از فرشتگان غلاظ، فرشتگان

ف به خشـونت  يان قلب مادآ) رقّـت شـوند    و ندارند تا متص
  3.ندك يان ميخشونت در عمل را ب

ن است ير غلاظ شداد است؛ منظور ايتفس ﴾...عصون االله يلا ﴿
ر از خداونـد يغ  و ردهكه خداوند به آنان محول كهستند  يتيملازم آن مأمور
خداوند را  و گذارد يترحم در آنها اثر نم  و رقتّ(ل ياز قب 

د خوانـد يشـد   و ظيتوان صاحب عمل را غل ـ يبود، م ين عمل
  4.شداد

                                         
 .344، ص 

 .42، ص 30؛ تفسير كبير، ج 344، ص 

 .349، ص 
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خانواده از آتش دوزخ، عصمت ملائ  و
  .اعمالفر يك

كنياز ا .ب
، معلوم م﴾الرسول

يجزو رسالتها
منظور از تحر .ج

امبر نميرا پياست، ز
يم به وسيتحر
﴿جمله . د

ه شما دلهاكاست 
به اتفاقاگر   و

ملائ  و نيمؤمن
خدا متول يرا وقتيز

منظور از فرشتگان غلاظ، فرشتگان .هـ 
ان قلب ماديما آدم

خشونت در عمل را ب
﴿جمله  .و

ملازم آن مأمور
 يگريعامل د

ن عمليعمل چن
شداد  و غلاظ

                                                          

، ص 19الميزان، ج . 1
، ص 19الميزان، ج . 2
، ص 19الميزان، ج . 3
 .همان. 4
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  &  اـه هـنكت  �  
 گنـاه اسـت   ستن آنكرجحان داشته باشد، ش يارك كه تركباشد  يسوگند اگر در مورد .1

حفظ احترام سـوگند،   ين براكيز است؛ ليعمل مرجوح جا يستن سوگند براكش. فاره داردك  و
ه ي ـه قبطي ـرده بـود، نـزد مار  ك ـاد ي چون سوگند 6امبرين رو پيداده شود، از افاره كبهتر است 

  .ردكبرده را آزاد  كيستن آن كش ينرود برا
ا پوشـاندن  ي ـ نيكاطعام ده مس: از چند امر است يكيسوره مائده  89ه يه آيفاره قسم بر پاك

  1.ردياگر نتوانست سه روز روزه بگ  و بنده كيردن كا آزاد يده نفر 
 يمسـئله رازدار  هكآزردند؛ بل ينه تنها او را با سخنان خود م 6امبرياز همسران پ يبعض .2

 ـامـا رفتـار پ   ردند،ك يت نميز رعايهمسر باوفاست ن كيط ين شرايتر ه از مهمكرا  امبر بـا آنهـا   ي
شـد،  كب يرده بود به رخ وكافشا  ه اوك يشد تمام راز يحاضر نم يه حتكچنان بزرگوارانه بود 

 7ياز حضـرت عل ـ  يثيرو در حـد  ني ـرد، از اك ـاز آن اشـاره   يتنها بـه قسـمت    و تغافل نمود
 ميرك ـ؛ افـراد  »أعرض عـن بعـض    و عرفّ بعضه قوليم قطّ لأنّ االله يرك يما استقص«: ميخوان يم
را ي ـرونـد، ز  يش نم ـين مرحله پ ـيش تا آخريخو يشخص بزرگوار هرگز در مقام احقاق حق  و

  2.ردك يخوددار ياز قسمت  و را خبر داد ياو قسمت: ديفرما يم 6امبريخدا در باره پ
 ـبا يتيه هـر انسـان باشخص ـ  ك ـاست،  يقينه تنها از صفات مؤمنان حق يرازدار .3 رازدار  دي

م يات فـوق خوانـد  يآ در. دارد يشتريت بيهمسر اهم  و كين معنا در مورد دوستان نزديباشد، ا
 ـاز همسران پ يه چگونه خداوند بعضك  دا ملامـت يشـد  يرازدار كتـر  را بـه سـبب   6امبري
  .ندك يسرزنش م  و

 ـمصـادقة الاخ   و تمان السـر ك يالاخرة ف  و اير الدنيجمع خ«: ديفرما يم يثيدر حد 7يعل  ار،ي
: ز نهفتـه شـده  ين دو چيدر ا آخرت  و اير دني؛ تمام خ»مؤاخاة الاشرار  و الأذاعة يجمع الشر ف  و
 يدوست  و اسرار يافشا: نهفته شده زين دو چيتمام شر در ا  و انكيبا ن يدوست  و تمان سرك
  3.اشرار با

                                                           
 .274، ص 24نمونه، ج . 1
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دسـت هـم    ضد او دسـت بـه  
ه ك ـنيل اي ـاسـت، بـه دل   ره

  1.﴾نايأعد لهم عذابا مه
مبتـدا جمـع    هك ـنيخبر آن است؛ خبر مفرد است با ا

: اگـر فرمـود    و هسـتند،  متفـق 
 يبانيه پشـت ك ـآن بـود   يبـرا 

ه بفهمانـد  ك ن آورده شدهي
از  يا واســطه چين جهــت بـدون ه ــ

  
جداگانـه  عظمـت    و او را به جهت اهميت

موضـوع   4ه ي ـه در آك ـن تفاوت 
فـانّ االله  ﴿، ﴾مكيمول االله  ﴿و

. اسـت  7يعل ـ حضـرت 
 ـا ث در ن يقينـه از فـر  ين زمي

ه ك ـآنجـا   بـار  كي ـرد؛ ك ـ
اوسـت   يمـولا  ياو هسـتم عل ـ 

رسـول خـدا دسـت     نازل شـد، 

 .153، ص 28؛ روح المعاني، ج 

  ) 1ـ  7 اتيآ(  ميسوره تحر

ضد او دسـت بـه    و را آزردند 6رمكرسول ا) شهيعا  و حفصه(ن دو زن 
 ـبكاز گناهـان   6رمكامبر ايضد پ يتبان  و ﴾هيفان تظاهرا عل رهي

أعد لهم عذابا مه  و الاخرة  و ايالدن يرسوله لعنهم االله ف  و ؤذون االلهين يإن الذّ
خبر آن است؛ خبر مفرد است با ا» ريظه«لمه ك  و مبتدا» هكملائ
 ـپ يبانيه در پشـت كه بفهماند ملائكن  متفـق   و امبر متحـد ي

بـرا هسـتند،   بان اوين پشـت يصالح مؤمن  و ليجبرئ  و ه بعد از خدا
  2.ه را بزرگ جلوه دهد

ن آورده شدهيا يبرا» هو«ر منفصل يضم ﴾فإنّ االله هو مولاه﴿: ه فرمود
ن جهــت بـدون ه ــيبـه هم ــ  و بــه آن حضــرت دارد يا ت خاصـه 
  3.شود يامور او م يمتولّ  و ندك يم ياريامبر را يمخلوقاتش، خود او پ

او را به جهت اهميتنام شود  هم ميجبرئيل ملائكه شامل با اينكه 

ن تفاوت يت خداوند مطرح است با ايسخن از ولا 4  و 2ه 
﴿و: ردكان يب» انّ«د يكرم با حرف تأكامبر ايت خداوند را به احترام پ

حضـرت » نيصالح المؤمن«ه منظور از كنيدلالت دارد بر ا ياديات ز
ث دريحـد  52ه او ك ـنـد  ك ياز محمد بن عباس نقل م ي

  5.رده است
ك ـ يارانش معرفيبه ) با صراحت(را  7يرسول خدا دو بار عل

او هسـتم عل ـ  يس من مـولا ك؛ هر »مولاه ينت مولاه فعلك
نازل شـد،  ﴾...ان االله هو مولاه ﴿ه يه آك يبار دوم هنگام  و ،)ر خم
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ن دو زن يا .4
فان تظاهرا عل﴿: دادند
إن الذّ﴿: فرمود
ملائ«لمه ك .5

ن يا يآمده، برا
ه بعد از خداكملائ
ه را بزرگ جلوه دهدكملائ

ه فرمودكنياز ا .6
ت خاصـه يــخـدا عنا 

مخلوقاتش، خود او پ
با اينكه  .7

  4.ردكان يب
ه يدر آ .8

ت خداوند را به احترام پيولا
  .﴾هو مولاه

ات زيروا .9
يمحدث بحران

رده استك يآور جمع
رسول خدا دو بار عل .10
كمن «: فرمود

ر خميغد  در(
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  1.است »نيصالح مؤمن«ن يمردم ا يا: فرمود  و را گرفت 7يعل
مسـلمات  ( :اوصاف همسـر بـدون واو عاطفـه آمـده    فه يه شرياگر سؤال شود چرا در آ .11

چـون  : مييگـو  يپاسخ م ـ ار واو عاطفه آمده است؟ دركاب  و بين دو صفت ثيفقط ب  و) مؤمنات
 ـاسـت همـه آن در    نكمم  و ستنديالجمع ن مانعةه شمرده يه در اول آك يصفات افـت  ينفـر   كي

ست در آن واحـد در  ين نكه ممكار كاب  و بيشود، واو عاطفه لازم ندارد به خلاف دو صفت ث
  2.وهيب  و بيا ثي ره هستندكا بايرا زنان ينفر جمع شود، ز كي

 ـدر ا  و فـار ك يدر سوره بقره برا ﴾الحجارة  و وقودها الناس﴿چرا جمله : سؤال .12 سـوره   ني
ره جهـنم  يآتشـگ  هك ـنيمؤمنان هر دو گروه در ا  و فاركا يان شده است، آيمان بياهل ا يبرا

  ند؟ كمشتر هستند
د بـر اثـر   يباش ـ ه مواظـب كمؤمنان باشد  يبرا ين جمله هشدارين است اكمم. الف: پاسخ

خطاب به منافقـان اسـت    مين جمله در سوره تحريا. ب. ديفار گرفتار نشوكگناه به سرنوشت 
 ـفرما يه م ـك ـاست  يه بعديآ ن احتماليد ايمؤ  و افر هستندكدر باطن   و ه در ظاهر مؤمنك : دي
  3.﴾وميفروا لا تعتذروا الكن يها الذّيا اي﴿

  ﴾تعَملوُنَ نتْمُكُوم إنَِّما تجُزوَنَ ما يفرَوُا لاَ تعَتذَروا الْكَنَ يها الَّذيا أَي﴿ :ميتحر 7ه ير آينظ .13
  : ل استيذ دو آيه 
  )57 الروم،( ﴾ستعَتبَونَيلاَ هم   و نَ ظلَمَوا معذرتهُمينفْعَ الَّذيومئذ لاَ يفَ﴿
﴿لاَ ي مويمالظَّال َينفْعمُتهرذعنَ م نةَُ  واللَّع مَله ارِ  والد وءس مَ52غافر، ( ﴾له(  
  

                                                           
 .475، ص 10مجمع البيان، ج . 1

 .287، ص 8؛ بحرالمحيط، ج 156، ص 28؛ روح المعاني، ج 321، ص 6؛ غرائب القرآن، ج 348، ص 19الميزان، ج . 2

 .341، ص 9؛ منهج الصادقين، ج 321، ص 6غرائب القرآن، ج . 3
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βr& t�Ïe,s3ãƒ öΝä3Ψtã öΝä3Ï?$t↔Íh‹y™ 

zƒÏ%©!$#ρ (#θãΖtΒ#u …çµyètΒ ( öΝèδâ‘θçΡ 

y7 4’n?tã Èe≅à2 &óx« Ö�ƒÏ‰s% ∩∇∪ 

ÞΟ̈Ψyγy_ ( }§ø♥Î/uρ ç��ÅÁyϑø9$# ∩∪ 

$ |MøtrB Èøy‰ö6tã ôÏΒ $tΡÏŠ$t7Ïã 

Ÿξ u‘$̈Ζ9$# yìtΒ t,Î#Åz≡£‰9$# ∩⊇⊃∪ 

Èø⌠ ’Í< x8y‰ΨÏã $\F÷�t/ ’Îû Ïπ̈Ψyfø9$# 

 zΝtƒó÷s∆uρ |MoΨö/$# tβ≡t�ôϑÏã ûÉL©9$# 

 ôMtΡ%x.uρ zÏΒ tÏFÏΖ≈s)ø9$# ∩⊇⊄∪   

 ـبـا ا ( د اسـت يخالص؛ ام ن ي
ر درختانش ياز ز ه نهرهاكاز بهشت 
مان آوردنـد خـوار   يبا او ا 

 ت اسـت، ك ـراستشـان در حر 
 * ».ييز توانـا ي ـه تو بر هـر چ 

بـد    و گاهشـان جهـنم اسـت،   
همسر لـوط مثـل زده     و اند، به همسر نوح
 ردنـد كانـت  يبـه آن دو خ  

 :به آنها گفته شد  و نداشت،
همسر فرعـون   مؤمنان، به ي

خـودت در بهشـت    مـن نـزد  
 ـ  و * »!بخـش  يي ن يهمچن

 ـمـا از روح خـود در آن دم   م؛ او يدي
  .عان فرمان خدا بود

  ) 8ـ  12 اتيآ(  ميسوره تحر

š (#θãΖtΒ#u (#þθç/θè? ’n<Î) «!$# Zπt/öθs? %�nθÝÁ‾Ρ 4|¤tã öΝä3š/u‘ r&
;M≈̈Ζy_ “Ì�øgrB ÏΒ $yγÏFøtrB ã�≈yγ÷ΡF{$# tΠöθtƒ Ÿω “Ì“øƒä† ª!$# ¢É<̈Ζ9$# $#uρ

öΝÍκ‰É‰÷ƒr& öΝÍκÈ]≈yϑ÷ƒr'Î/uρ tβθä9θà)tƒ !$uΖ−/u‘ öΝÏϑø?r& $uΖs9 $tΡu‘θçΡ ö�Ï,øî$#uρ !$uΖs9 ( y7̈ΡÎ)
Ï‰Îγ≈y_ u‘$¤,à6ø9$# tÉ)Ï,≈oΨßϑø9$#uρ õáè=øñ$#uρ öΝÍκö�n=tã 4 óΟßγ1uρù'tΒuρ y_

WξsVtΒ šÏ%©#Ïj9 (#ρã�x,x. |Nr&t�øΒ$# 8yθçΡ |Nr&t�øΒ$#uρ 7Þθä9 ( $tFtΡ%Ÿ2
$yϑèδ$tFtΡ$ óΟn=sù $uŠÏΖøóãƒ $uΚåκ÷]tã š∅ÏΒ «!$# $\↔øŠx© Ÿ≅‹Ï%uρ Ÿξäz÷Š$#

 WξsVtΒ šÏ%©#Ïj9 (#θãΖtΒ#u |Nr&t�øΒ$# šχöθtãö�Ïù øŒÎ) ôMs9$s% Éb>u‘ ø⌠$#
šχöθtã� Ï&Î#yϑtãuρ Í_ÅngwΥuρ š∅ÏΒ ÏΘöθs)ø9$# šÏϑÎ=≈©à9$# ∩⊇⊇∪ 

$yγy_ $sΨ÷‚x,oΨsù ÏµŠÏù ∅ÏΒ $oΨÏmρ•‘ ôMs%£‰|¹uρ ÏM≈yϑÎ=s3Î/ $pκÍh5u‘ ÏµÎ7çFä.uρ

  &  هــترجم  �  
خالص؛ ام يا د، توبهينكخدا توبه  يبه سو! ديا مان آوردهيه اك ي

از بهشت  ييشما را در باغها  و پروردگارتان گناهانتان را ببخشد
 هكرا  يسانك  و امبريه خداوند پك يند، در آن روزكاست وارد 

راستشـان در حر  يسو از  و ش آنانيشاپيه نورشان پكاست  ين در حال
ه تو بر هـر چ كببخش  ما را  و نكامل كنورِ ما را ! پروردگارا«
گاهشـان جهـنم اسـت،   يجا !ري ـسخت بگ بر آنان  و نكار كيمنافقان پ  و فاّرك
اند، به همسر نوح افر شدهكه ك يسانك يخداوند برا * !است

بـه آن دو خ  يدو بنده از بندگان صالح ما بودند؛ ول يسرپرست است، آن دو تحت
نداشت،) يدر برابر عذاب اله(به حالشان  يسود) امبريپ(ن دو 

يخداوند برا  و * »!شوند يه وارد مك يسانكد همراه يوارد آتش شو
مـن نـزد   يبـرا  يا خانه! پروردگارا«: ه گفتكمثل زده است، در آن هنگام 

ييرها مرا از گروه ستمگران  و ار او نجات دهك  و مرا از فرعون
مـا از روح خـود در آن دم    و داشـت،  نگه كه دامان خود را پاكم دختر عمران 

عان فرمان خدا بودياز مط  و ردكق يش را تصديتابهاك  و لمات پروردگار
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  8 ـ 12آيات 

$pκš‰r'‾≈tƒ šÏ%©!$#
öΝà6n=Åzô‰ãƒuρ _

4tëó¡o„ š÷t/ r&
$pκš‰r'‾≈tƒ ÷É<̈Ζ9$# y_

šUu�ŸÑ ª!$# Β

È÷ysÎ=≈|¹ $y⇐sù
šUu�ŸÑuρ ª!$# 

Í_ÅngwΥuρ ÏΒ ãö�Ïù
ôMoΨ|Áômr& y_ö�sù

  
يسانكن يا

پروردگارتان گناهانتان را ببخشد) ارك
است وارد  يجار

ن در حاليند؛ اك ينم
«: نديگو يم  و
كبا ! امبريپ يا

است يفرجام
است، آن دو تحت

ن دو يا ارتباط با  و
وارد آتش شو«

مثل زده است، در آن هنگام 
مرا از فرعون  و بساز،
م دختر عمران يبه مر

لمات پروردگارك
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  &  رــتفسي  �  
  : ديگو يدر چند محور سخن م 12تا  8ه يم در آيركقرآن  .الف

نـور در   مؤمنان بر اتمام ين آثار توبه نصوح، تقاضايينصوح، تبموظف بودن مؤمنان به توبه 
 ـمنافقان توسـط پ   و فاركآمرزش گناهان، لزوم جهاد با   و امتيق  ـ ،6رمك ـامبر اي دو زن  يمعرف
بـه عنـوان   ) ميحضرت مر  و همسر فرعون(دو زن باتقوا  يمعرف  و )لوط  و همسر نوح(تقوا  يب

  .مؤمنان يالگو برا
 يبعض ـ هكاند تا آنجا  ردهكر كآن ذ يبرا ياديز يرهايست؟ تفسيوح چه توبه نصكنيدر ا .ب

آن » توبـه نصـوح  « هك ـنياند، از جمله ا ر دانستهيسه تفس  و ستيآن را بالغ بر ب يرهايشماره تفس
 كتـر  م بريتصم  و گناه كتر ،ي، استغفار زبانيقلب يمانيپش: ه واجد چهار شرط باشدكاست 

  . ندهيآ در
از توبـه نصـوح    ه معاذ بن جبلك يهنگام: ميخوان يم 6اسلام يگرام غمبرياز پ يثيدر حد

 ـيلا  ماكذنب  يرجع فيتوب التائب ثم لايان «: رد، در پاسخ فرمودكسؤال  ؛ »الضـرع  يعود اللبن ال
ر بـه پسـتان   يه ش ـكند آن چنان كن چ وجه بازگشت به گناهيند، به هكه شخص توبه كآن است 

  1.گردد يهرگز باز نم
نـد تـا   ك انيآنان ب يه حق را براكنيفار، تلاش در اصلاح آنهاست به اكمنظور از جهاد با  .ج

 اتي ـروا ه ازك ـه منافقـان چنـان   ي ـدر ناح  و اوردند با آنـان بجنگـد  يمان نياگر ا  و اورنديمان بيا
 ـپ  و ف قلـوب آنهاسـت  يتـأل   و ييشـود، دلجـو   ياستفاده م  ـامبر هرگـز بـا آنـان نجنگ   ي  د؛ي

بـا   جنـگ  ي، گرچه در زمـان حضـرت عل ـ  ﴾تألفّهميان كقاتل منافقا إنما يرسول االله لم   إن﴿
  2.گرفت منافقان صورت

 ه شـقاوت ك ـنـد  ك يان م ـي ـمؤمن را ب  و افركاز زنان  ييخداوند الگوها 12ـ   10ات يدر آ .د
راه اسـتقامت در    و عمل صـالح   و مانيسعادت انسان در پرتو ا  و انت،يخ  و فركانسان به سبب 
  .شود يخدا حاصل م

فـاش   امبر راي ـه آن دو نفر اسـرار خانـه پ  كن است يامبر، ايانت دو همسر پيمنظور از خ .هـ 
                                                           

 .196، ص 18؛ جامع الاحكام، ج 157، ص 28ج  ،؛ روح المعاني287، ص 8؛ بحرالمحيط، ج 478، ص 10مجمع البيان، ج . 1

 .52، ص 10؛ تبيان، ج 80، ص 13اطيب البيان، ج . 2
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چ همسـر  يه هكشده  امبر وارد

 ـانب يوح  ردك ـ قيا را تصـد ي
ه از آسـمان  ك ـ يعيدر آن است، شرا

 يمتعـال   و روح باعظمـت  
 يزيان عظمت چيب يه برا

فرزنـدان    و ه انسان در مقابل همسـر 
 ـترب  و ميتعل تواند در ت آنهـا  ي

 ـتنها بـه تغذ  ه جسـم آنهـا   ي

خـانواده خـود    چگونه: رد
تنهـاهم عمـا نهـاهم االله إن      

 ينه ـ  و ؛ آنها را امر به معروف
رفتنـد،  ياگـر نپذ   و ،يا ردهك ـ

 مكانفس ـ قـوا ﴿: نـد كان خـود آغـاز   
 وامـر ﴿ آيـه شـريفه    و ﴾ني

  ) 8ـ  12 اتيآ(  ميسوره تحر

امبر واردياز پ يثيرا در حديست، زين يعفت يب يانت آنها به معنا
  1.نشده است يعفت يمبتلا به گناه ب

وح يعنياست؛ يانب ي، همان وحيبرخ لمات، به گفتهكمنظور از 
در آن است، شرا يع الهيه شراكاست  يتبكتب خداوند، همان 

  2.ليانج  و تاب توراتكنازل شده است؛ مانند 
 ـ ﴾ه من روحنـا ينفخنا ف  ﴿و :7ميمنظور از نفخ روح در مر  كي

ه براكه است يفيگر اضافه روح به خداوند، اضافه تشرير ديا به تعب
  3.است يفيه تشرك »شهراالله«، »ت االلهيب«د مانند اضافه 

  &  اـه هـنكت  �  
ه انسان در مقابل همسـر كشود  ياستفاده م ﴾م ناراكياهل  و مكقوا انفس﴿
تواند در يه مكموظف است تا آنجا   و دارد يتر نيت سنگيش مسئول

تنها بـه تغذ  هكنيها فرا بخواند، نه ايكيبه ن  و وشد، آنها را از گناه باز دارد
  
ردكسؤال  6امبرياران پياز  يسكه فوق نازل شد، يه آك ي

تنهـاهم عمـا نهـاهم االله إن      و تأمرهم بمـا أمـراالله  «: ند؟ حضرت فرمودكرا از آتش دوزخ حفظ 
؛ آنها را امر به معروف»كيعل ت ماينت قد قضك كإن عصو  و تهمينت قد وق

ك ـآتـش دوزخ حفـظ    رفتند آنـان را از ي، اگر از تو پذي
  5.يا فه خود را انجام داده

ان خـود آغـاز   ك ـيد انسان از نزدير را باكاز من ينه  و امر به معروف
نيالاقـرب  كرتيأنـذر عش ـ   ﴿وه يفه است آيه شرين آير اينظ
  6.﴾هاياصطبر عل  و بالصلوة

                                         
 .322ص  ،6؛ غرائب القرآن، ج 301، ص 24؛ نمونه، ج 255، ص 5

 .360، ص 

 .306، ص 

 .198، ص 18؛ جامع الاحكام، ج 293، ص 24مونه، ج ؛ ن157، ص 28روح المعاني، ج 

 .372، ص 5

 .50، ص 
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انت آنها به معنايخ. ردندك
مبتلا به گناه ب يامبريپ

منظور از  .و
تب خداوند، همان كمنظور از   و

نازل شده است؛ مانند 
منظور از نفخ روح در مر .ز

ا به تعبياست 
د مانند اضافه يآ يم

  
﴿ه ياز آ .1
ش مسئوليخو

وشد، آنها را از گناه باز داردكب
  4.ندك قناعت
يهنگام .2

را از آتش دوزخ حفظ 
نت قد وقك كاطاعو
ينك ير مكاز من
فه خود را انجام دادهيوظ

امر به معروف .3
نظ. ﴾مكياهل  و

بالصلوة كاهل
                                                          

5فتح القدير، ج . 1
، ص 19الميزان، ج . 2
، ص 24نمونه، ج . 3
روح المعاني، ج . 4
5نور الثقلين، ج . 5
، ص 10تبيان، ج . 6
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 ـفار در آتش دوزخ به دست خود آنان اسـت؛ نظ كشعله گرفتن  .4  ـر اي  72 هي ـآن معنـا در  ي
 ـ، بنا بر ا﴾سجرونيالنار  يثم ف﴿: ان شده استيسوره مؤمن ب بـر تجسـم    دلالـت  8  و 7ه ي ـن آي

  1.﴾نتم تعملونكانما تجزون ما ﴿  و ﴾وقودها الناس﴿: عمل دارد
 ـ  و چ رأفـت يه  و دهند يفه خود را انجام ميشداد به تمام معنا وظ  و ه غلاظكملائ .5  يرحمت

موافـق بـا    كي ـهـر   منطـوق ﴾ؤمرونيفعلون ما ي﴿  و ﴾امرهم عصون االله مايلا ﴿دو جمله . ندارند
انجـام دادن امـر     و يانجام امر اله عبارت از يردن امر الهكت نيمعص يعنياست؛  يگريمفهوم د

فـه خـود   يه به وظكرد تا بفهماند ملائكرار كت ن رويردن فرمان خدا، از اكت نيمعص يعني؛ ياله
  2.ندارندان يدوزخ نسبت به يچ رأفتيه  و ردهكعمل 
ع ي ـمط  و ينـوران  يرا آنـان موجـودات  ي ـست، زيف انسانها نيلكف فرشتگان از سنخ تيلكت .6

 ﴾عملـون يبـأمره   هـم   و سـبقونه بـالقول  يرمون لا كبل عباد م﴿: محض دستورات خداوند هستند
 ـعنا ه خداوند به آنانك ياريف در باره انسانها به سبب اختيلك، اما ت)27انبياء، ( رده، ك ـت ي

مخالفـت مسـتحق    در صـورت   و ه در صورت امتثال، مستحق ثوابكاست  ياعتبار يامر
  .شوند يم عقاب
  : ان شده از جملهيب يات مختلفيامت در آيفار در قكاعتذار  .7

  )23انعام، ( .﴾نيكناّ مشركاللهّ ربنا ما   ﴿و) الف
  )36اعراف، ( .﴾ربنا هؤلاء اضلوّنا﴿) ب
  )107مؤمنون، ( .﴾فاناّ ظالمونربنا اخرجنا منها فان عدنا ﴿) ج
  .﴾سمعنا فارجعنا نعمل صالحا انا موقنون  و ربنا ابصرنا﴿) د

  3.﴾ناّ نعملك ير الذيربنا اخرجنا نعمل صالحا غ﴿) هـ
رسوا نشـدن   ،يگناهان، ورود در بهشت پرنعمت اله يبخشودگ: توبه نصوح پنج اثر دارد .8
شـتر بـه   يتوجـه ب   و سـمت راسـت مؤمنـان     و شيشـاپ يمان از پيردن نور اكت كامت، حريدر ق

  4.امتيخداوند در ق
                                                           

 .349، ص 19الميزان، ج . 1

 .157، ص 28روح المعاني، ج . 2

 .77، ص 13؛ اطيب البيان، ج 34فاطر، . 3

 .292، ص 24نمونه، ج . 4
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ا ي ـآوردن در دن مانيه بفهماند صرف ا
 امبر باشـند ي ـه ملازم با پك 
.1  

خـود را   امـت نـور  يه مؤمنـان در روز ق 
در  يشـود نقص ـ  يم عمل صالح امروز است، معلوم

 يدر نامـه اعمـال آنهـا جـا    
در  يشـود گنـاه   يآنهاست، تنها باعـث م ـ 
 ـنـد، از ا  ن رو درخواسـت  ي

مـان  يه آثار اك داند، چنان ي
 ﴾نيافرك ـال يالقول عل حقّي
 ـ گـر  يه دي ـدر آ. ات اسـت ي

 ـ  كالناس  ظلمـات   يمـن مثلـه ف

قـرار   يه موردمغفرت الهك
 يا ار باشـد، زنـده  ك ـ ه گنه

خداونـد  . شـود  يامـل م ـ ك
  3.﴾اغفرلنا  و قولون ربنا أتمم لنا نورنا
رد، ك ـ رك ـرا مطلـق ذ » نيداخل

چ يخداونـد ه ـ  بفهمانـد نـزد  

  ) 8ـ  12 اتيآ(  ميسوره تحر

ه بفهماند صرف اكن است يا يامبر بودن، برايهمراه پ  و تياعتبار مع
 ن استيآن ا  و مان را هم داشته باشنديد لوازم ايه باكست؛ بل

.نداشته باشند با او يمخالفت  و نندكلمه اطاعت ك ياو را به تمام معنا
ه مؤمنـان در روز ق كشود  ياستفاده م ﴾ربنا أتمم لنا نورنا﴿از جمله 

عمل صالح امروز است، معلوم  و مانيچون نور آن روز ا  و نند
در نامـه اعمـال آنهـا جـا     گناهان نند آثاريب يا مي  و ننديب يعمل صالح خود م  و مان

آنهاست، تنها باعـث م ـ  دوم يه تقاضاكآمرزش گناهان   و ت را گرفته
نـد، از ا ك يپـر نم ـ  يزي ـرا چ آن گناهـان  يخال يجا ينامه عمل نماند؛ ول

  2.ندكنند خدا نورشان را تمام 
  مان
يفر را عامل مرگ روح مك  و اتيمان را عامل حيا يخداوند متعال

ي  و ايان حكنذر من يل﴿: رده استك يآثار گناه را ظلمت معرف
ات اسـت ي ـح مان عامليه اكشود  يفر روشن مكات با ي؛ از تقابل ح

الناس  يبه ف يمشيجعلنا له نورا   و ناهييتا فأحيان مكأو من 
  )122انعام، ( .﴾س بخارج منها

ك يمؤمن  و ات برخوردار است، نه نور دارديافر نه از حكن 
ه گنهك يمؤمن در صورت  و نور، يهم دارا  و ات استيح يگرفته هم دارا

ك  و تمـام  تنها با مغفـرت،   و ستيامل شده نك  و نورش تمام
قولون ربنا أتمم لنا نورناي مانهميبأ  و هميدين أيب يسعينورهم 

داخل«ز ين  و آورد،) گفته شد(» ليق«ن خطاب را در قالب 
بفهمانـد نـزد    و ندكفاّر اشاره كهمه   و آن دو زن يمقدار يه به بكن بود 
  4.ندارند يرامت

                                         
 .351، ص 

 .94، ص 4؛ الميزان، ج 

 .359، ص 

 

  

سوره تحر  

اعتبار مع .9
ست؛ بلين يافك
او را به تمام معنا  و

از جمله  .10
ننديب يناقص م

مانيدرجات ا
ت را گرفتهيعبود

نامه عمل نماند؛ ول
نند خدا نورشان را تمام ك يم

مانيآثار ا .11
خداوند متعال

آثار گناه را ظلمت معرف  و را نور
؛ از تقابل ح)70يس، (
أو من ﴿: ديفرما يم
س بخارج منهايل

ن يبنا بر ا
گرفته هم دارا

نورش تمامه كاست 
نورهم ﴿: ديفرما يم

ن خطاب را در قالب ياگر ا .12
ن بود يا يبرا

رامتك  و ارزش
                                                          

، ص 19الميزان، ج . 1
 .همان. 2

؛ الميزان، ج 8تحريم، . 3
، ص 19الميزان، ج . 4
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افر ك ـ  و مـؤمن  اني ـفر قاطع علاقه مكرا يانسان ندارد، ز يبرا يسودبودن، امبر يهمسر پ .13
 7خداوند به حضـرت نـوح   هكامبر هم قاطع است يپ يفر در فرزند بودن براكه كاست، چنان 

  1.﴾كس من اهليلانهّ ﴿: فرمود
ر يتـأث  توانـد در او  يفـر نم ـ كط يباشد، مح يصالح  و رد فرد مؤمنيم بگياگر انسان تصم .14

متقابلاً اگر انسان بـر   .نگذاشت يريتأث) هيآس(در همسر او  يفر فرعونكط يه محكبگذارد، چنان 
ه ك ـر بگـذارد، چنـان   ياو تـأث  توانـد در  يز نم ـيط سالم نيرد، محيم بگيتصم يورز انتيخ  و فرك

  .نداشت يريلوط تأث  و عصمت در همسر نوح  و ط نبوتيمح
 ـا بـه علـت تغل  ي 7ميمر ير براكوصف جمع مذ ﴾نيانت من القانتك  ﴿و .15  ـاسـت،   بي ا ي

ن اسـت  ك ـمم  و است امل نبودهكمتر از طاعت مردان كم يه طاعت مركن معنا ياشعار بر ا يبرا
  2.باشندشان او يخو  و ، اقوام»نيالقانت«منظور از 

ه ك ـرده ك ـ درخواسـت  يا خانه) 2  و 1: ندك يهمسر فرعون پنج درخواست از خداوند م .16
 يرامت ـكقـرب بـه او     و يرا حضور در نزد خداوند متعـال يهم در بهشت، ز  و هم نزد خدا باشد

دارد بنده خدا هـر دو را از خـدا    گر است، پس جايد يرامتكاستقرار در بهشت   و ياست معنو
  3.نجات از قوم ستمگر )5. نجات از عمل او) 4. از فرعون نجات) 3. بخواهد
امـل  ك يس ـك مانيا يرا وقتيت اوست، زيعبود يبرا يهمسر فرعون عنوان جامع يدعا .17

ه انجـام  ك ـمگـر آن  دي ـگو يرا نم ـ يزي ـچ ين فرديچن  و شود يباطنش هماهنگ م  و شد، ظاهر
دن به قـرب جـوار   يرس يبرا هيآسن رو يد، از ايگو يه مكدهد جز آنچه را  يانجام نم  و دهد يم

  .ردك ها را تحمل نجهكش  و ديذ چشم پوشيحق از همه لذا
رد، از ك ـمشاهده  را يمعجزه موس يوقت: اند گفته. ه بنت مزاحم بودينام همسر فرعون آس .18

مـان آورده،  يا يهمسرش بـه موس ـ  ديه فرعون فهمك يهنگام. مان آورديا يهمان لحظه به موس
ر آفتـاب  ي ـخ بسته در زيش را با ميپاها  و دست سرانجام فرعون دستور داد .ردك يبارها او را نه

عمر خـود   يها ن لحظهيه آخرك ينه او گذاشتند، هنگاميس بر يسنگ بزرگ  و سوزان قرار دهند

                                                           
 .9، ص 8بحرالمحيط، ج . 1

 .348، ص 9منهج الصادقين، ج . 2

 .360، ص 19الميزان، ج . 3
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 بنـت محمـد   فاطمـه   و لـد 

فرعـون   نام همسر يرده؛ ول
حضـرت اسـت    برده نشده، تنهـا آن 

حضـرت    و اسـت،  ه نام او برده شده
قه يسـوره مائـده او را صـد   

ان ي ـهودي هك ـاسـت   يم به سبب رفتار ناپسـند 
 ـ   ﴾مـا يبهتانـا عظ  ميمـر  يقـولهم عل

 .﴾هـا يفرجها فنفخنـا ف  احصنت

م بـه  يركقرآن  اتيه عمل فرعون چه بوده است؟ آ

ريِ إلِهَغي﴾  

  )17نازعات، ( .﴾يفرعون انه طغ
  .﴾نيمنالمسجون كلاجعلنّ

  )54زخرف، ( .﴾ن

جـزوع   يم ف ـكلاصـلبّنّ   و خلاف

  ) 8ـ  12 اتيآ(  ميسوره تحر

  1.﴾...الجنةّ  يتا فيب كعند يرب ابن ل﴿: بود نيش ايگذراند دعا
لـد يجه بنت خويخدأفضل نساء أهل الجنة «: فرمود 6رمكامبر ا

  2.»ه بنت مزاحم امرأة فرعونيآس  و م بنت عمران
رده؛ ولكر كم را ذيحضرت مر كنام مبار 12فه يه شريخداوند در آ

برده نشده، تنهـا آن  يچ زنيم نام هيم جز مريركاصولاً در قرآن . 
ه نام او برده شدهيچند آ  و يدر س  و چند سوره  و ستيه در حدود ب

سـوره مائـده او را صـد    75ه يه در آكمان داشت يتب او اك  و م آن چنان به خداوند
3  

م به سبب رفتار ناپسـند يمر يدامنكپا  و ش خداوند از عفت
 ـ   ﴿و: ه به او زدندك يتهمت  و نسبت به آن حضرت روا داشته قـولهم عل

احصنت يالتّ  ﴿و: ن قصه آمده استير ايا هم نظي، در سوره انب

ه عمل فرعون چه بوده است؟ آكنيدر ا ﴾عمله  و من فرعون ينجن
  :ندك ياز اعمال زشت فرعون اشاره م

إلِه منْ لكَمُ علمت ما المْلأَُ أيَها يا فرعْونُ قاَلَ  و﴿: ادعاي الوهيت
  )23نازعات، ( .﴾يم الاعلكانا رب﴿: تيربوب ي
فرعون انه طغ ياذهب ال﴿  و )43طه، ( ﴾يفرعون انهّ طغ ياذهبا ال﴿: 

لاجعلنّ يريلئن اتخذت الها غ﴿ :7يد نسبت به حضرت موس
نيانوا قوما فاسقكفاستخف قومه فاطاعوه انهم ﴿: استخفاف مردم

  )70طه، ( .﴾مكقال ءامنتم له قبل أن اذن ل﴿: ييزورگو
خلافم من كارجل  و مكيديفلاقطعّنّ ا﴿: نجهكد مردم به ش

  )71طه، ( .﴾

                                         
 .55، ص 10؛ تبيان، ج 303، ص 24؛ نمونه، ج 479، ص 10مجمع البيان، ج 
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 .360، ص 

 

  

سوره تحر  

گذراند دعا يرا م
امبر ايپ .19

م بنت عمرانيمر  و
خداوند در آ .20

. را نبرده است
ه در حدود بك

م آن چنان به خداونديمر
3.است دهينام

ش خداوند از عفتيستا .21
نسبت به آن حضرت روا داشته

، در سوره انب)156نساء، (
  )91انبياء، (

نجن  ﴿و .22
از اعمال زشت فرعون اشاره م يا گوشه
ادعاي الوهيت )1
يادعا )2
: انيطغ )3
د نسبت به حضرت موسيتهد )4
استخفاف مردم )5
زورگو )6
د مردم به شيتهد )7

﴾النخّل

                                                          

مجمع البيان، ج . 1
5فتح القدير، ج . 2
، ص 19الميزان، ج . 3
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  )79طه، ( .﴾يما هد  و أضلّ فرعون قومه  و﴿: گمراه ساختن مردم )8
 ـ  يم الـّذ كقـال انّ رسـول  ﴿: يتهمت جنون به حضرت موس ـ )9  .﴾لمجنـون  مكيارسـل ال

  )27شعراء، (
  )34شعراء، ( .﴾ميقال للملا حوله انّ هذا ساحر عل﴿: يتهمت سحر به حضرت موس )10
  )37غافر، ( .﴾اذباكلاظنهّ  يانّ  و﴿: يبه حضرت موس ييدروغگوتهمت  )11
  )51زخرف، ( .﴾يمن تحت يهذه الأنهار تجر  و مصر كمل يس ليأل﴿: ينيخودب )12
 ـ ﴿: داشتن دختران زنده نگه  و شتن پسرانك )13 أهلهـا   جعـل   و الأرض يإنّ فرعون عـلا ف

 .﴾نيالمفسـد  ان مـن ك ـنساءهم إنه  ييستحي  و ذبحِّ أبناءهميستضعف طائفةً منهم يعا يش
  )4 قصص،(

 ـل  و ياقتل موس ـ يقال فرعون ذرون  و﴿: يشتن حضرت موسكم بر يتصم )14 انـّه   دع ربـه ي
  )26غافر، ( .﴾مكنيبدل دياخاف ان 

  )29غافر، ( .﴾ل الرشاديم إلاّ سبكيما أهد  و يم إلاّ ما أركقال فرعون ما أرا﴿: تعصب )15
  )83يونس، ( .﴾نيلمن المسرفإنهّ   و الارض يإنّ فرعون لعال ف  و﴿: يگر اسراف )16
  )64طه، ( .﴾يوم من استعليقد أفلح ال  و﴿: دانستن ييرا در زورگو يروزيپ )17
  )32قصص، ( .﴾نيانوا قوما فاسقكملأه إنهّم   و فرعون يال... ﴿: گناه  و فسق )18
  )46مؤمنون، ( .﴾نيانوا قوما عالك  و برواكملإه فاست  و فرعون يإل﴿: باركاست )19
  )21ـ  20نازعات، ( .﴾يعص  و ذبّكف*  يبركة اليالافأراه ﴿: انيعص  و بيذكت )20
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 &  ترجمــه  �  
  به نام خداوند بخشنده بخشايشگر

او بـر هـر     و ناپذير است كسي كه حكومت جهان هستي به دست اوسـت،  زوال  و پربركت
شـما  حيات را آفريد تا شما را بيازمايد كـه كـدام يـك از      و آن كس كه مرگ*   .چيز تواناست
همان كسي كه هفت آسمان را بـر  . * بخشاينده است  و ناپذير او شكست  و كنيد، بهتر عمل مي

بار ديگر نگاه كـن،  . بيني عيبي نمي  و فراز يكديگر آفريد؛ در آفرينش خداوند رحمان هيچ تضاد
نگـاه كـن، سـرانجام    ) به عـالم هسـتي  (بار ديگر *   !كني؟ خللي مشاهده مي  و آيا هيچ شكاف

گـردد در حـالي كـه     به سوي تو بـاز مـي  ) نقصان ناكام مانده  و در جستجوي خلل( چشمانت
  .ناتوان است  و خسته

  &  تفسيــر  �  
  :گويد قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي .الف

انحصار فرمانروايي خداوند بر نظام هستي، هدف از خلقت انسان، آفرينش هفـت آسـمان،   
  .در جهانناتواني بشر از مشاهده نقص 

به معناي سينه شتر اسـت، سـپس ايـن واژه    » برك«در اصل از » بركت«از واژه » تبارك« .ب
بادوام باشـد، اطـلاق شـده      و در باره هر نعمتي كه پايدار  و ناپذيري آمده زوال  و به معناي دوام

  1.قدرت او بر جهان هستي است  و در آيه شريفه، دليل مبارك بودن خداوند، مالكيت. است
                                                           

 .316، ص 24ج  نمونه،. 1
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ايـن    و شـود  هـا مـي   از آنجا كه مطلق است شامل همه ملـك  ﴾الذّي بيده الملك﴿جمله . ج
فهماند آن چنان ملك در قـدرت اوسـت    مي  و تعبير كنايه از كمال تسلط خداوند بر ملك است

  1.كند كه به هر نحو بخواهد در آن تصرف مي
  : يد داراي چند معناست. د

معنـاي    و نكره در سياق نفي مفيد عموميت است  و به صورت نكره بيان شده» تفاوت« .هـ 
ايـن اسـت كـه در سراسـر جهـان هـيچ گونـه         ﴾ما تري في خلق الرحمن مـن تفـاوت  ﴿جمله 

  2.هماهنگي برقرار است  و در تمام نظام خلقت نظم  و بيني ناهماهنگي نمي
مقصود از عدم تفاوت در خلقت اين است كـه خداونـد نظـام هسـتي را طـوري مـنظم       . و

هيچ يـك    و غرضي كه براي آن آفريده شده برسد  و آفريده كه هر موجودي بتواند به آن هدف
  3.از مخلوقات از رسيدن مخلوق ديگر به هدفي كه منظور از خلقت اوست مانع نشود

تكـرار اسـت؛     و تثنيه آن، براي بيان تكثير  و به معناي بازگشت است» كرةّ«تثنيه » كرتّين« .ز
از كـار    و شود چند بار هم كه نگاه كني، نظرت خسته مي  و دو بار سه بار يعني در نظام خلقت

  4.بيني هيچ تفاوتي نمي  و افتد مي
» حاسـر «به معناي خستگي بر اثر تمام شدن نيرو است، بـه چنـين كسـي هـم     » خاسئ« .ح

بـه  » محسـور «  و به اين بيان كه خود او خودش را خسـته كـرده  » حاسر«. »محسور«گويند، هم 
بـه معنـاي برهنـه    » حسـر «از ماده » حسير«. اش كرده است وجيه كه تمام شدن نيرو خستهاين ت

دهـد، گويـا از    توان خود را از دسـت مـي    و كردن است؛ از آنجا كه انسان هنگام خستگي تاب
بـه منظـور تأكيـد در      و به يك معنا» حسير«  و »خاسئ«بنا بر اين . شود نيروهاي خود برهنه مي

  5.يدن نقصان در نظام هستي استناتواني چشم از د

                                                           

 .3، ص 20الميزان، ج . 1

 .351، ص 19الميزان، ج . 2
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 در تمام موارد در ارتباط با خلقـت 
بـه تعبيـر     و استعمال آن در باره غيـر خداونـد روا نيسـت،   

 ألا لـه الخلـق  ﴿: ماننـد . تشريع تجليّ پيـدا كـرده اسـت   
ثـم انشـأناه خلقـا ءاخـر فتبـارك االله أحسـن       

مـن اغتـرف غرفـة     الاّ﴿جمع بيان شده اسـت؛  
السـارقة فـاقطعوا     و السارق

  )47ذاريات، 
لعنـوا بمـا قـالوا بـل يـداه        

: قرآن كريم پنج تعبير را در باره سلطه خداوند متعال بر نظـام هسـتي بيـان كـرده اسـت     
بـه    و خداونـد اسـت  هـاي مقـدس   

هو االله الـذي لا إلـه إلاّ هـو    
ملـك  . 4 )55قمـر،  . (﴾في مقعد صدق عند مليك مقتـدر 

كـه   حاكميت خداوند متعال است با ايـن تفـاوت  
ذلكـم االله  ﴿رسـاند؛   ملكوت فرمانروايي بر باطن اشـياء را مـي  

قابل توجـه ايـن   ). 88مؤمنون، 
بـار در قـرآن كـريم     30حـدود  

مرتبه در قرآن بيان شده اسـت كـه اصـل آن    

  ) 1ـ  4 اتيآ(  سوره ملك

  &  هـا نكتـه  �  
در تمام موارد در ارتباط با خلقـت   و در باره خداوند به كار رفته» تبارك«مورد واژه 

استعمال آن در باره غيـر خداونـد روا نيسـت،     و تربيت موجودات است
تشريع تجليّ پيـدا كـرده اسـت     و ديگر بركت خداوند در نظام تكوين

ثـم انشـأناه خلقـا ءاخـر فتبـارك االله أحسـن       ﴿  و )54اعـراف،  ( ﴾الأمر تبارك االله رب العالمين
  1.﴾تبارك الذي نزل الفرقان علي عبده﴿  و )14مؤمنون، 

جمع بيان شده اسـت؛    و تثنيه  و دست كه به سه صورت مفرد
السارق  ﴿و  و )27فرقان، ( ﴾يوم يعض الظالم علي يديه﴿، )249
  )28مائده، 

  .﴾تبارك الذي بيده الملك﴿كنايه از فرمانروايي؛ 
ذاريات، . (﴾انا لموسعون  و السماء بنيناها بايد  ﴿وكنايه از قدرت؛ 

  و قالت اليهود يداالله مغلولة غلـت ايـديهم    ﴿وكنايه از بذل مال؛ 
  2.﴾مبسوطتان ينفق كيف يشاء

قرآن كريم پنج تعبير را در باره سلطه خداوند متعال بر نظـام هسـتي بيـان كـرده اسـت     
هـاي مقـدس    كه اين سه تعبير سه نام از نـام . مليك. 3ملك 

هو االله الـذي لا إلـه إلاّ هـو    ﴿، )26عمران،  آل( ﴾...قل اللهم مالك الملك ﴿معناي فرمانرواست؛ 
في مقعد صدق عند مليك مقتـدر ﴿  و) 23حشر، ( ﴾الملك القدوس

حاكميت خداوند متعال است با ايـن تفـاوت    و كه هر دو به معناي فرمانروايي
ملكوت فرمانروايي بر باطن اشـياء را مـي    و ملك فرمانروايي بر ظاهر اشياء

مؤمنون، ( ﴾ء قل من بيده ملكوت كل شي﴿  و )13فاطر، ( ﴾ربكم له الملك
حـدود  » ملك«كه موضوع فرمانروايي خداوند بر جهان هستي با تعبير 

  .ان شده است
مرتبه در قرآن بيان شده اسـت كـه اصـل آن     88عزيز از اوصاف خداوند متعال است كه 

                                         
 .252، ص 11؛ احسن الحديث، ج 

 .2369، ص 2؛ دانشنامه قرآن، ج 

 

  

سوره ملك  

  
مورد واژه  9در  .1

تربيت موجودات است  و تدبير  و
ديگر بركت خداوند در نظام تكوين

الأمر تبارك االله رب العالمين  و
مؤمنون، ( ﴾الخالقين
دست كه به سه صورت مفرد .الف

249بقره، ( ﴾بيده
مائده، . (﴾ايديهما
كنايه از فرمانروايي؛  .ب
كنايه از قدرت؛  .ج
كنايه از بذل مال؛ . د

مبسوطتان ينفق كيف يشاء
قرآن كريم پنج تعبير را در باره سلطه خداوند متعال بر نظـام هسـتي بيـان كـرده اسـت      .2

ملك   .2مالك   .1
معناي فرمانرواست؛ 

الملك القدوس
كه هر دو به معناي فرمانروايي. ملكوت  .5

ملك فرمانروايي بر ظاهر اشياء
ربكم له الملك

كه موضوع فرمانروايي خداوند بر جهان هستي با تعبير 
ان شده استبي

عزيز از اوصاف خداوند متعال است كه  .3
                                                          

؛ احسن الحديث، ج 1فرقان، . 1
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  :قدرت بر انجام كار است  و به معناي توانايي
هو االله الذّي لا إله إلاّ هو الملك القدوس السلام المؤمن المهـيمن  ﴿نام نيكوي خداوند؛  .الف 

  )23حشر، . (﴾العزيز الجبار المتكبر
   :توانايي؛ خداوند متعال قادر بر همة امور است از جمله  و قدرت .ب

انـّك انـت العزيـز    ... ربنا وابعـث فـيهم رسـولاً مـنهم يتلـوا علـيهم       ﴿بر اجابت دعا؛ قدرت 
  )129بقره، . (﴾الحكيم

  )5؛ روم، 40حج، . (﴾لينصرنّ االله من ينصره انّ اللهّ لقوي عزيز  ﴿وبر نصرت مؤمنان؛ قدرت 
المشـركات    و المشركين  و المنافقات  و يعذب المنافقين  ﴿ومنافقين؛   و تقام از كفاربر انقدرت 

  )7ـ  6فتح، . (﴾كان االله عزيزا حكيما  و ...
  )88يوسف، . (﴾اهلنا الضرّ  و قالوا يا ايها العزيز مسنا﴿عزيز به معناي فرمانرواي مصر؛  .ج
  )128توبه، . (﴾عزيز عليه ما عنتمّ﴿سخت ناگوار؛  .د

  1.﴾ما ذلك علي االله بعزيز  ﴿وممتنع، محال؛  .هـ 
بـار در   91اين تعبير . زيادي آمرزش خداوند دارد  و دلالت بر كثرت  و غفور صيغه مبالغه .4

معصـيت    و ها هر اندازه كه گنـاه  نكته قابل توجه آن است كه انسان. قرآن كريم بيان شده است
ظلمي كـه انسـان انجـام      و چرا كه گناه لطف خداوند بيشتر از آن است  و داشته باشند، رحمت

آمـرزش الهـي نيـز بـا دو       و رحمـت   و در قرآن بيان شده» ظلوم«  و »ظالم«دهد، با دو تعبير  مي
  :بيان شده است» غفاّر«افزون بر آن   و »غفور«  و »غافر«تعبير 

  )32فاطر، . (﴾منهم ظالم لنفسه  ﴿و .الف
  )34ابراهيم، . (﴾ان الانسان لظلوم كفار﴿ .ب
  )3غافر، . (﴾قابل التوب شديد العقاب  و غافر الذنب﴿ .ج
  )129بقره، . (﴾انّ االله غفور رحيم﴿. د

  )10نوح، . (﴾فقلت استغفروا ربكم انهّ كان غفاّرا﴿ .هـ 
مقدم شـده آن  » حيوة«بر » موت«، ﴾الحيوة  و الذّي خلق الموت﴿سرّ اين كه در آيه شريفه  .5

؛ يعنـي  )28بقـره،  ( ﴾كنتم امواتا فاحياكم﴿است كه در نظام دنيا موت تقدم بر حيات دارد؛ 
                                                           

 .20ابراهيم، ج  .1
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آنگـاه در او روح دميدنـد   

گيرد نه به امـر   آفرينش به امر وجودي تعلق مي

رود كه آن چيز حـالتي دارد كـه بـه موجـب آن داراي     
به معناي نداشـتن آن حالـت اسـت، البتـه همـان موجـود داراي       

.3  
نه بيشـترين   ﴾أحسن عملاً﴿

مهم آن است كـه    و دهد نه به كميت
لـيس يعنـي   «: فرمايـد  مـي  

؛ منظور بيشـتر عمـل   »...النية الصادقة 
عمـل درسـت آن     و كنيـد 

إنـا جعلنـا مـا علـي     ﴿: دو آيه ديگـر اسـت  
الأرض   و هو الـّذي خلـق السـموات   

، بنا بر اين، اين سه آيـه  )7
است؛ از طرفي قرآن كريم در جاي ديگـر  

الإنـس إلاّ    و مـا خلقـت الجـن   
شود هدف از آفرينش، عبادت خداونـد اسـت كـه عبـادت     

دهنـد   ا انجام مـي افرادي كه بهترين عمل ر

  ) 1ـ  4 اتيآ(  سوره ملك

آنگـاه در او روح دميدنـد     و سپس مضغه گشته  و در آغاز نطفه بوده، پس علقه شده
  1.گشت

آفرينش به امر وجودي تعلق مي  و مرگ امري وجودي است؛ زيرا خلقت
  2.حقيقت مرگ انتقال از جهاني به جهان ديگر است

رود كه آن چيز حـالتي دارد كـه بـه موجـب آن داراي      در باره چيزي به كار مي» حيات
به معناي نداشـتن آن حالـت اسـت، البتـه همـان موجـود داراي       » موت«  و اراده است

.ودش اراده از يكي از مراحل زندگي به مرحله ديگر منتقل مي
﴿هدف از آزمايش بشر در نظام دنيا بهترين عمل معرفي شده؛ 

دهد نه به كميت اين نشانه آن است كه اسلام به كيفيت اهميت مي
 7از اين رو امام صادق. عمل خالصانه انجام شود گرچه اندك باشد

النية الصادقة   و إنما الإصابة خشية االله  و لكن أصوبكم عملاً
كنيـد  تر عمل مي كردن نيست، بلكه مقصود آن است كه كدام يك صحيح

  4.نيت او پاك باشد  و است كه انسان از خداوند بترسد
دو آيه ديگـر اسـت   ﴾ليبلوكم أيكم أحسن عملاً﴿مشابه آيه شريفه 

هو الـّذي خلـق السـموات     ﴿و  و )7كهف، ( ﴾الأرض زينةً لها لنبلوهم ايهم أحسن عملاً
7هود، ( ﴾كان عرشه علي الماء ليبلوكم أيكم احسن عملاً  و

است؛ از طرفي قرآن كريم در جاي ديگـر  بهترين عمل دانسته   و شريفه هدف خلقت را آزمون
مـا خلقـت الجـن     ﴿وبندگي خداوند معرفي كرده است؛   و هدف خلقت را عبادت

شود هدف از آفرينش، عبادت خداونـد اسـت كـه عبـادت      ، معلوم مي)56ذاريات، 
افرادي كه بهترين عمل ر  و خداوند از آزمايش براي بهترين عمل جدا نيست

  5.بندگان خدا هستند
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سوره ملك  

در آغاز نطفه بوده، پس علقه شده انسان
گشت تا زنده

مرگ امري وجودي است؛ زيرا خلقت .6
حقيقت مرگ انتقال از جهاني به جهان ديگر است  و عدمي
حيات« .7
اراده است  و شعور
اراده از يكي از مراحل زندگي به مرحله ديگر منتقل مي  و شعور
هدف از آزمايش بشر در نظام دنيا بهترين عمل معرفي شده؛  .8
اين نشانه آن است كه اسلام به كيفيت اهميت مي  و عمل،

عمل خالصانه انجام شود گرچه اندك باشد
لكن أصوبكم عملاًأكثر عملاً و

كردن نيست، بلكه مقصود آن است كه كدام يك صحيح
است كه انسان از خداوند بترسد

مشابه آيه شريفه  .9
الأرض زينةً لها لنبلوهم ايهم أحسن عملاً

و في ستة أيامٍ
شريفه هدف خلقت را آزمون

هدف خلقت را عبادت
ذاريات، ( ﴾ليعبدون

خداوند از آزمايش براي بهترين عمل جدا نيست
بندگان خدا هستند

                                                          

مجمع البيان، ج . 1
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معلوم است كه امتحان به جهت تمـايز    و حيات، امتحان است  و هدف از خلقت موت .10
كيفري است كـه انسـان بـا آن مواجـه       و آن پاداش  و خوب از بد براي هدفي ديگر است

  1.شد خواهد
مقصود بالذات از خلقت، رساندن جزاي خير به بندگان است، از اين رو در آيه سـخن    .11
 خلقـت حيـات  : فرمـوده   و كيفر نيامده، تنها عمل خـوب را ذكـر كـرده     و كار زشت  و از گناه

پـس صـاحبان عمـل نيـك     . موت براي آن است كه معلوم شود كدام يك عملش بهتر است  و
  2.اند به پاس وجود آنان خلق شدهديگران   و مقصود اصلي خلقت هستند

  : امتحان سه نوع است .12
امتحان براي افزايش علم آزمايش كننده نسبت به آزمايش شونده است، مانند ايـن كـه    .الف

  .سپاري تا ميزان امانت داري او را بسنجي امانتي را به كسي مي
امتحاني كه براي افزايش علم امتحان شـونده نسـبت بـه وضـع خـودش صـورت        .ب

 ميزان اسـتحقاق شـاگرد را بـراي خـودش      و گيرد گيرد مانند امتحاني كه معلمّ از شاگرد مي يم
  .كند مي معلوم
گيرد تا استعدادهايشان بروز كند  ها صورت مي امتحاني كه براي پرورش آزمايش شونده .ج

  .كه آزمايش خداوند اين گونه است
زيـرا خداونـد عزيـز اسـت؛     . رجـا دارد   و دلالت بر خوف ﴾هو العزيز الغفور  ﴿وجمله  .13

دارد كـه   به همگان اعلام مـي  ﴾هو العزيز  ﴿وبا جمله . تواند بر او غالب شود يعني هيچ كس نمي
سـازد كـه از    كاران، آنـان را اميـدوار مـي    با وعده آمرزش به گنه  و به عمل شايسته روي آورند،
  3.رحمت خدا مأيوس نباشند

عـالم بـه همـه اشـياء       و كند كه او، قادر مي غفران خداوند در صورتي معنا پيدا  و عزت .14
. علم محيط خويش را در آيه بعـد ذكـر كـرده اسـت      و باشد، از اين رو دليل اين قدرت كامله

: بخش پايـاني آيـه    و ، دليل بر قدرت او﴾الذّي خلق سبع سموات طباقا﴿: قسمت اول آيه شريفه

                                                           
 .349، ص 19الميزان، ج . 1

 .349ص ، 19؛ الميزان، ج 259، ص 5فتح القدير، ج . 2

 .همان. 3
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براي بيان اين نكته است كه هـدف از خلقـت رحمـت عـام     

 گويد وجود نظم در هر دستگاه نشانه وجود علـم 
 هـاي كـور   تصـادف   و قدرتي در پشت آن دستگاه است وگرنه حوادث اتفاقي حساب نشده

حساب گردد همان گونه كه در حـديث معـروف مفضّـل از    
  3.»التضّاد لا يأتي بالنظّام

 

  ) 1ـ  4 اتيآ(  سوره ملك

  1.دليل بر علم اوست ﴾ما تري في خلق الرحمن من تفاوت
براي بيان اين نكته است كه هـدف از خلقـت رحمـت عـام     » رحمن«به » خلق«اضافه 
  
گويد وجود نظم در هر دستگاه نشانه وجود علـم  اشاره به برهان نظم دارد كه مي 

قدرتي در پشت آن دستگاه است وگرنه حوادث اتفاقي حساب نشده
حساب گردد همان گونه كه در حـديث معـروف مفضّـل از      و نظام تواند مبدأ كر هرگز نمي
التضّاد لا يأتي بالنظّام  و إنّ الاهمال لا يأتي بالصواب«: آمده است 7

 

                                         
 .56، ص 30

 .350، ص 

 .63، ص 3؛ بحار، ج 322، ص 

 

  

سوره ملك  

ما تري في خلق الرحمن من تفاوت﴿
اضافه  .15

  2.الهي است
 3آيه  .16

قدرتي در پشت آن دستگاه است وگرنه حوادث اتفاقي حساب نشده  و
كر هرگز نمي  و

7امام صادق

  

                                                          

30تفسير كبير، ج . 1
، ص 19الميزان، ج . 2
، ص 24نمونه، ج . 3
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 5 ـ 15 اتيآ
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  &  ترجمــه  �  
را  ]هـا  شـهاب = [ها  آن  و هاي فروزاني زينت بخشيديم، را با چراغ) نزديك(ما آسمان پايين 

بـراي    و . *براي آنان عذاب آتش فروزان فـراهم سـاختيم    و تيرهايي براي شياطين قرار داديم،
هنگـامي كـه   ! * بدفرجامي اسـت   و كساني كه به پروردگارشان كافر شدند عذاب جهنم است،

ايـن در حـالي اسـت كـه پيوسـته        و شـنوند،  در آن افكنده شوند صداي وحشتناكي از آن مـي 
از شدت غضب پاره پاره شود؛ هر زمان كه گروهـي در آن  ) دوزخ(نزديك است ! * جوشد مي

*  »!دهنده الهي به سراغ شما نيامد؟ مگر بيم«: پرسند ها مي شوند، نگهبانان دوزخ از آن افكنده مي
خداونـد هرگـز   : گفتيم  و كرديم دهنده به سراغ ما آمد، ولي ما او را تكذيب چرا، بيم«: گويند مي

اگـر مـا گـوش شـنوا     «: گوينـد  مـي   و *» .شما در گمراهي بزرگي هستيد  و چيزي نازل نكرده،
اينجاسـت كـه بـه گنـاه خـود اعتـراف       * » .كرديم، در ميان دوزخيان نبوديم داشتيم يا تعقل مي

رشـان در نهـان   كسـاني كـه از پروردگا  ) امـا ! * (كنند؛ دور باشند دوزخيان از رحمت خـدا  مي
تفـاوتي  (گفتار خود را پنهان كنيد يا آشكار . * پاداش بزرگي دارند  و ترسند، مسلمّا آمرزش مي

آيا آن كسي كه موجودات را آفريده از حـال  . * هاست آگاه است ، او به آنچه در سينه)كند نمي
كسـي اسـت كـه    او . * آگـاه اسـت    و باخبر) از اسرار دقيق(در حالي كه او ! ها آگاه نيست؟ آن

 هـاي خداونـد بخوريـد؛    هـاي آن راه برويـد واز روزي   زمين را براي شـما رام كـرد، بـر شـانه    
  .اجتماع همه به سوي اوست  و بازگشت  و
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قيامـت، سـؤال   مزين بودن آسمان به ستارگان، طرد شياطين به وسيله تيرها، ويژگي عـذاب  
تعقـل  عـدم    و آورد انبيا، عدم استماع حق

نهـان، رام بـودن زمـين      و 

انـد؛ چـون    صبح گفته از اين جهت اول روز را

هاست كه همچون تيري از يك سوي آسمان به 
لقد جعلنا في السـماء    ﴿ونظير اين آيه در سوره حجر نيز آمده است؛ 

الاّ من استرق السمع فاتبعـه شـهاب   

منظـور از    و شـوند،  هـا رانـده مـي   

يـن  هـاي سـرگرداني اسـت كـه در ا    
مقصـود    و كنند، گاهي بر جاذبه غلبه كرده به زمين نفوذ مي

اي از اخبـار ايـن عـالم كـه در     
بـه دوسـتان     و گـوش دادن مخفيانـه دريابنـد   
  .رسند به هدف نمي

منظور از آسمان جايگاه فرشتگان است كه عـالم  
خواهند به جهان فرشتگان نزديـك شـوند تـا    
ولي فرشتگان شـياطين را بـا انـوار ملكـوتي     

  ) 5ـ  15 اتيآ(  سوره ملك

  &  تفسيــر  �  
  :گويد قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي

مزين بودن آسمان به ستارگان، طرد شياطين به وسيله تيرها، ويژگي عـذاب  
آورد انبيا، عدم استماع حق نگهبانان دوزخ از كافران، تكذيب كافران نسبت به ره

 عامل ورود به دوزخ، پاداش اهل خشيت، آگاهي خداوند از آشـكار 
  .وري انسان

از اين جهت اول روز را  و دهد چراغي است كه نور مي» مصباح
  1.كند نور خورشيد روي زمين را روشن مي

هاست كه همچون تيري از يك سوي آسمان به  اشاره به شهاب) تيرها(» رجوم«تعبير به 
نظير اين آيه در سوره حجر نيز آمده است؛ . شود سوي ديگر پرتاب مي

الاّ من استرق السمع فاتبعـه شـهاب   * من كل شيطان رجيم حفظناها   و *زيناها للناظرين 
  )18ـ  16حجر، 

هـا رانـده مـي    در اين كه چگونه شياطين به وسيله شهاب از آسـمان 
  :ها چيست؟ وجوهي بيان شده است

هـاي سـرگرداني اسـت كـه در ا     شهاب، سـنگريزه   و آسمان مادي» سماء«منظور از 
گاهي بر جاذبه غلبه كرده به زمين نفوذ مي  و كران در گردش هستند

اي از اخبـار ايـن عـالم كـه در      خواهنـد گوشـه   اي هستند كـه مـي   از شيطان، موجودات خبيثه
گـوش دادن مخفيانـه دريابنـد     و ها منعكس است، از طريق استراق سمع

به هدف نمي  و گيرند ها قرار مي سانند، لكن مورد اصابت شهابخود در زمين بر
منظور از آسمان جايگاه فرشتگان است كه عـالم  : فرمايد مرحوم علامه طباطبايي مي

خواهند به جهان فرشتگان نزديـك شـوند تـا     شياطين مي  و ماوراء طبيعي است
ولي فرشتگان شـياطين را بـا انـوار ملكـوتي     حوادث آينده باخبر شوند،   و اسرار خلقت

  2.رانند
                                         

 .91، ص 13

 .130، ص 

 

  

سوره ملك  

  
قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي .الف

مزين بودن آسمان به ستارگان، طرد شياطين به وسيله تيرها، ويژگي عـذاب  
نگهبانان دوزخ از كافران، تكذيب كافران نسبت به ره

عامل ورود به دوزخ، پاداش اهل خشيت، آگاهي خداوند از آشـكار 
وري انسان براي بهره

مصباح« .ب
نور خورشيد روي زمين را روشن مي

تعبير به  .ج
سوي ديگر پرتاب مي

زيناها للناظرين   و بروجا
حجر، . (﴾مبين
در اين كه چگونه شياطين به وسيله شهاب از آسـمان . د

ها چيست؟ وجوهي بيان شده است آسمان
منظور از . 1

كران در گردش هستند فضاي بي
از شيطان، موجودات خبيثه

ها منعكس است، از طريق استراق سمع آسمان
خود در زمين بر

مرحوم علامه طباطبايي مي. 2
ماوراء طبيعي است  و ملكوتي

اسرار خلقت  از
رانند خود مي

                                                          

13اطيب البيان، ج . 1
، ص 17الميزان، ج . 2
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انـد تـا    همواره شياطين در تـلاش   و معنويت است  و ايمان  و كنايه از آسمان حق» سماء«. 3
از طريق وسوسه در قلـب مؤمنـان نفـوذ كننـد، امـا مـردان الهـي از          و به اين محدوده راه يابند

ها را از نزديك شدن بـه ايـن    ايمان آن  و ج نيرومند علمرهبران الهي گرفته تا پيروان آنان با اموا
  1.دارند آسمان باز مي

 اش كـرده باشـند   به معناي نگهبان چيزي است كـه ذخيـره  » خازن«جمع » خزنة«كلمه  .هـ 
هـاي جهـنم را تـدبير     انـواع عـذاب    و اي است كه موكل بـر آتشـند   ملائكه» خزنة«منظور از   و

  2.﴾عليها ملائكة غلاظ شداد﴿: فرمايد مي خداوند در باره آنان. كنند مي
تتمه سخن اهل آتش است كه گفتند خـدا   ﴾إن أنتم إلاّ في ضلالٍ كبير﴿در اين كه جمله  .و

به پيامبران نسبت گمراهي دادند يا اين كه سخن فرشتگان نسبت بـه    و چيزي بر ما نازل نكرده
جملـه سـخن فرشـتگان در بـاره     مرحوم طبرسي معتقد است كه اين . كفار است دو قول است

  3.اين جمله تتمه سخن اهل آتش است: كفار است، اما برخي از اهل سنتّ گويند
به معناي قبول معرفـت اسـت؛ يعنـي اظهـار كردنـد كـه مـا          و »عرف«از ماده » اعتراف« .ز

  4.ايم دانيم چه كرده مي  و معرفت داريم
اين جملـه بـه منزلـه      و است» بعد«اي به معن» سحق«، ﴾فسحقا لاصحاب السعير﴿در آيه  .ح

  5.﴾فبعدا لقوم لا يؤمنون﴿  و )41مؤمنون، ( ﴾فبعدا للقوم الظالمين﴿: نفرين است، مانند
  :احتمالات گوناگوني داده شده است ﴾ألا يعلم من خلق﴿در تفسير جمله  .ط
  نيست؟ها آگاه  ها را آفريده از اسرار درون آن منظور اين است كه آيا خدايي كه دل. 1
  يعني خدايي كه بندگان را آفريده آيا از اسرار بندگان آگاه نيست؟. 2
از همــه اســرار جهــان بــاخبر اســت از   و آيــا خداونــدي كــه تمــام هســتي را آفريــده. 3

  6خبر است؟ اسرار انسان بي

                                                           
 .42، ص 11نمونه، ج . 1

 .352، ص 19؛ الميزان، ج 6تحريم، . 2

 .64، ص 3، ج ؛ تفسير كبير486، ص 5مجمع البيان، ج . 3

 .62، ص 10؛ تبيان، ج 98، ص 13اطيب البيان، ج . 4

 .99، ص 13؛ اطيب البيان، ج 44مؤمنون، . 5

 .334، ص 24؛ نمونه، ج 490، ص 10مجمع البيان، ج . 6
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 علامــات بــالنجم  ﴿وبحــر اســت؛ 

، بـراي بيـان   ﴾لقد زينـا السـماء الـدنيا بمصـابيح    
ها را به مصابيح بزرگي زينت داديم كـه هماننـد مصـابيح    

هـا   شـود كـه شـياطين نيـز ماننـد انسـان      

 كنـد  با اين كه عذاب براي كفار امري پسنديده است، پس چرا آن را به بدي توصيف مي
آورده » بـئس «توصيف به بدي كه به وسيله كلمـه  

  4.كاري پرهيز دهد
از ايـن    و ﴾اعتدنا لهم عـذاب السـعير  

شـود   ، معلـوم مـي  ﴾للذّين كفروا بربهم عذاب جهنم

گويد به معناي جماعتي است كه به سرعت از جايي 
شـوند چنـان    كه كفار دسته دسته داخل دوزخ مي

ايـن    و )71زمـر،  ( ﴾سيق الذين كفروا إلـي جهـنم زمـرا   
  6.شود

  ) 5ـ  15 اتيآ(  سوره ملك

  &  هـا نكتـه  �  
  : ستارگان سه فايده دارند
  .﴾بمصابيحزينا السماء الدنيا ﴿زينت آسمان هستند؛ 

  .﴾جعلناها رجوما للشياطين  ﴿واند؛  ابزاري براي رجم شياطين
بحــر اســت؛   و هــا در بــرّ هــايي بــراي هــدايت انســان نشــانه
  1.﴾يهتدون

لقد زينـا السـماء الـدنيا بمصـابيح    ﴿: سرّ اين كه كلمه مصابيح را نكره آورد
ها را به مصابيح بزرگي زينت داديم كـه هماننـد مصـابيح     ما آسمان عظمت مصابيح است؛ يعني

  2.متعارف شما نخواهد بود
شـود كـه شـياطين نيـز ماننـد انسـان       استفاده مي ﴾اعتدنا لهم عذاب السعير﴿از جمله 

با اين كه عذاب براي كفار امري پسنديده است، پس چرا آن را به بدي توصيف مي
توصيف به بدي كه به وسيله كلمـه  : ؟ پاسخ اين كه﴾بئس المصير  ﴿و

كاري پرهيز دهد تبه  و مجرمان را از كفر  و شده، براي آن است كه كفار
اعتدنا لهم عـذاب السـعير  ﴿از اين كه فرمود براي شياطين عذاب آماده كرديم؛ 

للذّين كفروا بربهم عذاب جهنم  ﴿و: كه فرمود براي كفار عذاب جهنم است
  5.اي است پيوند قابل ملاحظه  و كفار علاقه  و

گويد به معناي جماعتي است كه به سرعت از جايي  به طوري كه راغب مي» فوج
كه كفار دسته دسته داخل دوزخ مي در اين جمله اشاره است به اين

سيق الذين كفروا إلـي جهـنم زمـرا     ﴿وكه در جاي ديگر به آن اشاره دارد؛ 
شود براي آن است كه هر متبوعي با تابعين گمراه خود داخل دوزخ مي

                                         
 .260، ص 5

 .8، ص 30روح المعانى، ج 

 .485، ص 10مجمع البيان، ج 

 .486، ص 10مجمع البيان، ج 

 .189، ص 

 .352، ص 

 

  

سوره ملك  

  
ستارگان سه فايده دارند .1

زينت آسمان هستند؛  .الف
ابزاري براي رجم شياطين .ب
نشــانه .ج

يهتدون  هم  و
سرّ اين كه كلمه مصابيح را نكره آورد .2

عظمت مصابيح است؛ يعني
متعارف شما نخواهد بود

از جمله  .3
  3.اند مكلفّ
با اين كه عذاب براي كفار امري پسنديده است، پس چرا آن را به بدي توصيف مي .4

﴿و: گويد مي  و
شده، براي آن است كه كفار

از اين كه فرمود براي شياطين عذاب آماده كرديم؛  .5
كه فرمود براي كفار عذاب جهنم است

و بين شياطين
فوج«كلمه  .6

در اين جمله اشاره است به اين  و عبور كنند
كه در جاي ديگر به آن اشاره دارد؛ 

براي آن است كه هر متبوعي با تابعين گمراه خود داخل دوزخ مي
                                                          

5فتح القدير، ج . 1
روح المعانى، ج . 2
مجمع البيان، ج . 3
مجمع البيان، ج . 4
، ص 8فى ظلال، ج . 5
، ص 19الميزان، ج . 6
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 توانـد موجـب رعـب    ، سه وصف براي آتـش جهـنم بيـان شـده كـه مـي      8  و 7در آيه  .7
  :وحشت باشد  و

  . ﴾سمعوا لها شهيقا﴿زشت؛   و صداي منكر .الف
  .﴾هي تفور  ﴿وجوشش، مانند جوشش آب كه غليان دارد؛  .ب
  .﴾تكاد تميز من الغيظ﴿خشم كه نزديك است تكه تكه شود؛   و شدت غضب .ج
تكـاد تميـز مـن    ﴿، حال جهنمّ را به انسان خشمگين تشبيه كرده است؛ 8خداوند در آيه  .8
 ﴾زفيـرا   و إذا رأتهم من مكانٍ بعيد سـمعوا لهـا تغيظـا   ﴿، چنان كه نظير همين معنا در آيه ﴾الغيظ

شعور اسـت    و شود كه جهنم داراي درك از آيه شريفه استفاده مي  و نيز آمده است) 12فرقان، (
  1.دهد كه اين حالات را از خود نشان مي

شـوند،   نفرمود داخـل مـي    و ﴾فيها ألُقوا﴿شوند؛  از اين كه فرمود كفار به جهنم افكنده مي .9
  2.هاست براي تحقير آن

إذا ألُقـوا  ﴿شـوند؛   كفار به سوي جهنم افكنده مي  و اهل جهنم: فرمايد از اين كه مي .10
 رونـد، بلكـه   به پاي خـود بـه جهـنم نمـي      و شود كه اهل جهنم به اختيار خود معلوم مي ﴾فيها

 خـذوه فغلـّوه ثـم   ﴿: فرمايـد  اندازند چنان چه مي در جهنم مي  و گيرند ها را مي ملائكه عذاب آن
  3.﴾صلوّه الجحيم
كنـد مگـر    شود كه خداوند هيچ كس را عذاب نمـي  استفاده مي ﴾ألم يأتكم نذير﴿از آيه  .11

نسبت به او انذار صورت گرفته باشد چنان كه ايـن معنـا     و آن كه براي او منذري فرستاده باشد
  4.بيان كرده است) 15اسراء، ( ﴾بين حتي نبعث رسولاًما كناّ معذّ  ﴿ورا در آيه 

  : مقدم شده وجوهي بيان شده است» نعقل«بر » نسمع«در اين كه چرا  .12
سماع در ارتباط با عموم مردم است بر خلاف تعقـل  : گويد مرحوم علامه طباطبايي مي .الف

  5.كه مربوط به خواص است

                                                           
 .258، ص 11احسن الحديث، ج . 1

 .82، ص 10روح البيان، ج . 2

 .93، ص 13؛ اطيب البيان، ج 30حاقهّ، . 3

 .396، ص 8اضواء البيان، ج . 4

 .353، ص 19الميزان، ج . 5
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ام رسول را دريافت كند، اولـين مرتبـه آن   
رسد؛ يعني تا مطلـب را نشـنود،   

هـر دو را در    و تعقل در آيه شريفه جمع كرده اسـت 
  2.زند نقلي دور مي

 شود كـه بهتـرين نعمـت الهـي نعمـت عقـل      

هـا   بسـتند، سرنوشـت آن  

انسـان كـه جـنس      و جمع ندارد مانند جن

كسـاني كـه از خداونـد خشـيت دارنـد،      
كنـد كـه آنـان     در دو آيه ديگر آن افراد را معرفي مي
 )28فـاطر،  ( ﴾إنمّا يخشي االله من عباده العلماء

آورد؛ چـون مقـام، مقـام    تـرس از خـدا را   
اگر خشيت آنان را خشيت به غيب خواند، براي اين است كه آن عذابي كه 
ترسند، عذابي است در پـرده غيـب نـه عـذابي كـه امـروز بـا        

  ) 5ـ  15 اتيآ(  سوره ملك

ام رسول را دريافت كند، اولـين مرتبـه آن   خواهد پي انسان وقتي مي: گويد فخر رازي مي
رسد؛ يعني تا مطلـب را نشـنود،    تعقل مي  و شنود، پس از آن نوبت به تفكر است كه كلام را مي

  1.تواند در باره آن تعقل كند
تعقل در آيه شريفه جمع كرده اسـت   و سرّ اين كه خداوند ميان شنيدن

نقلي دور مي  و كه تكليف بر محور دلايل عقليكنار هم آورده است، آن است 
شود كـه بهتـرين نعمـت الهـي نعمـت عقـل       استفاده مي ﴾لو كناّ نسمع او نعقل﴿از آيه 

  3.نجات انسان از دوزخ است  و خرد است كه مايه سعادت ابدي
بسـتند، سرنوشـت آن   اگر عقـل خـود را بـه كـار مـي       و كفار فاقد تعقلّ هستند

  
  ؟﴾بذنوبهم﴿ها بسيار بود چرا نفرمود  گناهان آن: 

جمع ندارد مانند جن  و جنس، تثنيه  و جنس گناه است» ذنب
  5.شود ها مي انسان  و ها شامل همه جن

كسـاني كـه از خداونـد خشـيت دارنـد،      : فرمايد مي ﴾...إن الذّين يخشون ربهم ﴿در آيه 
در دو آيه ديگر آن افراد را معرفي مي. اجر بزرگ الهي هستند  و مغفرت

إنمّا يخشي االله من عباده العلماء﴿كساني هستند كه قلب منيب دارند؛ 
  6.﴾جاء بقلب منيب  و من خشي الرحمن بالغيب

تـرس از خـدا را     و از ميان اوصاف مؤمنان خصوص خشيت
اگر خشيت آنان را خشيت به غيب خواند، براي اين است كه آن عذابي كه   و وعيد بود
ترسند، عذابي است در پـرده غيـب نـه عـذابي كـه امـروز بـا         از آن مي  و اند به آن ايمان آورده

  7.حواس خود آن را احساس كنند
                                         

 .65، ص 30
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 .63، ص 10؛ تبيان، ج 99، ص 13
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سوره ملك  

فخر رازي مي .ب
است كه كلام را مي

تواند در باره آن تعقل كند نمي
سرّ اين كه خداوند ميان شنيدن .13

كنار هم آورده است، آن است 
از آيه  .14

خرد است كه مايه سعادت ابدي  و
كفار فاقد تعقلّ هستند .15
  4.نبود  دوزخ
: سؤال .16

ذنب«: پاسخ
شامل همه جن  و است

در آيه  .17
مغفرتمشمول 

كساني هستند كه قلب منيب دارند؛   و دانشمندان
من خشي الرحمن بالغيب﴿  و

از ميان اوصاف مؤمنان خصوص خشيت .18
وعيد بود  و انذار

به آن ايمان آورده
حواس خود آن را احساس كنند

                                                          

30تفسير كبير، ج . 1
، ص 4كشاف، ج . 2
، ص 24نمونه، ج . 3
، ص 29المعين، ج . 4
13اطيب البيان، ج . 5
اضواء البيان، ج . 6
، ص 19الميزان، ج . 7



 

      )13جلد (رحمت م ــنسي  246  

يـا همـه     و يا معاد ناديـده   و خداي ناديدهممكن است اشاره به معرفت » غيب«تعبير به  .19
  1.ها باشد اين

اهميـت آن    و اشاره به عظمـت ) اجر كبير(همچنين   و به صورت نكره» مغفرة«تعبير به  .20
پاداش عظـيم اسـت كـه بـراي همـه ناشـناخته         و اجر  و است؛ يعني آن چنان اين مغفرت

  2.بود خواهد
به معنـاي هـر   » لطف«از ماده » فلطي«از اين نظر است كه » لطيف«توصيف خداوند به  .21

بنا بر اين، لطيف بودن خداوند اشاره به علم او نسبت بـه اسـرار   . ظريف است  و موضوع دقيق
  .ظريف آفرينش است  و دقيق

؛ او »يعطـي الكثيـر    و هو الذي يكلّـف اليسـير  «: اند گفته» لطيف«بعضي از مفسران در تفسير 
  3.دهد فراوان مي پاداش  و كند كسي است كه تكليف را آسان مي

ترين تعبيري است كه در باره زمين ممكن اسـت بشـود زيـرا     ذلول به معناي رام، جامع .22
رسـد كـه    بسيار سريعي كه دارد آن چنان آرام به نظر مـي   و اين مركب راهوار با حركات متعدد

  4.گويي مطلقا ساكن است
نـرم كـه     و سستنه چنان   و خشن است كه قابل زندگي نباشد  و زمين نه چنان سفت .23

رفـت   هايي بود كه همه چيز در آن فرو مـي  مثلاً اگر غالب سطح زمين باتلاق. آرام نگيرد  و قرار
گشـت، معنـاي    خشني داشت كه با مختصر راه رفتن بدن انسان مجروح مي  و هاي تيز يا سنگ

  5.شد ناآرامي زمين روشن مي
داد، اشاره به اين دارد كه انسان  منقاد قرار  و زمين را براي شما رام: اين جمله كه فرمود .24

روزي خـود را از آن بـه     و رزق  و هـا را از زمـين بكنـد    بـرداري  بهره  و تواند انواع تصرفات مي
  6.دست آورد

. بـراي آن اسـت  ) پشت(» ظهر«براي زمين مانند استعاره آوردن » منكب«استعاره آوردن  .25
                                                           

 .333، ص 24نمونه، ج . 1

 .همان. 2

 .334، ص همان. 3

 .337، ص همان. 4

 .همان. 5

 .357، ص 19الميزان، ج . 6
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اگر زمـين را چـون اسـبي رام    
ناميد، براي آن است كـه زمـين بـراي انـواع تصـرفات      

1.ورزد نه از تصرفّات بشر امتناع مي
 

  

  ) 5ـ  15 اتيآ(  سوره ملك

اگر زمـين را چـون اسـبي رام      و )45ر، فاط( ﴾ما ترك علي ظهَرها من دابة﴿: فرمايد
ناميد، براي آن است كـه زمـين بـراي انـواع تصـرفات      ) شانه(» منكب«قطعات آن را 

نه از تصرفّات بشر امتناع مي  و انسان رام است نه چموشي زلزله دارد

   

                                         

 

  

سوره ملك  

فرمايد خداوند مي
قطعات آن را   و خواند

انسان رام است نه چموشي زلزله دارد
  

                                                          

  .همان. 1
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 16 ـ 30 اتيآ
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  &  ترجمــه  �  
دانيد كه دستور دهـد زمـين    آيا خود را از عذاب كسي كه حاكم بر آسمان است در امان مي

يا خود را از عذاب خداونـد آسـمان   ! * به لرزش خود ادامه دهد؟  و شما را فرو برد  و بشكافد
كساني كـه پـيش از آنـان بودنـد     ! * دانيد كه تندبادي پر از سنگريزه بر شما فرستد؟ در امان مي

 آيا به پرندگاني كه بـالاي ! * مجازات من چگونه بود) ببين(تكذيب كردند، اما ) آيات الهي را(
جـز خداونـد   ! كنند، نگاه نكردنـد؟  گاه جمع مي  و هاي خود را گسترده گاه بال  و سرشان است،

آيـا ايـن   . * دارد، چرا كه او به هر چيـز بيناسـت   ها را بر فراز آسمان نگه نمي رحمان كسي آن
ولي كافران تنهـا گرفتـار   ! تواند شما را در برابر خداوند ياري دهد؟ كسي كه لشكر شماست مي

توانـد نيـاز    چه كسـي مـي  (يا آن كسي كه شما را روزي دهد، اگر روزيش را بازدارد . * ندفريب
آيـا كسـي   . * ورزنـد  فرار از حقيقت لجاجت مي  و ها در سركشي ولي آن! ؟)شما را تأمين كند

تر است يا كسي كه راسـت قامـت در صـراط     كند به هدايت نزديك كه به رو افتاده حركت مي
 چشـم   و براي شـما گـوش    و او كسي است كه شما را آفريد«: بگو! * ارد؟د مستقيم گام بر مي
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او كسي اسـت كـه شـما را در زمـين     
گوييـد ايـن وعـده     اگر راسـت مـي  

دهنـده آشـكاري    من فقـط بـيم  
سـياه    و بيننـد، صـورت كـافران زشـت    

: بگـو * » !اين همان چيزي است كه تقاضـاي آن را داشـتيد  
كه با من هستند هلاك كند، يا مـورد تـرحم   

او خداونـد رحمـان   «: بگـو 
دانيد چـه كسـي در گمراهـي    
شـما در زمـين فـرو رود، چـه     

آسـماني، عـذاب سـخت منكـران انبيـا، خداونـد       
جاجـت كـافران در برابـر حـق، عـدم مسـاوات انسـان        

هـا از عـذاب،    عـدم نجـات آن  
  .بخش براي انسان

خـاطر بـراي پيـامبر    كند نوعي تسـلي  
قل هو القادر علي أن يبعـث علـيكم   

به اين معنا اشاره دارد كه عذاب آنان منحصر به عذاب قيامت نيست، بلكـه  
هـا پايـان    تواند با مختصر تكان زمين يا حركت بادها بـه زنـدگي آن  

.2  

  ) 16ـ  30 اتيآ(  سوره ملك

او كسي اسـت كـه شـما را در زمـين     «: بگو* » .كنيد قلب قرار داد؛ اما كمتر سپاسگزاري مي
اگر راسـت مـي  «: گويند ها مي آن* » .شويد به سوي او محشور مي

من فقـط بـيم    و م آن تنها نزد خداست؛عل«: بگو* » !قيامت چه زماني است؟
بيننـد، صـورت كـافران زشـت     را از نزديك مي) وعده الهي(هنگامي كه آن 

اين همان چيزي است كه تقاضـاي آن را داشـتيد  «: شود ها گفته مي به آن
كه با من هستند هلاك كند، يا مـورد تـرحم    تمام كساني را  و به من خبر دهيد اگر خداوند مرا

بگـو * » !دهـد؟  قرار دهد، چه كسي كافران را از عذاب دردناك پناه مـي 
دانيد چـه كسـي در گمراهـي     به زودي مي  و ايم؛ بر او توكل كرده  و است، ما به او ايمان آورده

شـما در زمـين فـرو رود، چـه     ) ينسرزم(هاي  به من خبر دهيد اگر آب«: بگو* » 
  »!گوارا در دسترس شما قرار دهد؟  و تواند آب جاري

  &  تفسيــر  �  
  :گويد قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي

آسـماني، عـذاب سـخت منكـران انبيـا، خداونـد         و كاران از حوادث زمينـي  عدم ايمني تبه
جاجـت كـافران در برابـر حـق، عـدم مسـاوات انسـان        ل  و نگهدارنده پرندگان در فضا، غـرور 

عـدم نجـات آن    و منحرف با انسان هدايت يافته، سؤال كافران از زمـان قيامـت  
بخش براي انسان قيامت روز ظهور حق از باطل، خداوند فراهم كننده آب حيات

كند نوعي تسـلي   آسمان را بيان مي  و كه عذاب زمين 17  و 16
قل هو القادر علي أن يبعـث علـيكم   ﴿: نظير اين آيه است. تهديد نسبت به قوم اوست

  1.﴾او يلبسكم شيعا عذابا من فوقكم أو من تحت أرجلكم
به اين معنا اشاره دارد كه عذاب آنان منحصر به عذاب قيامت نيست، بلكـه   18  و 17

تواند با مختصر تكان زمين يا حركت بادها بـه زنـدگي آن   ميدر اين دنيا نيز خداوند 
.هاي پيشين است بهترين دليل اين امكان، وقوع عذاب در امت

                                         
 .91، ص 10؛ روح البيان، ج 69، ص 30

 .340، ص 

 

  

سوره ملك  

قلب قرار داد؛ اما كمتر سپاسگزاري مي  و
به سوي او محشور مي  و آفريد

قيامت چه زماني است؟
هنگامي كه آن * » .هستم

به آن  و گردد، مي
به من خبر دهيد اگر خداوند مرا«

قرار دهد، چه كسي كافران را از عذاب دردناك پناه مـي 
است، ما به او ايمان آورده

» !آشكار است
تواند آب جاري كسي مي

  
قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي .الف

عدم ايمني تبه
نگهدارنده پرندگان در فضا، غـرور 

منحرف با انسان هدايت يافته، سؤال كافران از زمـان قيامـت  
قيامت روز ظهور حق از باطل، خداوند فراهم كننده آب حيات

16آيه  .ب
تهديد نسبت به قوم اوست  و 6اكرم

عذابا من فوقكم أو من تحت أرجلكم
17آيه  .ج

در اين دنيا نيز خداوند 
بهترين دليل اين امكان، وقوع عذاب در امت  و دهد

                                                          

30سير كبير، ج تف. 1
، ص 24نمونه، ج . 2
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چنانچـه  . ياوري نداريد  و لشكر  و يعني شما هيچ جند» امن«. همزه استفهام انكاري است .د
 نافيـه » ان«). 41كهـف،  ( ﴾ما كـان منتصـرا    و لم تكن له فئة ينصرونه من دون االله  ﴿و: فرمايد مي
  1.برند استثنا دليل بر عموم است؛ يعني همه كفار در غرور به سر مي  و

. 2به معناي آن است كه كسي را به رو بـه زمـين بينـدازي   » اكباب«اسم فاعل از » مكب« .هـ 
. مخاطـب سـاخت  هـا را   توبيخ نسبت به كفار است، از اين رو در آيه قبل آن  و تعريض 22  آيه

 بـراي تـوبيخ    و اصرارشان بر كفر، آنان را از خطاب محروم نمود  و در اين آيه به علت لجاجت
  3.ها را غايب فرض كرد تحقير، آن  و

هرگزكسـي  : توضيح اين كه. طلب مؤمن حق  و مثلي است براي وضع كفار لجوج 22آيه  .و
هـا را،   بيند نه پستي خود را مي هاي مسير رود نه بلندي كه با صورت خويش روي زمين راه مي

مؤمنـان    و حال آيا اين وضـع كفـار  . 4رود مانند كسي نيست كه راست قامت روي زمين راه مي
در دنيا است يا در آخرت يا هر دو جهان؟ دليلي بر منحصر بودن معناي آيه به يكي از ايـن دو  

  5.رتهم در آخ  و ها هم در زندگي دنيا چنين هستند در دست نيست، پس آن
ا علـي وجهـه   ﴿در ذيل آيه رواياتي است كه جمله  .ز را بـر منحرفـان از    ﴾أفمن يمشي مكبـ

كند كه البته جنبه تفسير نـدارد، بلكـه    دوستانش تطبيق مي  و پيروان ولايت او  و 7ولايت علي
  6.از باب تطبيق كليّ بر مصداق است

منظور از انشاي بشـر صـرف     و تربيت آن است  و به معناي ايجاد ابتدايي چيزي» انشاء« .ح
خلقت او نيست، بلكه مقصود خلقت بدون سـابقه اوسـت؛ يعنـي حتّـي در مـاده هـم سـابقه        

سـوره مؤمنـون خلقـت جسـم      14 - 12همچنان كه در آيه . چيزي به نام انسان نبود  و نداشت
كنـد، ولـي وقتـي بـه      از پديد آوردن جسمش تعبير بـه خلقـت مـي     و داند دار مي بشر را سابقه

لقـد خلقنـا الانسـان      ﴿و: فرمايـد  مي  و كند مي» انشاء«رسد از ايجادش تعبير به  حقيقت انسان مي

                                                           
 .109، ص 13اطيب البيان، ج . 1

 .82، ص 4كشاف، ج . 2

 .360، ص 19الميزان، ج . 3

 .360، ص 20الميزان، ج . 4

 .350، ص 24نمونه، ج . 5

 .361، ص 20الميزان، ج . 6
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» عـين «انـد از   گاه گفتـه   و 
انـد   را به معناي آبي گرفته» 

. كند كه در زندگي استقلال دارد، ولي زندگيش به اراده الهـي بسـتگي دارد  
نشـان   17  و 16آيـه  . كنـد 

  
 كـرد، بـراي بيـان عظمـت سـلطنت     

نمونـه اسـت وگرنـه انسـان از هـيچ      
 ...وها  ها، تصادفات، مجروح شدن

ملك ميفرمايد آيا از مجازات خدايي كه حاكم برآسمانهاست ايمن هستيد كـه  
تعَلمَونَ    با فسَـ نْ يرسْلَ عليَكم حاصـ

با إلاَِّ آلَ      لنْاَ علـَيهمِ حاصـ ا أرَسـ إنَِّـ

رحمت الهي دارد؛ زيـرا خداونـد   
خداونـد بـه     و جمع كردن بال را در فضا براي پرواز كردن به پرنـدگان تعلـيم داده  

هـا   به قدرت خـويش آن   و

  ) 16ـ  30 اتيآ(  سوره ملك

  1.﴾ثم انشأناه خلقا ءاخر... من سلالة من طين 
 بر وزن طعن به معناي جريان آب است» معن«از ماده » 
» معين«از مفسران  ميم آن زايده است، از اين رو بعضي  

  2.شود هر چند جاري نباشد كه با چشم ديده مي

  &  هـا نكتـه  �  
كند كه در زندگي استقلال دارد، ولي زندگيش به اراده الهـي بسـتگي دارد   انسان فكر مي

كنـد  مار مـي   و ها را كه در عرض چند ثانيه همه را تار به نظر آوريد زلزله
  3.شود دهد كه اگر خدا بخواهد گاهي زمين از رام بودن خارج مي

كـرد، بـراي بيـان عظمـت سـلطنت      ﴾مـن فـي السـماء   ﴿سرّ اين كه از خداوند تعبير به 
  4.قدرت اوست

نمونـه اسـت وگرنـه انسـان از هـيچ        و از باب مثال) حاصب  و خسف(ذكر اين دو بلا 
ها، تصادفات، مجروح شدن صيحه، صاعقه، انواع مرضبلايي در امنيت نيست مانند 

   5.»أقلّ الاعتبار  و ماأكثر العبر« :فرمايد مي 7حضرت علي
ملك ميفرمايد آيا از مجازات خدايي كه حاكم برآسمانهاست ايمن هستيد كـه   17در آيه 

تعَلمَونَ   أمَ أمَنتْمُ منْ في السماء أَ﴿ :بر سر شما طوفان ريگ بار بفرستد با فسَـ نْ يرسْلَ عليَكم حاصـ

با إلاَِّ آلَ     ﴿: نمونه اين نوع از عذاب درباره قوم لوط بيان شده است لنْاَ علـَيهمِ حاصـ ا أرَسـ إنَِّـ
  )34القمر، ( ﴾لوُط نجَيناَهم بسِحرٍ

رحمت الهي دارد؛ زيـرا خداونـد     و علم  و دلالت بر قدرت ﴾...أولم يروا إلي الطير 
جمع كردن بال را در فضا براي پرواز كردن به پرنـدگان تعلـيم داده  

و ها عطا كرده وسيله رحمت خويش آنچه را پرندگان نياز دارند به آن
                                         

 .363، ص 

 .360، ص 24؛ نمونه، ج 76، ص 30

 .264، ص 11احسن الحديث، ج 

 .70، ص 30
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سوره ملك  

من سلالة من طين 
» معين« .ط

  و گرفته شده
كه با چشم ديده مي

  
انسان فكر مي .1

به نظر آوريد زلزله
دهد كه اگر خدا بخواهد گاهي زمين از رام بودن خارج مي مي

سرّ اين كه از خداوند تعبير به  .2
قدرت اوست  و

ذكر اين دو بلا  .3
بلايي در امنيت نيست مانند 

حضرت علي
در آيه  .4

بر سر شما طوفان ريگ بار بفرستد
  ﴾كيف نذَيرِ

نمونه اين نوع از عذاب درباره قوم لوط بيان شده است
لوُط نجَيناَهم بسِحرٍ

أولم يروا إلي الطير ﴿آيه  .5
جمع كردن بال را در فضا براي پرواز كردن به پرنـدگان تعلـيم داده    و باز كردن

وسيله رحمت خويش آنچه را پرندگان نياز دارند به آن
                                                          

، ص 19الميزان، ج . 1
30ج تفسير كبير، . 2
احسن الحديث، ج . 3
30تفسير كبير، ج . 4
13اطيب البيان، ج . 5
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  1.شوند پرندگان محكوم جاذبه زمين نمي  و دارد، را در فضا نگه مي
را آورد؟ » يقبضـن «به جـاي آن فعـل     و »قابضات«نفرمود » صافات«را در مقابل كلمه چ .6

هـا؛ زيـرا پرنـدگان در     هاست نه جمع كردن آن علتّش اين است كه اصل در پرواز، گشودن بال
اصل در شناوري باز كردن بال است، امـا جمـع كـردن آن      و فضا مانند ماهيان در دريا شناورند

از بالي كه زده بـود نتيجـه بگيـرد، پـس اصـل در        و اين وسيله جلو برود براي اين است كه به
عمـل غيـر     و )صـافات (بدين جهت عمل اصلي را به صيغه اسم فاعـل    و پرواز بال زدن است

  2.، تعبير كرد»يقبضن«اصلي را به صيغه مضارع 
يقبْضِنَْ ما يمسكهنَّ إلاَِّ الـرَّحمنُ    و لمَ يروَا إلِيَ الطَّيرِ فوَقهَم صافَّات  و أَ﴿ :ملك 19نظير آيه  .7

  ﴾إنَِّه بكِلِّ شيَء بصيرٌ
ي   ﴿: نحل است 79آيه  ه إنَِّ فـ أَ لمَ يروَا إلِيَ الطَّيرِ مسخَّراَت في جو السماء ما يمسكهنَّ إلاَِّ اللَّـ

  ﴾ذلك لايَات لقوَمٍ يؤمْنوُنَ

پرستند مگر براي اين كه آنـان را در برابـر    ها را نمي ركان بتمش. پندار مشركان خطاست .8
ها نه بـراي خـود    بت  و معبودانشان هر دو ملك خدايند  و با اين كه مشركان. شدايد ياري كنند

  3.ضرري هستند نه براي ديگران  و مالك نفع
بـه دسـت آوردن آن هـم كـار آسـاني        و فراوان هم باشد  و اگر رزق انسان موجود باشد .9

نيـروي    و شد، اما بعد از همه اين مقدمات وقتي انسان لقمه را در دهان گذاشت، خداوند قوهبا
 خوردن را از او بگيرد، اگر همه موجودات تلاش كنند كـه ايـن يـك لقمـه را بخـورد       و ابتلاع

أمن هـذا الـذي يـرزقكم    ﴿اين است معناي . تواند آن لقمه را بخورد خداوند امساك كند، نمي  و
  4.﴾رزقه إن أمسك

عوامل بدبختي بشر بيان شده كـه عبـارت اسـت از غـرور، لجاجـت،       20  و 19در آيه  .10
  5).نفور(فاصله گرفتن از حق   و )عتو(سركشي 
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 شـود  شـروع مـي  » قـل «آيه آن بـا كلمـه   
خطـاب را از آنـان   عنـاد كفـار،   

هاي ربوبيت مرا به يادشان بيـاور؛  
﴾.1  

بصر اكتفا كرده با اين كه بشر داراي حـواس پـنج گانـه    
يـا    و تر از ساير حـواس انسـان اسـت   

در ايـن    و حواس ظاهري اسـت 
  2.كلّ اراده شده است

بـه روي زمـين راه ميـرود راه    
ي  ﴿ :يافته تر است، يا كسي كه راست قامت به صراط مستقيم حركت ميكنـد  نْ يمشـ ا   أَ فمَـ مكبـ

  )101عمران،  آل( ﴾منْ يعتصَم باِللَّه فقَدَ هدي إلِيَ صراَط مستقَيمٍ
61(  

64(  
هـم وسـيله     و )چشـم (تجربه را در اختيار شما قـرار داد  

را، پـس  ) قلـب (هم وسيله انديشيدن در علـوم عقلـي   
كمتـر كسـي   نقلي را در تسخير شما قـرار داد، امـا   

؛ زيـرا  ﴾قلـيلاً مـا تشـكرون   
شكر نعمت آن است كه هر نعمتي در مسير هدفي كه به آن منظور آفريده شده اسـت بـه كـار    

  3كنند؟ عقل به درستي در اين راه استفاده مي
 ﴾أمن يمشي سويا علي صراط مستقيم

  ) 16ـ  30 اتيآ(  سوره ملك

آيه آن بـا كلمـه    6تا آخر سوره كه هشت آيه است،  23از آيه 
عنـاد كفـار،     و پس از اشاره به لجاجـت . است 6خطاب به پيامبر اكرم

هاي ربوبيت مرا به يادشان بيـاور؛   نشانه  و حالا تو با آنان سخن بگو: به پيامبر فرمود
﴾...قل أرأيتم﴿  و ﴾...قل هو الذي أنشأكم ﴿  و ﴾...قل هو الذي ذرأكم 

بصر اكتفا كرده با اين كه بشر داراي حـواس پـنج گانـه      و به دو صفت سمع 23در آيه 
تر از ساير حـواس انسـان اسـت    بصر مهم  و سرّ اين نكته يا از اين روست كه سمع

حواس ظاهري اسـت   و احتمالاً براي اين بوده كه اصلاً منظور از آن دو همه صفات
كلّ اراده شده است  و آيه شريفه اطلاق جزء بر كل شده است؛ يعني جزء گفته شده

بـه روي زمـين راه ميـرود راه      و آيا كسي كه به صورت افتادهملك ميفرمايد  22در آيه 
يافته تر است، يا كسي كه راست قامت به صراط مستقيم حركت ميكنـد 

  ﴾عليَ وجههِ أهَدي أمَنْ يمشي سويِا عليَ صراَط مستقَيمٍ
  :ان كرددر آيات ديگر عامل هدايت به صراط مستقيم را بي

منْ يعتصَم باِللَّه فقَدَ هدي إلِيَ صراَط مستقَيمٍ  ﴿و: اعتصام به خدا
61يس، ( ﴾أنَِ اعبدوني هذاَ صراَطٌ مستقَيم  ﴿و: عبادت خداوند

64الزخرف، ( ﴾مستقَيمربكم فاَعبدوه هذاَ صراَطٌ   و إنَِّ اللَّه هو ربي
تجربه را در اختيار شما قـرار داد    و خداوند هم وسيله مشاهده

هم وسيله انديشيدن در علـوم عقلـي     و )گوش(آگاهي بر نتايج افكار ديگران 
نقلي را در تسخير شما قـرار داد، امـا     و همه ابزار لازم براي آگاهي به علوم عقلي

قلـيلاً مـا تشـكرون   ﴿: فرمايـد  هاي بزرگ را كرده است، از اين رو مي سپاس اين نعمت
شكر نعمت آن است كه هر نعمتي در مسير هدفي كه به آن منظور آفريده شده اسـت بـه كـار    

عقل به درستي در اين راه استفاده مي  و گوش  و آيا همه از چشم
أمن يمشي سويا علي صراط مستقيم﴿به يكديگر مربوط است؛ آيه  24  و 23  و 22
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از آيه  .11
خطاب به پيامبر اكرم  و

به پيامبر فرمود  و برگردانيد
قل هو الذي ذرأكم ﴿

در آيه  .12
سرّ اين نكته يا از اين روست كه سمعاست 

احتمالاً براي اين بوده كه اصلاً منظور از آن دو همه صفات
آيه شريفه اطلاق جزء بر كل شده است؛ يعني جزء گفته شده

در آيه  .13
يافته تر است، يا كسي كه راست قامت به صراط مستقيم حركت ميكنـد 

عليَ وجههِ أهَدي أمَنْ يمشي سويِا عليَ صراَط مستقَيمٍ
در آيات ديگر عامل هدايت به صراط مستقيم را بي

اعتصام به خدا .الف
عبادت خداوند .ب
إنَِّ اللَّه هو ربي﴿

خداوند هم وسيله مشاهده .14
آگاهي بر نتايج افكار ديگران 

همه ابزار لازم براي آگاهي به علوم عقلي
سپاس اين نعمت

شكر نعمت آن است كه هر نعمتي در مسير هدفي كه به آن منظور آفريده شده اسـت بـه كـار    
آيا همه از چشم. گرفته شود

22آيه  .15
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 ابـزار  ﴾...الأبصـار    و جعـل لكـم السـمع     و هـو الـذي أنشـأكم   ﴿آيه   و كند مسير را مشخص مي
كنـد؛ يعنـي    مقصود را معين مـي   و هدف﴾إليه تحشرون  ﴿وآيه   و كند وسايل كار را معلوم مي  و

بـه    و از همه ابـزار شـناخت بهـره بگيريـد      و اسلام گام برداريدصراط مستقيم   و در راه راست
  1.سوي زندگي جاويدان حركت كنيد

 شما را در زمـين خلـق كـرد   : فرمايد چون مي. دلالت بر كمال قدرت الهي دارد 24آيه  .16
توانـد در ابتـدا شـما را بيافرينـد؛      شويد؛ يعني كسي كه مـي  به سوي او در قيامت محشور مي  و
  2.﴾إليه تحشرون  ﴿ونيز دارد؛  ﴾حشر در قيامت﴿قطعا قدرت بر اعاده شما  ﴾رضذرأكم في الأ﴿

هيچ كس از آن اطلاعي نـدارد؛    و زمان قيامت منحصر به خداوند است  و علم به تاريخ .17
اعة   ﴿: سوره ملك، آيات ديگـر اسـت   26نظير آيه . ﴾إنمّا العلم عنداالله﴿  ﴾إنّ االله عنـده علـم السـ
عن الساعة أيان مرسيها قل إنمّا علمها عند ربي لا يجليّهـا لوقتهـا    يسئلونك﴿و  )34لقمان، (

  3.﴾هو إلاّ
: فرمـود  پرسيدند قيامت چه زماني است؟ مـي  در برابر سؤال كفار كه مي 6پيامبر اكرم .18

من تنها نذير هستم؛ يعني پيامبر علم به اصل وقوع قيامت دارد، امـا    و علم آن نزد خداوند است
ترسـاننده    و چون پيامبر منـذر   و قيامت ندارد كه علم آن نزد خداوند است وقت  و علم به زمان

  4.بترساند  و است، علم به اصل وقوع كافي است كه مردم را انذار كند
روايـت شـده كـه مرجـع      7حضرت صـادق   و 7بيش از ده حديث از حضرت باقر .19
است؛ يعني كساني كه بـه مقـام ولايـت او كفـر ورزيدنـد       7امير المؤمنين ﴾رأوه  فلما﴿ضمير 

  5.شود ها در قيامت سياه مي صورت آن
 شود چون آثـار سـرور   جوارح تنها صورت را گفت سياه مي  و سرّ اين كه از بين اعضا  .20

  6.شود اندوه در صورت ظاهر مي  و غم  و
كـه سـفيدي   هاست چنان نشانه عدم ايمان آن  و سياهي صورت در قيامت دلالت بر كفر .21
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صورت نشانه ايمان انسان است همان گونه كه اين معنا را در آيه ديگر بيـان كـرده اسـت؛    

مسـلمانان نفـرين     و 6در بعضي از روايات آمده اسـت كـه كـافران مكـه بـه پيـامبر      
ا بـرود دعـوتش   تقاضاي مرگ او را داشتند به گمان اين كه اگر آن حضرت از دني ـ

شـبيه  . هـا پاسـخ داد   بـه آن 
أم يقولـون شـاعر نتـربص بـه ريـب      

اين كه اگـر  كشيم غافل از 

خوف مرگ،  ﴾أهلكني االله﴿

بيـان ايـن     و هاسـت  براي تثبيت كفر آن

مفيـد  » توكلنـا «بـر  » عليه«تقديم كلمه 
كنند چنانكه قـرآن از قـول   

عـدل    و 7بـه ظهـور حضـرت مهـدي    
يقول إن أصـبح   7نزلت في الامام القائم

 الأرض  و إمامكم غائبا عنكم لا تدرون أين هو؟ فمن يأتيكم بإمامٍ ظاهرٍ يأتيكم بأخبـار السـموات  
؛ ايـن آيـه در   6»لابد أن يجيئ تأويلها

اگر امـام شـما   : گويد مي )7
فرسـتد كـه اخبـار     دانيد كجاست چـه كسـي بـراي شـما امـامي مـي      

  ) 16ـ  30 اتيآ(  سوره ملك

صورت نشانه ايمان انسان است همان گونه كه اين معنا را در آيه ديگر بيـان كـرده اسـت؛    
  1.﴾تسود وجوه  و تبيض وجوه

در بعضي از روايات آمده اسـت كـه كـافران مكـه بـه پيـامبر      
تقاضاي مرگ او را داشتند به گمان اين كه اگر آن حضرت از دني ـ

بـه آن   و نـازل شـد   ﴾...قل أرأيتم إن أهلكني االله ﴿آيه . شود نيز برچيده مي
أم يقولـون شـاعر نتـربص بـه ريـب      ﴿: گويـد  طور آمده است آنجا كه مي 30همين معنا در آيه 
كشيم غافل از  گويند محمد شاعري است كه انتظار مرگش را مي ها مي

  2.ماند پيامبر از دنيا برود آيين حق او باقي مي
﴿. برد رجا به سر مي  و انسان مؤمن به دليل ايمانش در خوف

  3.رجاء تأخير مرگ
براي تثبيت كفر آن» هم«به جاي ضمير » كافرين«آمدن اسم ظاهر 

  4.ها از عذاب الهي كفرشان است آننكته كه علت عدم نجات 
تقديم كلمه . كنند نه بر غير خدا مؤمنان فقط بر خدا توكل مي

كنند چنانكه قـرآن از قـول    اشياي ديگر يا اشخاص توكل مي  و انحصار است، اما كفار بر اموال
  5.﴾بينما نحن بمعذّ  و أولادا  و نحن أكثر أموالاً﴿: كند

بـه ظهـور حضـرت مهـدي     30آيه : رسيده :در رواياتي كه از ائمه اطهار
نزلت في الامام القائم«: فرمايد مي 7امام باقر. جهان گستر او معنا شده است

إمامكم غائبا عنكم لا تدرون أين هو؟ فمن يأتيكم بإمامٍ ظاهرٍ يأتيكم بأخبـار السـموات  
لابد أن يجيئ تأويلها  و اللهّ ما جاء تأويل هذه الاية  و :حرامه ثم قال  

7حضرت مهدي(كند  باره امامي نازل شده است كه قيام به عدل مي

دانيد كجاست چـه كسـي بـراي شـما امـامي مـي       نمي  و از شما پنهان گردد
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صورت نشانه ايمان انسان است همان گونه كه اين معنا را در آيه ديگر بيـان كـرده اسـت؛    
تبيض وجوه يوم﴿

در بعضي از روايات آمده اسـت كـه كـافران مكـه بـه پيـامبر       .22
 ـ  و كردند مي تقاضاي مرگ او را داشتند به گمان اين كه اگر آن حضرت از دني

نيز برچيده مي
همين معنا در آيه 

ها مي ؛ آن﴾المنون
پيامبر از دنيا برود آيين حق او باقي مي

انسان مؤمن به دليل ايمانش در خوف .23
رجاء تأخير مرگ ﴾رحمنا  او﴿

آمدن اسم ظاهر  .24
نكته كه علت عدم نجات 

مؤمنان فقط بر خدا توكل مي .25
انحصار است، اما كفار بر اموال

كند ها نقل مي آن
در رواياتي كه از ائمه اطهار .26

جهان گستر او معنا شده است
إمامكم غائبا عنكم لا تدرون أين هو؟ فمن يأتيكم بإمامٍ ظاهرٍ يأتيكم بأخبـار السـموات  

  و حلال االله  و
باره امامي نازل شده است كه قيام به عدل مي

از شما پنهان گردد
                                                          

، ص 18قرطبى، ج . 1
، ص 19الميزان، ج . 2
5فتح القدير، ج . 3
 .همان. 4

، ص 4كشاف، ج . 5
5نور الثقلين، ج . 6
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بـه خـدا سـوگند    : حرام خدا را براي شما بيان كند، سـپس فرمـود    و حلال  و زمين  و ها نآسما
  .سرانجام خواهد آمد  و تأويل اين آيه نيامده

به تعبير ديگر ظاهر آيه مربوط بـه آب جـاري اسـت كـه       و اين روايت از باب تطبيق است
عـدالت جهـان     و علـم   و باطن آيه مربوط بـه وجـود امـام     و مايه حيات موجودات زنده است

  1.گستر اوست كه آن نيز مايه حيات جامعه انساني است
به آب حيات بخش تشبيه شـده شـايد    7جهت اين كه وجود مقدس حضرت مهدي .27

 :به خاطر امور ذيل باشد

اء      ﴿و؛ )آسمان مادي( شود آب از آسمان نازل مي. 1 ماء مـ نَ السـ  )18مؤمنـون،  (﴾ أنَزْلَنْـَا مـ
، منظـور آن اسـت كـه    )آسـمان معنـوي  (نيز امري آسماني است  7امامت حضرت مهدي

  .به اختيار مردم نيست  و انتخاب امام با خداوند متعال است
وجـود  ) 30انبيـاء،  ( ﴾ء حـي  جعلنا من الماء كل شي  ﴿وآب منشأ حيات موجودات است؛ . 2

م معنوي مسلمانان است، در آخرالزمـان عقـل مـرد     و نيز مايه حيات فكري 7حضرت مهدي
اذا قام قائمنا وضع يده علي رؤس العباد فجمـع بـه   «گردد؛  ها سالم مي رفتار آن  و اخلاق  و كامل

  2.»كمل به اخلاقهم  و عقولهم
، )8انفـال،  ( ﴾ينزلّ من السماء ماء ليطهركم به  ﴿وهاست؛  رفع آلودگي  و آب مايه پاكيزگي. 3

هـا،   هـا، حسـادت   زمـان كينـه  در آن . طهـارت دلهاسـت    و حكومت حضرت نيز مايه پاكيزگي
  .شود ساير صفات رذيله اخلاقي از مسلمانان برطرف مي  و غرورها

 7؛ به هنگامي كـه مهـدي  3»لذهب الشحناء من قلوب العباد... لو قد قام قائمنا « :7قال علي
» شـحناء «لازم به تذكر است كه ذكـر  . شود هاي مؤمنان برطرف مي قيام كند، هر آينه كينه از دل

از باب نمونه است نه منحصر به آن باشد، بلكه ساير اوصاف زشت اخلاقي نيـز از بـين    )كينه(
  .خواهد رفت

اتقـوا لفتحنـا     و لو انّ اهـل القـري ءامنـوا     ﴿وخير است؛   و همان گونه كه آب مايه بركت. 4

                                                           
 .360، ص 24نمونه، ج . 1

 .336، ص 52بحار، ج . 2

 .101، ص 10بحار الانوار، ج . 3
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خيرات الهي بـر مـردم     و ، در عصر آن حضرت بركات
شود كه ديگر كسي نيازمند نخواهد بود؛ زيرا آن بزرگوار ثروت عمومي را ميـان مـردم   

و يسوي بين الناس حتـي  «
استغني الناس بمـا رزقهـم االله   

گردنـد؛   به وسيله آب مردم تشنه سيراب مي
، در آن زمان بـه وسـيله حكومـت پـر از عـدل آن حضـرت       

 فيملأهـا عـدلاً  «كساني كه تشنه عدالت او هستند بدين وسيله رفع عطش از آنان خواهد شـد؛  

بركات آب اين است كه به وسـيله آب زمـين مـرده زنـده خواهـد شـد؛       
، بـه وسـيله حكومـت آن    

اديـان از بـين     و اقـوام   و نزاع از ملـل 
 الاديـان الاخـتلاف    و فواالله يا مفضل ليرفـع عـن الملـل   

شـود؛   چنان كه اين مطلب از آيات شريفه نيز به خوبي اسـتفاده مـي  

ليـربط    و ...ينزلّ علـيكم مـن السـماء مـاء     
نيز قلب مؤمنان نيـز از آرامـش خاصـي    

گـردد؛   آرام مـي   و به وسيله ظهور آن حضرت قلب ياران آن امـام محكـم  

 ﴾تحصـوها ان تعـدوا نعمـة االله لا   
هاي بـزرگ   گستر او نيز از نعمت

  ) 16ـ  30 اتيآ(  سوره ملك

، در عصر آن حضرت بركات)96اعراف، ( ﴾عليهم بركات من السماء
شود كه ديگر كسي نيازمند نخواهد بود؛ زيرا آن بزرگوار ثروت عمومي را ميـان مـردم   

«: فرمايد مي 7كند چنان كه حضرت باقر به طور مساوي تقسيم مي
استغني الناس بمـا رزقهـم االله     و ...«: فرمايد مي 7حضرت صادق  و 1»يري محتاجا الي الزكاة

  
به وسيله آب مردم تشنه سيراب مي  و همان گونه كه آب رافع عطش خواهد بود

، در آن زمان بـه وسـيله حكومـت پـر از عـدل آن حضـرت       )16جن، ( ﴾لأسقيناهم ماء غدقا
كساني كه تشنه عدالت او هستند بدين وسيله رفع عطش از آنان خواهد شـد؛  

بركات آب اين است كه به وسـيله آب زمـين مـرده زنـده خواهـد شـد؛         و يكي از آثار
، بـه وسـيله حكومـت آن    )65نحـل،  ( ﴾االله انزل من السماء ماء فأحيي به الارض بعد موتهـا 

نزاع از ملـل   و اختلاف  و يابد بزرگوار نيز دين اسلام حيات مجدد مي
فواالله يا مفضل ليرفـع عـن الملـل   «: فرمايد مي 7امام صادق. 

چنان كه اين مطلب از آيات شريفه نيز به خوبي اسـتفاده مـي   4»يكون الدين كله واحدا
  .﴾ليظهره علي الدين كلهّ
ينزلّ علـيكم مـن السـماء مـاء       ﴿وهاست؛  محكم شدن دل  و آب مايه آرامش

نيز قلب مؤمنان نيـز از آرامـش خاصـي     7، در زمان حضرت مهدي)11انفال، ( 
به وسيله ظهور آن حضرت قلب ياران آن امـام محكـم    و شود برخوردار مي

  .»كأنّ قلوبهم زبر الحديد
ان تعـدوا نعمـة االله لا     و ...انزلنا من السماء مـاء    ﴿وآب نعمت خداوند است؛ 

گستر او نيز از نعمت حكومت عدالت  و ، وجود مقدس حضرت مهدي

                                         
 .390، ص 51

 .337، ص 52

 .247منتخب الاثر، ص 

 .4، ص 53

 

  

سوره ملك  

عليهم بركات من السماء
شود كه ديگر كسي نيازمند نخواهد بود؛ زيرا آن بزرگوار ثروت عمومي را ميـان مـردم    نازل مي

به طور مساوي تقسيم مي
يري محتاجا الي الزكاة لا

  2.»من فضله
همان گونه كه آب رافع عطش خواهد بود. 5

لأسقيناهم ماء غدقا﴿
كساني كه تشنه عدالت او هستند بدين وسيله رفع عطش از آنان خواهد شـد؛  

  3.»قسطا  و
يكي از آثار. 6

االله انزل من السماء ماء فأحيي به الارض بعد موتهـا   ﴿و
بزرگوار نيز دين اسلام حيات مجدد مي

. خواهد رفت
يكون الدين كله واحدا  و
ليظهره علي الدين كلهّ﴿

آب مايه آرامش. 7
﴾بكمعلي قلو

شودبرخوردار مي
كأنّ قلوبهم زبر الحديد«

آب نعمت خداوند است؛ . 8
، وجود مقدس حضرت مهدي)18نحل، (

  .الهي است
                                                          

51بحارالانوار، ج . 1
52بحارالانوار، ج . 2
منتخب الاثر، ص . 3
53بحارالانوار، ج . 4
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، در عصـر  )48فرقـان،  ( ﴾انزلنا من السماء ماء طهـورا ﴿پاكي است؛   و آب داراي طهارت. 9
قـال  . شـود  آلـودگي پـاك مـي     و آن حضرت زمين نيز به وسيله حكومت آن بزرگـوار از گنـاه  

  .»ليطهر الارض من كل غاش  و ...« :7علي
ألم تر أن االله انزل من السـماء مـاء فتصـبح الارض    ﴿سرسبزي زمين به وسيله آب است؛ . 10
 7شادابي مؤمنـان نيـز در زمـان حضـرت مهـدي       و طراوت  و ، سرسبزي)63حج، ( ﴾مخضرّة

بـه  « :6االلهقـال رسـول   : شوند بردگي استعمارگران آزاد مي  و است؛ زيرا مؤمنان از قيد بندگي
  .»يخرج الذلّ من اعناقكم) بالمهدي(
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 &  ترجمــه  �  
  به نام خداوند بخشنده بخشايشگر

 *كه به نعمـت پروردگـارت تـو مجنـون نيسـتي،      * نويسند،  آنچه مي  و ن، سوگند به قلم
بـه    و . *اي داري برجسـته   و تو اخلاق عظـيم   و . *هميشگي است  و براي تو پاداشي عظيم  و

پروردگـارت بهتـر از   ! * كه كدام يك از شما مجنونيـد * بينند،  آنان نيز مي  و بيني ميزودي تو 
حال . * شناسد هدايت يافتگان را نيز بهتر مي  و داند چه كسي از راه او گمراه شده، هر كس مي

ها دوست دارند نـرمش نشـان دهـي تـا      آن. * كه چنين است از تكذيب كنندگان اطاعت مكن
از كسـي كـه بسـيار      و ). *نرمشي توأم با انحراف از مسير حـق (نشان دهند نرمش ) هم(ها  آن

چينـي   به سـخن   و كسي كه بسيار عيبجوست* پست است اطاعت مكن،   و كند سوگند ياد مي
هـا   عـلاوه بـر ايـن   * گناهكار اسـت؛    و متجاوز  و بسيار مانع كار خير،  و *كند،  شد مي  و آمد
فرزنـدان    و مبادا به خـاطر ايـن كـه صـاحب مـال     . * تبدنام اس  و خشن  و پرخور  و توز كينه

هـا   ايـن «: گويد شود مي هنگامي كه آيات ما بر او خوانده مي)! * از او پيروي كني(فراوان است 
  .نهيم داغ ننگ مي ما به زودي بر بيني او علامت) ولي*(» .هاي خرافي پيشينيان است افسانه
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  &  تفسيــر  �  
  : گويد در چند محور سخن ميقرآن كريم در اين آيات  .الف

با سوگندهاي مؤكد، نكـوهش از اخـلاق زشـت     6ستايش از اخلاق برجسته پيامبر اكرم
، عدم اطاعت از تكذيب كنندگان حـق، علاقـه دشـمنان بـه سـازش از      6دشمنان پيامبر اكرم

صفت رذيله را بـراي كفـاري كـه پيـامبر      9خداوند متعال  13تا  9از آيه ( 6ناحيه پيامبر اكرم
  .)كند كردند بيان مي را دعوت به سازش مي 6اكرم

قرطبـي    و فخـر رازي   و چيسـت؟ مرحـوم طبرسـي   » خلـق عظـيم  «در اينكه منظور از  .ب
اخـلاق  تخلـق بـه    .3تخلق به اخلاق اسـلام،   .2دين بزرگ،  .1وجه ذكر كرده اند،  9مجموعاً 

اقتـدا بـه اخـلاق پيـامبران،      .5تدبير بر اقتضاي عقـل،    و بخشش وسيع  و صبر بر حق .4قرآن، 
رْ بـِالعْرفْ    و العْفـْو  خـُذ ﴿عمـل بـه آيـه شـريفه      .7اجتماع مكارم اخلاق در آن حضرت،  .6  أمْـ
ينَ  ولاهْنِ الجع ِرضَتوجه ظـاهري بـه مـردم    .9تحقق اوصاف مؤمنان در آن حضرت،  .8، ﴾ أع 
بـالاتر از ايـن     و فراتـر البته روشن اسـت كـه اخـلاق آن حضـرت      1.توجه قلبي به خداوند  و

  .مصاديق است
باء به معناي سبب يا مصاحبت است؛ يعني تـو بـه دليـل    . نبوت است» نعمت«منظور از  .ج

اختلال عقل را نفـي    و نبوت تو هر گونه جنون: به تعبير ديگر. نبوت پروردگارت ديوانه نيستي
 دارد، هر گونه اخـتلال عقلـي   6اي كه دلالت بر نبوت پيامبر اكرم ادلهّ: به بيان ديگر  و كند مي
  2.اگر نفي نكند دلالت بر نبوت هم ندارد  و كند رواني را نيز نفي مي  و

فرمايد حالا كه معلوم شـد تـو ديوانـه نبـودي، بلكـه       مي. گيري آيه قبل است نتيجه 5آيه  .د
از ناحيه پروردگارت اجري عظـيم خـواهي     و متخلق به خلق عظيم هستي  و اراي مقام نبوتد

 بـراي ديـدگان ظـاهري     و داشت اينك بدان كه به زودي اثر دعوتت روشن خواهـد شـد  
مفتون به جنون كيست؟ آيـا تـويي يـا تكـذيب       و خلق معلوم خواهد گشت كه مبتلا باطني  و

  3كنندگان تو؟

                                                           
 .227، ص 18كام، ج ؛ جامع الاح80، ص 30؛ تفسير كبير، ج 500، ص 10مجمع البيان، ج .  1

 .368، ص 19الميزان، ج . 2

 .370، ص 19الميزان، ج . 3
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يك نوع تهديد براي كفار است چنان كـه نظيـر آن را   

كوتـاهي فكـر     و منظـور از آن حقـارت رأي  
انـد بـه    ند، بعضـي گفتـه  ك

زني اسـت، پـس همـاز يعنـي     
به معناي خصوص طعنه زدن با اشـاره چشـم   

 ايجـاد خصـومت    و افساد در ميان مردم

 كنـد بـه حـدي كـه كـار هميشـگي      

 كشـد  همه چيز را به سوي خـود مـي  
خشـن    و توز را به معناي انسان بدخوي، كينه

دهند كـه از   قومي نسبت مي
اي به اين معناست كه اين دو صـفت از صـفات سـابق    

 گانه زشت، ثـروت  تعليل آيات قبل است؛ يعني علت آن صفات نه
  7.شود گانه ديده مي بسياري از ثروتمندان اين صفات نه

  ) 1ـ  16 اتيآ(  

يك نوع تهديد براي كفار است چنان كـه نظيـر آن را    ﴾يبصرون  و فستبصر﴿آيه شريفه 
  1.﴾سيعلمون غدا من الكذاّب الأشر﴿: خوانيم قمر مي

منظـور از آن حقـارت رأي    و از مصدر مهانت؛ يعنـي حقـارت  » 
ك به معناي كسي است كه بسيار شرارت مي: اند است، ولي بعضي گفته

  2.معناي كذاّب است
زني اسـت، پـس همـاز يعنـي      طعنه  و جويي به معناي عيب» همز«صيغه مبالغه از » 
به معناي خصوص طعنه زدن با اشـاره چشـم   » همز«: اند بعضي گفته. زن طعنه  و جو

  3.اند به معناي غيبت كردن است است، بعضي گفته
افساد در ميان مردم  و كسي است كه براي بر هم زدن ﴾نمَيمٍمشاّء ب
  4.كند آمد مي  و دشمني رفت

كنـد بـه حـدي كـه كـار هميشـگي       گناه مـي   و به معناي كسي است كه بسيار اثم
  5.دارد از آن دست بر نمي  و شود اش مي
همه چيز را به سوي خـود مـي    و خورد گويند كه بسيار غذا مي به كسي مي» 

را به معناي انسان بدخوي، كينه» عتلّ«بعضي ديگر . دارد ديگران را از آن باز مي
  .اند حياي بدخلق تفسير كرده

قومي نسبت مي او را به  و نسب روشني ندارد  و كسي است كه اصل» 
اي به اين معناست كه اين دو صـفت از صـفات سـابق     اشاره ﴾بعد ذلك﴿تعبير به 

  6.تر است نكوهيده
تعليل آيات قبل است؛ يعني علت آن صفات نه ﴾بنين  و أن كان ذا مالٍ

بسياري از ثروتمندان اين صفات نههاست به همين دليل در  نفرات بسيار آن
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آيه شريفه . هـ 
قمر مي 26در آيه 

» مهين« .و
است، ولي بعضي گفته

معناي كذاّب است
» هماز« .ز

جو بسيار عيب
است، بعضي گفته

مشاّء ب﴿ .ح
دشمني رفت  و

به معناي كسي است كه بسيار اثم» اثيم« .ط
اش مي دائمي  و

» عتلّ« .ي
ديگران را از آن باز مي  و

حياي بدخلق تفسير كرده يا انسان بي
» زنيم« .ك

تعبير به . ها نيست آن
نكوهيده  و تر زشت
أن كان ذا مالٍ﴿ .ل

نفرات بسيار آن  و
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  &  هـا نكتـه  �  
تـرين   نويسـند سـوگند يـاد كـرده زيـرا قلـم از بـزرگ        آنچه با آن مـي   و خداوند به قلم .1

 منظـور از قلـم، مطلـق قلـم    . هاي الهي است كه خداوند بشر را با آن هدايت كرده است نعمت
  1.شود ه مياي است كه با آن نوشت مطلق هر نوشته  و

  ﴾ما أنَتْ بنِعمةِ ربك بمِجنوُنٍ﴿: قلم 2آيه  .2
: پاسخ به نسبت ناروايي است كه به پيامبر اكرم ميدادند كه در آيات ذيل مشاهده مـي كنيـد  

  )6الحجر، ( ﴾قاَلوُا يا أيَها الَّذي نزُِّلَ عليَه الذِّكرُ إنَِّك لمَجنوُنٌ  ﴿و
  )36الصافات، ( ﴾لتَاَركِوا آلهتناَ لشاَعرٍ مجنوُنٍيقوُلوُنَ أَ إنَِّا   ﴿و
﴿ْنها علَّوَتو ُثم نوُنٌ  وجم لَّمع14الدخان، ( ﴾قاَلوُا م(  

معوا الـذِّكرَ     ﴿و ا سـ ه لمَجنـُونٌ     و إنِْ يكاد الَّذينَ كفرَوُا ليَزلْقوُنكَ بأِبَصارهِم لمَـ  ﴾يقوُلـُونَ إنَِّـ
  )51القلم، (

 هـا  دانـش   و ها همين بس كـه بـه وسـيله آن همـه علـوم      در نقش قلم در زندگي انسان .3
هـايي را كـه از    قلم انسـان . شود هاي زمان بعد منتقل مي هاي گذشته به انسان تجربيات انسان  و

  2.دهد كنند پيوند مي مكان جداي از هم زندگي مي  و نظر زمان
در غار حرا نازل شد نيـز بـه مقـام بـاارزش قلـم       6در نخستين آياتي كه بر پيامبر اكرم .4

جالب اين كه ايـن سـخنان     و ﴾الذّي علمّ بالقلم... إقرأ باسم ربك الذّي خلق ﴿اشاره شده است؛ 
اين نشانه اعجاز كتـاب    و خط ننوشت،  و شود كه هرگز به مكتب نرفته از زبان كسي صادر مي

  3.آسماني است
براي آن ياد شده ظاهرا آن است كه اگر مشـركان   تناسب سوگند با آن چيزي كه سوگند .5

سخنان تو را بنويسند خواهند ديد كه از ديوانه اين سخنان ساخته نيسـت    و قلم به دست گيرند
سخنان اعجازآميز كجا؟ اگر يك نفر نويسنده بگويد قسم به ايـن كتـاب كـه مـن       و ديوانه كجا

اگر بناّيي بگويد قسـم بـه ايـن    . كتاب استام پيداست كه دليل نويسنده بودن او همين  نويسنده
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آنچـه كـه     و ساختمان كه من بناّ هستم، ارتباط روشن است چنان كه گفته شود قسـم بـه قلـم   
1  

ق رمز اين است كه اخلاق حسنه با جنون سازگار نيست؛ زيرا هر چه انسان اخـلا 

گيرد، حـال   ملكه نفساني است كه افعال انسان به اقتضاي آن به آساني صورت مي
مانند آن چه از رذائل باشـد ماننـد   

  3.شود ن فهميده مي
 6دلالت دارد كه پيـامبر اكـرم  

امير نسبت بـه مـأمور مسـلطّ    

جملـه  » لام» «انّ«تأكيـد بـه كـار رفتـه اسـت،      

داراي  6به عظمت توصيف شده آن اسـت كـه پيـامبر   
: گفـت . از عايشه در باره اخـلاق پيـامبر پرسـيدند   

را بـه كمـالات انسـاني مـزين     
اصـولاً هـدف از بعثـت پيـامبر     

  5.»إنمّا بعثت لاتمم مكارم الاخلاق
بـزرگ    و شمرد را بر ديگران مقدم مي

محمد مفتون او شده است، اينجا بود كه خداونـد  
مجنون نيسـتي تـا     و تو مفتون

اشاره به جماعـت قـريش كـه ايـن     

، 10مجمـع البيـان، ج   . بيان كرده است

  ) 1ـ  16 اتيآ(  

ساختمان كه من بناّ هستم، ارتباط روشن است چنان كه گفته شود قسـم بـه قلـم   
.نويسند، پيامبر ديوانه نيست؛ زيرا اين كتاب الهي سند عقل اوست

رمز اين است كه اخلاق حسنه با جنون سازگار نيست؛ زيرا هر چه انسان اخـلا 
  2.او نيكوتر باشد از جنون دورتر است

ملكه نفساني است كه افعال انسان به اقتضاي آن به آساني صورت مي» 
مانند آن چه از رذائل باشـد ماننـد     و شجاعت  و چه اين كه آن ملكه از فضايل باشد مانند عفتّ

ن فهميده ميخلق نيكو از آ  و نظير آن، ولي اگر مطلق ذكر شود فضيلت
دلالت دارد كه پيـامبر اكـرم    و مفيد استعلاء است ﴾لعلي خلق عظيم﴿در » علي

امير نسبت بـه مـأمور مسـلطّ      و مسلطّ بر اخلاق عظيم بودند همان گونه كه مولا نسبت به عبد
4.جميل مسلطّ بودند  و است پيامبر نيز بر اخلاق عظيم

 

تأكيـد بـه كـار رفتـه اسـت،       4 ﴾ق عظيملعلي خل﴿انك در اين آيه شريفه 
  . اسميه وصف اخلاق به عظمت

به عظمت توصيف شده آن اسـت كـه پيـامبر    6جهت اين كه اخلاق پيامبر
از عايشه در باره اخـلاق پيـامبر پرسـيدند   . انساني بود  و هاي اخلاقي

را بـه كمـالات انسـاني مـزين      6خداوند پيامبر اكرم. بود؛ اخلاق او قرآن »خلقه القرآن
اصـولاً هـدف از بعثـت پيـامبر       و »أدبني ربي فأحسن تـأديبي «: فرمايد مي 6پيامبر اكرم

إنمّا بعثت لاتمم مكارم الاخلاق«: فرمايد پيامبر اكرم مي. تتميم مكارم اخلاق بود
را بر ديگران مقدم مي 7علي 6مهنگامي كه قريش ديدند پيامبر اكر

محمد مفتون او شده است، اينجا بود كه خداونـد  : گفتند  و پرداختند 7دارد، به مذمت علي
تو مفتون! به آن سوگند ياد كرد كه اي محمد  و را فرو فرستاد

اشاره به جماعـت قـريش كـه ايـن     (داند كساني را كه گمراه شدند  خداوند مي: آنجا كه فرمود
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ساختمان كه من بناّ هستم، ارتباط روشن است چنان كه گفته شود قسـم بـه قلـم   
نويسند، پيامبر ديوانه نيست؛ زيرا اين كتاب الهي سند عقل اوست مي

رمز اين است كه اخلاق حسنه با جنون سازگار نيست؛ زيرا هر چه انسان اخـلا  4آيه  .6
او نيكوتر باشد از جنون دورتر است

» خلق« .7
چه اين كه آن ملكه از فضايل باشد مانند عفتّ

نظير آن، ولي اگر مطلق ذكر شود فضيلت  و حرص
علي«كلمه  .8

مسلطّ بر اخلاق عظيم بودند همان گونه كه مولا نسبت به عبد
است پيامبر نيز بر اخلاق عظيم

در اين آيه شريفه 
اسميه وصف اخلاق به عظمت

جهت اين كه اخلاق پيامبر .9
هاي اخلاقي همه فضيلت

خلقه القرآن كان«
پيامبر اكرم. كرد

تتميم مكارم اخلاق بود  و تكميل
هنگامي كه قريش ديدند پيامبر اكر  .10

دارد، به مذمت علي مي
را فرو فرستاد ﴾القلم  و ن﴿

آنجا كه فرمود
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  1.شناسد خداوند هدايت يافتگان را بهتر مي  و )گفتند سخنان را مي
كسي كه از راه خداوند گمراه است مجنون است طبيعتا كسي كه در مسير هدايت الهي  .11

  2.دارد عاقل است قدم بر مي
كند، پس فايـده نهـي    از تكذيب كنندگان اطاعت نمي 6دانيم كه پيامبر اكرم مي: سؤال .12

  چيست؟  ﴾فلا تطع المكذبين﴿
  : دو فايده در اين نهي وجود دارد: پاسخ
ها از پيـامبر تقاضـا كردنـد     مشركان را قطع كند؛ زيرا آن  و براي آن است كه طمع كفار .الف

خداونـد  . شـمريم  بودان ما نباش، ما تو را محتـرم مـي  متعرض مع  و دست از دعوت خود بردار
  .گويد از مكذبين اطاعت مكن رفع طمع آنان مي  و براي قطع

دلالت دارد بر ايـن كـه پيـامبر در هـيچ امـري نبايـد از آنـان          و مطلق است ﴾فلا تطع﴿ .ب
عقايد آنـان    و اخلاق  و اعمال كفار  و به دلالت التزاميه دلالت دارد كه تمام كارها  و اطاعت كند

ها اشكال نداشت با ايـن كـه قـرآن     باطل است؛ زيرا اگر امري بر وفق حق داشتند پيروي از آن
  3.مفيد عموم است »المكذبين«در ) لام  و الف. (ها نكن اطاعت از آن: گويد به طور كلي مي

 اند كه اين آيات زماني نازل شد كه رؤساي مكه پيامبر را به پيـروي از  مفسران نقل كرده .13
پرسـتي دعـوت كردنـد؛ خداونـد او را از اطاعـت آنـان        بت  و آيين نياكان مشرك خويش

  4.داشت برحذر
در اين آيه خداوند پيامبر را از مداهنه نهي كرده اسـت كـه مبـادا سـازش     : غزالي گويد .14

  . »امُرت بمداراة الناس«: فرمايد مي 6كني با اين كه پيامبر
هـاي نفسـاني    كه مداهنه به جهت ارضاي خواسـته مدارا در اين است   و تفاوت بين مداهنه

با دشمن اسلام سازش كند، اما مـدارا بـراي اصـلاح      و است كه انسان از دين خود كوتاه بيايد
برادر ديني است كه انسان از حق شخصي خود صرف نظر كند، مثلاً كسـي بـه انسـان اهانـت     
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 به معناي روغن مالي است كه كنايـه اسـت از نرمـي   
 ها روي خوش نشان دهـي 

هر يـك در بـاره ديـن      و كمي از دينت مايه بگذاري كمي هم آنان از دين خود مايه بگذارند
2.كند را از اين عمل نهي مي

 

مـزد او را در    و دهد مقطوع نيست؛ زيرا اجـر 
مسـلمانان    و ،)4الشرح، ( ﴾

رحمت الهي بر پيـامبر اسـت چنـان كـه     
ملائكته يصلوّن علي النبّي يا أيهـا  

گـذارد؛   دهد بـر او منـت نمـي   
روش كريمـان آن اسـت كـه    

  4.دوست خود انعام كنند
وعده داد، هم به مؤمنـان   6

آن را با تأكيد بيان كرد تـا از وي احتـرام خاصـي    
إنّ لـك    ﴿و  و )8فصلت، (

ند در از آنجا كه در تبليغ رسالت خويش از مردم مزد طلب نكرد، خداو
در دنيـا محبـت اهـل بيـت را مـزد رسـالت پيـامبر        

 ﴾أسئلكم عليه أجرا إلاّ المودة فـي القربـي  
لأجـرا  إنّ لـك  ﴿مند خواهد بـود؛  

  ) 1ـ  16 اتيآ(  

  1.كند تا او اصلاح شود كند انسان از او صرف نظر مي
به معناي روغن مالي است كه كنايـه اسـت از نرمـي   » ادهان«  و به معناي روغن» ن

ها روي خوش نشان دهـي  روي خوش نشان دادن، خلاصه اين كه دوست دارند كه تو به آن
كمي از دينت مايه بگذاري كمي هم آنان از دين خود مايه بگذارند

را از اين عمل نهي مي 6قرآن كريم پيامبر ديگري مسامحه روا بداريد كه
دهد مقطوع نيست؛ زيرا اجـر  مي 6مزدي كه خداوند به پيامبر  و

﴾رفعنا لك ذكرك  ﴿وفرمايد؛  دنيا، رفعت مقام به او داده چنان كه مي
رحمت الهي بر پيـامبر اسـت چنـان كـه     فرستند كه باعث  شام بر او صلوات مي  و
ملائكته يصلوّن علي النبّي يا أيهـا    و إنّ اللهّ﴿فرستند؛  فرشتگان بر او صلوات مي  و 

  3.﴾سلمّوا تسليما  و الذّين ءامنوا صلوّا عليه
دهد بـر او منـت نمـي    پاداشي كه به پيامبر مي  و خداوند اجري: اند بعضي گفته

روش كريمـان آن اسـت كـه      و خداوند اكرم الاكرمين است  و حبيب خداوند است
دوست خود انعام كنند  و گذارند خصوصا زماني كه به حبيب براي انعام منت نمي

6غير منقطع را هم به پيامبر اكرم  و قرآن كريم پاداش دائمي

آن را با تأكيد بيان كرد تـا از وي احتـرام خاصـي     6صالح؛ با اين تفاوت كه براي پيامبر اكرم
( ﴾عملوا الصالحات لهم أجر غير ممنون  و إنّ الذّين ءامنوا

  .مفيد تأكيد است» لأجرا«در » لام«؛ ﴾لأجرا غير ممنون
از آنجا كه در تبليغ رسالت خويش از مردم مزد طلب نكرد، خداو 6پيامبر اكرم

در دنيـا محبـت اهـل بيـت را مـزد رسـالت پيـامبر        . آخرت براي او مزد دائمي قـرار داد 
أسئلكم عليه أجرا إلاّ المودة فـي القربـي   لاقل ﴿قرار داد كه تا دامنه قيامت ادامه دارد؛ 

مند خواهد بـود؛   ، در قيامت نيز از بهترين مواهب الهي بهره)
  

                                         
 .110، ص 10

 .371، ص 

 .418، ص 8اضواء البيان، ج 

 .25، ص 29روح المعانى، ج 
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كند انسان از او صرف نظر مي مي
نده« .15

روي خوش نشان دادن، خلاصه اين كه دوست دارند كه تو به آن  و
كمي از دينت مايه بگذاري كمي هم آنان از دين خود مايه بگذارند  و

ديگري مسامحه روا بداريد كه
و اجر .16

دنيا، رفعت مقام به او داده چنان كه مي
و در هر صبح

 خود خداوند
الذّين ءامنوا صلوّا عليه

بعضي گفته .17
حبيب خداوند استزيرا پيامبر 

براي انعام منت نمي
قرآن كريم پاداش دائمي .18

صالح؛ با اين تفاوت كه براي پيامبر اكرم
إنّ الذّين ءامنوا﴿كرده باشد؛ 

لأجرا غير ممنون
پيامبر اكرم .19

آخرت براي او مزد دائمي قـرار داد   و دنيا
قرار داد كه تا دامنه قيامت ادامه دارد؛  6اكرم

)23شوري، (
  .﴾ممنون غير

                                                          

10روح البيان، ج . 1
، ص 19الميزان، ج . 2
اضواء البيان، ج . 3
روح المعانى، ج . 4
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لازمه بسيار سـوگند خـوردن     و گويند مي» حلافّ«خورد،  به كسي كه بسيار سوگند مي .20
و در هر امر مهم  باطل، اين اسـت كـه سـوگند خورنـده احترامـي بـراي         و هر حق  و غير مهم

شـود سـوگند    چون سوگند به نام خـدا بـوده، پـس معلـوم مـي       و صاحب سوگند قائل نباشد
  1.براي خداوند قائل نيست خورنده عظمتي

خـوك    و اطلاق خرطوم بر بيني آن شخص كافر، با اين كه خرطوم تنها بـر بينـي فيـل    .21
ايـن آيـه نـوعي تهديـد را       و ملامت اسـت   و توبيخ  و شود، در حقيقت نوعي تقبيح اطلاق مي

ظاهرا منظور از علامـت گـذاري در بينـي او ايـن اسـت كـه         و نسبت به آن شخص كافر دارد
اي كه هر كس او را ببيند بـا   دهيم به گونه دار به او مي ذلتّي نشان  و كنيم ايت او را خوار مينه بي

ذلـت اسـت؛     و صورت انسان يكي از مظاهر عزت  و آن نشانه او را بشناسد چون بيني در قيافه
ك شود من دماغ فلاني را به خـا  شود فلاني باد به دماغش انداخته يا گفته مي از اين رو گفته مي

ظاهرا عمل علامت گذاري در دماغ آن شـخص در قيامـت     و يا دماغش را خرد كردم  و ماليدم
  2.نه در دنيا  و شود واقع مي

  
   

                                                           
 .83، ص 30؛ تفسير كبير، ج 371، ص 20؛ الميزان، ج 27، ص 30روح المعانى، ج . 1

 .372، ص 19؛ الميزان، ج 503، ص 5؛ مجمع البيان، ج 113، ص 10روح البيان، ج . 2
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∩ Ÿωuρ tβθ ãΖø[ tG ó¡tƒ ∩⊇∇∪ t∃$sÜsù 

 (#÷ρyŠ$ oΨtG sù tÏ⇔Î6 óÁ ãΒ ∩⊄⊇∪ Èβr& 

 ∩⊄⊂∪ βr& āω $ pκ ¨]n= äzô‰tƒ tΠöθ u‹ ø9$# 

 $‾Ρ Î) tβθ —9!$ ŸÒs9 ∩⊄∉∪ ö≅t/ ßøtwΥ 

(#θ ä9$ z≈ ysö6 ß™ !$ uΖÎn/ u‘ $ ‾Ρ Î) $̈Ζä. 

!$ $ ‾Ρ Î) $ ¨Ζ ä. t Éó≈sÛ ∩⊂⊇∪ 4 |¤tã 

 ( Ü>#x‹yès9uρ Íοt� ÅzFψ$# ç�t9ø. r& 4 öθ s9 

را آزمايش كرديم، هنگامي كه سوگند يـاد  
هـيچ از آن اسـتثنا     و . *بچينند

ها فـرود آمـد در حـالي كـه همـه در      
صبحگاهان يكـديگر را  . * 

. * هـا را داريـد   باغ خود حركت كنيد اگر قصد چيدن ميوه
مواظب باشيد امروز حتي يك فقيـر  
ها صـبحگاهان تصـميم داشـتند كـه بـا قـدرت از مسـتمندان        

. * حقـا مـا گمـراهيم   «: گفتنـد 
تـر بـود    ها كه از همه عاقـل 

منـزه اسـت پروردگـار مـا،     
و فريادشـان  * (سپس رو به يكديگر كرده به ملامت هـم پرداختنـد،   

) مـا را ببخشـد و  (روردگارمـان  
ايـن گونـه اسـت عـذاب     

  .دانستند

  ) 17ـ  33 اتيآ(  

$ yϑ !$ tΡ öθn= t/ |=≈ ptõ¾r& Ïπ̈Ψpgø:$# øŒÎ) (#θ ãΚ|¡ø% r& $ pκ ¨]ãΒÎ� óÇu‹s9 t Ï⇔Î6óÁ ãΒ ∩⊇∠∪

 ÏiΒ y7Îi/ ¢‘ óΟ èδuρ tβθ ãΚÍ←!$ tΡ ∩⊇∪ ôM yst6ô¹ r'sù ÄΝƒ Î�¢Ç9$%x. ∩⊄⊃∪ 

ö/ä3ÏO ö� ym βÎ) ÷ΛäΖ ä. tÏΒÌ�≈ |¹ ∩⊄⊄∪ (#θ à)n= sÜΡ $$ sù óΟèδuρ tβθ çG x,≈ y‚tG tƒ 

× ∩⊄⊆∪ (#÷ρy‰xî uρ 4’ n? tã 7Šö� ym tÍ‘Ï‰≈ s% ∩⊄∈∪ $ ¬Η s>sù $ yδ÷ρr&u‘ (#þθ ä9$ s% 

∩ tΑ$ s% öΝßγäÜy™ ÷ρr& óΟs9r& ≅è% r& ö/ ä3©9 Ÿωöθ s9 tβθ ßsÎm7 |¡è@ ∩⊄∇∪ $ s%
∩⊄ Ÿ≅t6 ø% r'sù öΝåκ ÝÕ÷èt/ 4’ n?tã <Ù÷è t/ tβθãΒuθ≈ n= tG tƒ ∩⊂⊃∪ (#θ ä9$ s% !$ uΖn= ÷ƒ uθ≈ tƒ
$ oΨ #Z� ö�yz !$ pκ ÷]ÏiΒ !$ ‾Ρ Î) 4’ n< Î) $uΖ În/ u‘ tβθ ç7 Ïî≡u‘ ∩⊂⊄∪ y7 Ï9≡ x‹x. Ü>#x‹yè ø9$# (

tβ ∩⊂⊂∪   

 &  ترجمــه  �  
را آزمايش كرديم، هنگامي كه سوگند يـاد  » صاحبان باغ«ها را آزموديم، همان گونه كه 

بچينند) دور از چشم مستمندان(هاي باغ را صبحگاهان  كردند كه ميوه
ها فـرود آمـد در حـالي كـه همـه در       باغ آن) تمام(بر ) شب هنگام(اما عذابي فراگير 

. * ظلماني شد  و آن باغ سرسبز همچون شب سياه  و *خواب بودند، 
باغ خود حركت كنيد اگر قصد چيدن ميوه  و كه به سوي كشتزار* 

مواظب باشيد امروز حتي يك فقيـر  «: * گفتند مي ها حركت كردند در حالي كه آهسته با هم
ها صـبحگاهان تصـميم داشـتند كـه بـا قـدرت از مسـتمندان         آن) آري. * (وارد بر شما نشود

گفتنـد   و آن را ديدنـد ) وارد باغ شدند(هنگامي كه . * جلوگيري كنند
ها كه از همه عاقـل  از آن يكي* » .بلكه ما محروميم) آري، همه چيز از دست ما رفته

منـزه اسـت پروردگـار مـا،     «: گفتنـد * » !گوييـد؟  آيا به شما نگفتم چرا تسبيح خدا نمي
سپس رو به يكديگر كرده به ملامت هـم پرداختنـد،   * » .مسلمّا ما ظالم بوديم

روردگارمـان  اميـدواريم پ ! * گر بوديم واي بر ما كه طغيان«: گفتند
ايـن گونـه اسـت عـذاب     * » .منـديم  بهتر از آن به جاي آن به ما بدهد، چرا كه ما به او علاقـه 

دانستند تر است اگر مي عذاب آخرت از آن هم بزرگ  و ،)خداوند در دنيا
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 17 ـ 33 اتيآ

$ ‾Ρ Î) öΝßγ≈ tΡ öθ n= t/ ϑx.
$ pκ ö�n= tæ ×#Í←!$ sÛ 

(#ρß‰øî $# 4’ n? tã m

/ä3ø‹ n= tæ Å3ó¡ÏiΒ
tβθ ãΒρã� øtxΧ ∩⊄∠∪

šÏϑ Î=≈ sß ∪

!$ uΖš/ u‘ βr& Ψs9Ï‰ö7 ãƒ
(#θ çΡ%x. tβθßϑn= ôè tƒ

  
ها را آزموديم، همان گونه كه  ما آن

كردند كه ميوه
اما عذابي فراگير * نكنند؛ 

خواب بودند، 
* صدا زدند، 

ها حركت كردند در حالي كه آهسته با هم آن
وارد بر شما نشود

جلوگيري كنند
آري، همه چيز از دست ما رفته(

آيا به شما نگفتم چرا تسبيح خدا نمي«: گفت
مسلمّا ما ظالم بوديم

گفتند) بلند شد
بهتر از آن به جاي آن به ما بدهد، چرا كه ما به او علاقـه 

خداوند در دنيا(
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 &  تفسيــر  �  
بقيه را به نيازمنـدان    و كرد پيرمرد مؤمني باغي داشت كه به اندازه نياز از آن استفاده مي .الف

پدرمان به علت پيـري عقـل خـود    : هنگامي كه از دنيا رفت فرزندانش به يكديگر گفتند. داد مي
را از دست داده بود، بياييد پيمان ببنديم كه در اين سال به فقـراي مسـلمان چيـزي نـدهيم تـا      

يك نفر مخالفت كرد كه قـرآن در بـاره او     و چهار نفر اين پيشنهاد را پذيرفتند. ثروتمند گرديم
  .﴾قال أوسطهم﴿: گويد مي

هنگامي كه دور از نظـر مسـتمندان بـه    . بالاخره تصميم گرفتند تا نيازمندان را محروم سازند
 اي آمـده  طرف باغ رفتند تا محصولات را جمع آوري كنند، ناگهان متوجه شـدند كـه صـاعقه   

اين باغ ما نيسـت، مـا راه را گـم    : ه هم ريخته بود كه گفتندچنان اوضاع ب  و باغ را نابود كرده  و
كنيد؟ سپس آنان به  چرا خدا را تسبيح نمي: ها بود، گفت ترين آن يكي از آنان كه عاقل! ايم كرده

  1.يكديگر را ملامت نمودند  و گناه خود اعتراف كردند
إلاّ أن ﴿ست كـه نگفتنـد   منظور از استثنا، مشيت الهي ا: اند ؛ بعضي گفته﴾لا يستثنون  ﴿و .ب

 كند به جا بياورد، بايد معلقّ به مشـيت الهـي كنـد    چون بنده در هر فعلي كه اراده مي ﴾يشاء االله
لا تقـولنّ    ﴿و: فرمايـد  قـرآن كـريم مـي   . إن شاء االله بگويد؛ زيرا بنده در افعال استقلال نـدارد   و

  2.﴾ء انيّ فاعل ذلك غدا إلاّ أن يشاء االله لشي

  &  ـاه نكتـه  �  
قصـد بـر گنـاه      و اين آيات دلالت دارد بر اين كه خداوند گاهي انسان را به علـت عـزم   .1

ها را دور از چشم فقرا بچينند، نه ايـن   قصد كردند كه ميوه  و كند؛ زيرا اين افراد عزم مؤاخذه مي
. ﴾الـيم من يرد فيه بالحاد بظلم نذقه مـن عـذاب     ﴿ونظير اين آيه است آيه . كه اين كار را كردند

  )27حج، (
 بـاغ   و ثـروت   و مـال : شـود  اسـتفاده مـي   ﴾إنا بلوناهم كما بلونا أصحاب الجنة﴿از جمله  .2

هـا   همه، وسايل آزمايش انسان است تا مشخصّ شود چه كسي در برابـر نعمـت   …بوستان و  و

                                                           
 .394، ص 24نمونه، ج ؛ 378، ص 19الميزان، ج . 1

 .135، ص 13؛ اطيب البيان، ج 22كهف، . 2
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بايد به عقوبت آن گرفتار شود چنان كـه  

به درسـتي  : فرمايد مي 7
گردد، بعد به آيه شـريفه   شود در نتيجه از روزي محروم مي

: تلا هـذه الايـة    و إن الرجل ليذنب الذنب فيدرأ عنه الرزق

دهـد در   از معصيت بپرهيزيد؛ زيرا گاهي انسان يك گناه انجام مـي 
شـود،   گردد يا رزقي نصـيب او نمـي  

المعصية فإن العبـد ليـذنب الـذنب    
إن العبد ليـذنب الـذنب     و إن العبد ليذنب فيحرم به قيام الليل،

  

  ) 17ـ  33 اتيآ(  

بايد به عقوبت آن گرفتار شود چنان كـه    و آورد چه كسي شكر الهي را به جا نمي  
  1.اصحاب جنت مؤاخذه شدند

7امام باقر. قطع روزي رابطه نزديكي وجود دارد  و ميان گناه

شود در نتيجه از روزي محروم مي انسان گناهي را مرتكب مي
إن الرجل ليذنب الذنب فيدرأ عنه الرزق«استناد كردند؛  ﴾أقسموا ليصرمنهّا

...﴾«.2  
از معصيت بپرهيزيد؛ زيرا گاهي انسان يك گناه انجام مـي : فرمودند 6پيامبر اكرم

گردد يا رزقي نصـيب او نمـي   شود يا از نماز شب محروم مي نتيجه گرفتار فراموشي مي
المعصية فإن العبـد ليـذنب الـذنب      و مإياك«استناد كردند؛  ﴾فأصبحت كالصريم﴿بعد پيامبر به آيه 

إن العبد ليذنب فيحرم به قيام الليل،  و الواحد، فينسي به الباب من العلم؛
     3.»فيحرم به رزقا

                                         
 .87، ص 30؛ تفسير كبير، ج 241، ص 

 .395، ص 5

 .36، ص 29؛ مراغى، ج 273، ص 5
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  و شاكر است
اصحاب جنت مؤاخذه شدند

ميان گناه .3
انسان گناهي را مرتكب مي كه
أقسموا ليصرمنهّا إذ﴿
...إذ اقسموا ﴿

پيامبر اكرم
نتيجه گرفتار فراموشي مي

بعد پيامبر به آيه 
الواحد، فينسي به الباب من العلم؛

فيحرم به رزقا

                                                          

، ص 18قرطبى، ج . 1
5نور الثقلين، ج . 2
5فتح القدير، ج . 3
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¨βÎ) tÉ)−F ßϑ ù= Ï9 y‰Ζ Ïã öΝÍκÍh5 u‘ ÏM≈̈Ψy_ ËΛÏè ¨Ζ9$# ∩⊂⊆∪ ã≅yè ôfuΖsùr& tÏΗ Í>ó¡çRùQ$# t ÏΒÌ�ôfçRùQ$%x. ∩⊂∈∪ $ tΒ ö/ ä3s9 y#ø‹ x. 

tβθ ãΚä3øt rB ∩⊂∉∪ ÷Πr& ö/ ä3s9 Ò=≈tG Ï. Ïµ‹Ïù tβθß™ â‘ ô‰s? ∩⊂∠∪ ¨βÎ) ö/ä3s9 Ïµ‹ Ïù $ pRmQ tβρç� ¨�sƒ rB ∩⊂∇∪ ÷Πr& ö/ä3s9 í≈ yϑ ÷ƒ r& $ oΨø‹ n= tã 

îπ tóÎ=≈ t/ 4’ n<Î) ÏΘöθ tƒ Ïπ yϑ≈uŠ É)ø9$# � ¨βÎ) ö/ ä3s9 $ pRmQ tβθ ãΚ ä3øt rB ∩⊂∪ óΟ ßγù= y™ Οßγ•ƒ r& y7 Ï9≡x‹Î/ îΛÏã y— ∩⊆⊃∪ ÷Πr& öΝçλ m; â!%x. u� à° 

(#θ è? ù'u‹ ù=sù öΝÍκ É″!%x. u� à³Î0 βÎ) (#θ çΡ%x. t Ï% Ï‰≈ |¹ ∩⊆⊇∪ tΠöθ tƒ ß#t±õ3ãƒ tã 5−$ y™ tβöθ tã ô‰ãƒ uρ ’ n< Î) ÏŠθ àf�¡9$# Ÿξsù 

tβθ ãè‹ÏÜtG ó¡tƒ ∩⊆⊄∪ ºπ yèÏ±≈ yz öΝèδã�≈ |Á ö/r& öΝßγà)yδö� s? ×'©! ÏŒ ( ô‰s% uρ (#θ çΡ%x. tβöθ tã ô‰ãƒ ’n< Î) ÏŠθ àf�¡9$# öΝèδuρ 

tβθ ßϑ Î=≈y™ ∩⊆⊂∪ ’ÎΤ ö‘x‹sù tΒuρ Ü>Éj‹s3ãƒ #x‹≈ pκ Í5 Ï]ƒ Ï‰pt ø:$# ( Οßγã_Í‘ô‰tG ó¡t⊥y™ ôÏiΒ ß]ø‹ ym Ÿω tβθßϑn= ôè tƒ ∩⊆⊆∪ ’Í? øΒé&uρ 

öΝçλm; 4 ¨βÎ) “ Ï‰ø‹x. îÏG tΒ ∩⊆∈∪ ÷Πr& óΟßγè= t↔ ó¡n@ #\� ô_r& Οßγsù ÏiΒ 5Θt� øó̈Β tβθè= s)÷W •Β ∩⊆∉∪ ÷Πr& ãΝèδy‰ΨÏã Ü= ø‹tó ø9$# ôΜßγsù 

tβθ ç6 çGõ3tƒ ∩⊆∠∪ ÷�É9ô¹ $$ sù È/õ3çt Î: y7În/ u‘ Ÿωuρ ä3s? É= Ïm$|Á x. ÏNθçt ø:$# øŒÎ) 3“yŠ$ tΡ uθèδuρ ×ΠθÝà õ3tΒ ∩⊆∇∪ Iωöθ ©9 βr& 

… çµx. u‘≡ y‰s? ×π yϑ÷è ÏΡ ÏiΒ Ïµ În/ §‘ x‹Î6 ãΖ s9 Ï!#t� yèø9$$ Î/ uθ èδuρ ×ΠθãΒõ‹tΒ ∩⊆∪ çµ≈ t6 tGô_$$ sù … çµš/ u‘ …ã& s# yèyfsù zÏΒ tÅsÎ=≈ ¢Á9$# ∩∈⊃∪ 

βÎ) uρ ßŠ%s3tƒ tÏ% ©!$# (#ρã� x,x. y7 tΡθà)Ï9÷” ã� s9 óΟÏδÌ�≈ |Áö/ r'Î/ $ £ϑs9 (#θ ãè Ïÿxœ t� ø. Ïe%!$# tβθ ä9θà)tƒ uρ … çµ ‾Ρ Î) ×βθ ãΖôfpRmQ ∩∈⊇∪ $ tΒuρ uθèδ 

āωÎ) Ö�ø. ÏŒ t ÏΗs>≈ yèù= Ïj9 ∩∈⊄∪   

  &  ترجمــه  �  
آيـا مؤمنـان را   . * هاي پرنعمت بهشت اسـت  پروردگارشان باغمسلمّا براي پرهيزگاران نزد 

آيـا كتـابي   ! * كنيد؟ چگونه داوري مي! شود؟ شما را چه مي! * دهيم؟ همچون مجرمان قرار مي
يا ايـن  ! * كنيد از آن شماست؟ كه آنچه را شما انتخاب مي* خوانيد،  داريد كه از آن درس مي

قيامت بر ما داريد كه هر چه را حكم كنيد براي شـما   مستمري تا روز  و پيمان مؤكد  و كه عهد
يـا ايـن كـه    ! * كنـد؟  ها بپرس كدام يك از آنان چنين چيـزي را تضـمين مـي    از آن! * باشد؟

اگر راست ! ؟)كنند و براي آنان شفاعت مي(اند  ها را شريك خدا قرار داده معبوداني دارند كه آن
) از وحشـت (روزي را كه سـاق پاهـا   ) خاطر بياوريدبه ! * (گويند معبودان خود را بياورند مي

اين در حالي اسـت  ). * سجود كنند(توانند  شوند، اما نمي دعوت به سجود مي  و گردد برهنه مي
خواري وجودشان را فرا گرفتـه؛    و ذلتّ  و به زير افتاده،) از شدت شرمساري(هايشان  كه چشم

ولي امروز ديگر توانـايي  (لي كه سالم بودند شدند در حا ها پيش از اين دعوت به سجود مي آن
ما آنـان را از آنجـا   ! كنند واگذار ها كه اين سخن را تكذيب مي اكنون مرا با آن). * آن را ندارند

دهـم؛   مـي ) بازگشـت (ها مهلت  به آن  و . *بريم دانند به تدريج به سوي عذاب پيش مي كه نمي
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طلبـي كـه    هـا مـزدي مـي   
و بـه  (نويسـند   آن را مـي   و

ماننـد    و منتظر فرمان پروردگارت باش،
گرفتـار مجـازات     و كه در تقاضاي مجازات قومش عجله كرد

اگر رحمت خدا بـه يـاريش   
ولـي  . * شـد در حـالي كـه نكوهيـده بـود     

قـرآن  نزديك است كافران هنگامي كه آيات 
در حـالي  * » .او ديوانـه اسـت  

ران در قيامـت، مطالـب مختلفـي    
مقاومت به پيامبر اكرم در برابر دشـمنان، بيـان   

  .هاي شوم دشمنان اسلام بر ضد پيامبر اكرم
 كردند همـان گونـه   ثروتمندان، خودخواه بودند، ادعا مي
ها را مؤاخذه، بلكـه   كه در دنيا وضع ما عالي است در قيامت نيز بسيار خوب است، خداوند آن

عـدالت تسـليمند همچـون    

مجرمان تساوي برقرار اسـت بايـد بـه    

: فرمايـد  بينيم عقل چنين حكمي نـدارد، از ايـن رو مـي   

: فرمايـد  ، از ايـن رو مـي  يا به دليل نقلي استناد كنند كه چنين دليلي نيز وجود نـدارد 
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هـا مـزدي مـي    يـن كـه تـو از آن   يـا ا . * دقيق است  و هاي من محكم
و هاست يا اسرار غيب نزد آن! * ها سنگين است؟ پرداختش براي آن

منتظر فرمان پروردگارت باش،  و اكنون كه چنين است صبر كن! * ؟)دهند
كه در تقاضاي مجازات قومش عجله كرد(مباش ] يونس= [صاحب ماهي 
اگر رحمت خدا بـه يـاريش     و . *در آن زمان كه با نهَايت اندوه خدا را خواند) ترك اوَلي شد
شـد در حـالي كـه نكوهيـده بـود      بيـرون افكنـده مـي   ) از شـكم مـاهي  (

نزديك است كافران هنگامي كه آيات . * از صالحان قرار داد  و پروردگارش او را برگزيد
او ديوانـه اسـت  «: گويند مي  و شنوند با چشم زخم خود تو را از بين ببرند،

  .جز مايه بيداري براي جهانيان نيست) 

  &  رــتفسي  �  
  : گويد قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي

ران در قيامـت، مطالـب مختلفـي    گناهكـا   و پاداش پرهيزكاران، عدم برابري ميان مسـلمانان 
مقاومت به پيامبر اكرم در برابر دشـمنان، بيـان     و عذاب كافران، دستور صبر  و مربوط به قيامت

هاي شوم دشمنان اسلام بر ضد پيامبر اكرم نقشه  و عظمت قرآن كريم
ثروتمندان، خودخواه بودند، ادعا مي  و از آنجا كه جمعي از مشركان

كه در دنيا وضع ما عالي است در قيامت نيز بسيار خوب است، خداوند آن
عـدالت تسـليمند همچـون      و آيا ما مؤمناني را كـه در برابـر حـق   : فرمايد مي  و كند

  . 1﴾أفنجعل المسلمين كالمجرمين﴿دهيم؛  مجرمان قرار مي
مجرمان تساوي برقرار اسـت بايـد بـه      و مشركان  و مؤمنان كنند بين كساني كه گمان مي

  :توانند يكي از چهار دليل تمسك كنند كه نمي
بينيم عقل چنين حكمي نـدارد، از ايـن رو مـي    دليل از عقل بياورند با اين كه مي

  .﴾مالكم كيف تحكمون
يا به دليل نقلي استناد كنند كه چنين دليلي نيز وجود نـدارد 

                                         
 .408، ص 

 

  

سوره قلم  

هاي من محكم چرا كه نقشه
پرداختش براي آن

دهند يكديگر مي
صاحب ماهي 
ترك اوَلي شد
(نيامده بـود،  

پروردگارش او را برگزيد
شنوند با چشم زخم خود تو را از بين ببرند، را مي

) قرآن(كه اين 

  
قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي .الف

پاداش پرهيزكاران، عدم برابري ميان مسـلمانان 
مربوط به قيامت

عظمت قرآن كريم
از آنجا كه جمعي از مشركان .ب

كه در دنيا وضع ما عالي است در قيامت نيز بسيار خوب است، خداوند آن
كند محاكمه مي

مجرمان قرار مي  و مشركان
كساني كه گمان مي. ج

يكي از چهار دليل تمسك كنند كه نمي
دليل از عقل بياورند با اين كه مي. 1

مالكم كيف تحكمون﴿
يا به دليل نقلي استناد كنند كه چنين دليلي نيز وجود نـدارد . 2

                                                          

، ص 24نمونه، ج . 1
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! اي مشـركان : ايـد  ؛ يعني كتاب آسماني داريـد كـه در آن خوانـده   ﴾لكم كتاب فيه تدرسون أم﴿
  !اختيار با شماست، هر چه دلتان خواست انجام دهيد

شنودي شفاهي است كه خـدا بـا     و يا اين كه آن دليل نه عقلي است نه نقلي، بلكه گفت. 3
مجرمـان تسـاوي     و اند كه در قيامت بـين آنـان   پيمان گرفته  و د قولها از خداون آن  و آنان كرده
اين هم كه معقول نيست؛ زيـرا مـردم عـادي ماننـد انبيـا       ﴿أم لكم ايمان علينا بالقة﴾. برقرار كند

  .نيستند تا خدا با آنان شفاهي سخن بگويد
هـم پاسـخ   از ايـن  . خدايان ايشان است  و قضاوت شركا  و يا اين كه حاكم در اين حكم. 4

أم لهـم شـركاء   ﴿گويند بگو تا شـركاي خـود را بياورنـد؛     راست مي  و داده كه اگر چنين است
  1.﴾فليأتوا بشركائهم إن كانوا صادقين

اسـم فاعـل آن   » بالغـه «كـه كلمـه   » بلـوغ «  و به معناي سوگند است» يمين«جمع » ايَمان« .د
بالغه به معناي سوگندهايي اسـت كـه   است، به معناي رسيدن به انتهاي كمال است، پس ايمان 

تأكيد را به نهايت رسانده باشد؛ يعني آيا شما سوگند بر عهده ما داريد كه مـا سـوگند مؤكـدي    
  2خورده باشيم اختيار قيامت را به شما واگذار كنيم تا هر گونه خواستيد حكم كنيد؟

شـئ عبـارت اسـت از     ؛ يعنـي سـاق  »أصله الذي به قوامه: ساقُ الشي«: اند بعضي گفته. هـ 
ريشه درخت، سـاق    و ساق درخت؛ يعني اصل: اصل شئ كه قوام شئ به آن بستگي دارد مانند

حقيقـت انسـان     و ريشـه   و مراد در اين آيه شريفه اين است كه اصل  و انسان يعني اصل انسان
  3.شود در قيامت ظاهر مي

  &  هـا نكتـه  �  
شوند، آن اسـت   مند مي هاي الهي بهره متمتقيان در بهشت از نع: فرمايد جهت اين كه مي .1

عبـادت را خـالص بـراي او      و دانسـتند  كه آنان در دنيا ربوبيت را منحصر در خداوند مـي 
  4.دادند مي انجام

                                                           
 .382، ص 19الميزان، ج . 1

 .383، ص 19الميزان، ج . 2

 .35، ص 29؛ روح المعانى، ج 249، ص 18امع الاحكام، ج ج. 3

 .381، ص 19الميزان، ج . 4
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كه به معناي نعمت است، براي اين است كه آنچه از 
 كـه نعمـتش آميختـه بـا نقمـت     

وجدان مخاطب است كـه در  
آيـا مـا مجرمـان را هماننـد     
 بنـا بـر ايـن، متقـين بـا فجـار يكسـان       
نيز صالحان با مفسـدان برابـر نخواهنـد بـود؛     

  )28ص، 
مـت بـا نـور،    بينا، ظل  و كور

رغبـت بـه نبـرد، در     حسنه با سيئه، مؤمن با فاسق، خبيث با طيب، عالم با جاهل، مجاهد با بـي 
  

خضوع براي خداوند است، اما تكذيب كنندگان چون در دنيـا  
روز   و تواننـد بـراي او سـجده كننـد،    

انسان متكبري كـه در دنيـا خاضـع نشـد، در قيامـت نيـز       
شوند، پس حال آنان بـا حـال مسـلمانان بـه     

كنـد تـا    ر دنيـا معاملـه اسـتدراج مـي    

آيد كه روز قيامت روز تكليف نيست، پس دعـوت بـه سـجود    
در . تـوان بـه دسـت آورد    براي چيست؟ پاسخ اين سؤال را از تعبيري كه در احاديث آمده مـي 

مؤمنـان بـه موجـب      و شـود 
 شـود كـه قـدرت بـر     افتند، ولي پشت منافقان آن چنان خشـك مـي  

  ) 34ـ  52 اتيآ(  

كه به معناي نعمت است، براي اين است كه آنچه از » نعيم«به كلمه » جنات«اضافه كلمه 
كـه نعمـتش آميختـه بـا نقمـت     ها در بهشت است خالص نعمت است نـه چـون دنيـا    

  1.درد است  و لذتش همراه با رنج
وجدان مخاطب است كـه در    و سؤال از عقل  و هاي تربيتي، روش مقايسه يكي از روش

آيـا مـا مجرمـان را هماننـد     : فرمايـد  قرآن به اين حقيقت اشاره شده است، از ايـن رو مـي  
بنـا بـر ايـن، متقـين بـا فجـار يكسـان        ﴾أفنجعل المسلمين كالمجرمين﴿دهيم؛  مسلمانان قرار مي

نيز صالحان با مفسـدان برابـر نخواهنـد بـود؛       و )28ص، ( ﴾نجعل المتقين كالفجار
ص، . (﴾عملوا الصالحات كالمفسدين في الأرض  و أم نجعل الذين ءامنوا

كور: در قرآن كريم به عدم مساوات امور ديگر نيز اشاره شده است
حسنه با سيئه، مؤمن با فاسق، خبيث با طيب، عالم با جاهل، مجاهد با بـي 

  .نساء 95  و زمر 9مائده،  100سجده،  18فصلت،   34رعد، 
خضوع براي خداوند است، اما تكذيب كنندگان چون در دنيـا    و تنها راه سعادت، سجود

تواننـد بـراي او سـجده كننـد،     ، در آخرت هـم نمـي  سجده نكردند  و براي خدا خضوع
انسان متكبري كـه در دنيـا خاضـع نشـد، در قيامـت نيـز       . قيامت روز كشف باطن انسان است

شوند، پس حال آنان بـا حـال مسـلمانان بـه      حاضر به خضوع نيست، در نتيجه سعادتمند نمي
ر دنيـا معاملـه اسـتدراج مـي    هـا د  تواند يكسان باشد، بلكه خداوند با آن هيچ وجه نمي

  2.مستحق عذاب اليم شوند  و شقاوتشان به نهايت برسد
آيد كه روز قيامت روز تكليف نيست، پس دعـوت بـه سـجود     در اينجا سؤالي پيش مي

تـوان بـه دسـت آورد   براي چيست؟ پاسخ اين سؤال را از تعبيري كه در احاديث آمده مـي 
شـود  حجابي از نور الهي برداشته مـي  در قيامت: خوانيم

افتند، ولي پشت منافقان آن چنان خشـك مـي   عظمت آن به سجده مي
  3.ندارند

                                         

 .385، ص 

 .395، ص 5

 

  

سوره قلم  

اضافه كلمه  .2
ها در بهشت است خالص نعمت است نـه چـون دنيـا     نعمت

لذتش همراه با رنج  و
يكي از روش .3

قرآن به اين حقيقت اشاره شده است، از ايـن رو مـي  
مسلمانان قرار مي

نجعل المتقين كالفجار أم﴿نيستند؛ 
أم نجعل الذين ءامنوا﴿

در قرآن كريم به عدم مساوات امور ديگر نيز اشاره شده است
حسنه با سيئه، مؤمن با فاسق، خبيث با طيب، عالم با جاهل، مجاهد با بـي 

رعد،  16آيات 
تنها راه سعادت، سجود .4

براي خدا خضوع
قيامت روز كشف باطن انسان است

حاضر به خضوع نيست، در نتيجه سعادتمند نمي
هيچ وجه نمي

شقاوتشان به نهايت برسد
در اينجا سؤالي پيش مي .5

براي چيست؟ پاسخ اين سؤال را از تعبيري كه در احاديث آمده مـي 
خوانيم حديثي مي

عظمت آن به سجده مي
ندارند سجده را

                                                          

 .همان. 1

، ص 19الميزان، ج . 2
5نور الثقلين، ج . 3
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، براي اين است كه اولـين عضـوي   ﴾خاشعةً أبصارهم﴿اگر خشوع را به چشم نسبت داد؛  .6
  1.كند، چشم است كه خشوع قلبي را حكايت مي

بـاز    و شود يا خودش متوجه مي: كند، از سه حال خارج نيست گامي كه انسان گناه ميهن .7
يـا شايسـتگي هـيچ يـك از       و كند تا بيدار شود رنج مي  و گردد، يا خداوند او را گرفتار درد مي

  .بخشد كه اين همان عذاب استدراج است اين دو را ندارد، خدا به جاي بلا به او نعمت مي
 : دو آيه ذيل است ﴾...درجهم سنست﴿نظير آيه  .8

 ﴾نسُارع لهـم فـي الخيـرات بـل لا يشـعرون     * بنينٍ   و أيحسبون أنما نمُدهم به من مالٍ﴿
  ) 56ـ  55 مؤمنون،(
ء حتي إذا فرحوا بمـا أوُتـوا أخـذناهم بغتـةً      فلما نسوا ما ذكروا به فتحنا عليهم أبواب كلّ شي﴿

  2.﴾فإذاهم مبلسون
مـن از خداونـد   : گفـت   و رسـيد  7شخصي خدمت امام صـادق : در حديثي آمده است .9

ترسـم كـه    فرزند طلب كردم به من مرحمت كرد، بعد مال طلب كردم عطا كرد، من از اين مـي 
شـكر الهـي باشـد اسـتدراج نيسـت        و ها توأم با حمـد  اگر اين: حضرت فرمود. استدراج باشد

  .نعمت است
خداونـد بـه او     و ان مرتكـب گنـاه شـود   هرگاه انس ـ: در بياني ديگر فرمودند 7امام صادق

إذا أحـدث  «انسان استغفار نكند، در اين صورت گرفتـار اسـتدراج شـده اسـت؛       و نعمتي دهد
  3.»العبد ذنبا جدد له النعمة فيَدع الاستغفار فهو الاستدراج

آل عمران ميفرمايد خداوند بهترين مكر كننـدگان اسـت يعنـي پاسـخ مكـر       54در آيه  .10
  ﴾اللَّه خيَرُ المْاكريِنَ  و مكرَ اللَّه  و مكروُا  ﴿و: دهد يكنندگان را م
ديث       و فـَذرَني ﴿: قلم نمونه مكر خداونـد را بيـان ميكنـد    44در آيه  نْ يكـذِّب بهِـذاَ الحْـ مـ

  ﴾سنسَتدَرجِهم منْ حيثُ لاَ يعلمَونَ
  ﴾متينٌأمُلي لهَم إنَِّ كيدي   ﴿و: قلم 45نظير آيه  .11

                                                           
 .385، ص 19الميزان، ج . 1

 .45، ص 29؛ مراغى، ج 416، ص 24؛ نمونه، ج 44انعام، . 2

 .340، ص 10مجمع البيان، ج . 3
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ي      ا نمُلـ همِ إنَِّمـ لاَ يحسبنَّ الَّذينَ كفرَوُا أنََّما نمُلي لهَم خيَـرٌ لأنَفْسُـ

دهم اشـاره   ميها را مهلت 
كنـد كـه    كند؛ زيرا كسي عجله مي

هـر چـه را     و ها از دست برود، اما خداوند قادر متعال كه هر وقـت اراده كنـد  
به هـر حـال تعبيـر      و پذيرد از دست رفتن فرصت براي او مفهومي ندارد

احسـاس  بـزرگ  حكايت از بزرگي دارد؛ يعنـي آيـا از غرامـت    

حضرت يـونس چـون عجلـه كـرد     
لا تكـن كصـاحب   ﴿تـدا كنـي؛   

ك  ﴿ لاَ   و فاَصبرِْ لحكـمِ ربـ

فظَنََّ أنَْ لـَنْ  ذاَ النُّونِ إذِْ ذهَب مغاَضبا 
   ﴾نقَدْر عليَه فنَاَدي في الظُّلمُات أنَْ لاَ إلِه إلاَِّ أنَتْ سبحانكَ إنِِّي كنتْ منَ الظَّالمينَ

؛ مـاهي عظـيم   ﴾هم مليم  و 
شود كه ملامتـي بـر    استفاده مي

اين ملامت مربوط به زماني است كه تازه در شكم ماهي قرار گرفته بـود، ولـي رفـع    
از شـكم مـاهي     و خـدا توبـه او را پـذيرفت   

  ) 34ـ  52 اتيآ(  

ي       ﴿و: آل عمران است ا نمُلـ همِ إنَِّمـ لاَ يحسبنَّ الَّذينَ كفرَوُا أنََّما نمُلي لهَم خيَـرٌ لأنَفْسُـ
  ﴾لهَم عذاَب مهيِنٌ  و لهَم ليزدْادوا إثِمْا

ها را مهلت  ؛ آن﴾أمُلي لهم﴿دهد؟ تعبير به  چرا خداوند به كفار مهلت مي
كند؛ زيرا كسي عجله مي به اين است كه خداوند در مجازات ظالمان هرگز عجله نمي

ها از دست برود، اما خداوند قادر متعال كه هر وقـت اراده كنـد   ترسد فرصت
پذيرد از دست رفتن فرصت براي او مفهومي ندارد اراده كند صورت مي

  1.مجرمان است  و هشداري براي همه كفار
حكايت از بزرگي دارد؛ يعنـي آيـا از غرامـت    » مغرم«نكره بودن 

  2.كنند
حضرت يـونس چـون عجلـه كـرد       و در مجازات كردن افراد گناهكار نبايد عجله كرد

تـدا كنـي؛   در اين صفت مبادا به يـونس اق : فرمايد مي 6خداوند به پيامبر

﴿: قلم آمده 48نداي حضرت يونس در شكم ماهي كه در آيه 
  ﴾هو مكظوُم  و تكَنْ كصاحبِ الحْوت إذِْ ناَدي

ذاَ النُّونِ إذِْ ذهَب مغاَضبا   ﴿و: به طور روشن بيان شده است 87در سوره انبيا آيه 
نقَدْر عليَه فنَاَدي في الظُّلمُات أنَْ لاَ إلِه إلاَِّ أنَتْ سبحانكَ إنِِّي كنتْ منَ الظَّالمينَ

و فالتقمه الحوت﴿: سوره صافات آمده است 142در آيه : 
استفاده مي 49آيه  او را بلعيد در حالي كه در خور مذمت بود، ولي از

اين ملامت مربوط به زماني است كه تازه در شكم ماهي قرار گرفته بـود، ولـي رفـع    
خـدا توبـه او را پـذيرفت     و مذمت مربوط به زماني است كه توبه كـرد 

3  

                                         
 .417، ص 24؛ نمونه، ج 150، ص 13
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آل عمران است 178آيه 
لهَم ليزدْادوا إثِمْا

چرا خداوند به كفار مهلت مي .12
به اين است كه خداوند در مجازات ظالمان هرگز عجله نمي

ترسد فرصت مي
اراده كند صورت مي

هشداري براي همه كفار ﴾أملي لهم﴿
نكره بودن  .13

كنند مي سنگيني
در مجازات كردن افراد گناهكار نبايد عجله كرد .14

خداوند به پيامبر
  .﴾الحوت
نداي حضرت يونس در شكم ماهي كه در آيه  .15

تكَنْ كصاحبِ الحْوت إذِْ ناَدي
در سوره انبيا آيه 

نقَدْر عليَه فنَاَدي في الظُّلمُات أنَْ لاَ إلِه إلاَِّ أنَتْ سبحانكَ إنِِّي كنتْ منَ الظَّالمينَ
: سؤال .16

او را بلعيد در حالي كه در خور مذمت بود، ولي از
  نبود؟  وي

اين ملامت مربوط به زماني است كه تازه در شكم ماهي قرار گرفته بـود، ولـي رفـع    : پاسخ
مذمت مربوط به زماني است كه توبه كـرد 

3.يافت رهايي

                                                          

13البيان، ج اطيب . 1
احسن الحديث، ج . 2
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طـاعتي از انسـان     و كه هيچ عمل صـالح شود  استفاده مي ﴾لولا أن تداركه نعمة﴿از آيه  .17
  1.هدايت الهي  و گيرد مگر به توفيق انجام نمي

اين است كه اگر تفضلات الهـي شـامل حضـرت     ﴾لولا أن تداركه نعمة﴿معناي جمله  .18
عبـارت   7تفضلات الهـي در بـاره يـونس   . گرفت شد، او مورد ملامت قرار مي نمي 7يونس

  : است از
  .دريا غرق نشود ماهي او را بلعيد تا در .الف
  .قرار داد 7خداوند او را طعمه ماهي قرار نداد، بلكه خداوند شكم ماهي را محفظه يونس .ب
  .او را در شكم ماهي زنده نگه داشت .ج
  .ماهي او را سالم در كنار دريا انداخت. د

  .توبه او را پذيرفت .هـ
  2.بر او سايه انداخت  و درخت كدو فورا روييده شد .و

انـد در بـاره    اي كه همه مفسران گفتـه  اين آيه به گونه: گويد علامه طباطبايي ميمرحوم  .19
دليل عقلـي بـر نفـي آن نـداريم، از       و چشم زخم است كه خود نوعي از تأثيرات نفساني است

  .اي خرافي است بگوييم عقيده  و اين رو علت ندارد كه ما آن را انكار كرده
. كنـد  اجمالاً موضـوع چشـم زخـم را تأييـد مـي      شود كه در روايات تعبيراتي ديده مي .20

ايـن    و گرفـت » رقيْـه « 8امام حسين  و براي امام حسن 6پيامبر اكرم: فرمود 7اميرالمؤمنين
 : دعا را خواند

مـن شـر     و الهامـة   و أسماء االله الحسني كلهّا عامةً من شرّ السـامة   و أعُيذ كما بكِلمات التامة«
ايـن چنـين   : فرمود  و نگاهي به ما كرد 6، سپس پيامبر»إذا حسدمن شر حاسد   و كل عينٍ لامه

  3.اسحاق تعويذ نمود  و حضرت ابراهيم براي اسماعيل
 ؛ چشم زخم حـق اسـت  »الرقّي حق  و العين حق«: آمده است 400در نهج البلاغه، حكمت 

4.توسل به دعا براي دفع آن نيز حق است  و

                                                           
 .98، ص 32تفسير كبير، ج . 1

 .154، ص 13اطيب البيان، ج . 2
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 &  ترجمــه  �  
  بخشنده بخشايشگربه نام خداوند 

تـو چـه     و ! *چه روز واقع شـدني . * شود روزي است كه مسلما واقع مي) روز رستاخيز(
عذاب كوبنده الهي را انكار كردنـد  » عاد«  و »ثمود«قوم ! * داني آن روز واقع شدني چيست؟ مي

 امـا قـوم    و . *با عـذابي سـركش هـلاك شـدند    » ثمود«اما قوم ). * و نتيجه شومش را ديدند(
كـن   اين تندباد بنيان) خداوند* (پرصدا به هلاكت رسيدند،   و سرد  و با تندبادي طغيانگر» عاد«

ديدي كـه   مي) اگر آنجا بودي(  و ها مسلطّ ساخت، هشت روز پي در پي بر آن  و را هفت شب
 توخالي درختان نخل در ميان اين تنـدباد روي زمـين افتـاده     و هاي پوسيده آن قوم همچون تنه

كسـاني كـه پـيش از او      و فرعـون   و ! *بينـي؟  ها را باقي مي آيا كسي از آن. * اند شده هلاك  و
 *مرتكب گناهـان بـزرگ شـدند،    ] قوم لوط= [رو شده   و همچنين اهل شهرهاي زير  و بودند

ها را به عذاب شـديدي گرفتـار    آن) نيز(خداوند   و با فرستاده پروردگارشان مخالفت كردند؛  و
تـا آن را وسـيله   * كه آب طغيان كرد، ما شما را سوار بر كشتي كـرديم،  هنگامي   و . *ساخت

  .بفهمد  و هاي شنوا آن را دريابد گوش  و تذكري براي شما قرار دهيم

  &  رــتفسي  �  
  :گويد قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي .الف

هلاكت آنـان    و دعا  و عظمت آن روز، انكار قيامت از ناحيه قوم ثمود  و وقوع قطعي قيامت
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 قـوم نـوح    و قـوم لـوط    و باد سرد، ارتكاب گناه از ناحيـه فرعـون    و صاعقه  و به واسطه زلزله
  .گرفتار شدن آنان به عذاب الهي  و

گـذاري آن اسـت كـه روزي اسـت      جهت اين نام  و روز قيامت است» الحاقةّ«منظور از  .ب
استفهامي است كه به منظور بزرگ شمردن قيامت آمده است،  ﴾ما الحاقة﴿در » ما«. ثابت  و حق

از ايـن رو بـه   . گوييم فلاني دانشمند است چـه دانشـمندي   در فارسي هم مي! يعني چه قيامتي
الحاقـّة  ﴿بنا بر ايـن، جملـه   . تكرار شده است» الحاقةّ«اسم ظاهر  ﴾ما هي  و الحاقةّ﴿جاي ضمير 

  1.خواهد بفهماند ميچيزي جز عظمت قيامت را ن ﴾ما الحاقةّ
. كنـد  صداي مهيبي است كه پرده گوش را پاره مي  و يكي از اسامي قيامت است» قارعة« .ج

زنند به نحوي  ممكن است اطلاق قارعه براي اين است كه اهل آتش از شدت عذاب فرياد مي
 ممكن است مراد از قارعه كوبيدن باشد كـه از شـدت عـذاب     و شود هاي آنان كر مي كه گوش

  2.شوند سختي آن در هم كوبيده مي  و
 ي طغيـان  بـه واسـطه  . 1: چند وجه بيان شـده اسـت   ﴾فأهُلكوا باِلطاغية﴿در تفسير جمله . د

  3.ي طغيانگر هلاك شدند ي طغيانگر يا زلزله ي صيحه به وسيله. 2. كفرشان نابود شدند  و
 رو شـدن اسـت    و زيـر   و به معنـاي انقـلاب  » إأتفكاك«از » مؤتفكة«جمع » مؤتفكات« .هـ 

  .رو گرديد  و ي شديدي زير اشاره به شهرهاي قوم لوط است كه با زلزله  و
انـواع گناهـان     و مـراد از آن شـرك    و به معناي خطاست كه معناي مصـدري دارد » خاطئة«
گردنكشاني مانند نمرود كه قبـل از    و اقوامي است مانند قوم شعيب ﴾من قبله﴿منظور از . است

  .فرعون بودند
 در آيه شريفه منظور عذابي است كه بسيار سـخت   و به معناي افزايش است  و از ربا» يةراب«

  4.شديد بود  و
به طوفان نوح اشاره دارد، يعني به راستي ما شـما را، يعنـي    ﴾إناّ لما طغا الماء﴿آيه شريفه  .و
روشـن اسـت كـه      و اجدادتان را بر كشتي سوار كرديم تا از غرق شدن نجـات يابيـد    و نياكان
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به معناي نگهداري چيزي در قلب است، سـپس بـه هـر ظرفـي     
بـراي  ) وعي(در آيه شريفه اين صفت 

بـه    و دارنـد  در خـود نگـه مـي   
از يـاد نبرنـد تـا      و منظور اين است كه مردم داستان كشتي نوح را در گوش خود جـاي دهنـد  

 خطاب در اين جمله به هر كسي است كه قابل خطـاب باشـد  
ايـن تعبيـر كنايـه از كمـال     

 در هر زماني گروهي طغيان كردند، خداوند آنان را با طغيـان عوامـل طبيعـي ماننـد آب    
ي  ي صـاعقه  قـوم ثمـود را بـه وسـيله    

  4.ي آب نابود ساخت
پيامبرشـان    و كردنـد  شـام زنـدگي مـي   

ي عـرب يـا يمـن زنـدگي     
  .بود 7پيامبر آنان حضرت هود

ايـن عـذاب     و »الطاغيـة «شمرد؛ 
در   و »صـاعقه «سوره فصـلت  

گردد؛ زيـرا   معنا باز ميناميده شده است كه در حقيقت همه به يك 
 كنـد  آيـد لـرزه وارد مـي    اي كه فرود مي

تعارضي بين آيات نيست؛ زيرا اسناد عذاب گاهي به سـبب قريـب   

  ) 1ـ  12 اتيآ(  سوره حاقهّ

  1.نجات نياكان همان نجات نسل بعدي است
به معناي نگهداري چيزي در قلب است، سـپس بـه هـر ظرفـي     » وعي«ي  از ماده» 

در آيه شريفه اين صفت   و دارد گفته شده چون چيزي را در خود نگاه مي
در خـود نگـه مـي     و شـنوند  هايي كه حقايق را مي ها ذكر شده است، گوش

منظور اين است كه مردم داستان كشتي نوح را در گوش خود جـاي دهنـد  
  2.اش كه همان تذكر است مترتب شود

  &  هـا نكتـه  �  
خطاب در اين جمله به هر كسي است كه قابل خطـاب باشـد   ﴾ما أدريك ما الحاقةّ

ايـن تعبيـر كنايـه از كمـال       و كنـد  قيامت را از همه مخاطبين نفي مـي در آن دانستن حقيقت 
  3.عظمت آن روز است  و اهميت قيامت

در هر زماني گروهي طغيان كردند، خداوند آنان را با طغيـان عوامـل طبيعـي ماننـد آب    
قـوم ثمـود را بـه وسـيله    . مانند آن به دست هلاكت سپرد  و آتش  و 

ي آب نابود ساخت قوم فرعون را به وسيله  و ي تندباد قوم عاد را به وسيله
شـام زنـدگي مـي     و ي كوهستاني ميـان حجـاز   قوم ثمود در منطقه

ي عـرب يـا يمـن زنـدگي      قوم عاد در سـرزمين احقـاف در شـبه جزيـره    . حضرت صالح بود
پيامبر آنان حضرت هود  و باد بودندشهرهاي آ  و هاي قوي داراي اندام

شمرد؛  قرآن كريم عامل نابودي قوم ثمود را عذابي سركش مي
سوره فصـلت   13در آيه   و يعني زلزله» رجفه« 78سركش در سوره اعراف آيه 

ناميده شده است كه در حقيقت همه به يك » صيحه«سوره هود 
اي كه فرود مي بر نقطه  و صاعقه هميشه با صداي عظيمي همراه است

تعارضي بين آيات نيست؛ زيرا اسناد عذاب گاهي به سـبب قريـب     و 5گر عذابي است طغيان
                                         

 .444، ص 24؛ نمونه، ج 394، ص 

 .392، ص 19؛ الميزان، ج 40، ص 29روح المعانى، ج 

 .446، ص 

 .437، ص 

 

  

سوره حاقهّ  

نجات نياكان همان نجات نسل بعدي است
» تعيها« .ز

گفته شده چون چيزي را در خود نگاه مي» وعاء«
ها ذكر شده است، گوش گوش

منظور اين است كه مردم داستان كشتي نوح را در گوش خود جـاي دهنـد  
اش كه همان تذكر است مترتب شود فايده

  
ما أدريك ما الحاقةّ  ﴿و  .1

در آن دانستن حقيقت   و
اهميت قيامت

در هر زماني گروهي طغيان كردند، خداوند آنان را با طغيـان عوامـل طبيعـي ماننـد آب     .2
 خاك  و باد  و

قوم عاد را به وسيلهآسماني؛ 
قوم ثمود در منطقه .3

حضرت صالح بود
داراي اندام  و كردند، مي

قرآن كريم عامل نابودي قوم ثمود را عذابي سركش مي  .4
سركش در سوره اعراف آيه 

سوره هود  67آيه 
صاعقه هميشه با صداي عظيمي همراه است

عذابي است طغيان  و
                                                          

 .همان. 1

، ص 19الميزان، ج . 2
روح المعانى، ج . 3
، ص 24نمونه، ج . 4
، ص 24نمونه، ج . 5
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  1.گاهي به سبب بعيد داده شده است  و داده شده
 علت آن طغيان آنها بوده اسـت   و هم قيامت را  و كردندقوم ثمود هم پيامبران را تكذيب  .5

  :به آيات ذيل توجه كنيد. به سبب طغيان نابود شدند  و
  )141الشعراء، ( ﴾كذَّبت ثمَود المْرسْلينَ﴿
﴿ودَثم تكذَّب ةِ   وِباِلقْاَرع اديةِ *عكوا باِلطَّاغلُفأَه ودَا ثمَ5و 4،الحاقة( ﴾فأَم(  
﴿اكذَّباهْبطِغَو ودَثم 11الشمس، ( ﴾ت(  
فرعـون را    و عـاد   و آيات ديگر، ماجراي قـوم ثمـود    و سرّ اين كه خداوند در اين سوره .6

ها به جهت تكذيبشان نازل كرديم آن است كـه   ما عذاب خود را بر آن: فرمايد مي  و كند بيان مي
  2.مسلمانان از سرنوشت آنان عبرت بگيرند

 ي درخت خرما براي آن است كه مشـخصّ كنـد قـد    هاي پوسيده تنهتشبيه قوم عاد به  .7
 كن شـدند  ها ريشه نيز براي اين كه بيان كند آن  و قامت آنان مانند درخت خرما بزرگ بوده  و
اي كـه تنـدباد بـه آسـاني ايشـان را       علاوه بر اين در برابر عذاب الهي تهي گشتند به گونه  و

  3.كرد جابجا مي
: ميفرمايد ما قـوم عـاد را بوسـيله تنـدبادي سـخت هـلاك كـرديم        19در سوره قمر آيه  .8

  ﴾إنَِّا أرَسلنْاَ عليَهمِ ريِحا صرصْرا في يومِ نحَسٍ مستمَرٍّ *نذُرُِ  و كذَّبت عاد فكَيف كانَ عذاَبيِ﴿
رٍ      ﴿و: مدت آنرا در آيات ذيل مشخص كرده است اد فـَأهُلكوا بـِريِحٍ صرصْـ  *عاتيـةٍ   أمَا عـ

از نخَـْلٍ خاَويِـةٍ     و سخَّرهَا عليَهمِ سبع ليَالٍ  ﴾ثمَانيةَ أيَامٍ حسوما فتَرَيَ القْوَم فيها صرعْي كأنََّهم أعَجـ
  )7  و 6 ،الحاقة(

را به خـود نسـبت   » تذكرة«را به خود نسبت نداد همان گونه كه ) وعي(اگر خداوند اين  .9
 »وعـي «اتمـام حجـت اسـت كـه كـار خداسـت، امـا        » تذكرة«بود كه منظور از داد، براي اين 

فراگرفتن، كار مستقيم او نيست، بلكه كار انسان است هر چند ممكن است بـه خـدا نسـبت      و
  4.داده شود
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 .86، ص 29المعين، ج . 2

 .439، ص 24؛ نمونه، ج 261، ص 18جامع الاحكام، ج . 3

 .395، ص 19الميزان، ج . 4



  281  

مـن از خداونـد   : فرمـود  ﴾
بـه دنبـال آن   . ي حقايق قرار دهد

؛ مـن بعـد از آن هـيچ    »حفظتـُه 
  1.نشنيدم كه آن را فراموش كنم، بلكه هميشه آن را به خاطر داشتم

حديث در ايـن زمينـه    30ن به نقل از ابن عباس 
ي  است كـه صـندوقچه   7

وارث تمام علوم او بود، از اين رو مسلمانان در تمام مشـكلات علمـي   

 

  ) 1ـ  12 اتيآ(  سوره حاقهّ

﴾تعَيهـا أذُن واعيـة    ﴿وبه هنگـام نـزول آيـه     6پيامبر گرامي
ي حقايق قرار دهد دارنده نگه  و هاي شنوا وشخواستم كه گوش علي را از اين گ

حفظتـُه   و ما سمعت من رسول االله شيئا قـطّ فنسـيتهُ إلا  «: فرمود
نشنيدم كه آن را فراموش كنم، بلكه هميشه آن را به خاطر داشتم 6سخني از رسول اكرم

ن به نقل از ابن عباس در تفسير برها  و حديث 16المرام 
7اين فضيلت بزرگي براي حضرت علي  و از فريقين نقل شده است،

وارث تمام علوم او بود، از اين رو مسلمانان در تمام مشـكلات علمـي     و 6اسرار پيامبر اكرم
  2.آوردند به حضرت روي مي
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سوره حاقهّ  

پيامبر گرامي .10
خواستم كه گوش علي را از اين گ

فرمود 7علي
سخني از رسول اكرم

المرام  غايةدر 
از فريقين نقل شده است،

اسرار پيامبر اكرم
به حضرت روي مي

  

                                                          

مجمع البيان، ج . 1
، ص 24نمونه، ج . 2
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 13 ـ 24 اتيآ
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 &  ترجمــه  �  
 ها از جـا برداشـته شـوند    كوه  و زمين  و *دميده شود، » صور«به محض اين كه يك بار در 

 *دهـد،   روي مـي » ي عظـيم  واقعـه «در آن روز * متلاشي گردند،   و باره در هم كوبيدهيك   و
فرشـتگان در اطـراف آسـمان    . * ريـزد  فرو مي  و گردد سست مي  و شكافد آسمان از هم مي  و

آن روز عـرش پروردگـارت را     و ؛)شـوند  ها آمـاده مـي   و براي انجام مأموريت(گيرند  قرار مي
در آن روز همگـي بـه پيشـگاه خـدا عرضـه      *   .كنند ها حمل مي نهشت فرشته بر فراز همه آ

ي اعمالش را بـه دسـت    پس كسي كه نامه. * ماند چيزي از كارهاي شما پنهان نمي  و شويد مي
ي اعمال مرا  نامه!) اي اهل محشر(«: زند كه فرياد مي) مباهات  و از شدت شادي(راستش دهند 

* » .رسم به حساب اعمالم مي) قيامتي در كار است و(من يقين داشتم كه ! * بخوانيد  و بگيريد
كــه *   در بهشــتي عــالي،* رضــايتبخش قــرار خواهــد داشــت، ) كــاملاً(او در يــك زنــدگي 

بياشـاميد گـوارا در برابـر      و بخوريـد :) شود و به آنان گفته مي( . *هايش در دسترس است ميوه
  ! اعمالي كه در ايام گذشته انجام داديد

  &  رــتفسي  �  
  :گويد قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي .الف

آغـاز جهـان آخـرت، امتثـال فرشـتگان        و ها كوه  و آسمان  و نابودي زمين  و پايان نظام دنيا
پنهـان نبـودن اعمـال      و انجام وظايف در قيامت، بيـان ويژگـي قيامـت     و نسبت به فرمان الهي

منـدي آنـان از پـاداش     بهـره   و خشـنودي آنـان    و ي اعمال به دست مؤمنان ها، دادن نامه انسان
  .خداوند در بهشت
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از آنجا كه براي صـاف كـردن يـك    
زمين ناهموار بايد آن را در هم بكوبند، در بسياري از موارد اين واژه به معنـاي كوبيـدن شـديد    

هـاي نـاهموار بـه كـار      زمين

در لغت به معناي اين است كه فروشنده جنس خـود را جلـوي ديـد مشـتري     
 معناي عرض بر خداوند اين است كه آنچـه انسـان از عقيـده   

شود خداونـد مالـك    ه وقتي گفته مي
قيامت است، معنايش اين نيست كه خداوند در دنيا مالك نيست، بلكه معنايش اين اسـت كـه   

شود كه خداونـد مالـك    آخرت است، اما در قيامت براي انسان روشن مي

ه نصيب من شده بـه دليـل ايمـان بـه     
ترين عامـل   قيامت مهم  و كتاب

  3.﴾قال الذّين يظنون أنهّم ملاقوا االله
زنـدگي را گوينـد كـه     »عيشةٍ راضـيةٍ 

ها است كه در آيـه   ها، در دسترس بودن آن
 دانيـةً علـيهم ظلالهُـا     ﴿و: فرمايد

بلنـدي اسـت     و يكي اين كه خود بهشت در مكان مرتفـع 
كه نسبت علو به جنت نسبت حقيقي است، ديگر اين كه ممكن اسـت منظـور ايـن باشـد كـه      
مقامات بالايي قرار دارند؛ يعني درجات بهشت بالاسـت، هـر كـس بـر     

  ) 13ـ  24 اتيآ(  سوره حاقهّ

از آنجا كه براي صـاف كـردن يـك      و نرم است  و در اصل به معناي زمين صاف» 
زمين ناهموار بايد آن را در هم بكوبند، در بسياري از موارد اين واژه به معنـاي كوبيـدن شـديد    

زمين  و ها يدن شديد كوهدر آيه شريفه در مورد كوب  و به كار رفته است
  

در لغت به معناي اين است كه فروشنده جنس خـود را جلـوي ديـد مشـتري     » عرض
معناي عرض بر خداوند اين است كه آنچـه انسـان از عقيـده     و دهد به او نشان مي

ه وقتي گفته ميكند چنان ك عمل براي او هست در قيامت ظهور پيدا مي
قيامت است، معنايش اين نيست كه خداوند در دنيا مالك نيست، بلكه معنايش اين اسـت كـه   

آخرت است، اما در قيامت براي انسان روشن مي  و خداوند مالك دنيا
  2.علي الاطلاق است

ه نصيب من شده بـه دليـل ايمـان بـه     در آيه شريفه به معناي يقين است؛ يعني آنچ
كتاب  و راستي هم همين است ايمان به حساب  و چنين روزي است

قال الذّين يظنون أنهّم ملاقوا االله﴿: فرمايد در جاي ديگر مي. تقواي انسان است
عيشةٍ راضـيةٍ «. نسبت رضا به عيش از باب مجاز عقلي است

ها، در دسترس بودن آن مراد از داني بودن ميوه. صاحبش از آن راضي است
: فرمايد نيز مي  و )54الرحمن، ( ﴾جني الجنتّين دان  ﴿و: فرمايد

  4.﴾ذلُلّت قطوُفها تذليلاً
يكي اين كه خود بهشت در مكان مرتفـع : دو معنا دارد ﴾في جنةٍ عاليةٍ

كه نسبت علو به جنت نسبت حقيقي است، ديگر اين كه ممكن اسـت منظـور ايـن باشـد كـه      
مقامات بالايي قرار دارند؛ يعني درجات بهشت بالاسـت، هـر كـس بـر       و بهشتيان در درجات

  5.كند حسب منزلت عمل خود به آن راه پيدا مي

                                         
 .449، ص 24مفردات راغب؛ نمونه، ج 
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» دك« .ب
زمين ناهموار بايد آن را در هم بكوبند، در بسياري از موارد اين واژه به معنـاي كوبيـدن شـديد    

به كار رفته است
  1.رفته است

عرض« .ج
به او نشان مي  و قرار داده

عمل براي او هست در قيامت ظهور پيدا مي  و
قيامت است، معنايش اين نيست كه خداوند در دنيا مالك نيست، بلكه معنايش اين اسـت كـه   

خداوند مالك دنيا
علي الاطلاق است

در آيه شريفه به معناي يقين است؛ يعني آنچ» ظن«. د
چنين روزي است

تقواي انسان است  و تربيت
نسبت رضا به عيش از باب مجاز عقلي است .هـ 

صاحبش از آن راضي است
فرمايد ديگر مي

ذلُلّت قطوُفها تذليلاً  و
في جنةٍ عاليةٍ﴿ .و

كه نسبت علو به جنت نسبت حقيقي است، ديگر اين كه ممكن اسـت منظـور ايـن باشـد كـه      
بهشتيان در درجات

حسب منزلت عمل خود به آن راه پيدا مي

                                                          

مفردات راغب؛ نمونه، ج . 1
، ص 19الميزان، ج . 2
روح المعانى، ج . 3
؛ روح المعانى، ج 14دهر، . 4
روح المعانى، ج . 5
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  &  هـا نكتـه  �  
گيـرد كـه از آن    صدايي عظيم انجام مـي   و آغاز جهان ديگر با ناگهاني  و پايان اين جهان .1

امـروز    و ؛ دميدن در شيپور شده است، اين به دليل آن است كه در گذشته»نفخه صور«تعبير به 
گـاه از شـيپور اسـتفاده     يا فرسـتادن آنـان بـه اسـتراحت      و آماده باش لشكر  و براي جمع كردن

ي  خواهـد بفرمايـد مسـأله    گويي خداونـد مـي  . شود ا دو آهنگ مختلف نواخته ميكنند كه ب مي
آغاز جهان ديگر در برابر قدرت من به سادگي دميـدن در شـيپور اسـت؛ بـا       و پايان اين جهان

  1.شوند با فرمان ديگر زنده مي  و ميرند زمين مي  و يك فرمان همه اهل آسمان
) ﴾فإذا نفُخ في الصـور نفخـة واحـدة   ﴿ر آيه شريفه د(را به واحده » نفخة«سرّ اين كه كلمه  .2

امر معلقّي نيست كـه احتيـاج     و وصف كرد، براي اشاره به اين معناست كه مسأله حتمي است
به واحده اشاره بـه ايـن اسـت كـه خـرد شـدن        »دكة«زيرا وصف كلمه . به تكرار داشته باشد

  2.نيازي به بار دوم نيست  و گيرد ها به سرعت انجام مي كوه
عرش پروردگـار را    و گيرند اطراف آسمان قرار مي  و در روز قيامت فرشتگان در جوانب .3

ي جهان هستي توسط فرشـتگان اسـت كـه     كنند؛ حمل عرش كنايه از تدبير مجموعه حمل مي
شـود كـه    گردد، از اين جـا معلـوم مـي    به فرشتگان بر مي» فوقهم«ضمير . مجري فرمان خدايند

  3.گيرند ، بالاتر از فرشتگاني هستند كه گرداگرد جهان را فرا ميحاملان عرش از نظر مقام
؛ عـرش خـدا   »قدُرةٍ  و العرش اسم علمٍ  و العرش ليس هو االله«: فرمايد مي 7حضرت رضا .4

هـر    و قدرت اوست، بنا بر اين حاملان عرش الهي حـاملان علـم اوينـد     و نيست بلكه نام علم
  . قدر انسان يا فرشتگان علم بيشتري داشته باشند سهم بيشتري در حمل اين عرش عظيم دارند

 ي عرش خدا در قيامـت چهـار نفـر از اولـين     در روايتي آمده است كه حاملان هشتگانه .5
چهـار    و :عيسـي   و موسي  و ابراهيم  و چهار نفر از آخرين هستند، اما چهار نفر اولين نوح  و

اين تعبير ممكن است اشـاره بـه مقـام    . هستند :حسين  و حسن  و علي  و نفر آخرين محمد
  4.آخرين باشد  و ها براي اولين شفاعت آن

                                                           
 .448، ص 24نمونه، ج . 1

 .397، ص 19الميزان، ج . 2

 .451، ص 24نمونه، ج . 3

 .401، ص 19الميزان، ج . 4
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سـرِّ    و ممكن است اشاره به اين باشد كه در آن روز غيـب 
يـوم تبلـي   ﴿: گويـد  شود چنان كه قرآن در باره قيامت مـي 

  .گردد
: فرمايـد  سربلندي مؤمنان است چنـان كـه مـي   

آن اين كه مؤمناني كه گويند بياييد نامه عمل 
  گويند؟  مرا بخوانيد، آيا نامه عملشان از گناهانشان خالي است كه اين چنين مي

 6تـوان اسـتفاده كـرد از جملـه، پيـامبر اكـرم      
گيـرد سـپس    مـي خداوند در قيامت نخست از بنـدگان خـود اقـرار بـه گناهانشـان      

بخشم، پـس   امروز هم آن را مي

در لغت به اين معناست كه انسان چيزي را تقديم كند كه انتظار برگشـت خيـر   
پـاداش    و شود كه يكـي از موجبـات ثـواب   

آن ﴾فهـو عيشـة راضـية   ﴿خشنودي است؛ 

 

  ) 13ـ  24 اتيآ(  سوره حاقهّ

ممكن است اشاره به اين باشد كه در آن روز غيـب  ﴾لا تخفي منكم خافية﴿
شود چنان كه قرآن در باره قيامت مـي  ظهور مي  و اشخاص تبديل به شهود

گردد ؛ آن روز روزي است كه سرّ نهاني آشكار مي)9طارق، 
سربلندي مؤمنان است چنـان كـه مـي     و خلاصه، روز قيامت روز رسوايي بدكاران

  )16مؤمن، . (﴾ء يوم هم بارزون لا يخفي علي االله منهم شي
آن اين كه مؤمناني كه گويند بياييد نامه عمل   و در اينجا ممكن است سؤالي مطرح شود

مرا بخوانيد، آيا نامه عملشان از گناهانشان خالي است كه اين چنين مي
تـوان اسـتفاده كـرد از جملـه، پيـامبر اكـرم       پاسخ اين سؤال را از بعضي احاديـث مـي  

خداوند در قيامت نخست از بنـدگان خـود اقـرار بـه گناهانشـان      
امروز هم آن را مي  و من اين گناهان را در دنيا براي شما مستور ساختم

  1.دهند ها مي ي حسناتشان را به دست راست آن
در لغت به اين معناست كه انسان چيزي را تقديم كند كه انتظار برگشـت خيـر   » اسلاف

شود كه يكـي از موجبـات ثـواب    اين آيه استفاده مي از آن دارد مانند قرض دادن، از
  2.﴾بما أسلفتم﴿الهي اعمال خود بشر است؛ 

خشنودي است؛   و سرّ اين كه زندگي در بهشت مورد رضايت
  :بخش در بهشت سه ويژگي دارد است كه زندگي رضايت

  .هاست رنج  و به دور از آفات  و منفعت آن خالص  و 
  .غير قابل زوال است  و هميشگي  و زندگي در آنجا دايمي

  3.آيد تعظيم به عمل مي  و از شخص بهشتي تكريم

 

                                         
 .460، ص 24؛ نمونه، ج 256، ص 

 .113، ص 30

 .142، ص 10
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﴿جمله  .6
اشخاص تبديل به شهود

طارق، ( ﴾السرائر
خلاصه، روز قيامت روز رسوايي بدكاران

يوم هم بارزون لا يخفي علي االله منهم شي﴿
در اينجا ممكن است سؤالي مطرح شود  .7

مرا بخوانيد، آيا نامه عملشان از گناهانشان خالي است كه اين چنين مي
پاسخ اين سؤال را از بعضي احاديـث مـي  

خداوند در قيامت نخست از بنـدگان خـود اقـرار بـه گناهانشـان      : فرمايد مي
من اين گناهان را در دنيا براي شما مستور ساختم: فرمايد مي

ي حسناتشان را به دست راست آن نامه) فقط(
اسلاف« .8

از آن دارد مانند قرض دادن، از
الهي اعمال خود بشر است؛ 

سرّ اين كه زندگي در بهشت مورد رضايت .9
است كه زندگي رضايت

 بهره .الف
زندگي در آنجا دايمي .ب
از شخص بهشتي تكريم .ج
  

                                                          

، ص 8فى ظلال، ج . 1
30تفسير كبير، ج . 2
10روح البيان، ج . 3
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 &  ترجمــه  �  
ي  اي كـاش هرگـز نامـه   «: گويـد  ي اعمالش را به دست چپش بدهند، مـي  اما كسي كه نامه
اي كـاش مـرگم فـرا    ! * دانسـتم حسـاب مـن چيسـت     نمـي   و . *دادنـد  اعمالم را به من نمي

او را * » !قـدرت مـن نيـز از دسـت رفـت     * نياز نكرد،  ثروتم هرگز مرا بي  و مال! * رسيد مي
بعد او را به زنجيري كـه  ! * سپس او را در دوزخ بيفكنيد! * زنجيرش كنيد  و در بند  و بگيريد

هرگز مـردم    و *آورد،  چرا كه او هرگز به خداوند بزرگ ايمان نمي* هفتاد ذراع است ببنديد؛ 
 *از اين رو امروز هم در اينجا يـار مهربـاني نـدارد،    * نمود؛  ن تشويق نميرا بر اطعام مستمندا

سـوگند بـه   . * خورند غذايي كه جز خطاكاران آن را نمي. * خون  و نه طعامي، جز از چرك  و
ي  گفتـه   و *كه اين قرآن گفتار رسول بزرگواري اسـت،  * بينيد،  آنچه نمي  و *بينيد،  آنچه مي

*  .شويد ي كاهني، هر چند كمتر متذكر مي نه گفته  و ! *آوريد ايمان ميشاعري نيست، اما كمتر 
اگـر او سـخني دروغ بـر مـا     . * كلامي است كه از سوي پروردگار عالميان نـازل شـده اسـت   

هيچ كـس    و *كرديم،  سپس رگ قلبش را قطع مي* گرفتيم،  ما او را با قدرت مي* بست،  مي
 * .آن مسلمّا تذكري براي پرهيزگاران است  و . *انع شوداو م) مجازات(توانست از  از شما نمي

 * .ي حسرت كافران است آن مايه  و . *كنيد تكذيب مي) آن را(دانيم كه بعضي از شما  ما مي  و
  .حال كه چنيناست به نام پروردگار بزرگت تسبيح گوي. * آن يقين خالص است  و
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زنجيـر    و ي آنان، در غـل  ي اعمال به دست چپ مجرمان، تقاضاي مرگ از ناحيه
افكندن آنان به دوزخ توسط فرشتگان، علت عذاب مجرمان عدم اعتقاد به 
عدم تشويق به كمك به محرومان، ويژگي عذاب قيامـت بـراي مجرمـان، سـتايش از     

هـاي   ويژگـي  6ي پروردگار، تهديد به پيـامبر اكـرم  

. كنايه است از حـالي كـه مجرمـان در آن هسـتند    
ي زنـدگي اسـت؛ يعنـي     به معناي قطع كننده

تعبير به هفتاد ذراع ممكن است از باب تكثير باشد؛ زيرا عدد هفتاد از اعدادي است كـه  
نيز ممكن است كه منظور همان عدد هفتاد باشد، به هر حـال  

  2.گيرد
  : چند وجه بيان شده است

 زائـده » لا«. 2. گويند رد سخن مشركان است؛ يعني اين چنين نيست كه مشركان مي
» لا«. 3. بينيـد  نمـي آنچـه    و

زيرا روشن است كه قرآن سخن رسـول  

رسـول  ﴿منظـور از    و گـردد 
يـا    و او را شـاعر  خواهد در مقابل سـخنان كفـار كـه   

دادند نفي  مي 6مخالفان به پيامبر اكرم

  ) 25ـ  52 اتيآ(  سوره حاقهّ

  &  رــتفسي  �  
  :گويد ور سخن ميقرآن كريم در اين آيات در چند مح

ي اعمال به دست چپ مجرمان، تقاضاي مرگ از ناحيه
افكندن آنان به دوزخ توسط فرشتگان، علت عذاب مجرمان عدم اعتقاد به   و قرار دادن مجرمان

عدم تشويق به كمك به محرومان، ويژگي عذاب قيامـت بـراي مجرمـان، سـتايش از     
ي پروردگار، تهديد به پيـامبر اكـرم   ، نزول قرآن كريم از ناحيه6

كنايه است از حـالي كـه مجرمـان در آن هسـتند     ﴾يا ليتها كانت القاضـية ﴿در آيه » 
به معناي قطع كننده» قاضيه«  و اند كنايه از مرگ اول است

  1.شديم اي كاش وقتي كه ما از دنيا رفتيم ديگر زنده نمي
تعبير به هفتاد ذراع ممكن است از باب تكثير باشد؛ زيرا عدد هفتاد از اعدادي است كـه  

نيز ممكن است كه منظور همان عدد هفتاد باشد، به هر حـال    و رود غالبا براي كثرت به كار مي
گيرد ها را فرا مي سر تا پاي آن بندند كه زنجيري را به دور مجرمان مي

چند وجه بيان شده است ﴾...فلا اقسم بما تبصرون ﴿در آيه » لا«در كلمه 
رد سخن مشركان است؛ يعني اين چنين نيست كه مشركان مي

و بينيـد  كنم به آنچه مي براي تأكيد است؛ يعني بلكه سوگند ياد مي
زيرا روشن است كه قرآن سخن رسـول  . براي نفي سوگند است؛ يعني نيازي به سوگند نيست

  
گـردد  به قرآن بر مـي » إنهّ«، ضمير ﴾إنهّ لقول رسولٍ كريمٍ﴿در آيه 

خواهد در مقابل سـخنان كفـار كـه    اين آيه مي  و است 6پيامبر اكرم
  4.خواندند رسالت آن جناب را تصديق كند

مخالفان به پيامبر اكرم  و هاي ناروايي را كه مشركان نسبت 42  و 
                                         

 .522، ص 10مجمع البيان، ج 

 .114، ص 30

 .525، ص 10مجمع البيان، ج 

 .404، ص 

 

  

سوره حاقهّ  

  
قرآن كريم در اين آيات در چند مح .الف

ي اعمال به دست چپ مجرمان، تقاضاي مرگ از ناحيه دادن نامه
قرار دادن مجرمان

عدم تشويق به كمك به محرومان، ويژگي عذاب قيامـت بـراي مجرمـان، سـتايش از       و قيامت
6پيامبر اكرم

  .قرآن كريم
» هاء« .ب

اند كنايه از مرگ اول است برخي گفته
اي كاش وقتي كه ما از دنيا رفتيم ديگر زنده نمي

تعبير به هفتاد ذراع ممكن است از باب تكثير باشد؛ زيرا عدد هفتاد از اعدادي است كـه   .ج
غالبا براي كثرت به كار مي

زنجيري را به دور مجرمان مي
در كلمه . د
رد سخن مشركان است؛ يعني اين چنين نيست كه مشركان مي» لا«. 1

براي تأكيد است؛ يعني بلكه سوگند ياد مي  و
براي نفي سوگند است؛ يعني نيازي به سوگند نيست

  3.اكرم است
در آيه  .هـ 

پيامبر اكرم ﴾كريم
خواندند رسالت آن جناب را تصديق كند كاهن مي

 41آيه  .و
                                                          

مجمع البيان، ج . 1
30تفسير كبير، ج . 2
مجمع البيان، ج . 3
، ص 19الميزان، ج . 4
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ي ارتبـاط بـا    به واسطه  و گفتند او كاهن است گفتند او شاعر است، گاهي مي گاهي مي. كند مي
هـم    و ديدند قرآن كريم هم نظم مخصـوص دارد  كند، چون مي ميشياطين اسرار غيب را بيان 

  .نمايد ها را سرزنش مي آن  و كند داراي خبرهاي غيبي است، آيه شريفه هر دو را رد مي
تهديدي است به پيامبر بر فرضي كه آن جنـاب سـخني را كـه از خـدا      ﴾لو تقول  ﴿وآيه  .ز

فـرض تحقـق يابـد بـا ايـن كـه او        چگونه ممكن اسـت ايـن    و نيست به خداوند نسبت دهد
كلمـه  . پيامبري اختيار كرده اسـت   و خداوند او را به رسالت  و ي خدا اي است از ناحيه فرستاده

امتناعيه است؛ يعني محال است كه پيامبر چنين نسبتي را به خداوند بدهد، بنا بـر ايـن آيـه    » لو«
*  بتناك لقد كدت تركْن إليهم شيئا قليلاًلولا أن ث  ﴿و: فرمايد شريفه در معناي آيه زير است كه مي

  1.﴾ضعف الممات ثم لا تجد لك علينا نصيرا  و إذا لأذقناك ضعف الحيوة
 گـرفتيم  ايـن اسـت كـه مـا او را بـا قـدرت مـي        ﴾لاخذنا منه بـاليمين ﴿منظور از جمله  .ح

از قـدرت  دهـد   زيرا انسان كارهايي را كه بـا دسـت راسـت انجـام مـي     . كرديم مجازات مي  و
زائـده  » من«كلمه   و كنايه از قدرت الهي است» يمين«به اين ترتيب   و بپيشتري برخوردار است

  2.﴾لأخذناه باليمين﴿: در تقدير چنين است  و مفيد تأكيد است  و است
 رسـاند  به معناي رگ قلب يعني شاهرگي است كه خون را بـه تمـام اعضـا مـي    » وتين« .ط

ترين مجازاتي است كه در مورد يـك نفـر    اين سريع  و رسد مياگر قطع شود مرگ انسان فرا   و
  3.شود كه مجازات الهي سريع است ممكن است انجام گيرد، بنا بر اين از آيه شريفه استفاده مي

  &  هـا نكتـه  �  
  ﴾يا ليَتهَا كانتَ القْاَضيةَ﴿: حاقه 27نظير آيه   .1

  ﴾كنتْ ترُاَبايقوُلُ الكْافرُ يا ليَتنَي   ﴿و: نبا است 40آيه 
ي  كنند كه نامـه  سختي است، از اين رو آرزو مي  و كاران بسيار روز دشوار قيامت براي تبه .2

  : در قرآن آرزوهاي مختلفي براي آنان بيان شده است از جمله. شد ها داده نمي اعمالشان به آن
  )66احزاب، . (﴾أطعنا الرسولا  و يا ليتنا أطعنا االله﴿خداوند؛   و آرزوي اطاعت از پيامبر .الف

                                                           
 .180، ص 13؛ اطيب البيان، ج 75ـ  74اسراء، . 1

 .482، ص 24نمونه، ج . 2

 .482، ص 24نمونه، ج . 3
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  )27فرقان، . (﴾يا ليتني اتخّذت مع الرسول سبيلاً
  )27انعام، . (﴾لا نكذبّ بايات ربنا

  )24فجر، . (﴾يقول يا ليتني قدمت لحياتي
او را   و حاقه ميفرمايد ثروت انسان تبهكار در قيامت كاساز نيست

  يهلطْاَن وه    *ما أغَنْيَ عنِّي ماليه هلكَ عنِّي سـ ثـُم   *خـُذوُه فغَلُُّـ

و   َتب*   الـُهم نـْها أغَنْيَ عم 

دهد كـه بعـد از ورود بـه جهـنم در زنجيـر هفتـاد ذراعـي        
اين احتمال نيز وجود دارد كـه همـه   

قطـع رابطـه بـا    . خالق اسـت 
  2.ه اوقطع رابطه با خالق؛ عدم ايمان ب

گويـد ديگـران را وادار بـه اطعـام     
تنها اطعام كردن يك فـرد مشـكل مسـتمندان را حـل     

  .ي عمومي پيدا كند
ممكن است انسان شخصا توانايي بر اطعام نداشته باشـد، امـا نـوع افـراد توانـايي بـر       

بخشـش    و بخششي ندارند، بلكـه علاقـه بـه بـذل    

لـيس لهـم   ﴿: آمده اسـت سوره غاشيه 

  ) 25ـ  52 اتيآ(  سوره حاقهّ

يا ليتني اتخّذت مع الرسول سبيلاً﴿؛ 6آرزوي پيروي از پيامبر
لا نكذبّ بايات ربنا  و يا ليتنا نرد﴿تكذيب نكردن؛   و آرزوي كافر نبودن

  )40نبأ، . (﴾يا ليتني كنت ترُابا﴿آرزوي خاك بودن؛ 
يقول يا ليتني قدمت لحياتي﴿در دنيا؛  آرزوي تقديم اعمال صالح

حاقه ميفرمايد ثروت انسان تبهكار در قيامت كاساز نيست 31تا  28در آيات 
لطْاَنيه  ﴿: از عذاب نجات نمي دهد ما أغَنْيَ عنِّي ماليه هلكَ عنِّي سـ

﴾  
و تبَت يدا أبَيِ لهَبٍ﴿: نمونه آنرا ابولهب معرفي مي كند  و
  )3تا 1المسد،( ﴾سيصليَ ناَرا ذاَت لهَبٍ *

دهد كـه بعـد از ورود بـه جهـنم در زنجيـر هفتـاد ذراعـي         در آيه نشان مي» ثم«تعبير به 
اين احتمال نيز وجود دارد كـه همـه   . ها اين مجازات جديدي است براي آن  و شوند

  1.جمعي قبل از ورود در جهنم است  اين زنجيرهاي فردي و
خالق اسـت   و علتّ اصلي عذاب مجرمان در قيامت قطع رابطه با خلق

قطع رابطه با خالق؛ عدم ايمان ب. خلق؛ عدم تشويق بر اطعام به مستمندان
گويـد ديگـران را وادار بـه اطعـام      كرد، بلكه مي گويد اطعام نمي جالب توجه اين كه نمي

تنها اطعام كردن يك فـرد مشـكل مسـتمندان را حـل     : نمود، براي اشاره به اين معنا كه اولاً
ي عمومي پيدا كند كند، بايد ديگران را نيز دعوت به اين كار خير كرد تا جنبه

ممكن است انسان شخصا توانايي بر اطعام نداشته باشـد، امـا نـوع افـراد توانـايي بـر       
  .ترغيب ديگران را دارند

بخششي ندارند، بلكـه علاقـه بـه بـذل      و افراد بخيل چنانند كه نه تنها بذل
  3.ديگران نيز ندارند

سوره غاشيه  6آن اين كه در آيه   و در اينجا سؤالي مطرح است

                                         
 .469، ص 24؛ نمونه، ج 145، ص 10

 .469، ص 24؛ نمونه، ج 401، ص 

 .470، ص 
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آرزوي پيروي از پيامبر .ب
آرزوي كافر نبودن .ج
آرزوي خاك بودن؛ . د

آرزوي تقديم اعمال صالح .هـ
در آيات  .3

از عذاب نجات نمي دهد
يمحْالج لُّوهص﴾

و مصداق
و   با كسم*

تعبير به  .4
شوند گرفتار مي

اين زنجيرهاي فردي و
علتّ اصلي عذاب مجرمان در قيامت قطع رابطه با خلق .5

خلق؛ عدم تشويق بر اطعام به مستمندان
جالب توجه اين كه نمي .6
نمود، براي اشاره به اين معنا كه اولاً نمي
كند، بايد ديگران را نيز دعوت به اين كار خير كرد تا جنبه نمي

ممكن است انسان شخصا توانايي بر اطعام نداشته باشـد، امـا نـوع افـراد توانـايي بـر        :ثانيا
ترغيب ديگران را دارند

افراد بخيل چنانند كه نه تنها بذل: ثالثا
ديگران نيز ندارند

در اينجا سؤالي مطرح است .7

                                                          

10روح البيان، ج . 1
، ص 19الميزان، ج . 2
، ص 24نمونه، ج . 3
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سـوره دخـان    44  و 43در آيـه  . انـد  را به نوعي خار تفسير كرده» ضريع«، ﴾طعام إلاّ من ضرَيعٍ
را بـه  » زقوم«  و كاران است ؛ درخت زقوم طعام گنه﴾طعام الأثيم* شجرة الزقوم   إنّ﴿: خوانيم مي

 »غسـلين «خيـان را  آيـه مـورد بحـث طعـام دوز      و انـد  بدطعمي تفسير كرده  و بدبو  و گياه تلخ
  داند جمع بين آيات مختلف چگونه است؟ خون مي  و چرك  و

ناگواري اسـت    و اشاره به گياه خشن» غسلين«  و »زقوم«، »ضريع«هر سه كلمه يعني : پاسخ
هـر يـك از     و دوزخيان در طبقات مختلفي هسـتند : اند كه غذاي اهل دوزخ است، بعضي گفته

ضَـريع    و غذاي آنـان زقّـوم  : اند بعضي ديگر نيز گفته. اين سه چيز غذاي گروهي از آنان است
  1.سابقه نيست تعبير به طعام در مورد نوشيدني بي  و ها غسلين، نوشيدني آن  و است
مقدم داشـت آن اسـت كـه    » فاسلكُوه«را بر » سلسلة«  و »صلوّا«را بر » جحيم«سرّ اين كه  .8

در زنجيـر    و ا بايـد بـه جهـنم وارد   اختصاص را برساند؛ يعني اين شخص مجرم حتم  و اهتمام
  2.بسته شود

كنند، اما در سوره مـؤمن   مجرم را در غل مي: فرمايد مي ﴾خذوه فغلوّه﴿قرآن كريم در آيه  .9
حبون    و إذ الأغلال في أعناقهم﴿كنند؛  او را در أغَلال مي: فرمايد مي 72  و 71آيه  * السلاسل يسـ

شود كه پس از اخذ كفار، ابتـدا   از جمع اين دو آيه استفاده مي ﴾في الحميم ثم في النار يسجرون
كشـند كـه معنـاي     هـا را مـي   آن  و اندازند ها مي كشند، اغلالي كه به گردن آن ها را به غل مي آن
اسـت، پـس از آن   » في الحْميم«افكنند كه معناي  ها را در آب جوشان مي آن  و است» يسحبون«

بندند كـه   است، سپس او را به زنجيرهايي مي ﴾الجحيم صلوّه  ثم﴿اي اندازند كه معن در جهنم مي
  3.نتواند حركت كند

مخطي در آن است كه مخطـي بسـا از روي اشـتباه بـدون تعمـد        و تفاوت بين خاطي .10
خطـا بـر     و كنـد  عناد خطـا مـي    و كند، ولي خاطي به كسي گويند كه از روي عمد خطايي مي

  4.اط مستقيم قدم بر دارد صواب است وگرنه خطاستانسان اگر بر صر  خلاف صواب است و
اگر ترك تشويق به اطعام ديگـران چنـين عـذابي دارد خـود تـرك اطعـام ديگـران در         .11

                                                           
 .471، ص 24؛ نمونه، ج 523، ص 10مجمع البيان، ج . 1

 .146، ص 10روح البيان، ج . 2

 .172، ص 13اطيب البيان، ج . 3

 .174، ص 13اطيب البيان، ج . 4
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اي كه خدا در كتاب خـود  
  2.شوند ذارند از شدت حرارت آن آب مي

بينيـد، در حقيقـت سـوگند بـه مجمـوع      
خلايق است به جز ذات خودش؛ زيرا از ادب قـرآن كـريم بـه دور اسـت كـه خداونـد را در       

ي هر دو را به يك نحو تعظيم كند چون سـوگند خـوردن بـه چيـز    
.3  

41(  
   و لْ هـ بلْ قاَلوُا أضَغْاَثُ أحَلامٍَ بلِ افتْرَاَه بـ

شود كه آنچـه   بينيد، استفاده مي
دانش امـروز ايـن حقيقـت را ثابـت كـرده كـه       
موجـودات فراوانـي در ايـن    

قـرآن   شود كه ي رب العالمين نازل شده است؛ استفاده مي
  5.پرورش روحي بشر نازل شده است

كنـد،   هـلاك مـي    و اگر هر كس دروغ بر خدا ببندد، خداوند او را فورا مجازات
  پس بايد مدعيان دروغين نبوت همه هلاك گردند با اين كه اين چنين نيست؟

 6اگر پيـامبر اسـلام  : گويد
چنين كاري را بكند؛ يعني پيامبري كه خدا به او معجزه داده اگر او از طريق حق منحرف شـود،  

6.شود گمراهي مردم مي

  ) 25ـ  52 اتيآ(  سوره حاقهّ

  1صورت نياز مستمندان چه عذابي دارد؟
اي كه خدا در كتاب خـود   اگر يك ذراع از آن سلسله: در حديثي فرمود 6پيامبر اكرم

شوندذارند از شدت حرارت آن آب ميها بگ يادآور شده بر روي همه كوه
بينيـد، در حقيقـت سـوگند بـه مجمـوع       آنچه نمـي   و بينيد سوگند خداوند به آنچه مي

خلايق است به جز ذات خودش؛ زيرا از ادب قـرآن كـريم بـه دور اسـت كـه خداونـد را در       
هر دو را به يك نحو تعظيم كند چون سـوگند خـوردن بـه چيـز      و رديف خلايق قرار دهد

.شوند مخلوقات خدا با اين سوگند تعظيم مي  و نوعي تعظيم آن است
41، الحاقة( ﴾ما هو بقِوَلِ شاَعرٍ قلَيلاً ما تؤُمْنوُنَ  ﴿و: حاقه 41

و   ﴿: پاسخ به نسبت ناروايي است كه به پيامبر ميدادند لْ هـ بلْ قاَلوُا أضَغْاَثُ أحَلامٍَ بلِ افتْرَاَه بـ
  )5الأنبياء، ( ﴾شاَعرٌ فلَيْأتْناَ بĤِيةٍ كما أرُسلَ الأْوَلوُنَ

بينيد، استفاده مي آنچه كه نمي  و بينيد از اين كه فرمود قسم به آنچه كه مي
دانش امـروز ايـن حقيقـت را ثابـت كـرده كـه         و علم  و بيند بسيار است را انسان با چشم نمي

موجـودات فراوانـي در ايـن      و شـود  ي از موجودات را شامل مـي ي محدود محسوسات دايره
  4.شوند جهان وجود دارند كه ديده نمي

ي رب العالمين نازل شده است؛ استفاده مي قرآن از ناحيه: فرمايد از اين كه مي
پرورش روحي بشر نازل شده است  و اين كتاب براي تربيت  و ي ربوبيت خداست

اگر هر كس دروغ بر خدا ببندد، خداوند او را فورا مجازات: 
پس بايد مدعيان دروغين نبوت همه هلاك گردند با اين كه اين چنين نيست؟

گويد شود، بلكه مي گويد هر مدعي نبوت هلاك مي قرآن نمي
چنين كاري را بكند؛ يعني پيامبري كه خدا به او معجزه داده اگر او از طريق حق منحرف شـود،  

گمراهي مردم مي  و ي اضلال اي به او مهلت داده نخواهد شد زيرا مايه
                                         

 .115، ص 30

 .379، ص 

 .403، ص 

 .476، ص 

 .150، ص 10

 .405، ص 

 

  

سوره حاقهّ  

صورت نياز مستمندان چه عذابي دارد؟
پيامبر اكرم .12

يادآور شده بر روي همه كوه
سوگند خداوند به آنچه مي .13

خلايق است به جز ذات خودش؛ زيرا از ادب قـرآن كـريم بـه دور اسـت كـه خداونـد را در       
رديف خلايق قرار دهد

نوعي تعظيم آن است
41آيه  .14

پاسخ به نسبت ناروايي است كه به پيامبر ميدادند
شاَعرٌ فلَيْأتْناَ بĤِيةٍ كما أرُسلَ الأْوَلوُنَ

از اين كه فرمود قسم به آنچه كه مي .15
را انسان با چشم نمي

محسوسات دايره
جهان وجود دارند كه ديده نمي

از اين كه مي .16
ي ربوبيت خداست كريم جلوه

: لسؤا .17
پس بايد مدعيان دروغين نبوت همه هلاك گردند با اين كه اين چنين نيست؟

قرآن نمي: پاسخ
چنين كاري را بكند؛ يعني پيامبري كه خدا به او معجزه داده اگر او از طريق حق منحرف شـود،  

اي به او مهلت داده نخواهد شد زيرا مايه لحظه
                                                          

30تفسير كبير، ج . 1
، ص 4برهان، ج . 2
، ص 19الميزان، ج . 3
، ص 24نمونه، ج . 4
10روح البيان، ج . 5
، ص 19الميزان، ج . 6
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 &  ترجمــه  �  
  به نام خداوند بخشنده بخشايشگر

 ايـن عـذاب مخصـوص كـافران اسـت،     . * اي تقاضاي عذابي كرد كه واقع شد تقاضاكننده
خداونـدي كـه   = [از سـوي خداونـد ذي المعـارج    * تواند آن را دفـع كنـد،    هيچ كس نمي  و

ي مقـرب   فرشـته = [روح   و فرشـتگان . * ]كننـد  عـروج مـي    و ها صعود فرشتگانش بر آسمان
پـس  . * كنند در آن روزي كه مقدارش پنجاه هزار سـال اسـت   به سوي او عروج مي ]خداوند

* بينـيم   مـا آن را نزديـك مـي     و *بينند،  آن روز را دور ميها  زيرا آن* صبر جميل پيشه كن، 
هـا ماننـد پشـم رنگـينِ متلاشـي       كـوه   و *شود،  همان روز كه آسمان همچون فلز گداخته مي

  خواهد بود،

  &  شأن نزول  �  
بـه خلافـت   » غدير خم«را در روز  7علي 6هنگامي كه پيامبر اكرم: فرمود 7امام صادق
؛ هر كـس مـن ولـي او هسـتم     »من كنت مولاه فعلي مولاه«: در باره او گفت  و منصوب فرمود

نعمـان بـن حـارث بـه     . علي ولي اوست، چيزي نگذشت كه اين مسأله در شهرها منتشر شـد 
رسـالت خـود دادي مـا      و عرض كرد تو به مـا دسـتور شـهادت بـه يگـانگي خـدا       6پيامبر

هـا را قبـول    زكات دادي، ما همـه ايـن    و نماز  و روزه  و حج  و پذيرفتيم، سپس دستور به جهاد
را به جانشـيني خـود   ) 7اشاره به علي(كرديم در عين حال راضي نشدي تا اين كه اين جوان 

قسـم بـه   : فرمود 6ي خدا؟ پيامبر ي توست يا از ناحيه منصوب كردي، آيا اين سخن از ناحيه
رگردانـد در حـالي كـه    نعمان روي ب. ي خداست خدايي كه معبودي جز او نيست اين از ناحيه
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اگـر  ! ؛ خداونـدا »اللهّم إن كان هذا هو الحق من عندك فأمطر علينا حجارةً من السـماء «: گفت مي
اينجا بود كـه سـنگي از   . ي توست سنگي از آسمان بر ما بباران از ناحيه  و اين سخن حق است

  .او را هلاك كرد  و آسمان بر سرش فرود آمد
نفر از علماي معروف اهـل سـنت نيـز نقـل كـرده       30ان را از مرحوم علامه اميني اين داست

  1.است

  &  رــتفسي  �  
  :گويد قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي .الف

ي منكر ولايت، عدم قدرت بر دفع عذاب الهـي، صـعود فرشـتگان     تقاضاي عذاب از ناحيه
، دور بـودن  6پيـامبر اكـرم  به سوي خداوند در روز بسيار طولاني، دستور به صبر جميل بـه  

  .ها در قيامت كوه  و نزديك بودن از نظر خداوند، نابودي آسمان  و قيامت از ديدگاه كفار
  : در اين كه تقاضا كننده چه كسي بوده، سه قول است .ب
  .نعمان بن حارث كه موافق با شأن نزول است. 1
ي بر چـه كسـي واقـع    گوي سؤال كرد كه اين عذابي كه تو مي 6شخصي از پيامبر اكرم. 2

  .دهد براي كافران خواهد بود شود؟ آيه بعد جواب مي مي
. عذاب نـازل شـد    و است كه تقاضاي عذاب براي كفار كرد 6سؤال كننده پيامبر اكرم. 3

  2.با شأن نزول نيز موافقت دارد  و تر از همه است احتمال اول مناسب
ها به خداونـد متعـال اسـت؛     ت آنروح در روز قيامت، بازگش  و منظور از عروج ملائكه .ج

 مسـببات اسـت    و گردند زيرا روز قيامت روز سـقوط اسـباب   موقعي كه همه به خداوند بر مي
كردنـد، وقتـي كـه     حوادث نظام هستي را تنظيم مـي   و فرشتگان كه موكل بر امور عالم بودند  و

شـود،   قطع مـي مسببات   و ي بين اسباب رابطه  و خورد ي نظام خلقت مادي به هم مي مجموعه
  3.كنند در اطراف عرش او طواف مي  و گردند ديگر فرشتگان همگي به سوي خداوند بر مي

                                                           
 .530، ص 10؛ مجمع البيان، ج 246ـ  239، ص 1الغدير، ج . 1

 .9، ص 25؛ نمونه، ج 529، ص 10مجمع البيان، ج . 2
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دلالت بر قطعي بودن وقوع عذاب دارد؛ يعني عـذاب  
  1.گيرد خداوند را چه درخواست بكنند چه درخواست نكنند قطعا كفار را فرا مي

مقاماتي از پايين به بالا دارد كه هـر مقـام بـالاتر از    
روح هر يك بر حسب قربي كه به خدا دارنـد در  
 اين مقامات حقايقي ملكوتي هستند نـه چـون مقامـات دنيـا وهمـي     

ي بزرگ الهي اسـت كـه نـام آن را بـه صـورت جداگانـه بعـد از        
خداونـد گـاهي نـام او را بعـد از ملائكـه      

منظـور از روح جبرئيـل   : مرحـوم طبرسـي گويـد   
، ﴾الـروح   و تعرج الملائكـة 

 ، امـا بـه هنگـام قيامـت    ﴾الـروّح 
  3.﴾الملائكة صفاّ  

      نَ لـَهَنْ أذ ونَ إلاَِّ مـ فاّ لاَ يتكَلَّمـ المْلائَكـةُ صـ

  )4المعارج، ( ﴾خمَسينَ ألَفْ سنةَ
هاي دنيا تا ايـن حـد    تعبير به پنجاه هزار سال از اين نظر است كه آن روز بر حسب سال
آمـده  ) 5سـجده،  ( ﴾في يومٍ كان مقداره ألف سنةٍ مما تعدون

فاتي ندارد؛ زيرا همان گونه كه در روايـات  
. كشـد  ي يك هزار سـال طـول مـي   

  4.تعبير به پنجاه هزار سال كنايه از شدت سختي در قيامت است

  ) 1ـ  9 اتيآ(  سوره معارج

  &  هـا نكتـه  �  
دلالت بر قطعي بودن وقوع عذاب دارد؛ يعني عـذاب   ﴾ليس له دافع﴿  و ﴾واقع﴿تعبير به 

خداوند را چه درخواست بكنند چه درخواست نكنند قطعا كفار را فرا مي
مقاماتي از پايين به بالا دارد كه هـر مقـام بـالاتر از      و خداي سبحان معارجي از ملكوت

روح هر يك بر حسب قربي كه به خدا دارنـد در    و ملائكه  و تر است تر خود شريف
اين مقامات حقايقي ملكوتي هستند نـه چـون مقامـات دنيـا وهمـي       و روند آن مقامات بالا مي

ي بزرگ الهي اسـت كـه نـام آن را بـه صـورت جداگانـه بعـد از         يكي از ملائكه» 
خداونـد گـاهي نـام او را بعـد از ملائكـه        و اهميت او آورده اسـت،   و ملائكه به دليل عظمت

مرحـوم طبرسـي گويـد   . كنـد  گاهي قبل از ملائكه ذكر مي
تعرج الملائكـة ﴿ملائكه، نام او بعد از ملائكه است؛ صعود   و به هنگام عروج

الـروّح   و تنـزلّ الملــئكة  ﴿شـوند؛   هم چنين در شب قدر كه نازل مي
  و يوم يقوم الروح﴿مسائل وحشتناك آن نام او قبل از ملائكه است؛ 

  :ير بيان شده استروح در قيامت دو تعب  و درباره ملائكه
نْ أذَنَ لـَه        و يوم يقوُم الرُّوح﴿: قيام در برابر پروردگار ونَ إلاَِّ مـ فاّ لاَ يتكَلَّمـ المْلائَكـةُ صـ

  )38، االنب( ﴾قاَلَ صوابا
خمَسينَ ألَفْ سنةَداره الرُّوح إلِيَه في يومٍ كانَ مقْ  و تعَرجُ المْلائَكةُ﴿: عروج

تعبير به پنجاه هزار سال از اين نظر است كه آن روز بر حسب سال
في يومٍ كان مقداره ألف سنةٍ مما تعدون﴿با آنچه در آيه   و كند

فاتي ندارد؛ زيرا همان گونه كه در روايـات  كند منا است كه مقدار آن را يك هزار سال تعيين مي
ي يك هزار سـال طـول مـي    هر موقف به اندازه  و موقف است 50وارد شده در قيامت 

تعبير به پنجاه هزار سال كنايه از شدت سختي در قيامت است: اند برخي هم گفته
                                         

 .123، ص 30؛ تفسير كبير، ج 530، ص 10مجمع البيان، ج 

 .57، ص 29؛ روح المعانى، ج 413، ص 5

 

  

سوره معارج  

  
تعبير به  .1

خداوند را چه درخواست بكنند چه درخواست نكنند قطعا كفار را فرا مي
خداي سبحان معارجي از ملكوت  .2

تر خود شريف مقام پايين
آن مقامات بالا مي

  2.اعتباري  و
» روح« .3

ملائكه به دليل عظمت
گاهي قبل از ملائكه ذكر مي  و آورد مي

به هنگام عروج. است
هم چنين در شب قدر كه نازل مي

مسائل وحشتناك آن نام او قبل از ملائكه است؛   و
درباره ملائكه .4

قيام در برابر پروردگار .الف
قاَلَ صوابا  و الرَّحمنُ
عروج .ب
تعبير به پنجاه هزار سال از اين نظر است كه آن روز بر حسب سال .5

كند ادامه پيدا مي
است كه مقدار آن را يك هزار سال تعيين مي

وارد شده در قيامت 
برخي هم گفته

                                                          

 .7همان، ص . 1

 .همان. 2

مجمع البيان، ج . 3
5نور الثقلين، ج . 4
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از ايـن رو در   كافران اسـت،   و ي مجرمان در باره) پنجاه هزار سال(طولاني بودن قيامت  .6
حديثي از ابوسعيد خدري آمده است كه بعد از نزول اين آيه كسي عرض كرد اي رسـول  

و الذّي نفس محمد بيده إنه ليخف علي المـؤمن  «: چقدر آن روز طولاني است؟ فرمود !خدا
؛ قسم به كسي كه جـان محمـد بـه    »حتي يكون أخف عليه من صلاةٍ مكتوبةٍ يصليّها في الدنيا

 تر از يك نماز واجـب كـه در   شود آسان آسان مي  و وست، آن روز براي مؤمن سبكدست ا
  1.خواند مي دنيا

استقامتي است كه در آن شـكايت    و آن صبر  و به معناي شكيبايي زيباست» صبر جميل« .7
  2.»ذلك صبر ليس فيه شكوي إلي الناس«: فرمايد مي 7امام باقر. به سوي مردم نباشد

  ﴾تكَونُ الجْبِالُ كالعْهنِ  ﴿و: معارج 9نظير آيه  .8
  ﴾تكَونُ الجْبِالُ كالعْهنِ المْنفْوُشِ  ﴿و: قارعه آمده است 5ف آن در آيه وصبا 
     

                                                           
 .531، ص 10؛ مجمع البيان، ج 124، ص 30تفسير كبير، ج . 1

 .93، ص 2كافى، ج . 2
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ô É>#x‹tã ¥‹Í×ÏΒöθ tƒ ÏµŠÏ⊥t6 Î/ ∩⊇⊇∪ 

$ Yè §ΝèO ÏµŠÉfΖ ãƒ ∩⊇⊆∪ Hξ x. ( $ pκ ¨ΞÎ) 

∩⊇∇∪   

ولـي هـر   (دهند  ها را نشانشان مي
دارد فرزنـدان خـود را در    ، چنان است كه گنهكار دوست مـي 

اش را كه هميشه از او حمايـت  
كه بـا  (اما هرگز چنين نيست 

پوسـت سـر را     و پـا   و دسـت 
همچنـين  (  و *زنـد،   كساني را كه به فرمان خدا پشت كردنـد صـدا مـي   

سه صفت براي جهنم بيـان كـرده   
هـا ماننـد    كـوه   و شود اوصاف قيامت عبارت است از اين كه آسمان مانند فلز گداخته مي

 پرسـد  هيچ دوست گرمـي احـوال دوسـت صـميمي خـود را نمـي      

 كشد، پوست دسـت  اوصاف جهنم عبارت است از اين كه آتش جهنم پيوسته زبانه مي
 آوري مـال  به فكـر جمـع    

حمام را بدان جهت حمام گويند كـه آب  
شـود در   به دوست صميمي كه در محبت كامل است حميم گفتـه مـي  

  ) 10ـ  18 اتيآ(  سوره معارج

íΟŠÏΗ $ VϑŠÏΗ xq ∩⊇⊃∪ öΝåκ tΞρç� ¢Çt7ãƒ 4 –Šuθ tƒ ãΠÌ�ôfßϑ ø9$# öθ s9 “Ï‰tFø,tƒ ôÏΒ
ÏµŠÅz r&uρ ∩⊇⊄∪ Ïµ ÏG n=ŠÅÁ sùuρ  ÉL ©9$# Ïµƒ Èθ ø↔è? ∩⊇⊂∪ tΒuρ ’Îû ÇÚö‘F{$# Yè‹ÏΗ sd

Zπtã 3“ uθ¤±= Ïj9 ∩⊇∉∪ (#θ ãã ô‰s? ôtΒ t� t/ ÷Šr& 4’ ‾< uθs? uρ ∩⊇∠∪ yìuΗ sd uρ # tç÷ρr'sù ∪

  &  ترجمــه  �  
ها را نشانشان مي آن. * گيرد دوست صميمي سراغ دوستش را نمي

، چنان است كه گنهكار دوست مـي )كس گرفتار كار خويشتن است
اش را كه هميشه از او حمايـت   قبيله  و *برادرش را   و همسر  و *  برابر عذاب آن روز فدا كند،

اما هرگز چنين نيست * ي نجاتش گردند؛  زمين را تا مايه همه مردم روي  
دسـت * هاي سوزان آتش است،  شعله) ها بتوان نجات يافت، آري

كساني را كه به فرمان خدا پشت كردنـد صـدا مـي     و . *برد
  .ذخيره كردند  و اموال را جمع

  &  رــتفسي  �  
سه صفت براي جهنم بيـان كـرده     و خداوند چهار صفت براي قيامت 18تا  10از آيه 

اوصاف قيامت عبارت است از اين كه آسمان مانند فلز گداخته مي
هيچ دوست گرمـي احـوال دوسـت صـميمي خـود را نمـي        و گردند پشم زده شده مي
  .عوض بدهد  و رد همه اهل زمين را فديهمجرم دوست دا

اوصاف جهنم عبارت است از اين كه آتش جهنم پيوسته زبانه مي
  و كساني را كه دعوت خدا را نپذيرفتند  و برد سر را از بين مي

  1.كند نگهداري آن بودند به سوي خدا دعوت مي

  &  هـا نكتـه  �  
حمام را بدان جهت حمام گويند كـه آب    و در اصل به معناي آب جوشان است» 

به دوست صميمي كه در محبت كامل است حميم گفتـه مـي    و داغ در آن وجود دارد
                                         

 .116، ص 

 

  

سوره معارج  

 10 ـ 18 اتيآ

Ÿωuρ ã≅t↔ ó¡o„ ÏΗ xq
Ïµ ÏG t6Ås≈ |¹ uρ uρ

4‘sà s9 ∩⊇∈∪ ã#̈“tΡ

  
دوست صميمي سراغ دوستش را نميو هيچ 

كس گرفتار كار خويشتن است
برابر عذاب آن روز فدا كند،

همه مردم روي  و *كرد،  مي
ها بتوان نجات يافت، آري اين
برد مي  و كند مي
اموال را جمع) ها كه آن

  
از آيه  .الف

اوصاف قيامت عبارت است از اين كه آسمان مانند فلز گداخته مي. است
پشم زده شده مي

مجرم دوست دا  و
اوصاف جهنم عبارت است از اين كه آتش جهنم پيوسته زبانه مي .ب 

سر را از بين مي  و پا  و
نگهداري آن بودند به سوي خدا دعوت مي  و

  
» حميم« .1

داغ در آن وجود دارد
                                                          

، ص 29المعين، ج . 1
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بـرايش    و آيه شريفه به معناي خويشاوند نزديكي است كه انسان اهتمام به امر او داشـته باشـد  
اي كـه هـر انسـاني در آن     شاره به سختي روز قيامت است به گونهاين جمله ا  و دلسوزي كند،

اي كـه   برد به گونـه  روز آن قدر مشغول به خويشتن است كه به كلي نزديكان خود را از ياد مي
عـبس   37همـان گونـه كـه در آيـه     ! پرسد هيچ دوست گرمي، احوال دوست گرم خود را نمي

  1.﴾لكل امرئ منهم يومئذ شأن يغنيه﴿: آمده است
 صـميمي حـال دوسـت گـرم      و در قيامت هيچ دوست گرم: فرمايد گاهي قرآن كريم مي .2

اصـولاً در قيامـت   : فرمايـد  ، گـاهي مـي  ﴾لايسئل حميم حميما  ﴿وپرسد؛  صميمي خود را نمي  و
فليس لـه  ﴿صميمي وجود ندارد تا بخواهد حال دوست صميمي خود را بپرسد؛   و دوست گرم

  )35حاقهّ، . (﴾اليوم هيهنا حميم
     

                                                           
 .28، ص 25؛ نمونه، ج 9، ص 20ان، ج الميز. 1
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çµ ¡¡tΒ ç�ö� sƒ ø:$# $ ¸ãθãΖtΒ ∩⊄⊇∪ āωÎ) 

þ’ öΝÏλ Î;≡uθ øΒr& A,ym ×Πθ è= ÷è ¨Β ∩⊄⊆∪ 

tÏ% Νèδ ôÏiΒ É>#x‹tã ΝÍκ Íh5 u‘ 

öΝÎγ tβθ ÝàÏ,≈ ym ∩⊄∪ āωÎ) #’n? tã 

4 u!#u‘ uρ y7Ï9≡ sŒ y7 Í×‾≈ s9'ρé'sù ç/èφ 
Ν öΝÍκ ÌE≡ y‰≈ pκy¶Î/ tβθ ßϑ Í←!$ s% ∩⊂⊂∪ 

∩⊂∈∪ ÉΑ$ yϑsù šÏ% ©! $# (#ρã� x,x. 

‘≅à2 <› Í÷ö∆ $# öΝåκ ÷]ÏiΒ βr& Ÿ≅yzô‰ãƒ 

Éb> t� Î/ É−Ì�≈t±pRùQ$# É>Ì�≈tó pRùQ$#uρ $ ‾Ρ Î) 

óΟèδö‘ (#θ àÊθèƒ s† (#θ ç7 yèù= tƒ uρ 4 ®L ym 

öΝåκ 4’n<Î) 5=ÝÁçΡ tβθàÒÏùθãƒ ∩⊆⊂∪ 

   

هنگـامي كـه بـدي بـه او رسـد      
* ، )ورزد و بخـل مـي  (شـود  

ها كـه در اموالشـان حـق     آن
هـا   آن  و *ها كه به روز جزا ايمان دارنـد،  

چـرا كـه هـيچ كـس از عـذاب پروردگـارش در امـان        
كنيـزان    و جز با همسـران * 

ها مورد سـرزنش نخواهنـد   
عهـد خـود را     و ها ها كه امانت

ها كه بر نمـاز مواظبـت    آن
ايـن كـافران را چـه    . * شـوند 

و آرزوي بهشـت  (چـپ، گـروه گـروه    

  ) 19ـ  44 اتيآ(  سوره معارج

z t,Î= äz %�æθ è= yδ ∩⊇∪ #sŒÎ) çµ ¡¡tΒ •�¤³9$# $ Yãρâ“y_ ∩⊄⊃∪ #sŒÎ) uρ tΒ
∩ tÏ%©! $# öΝèδ 4’ n? tã öΝÍκ ÍEŸξ |¹ tβθ ßϑ Í←!#yŠ ∩⊄⊂∪ šÉ‹©9$#uρ þ’Îû

ÏΘρã� ósyϑ ∩⊄∈∪ tÏ%©! $#uρ tβθ è% Ïd‰|Á ãƒ ÏΘöθ u‹ Î/ ÈÏd‰9$# ∩⊄∉∪ Ï% ©!$#uρ
∩ ¨βÎ) z>#x‹tã öΝÍκ Íh5 u‘ ç�ö� xî 5βθ ãΒù'tΒ ∩⊄∇∪ tÏ%©! $#uρ ö/ ãφ ÎγÅ_ρã� à,Ï9
 $ tΒ ôMs3n= tΒ öΝåκ ß]≈ yϑ ÷ƒ r& öΝåκ ¨ΞÎ*sù ç�ö� xî tÏΒθè= tΒ ∩⊂⊃∪ Çyϑsù 4 xö tGö/ $#
 tÏ% ©! $#uρ öΛ èε öΝÍκÉJ≈ oΨ≈ tΒL{ ôΜÏδÏ‰ôγtã uρ tβθ ãã≡u‘ ∩⊂⊄∪ tÏ% ©!$#uρ Νèδ

4’ n? öΝÍκ ÍE Ÿξ|¹ tβθ ÝàÏù$ pt ä† ∩⊂⊆∪ y7 Í×‾≈ s9'ρé& ’ Îû ;M≈̈Ζ y_ tβθ ãΒt� õ3•Β ∪

t ∩⊂∉∪ Çtã ÈÏϑu‹ ø9$# Çtã uρ ÉΑ$ uΚÏe±9$# tÌ“Ïã ∩⊂∠∪ ßìyϑ ôÜtƒ r& à2
∩⊂∇ Hξ x. ( $‾Ρ Î) Νßγ≈ oΨø)n= s{ $ £ϑÏiΒ šχθßϑn= ôètƒ ∩⊂∪ Iξ sù ãΝÅ¡ø% é& /

∩ #’ n?tã βr& tΑÏd‰t7œΡ #Z�ö� yz ÷Λàι ÷ΨÏiΒ $ tΒuρ ßøt wΥ tÏ%θç6 ó¡yϑ Î/ ∩⊆⊇∪ ö‘x‹sù
“Ï%©!$# tβρß‰tãθãƒ  ∩⊆⊄∪ tΠöθtƒ tβθã_ã�øƒs† zÏΒ Ï^#y‰÷ F̀{$# %Yæ#u�Å� åκ̈Ξr(x.

óΟèδã� öΝßγà)yδö� s? ×' ©!ÏŒ 4 y7Ï9≡ sŒ ãΠöθ u‹ ø9$# “Ï% ©! $# (#θ çΡ%x. tβρß‰tãθ ãƒ ∩⊆⊆∪ 

  &  ترجمــه  �  
هنگـامي كـه بـدي بـه او رسـد      * كم طاقت آفريده شده اسـت،    و به يقين انسان حريص

شـود   هنگامي كه خوبي به او رسد مانع ديگران مي  و *  كند،
آن  و *آورند،  ها كه نمازها را پيوسته به جا مي آن* مگر نمازگزاران، 

ها كه به روز جزا ايمان دارنـد،   آن  و *محروم،   و براي تقاضاكننده* معلومي است، 
چـرا كـه هـيچ كـس از عـذاب پروردگـارش در امـان        *   كه از عذاب پروردگارشان بيمناكند،

* كنند،  حفظ مي) عفتي از بي(ها كه دامان خويش را  آن
ها مورد سـرزنش نخواهنـد    گيري از اين هره، چرا كه در ب)كه در حكم همسرند آميزش ندارند

ها كه امانت آن  و. * ها را طلب كند، متجاوز است هر كس جز اين
آن  و* نمايند،  ها كه به اداي شهادتشان قيام مي آن  و *كنند، 

شـوند  امي داشـته مـي  گر) پذيرايي و(هاي بهشتي  آنان در باغ
چـپ، گـروه گـروه      و از راسـت * آينـد،   شود كه با سرعت نزد تو مـي 

 

  

سوره معارج  

 19 ـ 44 اتيآ

* ¨βÎ) ≈ |¡ΣM} $#
t,Íj# |Áßϑ ø9$# ∩⊄⊄∪
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به يقين انسان حريص

كند، تابي مي بي
مگر نمازگزاران، 

معلومي است، 
كه از عذاب پروردگارشان بيمناكند،

آن  و *نيست، 
كه در حكم همسرند آميزش ندارند(

هر كس جز اين  و . *بود
كنند،  رعايت مي

آنان در باغ* دارند، 
شود كه با سرعت نزد تو مـي  مي
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طمع دارد كـه او را در بهشـت پرنعمـت    ) با اين اعمال زشتش(ها  آيا هر يك از آن! * ؟)دارند
. * ايـم  داننـد آفريـده   مـي  ها را از آنچه خودشـان  هرگز چنين نيست؛ ما آن! * الهي وارد كنند؟

كه جاي آنان را به كساني بـدهيم كـه   * ها كه ما قادريم،  مغرب  و ها سوگند به پروردگار مشرق
آنان را به حـال خـود واگـذار تـا در باطـل      . * ما هرگز مغلوب نخواهيم شد  و ها بهترند؛ از آن

همان روز كـه از  . * ايندبازي كنند تا زماني كه روز موعود خود را ملاقات نم  و خود فرو روند
هايشـان   در حالي كه چشـم * دوند؛  ها مي شوند، گويي به سوي بت قبرها به سرعت خارج مي

ايـن همـان   . ها را پوشانده است خواري آن  و اي از ذلتّ پرده  و وحشت به زير افتاده،  و از شرم
  .شد ها وعده داده مي روزي است كه به آن

  &  رــتفسي   �  
  :گويد قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي .الف

جـاي   بيان پاداش آنان، انتظار بي  و حريص بودن انسان، بيان هشت ويژگي براي نمازگزاران
كافران در ورود به بهشت، تهديد كفار نسبت به نابودي آنان، رها كردن كفار به حال خودشـان،  

  .كيفر در قيامت ي مشاهده  و بار محشور شدن كافران با وضع ذلت
طاقـت تفسـير    جمعي بـه معنـاي كـم     و را به معناي حريص» هلوع«جمعي از مفسران  .ب
هـا   اند، بنا بر تفسير اول در اينجا به سه نكته منفي اخلاقي در وجود اين گونـه انسـان   كرده

 اشـاره ) بخـل   و جـزع (بنا بر تفسير دوم بـه دو نكتـه     و )حرص، جزع، بخل(اشاره شده است 
  1.ستا شده

زكات واجب است كـه مقـدار معينـي    » حق معلوم«بعضي از مفسران معتقدند منظور از  .ج
 دانـيم ايـن سـوره مكـي اسـت      محروم است، در حالي كـه مـي    و از مصارف آن سائل  و دارد

چيـزي  » حق معلوم«حكم زكات در مكه نازل نشده بود، از اين رو بعضي معتقدند مقصود از   و
  .محروم بدهد  و شمرد به سائل كه انسان بر خود لازم ميغير از زكات واجب است 

اين آيه در بـاره  : فرمايد در تفسير اين آيه است كه مي 7شاهد اين تفسير سخن امام صادق
او به مقدار هزار يا دو هزار يا سه هـزار    و بخشد مالي به او مي  و كسي است كه خداوند ثروت

                                                           
 .9، ص 25نمونه، ج . 1
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  1.دارد مشقتّ را از قوم خود بر مي
  : در اين كه منظور از رعايت امانت چيست، اقوالي گفته شده است

 جـان   و كننـد، از قبيـل مـال   

ي انسان گذاشته است؛ در نتيجه آيـه  

اش قرار داده امانتي در دست اوست، خواه اعضـاي  
بدنش باشد يا چيزهاي ديگر، در نتيجه اگر كسي نعمت الهي را در غير مسير خودش مصـرف  

ي استفهام انكاري اسـت؛ يعنـي آيـا كفـار طمـع      
طمعـي داشـته     و نبايـد كفـار چنـين اميـد    

كـلاَّ  * م أنَْ يدخلََ جنَّةَ نعَيمٍ 

  

 حرص از لوازم حـب ذات اسـت  
ي تكامـل   اين صفت ذاتا مذموم نيسـت، بلكـه وسـيله   

 ي تكامل انسـان اسـت   عمل شايسته قرار گيرد مايه
  4.گردد فساد مي

انفـاق بـه   . 2. مـداومت بـر نمـاز   

  ) 19ـ  44 اتيآ(  سوره معارج

مشقتّ را از قوم خود بر مي  و كند صله رحم ميبا آن   و كمتر از آن جدا كرده
در اين كه منظور از رعايت امانت چيست، اقوالي گفته شده است

كننـد، از قبيـل مـال    هاي متعارف كه مردم در باره آن به يكديگر اعتماد مي
  .مانند آن

ي انسان گذاشته است؛ در نتيجه آيـه   عهدهعملي كه خداوند به   و مطلق وظايف اعتقادي
  .شود مي ﴾حق الناس  و حق االله﴿شريفه شامل همه حقوق 

اش قرار داده امانتي در دست اوست، خواه اعضـاي   هر نعمتي كه خداوند در اختيار بنده
بدنش باشد يا چيزهاي ديگر، در نتيجه اگر كسي نعمت الهي را در غير مسير خودش مصـرف  

  2.خدا خيانت كرده است
ي استفهام انكاري اسـت؛ يعنـي آيـا كفـار طمـع       همزه ﴾أيطمْع كل امرئٍ منهم﴿ي

نبايـد كفـار چنـين اميـد      و دارند داخل بهشت نعيم شوند؟ خير چنين نيست

م أنَْ يدخلََ جنَّةَ نعَيمٍ أَ يطمْع كلُّ امرئٍِ منهْ﴿: معارج 39در آيه شريفه ) ما(منظور از 
  ﴾إنَِّا خلَقَنْاَهم مما يعلمَونَ

  ﴾أَ لمَ نخَلْقُكْم منْ ماء مهيِنٍ﴿: مرسلات بيان شده است 20

  &  هـا نكتـه  �  
حرص از لوازم حـب ذات اسـت  . عذاب كفار، حرص آنان به دنياست  و علت گرفتاري
اين صفت ذاتا مذموم نيسـت، بلكـه وسـيله     و انساني قرار داده خداوند در نهاد هر

عمل شايسته قرار گيرد مايه  و دانش  و است، اگر در مسير تحصيل علم
فساد مي  و ي شر جمع كردن ثروت قرار گيرد، مايه  و اگر در مسير انحرافي

مـداومت بـر نمـاز   . 1: تندنماز گزاران واقعـي داراي هشـت ويژگـي هس ـ   

                                         
 .417، ص 5؛ نور الثقلين، ج 31، ص 25؛ نمونه، ج 535، ص 10مجمع البيان، ج 
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كمتر از آن جدا كرده  و يا بيشتر
در اين كه منظور از رعايت امانت چيست، اقوالي گفته شده است. د 
هاي متعارف كه مردم در باره آن به يكديگر اعتماد مي امانت. 1

مانند آن  و عرض  و
مطلق وظايف اعتقادي. 2

شريفه شامل همه حقوق 
هر نعمتي كه خداوند در اختيار بنده. 3

بدنش باشد يا چيزهاي ديگر، در نتيجه اگر كسي نعمت الهي را در غير مسير خودش مصـرف  
خدا خيانت كرده استكند، به 
ي همزه .هـ 

دارند داخل بهشت نعيم شوند؟ خير چنين نيست
  3.باشند
منظور از  .و

إنَِّا خلَقَنْاَهم مما يعلمَونَ
20در آيه 

  
علت گرفتاري .1

خداوند در نهاد هر  و
است، اگر در مسير تحصيل علم

اگر در مسير انحرافي  و
نماز گزاران واقعـي داراي هشـت ويژگـي هس ـ    .2

                                                          

مجمع البيان، ج . 1
مجمع البيان، ج . 2
، ص 20الميزان، ج . 3
، ص 25نمونه، ج . 4
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. عفتـي  نگهـداري خـويش از بـي   . 5. ترس از عذاب پروردگار. 4. تصديق قيامت. 3. محرومان
  1.محافظت بر نماز. 8. اداي شهادت. 7. تعهدها  و رعايت امانت  .6

 اگر از ميان همه امتيازات مؤمنـان كـه    و استثنا از انسان هلوع است ﴾إلاّ المصليّن﴿جمله  .3
 شود تنها نماز را يادآور شده، براي آن است كـه شـرافت نمـاز را برسـاند     در آيات بعد ذكر مي

بفهماند نماز بهترين اعمال است، افزون بر اين كه نماز اثـر روشـني در دفـع صـفت پسـت        و
 ﴾المنكـر   و إن الصـلوة تنهـي عـن الفحشـاء    ﴿هلوع بودن انسان دارد چون در آيـه شـريفه   

  2.منكر دانسته است  و نماز را بازدارنده از هر فحشا) 45 عنكبوت،(
وصف نمازگزاران به مداومت در نماز بـراي آن اسـت كـه بفهمانـد اثـر هـر عملـي بـا          .4

  3.شود مداومت در آن كامل مي
اولي مربـوط بـه   : فرمايد محافظت بر نماز مي  و در تفاوت ميان مداومت 7حضرت باقر .5

  4.اي واجب استدومي ناظر به نمازه  و نمازهاي مستحبي
محروم كسـي اسـت     و كند محروم آن است كه سائل درخواست مي  و تفاوت بين سائل .6

بـه وي    و پندارنـد  شود، از ايـن رو ديگـران او را ثروتمنـد مـي     كه حيا مانع درخواست وي مي
  5.دهند به همين دليل محروم ناميده شده است چيزي نمي

» حـقّ «دهنـد   محروم مي  و اموالشان به سائلسرّ اين كه قرآن كريم آنچه را كه مؤمنان از  .7
 محروم را شريك در اموال خـويش قـرار دادنـد     و ناميده است، آن است كه گويا مؤمنان سائل

  6.ها داده شود هاست كه بايد به آن اصولاً حق آن  و
، بـراي  ﴾الذّين في أموالهم حق معلوم  ﴿وي موصول به صورت جمله اسميه؛  تعبير از صله .8

ها اصلاً بخلي نسـبت   مشعر به اين معناست كه آن  و هاست اين خصلت در روح آنافاده ثبوت 
اين صفت مؤمنان كه انفاق به محرومان است در برابر صفت كفـار    و محروم ندارند  و به سائل

  7.﴾جمع فأوعي  ﴿و: است كه قبلاً فرمود
                                                           

 .129، ص 30تفسير كبير، ج . 1

 .15، ص 20لميزان، ج ا. 2

 .15، ص 20الميزان، ج . 3

 .416، ص 5نور الثقلين، ج . 4

 .130، ص 30تفسير كبير، ج . 5

 .172، ص 29التنوير، ج   و التحرير. 6

 .172، ص 19التنوير، ج   و التحرير. 7
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دقوُنَ     ﴿و: معارج ميفرمايد نمازگزاران به يوم الدين ايمان دارند ذينَ يصـ الَّـ

ك نفَـْس    *ثمُ ما أدَراك ما يوم الدينِ  يوم لاَ تمَلـ

دارد؛ يعني نمازگزاران پيوسته توجـه  
بعضـي از مفسـران آن را بـه معنـاي تصـديق      
اند، ولي ظـاهر آيـه مطلـق اسـت؛ هـم      

بـه روز جـزا داشـته باشـد، امـا خـود را مشـمول        
بينند؛ يعني دائما احساس مسـئوليت  
شـمارند، از ايـن رو حضـرت    
اگـر تمـام حسـنات مـردم     
آن چنـان بـه او اميـدوار بـاش كـه اگـر تمـام        

بندد كه فلان عمـل   عملي است كه انسان با غير مي
منظور از عهد تنها اين نيسـت،  
بلكه تمام قراردادهايي است كه انسان ملتزم به آن باشد حتي ايمان انسان به خـدا هـم عهـدي    

  3.كند اطاعت نمايد قرار گذاشته آنچه خدا تكليفش مي
ه يـأمْركُم أنَْ   ﴿: ساء مردم را به اداي امانت فرمـان ميدهـد   إنَِّ اللَّـ

ذينَ آمنـُوا     ﴿مائده  ا الَّـ يـا أيَهـ

  ) 19ـ  44 اتيآ(  سوره معارج

معارج ميفرمايد نمازگزاران به يوم الدين ايمان دارند 26در آيه 
  

ثمُ ما أدَراك ما يوم الدينِ ﴿: در آيات ديگر يوم الدين را بيان مي كند
لَّهل ذئمرُ يوَ19و 18الانفطار،( ﴾الأْم(  

دارد؛ يعني نمازگزاران پيوسته توجـه  دلالت بر استمرار   و فعل مضارع است» يصدقون
بعضـي از مفسـران آن را بـه معنـاي تصـديق      . جزايي در كار است  و كتاب  و دارند كه حساب

اند، ولي ظـاهر آيـه مطلـق اسـت؛ هـم       ترك محرمات تفسير كرده  و عملي يعني انجام وظايف
  1.شود هم عملي را شامل مي  و تصديق علمي

بـه روز جـزا داشـته باشـد، امـا خـود را مشـمول        از آنجا كه ممكن است كسي ايمان 
بينند؛ يعني دائما احساس مسـئوليت   ها هرگز خود را در امان نمي آن: گويد مجازات نشمرد، مي

شـمارند، از ايـن رو حضـرت     سيئات خويش را بـزرگ مـي    و كنند، حسنات خود را ناچيز
اگـر تمـام حسـنات مـردم     آن چنان از خداوند خائف باش كـه  : فرمايد به فرزندش مي

آن چنـان بـه او اميـدوار بـاش كـه اگـر تمـام          و روي زمين را بياوري احتمال بده از تو نپذيرد
  2.گناهان اهل زمين را داشته باشي احتمال بده تو را بيامرزد

عملي است كه انسان با غير مي  و قراردادهاي زباني» عهد«منظور از 
منظور از عهد تنها اين نيسـت،  : اند بعضي از مفسران گفته. ن امر را رعايت كنديا فلا

بلكه تمام قراردادهايي است كه انسان ملتزم به آن باشد حتي ايمان انسان به خـدا هـم عهـدي    
قرار گذاشته آنچه خدا تكليفش مي  و است كه او با پروردگارش بسته

ساء مردم را به اداي امانت فرمـان ميدهـد  ن 58قرآن كريم در آيه 
  ﴾تؤُدَوا الأْمَاناَت إلِيَ أهَلها

مائده  1  و ﴾أوَفوُا باِلعْهد إنَِّ العْهد كانَ مسئوُلاً  ﴿و: اسراء 34
  .دستور ميدهد كه به عهد خود وفا كنيد ﴾

                                         
 .33، ص 
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در آيه  .9
  ﴾الدينِ بيِومِ

در آيات ديگر يوم الدين را بيان مي كند
الأْمَرُ يومئذ للَّه  و لنفَسٍْ شيَئا

يصدقون« .10
دارند كه حساب

عملي يعني انجام وظايف
تصديق علمي

از آنجا كه ممكن است كسي ايمان  .11
مجازات نشمرد، مي

كنند، حسنات خود را ناچيز مي
به فرزندش مي 7علي

روي زمين را بياوري احتمال بده از تو نپذيرد
گناهان اهل زمين را داشته باشي احتمال بده تو را بيامرزد

منظور از  .12
يا فلا  و را انجام

بلكه تمام قراردادهايي است كه انسان ملتزم به آن باشد حتي ايمان انسان به خـدا هـم عهـدي    
است كه او با پروردگارش بسته

قرآن كريم در آيه  .13
تؤُدَوا الأْمَاناَت إلِيَ أهَلها

34و در آيه 
قوُدْفوُا باِلعَأو﴾

                                                          

، ص 25نمونه، ج . 1
، ص 25نمونه، ج . 2
 .همان. 3
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م     ﴿و: معارج نمونه عملي اين دستورات را نمازگزاران معرفـي ميكنـد   32در آيه   ذينَ هـ الَّـ
ِهماناَتَأمل ونَ  واعر مهدهع﴾  
بـراي خـدا     و نساء دستور ميدهد اي اهل ايمان كاملا قيام به عـدالت كنيـد   135در آيه  .14

نمونه عملي ايـن دسـتور    ﴾...أيَها الَّذينَ آمنوُا كونوُا قوَامينَ باِلقْسط شهُداء للَّه ﴿يا : گواهي دهيد
  )33المعارج، ( ﴾الَّذينَ هم بشِهَاداتهمِ قاَئمونَ  ﴿و: را نمازگزاران معرفي مي كند

ت را تحمـل  گيرنـد شـهاد   اولاً وقتي او را شاهد مي: قيام به شهادت به اين معناست كه .15
زيـادي    و بدون هيچ كـم   و شود استنكاف نورزد ثانيا وقتي براي اداي شهادت دعوت مي  و كند

  1.آنچه ديده بگويد
به صورت نكـره آورده، بـراي بزرگداشـت آن      و لام  و را بدون الف» جناّت«اگر كلمه  .16

  2.جنات است
مستمر در ايـن زمينـه   گويا اشاره به اين است كه اگر مراقبت » محافظت فروج«تعبير به  .17

  3.نباشد، بيم آلودگي فراوان است
، طمع به داخل شدن در بهشت را به يك يـك كفـار   ﴾أيطمْع كلُّ امرئٍ منهم﴿در جمله  .18

 ، بـدان جهـت كـه در سـعادت    »أيطمعون أن يدخلوا«نفرموده   و نسبت داده نه به جماعت آنان
 او را وادار بـه ايمـان    و پيـدا شـود  رستگاري وقتي طمع نافع است كه در دل فرد طمع كـار    و
طمع مجمـوع مـن     و طمع قائم به جماعت بدان جهت كه جماعت است  و عمل صالح كند،  و

  4.حيث المجموع در سعادت تك تك افراد كافي نيست
أن يـدخلََ  ﴿: فرمود  و سرّ اين كه داخل شدن در بهشت را به صورت فعل مجهول آورد .19

ها نيست، بلكه اگـر   ها به بهشت به اختيار خود آن هماند ورود آنبراي آن است كه بف ﴾جنَّةَ نعيمٍ
خداونـد هـم كـه مقـدر       و ها را داخل كند طمعي درست باشد بايد خداوند آن  و چنين فرضي

  5.كرده كفار داخل بهشت نشوند

                                                           
 .همان. 1

 .همان. 2

 .198، ص 14نمونه، ج . 3

 .20، ص 20الميزان، ج . 4

 .20، ص 20الميزان، ج . 5
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منافقـان را در    و غرور كفار
ي  دانيد كه ما شما را از چه چيزي آفريـديم؛ از نطفـه  

گويـد كـه    پاسخي به استهزا كنندگان معاد مي
حال نطفه را بررسي كنيد همان گونه كه ابتـدا شـما را   

17(  

هيچ تعارضي ميان آيات فوق وجود ندارد؛ زيرا آنجا كه به صورت مفرد آمده ناظر به اصـل  
 تابسـتان اسـت    و آنجا كه به صورت تثنيه آمده ناظر به فصل زمسـتان 

شـيد  آنجا كه به صورت جمع بيان شده ناظر به تعداد روزهاي سال است كه در هر روز خور

در پاسـخ   7عدم تعارض ميان آيات فوق، در حديثي از اميرالمـؤمنين 

 ينَ  ووقبسِنُ بمَا نحم﴾  

 سأل سـائل بعـذاب  ﴿: ي آن هماهنگ است؛ زيرا در آغاز فرمود
سـوره، بحـث   انجـام    و آغـاز 

  ) 19ـ  44 اتيآ(  سوره معارج

غرور كفار: خواهد اولاً خداوند مي ﴾كلاّ إنا خلقناهم مما يعلمون﴿با آيه 
دانيد كه ما شما را از چه چيزي آفريـديم؛ از نطفـه   گويد خودتان بهتر مي كند؛ زيرا مي

پاسخي به استهزا كنندگان معاد مي: ارزش، پس اين همه غرور براي چيست؟ ثانيا
حال نطفه را بررسي كنيد همان گونه كه ابتـدا شـما را     و اگر شما در امر معاد شك داريد برويد

  1.رديم نيز قدرت داريم شما را در قيامت مبعوث كنيم
  : مغرب سه گونه تعبير در قرآن شده است  و در باره مشرق

  )115بقره، . (﴾المغرب  و الله المشرق  ﴿وبه صورت مفرد؛ 
17الرحمن، . (﴾رب المغربين  و رب المشرقين﴿به صورت تثنيه؛ 
  )40معارج، . (﴾المغارب  و رب المشارق﴿به صورت جمع؛ 

هيچ تعارضي ميان آيات فوق وجود ندارد؛ زيرا آنجا كه به صورت مفرد آمده ناظر به اصـل  
آنجا كه به صورت تثنيه آمده ناظر به فصل زمسـتان   و مغرب است

آنجا كه به صورت جمع بيان شده ناظر به تعداد روزهاي سال است كه در هر روز خور
  .كند ي ديگر غروب مي در نقطه  و اي طلوع

عدم تعارض ميان آيات فوق، در حديثي از اميرالمـؤمنين : مرحوم طيب گويد
  2.به ابن كواء كه چنين توهمي را كرده بود، بيان شده است

 همعليَ أنَْ نبُدلَ خيَرا منْ *إنَِّا لقَاَدرونَ ... ﴿: معارج 41نظير آيه 
  ﴾يأتْ بخِلَقٍْ جديد  و إنِْ يشأَْ يذهْبكم﴿ :فاطر است

ي آن هماهنگ است؛ زيرا در آغاز فرمود آغاز اين سوره با خاتمه
آغـاز  3.﴾حتي يلاقوا يومهم الذّي يوعدون﴿: فرمايد در پايان مي

 

                                         
 .43، ص 25؛ نمونه، ج 132، ص 30

 198، ص 25؛ نمونه، ج 198، ص 13؛ اطيب البيان، ج 538، ص 10مجمع البيان، ج 

 .180، ص 29التنوير، ج 

 

  

سوره معارج  

با آيه  .20
كند؛ زيرا ميهم بش

ارزش، پس اين همه غرور براي چيست؟ ثانيا بي
اگر شما در امر معاد شك داريد برويد

رديم نيز قدرت داريم شما را در قيامت مبعوث كنيمخلق ك
در باره مشرق .21
به صورت مفرد؛  .الف
به صورت تثنيه؛  .ب
به صورت جمع؛  .ج

هيچ تعارضي ميان آيات فوق وجود ندارد؛ زيرا آنجا كه به صورت مفرد آمده ناظر به اصـل  
مغرب است  و مشرق

آنجا كه به صورت جمع بيان شده ناظر به تعداد روزهاي سال است كه در هر روز خور  و
اي طلوع از نقطه

مرحوم طيب گويد
به ابن كواء كه چنين توهمي را كرده بود، بيان شده است

نظير آيه  .22
فاطر است 16آيه 
آغاز اين سوره با خاتمه .23

در پايان مي  و ﴾واقع
 .قيامت است

                                                          

30تفسير كبير، ج . 1
مجمع البيان، ج . 2
التنوير، ج   و التحرير. 3
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 &  ترجمــه  �  
  به نام خداوند بخشنده بخشايشگر

قوم خود را انذار كن پيش از آن كـه عـذاب   «: گفتيم  و ما نوح را به سوي قومش فرستاديم
كـه  * ي آشكاري هسـتم،   دهنده من براي شما بيم! اي قوم«: گفت* » .به سراغشان آيد دردناك

اگـر چنـين كنيـد، خـدا     . * مرا اطاعت نماييد  و از مخالفت او بپرهيزيد  و خدا را پرستش كنيد
دهد؛ زيـرا هنگـامي كـه اجـل الهـي فـرا        تا زمان معيني شما را عمر مي  و آمرزد گناهانتان را مي
مـن قـوم خـود را    ! پروردگـارا «: گفت) نوح* (  ».دانستيد نخواهد داشت اگر ميرسد، تأخيري 

اما دعوت مـن چيـزي جـز فـرار از حـق بـر آنـان        * دعوت كردم، ) به سوي تو(روز   و شب
هـا را بيـامرزي،    تـو آن ) ايمـان بياورنـد و  (ها را دعوت كـردم كـه    من هر زمان آن  و . *نيفزود

در   و هايشـان را بـر خـود پيچيدنـد،     لبـاس   و قـرار داده هايشـان   انگشتان خويش را در گـوش 
بـه  (ها را بـا صـداي بلنـد     سپس من آن. * به شدت استكبار كردند  و مخالفت اصرار ورزيدند

براي آنـان  ) ايمان را  و حقيقت توحيد(نهان   و سپس آشكارا* دعوت كردم، ) اطاعت فرمان تو
* آمرزش بطلبيد كه او بسيار آمرزنده است،  از پروردگار خويش«: ها گفتم به آن. * بيان داشتم

فرزندان فـراوان    و شما را با اموال  و *هاي پربركت آسمان را پي در پي بر شما فرستد،  تا باران
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چرا شـما بـراي خـدا    . * نهرهاي جاري در اختيارتان قرار دهد  و هاي سرسبز باغ  و كمك كند
تـا از نطفـه بـه انسـان     (ل مختلف آفريـد  در حالي كه شما را در مراح! * عظمت قائل نيستيد؟

  ).كامل رسيديد

  &  رــتفسي  �  
  :گويد قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي .الف

 اطاعـت از خـويش، آثـار عبـادت      و دعوت حضرت نوح از مردم بـراي عبـادت خداونـد   
ور مخالفت قـوم او، دسـت    و استكبار  و 7تقوا، عدم تأخير اجل، دعوت مستمر حضرت نوح  و

  .بيان بركات طلب آمرزش  و به استغفار 7نوح
در . كنـد  را بيان مـي  7اين سوره، چنان كه از نامش پيداست، سرگذشت حضرت نوح .ب
تر در سـوره هـود    از همه مشروح  و هاي مختلفي مانند سوره شعراء، مؤمنون، اعراف، انبيا سوره
  1.ستشرح حال اين پيامبر بزرگ الهي بيان شده ا 49تا  25از آيه 
منظـور از بعضـي از     و مفيد تبعـيض اسـت  » منْ«كلمه  ﴾يغفر لكم من ذنوبكم﴿در جمله  .ج

انـد،   در حـال كفـر مرتكـب شـده      و آمرزد، گناهاني است كه قبل از ايمان آوردن گناهان كه مي
شـوند منظـور    تر؛ اما گناهاني كه پس از ايمان آوردن مرتكب مـي  خواه شرك يا گناهان كوچك

معنا نـدارد خداونـد چنـين      و معنا ندارد گناهاني كه هنوز رخ نداده آمرزيده شودنيست؛ چون 
اي مستلزم آن است كه تكاليف الهـي لغـو شـود؛ زيـرا وقتـي       اي بدهد چون چنين وعده وعده

  2.شود مجازات در مقابل مخالفت آن تكاليف لغو شد، خود تكاليف هم لغو مي
 در اصل به معناي ريـزش شـير از پسـتان مـادر اسـت     » رّج«بر وزن » در«از ماده » مدرار«. د

بـه معنـاي بـاران فـراوان       و ي مبالغـه  مدرار صيغه  و سپس به معناي ريزش باران به كار رفته  و
  3.است

فهمانـد افـزون بـر     مي  و به معناي كثير المغفره است  و ي مبالغه است صيغه» غفاّر« .هـ 
غفاّريت او سـابقه دارد،    و ت سنتّ مستمرّ اوستاين كه خداوند كثير المغفره است، مغفر

                                                           
 .53، ص 25نمونه، ج . 1

 .133، ص 10؛ تبيان، ج 27، ص 20الميزان، ج . 2

 .69، ص 25نمونه، ج . 3



  309  

مدد به معناي هر چيـزي اسـت   
هاي ابتدايي بـراي رسـيدن   

  2.فرزندان است
 ؛ چرا براي خدا عظمـت قائـل نيسـتيد   

تـدبير    و نـه رب   و كنيد آيا به خاطر اين است كه او را فقط خالق مي دانيد
 ي امـور شماسـت   تـدبير كننـده  

هـا را از   گردد؛ زيرا خداوند شـما انسـان  
ي ديگر خلق كـرد؛ يعنـي نخسـت از خـاك، سـپس از      

از   و سـرانجام پيـري رسـاند   
 نـاتواني، ذوق   و قيافـه، نيرومنـدي  

تربيت الهـي اسـت،     و مؤنث بودن آيا اين امور چيزي به جز تدبير

نـام مبـارك اصـلي او      و سـوره قـرآن بيـان شـده    
كرد  گري مي از آنجا كه زياد بر خود يا قومش نوحه

. انـد  سـال گفتـه   2500برخـي  
 نفـر بـه او   80سـال تبليـغ تنهـا    

هم مبشرّ، بـه علـت آن اسـت    
تر دارد، همان گونه كه براي ضـمانت اجرايـي قـوانين در همـه دنيـا      

  ) 1ـ  14 اتيآ(  سوره نوح

  1.شود استفاده مي» كان«اين استمرار از كلمه 
مدد به معناي هر چيـزي اسـت     و به معناي رساندن مدد به دنبال مدد ديگر است» 

هاي ابتدايي بـراي رسـيدن    ترين كمك كند؛ نزديك كه انسان را در رسيدن به حاجتش كمك مي
فرزندان است  و ي اموال هاي خويش از ناحيه نساني به هدف

؛ چرا براي خدا عظمـت قائـل نيسـتيد   ﴾قد خلقكم أطوارا  و *مالكم لا ترجون الله وقارا 
كنيد آيا به خاطر اين است كه او را فقط خالق مي دانيد او را پرستش نمي

تـدبير كننـده    و هـم مربـي    و هم خالق شماي امور؟ با اين كه خداوند 
گردد؛ زيرا خداوند شـما انسـان   تربيت خداوند به خالق بودن او بر مي  و اصولاً تدبير
ي ديگر خلق كـرد؛ يعنـي نخسـت از خـاك، سـپس از       اي به مرحله از مرحله  و حالي به حالي

سـرانجام پيـري رسـاند     و ي كودكي، جواني به مرحله  و جنين آفريد  و نطفه، علقه، مضغه
قيافـه، نيرومنـدي    و ها را مختلف آفريد؛ از نظر رنگ ي جمعي نيز انسان
مؤنث بودن آيا اين امور چيزي به جز تدبير  و استعداد، مذكر

  3.پس او سزاوار پرستش است

  &  هـا نكتـه  �  
سـوره قـرآن بيـان شـده     29مرتبـه در   43 7ضرت نوح

از آنجا كه زياد بر خود يا قومش نوحه  و عبدالغفار يا عبدالملك يا عبدالاعلي بوده
برخـي    و 1490مدت عمر او را بعضـي    و ناميده شده است

سـال تبليـغ تنهـا     950ي شكيبايي است؛ زيرا در مدت  اسطوره 7
  4.اند

هم مبشرّ، بـه علـت آن اسـت      و با اين كه پيامبران هم منذر بودند» انذار«ي قرآن بر 
تر دارد، همان گونه كه براي ضـمانت اجرايـي قـوانين در همـه دنيـا       كه انذار غالبا تأثيري قوي
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اين استمرار از كلمه 
» امداد« .و

كه انسان را در رسيدن به حاجتش كمك مي
نساني به هدفي ا جامعه
مالكم لا ترجون الله وقارا ﴿ .ز

او را پرستش نمي  و
ي امور؟ با اين كه خداوند  كننده

اصولاً تدبير  و
حالي به حالي

نطفه، علقه، مضغه
ي جمعي نيز انسان جنبه

استعداد، مذكر  و سليقه  و
پس او سزاوار پرستش است

  
ضرت نوحنام ح .1

عبدالغفار يا عبدالملك يا عبدالاعلي بوده
ناميده شده است» نوح«

حضرت نوح
اند آورده ايمان
ي قرآن بر  تكيه .2

كه انذار غالبا تأثيري قوي
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  1.شود مجازات تكيه مي  و انذارروي 
 مهربـاني كنـد    و ، براي اين بود كـه اظهـار دلسـوزي   »اي قوم من«: فرمود 7اين كه نوح .3

نـاراحتي شـما مـرا هـم ناراحـت        و خواست بفهماند كه شما همگي مردم من هستيد، بـدي   و
سـر  خواهم، از اين رو شما را از عـذابي كـه در پشـت     كند، من براي شما سعادت ابدي مي مي

  2.دهم داريد بيم مي
مفيـد  » لكـم «در » لام«. منفعـت خـود مـردم اسـت      و به سود 7انذار حضرت نوح .4

  3.است منفعت
مردم را به اصول سه گانه دين دعـوت   ﴾أطيعـون   و اتقوه  و أن اعبدواالله﴿با جمله  7نوح .5

بـه تصـديق معـاد كـه اسـاس       ﴾اتقّـوه   ﴿وجمله   و به توحيد ﴾أن اعبدواالله﴿جمله . كند مي
جزاي آن نبـود، تقـوا معنـاي صـحيحي       و حساب  و كند؛ چون اگر معاد تقواست دعوت مي

 چراسـت   و به تصديق اصل نبوت كه همان اطاعت بي چـون  ﴾أطيعون  ﴿وجمله   و نداشت،
  4.خواند مي فرا

 مقصود از عبادت خدا آن است كه انسان فقط خـدا را بپرسـتد   ﴾أن اعبدوا الله﴿در جمله  .6
  : پرستش غير خدا اقسامي دارد از جمله  و ديگران را نپرستد،  و

  .پرستند ستارگان را مي  و ماه  و عبادت مشركان كه خورشيد .الف
  .﴾أفرأيت من اتخذ إلهه هواه﴿عبادت هواي نفس؛  .ب
  5.﴾ألمَ أعهد إليكم يا بني ءادم أن لا تعبدوا الشيطان﴿عبادت شيطان؛  .ج
  )60مائده، . (﴾عبد الطاّغوت  و ...﴿عبادت طاغوت؛ . د

  )35ابراهيم، . (﴾بني أن نعَبد الأصنام  و اجنبُني  ﴿وعبادت بت؛  .هـ
پايـان عمـر     و »اجـل «شود كـه   به خوبي استفاده مي ﴾إنّ أجل االله إذا جاء لا يؤخرّ﴿از آيه  .7

بـر اثـر     و دگرگوني اسـت   و كه قابل تغيير» معلق  و اجل غير مسمي«اول : انسان دو گونه است

                                                           
 .57، ص 25نمونه، ج . 1
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به عكس بـر    و هاست هاي الهي يكي از آن
است كه عمر انسـان  » حتمي

هاي بـدن خـوب كـار كنـد،     
افتـد، ولـي    رسد كه بر اثر فرسودگي زياد قلب او خود به خود از كار مي

تواند عمر انسـان را طـولاني كنـد    
  2.در حالي كه عدم رعايت اين امور ممكن است آن را بسيار كوتاه سازد

أن اعبـدوا االله  ﴿كند؛  از او اطاعت مي

 إنـّي دعـوت قـومي لـيلاً    ﴿

ن شـنوند در مقابـل آ   دشمن حق، هنگامي كه دعوت مـردان خـدا را مـي   
نفاقشـان را    و كفـر   و كنـد 

هـا فـرار كردنـد،     ها را دعوت كردم، امـا آن 
هـو  ننزلّ مـن القـرءان مـا      

خـوانيم ايـن كتـاب     اين كه در قرآن مي
اي از  ، به علت همين اسـت كـه بايـد مرحلـه    

ايـن مرحلـه همـان    . ي پذيرش حق گـردد 

 بـا حـق    و رسد دشمني مي

  ) 1ـ  14 اتيآ(  سوره نوح

هاي الهي يكي از آن است اجل جلو بيفتد كه عذاب اعمال زشت ممكن
حتمي  و اجل مسمي«دوم . نيكوكاري ممكن است عقب بيفتد

  1.دگرگوني نيست  و به هيچ وجه قابل تغيير  و به پايان رسيده
هاي بـدن خـوب كـار كنـد،      يك انسان استعداد عمر جاويد را ندارد، اگر همه دستگاه

رسد كه بر اثر فرسودگي زياد قلب او خود به خود از كار مي سرانجام زماني فرا مي
تواند عمر انسـان را طـولاني كنـد     ها مي جلوگيري به موقع از بيماري  و رعايت اصول بهداشت

در حالي كه عدم رعايت اين امور ممكن است آن را بسيار كوتاه سازد
از او اطاعت مي  و دانش شود، خدا را عبادت  و گر انسان اهل علم

  3.﴾لو كنتم تعلمون
﴿ارشاد مردم بايد از هر فرصتي بهـره گرفـت؛     و براي هدايت

دشمن حق، هنگامي كه دعوت مـردان خـدا را مـي     و افراد لجوج
كنـد  ها را از خدا دورتر مي همين مقاومت آن  و دهند مقاومت به خرج مي

  5.سازد
ها را دعوت كردم، امـا آن  روز آن  و گويد شب اين سخن نوح كه مي

  ﴿وسوره اسراء آمده است؛  80درست همانند چيزي است كه در آيه 
اين كه در قرآن مي  و ﴾لا يزيد الظالمين إلاّ خسارا  و رحمة للمؤمنين

، به علت همين اسـت كـه بايـد مرحلـه    ﴾هدي للمتقّين﴿ي هدايت پرهيزكاران است؛ 
ي پذيرش حق گـردد  تقوا، هر چند ضعيف، در وجود انسان باشد تا آماده

  6.آمادگي براي پذيرش گفتار حق است  و »جويي حقيقت
دشمني مي  و اي از عداوت انسان اگر از مسير حق سقوط كند به مرحله
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اعمال زشت ممكن
نيكوكاري ممكن است عقب بيفتد  و اثر تقوا

به پايان رسيده
يك انسان استعداد عمر جاويد را ندارد، اگر همه دستگاه: مثال

سرانجام زماني فرا مي
رعايت اصول بهداشت

در حالي كه عدم رعايت اين امور ممكن است آن را بسيار كوتاه سازد
گر انسان اهل علما  .8

لو كنتم تعلمون... 
براي هدايت .9

  4.﴾نهارا  و
افراد لجوج .10

مقاومت به خرج مي
سازد تر مي راسخ

اين سخن نوح كه مي .11
درست همانند چيزي است كه در آيه 

رحمة للمؤمنين  و شفاء
ي هدايت پرهيزكاران است؛  مايه

تقوا، هر چند ضعيف، در وجود انسان باشد تا آماده
حقيقتروح «

انسان اگر از مسير حق سقوط كند به مرحله .12
                                                          

، ص 20الميزان، ج . 1
 .همان. 2
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انديشـيدن را بـه خـود      و شـنيدن   و ي ديـدن  خيزد كه حتي اجـازه  حقيقت به مخالفت بر مي  و
  1.دهد نمي

وتهُم     ﴿و: ردندهمانطوري كه كفار سخنان حضرت نوح را استماع نمي ك .13 ا دعـ إنِِّي كلَّمـ
ِهمي آذاَنف مهِابعَلوُا أصعج مَرَ لهْتغَفل و  مهيابا ثَتغَشْواس رُّوا  وَأص ارا  وكبتروُا استكَب7نوح، ( ﴾اس(  

كفار زمان پيامبر نيز سخنان پيامبر را استماع نمي كردند علاوه بـرآن مـانع شـنيدن ديگـران     
  )26فصلت، ( ﴾الغْوَا فيه لعَلَّكم تغَلْبونَ  و قاَلَ الَّذينَ كفرَوُا لاَ تسَمعوا لهذاَ القْرُآْنِ  ﴿و: شدندمي

نـزد    و در روايت است كه بعضي از آن قوم منحرف دست فرزندان خـويش را گرفتـه   .14
ا گمـراه كنـد ايـن    گفتند از اين مرد بتـرس مبـادا تـو ر    به فرزند خود چنين مي  و بردند نوح مي

 كـنم تـا حـق وصـيت     من الان همان را به تو سفارش مي  و وصيتي است كه پدرم به من كرده
  2.خيرخواهي را ادا كرده باشم  و

غـرور بـود؛ زيـرا خـود را بـالاتر از ايـن         و يكي از عوامل بدبختي قوم نوح، اسـتكبار  .15
 قلـبش كـانون علـم     و باشـد  ي خـدا  ديدند كه در برابر انساني مانند خود هر چنـد نماينـده   مي
 غرور هميشه يكي از موانع مهم راه حق بـوده   و اين كبر. تقوا، سر تسليم فرود آورند  و دانش  و
  3.كنيم ايمان مشاهده مي ي شوم آن را در طول تاريخ بشر، در زندگي افراد بي ثمره  و

خودخـواه از سـه طريـق دعـوت       و براي نفوذ در اين جمعيت لجوج 7حضرت نوح .16
 :را بيان كردخود 

ها  انگشت - 1: هاي چهارگانه شد گاه تنها دعوت مخفيانه كرد كه مواجه با عكس العمل
. در كفر اصرار ورزيدنـد  - 3. ها را به خود پيچيدند لباس - 2. گذاشتند را در گوش مي

  ؛استكبار كردند - 4
  ؛آشكار داشت  و گاه دعوت علني

هـا   كرد، ولي هـيچ يـك از ايـن    فاده مينهان است  و گاه نيز از روش آميختن دعوت آشكار
  4.مؤثر نيفتاد
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هايشـان   گـاه بـه سـراغ مـردم در خانـه     
لحـن    و بـا حوصـله    و زد ها را بـه طـور خصوصـي صـدا مـي     

 از قبيـل جشـن   گاه در مجالس عمومي كه به منظورهاي ديگـري 
خوانـد، امـا    هـا مـي   آشكار فرمان خدا را بر آن

 شد، اما اين پيامبر بزرگ الهـي دسـت از تبليـغ   
بـه او   نفـر » 80«سال دعوتش تنها حدود 

سال يك نفر ايمان آورد آيا اگر مبلغان ديني ايـن  

مغفرت را هدف دعوت قرار داده با اين كه هـدف  
علـتش آن اسـت كـه خواسـته     

كنـد منظـورش    بفهماند كه اگر دعوتشـان مـي  

هـا   هـاي خـود را در گـوش   
هـا   زد كه حجت بـر آن  پوشانيدند، حضرت فرياد مي

حضرت نـوح  . كرديم فرداي قيامت نگويند ما نشنيديم اگر شنيده بوديم اطاعت مي
حجت را بر آنـان تمـام كـرد تـا راه عـذر      

كند كه مگر ممكن است در زير اين آسـمان  
از آن فـرار كننـد؟ سـخن از    

  .اند پذيرش نيست سخن تنها از شنيدن است، ليكن تاريخ گويد اين گونه افراد بسيار بوده
. نيـز ايـن كـار انجـام شـد     

سـفير چنـان     و سـوت   و جنجـال 

  ) 1ـ  14 اتيآ(  سوره نوح

گـاه بـه سـراغ مـردم در خانـه      7در بعضي از روايات آمده كه حضرت نوح
زدها را بـه طـور خصوصـي صـدا مـي      بازار آن  و رفت يا در كوچه

گاه در مجالس عمومي كه به منظورهاي ديگـري   و كرد آميزي تبليغ مي
آشكار فرمان خدا را بر آن  و با صداي بلند  و آمد عزا تشكيل شده بود مي

شد، اما اين پيامبر بزرگ الهـي دسـت از تبليـغ    هاي نامطلوب مواجه مي هميشه با عكس العمل
سال دعوتش تنها حدود  950انگيز اين كه در طول  شگفت. ارشاد بر نداشت

سال يك نفر ايمان آورد آيا اگر مبلغان ديني ايـن   12ايمان آوردند؛ يعني به طور متوسط در هر 
  1گير نخواهد شد؟ روش را ادامه دهند اسلام عالم

مغفرت را هدف دعوت قرار داده با اين كه هـدف   ﴾إني كلمّا دعوتهم لتغفر لهم﴿در آيه 
علـتش آن اسـت كـه خواسـته     . س مغفرت خداستسپ  و دعوت، نخست ايمان آوردن ايشان

بفهماند كه اگر دعوتشـان مـي    و است به خيرخواهي خود براي آنان اشاره كند
  2.آخرت ايشان است  و تنها تأمين خير دنيا

هـاي خـود را در گـوش    ؛ چـون قـوم نـوح انگشـت    ﴾ثم إني دعوتهم جهِـارا 
پوشانيدند، حضرت فرياد مي هاي خود را مي صورت  و

فرداي قيامت نگويند ما نشنيديم اگر شنيده بوديم اطاعت مي
حجت را بر آنـان تمـام كـرد تـا راه عـذر        و ها رساند توانست به گوش آن به هر وسيله كه مي

  
كند كه مگر ممكن است در زير اين آسـمان   گاه انسان تعجب مي فرار از حقيقت چرا؟

از آن فـرار كننـد؟ سـخن از      و كساني پيدا شوند كه حتي حاضر به شنيدن حرف حـق نباشـند  
پذيرش نيست سخن تنها از شنيدن است، ليكن تاريخ گويد اين گونه افراد بسيار بوده

نيـز ايـن كـار انجـام شـد      6عصر پيامبر اكرمنه تنها قوم نوح اين كار را كردند، بلكه در 
جنجـال   و كرد، با جـار  قرآن كريم را تلاوت مي 6وقتي پيامبر اكرم

                                         
 .66، ص 

 .29، ص 

 .207، ص 13

 

  

سوره نوح  

در بعضي از روايات آمده كه حضرت نوح .17
رفت يا در كوچه مي

آميزي تبليغ مي محبت
عزا تشكيل شده بود مي  و

هميشه با عكس العمل
ارشاد بر نداشت  و

ايمان آوردند؛ يعني به طور متوسط در هر 
روش را ادامه دهند اسلام عالم  و راه

در آيه  .18
دعوت، نخست ايمان آوردن ايشان

است به خيرخواهي خود براي آنان اشاره كند
تنها تأمين خير دنيا  و تنها

ثم إني دعوتهم جهِـارا ﴿  .19
و گذاشتند مي

فرداي قيامت نگويند ما نشنيديم اگر شنيده بوديم اطاعت مي  و تمام شود
به هر وسيله كه مي

  3.بسته باشد
فرار از حقيقت چرا؟ .20

كساني پيدا شوند كه حتي حاضر به شنيدن حرف حـق نباشـند  
پذيرش نيست سخن تنها از شنيدن است، ليكن تاريخ گويد اين گونه افراد بسيار بوده

نه تنها قوم نوح اين كار را كردند، بلكه در 
وقتي پيامبر اكرم

                                                          

، ص 25نمونه، ج . 1
، ص 20الميزان، ج . 2
13اطيب البيان، ج . 3
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قال الذّين كفروا لا تسمعوا لهـذا    ﴿و: انداختند كه هيچ كس صداي او را نشنود غوغايي به راه مي
  )26فصلت، . (﴾الغْوا فيه لعلكّم تغلبون  و القرءان
فرمود چنـان جنجـالي    مردم را ارشاد مي 7ر تاريخ كربلا نيز آمده است وقتي امام حسيند

امروز نيز اين برنامه ادامه دارد منتهـا در  . 1ها گم شد در ميان آن 7به راه انداختند كه صداي امام
هـاي مخـربّ،    هاي ناسالم، موسيقي طرفداران باطل با انواع سرگرمي. هاي ديگر چهره  و اشكال

اند كه مردم مخصوصـا جوانـان نتواننـد صـداي      مانند آن چنان جوي فراهم كرده  و اد مخدرمو
  2.دلنواز مردان خدا را بشنوند

استكبار اين اسـت كـه كبـر صـفت       و تكبر  و ؛ تفاوت بين كبر﴾استكبروا استكبارا  ﴿و  .21
 ت يـا مـال  پندارد يا از حيـث رياس ـ  اي است در قلب كه انسان خود را بزرگ مي رذيله  و خبيثه

استكبار ايـن اسـت كـه بزرگـي را       و تكبر اظهار اين صفت رذيله است...   و حسب يا نسب  و
  3.براي خود طلب كند

 6؛ اصرار بر گناه بدتر از گناه اسـت چنـان كـه پيـامبر اكـرم     ﴾استكبروا  و أصروّا  ﴿و  .22
؛ چهـار  »الاصـرار   و الاستبشار  و الافتخار  و الاحتقار: أربعة في الذنب شرّ من الذنب«: فرمايد مي

 كوچك شمردن گنـاه، افتخـار نمـودن، خوشـحالي كـردن     : چيز در گناه بدتر از گناه است
  4.ورزيدن اصرار  و

گويـد آسـمان را بـر شـما      ؛ قابـل توجـه ايـن كـه مـي     ﴾يرسل السماء عليكم مـدرارا ﴿  .23
رحمـت  شود، امـا چـون بـاران     بارد كه گويي آسمان نازل مي فرستد؛ يعني آن قدر باران مي مي

سرسـبزي    و ي خرمّـي  رساند، بلكه در همـه جـا مايـه    نه آسيبي مي  و آورد است نه ويراني مي
  5.شود مي

 ﴾...الـم تـروا كيـف خلـق االله سـبع سـموات       * قد خلقكم أطـوارا    ﴿وخداوند در آيات  .24
كند تا هـم بـه احـوال خـويش بنگرنـد كـه چـه         آفاقي مي  و ها را متوجه به آيات انفسي انسان

                                                           
 .8، ص 45بحار الانوار، ج . 1

 .66، ص 25نمونه، ج . 2

 .207، ص 13البيان، ج اطيب . 3

 .326، ص 13تفسير اثنى عشرى، ج . 4

 .69، ص 25نمونه، ج . 5
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زمين توجـه كننـد     و هم به آيت آفاقي، مانند نظام آسمان
او را   و در نتيجه بـراي او عظمـت قائـل شـوند    

قـَد خلَقَكَـم     ﴿و: فرمايد خداوند شما را طي مراحـل مختلفـي آفريـد   

ثمُ خلَقَنْاَ النُّطفْةََ علقَـَةً فخَلَقَنْـَا العْلقَـَةَ    
َأح ك اللَّهارَخلَقْا آخرََ فتَب أنَشْأَنْاَه ُما ثمَلح ظاَمْناَ العوظاَما فكَسضغْةََ عْضغْةًَ فخَلَقَنْاَ المينَمقنُ الخْاَلس﴾  

  

  ) 1ـ  14 اتيآ(  سوره نوح

هم به آيت آفاقي، مانند نظام آسمان  و ها رخ داده راي تكامل آن
در نتيجه بـراي او عظمـت قائـل شـوند      و تا بدين وسيله خداوند قادر را بشناسند

  
فرمايد خداوند شما را طي مراحـل مختلفـي آفريـد    نوح مي 14در آيه 

ثمُ خلَقَنْاَ النُّطفْةََ علقَـَةً فخَلَقَنْـَا العْلقَـَةَ    ﴿: مومنون بيان شده است 14اين مراحل مختلف در آيه 
َأح ك اللَّهارَخلَقْا آخرََ فتَب أنَشْأَنْاَه ُما ثمَلح ظاَمْناَ العوظاَما فكَسضغْةََ عْضغْةًَ فخَلَقَنْاَ المم

  .حج نيز اين معنا بيان شده است 5همچنين در آيه 

   

 

  

سوره نوح  

راي تكامل آنتحولاتي ب
تا بدين وسيله خداوند قادر را بشناسند

  .كنند عبادت
در آيه  .25
  ﴾أطَوْارا

اين مراحل مختلف در آيه 
َأح ك اللَّهارَخلَقْا آخرََ فتَب أنَشْأَنْاَه ُما ثمَلح ظاَمْناَ العوظاَما فكَسضغْةََ عْضغْةًَ فخَلَقَنْاَ المم

همچنين در آيه  
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 15 ـ 28 اتيآ
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  &  ترجمــه  �  
مـاه را    و *دانيد چگونه خداوند هفت آسمان را يكي بالاي ديگري آفريـده اسـت،    آيا نمي

خداونـد    و ! *چراغ فروزاني قرار داده است؟خورشيد را   و ي روشنايي، ها مايه در ميان آسمان
بـار    و گردانـد،  سپس شما را به همان زمين بـاز مـي  * شما را همچون گياهي از زمين رويانيد، 

تـا از  * اي قرار داد،  خداوند زمين را براي شما فرش گسترده  و. * سازد ديگر شما را خارج مي
بعـد از نوميـدي   (نوح * » ).خواهيد برويد و به هر جا مي(هاي آن بگذريد  دره  و هاي وسيع راه

 از كساني پيروي نمودند كه امـوال   و ها نافرماني من كردند آن! پروردگارا: گفت) از هدايت آنان
مكـر  ) ايـن رهبـران گمـراه   (  و. * هـا نيفـزوده اسـت    فرزندانشان چيزي جز زيانكاري بر آن  و

) بـه خصـوص  (اي خـود برنداريـد   ه ـ بت  و دست از خدايان: گفتند  و *عظيمي به كار بردند، 
هـا گـروه بسـياري را     آن  و . *را رهـا نكنيـد  » نسر«  و »يعوق«، »يغوث«، »سواع«، »ود«هاي  بت

همگـي بـه خـاطر    ) آري، سـرانجام * (» !خداوندا، ظالمان را جز ضـلالت ميفـزا  . گمراه كردند
. * ي خـود نيافتنـد  جز خدا ياوراني برا  و در آتش دوزخ وارد گشتند،  و گناهانشان غرق شدند

هـا را   چرا كه اگر آن! * هيچ يك از كافران را بر روي زمين باقي مگذار! پروردگارا«: نوح گفت
. * آورنـد  كـافر بـه وجـود نمـي      و جز نسلي فـاجر   و كنند باقي بگذاري، بندگانت را گمراه مي

جميـع    و ن شـدند، ي م ـ تمام كساني را كه با ايمان وارد خانـه   و مادرم  و پدر  و مرا،! پروردگارا
  »!ظالمان را جز هلاكت ميفزا  و زنان باايمان را بيامرز؛  و مردان
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انفسي خداونـد، مطـرح     و
گـر،   حيلـه   و پيـروي از رهبـران گمـراه   

برزخـي    و ها، مطرح نمودن عذاب دنيوي
 والـدين   و طلب مغفرت او بـراي خـويش  

ي به معنـاي قـرار گـرفتن چيـزي     
در اينجـا    و مطابقت دو چيز با يكديگر است

بنـا بـر معنـاي      و گانه يكي بالاي ديگري قـرار دارد 
زيبـايي    و عظمـت   و گانه در نظم

جعـل القمـر فـيهنّ      ﴿وها نـور قـرار داد؛   
دهـد   ها را نور مـي  ها قرار دارد نه اين كه همه آسمان

ها يك چاه آب هست با اين كه چاه آب در يكـي از  
هـا باشـد مثـل ايـن      كه وقتي در يكي از آن

  : اند مفسران وجوه مختلفي ذكر كرده
زيستند، هنگـامي كـه از    نج مرد صالح است كه قبل از نوح مي

 گرامـي داشـتند    و هاي آنان را به عنوان يادگار بـه تحريـك ابلـيس سـاختند    

ي او  رفتنـد مجسـمه   ها نام پنج فرزند آدم است كه هر كدام از دنيا مي

  ) 15ـ  28 اتيآ(  سوره نوح

  &  رــتفسي  �  
  :گويد قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي

و بيان مستدل حضرت نوح در ارتباط با توجه مردم به آيات آفاقي
پيـروي از رهبـران گمـراه     و نـوح روزي قـوم    و نمودن موضوع قيامت، عصـيان 

ها، مطرح نمودن عذاب دنيوي سفارش رهبران گمراه به قوم خود در رها نكردن بت
طلب مغفرت او بـراي خـويش    و ، نفرين كردن نوح براي قوم كافر

  .مؤمنان
ي به معنـاي قـرار گـرفتن چيـزي     مصدر باب مفاعله به معناي مطابقه است گاه» طباق

مطابقت دو چيز با يكديگر است  و گاهي به معناي هماهنگي  و آيد بالاي چيزي مي
  . كند هر دو معنا صدق مي

گانه يكي بالاي ديگري قـرار دارد  هاي هفت مطابق معناي اول آسمان
گانه در نظم تهاي هف مطابقت آسمان  و دوم قرآن كريم به هماهنگي

.1  
ها نـور قـرار داد؛    قمر را در آسمان: مقصود از اين جمله كه فرمود

ها قرار دارد نه اين كه همه آسمان ي آسمان اين است كه قمر در ناحيه
ها يك چاه آب هست با اين كه چاه آب در يكـي از   خانهگوييم در اين  مثل اين كه خود ما مي

كه وقتي در يكي از آن) ها در اين خانه(گوييم  بدين جهت مي
  2.است كه در همه باشد

مفسران وجوه مختلفي ذكر كردهدر اين كه اين پنج بت از كجا پيدا شدند 
نج مرد صالح است كه قبل از نوح ميها نام پ اند اين بعضي گفته
هاي آنان را به عنوان يادگار بـه تحريـك ابلـيس سـاختند     دنيا رفتند مجسمه

  .تدريجا به صورت بت در آمد
ها نام پنج فرزند آدم است كه هر كدام از دنيا مي اند اين بعضي گفته
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قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي .الف

بيان مستدل حضرت نوح در ارتباط با توجه مردم به آيات آفاقي
نمودن موضوع قيامت، عصـيان 

سفارش رهبران گمراه به قوم خود در رها نكردن بت
، نفرين كردن نوح براي قوم كافر7قوم نوح

مؤمنان تمام  و
طباق« .ب

بالاي چيزي مي
هر دو معنا صدق مي

مطابق معناي اول آسمان
دوم قرآن كريم به هماهنگي

.كند مي اشاره
مقصود از اين جمله كه فرمود .ج
اين است كه قمر در ناحيه ﴾نورا

مثل اين كه خود ما مي
بدين جهت مي  و هاست آن

است كه در همه باشد
در اين كه اين پنج بت از كجا پيدا شدند . د
بعضي گفته. 1

دنيا رفتند مجسمه
تدريجا به صورت بت در آمد  و

بعضي گفته. 2
                                                          

، ص 25نمونه، ج . 1
، ص 20الميزان، ج . 2
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  .ساختند يادبود مي را براي
هايي است كه در عصر خـود نـوح سـاخته شـد،      ها نام بت بعضي ديگر معتقدند كه اين. 3

كرد گروهي به تحريك ابليس بـه جـاي    چون نوح از طواف قبر آدم توسط مردم جلوگيري مي
  1.ها مشغول شدند به پرستش آن  و هايي ساختند آن مجسمه

اي سـكني   بـه معنـاي كسـي اسـت كـه در خانـه      » دار«ي  از ماده» سيار«بر وزن » ديار« .هـ 
مـا فـي الـدار    «: شـود  مثلاً گفته مي. رود گزيند اين واژه معمولاً در موارد نفي عام به كار مي مي

  2.؛ در خانه احدي ساكن نيست»ديار
مبالغـه در  » كفاّر«  و شود شنيعي مرتكب مي  و به معناي كسي است كه گناه زشت» فاجر« .و

هـاي عملـي    نا بر اين، تفاوت ميان اين دو واژه اين است كه يكي مربوط بـه جنبـه  كفر است، ب
  3.ديگري اعتقادي  و است
روي هم رفته چهار معنا بـراي آن ذكـر     و گفتگو است» بيت«در معناي ) لمن دخل بيتي( .ز

 برخـي آيـين    و ي شخصي، بعضي مسجد، بعضـي كشـتي نـوح    بعضي آن را خانه. شده است
منظـور از بيـت در   : خوانيم كـه فرمـود   مي 7در حديثي از امام صادق. اند نستهشريعت او دا  و

مـن دخـل   «ي انبيا وارد شـده اسـت؛    است، هر كس وارد ولايت گردد در خانه» ولايت«اينجا 
  4.»:الولاية دخل في بيت الانبياء

  &  هـا نكتـه  �  
ماه به خاطر آن است كـه  نور در باره   و به معناي چراغ در باره خورشيد» سراج«تعبير به  .1

جوشد مانند چراغ، اما نور ماه شبيه بازتابي است كه از آيينـه   نور خورشيد از درون خودش مي
  5.كه مفهوم عامي دارد در مورد آن به كار رفته است» نور«شود، از اين رو كلمه  منعكس مي

ت نـه ايـن كـه    در مقام بيان يك حقيقـت اس ـ  ﴾االله أنبتكم من الأرض نباتا  ﴿وآيه شريفه  .2
شـود بـه عناصـر     اي به كار ببرد؛ زيرا خلقت انسان سرانجام منتهي مـي  استعاره  و بخواهد تشبيه

                                                           
 .83، ص 25؛ نمونه، ج 547، ص 10مجمع البيان، ج . 1

 .88، ص 25نمونه، ج . 2

 .89، ص 25نمونه، ج . 3

 .429، ص 5نور الثقلين، ج  ؛94، ص 25نمونه، ج . 4

 .32، ص 20؛ الميزان، ج 76، ص 25نمونه، ج . 5
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بـه صـورت     و گـردد  خلاصه همين عناصر زمين است كه به طور خاصي تركيب مـي 
 آيـد  در مزاجشان به صورت نطفه در مـي 

دهد كه كار خداوند در باره انسان فقط كار يـك  
استاد نيست، بلكه همچون كار يك باغبان بذرهاي گياهـان را در محـيط مسـاعد قـرار     

شـود كسـي كـه     استفاده مي

  ﴾منهْا تخُرْجَونَ
، حضـرت  ﴾ولده إلاّ خسارا

قبلاً به طور تفصيل گفتـه بـود   
كنـد   دم؛ اكنون به طور اجمال شكايت مـي 

بـر مخالفـت بـا او      و شـورانند 

ي خسران دانسته با اين كـه قـبلاً آن   
ولـدي كـه از     و اين اسـت كـه آن مـال   

اي  شكرش بر آنان واجب است در اين گونه افراد جز زيادتر شدن كفر ثمـره 

سفارش همان بزرگان قوم به مـردم اسـت كـه خـدايان     
اسـامي  . ها بر نداريد عبادت آن

  ) 15ـ  28 اتيآ(  سوره نوح

خلاصه همين عناصر زمين است كه به طور خاصي تركيب مـي 
در مزاجشان به صورت نطفه در مـي   و خورند مادران مي  و پدران  و آيد مواد غذايي در مي

  1.شود متولد مي  و يابد پس به شكل انساني تكون مي
دهد كه كار خداوند در باره انسان فقط كار يـك   نشان مي ﴾أنبتكم من الأرض نباتا﴿

استاد نيست، بلكه همچون كار يك باغبان بذرهاي گياهـان را در محـيط مسـاعد قـرار     
  2.ها شكوفا گردد ي آن دهد تا استعدادهاي نهفته

استفاده مي ﴾يخرجكم إخراجا...   و االله أنبتكم من الأرض نباتا  ﴿واز آيات 
  3.ابتدا انسان را آفريد، در قيامت نيز قدرت بر اعاده دارد

  ﴾يخرْجِكم إخِرْاَجا  و ثمُ يعيدكم فيها﴿: نوح 18نظير آيه 
منهْا تخُرْجَونَ  و فيها تمَوتوُنَ  و قاَلَ فيها تحَيونَ﴿ :اعراف است

ولده إلاّ خسارا  و اتبعوا من لم يزده ماله  و قال نوح رب إنهم عصوني﴿در آيه 
قبلاً به طور تفصيل گفتـه بـود   . به شكايتي كه قبلاً از قوم خود نموده بود بازگشته است

دم؛ اكنون به طور اجمال شكايت مـي دعوت كر...   و نهان  و كه من قوم خود را در آشكار
شـورانند  براي فهماندن اين نكته كه بزرگان قومش مـردم را عليـه او مـي   

  4.كنند
ي خسران دانسته با اين كـه قـبلاً آن    ولد را مايه  و سرّ اين كه در اينجا حضرت نوح مال

اين اسـت كـه آن مـال    ﴾بنين  و لٍيمددكم بأموا﴿ها شمرده بود؛  دو را از نعمت
شكرش بر آنان واجب است در اين گونه افراد جز زيادتر شدن كفر ثمـره   و نعمت تو است

  5.خسران از رحمت تو را براي آنان در پي داشته است
سفارش همان بزرگان قوم به مـردم اسـت كـه خـدايان      ﴾قالوا لا تذرنّ الهتكم  ﴿و

عبادت آن  و ها ي نوح دست از آن به صرف گفته  و خود را از دست ندهيد
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سوره نوح  

خلاصه همين عناصر زمين است كه به طور خاصي تركيب مـي   و زميني
مواد غذايي در مي

پس به شكل انساني تكون ميس  و
﴿تعبير  .3
استاد نيست، بلكه همچون كار يك باغبان بذرهاي گياهـان را در محـيط مسـاعد قـرار       و معلمّ
دهد تا استعدادهاي نهفته مي

از آيات  .4
ابتدا انسان را آفريد، در قيامت نيز قدرت بر اعاده دارد

نظير آيه  .5
اعراف است 25آيه  
در آيه  .6
به شكايتي كه قبلاً از قوم خود نموده بود بازگشته است 7نوح

كه من قوم خود را در آشكار
براي فهماندن اين نكته كه بزرگان قومش مـردم را عليـه او مـي   

كنند تحريك مي
سرّ اين كه در اينجا حضرت نوح مال .7

دو را از نعمت
نعمت تو است

خسران از رحمت تو را براي آنان در پي داشته است  و نبخشيد
﴿وجمله  .8

خود را از دست ندهيد

                                                          

، ص 20الميزان، ج . 1
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هـاي آنـان اسـت     نام پنج بت از بت» نسر  و ود، سواع، يغوث، يعوق«نامبرده شده در آيه يعني 
بـه    و ورزيدنـد  ها اهتمام بيشتر مـي  ه پرستش آنب  و ها مورد احترام بيشتري بوده كه از ساير بت

  1.نام اين پنج بت را ذكر كردند» الهه«همين جهت بعد از سفارش به تمسك به 
خواهـد   به آنان است كه از خداوند مـي  7نفرين نوح ﴾لا تزد الظالمين إلاّ ضلالاً﴿جمله  .9

ازاتي است؛ يعنـي از خـدا   گمراهي آنان را بيشتر كند البته اين گمراهي ابتدايي نيست، بلكه مج
ها، گمراهي آنان بيشتر شود، البتـه ايـن نفـرين افـزون بـر آن       فسق آن  و خواهد به جرم كفر مي

  2.ها را خواسته است نفريني است كه در آيات بعد از خداوند هلاكت آن
 ها بعد از غرق شـدن  دهد كه آن ؛ تعبير آيه نشان مي﴾مما خطيئاتهم أغُرقوا فأدُخلوا نارا﴿  .10

ايـن آتـش   . اين عجيب است كه از آب فـورا وارد آتـش شـوند     و بي فاصله وارد آتش شدند
همان آتش برزخي است زيرا طبق گواهي آيات قرآن گروهي پس از مرگ وارد در عالم بـرزخ  

  .شوند مجازات مي  و شده
فلـم يجـدوا لهـم مـن دون االله     ﴿رهانـد؛   اعتماد به غير خدا انسان را از عذاب الهي نمـي  .11

هـا   هـا گمـان كردنـد بـت     زند كه با اعتماد كردن به بـت  اين آيه به مشركان گوشه مي ﴾صاراأن
كنند، در صورتي كه به هنگام نزول عـذاب الهـي،    منفعتي را جلب مي  و ها دفع ضرري را از آن

  3.ها نتوانستند مانع عذاب الهي شوند بت  و ها هيچ سودي نبردند از بت
درخواست هلاكت تا آخـرين نفـر آنـان را تعليـل      ﴾بادكإنكّ إن تذرهم يضلوا ع﴿آيه  .12

هـا را هـلاك گردانـي بـراي آن      حاصلش آن است كه اگر درخواست كردم همـه آن   و كند مي
نـه بـراي فرزنـدان خودشـان، امـا        و اي در بقاي آنان نيست نه براي مؤمنان است كه هيچ فايده

زنده بماننـد آن چنـد نفـر مـؤمن را هـم      فايده است براي اين كه اگر  بقاي آنان براي مؤمنان بي
ها فرزند معتقـد بـه    اما براي فرزندان خود فايده ندارد دليلش اين است كه اين  و كنند گمراه مي
  .زايند كافر نمي  و آورند، بلكه جز فرزند فاجر دنيا نمي
آورنـد دو احتمـال    ها ديگر ايمان نمـي  از كجا فهميد كه آن 7در اين كه حضرت نوح .13

  : است بيان شده
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نـوح ايـن     و از طريق آگاهي بر غيب بود كه خدا بـه او عنايـت كـرد،   
أوحي إلي نوحٍ أنـّه لـن يـؤمن مـن     

ايـن حقيقـت رسـيده بـود؛     
ايمـان نيـاورد، اميـدي بـه     

همـه امكانـات در     و هدايتشان نيست چون اين گروه كافر اكثريت قاطع را در اجتمـاع داشـتند  
ا فاسـد  هاي چنين قومي قطع

خواهـد   طلب آمرزش نوح براي آن است كه مي
اي را تحمل كـردم،   شكنجه

شـد مـن از آن هـم تقاضـاي     

تـلاش خـود، بـاز خـويش را در     
  
  :به جهت امور ذيل استطلب مغفرت انبيا با اين كه از مقام عصمت برخوردار بودند، 

بزرگـي او    و جـلال   و خود را در برابر عظمت

كرد، از ايـن   شد در نظرشان بسيار بزرگ جلوه مي
ترك اولي اين گونه نيست كه فعل مكروهي را انجـام داده باشـند،   

توانيـد هـم قـرآن     بلكه با عبادت بزرگ هم سازش دارد مثلاً جناب عـالي در يـك زمـان مـي    
و هر كـدام  ...  و رحم كنيد، هم نماز بخوانيد، هم حوايج مردم را برآورده كنيد

غير افضل را انتخـاب كرديـد،   

  ) 15ـ  28 اتيآ(  سوره نوح

از طريق آگاهي بر غيب بود كه خدا بـه او عنايـت كـرد،   : اند بعضي گفته
أوحي إلي نوحٍ أنـّه لـن يـؤمن مـن       ﴿و: فرمايد مطلب را از وحي الهي استفاده نمود آنجا كه مي

  )36هود، . (﴾قومك إلاّ من قد ءامن
ايـن حقيقـت رسـيده بـود؛     بر اساس محاسبات معمولي به   و از مجراي طبيعي 7
ايمـان نيـاورد، اميـدي بـه      7ارشـاد مـداوم حضـرت نـوح      و سال با تبليغ 950زيرا قومي كه 

هدايتشان نيست چون اين گروه كافر اكثريت قاطع را در اجتمـاع داشـتند  
هاي چنين قومي قطع نسل  و كردند ها بود طبعا براي اغواي ديگران كوشش مي

  1.جمع ميان اين دو نيز ممكن است
طلب آمرزش نوح براي آن است كه مي ﴾...  و لوالدي  و رب اغفرلي﴿در جمله 

شكنجه  و هر گونه زجر  و ارشاد نمودم  و بگويد گرچه مدت طولاني تبليغ
شـد مـن از آن هـم تقاضـاي     اما چون ممكن است ترك اولايي در اين مدت از من سـر زده با 

  .كنم هرگز خودم را تبرئه نمي
تـلاش خـود، بـاز خـويش را در       و هـا  و چنين است حال اولياي الهي كه با همـه زحمـت  

  2.ما مسلمانان نيز بايد اين چنين باشيم  و دانند، پيشگاه الهي مقصر مي
طلب مغفرت انبيا با اين كه از مقام عصمت برخوردار بودند، 

خود را در برابر عظمت  و نگريستند ها عظمت الهي را كه مي
  .ديدند

شد در نظرشان بسيار بزرگ جلوه مي ها صادر مي احيانا اگر ترك اولي از آن
ترك اولي اين گونه نيست كه فعل مكروهي را انجـام داده باشـند،   . كردند رو طلب مغفرت مي

بلكه با عبادت بزرگ هم سازش دارد مثلاً جناب عـالي در يـك زمـان مـي    
رحم كنيد، هم نماز بخوانيد، هم حوايج مردم را برآورده كنيدبخوانيد، هم صله 

غير افضل را انتخـاب كرديـد،     و اگر افضل اين اعمال را رها كرديد. هم ثواب مخصوصي دارد
  3.ايد ترك اولي را مرتكب شده
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بعضي گفته .الف
مطلب را از وحي الهي استفاده نمود آنجا كه مي

قومك إلاّ من قد ءامن
7نوح .ب

زيرا قومي كه 
هدايتشان نيست چون اين گروه كافر اكثريت قاطع را در اجتمـاع داشـتند  

ها بود طبعا براي اغواي ديگران كوشش مي اختيار آن
جمع ميان اين دو نيز ممكن است. اند بوده

در جمله  .14
بگويد گرچه مدت طولاني تبليغ

اما چون ممكن است ترك اولايي در اين مدت از من سـر زده با 
هرگز خودم را تبرئه نمي  و عفو دارم

و چنين است حال اولياي الهي كه با همـه زحمـت  
پيشگاه الهي مقصر مي

طلب مغفرت انبيا با اين كه از مقام عصمت برخوردار بودند،   .15
ها عظمت الهي را كه مي آن .الف

ديدند مقصر مي
احيانا اگر ترك اولي از آن .ب

رو طلب مغفرت مي
بلكه با عبادت بزرگ هم سازش دارد مثلاً جناب عـالي در يـك زمـان مـي    

بخوانيد، هم صله 
هم ثواب مخصوصي دارد
ترك اولي را مرتكب شده

                                                          

، ص 25نمونه، ج . 1
، ص 25نمونه، ج . 2
13اطيب البيان، ج . 3
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اند طلب مغفـرت كـرد    براي كساني كه داخل دربيت او شده 7از اين كه حضرت نوح .16
فرزنـد خـودش دعـا نكـرد زيـرا        و شود براي همسر لي كه مؤمن باشند، روشن ميدر حا
  1.نبودند مؤمن
يك دعا براي نابودي كفار كـه خداونـد آنـان را هـلاك     : دو دعا نمود 7حضرت نوح .17

خداوند همـان گونـه     و ها مغفرت خواست يك دعا براي مؤمنان كه از خداوند براي آن  و كرد
دعاي دوم را نيز بـه دليـل ايـن كـه اكـرم الاكـرمين اسـت         كه دعاي اول را مستجاب كرد

  2.كند مي مستجاب
اهل ايمان طلـب آمـرزش     و مادر خويش  و براي پدر 7همان گونه كه حضرت نوح  .18
 مـادر خـويش    و نيـز بـراي پـدر    7، حضرت ابراهيم﴾للمؤمنين  و لوالدي  و اغفرلي  رب﴿كرد؛ 

للمـؤمنين يـوم يقـوم      و لوالـدي   و اغفرلـي ربنـا  ﴿: عرض كـرد   و اهل ايمان آمرزش خواست  و
ي علو همت است كه انسان در طلـب مغفـرت    اين گونه دعا نشانه  و ،)41ابراهيم، ( ﴾الحساب

  .تنها براي خودش دعا نكند، بلكه براي ديگران نيز طلب مغفرت كند
  

                                                           
 .302، ص 5فتح القدير، ج . 1

 .81، ص 29روح المعانى، ج . 2
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Ïµ Î/ ( s9uρ x8Î�ô³YΣ !$ uΖ În/ t�Î/ #Y‰tnr& ∩⊄∪ … çµ‾Ρ r&uρ 4’ n?≈ yès? ‘‰ỳ $ uΖ În/ u‘ $ tΒ x‹sƒ ªB$# Zπ t7 Ås≈|¹ Ÿωuρ #V$ s! uρ ∩⊂∪ …çµ ‾Ρ r&uρ šχ%x. 

ãΑθà)tƒ $uΖåκ�Ï,y™ ’n?tã «!$# $VÜsÜx© ∩⊆∪ $‾Ρr&uρ !$̈ΨuΖsß βr& ©9 tΑθà)s? ß§ΡM}$# ÷Ågø:$#uρ ’n?tã «!$# $\/É‹x. ∩∈∪ … çµ‾Ρ r&uρ 
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 &  ترجمــه  �  
  به نام خداوند بخشنده بخشايشگر

: انـد  اند، سپس گفته به من وحي شده است كه جمعي از جن به سخنانم گوش فرا داده: بگو
 ايـم  كند، پـس مـا بـه آن ايمـان آورده     كه به راه راست هدايت مي* ايم،  ما قرآن عجيبي شنيده

اين كـه بلنـد اسـت مقـام باعظمـت        و *دهيم،  هرگز كسي را شريك پروردگارمان قرار نمي  و
اين كه سفيه مـا    و *فرزندي انتخاب نكرده است،   و او هرگز براي خود همسر  و پروردگار ما،

جـن    و كرديم كه انـس  اين كه ما گمان مي  و *گفت،  در باره خداوند سخنان ناروا مي) ابليس(
 بردنـد،  اين كه مرداني از بشر بـه مردانـي از جـن پنـاه مـي       و *بندند،  هرگز بر خدا دروغ نمي

هـا گمـان كردنـد ـ همـان       اين كه آن  و* شدند،  طغيانشان مي  و ها سبب افزايش گمراهي آن  و
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ايـن    و *كند،  مبعوث نمي) به نبوت(را  كرديد ـ كه خداوند هرگز كسي  گونه كه شما گمان مي
ايـن    و *تيرهاي شهاب يافتيم،   و همه را پر از محافظان قوي  و كه ما آسمان را جستجو كرديم

نشستيم؛ اما اكنون هر كس بخواهـد اسـتراق    ها مي كه ما پيش از اين به استراق سمع در آسمان
ي  دانيم آيـا اراده  ما نمي) با اين اوضاع(اين كه   و *يابد،  سمع كند، شهابي را در كمين خود مي

ايـن كـه     و ! *شريّ در باره اهل زمين شده يا پروردگارشان خواسته است آنان را هدايت كند؟
اين كه مـا    و *هاي متفاوتي هستيم،  ما گروه  و افرادي غير صالحند؛  و در ميان ما، افرادي صالح

ي  پنجـه (تـوانيم از   نمـي   و در زمين غالب شويمي خداوند  توانيم بر اراده يقين داريم هرگز نمي
 اين كه ما هنگامي كه هدايت قرآن را شـنيديم بـه آن ايمـان آورديـم؛      و *او بگريزيم، ) قدرت

ايـن كـه     و *نـه از ظلـم،     و ترسـد  هر كس به پروردگارش ايمان بياورد، نـه از نقصـان مـي     و
تيـار كنـد راه راسـت را برگزيـده     گروهي ظالمند؛ هر كس اسلام را اخ  و گروهي از ما مسلمان

در راه  ]انـس   و جـن   =[ها  اين كه اگر آن  و *» .هيزم دوزخند  و اما ظالمان آتشگيره  و *است، 
هـا را بـا    هدف اين است كه مـا آن . * كنيم استقامت ورزند، با آب فراوان سيرابشان مي) ايمان(

 گرداند، او را به عـذاب شـديد   هر كس از ياد پروردگارش روي  و اين نعمت فراوان بيازماييم؛
اين كه مساجد از آنِ خداست، پـس هـيچ كـس را بـا خـدا        و ! *سازد اي گرفتار مي فزاينده  و

او را   و خاسـت  به عبـادت بـر مـي    ]6محمد= [ي خدا  اين كه هنگامي كه بنده  و . *نخوانيد
  » .كردند خواند، گروهي پيرامون او به شدت ازدحام مي مي

  &  شأن نزول  �  
اجتمـاع    و از مكه به سوي بازار عكاظ در طائف آمد تا مردم را در آن مركـز  6يامبر اكرمپ

بزرگ به سوي اسلام دعوت كند، اما كسي به دعوت او پاسخ مثبت نگفـت، در بازگشـت بـه    
تـلاوت آيـات قـرآن      و شـب را در آنجـا مانـد   . گفتنـد  مـي » جن«محلي رسيد كه آن را وادي 

  1.براي تبليغ به سوي قوم خود بازگشتند  و ايمان آوردند  و شنيدندگروهي از جن . فرمود مي

                                                           
 .19، ص 5نور الثقلين، ج . 1
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  :كند قرآن كريم در اين سوره سخن گروهي از مؤمنان جن را در چند محور بيان مي
اعتـراف بـه عظمـت الهـي     

از  پناه بردن برخي. 6جن   و
غيبي  كسب اطلاع از اخبار

 اعتـراف بـه وجـود افـراد صـالح     
 اعتـراف بـه بركـات   . 12ي خداوند 

اين كـه سـتمگران     و ي جن
ــد  ــاد خداون پيامــد اعــراض از ي

  . 6ي از جن به هنگام عبادت پيامبر
جمعي داشته باشد؛ يعني سفهاي ما براي خداونـد  
محتمل اسـت اشـاره بـه ابلـيس     

مرحوم علامـه  . هاي ناروايي به ساحت مقدس او داد
عمـل از   ايـن احتمـال از سـياق آيـه شـريفه بـه دور اسـت، امـا عـالم بـي          

دور افتادن است، از ايـن رو بـه سـخناني    
ي نهرهـاي بـزرگ كـه از    

  2.شود
 از آنجـا كـه گمراهـي     و غلبـه اسـت  

  3.پوشاند به اين معنا تفسير شده است
كنايـه از    و ي صعود به آن اسـت 

  ) 1ـ  19 اتيآ(  سوره جن

  &  رــتفسي  �  
قرآن كريم در اين سوره سخن گروهي از مؤمنان جن را در چند محور بيان مي

اعتـراف بـه عظمـت الهـي     . 3ايمـان آنـان بـه پروردگـار     . 2هدايت قرآن به راه راسـت  
و گمان باطل در باره انس. 5خداوند  سخنان نارواي ابليس در باره

كسب اطلاع از اخبار. 8ي جن  ها به واسطه گمراه شدن انسان. 7مردان انس به مردان جن 
اعتـراف بـه وجـود افـراد صـالح     . 10 6ممنوع شدن از اخبار غيبي بعـد از بعثـت پيـامبر   

ي خداوند  عدم غلبه بر اراده يقين بر. 11ي جن  غيرصالح در طايفه
ي جن ستمگران در طايفه  و اقرار به وجود مسلمانان. 13ايمان به خداوند 
ــد  ــد . 14ان ــد . 15بركــات اســتقامت در راه خداون ــاد خداون پيامــد اعــراض از ي

ي از جن به هنگام عبادت پيامبرازدحام گروه. 17اختصاص عبادت به خداوند متعال 
جمعي داشته باشد؛ يعني سفهاي ما براي خداونـد    و ممكن است معناي جنسي» 

محتمل اسـت اشـاره بـه ابلـيس       و اند از راه حق منحرف شده  و فرزنداني قائل بودند
هاي ناروايي به ساحت مقدس او داد باشد كه بعد از مخالفت فرمان خدا نسبت

ايـن احتمـال از سـياق آيـه شـريفه بـه دور اسـت، امـا عـالم بـي          : گويد
  1.هاي روشن سفيه است

دور افتادن است، از ايـن رو بـه سـخناني      و به معناي خارج شدن از حد اعتدال» شطَطَ
ي نهرهـاي بـزرگ كـه از     شيهنيز به همين دليل حا  و شود گفته مي» شطط«كه دور از حق باشد 

شود گفته مي» شطّ«هايش بلند است  ديواره  و ي زيادي دارد
غلبـه اسـت    و در اصل به معناي پوشاندن چيزي با قهـر 

پوشاند به اين معنا تفسير شده است آن را مي  و شود طغيان بر روح انسان مسلط مي
ي صعود به آن اسـت  لمس سماء به معناي نزديك شدن به آسمان به وسيله

  4.جستجو است
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سوره جن  

  
قرآن كريم در اين سوره سخن گروهي از مؤمنان جن را در چند محور بيان مي .الف

هدايت قرآن به راه راسـت  . 1
سخنان نارواي ابليس در باره  .4

مردان انس به مردان جن 
ممنوع شدن از اخبار غيبي بعـد از بعثـت پيـامبر   . 9
غيرصالح در طايفه  و

ايمان به خداوند 
ــد  هيــزم دوزخ ان

اختصاص عبادت به خداوند متعال   .16
» سفيه« .ب
فرزنداني قائل بودند  و همسر

باشد كه بعد از مخالفت فرمان خدا نسبت
گويد طباطبايي مي

هاي روشن سفيه است مصداق
شطَطَ« .ج

كه دور از حق باشد 
ي زيادي دارد آب، فاصله

در اصل به معناي پوشاندن چيزي با قهـر » رهق«. د
طغيان بر روح انسان مسلط مي  و گناه  و

لمس سماء به معناي نزديك شدن به آسمان به وسيله . هـ
جستجو است  و طلب

                                                          

، ص 25نمونه، ج . 1
، ص 25نمونه، ج . 2
، ص 25نمونه، ج . 3
، ص 20الميزان، ج . 4
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 است، از اين رو با صفت مفرد وصـف آورده شـده اسـت   » حارس«اسم جمع » حرسَ« .و
هـا اسـتراق    هـا در آسـمان   گذارند شيطان منظور از حرس شديد، نگهبانان قوي است كه نمي  و

  1.سلاح آن نگهبانان است» شهُبا«منظور از   و سمع كنند
هايي است كه مورد عمل واقـع شـده    جمع طريقه است كه به معناي روش» طرائق«كلمه  .ز
را بـه وصـف   » طرائـق «اگـر    و است كه به معناي قطعـه اسـت  » قده«جمع » قدد«كلمه   و باشد

 ي ديگر اسـت  مقطوع از طريقهها  وصف كرد به اين مناسبت بود كه هر يك از آن طريقه» قدد«
  2.رساند سالك خود را به هدفي غير هدف ديگر مي  و

معناي يقين است؛ يعني ما يقين داريم كـه هرگـز    ﴾أنا ظنناّ أن لن نعجز االله﴿در آيه » ظن« .ح
  : گويند ها دو مطلب را مي آن. ي الهي غالب شويم توانيم بر اراده نمي

لـن نعجـز االله   ﴿او را عـاجز سـازيم؛     و در زمين فرار كنيمتوانيم از قدرت خداوند  ما نمي. 1
  .﴾في الارض

تـوانيم او را   چـه در آسـمان نمـي     و اصولاً فرار كردن براي ما ممكن نيست چه در زمين. 2
  3.﴾لن نعجزه هربَا  ﴿وعاجز سازيم؛ 

بـه  » رهـق «  و ستم است  و به معناي نقصان از طريق ظلم» بخسْ«: رهق  و تفاوت بخس .ط
» بخْـس «انـد كـه    بعضي فرق ميان اين دو را چنـين گفتـه  . عناي پوشاندن چيزي به زور استم

اشاره بـه آن اسـت كـه    » رهق«  و شود ها كاسته نمي اشاره به اين است كه چيزي از حسنات آن
 را نـاظر بـه كمبـود حسـنات    » بخـس «بعضـي نيـز   . چيزي بر سيئات آنان افزوده نخواهد شـد 

  .اند شاقّ دانستهرا به تكاليف » رهق«  و
نقـل   ﴾...ان لـو اسـتقاموا     ﴿وتا آيه  ﴾انا سمعنا قرءانا عجبا﴿از اوايل سوره يعني از جمله . ي

معنـاي كـلام چنـين      و ﴾انـه اسـتمع  ﴿كلام جنيان بود در نتيجه اين آيه عطف است بـر جملـه   
شـد كـه   به من وحـي    و ،...  و بگو به من وحي شد كه جمعي از جن قرآن را شنيدند: شود مي

  4.شود چنان مي  و ي اسلام استقامت بورزند چنين انس بر طريقه  و اگر جن
                                                           

 .همان. 1

 .44، ص 20الميزان، ج . 2

 .116، ص 25؛ نمونه، ج 45، ص 20الميزان، ج . 3

 .160، ص 30تفسير كبير، ج . 4
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مثلـي باشـد كـه     ﴾لأسقيناهم مـاء غـدقا  
كنـد چـون    نيز اين احتمال را تأييـد مـي  

 شود كه اگـر جـن   معناي آيه اين مي
ي اسلام يعني تسليم بودن خدا اسـتقامت ورزنـد، مـا روزي فراوانـي نصـيب      

ولـو أنّ اهـل   ﴿ه اين آيه شريفه بـا آيـه   
  1.گردد هم معنا مي

گاه به معناي گردنه نيز آمده اسـت؛ از  
عنـاي امـور مشـقتّ بـار بـه كـار       

انـد كـه منظـور، عـذاب      رود، از اين رو بسياري از مفسران آيه را همـين گونـه معنـا كـرده    

  : در اين كه منظور از مساجد چيست، تفسيرهاي مختلفي شده است
 شـود؛ مصـداق اكمـل آن مسـجدالحرام    

. خوانـد  هايي است كه انسان در آنجا نماز مي

اين اعضا را تنها براي خـدا بايـد بـر    
در اسـتدلال بـه ايـن كـه     
كف دست را بايد باقي گذاشت به اين آيه شريفه 
اين سخن اعجـاب معتصـم   

حـوم علامـه   مر. را عملـي سـازند  

  3.منظور از مساجد همان سجود باشد؛ يعني سجده فقط بايد براي خدا صورت بگيرد
  

؛ اطيـب البيـان،   126، ص 25؛ نمونـه، ج  

  ) 1ـ  19 اتيآ(  سوره جن

لأسقيناهم مـاء غـدقا  ﴿بعيد نيست از سياق آيه استفاده شود كه جمله 
نيز اين احتمال را تأييـد مـي   ﴾لنفتنهم فيه﴿جمله . بخواهد توسعه در رزق را برساند

معناي آيه اين مي  و كند ي رزق، بندگان را امتحان مي خداوند غالبا با توسعه
ي اسلام يعني تسليم بودن خدا اسـتقامت ورزنـد، مـا روزي فراوانـي نصـيب       انس بر طريقه

ه اين آيه شريفه بـا آيـه   كنيم تا آنان را در رزقشان امتحان كنيم، در نتيج
هم معنا مي ﴾الارض  و اتقوا لفتحنا عليهم بركات من السماء  و
گاه به معناي گردنه نيز آمده اسـت؛ از    و بالا رفتن است  و به معناي صعود كردن» 

عنـاي امـور مشـقتّ بـار بـه كـار       ها مشقتّ بار است ايـن واژه بـه م   آنجا كه بالا رفتن از گردنه
رود، از اين رو بسياري از مفسران آيه را همـين گونـه معنـا كـرده    

  2.بار است
در اين كه منظور از مساجد چيست، تفسيرهاي مختلفي شده است

شـود؛ مصـداق اكمـل آن مسـجدالحرام     هايي كه در آنجا بـراي خـدا سـجده مـي    
هايي است كه انسان در آنجا نماز مي مصاديق ديگرش ساير مساجد، بلكه همه مكان

  .»طهورا  و جعلت لي الأرض مسجدا«: فرمود 6
اين اعضا را تنها براي خـدا بايـد بـر    . گانه سجده است مقصود از مساجد، اعضاي هفت

در اسـتدلال بـه ايـن كـه      7امام جوادچنان كه . براي غير او جايز نيست  و زمين گذاشت
كف دست را بايد باقي گذاشت به اين آيه شريفه   و دزد را بايد از انگشتان قطع كرد

اين سخن اعجـاب معتصـم     و نظريات دانشمندان را رد كرد  و تمسك فرمود ﴾المساجد الله
را عملـي سـازند   7دستور داد فتواي حضرت جـواد   و عباسي را برانگيخت

  .رسد تر به نظر مي اين احتمال مناسب: گويد
منظور از مساجد همان سجود باشد؛ يعني سجده فقط بايد براي خدا صورت بگيرد

  : دو وجه بيان شده است ﴾كادوا يكونون عليه لبدا﴿در معناي 
                                         

 .46، ص 20؛ الميزان، ج 161، ص 30

 .123، ص 

؛ نمونـه، ج  50، ص 20؛ الميـزان، ج  162، ص 30؛ تفسـير كبيـر، ج   560، ص 10مجمع البيـان، ج  
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بعيد نيست از سياق آيه استفاده شود كه جمله  .ك
بخواهد توسعه در رزق را برساند

خداوند غالبا با توسعه
انس بر طريقه  و

كنيم تا آنان را در رزقشان امتحان كنيم، در نتيج ها مي آن
و القرُي ءامنوا

» صعد« .ل
آنجا كه بالا رفتن از گردنه

رود، از اين رو بسياري از مفسران آيه را همـين گونـه معنـا كـرده     مي
بار است مشقتّ

در اين كه منظور از مساجد چيست، تفسيرهاي مختلفي شده است. م
هايي كه در آنجا بـراي خـدا سـجده مـي     مكان. 1

مصاديق ديگرش ساير مساجد، بلكه همه مكان  و
6پيامبر اكرم

مقصود از مساجد، اعضاي هفت. 2
زمين گذاشت

دزد را بايد از انگشتان قطع كرد دست
المساجد الله أن﴿

عباسي را برانگيخت
گويد طباطبايي مي

منظور از مساجد همان سجود باشد؛ يعني سجده فقط بايد براي خدا صورت بگيرد. 3
در معناي . ن

                                                          

30تفسير كبير، ج . 1
، ص 25نمونه، ج . 2
مجمع البيـان، ج  . 3
 .237، ص 13  ج
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همچنـين    و ين برخورد با آناين تعبير بيانگر هجوم مؤمنان جن براي شنيدن قرآن در اول. 1
  .است 6ي پيامبر اكرم ي فوق العاده بيانگر جاذبه

دهند كه چگونه با همان تعـداد   را شرح مي 6اين كه مؤمنان جن حال ياران پيامبر اكرم. 2
منظـور ايـن     و رفتنـد  دوش هم بالا مـي   و كمي كه در مكه داشتند براي شنيدن سخنانش از سر

  1.به سوي ايمان بشتابند  و ها سرمشق گرفته آني جن از  بود كه طايفه

  &  هـا نكتـه  �  
داستان مربوط به جنّ را از طريق وحي دانست آيا بهتر نبود بـه   7چرا پيامبر اكرم: سؤال .1

  كرد؟ مشافهه با آنان برخورد مي  و از طريق مكالمه  و طور مستقيم
 ـ  و از آنجا كه بعضي از افراد جـن داراي انحطـاط روحـي   : پاسخ ي  وي هسـتند، رابطـه  معن

شود كه روح انسان خراب گردد، از ايـن رو خداونـد    ي جن سبب مي ها با طايفه مستقيم انسان
ايـن موضـوع منافـات نـدارد كـه        و ارتباط مستقيم با آنان داشته باشـد  6هم نخواست پيامبر

  2.ها ارتباط مستقيم با جن داشته باشند برخي از انسان
دهد كه پيـامبر در ايـن مـاجرا شخصـا      نشان مي) ن وحي شدبه م( ﴾أوُحي إلي﴿تعبير به  .2

افراد جنّ را مشاهده نكرده، بلكه از طريق وحي آگاه شده است كه آنـان بـه قـرآن كـريم     
  3.كنند مي استماع

مسئوليت هسـتند، همچنـين     و تكليف  و درك  و فهم  و شعور  و ي جنّ داراي عقل طايفه .3
  4.هاي قرآن نيز هستند مخاطب خطاب  و دانند خود را موظفّ به تبليغ حق مي

 به معناي چيزي است كه به لحاظ غير عادي بودنش آدمي را به تعجـب وا دارد » عجب« .4
 اگر قرآن را عجب خواندند براي همين بوده كه كلامي اسـت خـارق العـاده، هـم در الفـاظ       و
صادر شـده   معارفش مخصوصا با در نظر گرفتن اين كه اين كلام از شخصي  و هم در معاني  و

  5.بنويسد  و تواند بخواند كه امي است، نمي
                                                           

 .561، ص 10مجمع البيان، ج . 1

 .22تفسير قرآن شهيد مطهرى، ص . 2

 .102، ص 25؛ نمونه، ج 554، ص 10مجمع البيان، ج . 3

 .همان. 4

 .38، ص 20الميزان، ج . 5
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به معناي رسيدن به واقع در هر نظريه است كه خلاف آن يعني به خطـا رفـتن از   
هدايت قرآن به سوي رشد همان دعوت اوست به سـوي اعتقـادات   

 در اصل به معناي قطع اسـت ايـن واژه بـه معنـاي عظمـت نيـز آمـده اسـت        
 نـام  از ساير موجودات جداست، مانند عظمت

جـن هـر     و اعترافي است از جنيان به اين كه خيال كرده بودند انـس 
بندد، در نتيجـه وقتـي بـه مشـركان     

بـه آن    و دهند، باور كردنـد 
همچنان در شرك بودند تا اين كـه  

چنـين فـردي     و هر كس به قرآن ايمان بياورد در حقيقت به پروردگار خود ايمان آورده
نـه تـرس از ايـن كـه       و نه ترس از نقصان چيزي دارد كه مثلاً خدا به ظلم، خير او را كم كنـد 

ِنَّا بهي آمدْقرآن كـريم اسـت بـه     ﴾اله
 * قلُْ أوُحي إلِيَ أنََّه استمَع نفَرٌَ منَ الجْنِِّ فقَاَلوُا إنَِّا سمعناَ قرُآْنا عجبا

  ﴾القْرُآْنُ هدي للنَّاسِ
قرار گرفته، بـراي اشـاره بـه    

ايمـان بـه هـر     دارد همان ايمان است وگرنه فرد بـي 
 كه هرگز به ظلـم  دهد كه مؤمن واقعي كسي است

المؤمن من آمنـه النـاس   «: 

  ) 1ـ  19 اتيآ(  سوره جن

به معناي رسيدن به واقع در هر نظريه است كه خلاف آن يعني به خطـا رفـتن از   » 
هدايت قرآن به سوي رشد همان دعوت اوست به سـوي اعتقـادات     و گويند مي» 

  1.رساند اعمالي كه عاملش را به سعادت واقعي مي
در اصل به معناي قطع اسـت ايـن واژه بـه معنـاي عظمـت نيـز آمـده اسـت        

از ساير موجودات جداست، مانند عظمت  و خداوند از هر جهت داراي عظمت است
2  
اعترافي است از جنيان به اين كه خيال كرده بودند انـس  ﴾...أناّ ظنَناّ ﴿

بندد، در نتيجـه وقتـي بـه مشـركان      هرگز كسي بر خدا دروغ نمي  و تگويند راست اس
دهند، باور كردنـد  فرزند مي  و از ايشان شنيدند كه به خدا نسبت زن  و برخورد كردند

همچنان در شرك بودند تا اين كـه    و هاي ناروا ايمان آورده مانند خود آنان مشرك شدند
  3.شان روشن گرديدحقيقت بر اي  و قرآن را شنيدند

هر كس به قرآن ايمان بياورد در حقيقت به پروردگار خود ايمان آورده
نه ترس از نقصان چيزي دارد كه مثلاً خدا به ظلم، خير او را كم كنـد 

  4.اش سازد مكروهي احاطه
الهْدي آمنَّا بهِأنََّا لمَا سمعناَ   ﴿و: جن 13در آيه  ﴾هدي﴿منظور از 
قلُْ أوُحي إلِيَ أنََّه استمَع نفَرٌَ منَ الجْنِِّ فقَاَلوُا إنَِّا سمعناَ قرُآْنا عجبا﴿: همين سوره 2و

ْي إلِيَ الرُّشدديه﴾  
القْرُآْنُ هدي للنَّاسِ شهَرُ رمضاَنَ الَّذي أنُزْلَِ فيه﴿ :بقره 185و به دليل آيه 

قرار گرفته، بـراي اشـاره بـه    » ظالم«در مقابل » مسلم«قابل توجه است كه در اين آيات 
دارد همان ايمان است وگرنه فرد بـي  ستم باز مي  و اين كه آنچه انسان را از ظلم

دهد كه مؤمن واقعي كسي است در ضمن نشان مي. شود حال گرفتار ظلم مي
: خوانيم مي 6ستمي آلوده نشود چنان كه در حديثي از پيامبر اكرم

                                         

 .554، ص 10البيان، ج ؛ مجمع 86مفردات راغب، ص 

 .41، ص 

 .45، ص 
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» رشدَ« .5
» غي«واقع را 
اعمالي كه عاملش را به سعادت واقعي مي  و حقيقي
6. »در اصل به معناي قطع اسـت ايـن واژه بـه معنـاي عظمـت نيـز آمـده اسـت        » جد

خداوند از هر جهت داراي عظمت است  و
2.او صفات  و

﴿جمله  .7
گويند راست اس چه مي

برخورد كردند
هاي ناروا ايمان آورده مانند خود آنان مشرك شدند نسبت

قرآن را شنيدند
هر كس به قرآن ايمان بياورد در حقيقت به پروردگار خود ايمان آورده  .8

نه ترس از نقصان چيزي دارد كه مثلاً خدا به ظلم، خير او را كم كنـد 
مكروهي احاطه

منظور از  .9
و 1دليل آيات 

ْي إلِيَ الرُّشدديه
و به دليل آيه 

قابل توجه است كه در اين آيات  .10
اين كه آنچه انسان را از ظلم

حال گرفتار ظلم مي
ستمي آلوده نشود چنان كه در حديثي از پيامبر اكرم  و

                                                          

 .همان. 1

مفردات راغب، ص . 2
، ص 20الميزان، ج . 3
، ص 20الميزان، ج . 4
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  1.»يده  و المسلم من سلم المسلمون من لسانه«: فرمايد ، چنان كه مي»أموالهم  و علي أنفْسهم
بـه  تحقيـق    و قصـد   و دهد كه مؤمنـان از روي توجـه   نشان مي ﴾تحروّا رشدا﴿تعبير به  .11

  2.كوركورانه  و روند نه چشم بسته سراغ هدايت مي
  3.سبب اصلي دخول آتش اعراض از ياد خداوند است .12
توسل هسـتند ماننـد وهـابيون بـراي اثبـات مقصـود خـود          و كساني كه منكر شفاعت .13

أن المساجد الله فلا تـدعوا مـع   ﴿: فرمايد اند از جمله اين آيه شريفه كه مي دستاويزهايي پيدا كرده
دهد نام هـيچ كـس را همـراه نـام خداونـد       مطابق اين آيه قرآن دستور مي: گويند مي. ﴾أحدااالله 

شفاعت نطلبيد، ولي انصاف اين است كه اين آيه هيچ ارتبـاطي بـه     و جز او را نخوانيد  و نبريد
ها ندارد؛ زيرا هدف آيه نفي شرك است؛ يعني چيزي را هم رديف خـدا در عبـادت    مطلب آن

دهـيم،   ي فيض قرار مـي  را واسطه :ي اطهار شفاعت، ائمه  و ا شيعيان در توسلقرار ندهيد، م
  4.كنند آنان با اذن الهي كار مي  و چون خداوند آنان را قرار داده

آسـماني مطلـع بودنـد، لـيكن بـا بعثـت پيـامبر          و ي جن از اخبار غيبي برخي از طايفه .14
  5.﴾اناّ لمسنا السماء﴿وع شدند؛ كه تحول عظيمي در جهان رخ داد از كسب اطلاع ممن 6اكرم

را ذكر كردند، ولي در جانـب شـرّ فاعـل را    » رشد«جنيّان در اين كلام خود فاعل اراده  .15
ي مجهـول   ، بلكـه فعـل اراده را برصـيغه   »أشرّ أراد بمن في الارض«نگفتند   و ذكر نكردند

 فهمانـده باشـند  هـم    و آوردند تا هم رعايت ادب را نسبت به خداونـد تعـالي كـرده باشـند    
 خواهد مگر آن كه خود انسان كـاري كـرده باشـد كـه مسـتحقّ شـرّ       خداوند شرّ كسي را نمي

  6.باشد خدايي شده
را احتمالاً به اين منظور گفتند كه مبادا وجـود ابلـيس در    ﴾...أناّ مناّ الصالحون   ﴿وجمله  .16

 كـه طبيعـت جـن بـر شـرّ      ها به وجـود آورد  اي از آن ي جن اين توهم را براي عده ميان طايفه
آزادي   و سـازند كـه اصـل اختيـار     مؤمنان جنّ با اين سخن روشن مي. شيطنت است  و فساد  و

                                                           
 .118، ص 25؛ نمونه، ج 628، ص 4كشاف، ج . 1

 .45، ص 20؛ الميزان، ج 118، ص 25نمونه، ج . 2

 .46، ص 20الميزان، ج . 3

 .128، ص 25نمونه، ج . 4

 .42، ص 20الميزان، ج . 5

 .43، ص 20الميزان، ج . 6
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  1.ها وجود دارد
در  كند؛ زيـرا  ها را نيز در باره جنّ نيز اصلاح مي

گمراهـي همـراه اسـت ايـن آيـه      

در آيات قرآن ايـن مطلـب زيـاد    
 كشـيدند  يت خود را به رخ ديگران مـي 

رذْمة   ﴿: گويـد  إنّ هـولاء لشـ
 ﴾ما نحـن بمعـذبين    و أولادا

 ﴾أعـزّ نفـرا    و أنـا أكثـر منـك مـالاً    
هـا ايـن    منطـق آن   و كردند

: فرمايـد  مـي  7، از اين رو امير المؤمنين

  ﴾أنَْ لوَِ استقَاَموا عليَ الطَّريِقةَِ لأَسَقيَناَهم ماء غدَقا

  اءم نَ السـ لكـنْ كـذَّبوا     و الـْأرَضِ   و اتَّقوَا لفَتَحَناَ عليَهمِ بركَات مـ

درارا     ماء علـَيكم مـ لِ السـ ددكم بـِأمَوالٍ    و * يرسْـ  يمـ

عدا       ذاَبا صـ لكُه عـ ه يسـ نْ ذكـرِ ربـ  ﴾منْ يعرضِ عـ

نْ ذكـريِ فـَإنَِّ لـَه معيشـَةً        رضَ عـ منْ أعَـ

  ) 1ـ  19 اتيآ(  سوره جن

ها وجود دارد غير صالح در ميان آن  و افرادي صالح  و ها نيز حاكم است
ها را نيز در باره جنّ نيز اصلاح مي به طور ضمني ذهنيات ما انسان 11

گمراهـي همـراه اسـت ايـن آيـه        و فساد  و با نوعي شيطنت» جن«تصور بسياري از مردم واژه 
  2.غير صالح  و هاي مختلفي دارند، صالح ها نيز گروه

در آيات قرآن ايـن مطلـب زيـاد    . فزوني جمعيت مهم نيست، ايمان جمعيت مهم است
يت خود را به رخ ديگران مـي هاي هر زمان زيادي جمع خورد كه طاغوت

گويـد  7فرعـون در تحقيـر هـواداران موسـي    . باليدند در برابر انبيا مي
أولادا  و نحن أكثر أموالاً﴿: گفتند ، مشركان عرب مي)54شعراء، 

أنـا أكثـر منـك مـالاً    ﴿: گفت ايمان در برابر مؤمن مي ، گاه فرد بي
كردند ، ليكن در مقابل، افراد مؤمن هرگز روي افراد تكيه نمي

، از اين رو امير المؤمنين)249بقره، ( ﴾كم من فئةٍ قليلةٍ غلبت فئةً كثيرةً
  3.»أهله ايها الناّس لا تستوحشوا في طريق الهدي لقلةّ

أنَْ لوَِ استقَاَموا عليَ الطَّريِقةَِ لأَسَقيَناَهم ماء غدَقا  ﴿و: جن 16نظير آيه 
  : آيات ذيل است

ماء    و لوَ أنََّ أهَلَ القْرُيَ آمنوُا نَ السـ اتَّقوَا لفَتَحَناَ عليَهمِ بركَات مـ
  )96الأعراف، ( ﴾فأَخَذَنْاَهم بمِا كانوُا يكسبونَ

درارا     * فقَلُتْ استغَفْروُا ربكم إنَِّه كانَ غفََّارا ماء علـَيكم مـ لِ السـ يرسْـ
نَّاتج لْ لكَمعيج ارا  وْأنَه لْ لكَمع12تا  10نوح،( ﴾يج(  

  آخرت  و پيامد اعراض از ياد خدا در دنيا
عدا        و لنفَتْنهَم فيه﴿ در دنيا، عذاب سخت ذاَبا صـ لكُه عـ ه يسـ نْ ذكـرِ ربـ منْ يعرضِ عـ

نْ ذكـريِ فـَإنَِّ لـَه معيشـَةً         ﴿وكوري در آخرت  و در دنيا زندگي سخت رضَ عـ منْ أعَـ
  )124طه، ( ﴾شرُهُ يوم القْيامةِ أعَمي

                                         
 .115، ص 
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سوره جن  

ها نيز حاكم است اراده بر آن
11آيه  .17

تصور بسياري از مردم واژه 
ها نيز گروه گويد آن مي

فزوني جمعيت مهم نيست، ايمان جمعيت مهم است .18
خورد كه طاغوت به چشم مي

در برابر انبيا مي  و
شعراء، ( ﴾قليلون

، گاه فرد بي)35سبأ، (
، ليكن در مقابل، افراد مؤمن هرگز روي افراد تكيه نمي)34 كهف،(

كم من فئةٍ قليلةٍ غلبت فئةً كثيرةً﴿: بود كه
ايها الناّس لا تستوحشوا في طريق الهدي لقلةّ«

نظير آيه  .19
آيات ذيل است

لوَ أنََّ أهَلَ القْرُيَ آمنوُا  ﴿و
فأَخَذَنْاَهم بمِا كانوُا يكسبونَ

فقَلُتْ استغَفْروُا ربكم إنَِّه كانَ غفََّارا﴿
ينَ  ونب و  نَّاتج لْ لكَمعيج

پيامد اعراض از ياد خدا در دنيا .20
در دنيا، عذاب سخت .الف

  )17الجن، (
در دنيا زندگي سخت .ب
شرُهُ يوم القْيامةِ أعَمينحَ  و ضنَكْا

                                                          

، ص 25نمونه، ج . 1
 .همان. 2

201نهج البلاغه، خ . 3



 

      )13جلد (رحمت م ــنسي  332  
 20 ـ 28 اتيآ
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>ó x« #OŠy‰tã ∩⊄∇∪   

  &  ترجمــه  �  
مـن  «: بگو* » .دهم هيچ كس را شريك او قرار نمي  و خوانم من تنها پروردگارم را مي«: بگو

هـيچ  ) برخلاف فرمانش رفتار كنماگر من نيز («: بگو* » .هدايتي براي شما نيستم  و مالك زيان
ي مـن ابـلاغ از    تنها وظيفه* يابم؛  پناهگاهي جز او نمي  و كند كس مرا در برابر او حمايت نمي

رسولش كند، آتـش دوزخ از    و هر كس نافرماني خدا  و رساندن رسالات اوست؛  و سوي خدا
تـا آنچـه را   ) يابد دامه مياين كارشكني كفاّر همچنان ا* (» .ماند جاودانه در آن مي  و آنِ اوست

جمعيـتش كمتـر     و تـر  دانند چه كسي يـاورش ضـعيف   ها وعده داده شده ببينند؛ آنگاه مي به آن
دانم آنچه به شما وعده داده شده نزديـك اسـت يـا پروردگـارم زمـاني       من نمي«: بگو! * است

* سـازد،   نمـي هيچ كس را بر اسرار غيبش آگاه   و داناي غيب اوست! * دهد؟ براي آن قرار مي
*  دهد، ها قرار مي پشت سر براي آن  و مراقبيني از پيش رو  و مگر رسولاني كه آنان را برگزيده

هاسـت   او بـه آنچـه نـزد آن     و انـد؛  هاي پروردگارشان را ابلاغ كـرده  تا بداند پيامبرانش رسالت
  ».همه چيز را احصا كرده است  و احاطه دارد

  &  رــتفسي  �  
  :گويد قرآن كريم در اين آيات در چند محور سخن مي .الف

زيـان    و ؛ عبادت پروردگار ـ عدم مالكيت پيامبر نسبت به سود 6سه دستور به پيامبر اكرم
 دهي در صورت عصيان خداوند، مأموريت پيـامبر در ارتبـاط بـا ابـلاغ وحـي      عدم پناه  و مردم

شـتن علـم غيـب در بـاره افـراد      رسالت، اختصاص علم غيـب بـه خداونـد، در اختيـار گذا      و
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  .ي الهي، محاظفت فرشتگان نسبت به پيامبران از جهت مصونيت از شر شياطين
بلاغ اشاره بـه ابـلاغ   : اند رسالات چه تفاوتي است، بعضي گفته

 دسـتورات الهـي  بعضي بلاغ را بـه معنـاي ابـلاغ    
رسد كه هر دو به يـك معنـا بـاز    
ي آيات متعددي از قرآن كه هـر دو را بـه يـك معنـا ذكـر      

ارم را بـه شـما   هاي پروردگ ـ

عـذاب دنيـا يـا آخـرت يـا هـر دو اسـت،        
گسـترده باشـد بـه      و تفسيرهاي مختلفي شده است، ليكن مناسب آن است كه معنـاي آن عـام  

قدرت ناصر بيشتر مربـوط بـه دنيـا اسـت، از     
قدرت مسلمانان آشكار   و 
  .تفسير شده است 7

شـود، چنـان    بنا بر اين، اگر آيه را به معناي وسيعش تفسير كنيم همه اين موارد را شامل مي
أضـعف    و إما الساعة فسيعلمون من هو شرّ مكانـا 

ي پيشـگيري از تـوهمي اسـت كـه حـال      
اند اين تهديد چه روزي  سيده

  3.دانم نزديك است يا دور
تنها به انتهـاي  » امد«شود، ولي 

اند با اين تفـاوت كـه    از نظر معنا به هم نزديك
مـدت محـدودي را، هـر چنـد     

  ) 20ـ  28 اتيآ(  سوره جن

ي الهي، محاظفت فرشتگان نسبت به پيامبران از جهت مصونيت از شر شياطين
رسالات چه تفاوتي است، بعضي گفته  و در اين كه ميان بلاغ

بعضي بلاغ را بـه معنـاي ابـلاغ    . رسالات بيان فروع دين  و اصول دين است
رسد كه هر دو به يـك معنـا بـاز     اند، ولي به نظر مي ها دانسته رسالات را به معناي اجراي آن

ي آيات متعددي از قرآن كه هـر دو را بـه يـك معنـا ذكـر       تأكيد يكديگر باشد به قرينه
هاي پروردگ ـ ؛ من رسالت)62اعراف، ( ﴾أبُلغكم رسالات ربي﴿كند، مانند آيه 

1  
عـذاب دنيـا يـا آخـرت يـا هـر دو اسـت،         ﴾مـا يوعـدون  ﴿در اين كه منظور از جملـه  

تفسيرهاي مختلفي شده است، ليكن مناسب آن است كه معنـاي آن عـام  
قدرت ناصر بيشتر مربـوط بـه دنيـا اسـت، از       و ضعف  و كمي عدد  و خصوص اين كه فزوني

 ي جنگ بدر كه در آن قوت بعضي از مفسران آن را به مسأله
7در روايات مختلفي به ظهور حضرت مهدي  و اند گشت تفسير كرده

بنا بر اين، اگر آيه را به معناي وسيعش تفسير كنيم همه اين موارد را شامل مي
إما الساعة فسيعلمون من هو شرّ مكانـا   و يوعدون إما العذابحتي إذا رأوا ما 

  2.وسيع اشاره دارد  و به اين معناي عام) 75مريم، 
ي پيشـگيري از تـوهمي اسـت كـه حـال       بـه منزلـه   ﴾...قل إن أدري أقريب ﴿آيه شريفه 

سيدهاند پر مشركين اقتضاي آن را دارد، گويا آنان وقتي تهديد را شنيده
دانم نزديك است يا دور بگو من نمي: شود؟ در پاسخ ايشان فرمود

شود، ولي  انتها هر دو مي  و شامل ابتدا  و به معناي زمان است» 
از نظر معنا به هم نزديك» ابد  و امد«اند  نيز گفته  و گويند، زمان چيزي مي

مـدت محـدودي را، هـر چنـد     » امـد «شود در حالي كـه   مدت نامحدود را شامل مي
.4  
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ي الهي، محاظفت فرشتگان نسبت به پيامبران از جهت مصونيت از شر شياطين برگزيده
در اين كه ميان بلاغ .ب 

اصول دين است
رسالات را به معناي اجراي آن  و

تأكيد يكديگر باشد به قرينه  و گردد
كند، مانند آيه  مي

1.كنم ابلاغ مي

در اين كه منظور از جملـه   .ج
تفسيرهاي مختلفي شده است، ليكن مناسب آن است كه معنـاي آن عـام  

خصوص اين كه فزوني
بعضي از مفسران آن را به مسأله اين رو

گشت تفسير كرده
بنا بر اين، اگر آيه را به معناي وسيعش تفسير كنيم همه اين موارد را شامل مي

حتي إذا رأوا ما ﴿كه آيه 
مريم، ( ﴾جندا
آيه شريفه  .د

مشركين اقتضاي آن را دارد، گويا آنان وقتي تهديد را شنيده
شود؟ در پاسخ ايشان فرمود واقع مي
» ابد« .هـ 

زمان چيزي مي
مدت نامحدود را شامل مي» ابد«

.باشد طولاني
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  &  هـا نكتـه  �  
فرمايد كسي كه معتقد به خداست علاوه بر عمـل صـالح بايـد بـه      كهف مي 110در آيه  .1

  ﴾لاَ يشرْكِ بعِبادةِ ربه أحَدا  و فلَيْعملْ عملاً صالحافمَنْ كانَ يرجْو لقاَء ربه ﴿: خداوند شرك نورزد
ي ﴿: كند معرفي مي 6نمونه آنرا پيامبر اكرم  و جن مصداق 20در آيه   قلُْ إنَِّما أدَعو ربـ

دا لاَ  وَأح ِأشُرْكِ به﴾   
  :كند چند مطلب را بيان مي ﴾لا رشدا  و إني لا أملك لكم ضرا﴿جمله  .2

  .دارد به عبوديت كامل در پيشگاه خداوند را بيان مي 6از يك سو اعتراف پيامبر .الف
  .كند نفي مي 6از سوي ديگر هر گونه غلو را در مورد پيامبر .ب
ها كاري ساخته نيست بلكه شخص پيامبر نيز بـا آن همـه    دهد كه نه تنها از بت نشان مي .ج

  .تواند باشد ا نميپناه مستقليّ در برابر عذاب خد  و عظمت، ملجأ
 6موردي كه افراد لجوج در برابـر پيـامبر   انتظارات بي  و ها جويي ها به بهانه افزون بر اين. د

 كنـد كـه توسـل    ثابـت مـي    و دهـد  كردند پايان مـي  از او تقاضاي كارهاي خدايي مي  و داشتند
  1.شفاعت نيز به اذن خداست  و

نسـبت بـه     و پروردگـار خـويش   به دستور الهي موقعيت خود نسبت بـه  6پيامبر اكرم .3
مـن او را  : فرمايـد  در باره مـوقعيتي كـه نسـبت بـه خداونـد دارد مـي      . مردم را بيان كرده است

ي   ﴿دانم؛  كسي را شريك او نمي  و خوانم مي در بـاره    و ﴾لا أشُـرك بـه أحـدا     و إنمّـا أدعـوا ربـ
 الـك رشـد  چـون شـما م    و من هم بشري ماننـد شـما هسـتم   : موقعيتش نسبت به مردم فرمود

  2.ضرر خود نيستم  و
اشاره به اين كه . قرار داده شده است) هدايت(» رشد«، )زيان(» ضرّ«در اين آيه در مقابل  .4
نفع حقيقي در هدايت است همان گونه كه در سخنان جنّ در آيـات گذشـته در برابـر      و سود

  3.اين هر دو با يكديگر هماهنگ است  و رشد قرار گرفته است،» شرّ«
 6پشت سر پيـامبر اكـرم    و فرستادن نگهبانان از فرشتگان در پيش رو  و )درص(سلوك  .5
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زيـاد كـردن اسـت كـه ممكـن اسـت از       

بـه تعلـيم    ديگران مانند انبياي الهي اگر علم غيبي دارند
هر جا كه قرآن از انبيا حكايت كرده كه ما علـم غيـب نـداريم،    
بالاستقلال علم غيب نـداريم نـه ايـن كـه بـا      

خداست مگر كسي كه رسـول الهـي   
باشد كه منظور انبيا هستند در صورتي كه مقصود از رسالت، پيامبران باشند، امـا اگـر منظـور از    

انـد، طبعـا شـامل     ي خداوند به سوي مردم فرستاده شده
  3.هستند نيز داراي علم غيب

اگر به تو خبـر  : نقل شده كه به شخصي فرمود
خيـر چـون علـم    : كني؟ گفت

شـامل مـا امامـان نيـز      »الاّ من ارتضي من رسـولٍ 
  4.از علم غيب استدلال فرمود

فرمايد خداوند هيچ كس را از علم غيب آگاه نمـي سـازد مگـر    
ولٍ     نْ رسـ إلاَِّ منِ ارتضَـَي مـ

ا     ﴿و: كنـد  مصداق حضـرت عيسـي را معرفـي مـي     ئكُم بمِـ أنُبَـ
  )49عمران،  آل( ﴾

  ) 20ـ  28 اتيآ(  سوره جن

زيـاد كـردن اسـت كـه ممكـن اسـت از         و براي حفظ وحي از هر گونه تغيير دادن؛ يعني كـم 
  1.واسطه صورت گيرد ها، با واسطه يا بي ي شيطان

ديگران مانند انبياي الهي اگر علم غيبي دارند  و علم غيب مخصوص خداست
هر جا كه قرآن از انبيا حكايت كرده كه ما علـم غيـب نـداريم،      و الهي داراي علم غيب هستند

بالاستقلال علم غيب نـداريم نـه ايـن كـه بـا        و بالاصاله  و منظور آن است كه ما مستقل نيستيم
  2.شويم وحي خدا هم داناي به غيب نمي

خداست مگر كسي كه رسـول الهـي   اين آيه شريفه دلالت دارد كه علم غيب مختص به 
باشد كه منظور انبيا هستند در صورتي كه مقصود از رسالت، پيامبران باشند، امـا اگـر منظـور از    

ي خداوند به سوي مردم فرستاده شده رسول مطلق كساني باشند كه از ناحيه
نيز داراي علم غيب :ي اطهار شود؛ يعني ائمه نيز مي 7

نقل شده كه به شخصي فرمود 7در ذيل آيات، روايتي از حضرت رضا
كني؟ گفت شود قبول مي دهم كه در همين روزها يكي از ارحام تو كشته مي

الاّ من ارتضي من رسـولٍ «: حضرت فرمود. غيب مخصوص خداست
از علم غيب استدلال فرمود 7يه بر برخورداري امام معصومحضرت به اين آ

فرمايد خداوند هيچ كس را از علم غيب آگاه نمـي سـازد مگـر     جن مي 27  و 26در آيه 
ولٍ     * عالم الغْيَبِ فلاََ يظهْرُِ عليَ غيَبهِ أحَدا﴿: پيامبري را كه خود بپسندد نْ رسـ إلاَِّ منِ ارتضَـَي مـ

يهينِ يدنْ بلكُ م دا  وصر هْنْ خلَفم﴾  
مصداق حضـرت عيسـي را معرفـي مـي      و در آيه ديگر بعنوان نمونه

﴾ما تدَخروُنَ في بيوتكم إنَِّ في ذلك لايَةً لكَم إنِْ كنتْمُ مؤمْنينَ
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براي حفظ وحي از هر گونه تغيير دادن؛ يعني كـم 
ي شيطان ناحيه
علم غيب مخصوص خداست .6

الهي داراي علم غيب هستند
منظور آن است كه ما مستقل نيستيم

وحي خدا هم داناي به غيب نمي
اين آيه شريفه دلالت دارد كه علم غيب مختص به  .7

باشد كه منظور انبيا هستند در صورتي كه مقصود از رسالت، پيامبران باشند، امـا اگـر منظـور از    
رسول مطلق كساني باشند كه از ناحيه

7امام معصوم

در ذيل آيات، روايتي از حضرت رضا .8
دهم كه در همين روزها يكي از ارحام تو كشته مي

غيب مخصوص خداست
حضرت به اين آ. شود مي

در آيه  .9
پيامبري را كه خود بپسندد

يس فإَنَِّهيهينِ يدنْ بلكُ م
در آيه ديگر بعنوان نمونه

ما تدَخروُنَ في بيوتكم إنَِّ في ذلك لايَةً لكَم إنِْ كنتْمُ مؤمْنينَ  و تأَكْلوُنَ
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